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MENSAGEM DO PRESIDENTE
Na área territorial da Comunidade Intermunicipal das Beiras e Serra da Estrela o Visitante poderá en-
contrar uma diversidade de oferta de alojamento para todos os gostos e carteiras com uma variedade 
de oferta que vai muito além do simples alojamento. 

Desde modernos e arrojados empreendimentos arquitectónicos até a antigos Palácios e Casas Senho-
riais recuperadas, neste Guia, o Visitante poderá encontrar certamente o local mais adequado às suas 
exigências e expectativas sempre com elevados padrões de qualidade de serviço e em conjugação per-
feita com uma beleza paisagística arrebatadora, uma riqueza cultural estimulante e uma irresistível 
oferta gastronómica.

Ao visitar todo o território das Beiras e Serra da Estrela, o Visitante terá seguramente uma estadia 
verdadeiramente única que lhe permitirá usufruir de uma experiencia memorável na nossa região que 
certamente o vai motivar a regressar. 

Convido-os a disfrutar e a descobrir todos os cantos e recantos que as Beiras e a Serra da Estrela têm 
para lhes oferecer e que este Guia de Alojamento pretende ajudar a descobrir. 

Saudações beirãs,

Vitor Pereira

MENSAJE DEL PRESIDENTE
En el área territorial de la comunidad intermunicipal de las Beiras y Serra da Estrela el visitante podrá encontrar una di-
versidad de oferta de alojamiento para todos los gustos y bolsillos con una variada oferta que es mucho más que un simple 
alojamiento.

Desde modernos y osados emprendimientos arquitectónicos hasta antiguos palacios y casas señoriales recuperadas, en 
esta guía, el visitante podrá encontrar ciertamente el local más adecuado a sus exigencias y expectativas siempre con el 
mayor grado de calidad en el servicio y en perfecta conjugación con una belleza paisajística arrebatadora, una riqueza cul-
tural estimulante y una irresistible oferta gastronómica.

Al visitar todo el territorio de las Beiras y Serra da Estrela, el visitante tendrá seguramente una estancia verdaderamente 
única que le permitirá disfrutar de una experiencia memorable en nuestra región que ciertamente, lo motivará a regresar.

Les invito a disfrutar y a descubrir todos los rincones y encantos que las Beiras y la Serra da Estrela tienen para ofrecerles 
y que esta guía de alojamiento pretende ayudar a descubrir.

Cordiales saludos de la Beira,

Vitor Pereira

MESSAGE FROM THE PRESIDENT
In the Inter-municipal Community of the Beira and Serra da Estrela Region, the visitor can find a variety of accommodation 
options to suit all tastes and wallets with an array of offers that go far beyond mere accommodation, ranging from mod-
ern and bold architectural projects to ancient palaces and renovated manor houses. In this guide visitors will find the most 
suitable place to meet their demands and expectations, always with high standards of quality of service and in perfect con-
junction with breathtaking scenic beauty, an exciting cultural richness and an irresistible gastronomic offer.

When visiting the whole Beira and Serra da Estrela Region, visitors will have a truly unique stay that will allow them to en-
joy a memorable experience in our region that will certainly motivate their return.

I invite you to enjoy and discover all the nooks and crannies that the Beira and Serra da Estrela Region has to offer, with the 
help of this Accommodation Guide.

Greetings from the Beira Region,

Vitor Pereira
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Almeida é um dos catorze concelhos que 
compõem o distrito da Guarda. Situa-se  
a 760 m de altitude, na região centro do país, 
mais propriamente a sul de Figueira de Castelo 
Rodrigo, a Norte do Sabugal, Este da Guarda  
e a Oeste de Espanha.

O número de freguesias do concelho de 
Almeida é de vinte e nove e oito anexas estando 
distribuídas numa área geográfica de 524 km2. 

Almeida, apesar de toda a sua afirmação desde 
a Idade Média, revela vestígios do período 
pré - histórico, transparecem, não só em Almeida 
mas por todo o concelho, castros como o de 
Castelo Mendo e Castelo Bom, edifícios do 
tipo dolménico e alguns objectos que têm sido 
encontrados nas margens do Rio Côa.

Quanto à presença dos romanos foram 
encontrados inúmeros vestígios localizados no 
“enchido da Sarça”. Este local, também chamado 
sítio dos pedregais e que fica a 1 km da vila 
para norte, foi onde se fixou primeiramente a 
população, vindo mudar-se,alguns séculos mais 
tarde para junto do castelo. 

De igual importância foi a ocupação árabe  
que com o seu carácter produtor tornaram  
estas terras áridas um centro produtivo de 
agro-pecuária. 

Depois da ocupação árabe deu-se a reconquista 
cristã deste território no século XI e passou  
a ser uma zona castelhana. Após várias lutas 
com o reino de D. Dinis em 1297 com o Tratado 
de Alcanices passa a pertencer definitivamente 
ao território português.

Almeida es una de las catorce comarcas que 
forman el distrito de Guarda. Está Situada a 
760 m de altitud, en la región centro del país, 
concretamente al sur de Figueira de Castelo 
Rodrigo, al Norte de Sabugal, al Este de Guarda  
y al Oeste de España.

El número de feligresías de la comarca de 
Almeida es de veintinueve y otras ocho 
poblaciones anexas distribuidas en un área 
geográfica de 524 km2.

Almeida, a pesar de toda su afirmación desde 
la Edad Média, releva vestigios de la era 
prehistórica, no solo encontrados en Almeida 
sino por toda la comarca, castros como el de 
Castelo Mendo y Castelo Bom, edificios tipo 
dolménico y algunos objetos que han sido 
encontrados a orillas del Rio Côa.

En lo que respecta a la presencia de los 
romanos, se encontraron inúmeros vestigios 
localizados en el “enchido da Sarça”. Este 
local, también llamado sitio dos pedregais y 
que se encuentra a 1 km de la Villa en dirección 
norte, zona donde se estableció inicialmente la 
población, trasladándose algunos siglos más 
tarde, junto al castillo.

No menos importante fue la ocupación árabe, 
que con su carácter productor, transformó 
estas tierras áridas en grandes producciones 
agrícolas. 

En el siglo XI, después de la ocupación árabe 
tuvo lugar la reconquista cristiana, pasando  
a ser una zona castellana. Tras varias batallas 
enfrentadas con el Reino de D.Dinis, en 1297  
se firma el Tratado de Alcanises, mediante el 
cual, pasa a pertenecer definitivamente  
a territorio portugués.

Almeida is one of the fourteen municipalities 
that constitute the district of Guarda.  
It is located at a height of 760 metres, in the 
central region, more specifically South of 
Figueira de Castelo Rodrigo, North of Sabugal, 
East of Guarda and West of Spain.

The municipality of Almeida has twenty-nine 
parishes and eight hamlets, distributed in a 
geographical area of 524 km2.

Despite the fact that the patrimony of Almeida 
became evident in the Middle Ages, it shows 
vestiges dating back to the prehistoric period. 
Evidence for this is found not only in Almeida 
but all over the municipality, as for instance, 
in fortified villages such as Castelo Mendo 
and Castelo Bom, dolmen buildings, and some 
objects have also been found on the banks of the 
River Côa.

Regarding the presence of the Romans, 
numerous vestiges located in “Enchido da Sarça” 
were discovered. This site, also known as “Sítio 
dos Pedregais”, 1 km from the village to the 
north, was the first location of the population 
that, a few centuries later, settled close to the 
castle.

Of equal importance, it was the Arab occupation 
that, with its dynamic character, changed these 
arid areas into a productive agricultural centre. 

After the Arab occupation, the Christians, in 
the eleventh century, reconquered this territory 
which then became a Castilian area. After 
several fights with the King Dom Dinis, in 1297, 
Almeida with the Treaty of Alcanices, became 
part of Portuguese territory.

VILA MURALHADA VILLA AMURALLADA WALLED CITY
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Rua Serpa Pinto 18, 6350-149 Almeida
GPS: 40°43’32.8”N 6°54’20.1”W
manuelmoreiradias@gmail.com
Tel. (+351) 271 571 744

A Muralha

Vila muralhada de Almeida

Unidade turística equipada com restaurante  
de 80 lugares, salão de festas com capacidade  
para 200 pessoas e residencial com 24 quartos. 

Os quartos têm vista para a encosta do Rio Côa  
ou para as muralhas de Almeida.

Situada mesmo na entrada Sul da Vila, a poucos 
metros das muralhas da Vila de Almeida, este 
estabelecimento está preparado para oferecer  
um serviço de qualidade a todos seus clientes. 

É a mais elevada satisfação dos clientes  
que leva a melhorar o grau de qualidade  
e conforto nesta unidade hoteleira.

Características e Serviços:
Restaurante, bar, cofre, terraço, estacionamento, 
comodidades para reuniões ou banquetes, lavandaria,  
fax/fotocopiadora, internet.

Complejo turístico provisto de un restaurante para 
80 comensales, sala de fiestas con capacidad para 
200 personas y residencial con 24 habitaciones. 

Las habitaciones con vistas a la pendiente del Rio Côa  
o para las murallas de Almeida.

Situado en la entrada Sur de la Villa, a pocos 
metros de las murallas de la Villa de Almeida, este 
establecimiento está preparado para ofrecer un 
servicio de calidad a todos sus clientes.

Gracias al grado de satisfacción de sus clientes, este 
complejo consigue mejorar su calidad y confort.

Características y Servicios:
Restaurante, bar, cofre, terraza, aparcamiento, 
comodidades para reuniões o banquetes, lavandería,  
fax/fotocopiadora, internet.

A tourist unit equipped with an 80-seat restaurant, 
a ballroom with a capacity for 200 people and 
24 rooms. 

Rooms overlook the slopes of the River Côa  
or the walls of Almeida.

Located right at the south entrance of the village, 
a few metres from the walls of Almeida, this hotel 
unit is prepared to offer quality service to all its 
customers.

This hotel unit wishes to improve its level of quality 
and comfort to meet clients’ needs and high 
expectations.

Features and Services:
Restaurant, bar, safe, terrace, car park, meeting and 
banqueting facilities, laundry, fax/photocopier, internet.
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A Casa de Pedra, edificada no Séc. XVII, situada  
no coração de Almeida, na Praça da Liberdade,  
a poucos metros do Picadeiro, convida-o a desfrutar 
da tranquilidade e da magnífica paisagem dos lugares 
que marcaram a História de Portugal.

Reconstruída em 2009, com um ambiente acolhedor 
e moderno, proporciona aos seus clientes uma 
agradável estadia.

Características e Serviços:
A Casa de Pedra disponibiliza duas tipologias:  
um apartamento T1 e um apartamento T2. 
Sala estar com sofá-cama, cozinha Kitchenet equipada,  
ar condicionado, televisor LCD, internet wireless.

Atividades Disponíveis: 
Visita guiada pela Vila, visita ao Museu histórico militar, 
passeio de charrete pela vila, aulas de equitação  
no magnífico Picadeiro D’el Rey, voos de balão  
de ar quente.

La Casa de Pedra, edificada en el Siglo XVII, situada 
en el corazón de Almeida, en la Praça da Liberdade, a 
pocos metros del Picadero, le invita a disfrutar de la 
tranquilidad y del magnífico paisaje de los lugares que 
marcaron la historia de Portugal. 

Restaurada en el año 2009, posee un ambiente 
acogedor y moderno, proporcionando a sus clientes 
una agradable estancia.

Características y Servicios:
La Casa de Pedra ofrece dos tipos de apartamentos: de 
una habitación y de dos habitaciones. Sala estar con sofá 
cama, cocina americana equipada, aire acondicionado, 
televisor LCD, internet wireless. 

Actividades Disponibles:
Visita guiada por la Villa, visita al Museo histórico militar, 
paseo en carreta por la villa, clases de equitación en el 
extraordinario picadero D’el Rey, vuelos en globo.

The Casa da Pedra, built in the XVII century, located 
in the heart of Almeida, in the Praça da Liberdade, a 
few metres from the horse-riding arena, invites you 
to enjoy the quietness and magnificent scenery of the 
places that are landmarks in Portuguese history.

Rebuilt in 2009, with a modern and welcoming 
environment, it offers its customers a pleasant stay.

Features and Services:
Casa da Pedra offers two types of accommodation: 
1 one-bedroom apartment and one two-bedroom 
apartment. Living room with a sofa bed, kitchenette,  
air-conditioning, LCD TV, Wi-Fi.

Available Activities:
Guided sightseeing tour, visit to the museum of military 
history, horse-drawn carriage rides through the town, 
riding lessons in the magnificent arena D’el Rey, hot air 
balloon flights.

Praça da Liberdade 9, 6350-130 Almeida
GPS: 40°43’28.7”N 6°54’22.8”W
www.casadepedra.com.pt/
reservas@casadepedra.com.pt
Tel. (+351) 919 625 138 | (+351) 271 571 072

Passeios a cavalo em Almeida

Casa de Pedra
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Casa centenária situada no Centro Histórico  
de Almeida, vila que pertence ao distrito  
da Guarda. 

Almeida tem como designação “Aldeia Histórica  
de Portugal”.

A Casa em questão conta com mais de 200 anos, 
pertenceu ao Comendador da Praça Forte  
de Almeida.

Características e Serviços:
Serviços de quartos, serviço de limpeza diário, 
lavandaria, fax/fotocopiadora, acesso Wi-Fi disponível 
em todas as áreas, babysitting e aluguer de automóvel 
mediante solicitação prévia, serviço de transporte de/
para o Aeroporto (custo adicional), estacionamento 
gratuito, terraço, reserva aconselhável, adega, celeiro, 
bar e quintal com churrasqueira.

Atividades Disponíveis:
Equitação, passeios em charrete, burro, BTT, moto 4, 
passeios todo-o-terreno.

Casa centenaria situada en el Centro Histórico de 
Almeida, Villa perteneciente a la comarca de Guarda. 

Almeida, Villa reconocida como “Aldeia Histórica de 
Portugal”. 

La casa fue construida hace aproximadamente 
200  años, perteneció al Comendador da Praça Forte 
de Almeida.

Características y Servicios:
Servicio de habitaciones, servicio de limpieza diario, 
lavandería, fax/fotocopiadora, acceso Wi-Fi disponible 
en todas las estancias, servicio de canguro, alquiler de 
automóvil, mediante reserva previa, servicio del o para 
el aeropuerto (no incluido en el precio), aparcamiento 
gratuito, terraza (se aconseja reservar anticipadamente), 
bodega, granero, bar y patio con barbacoa. 

Actividades Disponibles:
Equitación, paseos en carreta, en burro, BTT (bicicleta de 
montaña), moto 4, paseos todo terreno.

A centennial house located in the Historic Centre of 
Almeida that belongs to the district of Guarda.

Almeida has the title “Historic Village of Portugal”.

This house is over 200 years old and once belonged to 
the Commander of the Almeida War Stronghold.

Features and Services:
Room service, daily cleaning service, laundry service,  
fax/photocopier, Wi-Fi available in all areas, babysitting 
and car rental upon request, shuttle service to/from 
the Airport (surcharge), free car park, terrace, booking 
advisable, cellar, barn, bar and patio with barbecue.

Available Activities:  
Horse riding, horse-drawn carriage rides, donkey, 
montain biking, quad bike and offroad driving.

Rua Afonso de Albuquerque 7, 6350-104 Almeida
GPS: 40°43’30.6”N 6°54’19.8”W
www.casadocantinho.com/pt 
hotelfortalezadealmeida@gmail.com  
Tel. (+351) 271 574 224

Casa do Cantinho

Muralhas de Almeida ©
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A Casa do Marechal está localizada em Almeida, 
a 58 km da Guarda. Esta casa de campo dispõe de 
acomodações em apartamentos, quartos e suites.

A Estação Ferroviária de Almeida fica a 19 km  
da Casa do Marechal. 

As Termas da Fonte Santa estão a 14,4 km  
da propriedade. 

A unidade encontra-se apenas a 17 km da fronteira 
com a vizinha Espanha, onde se pode encontrar 
Ciudad Rodrigo a 43 km.

Características e Serviços:
TV, Wi-Fi, aquecimento, insonorização e pisos de 
madeira, secador, serviço de transporte (custo adicional), 
transporte de/para o Aeroporto (custo adicional), salão/
área de televisão partilhados, lavandaria, engomadoria, 
limpeza diária.

Atividades Disponíveis:	
Caminhadas, equitação, sala de jogo.

La Casa do Marechal se localizada en Almeida,  
a 58 km de Guarda. Esta casa de campo dispone de 
alojamientos en apartamentos, habitaciones y suites.

Desde la estación de trenes existe una distancia de 
19 km hasta la Casa do Marechal.

El balneario de Fonte Santa dista 14,4 km de la casa.

La casa se sitúa a 17 km de la frontera con España,  
y a 43 km de Ciudad Rodrigo. 

Características y Servicios:
TV, Wi-Fi, calefacción, insonorización y suelos de madera, 
secador, servicio de transporte (no incluido en el precio) 
servicio del o para el aeropuerto, salón /espacio de 
televisión (compartidos), lavandería, plancha, limpieza 
diaria.

Actividades Disponibles:
Paseos pedestres, equitación, salón de juegos.

The Casa do Marechal is located in Almeida, 
58 km from Guarda. This country house features 
accommodation in apartments, rooms and suites.

Almeida railway station is 19 km away from the 
Marshall House.

The Fonte Santa thermal complex is 14.4 km away 
from the house.

This hotel unit is only 17 km from the Spanish border, 
where you can find Ciudad Rodrigo, 43 km away.

Features and Services:
TV, Wi-Fi, heating, soundproofing and wooden floors, 
hair dryer, shuttle service (surcharge), transport to/from 
the airport (surcharge), lounge/shared TV area, laundry 
service, ironing, daily cleaning service.

Available Activities:
Hiking, horse riding, games room.

Rua dos Combatentes Mortos Pela Pátria,  
6350-114 Almeida
GPS: 40°43’33.2”N 6°54’21.8”W
Tel. (+351) 271 574 290

Casa do Marechal
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O Hotel Fortaleza, de 4 estrelas, está localizado 
dentro das muralhas da histórica vila de Almeida 
e destaca-se pela tranquilidade do seu ambiente 
interior e pelo conforto dos seus amplos espaços. 
Mas, apesar da sua modernidade, a grandeza 
histórica e cultural da vila de Almeida dão ao Hotel 
Fortaleza de Almeida um encanto muito especial.

Os quartos do Hotel Fortaleza de Almeida estão 
decorados com mobiliário elegante em madeira  
e pisos em parquet. O restaurante do Fortaleza,  
no local, prepara iguarias regionais.

Características e Serviços:
Serviço de quartos, ar condicionado, minibar, telefone 
com linha directa ao exterior, secador, TV por Cabo, 
reuniões, banquetes, baby-sitting, actividades para 
crianças, lavandaria, limpeza a seco, engomadoria, balcão 
de turismo, fax/fotocopiadora, jardim, terraço, varanda.

Atividades Disponíveis: 
Buggy & 4X4, campo de tiro, Equitação, ginásio, 
parapente/Balão, passeios de barco, passeios pedestres/
BTT, Pesca, Sala Jogos, Vilas Medievais.

El Hotel Fortaleza, de 4 estrellas, se sitúa dentro 
de las murallas de la histórica villa de Almeida y se 
destaca por la tranquilidad de su ambiente interior 
y por la comodidad de sus amplios espacios. Aunque 
su hotel se destaca por una arquitectura moderna, la 
grandeza histórica y cultural brinda al Hotel Fortaleza 
de Almeida un encanto muy especial. 

Las habitaciones del Hotel Fortaleza de Almeida 
están decoradas con muebles elegantes de madera y 
suelos de parqué. El restaurante del hotel Fortaleza, 
prepara especialidades regionales.

Características y Servicios:
Servicio de habitaciones, aire acondicionado, mini-bar, 
teléfono con línea directa al exterior, secador, TV por 
cable, salas para reuniones, banquetes, canguros, 
actividades para niños, lavandería, limpieza a seco, 
plancha, mostrador de información turística, fax /
fotocopiadora, jardín, terraza, balcón.

Actividades Disponibles:
Buggy & 4X4, campo de tiro, equitación, gimnasio, 
parapente/globo, paseos de barco, paseos pedestres/
BTT, Pesca, Salón de Juegos, Villas Medievales.

The Fortaleza Hotel, a 4-star Hotel, is located 
within the walls of the historic town of Almeida and 
it stands out for the tranquility of its atmosphere 
and the comfort of its large spaces. But, despite its 
modernity, the historic and cultural magnificence of 
the town of Almeida provides Fortaleza Hotel with  
a very special charm.

Rooms at the Fortaleza Hotel of Almeida are 
decorated with elegant wooden furniture and parquet 
floors. The restaurant prepares local dishes.

Features and Services:
Room service, air-conditioning, minibar, direct dial 
telephone, hair dryer, cable TV, meeting room, 
banqueting service, babysitting, activities for children, 
laundry service, dry cleaning, ironing, tourist office, fax/
photocopier, garden, terrace and balcony.

Available Activities:
Buggy & four wheels driving, shooting range, riding, gym, 
paragliding/balloning, boating, hiking/biking, fishing, 
games room, medieval villages.

Rua da Muralha 9, 6350-234 Almeida
GPS: 40°43’31.5”N 6°54’14.8”W
www.hotelparadordealmeida.com
hotelfortalezadealmeida@gmail.com
Tel. (+351) 271 574 283

Hotel Fortaleza de Almeida
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A Residencial Morgado está situada na pacata 
localidade de Almeida, a 200 metros da sua histórica 
fortaleza, a cerca de 7 km da fronteira espanhola.  
O Rio Côa está a 3,5 km. 

Os quartos exibem uma decoração clássica em 
tons quentes. Incluem todos uma televisão, uma 
secretária e uma casa de banho privativa com um 
chuveiro.

A Residencial Morgado providencia serviço de 
recepção 24 horas. O restaurante serve cozinha 
tradicional portuguesa e buffet de pequeno-almoço.

Características e Serviços:
Serviço de quartos, comodidades para reuniões, 
banquetes, lavandaria, limpeza a seco, engomadoria, 
varanda.

Atividades Disponíveis: 
Pesca, aluguer e passeios de bicicleta, caminhadas, 
equitação.

La Residencial Morgado. Se sitúa en la tranquila 
localidad de Almeida, a 200 m. de su histórica 
fortaleza, a unos 7 km. de la frontera española. El Rio 
Côa está a 3,5 km.

Las habitaciones exhiben una decoración clásica 
con tonalidades suaves. Incluyen todas  televisión,  
escritorio y  un cuarto de baño privado con ducha.

La Residencial Morgado ofrece servicio de recepción 
durante 24 horas. El restaurante sirve cocina 
tradicional portuguesa y buffet en el desayuno.

Características y Servicios:
Servicio de habitaciones, salas para reuniones, 
banquetes, lavandería, limpieza a seco, plancha, balcón.

Actividades Disponibles:
Pesca, alquiler y paseos de bicicleta, paseos pedestres, 
equitación.

The Residencial Morgado is located in the quiet town 
of Almeida, 200 metres from its historic fortress, 
about 7 km from the Spanish border and 3.5 km from 
the River Côa.

The rooms boast a classic decor in warm tones. All of 
them include TV, a desk and a private bathroom with 
shower.

The Residencial Morgado offers 24-hour reception 
service. The restaurant serves traditional Portuguese 
cuisine and a buffet breakfast.

Features and Services:
Room service, meeting room, banqueting service, laundry 
service, dry cleaning, ironing, balcony.

Available Activities:
Fishing, bike rental and biking, hiking, horseback riding.

Bairro de São Pedro, 6350-210 Almeida
GPS: 40°43’14.0”N 6°54’09.7”W
www.facebook.com/residencial.morgado
helio.morgado@sapo.pt 
Tel. (+351) 271 574 412

Residencial Morgado

Muralhas de Almeida

Rio Côa
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El huésped puede disfrutar de una simbiosis 
perfecta entre la tranquilidad de la naturaleza y la 
autenticidad del Portugal profundo, disfrutando del 
paisaje rocoso de la Beira Interior, con sus ríos y 
arroyos, serpenteando por entre los valles, pudiendo 
escoger entre una tarde tranquila de pesca o 
aventurarse en una expedición de caza.

Es una casa serrana, con rasgos arquitectónicos 
típicos de las casas raianas (fronterizas) situada en 
plena aldea rural, en Freixo, muy cerca de la frontera 
con España.

Características y Servicios:
Fax, fotocopiadora, calefacción central.

Actividades Disponibles:
Salón de juegos, zona de caza a 2 km.

The Casa Rural do Freixo - The guest can enjoy a 
perfect symbiosis between the tranquility of nature 
and the authenticity of provincial Portugal, enjoying 
the rocky landscape of Beira Interior, with its rivers 
and streams meandering through the valleys. They 
can choose either a quiet fishing afternoon or venture 
on a hunting expedition.

It is a mountain house with the architectural layout 
of the borderland houses, located in a rural village in 
Freixo, close to the border with Spain.

Features and Services:
Fax, photocopier, central heating.

Available activities:
Games room, sports area 2 km away.

G U I A  D E  A L O J A M E N T O S
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O hóspede pode desfrutar de uma simbiose perfeita 
entre a tranquilidade da natureza e a autenticidade 
do Portugal profundo, disfrutando da paisagem 
rochosa da Beira Interior, com os seus rios  
e ribeiras serpenteando por entre os vales,  
podendo escolher entre uma tarde tranquila  
de pesca ou aventurar-se numa expedição de caça.

É uma casa serrana, com traçado arquitetónico  
das casas raianas, situada em plena aldeia rural,  
no Freixo, bem perto da fronteira com Espanha.

Características e Serviços:
Fax, fotocopiadora, aquecimento central.

Atividades Disponíveis:
Sala de jogos, zona de caça a 2 km.

Escadinhas, 6355, Freixo
GPS: 40°33’48.1”N 6°56’05.2”W
www.facebook.com/pages/Casa-Rural-do 
Freixo/109110002503140
Tel. (+351) 271 947 687 | (+351) 963 824 421

Casa Rural do Freixo

Ribeira das Cabras, perto da Aldeia do Freixo
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Casa da Cidadela

A Casa da Cidadela é um recente alojamento 
construído a partir da requalificação de uma casa 
típica, inserida nesta Aldeia Medieval.

Bem junto às muralhas, num enquadramento 
medieval de quietude aldeã e respeitando a traça 
arquitectonica original, a Casa da Cidadela é um 
T1 com capacidade até 3 pessoas, que oferece 
tranquilidade e conforto para os nossos clientes 
usufruírem de dias inesquecíveis.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, bar, restaurante (a 4 km); refeições ao 
domicílio (mediante disponibilidade), berço, TV, Wi-Fi, 
aquecimento central, serviço de lavandaria, parque 
infantil, parque de estacionamento, admissão  
de animais de estimação, baby sitting (mediante 
disponibilidade), loja de artesanato.

Atividades Disponíveis: 
Binóculos, telescópio, jogos de tabuleiro, atividades de 
agente de animação turística (mediante disponibilidade), 
aluguer e passeios de bicicleta.

La Casa da Cidadela es un alojamiento reciente 
construido a partir de la reconstrucción de una casa 
típica, inserida en esta Aldea Medieval. 

Muy cerca de las murallas, en un entorno medieval 
de quietud aldeana y respetando los rasgos 
arquitectónicos originales, la Casa da Cidadela es un 
apartamento de una habitación, con capacidad para 
3 personas, que ofrece tranquilidad y confort para 
nuestros clientes disfrutar de unos días inolvidables.

Características y Servicios:
Desayuno, bar, restaurante (a 4 km); servicio de comidas 
a domicilio (mediante disponibilidad), cuna, TV, Wi-Fi, 
calefacción central, servicio de lavandería, admisión 
de animales, parque infantil, aparcamiento (mediante 
disponibilidad), servicio de canguro, tienda de artículos 
regionales.

Actividades Disponibles:
Prismáticos, telescopio, juegos de mesa, actividades con 
animadores turísticos (mediante disponibilidad), alquiler 
y paseos en bicicleta.

The Casa da Cidadela is a modern accommodation 
rebuilt from the upgrading of a traditional house, 
integrated in this Medieval Village. 

Next to the walls, with a medieval, quiet atmosphere 
respecting the original architectural style, the Casa 
da Cidadela is a one-bedroom appartment with 
capacity for up to 3 guests, offering tranquility and 
comfort to our customers so that they can take 
advantage of unforgettable days.

Features and Services:
Breakfast, bar, restaurant (4 km); meals at home (on 
availability), baby cot, TV, Wi-Fi, central heating, laundry 
service, children’s playground, car park, pets allowed, 
babysitting (on request), craft store.

Available Activities:
Binoculars, telescope, board games, tourist 
entertainment (on request), car rental and bike rides.

Beco do Castelo 1, 6355-051 Castelo Mendo, Almeida
GPS: 40°35’34.5”N 6°56’56.8”W
www.casadocorro.com
rosamartinhoramos@hotmail.com
Tel. (+351) 916 237 914 | (+351) 916 499 095

Entrada da Aldeia Medieval de Castelo Mendo ©
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Casa do Corro

Nesta bonita Aldeia Medieval de Castelo Mendo, 
restauramos um espaço muito acolhedor  
e confortável de nome “Casa do Corro”. 

É um pequeno T1 com espaço para 3 pessoas, 
pensado para proporcionar o máximo conforto  
e bem estar, colocando ao seu dispor todo um leque 
de condições que lhe vão permitir usufruir ao máximo 
deste estilo de vida, calmo e relaxante,  
em contacto directo com a natureza.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, bar, restaurante (a 4 Km); refeições ao 
domicílio (mediante disponibilidade), berço, TV, Wi-Fi, 
aquecimento central, serviço de lavandaria, parque 
infantil, parque de estacionamento, admissão de animais 
de estimação, baby sitting (mediante disponibilidade), 
loja de artesanato.

Atividades Disponíveis: 
Binóculos, telescópio, jogos de tabuleiro, actividades de 
agente de animação turística (mediante disponibilidade), 
aluguer e passeios de bicicleta.

En esta bonita Aldea Medieval de Castelo Mendo, 
restauramos un espacio muy acogedor y confortable 
de nombre “Casa do Corro”.

Es un pequeño espacio de 1 habitación con espacio 
para 3 personas, pensado para proporcionar el máximo 
confort y bienestar, colocando a su disposición toda 
una serie de condiciones que le van a permitir disfrutar 
al máximo de este estilo de vida, tranquilo y relajante, 
en contacto directo con la naturaleza.

Características y Servicios:
Desayuno, bar, restaurante (a 4 Km), servicio de comidas 
a domicilio (mediante disponibilidad), cuna, TV, Wi-Fi, 
calefacción central, servicio de lavandería, parque 
infantil, aparcamiento, admisión de animales, servicio de 
canguro (mediante disponibilidad), tienda de artesanía.

Actividades Disponibles:
Prismáticos, telescopio, juegos de mesa, actividades con 
animadores turísticos (mediante disponibilidad), alquiler 
y paseos en bicicleta.

This cosy and comfortable house, located in the 
beautiful medieval village of Castelo Mendo, has been 
refurbished.

It is a small one-bedroom apartment for 3 people, 
designed to provide maximum comfort and rest, with 
lots of services that will allow you to make the most 
of this quiet and relaxing lifestyle in direct contact 
with nature.

Features and Services:
Breakfast, bar, restaurant (4 Km); meals at home (on 
request), baby cot, TV, Wi-Fi, central heating, laundry 
service, children’s playground, car park, pets allowed, 
babysitting (on request), craft store.

Available Activities:
Binoculars, telescope, board games, tourist 
entertainment (on request), car rental and bike rides.

Largo do Corro 10, 6355-051 Castelo Mendo, Almeida
GPS: 40°35’34.6”N 6°56’56.8”W
www.casadocorro.com
rosamartinhoramos@hotmail.com
Tel. (+351) 916 237 914 | (+351) 916 499 095

Chafariz na Aldeia Medieval de Castelo Mendo ©
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Casa Páteo da Caetana

Empreendimento no centro da Aldeia de Freineda, 
constituído por 6 apartamentos T0 e dois quartos, 
combinando a arquitetura rústica com interiores  
de excelente qualidade e conforto.

Nesta típica aldeia beirã é possível efetuar várias 
visitas históricas. De salientar são as visitar 
sepulturas antropomórficase uma das residências do 
Duque de Wellington, Comandante Chefe do Exército 
Luso-Britânico no início do Séc. XIX, situada apenas  
a 50 metros desta unidade hoteleira, na praça central 
da Aldeia, assim como a Igreja Matriz.

Características e Serviços:
Apartamentos equipados com cozinha completa, 
eletrodomésticos e utensílios de cozinha (pratos, 
talheres e restante loiça), telefone, TV, Wi-Fi, 
aquecimento central, ar condicionado, lavandaria.

Atividades Disponíveis: 
Atividades próprias de Agente de Animação Turística.

Emprendimiento en el centro de la Aldeia de Freineda, 
compuesto por 6 apartamentos (estudio) y dos 
habitaciones, mezclando la arquitectura rústica con 
interiores de excelente calidad y confort.

En esta típica aldea de las Beiras es posible efectuar 
varias visitas históricas. Cabe destacar las visitas a las 
sepulturas antropomórficas a una de las residencias 
del Duque de Wellington, Comandante Jefe del Ejército 
Luso-Británico a principios del siglo XIX, situada tan 
solo a 50 metros de esta unidad hotelera, en la plaza 
Central de la Aldea, así como la Igreja Matriz.

Características y Servicios:
Apartamentos equipados con cocina completa, 
electrodomésticos y enseres de cocina (platos, cubiertos 
y menaje), teléfono, TV, Wi-Fi, calefacción central, aire 
acondicionado, lavandería.

Actividades Disponibles:
Actividades propias de los Animadores Turísticos. 

Tourist resort in the heart of the village of Freineda 
offering 6 studio apartments and two rooms, mixing 
the rustic architecture with interiors of excellent 
quality and comfort.

In this typical beirã village, it is possible to enjoy 
several historic visits, namely anthropomorphic 
graves, one of the houses of the Duke of Wellington, 
Commander-in-Chief of the Portuguese-British Army 
at the beginning of the 19th century, located just 
50 metres from this hotel unit, in the main square of 
the village alongside the Parish Church.

Features and Services:
Apartments with fully-equipped kitchen, household 
appliances and kitchenware (dishes, cutlery, etc.), 
telephone, TV, Wi-Fi, central heating, air-conditioning, 
laundry service.

Available Activities:
Tourist entertainment activities.

Residência do Duque de Wellington

Estrada da Carreira 10, Freineda, 6355-060 Almeida
GPS: 40°34’55.2”N 6°53’22.8”W
www.patiodacaetana.pt
reservas@pateodacaetana.pt
Tel. (+351) 962 702 795 | (+351) 271 513 605
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Hospedaria Turismo

A Hospedaria Turismo encontra-se na cidade 
fronteiriça de Vilar Formoso, convivendo lado a lado 
com a vizinha Espanha.

A Hospedaria encontra-se localizada no centro  
da vila, numa das transversais da Rua do Comércio,  
a cerca de 500 metros da fronteira e a 200 metros  
da estação de caminho-de-ferro.

Dispõe de 33 quartos com casa de banho privativa,  
ar condicionado, aquecimento central, telefone,  
Wi-Fi e televisão por satélite.

O preço dos quartos já inclui pequeno-almoço.

Características e Serviços:
Quartos para não fumadores, quartos para pessoas com 
mobilidade condicionada, TV, Wi-Fi, reserva aconselhável, 
garagem com estacionamento gratuito, aceita animais 
de estimação.

La Hospedaria Turismo se sitúa en la ciudad 
fronteriza de Vilar Formoso, conviviendo lado a lado 
con la vecina España.

La Hospedaria se encuentra localizada en el centro 
da villa, en una de las transversales a la Rua do 
Comércio, aproximadamente a 500 metros de la 
frontera y a 200 metros de la estación de trenes. 

Dispone de 33 habitaciones con cuarto de baño 
privado, aire acondicionado, calefacción central, 
teléfono, Wi-Fi y televisión por satélite. 

El precio de las habitaciones incluye desayuno.

Características y Servicios:
Habitaciones para no fumadores, habitaciones para 
personas con movilidad reducida, TV, Wi-Fi, aconsejable 
reservar, garaje con aparcamiento gratuito, admisión de 
animales.

The Hospedaria do Turismo lies in the border town of 
Vilar Formoso, living side by side with neighbouring 
Spain.

The Guesthouse is located in the town centre, on 
Commerce Street, about 500 metres from the border 
and 200 metres from the railway station.

It offers 33 rooms with private bathroom,  
air-conditioning, central heating, telephone, Wi-Fi 
and satellite TV.

Room price includes breakfast.

Features and services:
Non-smoking rooms, rooms for disabled guests, TV, 
Wi-Fi, booking advisable, garage with free car park, pets 
allowed.

Posto de Turismo de Vilar Formoso

Rua Sofia, Vilar Formoso, 6355 Almeida
GPS: 40°36’29.6”N 6°49’51.7”W
restaurante.turismo@sapo.pt 
Tel. (+351) 271 510 080
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O Hotel Lusitano, magnificamente situado a escassos 
metros da Fronteira Luso-Espanhola, está aberto 
desde o dia 4 de Abril de 1995 para o acolhimento de 
grupos, homens e mulheres de negócios e turistas.

A unidade hoteleira está localizada em Vilar Formoso, 
a cerca de 500 m de Espanha. 

As instalações são constituidas por 34 quartos 
duplos, 4 singles, 2 de casal e 4 suites.

Características e Serviços:
Restaurante, bar, receção 24 horas, quartos para não 
fumadores, quartos para pessoas com mobilidade 
condicionada, aquecimento, proibido fumar em todas  
as áreas, ar condicionado, elevador, cofre, serviços  
de quartos, comodidades para reuniões ou banquetes, 
lavandaria, fax/fotocopiadora, restaurante, admissão  
de animais (mediante pedido).

Idiomas falados: inglês.

El Hotel Lusitano, magníficamente situado a pocos 
metros de la Frontera Luso-Española, está abierto 
desde el 4 de abril de 1995 para recibir grupos de 
empresas y turistas.

La unidad hotelera se localiza en Vilar Formoso, 
aproximadamente a 500 m de España.

Las instalaciones están equipadas con 34 habitaciones 
dobles, 4 individuales, 2 de matrimonio y 4 suites.

Características y Servicios:
Restaurante, bar, recepción 24 horas, habitaciones 
para no fumadores, , habitaciones para personas con 
movilidad reducida  , calefacción central, prohibido fumar 
en todas las áreas, aire acondicionado, ascensor, caja 
fuerte, servicio de habitaciones, salas para reuniones o 
banquetes, lavandería, fax/fotocopiadora, restaurante, 
admisión de animales  (petición anticipada).

Idiomas hablados: inglés.

The Hotel Lusitano, conveniently situated a few 
metres from the Portuguese-Spanish border, 
has been open since 4 April, 1995, for groups, 
businessmen and women, and tourists.

This hotel unit is located in Vilar Formoso, about 
500 m from Spain.

This hotel features 34 double rooms, 4 single rooms, 
2 double rooms with one bed and 4 suites.

Features and Services:
Restaurant, bar, 24-hour reception service, non-smoking 
rooms, rooms for disabled guests, central heating, non-
smoking in all areas, air-conditioning, elevator, safe box, 
room service, meeting room,  banqueting service, laundry 
service, fax/photocopier, restaurant, pets allowed (on 
request).

Languages spoken: English.

Rua Dr. José Limão Andrade 12, Vilar Formoso
GPS: 40°36’27.6”N 6°49’41.8”W
www.facebook.com/pages/Hotel-Lusitano 
www.hotellusitano.com | hotellusitano@sapo.pt 
Tel. (+351) 271 513 503

Hotel Lusitano
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Vila localizada junto da Serra da Estrela, região 
da Beira, com cerca de 3.100 habitantes. 

Em Belmonte, destaca-se o Castelo de 
Belmonte, onde se pode observar uma 
magnífica janela manuelina. Entre as 
curiosidades que permeiam a história da vila 
está o facto de que o descobridor do Brasil, 
no século XVI, o navegador Pedro Alvares 
Cabral, ter nascido aqui. Toda esta epopeia 
é referida no Museu dos Descobrimentos, 
projecto interactivo, de sensações e afectos 
que transporta o visitante para uma história 
de 500 anos de construção de um país e da 
Portugalidade.

O contributo dos judeus para a história de 
Belmonte é indiscutível pela presença ainda 
na actualidade, de uma comunidade judaica, 
com sinagoga, cemitério e ritos próprios, 
e ainda pelos inúmeros vestígios deixados 
por comunidades anteriores. Por uma lápide 
pertencente a uma Sinagoga encontrada 
em 1910 e datada de 1297, sabe-se que 
já nessa altura haveria em Belmonte uma 
grande comunidade de judeus, organizada e 
estabelecida. Como forma de homenagear 
esta comunidade e a sua história construiu-
se o Museu Judaico de Belmonte, inaugurado 
em 2005 e que se tornou um dos museus mais 
visitados na região, procurado por judeus 
oriundos de todo o mundo.  

Concretiza-se um projecto de musealização 
com mais de uma centena de peças originais, 
da Idade Média e dos séculos XV, XVI, XVII, 
XVIII, XIX e XX, peças genuínas que foram 
utilizadas por judeus, cristãos-novos e seus 
descendentes, nos seus actos religiosos, na sua 
vida quotidiana e nas suas profissões. 

A História, o património, a natureza e as 
tradições são divulgadas nos espaços 
museológicos existentes no Concelho de 
Belmonte - Castelo de Belmonte, Igreja 
de Santiago, Museu Judaico, Museu dos 
Descobrimentos, Ecomuseu do Zêzere, Museu 
do Azeite, Casa Etnográfica, Casa da Roda, 
Lagar de Azeite de Maçainhas, Torre de Centum 
Cellas e Villa da Fórnea, que esperam a sua 
visita!

Villa localizada junto a la Serra da Estrela, región 
de la Beira, con cerca de 3.100 habitantes.

En Belmonte, se destaca el Castelo de Belmonte, 
donde se puede observar una magnífica 
ventana manuelina. Entre las curiosidades 
que se destacan en esta villa es el hecho de, el 
navegador Pedro Alvares Cabral, descubridor de 
Brasil en el siglo XVI, ser oriundo de esta villa. 
Toda esta epopeya está referida en el Museu 
dos Descobrimentos, proyecto interactivo, 
de sensaciones y efectos que transporta al 
visitante hacia una historia de 500 años de 
construcción de un país y de la Portugalidad.

La contribución de los judíos para la historia de 
Belmonte es indiscutible por la presencia aún 
en la actualidad, de una comunidad judía, con 
sinagoga, cementerio y ritos propios, y aún por 
los inúmeros vestigios dejados por comunidades 
anteriores. Una lápida perteneciente a una 
Sinagoga encontrada en 1910 y con fecha 
de 1297. Se sabe, que ya en aquellas fechas 
habría en Belmonte una gran comunidad de 
judíos, organizada y establecida. Como forma 
de homenajear esta comunidad y a su historia 
se construyó el Museu Judaico de Belmonte, 
inaugurado en 2005 y que se convirtió en uno de 
los museos más visitados en la región, procurado 
por judíos oriundos de todo el mundo.

Se concretizó un proyecto de creación de un 
museo con cerca de un centenar de piezas 
originales de la época de la Edad Media y de 
los siglos XV, XVI, XVII, XVIII, XIX y XX. Piezas 
genuinas que fueron utilizadas por judíos, 
cristianos nuevos y sus descendientes, en sus 
actos religiosos, en su vida cotidiana y en sus 
profesiones.

La Historia, el patrimonio, la naturaleza y las 
tradiciones son divulgadas en los espacios 
museológicos existentes en la Comarca de 
Belmonte - Castelo de Belmonte, Igreja 
de Santiago, Museu Judaico, Museu dos 
Descobrimentos, Ecomuseu do Zêzere, Museu do 
Azeite, Casa Etnográfica, Casa da Roda, Lagar 
de Azeite de Maçainhas, Torre de Centum Cellas 
y Villa da Fórnea, ¡Esperan su visita!

Belmonte is a small town located in the 
Serra de Estrela mountain range, in the Beira 
region of Portugal, with approximately 3,100 
inhabitants.

In Belmonte, the Castle has a dominant role, 
where a magnificent window of Manueline style 
can be observed. Among the curiosities of the 
history of this small town is the fact that the 
discoverer of Brazil in the XVI century, the 
sailor Pedro Álvares Cabral, was born here. All 
this epic history is mentioned in the Discoveries 
Museum (Museu dos Descobrimentos), an 
interactive project of feelings and emotions 
that takes the visitor through a history of 
500 years of construction of a country and of 
Portuguese existence. 

The contribution of the Jews to the history 
of Belmonte is undeniable and it still has 
the presence of a Jewish community, with a 
synagogue, cemetery and religious ceremonies 
and also the vestiges left by previous 
communities. There is a tombstone from a 
synagogue which was discovered in 1910, 
dating from 1297, that proves that there was a 
large, well-organised Jewish community at that 
time. As a way to honour this community and its 
history, the Jewish Museum of Belmonte was 
built and inaugurated in 2005 and has become 
one of the most visited museums in the region, 
sought after by Jews from all over the world.

This is a project with more than a hundred 
original pieces, from the Middle Ages and from 
the XV, XVI, XVII, XVIII, XIX and XX centuries, 
real objects that were used by Jewish and New 
Christian communities and their descendants 
in their religious ceremonies, their daily life and 
work.

The history, heritage, nature and traditions are 
shown in the museums of Belmonte – Belmonte 
Castle, the Santiago Church, the Jewish 
Museum, the Discoveries Museum, the Zêzere 
Eco museum, the Oli Museum, the Ethnographic 
House, the Roda House, the Oil Press of 
Maçainhas, the Centum Cellas Tower and the 
Villa da Fórnea - are all awaiting your visit!

VILA JUDAICA PUEBLO JUDÍO JEWISH VILLAGE
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Situado a escassos metros da vila de belmonte,  
a menos de um minuto de toda a oferta que a vila que 
viu nascer um dos maiores navegadores de portugal 
e do mundo pedro alvares cabral. É um local tranquilo 
para uma boa estadia, com constante contacto com  
a natureza (incluindo animais). 

De construção antiga, tem suas janelas viradas para 
o castelo de belmonte, tendo uma vista deslumbrante 
para o mesmo.

Largos terraços e bastante espaço para momentos 
de verdadeiro lazer.

Características e Serviços:
Pequeno almoço (opcional), serviço de limpeza diário 
(opcional), serviço de quartos (opcional), berço, TV, Wi-Fi, 
secador, serviço de lavandaria (opcional), ginásio, jardim, 
parque de estacionamento, garagem (opcional), admissão 
de animais.

Situado a pocos metros de la villa de Belmonte, 
a menos de un minuto de toda la oferta de la villa 
que vio nacer uno de los mayores navegadores de 
Portugal y del mundo Pedro Alvares Cabral. Es un 
local tranquilo para una agradable estancia, en 
constante contacto con la naturaleza (incluyendo 
animales).

De construcción antigua, tiene sus ventanas con 
vistas al Castelo de Belmonte, proporcionando una 
vista deslumbrante para el mismo.

Amplias terrazas y bastante espacio para momentos 
de verdadero placer.

Características y Servicios:
Desayuno (opcional), servicio de limpieza diario 
(opcional), servicio de habitaciones (opcional), cuna, 
TV, Wi-Fi, secador, servicio de lavandería (opcional), 
gimnasio, jardín, aparcamiento, garaje (opcional), 
admisión de animales.

Located a few metres from the village, less than a 
minute from Belmonte, hometown of Pedro Álvares 
Cabral. It is a peaceful place for a pleasant stay, with 
permanent contact with nature (including animals).

Old construction, with windows facing the Castle and 
astonishing views.

Big terraces and plenty of space for true moments of 
leisure.

Features and Services:  
Breakfast (optional), daily cleaning service (optional), 
room service (optional), baby cot, TV, Wi-Fi, hair dryer, 
laundry service (optional), gym, garden, car park, garage 
(optional), pets allowed. 

Quinta do Galhesteiro, 6250 Belmonte
GPS: 40°20’50.2”N 7°21’01.5”W
alj.quintagalhesteiro@hotmail.com
brunobinbas@hotmail.com 
Tel. (+351) 967 573 468 | (+351) 964 194 197

Alojamento Nossa Senhora da Esperança 4 2 2

C O M U N I D A D E  I N T E R M U N I C I P A L

G U I A  D E  A L O J A M E N T O S
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Hotel de três estrelas situado no centro da vila de 
Belmonte. Unidade com 27 quartos. O Belmonte 
Monte Sinai Hotel é o primeiro Hotel em Portugal 
com valências específicas para a comunidade judaica, 
nomeadamente, a nível gastronómico com  
o restaurante Kosher.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, restaurante, bar, cafetaria, snack bar, 
serviço limpeza diário, serviço quartos, berço,  
serviço babysitting (a pedido), telefone, cofre, TV,  
Wi-Fi, minibar, ar condicionado, secador e serviço de 
lavandaria, reuniões, banquetes, bilhar e sala de jogos, 
parque estacionamento, garagem, sala bagagem.

Idiomas hablados: Equipa multilingue.

Largo de São Sebastião, Belmonte
GPS: 40°21’24.7”N 7°21’10.1”W
www.belmontesinaihotel.com 
geral@belmontesinaihotel.com
Tel. (+351) 275 910 800

27 47Belmonte Monte Sinai Hotel

Hotel de tres estrellas situado en el centro de la 
villa de Belmonte. Unidad con 27 habitaciones. 
El Belmonte Monte Sinai Hotel es el primer 
Hotel en Portugal con condiciones específicas 
para la comunidad judía, principalmente, a nivel 
gastronómico con el restaurante Kosher.

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, bar, cafetería, snack bar, servicio 
de limpieza diario, servicio de habitaciones, cuna, servicio 
de canguro (petición anticipada), teléfono, caja fuerte, 
TV, Wi-Fi, mini-bar, aire acondicionado, secador y servicio 
de lavandería, salas para reuniones, banquetes, billar y 
sala de juegos, aparcamiento, garaje, sala de equipajes.

Idiomas hablados: multilingüe.

A three-star hotel located in the centre of the town 
of Belmonte, a unit with 27 rooms, the Belmonte 
Monte Sinai Hotel is the first hotel in Portugal with 
specific conditions for the Jewish community, in 
particular at the gastronomic level with the Kosher 
restaurant.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, cafeteria, snack bar, daily 
cleaning service, room service, baby cot (on request), 
babysitting service (on request), telephone, safe, TV,  
Wi-Fi, minibar, air-conditioning, hair dryer, laundry 
service, meeting rooms, banquet room, billiards and 
games room, car park, garage, luggage room.

Languages spoken: Multilingual.

B E L M O N T E

B E I R A S  E  S E R R A  D A  E S T R E L A
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Situado junto al Castelo de Belmonte y frente a 
la Iglesia de Santiago de Belmonte, el Cantinho 
Santiago reúne todas las condiciones para que pueda 
disfrutar al máximo de sus paseos por Belmonte y por 
toda la región. 

Un alojamiento acogedor, en una casa recientemente 
restaurada, manteniendo su arquitectura tradicional 
y el confort de los tiempos modernos.

Perfecta para recibir un grupo de amigos o familiares 
que quiera tener unas vacaciones únicas, tranquilas y 
divertidas.

¡Prometemos que los vamos a recibir con una sonrisa, 
y de brazos abiertos, a cualquier hora y cualquier día 
de la semana!

Características y Servicios:
Cocina toda equipada, aire acondicionado, secador, TV, 
Wi-Fi, aire acondicionado, cafetería, tienda local de 
artesanía.

Idiomas hablados: inglés, holandés y español.

C O M U N I D A D E  I N T E R M U N I C I P A L

G U I A  D E  A L O J A M E N T O S

Largo S. Tiago 9 e 13, 6250-048 Belmonte
GPS: 40°21’31.4”N 7°20’53.9”W
http://cantinhosantiago.wix.com/cantinhosantiago
cantinhosantiago@gmail.com
Tel. (+351) 962 587 379

Situado junto ao Castelo de Belmonte e mesmo em 
frente à Igreja de Santiago de Belmonte, o Cantinho 
Santiago tem todas as condições para que possa tirar 
o máximo partido dos seus passeios por Belmonte  
e por toda a região.

Um alojamento acolhedor, numa casa recentemente 
recuperada, mantendo a sua traça tradicional  
e o conforto dos tempos modernos.

Perfeita para receber um grupo de amigos ou 
familiares que queira experiênciar umas férias únicas, 
tranquilas e divertidas.

Prometemos que os vamos receber com um sorriso,  
e de braços abertos, a qualquer hora e em qualquer 
dia da semana!

Características e Serviços:
Cozinha toda equipada, ar-condicionado, secador,  
TV, Wi-Fi, ar condicionado, cafetaria, loja  
de artesanato local.

Idiomas falados: inglês, holandês e espanhol.

6 2 3Cantinho Santiago

Situated next to Belmonte Castle and opposite to 
the Church of Santiago de Belmonte, the Cantinho 
Santiago has all the conditions to make the most of 
your trip in Belmonte and throughout the region .

A cosy accommodation in a house recently restored, 
maintaining its traditional style and the comfort of 
modern times.

Perfect for entertaining a group of friends or family 
who want to experience unique, quiet and fun 
holidays.

We promise that we will welcome you with a smile 
and open arms, anytime and on any day of the week!

Features and Services:
Fully-equipped kitchen, air-conditioning, hair dryer, TV, 
Wi -Fi, coffee shop, local craft store.

Languages spoken: English, Dutch and Spanish.
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Situada en la antigua Judiaria de la villa de Belmonte, 
a cien metros de la “Sinagoga Bet Eliahu”, ofrece una 
visita a pie por la villa de Belmonte, cuna de Pedro 
Álvares Cabral en la cual puede visitar el Museu 
judaico, el Museu dos Descobrimentos, el Ecomuseu 
do Zêzere, también conocido como “Tulha dos 
Cabrais”, Museu do Azeite, la Igreja de Santiago, la 
Sinagoga y el imponente Castelo.

Paseando o en coche, situada a 4 km, se encuentra la 
emblemática Torre de Centum Cellas, así como la Villa 
Romana da Quinta da Fórnea. 

Belmonte, es una de las Aldeas Históricas de 
Portugal, inserida en la Rota das Antigas Judiarias 
y en la Rota dos Castelos, tiene una localización 
geográfica de excelencia, posibilitando una visita 
rápida a la Serra da Estrela bien como a toda una 
región rica de patrimonio histórico y humano.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, cuna, TV, Wi-Fi, 
secador, servicio de lavandería, chimenea, admisión de 
animales.

B E L M O N T E

B E I R A S  E  S E R R A  D A  E S T R E L A

Situada na antiga Judiaria da vila de Belmonte, a cem 
metros da “Sinagoga Bet Eliahu”, possibilita uma 
visita a pé pela Vila de Belmonte, berço de Pedro 
Álvares Cabral na qual pode visitar o Museu judaico, 
o Museu dos Descobrimentos, o Ecomuseu do Zêzere 
também conhecido como “Tulha dos Cabrais”, Museu 
do Azeite, a Igreja de Santiago, a Sinagoga e o 
imponente Castelo.

Em caminhada ou de carro situada a 4  km encontra-se 
a emblemática Torre de Centum Cellas, bem como  
a Villa Romana da Quinta da Fórnea.

Belmonte é uma das Aldeias Históricas de Portugal, 
inserida na Rota das Antigas Judiarias e na Rota 
dos Castelos, tem uma localização geográfica de 
excelência, possibilitando um visita rápida à Serra 
da Estrela bem como a toda uma região rica de 
património histórico e humano.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, serviço de limpeza diário, berço, TV, 
Wi-Fi, secador, serviço de lavandaria, lareira, animais 
admitidos.

Rua Direita 38, 6250-047 Belmonte
GPS: 40°21’29.4”N 7°20’55.6”W
alojamento@aoseuservico.pt 
Tel. (+351) 964 170 010 | (+351) 275 911 220

4 1 2Casa Abraão

Located in the old Jewish quarter of the town of 
Belmonte, a hundred metres from the “Synagogue 
Bet Eliahu “, it provides a walking tour of Belmonte 
village, the birthplace of Pedro Alvares Cabral. Here 
you can visit the Jewish Museum, the Museum of 
Discoveries, the Zêzere Eco-museum also known 
as the “Granary of the Manor House”, the Olive Oil 
Museum, the Church of Santiago, the Synagogue and 
the imposing Castle.

Walking or driving 4 km away is the well-known 
Centum Cellas Tower and the Roman Villa Quinta da 
Fórnea. 

Belmonte is one of the Historic Villages of Portugal, 
part of the route of the Old Jewish Quarters and in 
the Rua do Castelo, it has a geographical location 
of excellence, allowing a quick visit to the Serra da 
Estrela mountain range and the whole region full of 
historical and human heritage.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, baby cot, TV, Wi -Fi, 
hair dryer, laundry service, fireplace, pets allowed.
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Situated on the slope of the Monte da Esperança, 
near the National Park of Serra da Estrela, the Casa 
da Chandeirinha offers a panoramic view of the valley. 
It offers an outdoor pool and barbecue facilities. 

Built with local stone and wood, this traditional 
mountain villa offers traditionally decorated rooms. 
Each room has a TV and private bathroom.

There is a balcony that surrounds the entire building 
and guests can swim in the outdoor pool. On a rainy 
day you can read a book in the library.

The ancient village of Belmonte is 4 km away and has 
a pharmacy and supermarket. The Centrum Callas, 
a Roman town from the Ist century, all just a short 
drive from Belmonte.

Features and Services:
Breakfast, equipped kitchen, daily cleaning service, room 
service, baby cot, TV,  central heating, laundry service, 
outdoor pool, barbecue, car park, pets allowed.

Situado en la ladera del Monte da Esperança, próximo 
del Parque Nacional de Serra da Estrela, la Casa da 
Chandeirinha presenta una vista panorámica sobre el 
valle. Posee una piscina exterior y barbacoa.

Construido con piedras y maderas de la zona, esta 
tradicional villa de montaña ofrece habitaciones 
decoradas de forma tradicional. Cada habitación 
dispone de una televisión y un cuarto de baño privado. 

Existe un balcón que rodea todo el edificio, y los 
huéspedes pueden nadar en la piscina exterior. En un 
día de lluvia, podrá leer un libro en la biblioteca.

La antigua villa de Belmonte se sitúa a 4 km y dispone 
de farmacia y un supermercado. Centrum Callas, una 
población romana del siglo I se encuentra cerquísima 
desde la villa de Belmonte.

Características y Servicios: 
Desayuno, cocina equipada, servicio de limpieza diario, 
servicio de habitaciones, TV, Wi-Fi, calefacción central, 
servicio de lavandería, piscina exterior, barbacoa, 
aparcamiento, admisión de animales.

C O M U N I D A D E  I N T E R M U N I C I P A L

G U I A  D E  A L O J A M E N T O S

Situado na encosta do Monte da Esperança,  
próximo do Parque Nacional Serra da Estrela,  
a Casa da Chandeirinha apresenta uma vista 
panorâmica sobre o vale. Disponibiliza uma piscina 
exterior e comodidades para churrascos.

Construído com pedras e madeira locais, esta 
tradicional villa de montanha oferece quartos 
decorados de forma tradicional. Cada quarto dispõe 
de uma televisão e uma casa de banho privativa.

Existe uma varanda que rodeia todo o edifício,  
e os hóspedes podem nadar na piscina exterior.  
Num dia chuvoso, poderá ler um livro na biblioteca.

A antiga vila de Belmonte fica a 4 km e disponibiliza 
uma farmácia e um supermercado. Centrum Callas, 
uma povoação romana do século I fica apenas  
a uma curta viagem de carro de Belmonte.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, cozinha equipada, serviço de limpeza 
diário, serviço de quartos, berço, TV, aquecimento 
central, serviço de lavandaria (equipada), piscina exterior, 
barbecue, parque estacionamento, animais admitidos.

Serra da Esperança - aprt.26, 6250-909 Belmonte
GPS: 40°19’42.6”N 7°21’42.6”W
www.casadachandeirinha.pt 
casadachandeirinha@gmail.com 
Tel. (+351) 913 177 514

4 5Casa da Chandeirinha



Na encosta do Castelo de Belmonte, protegida pela 
memória de Cabral, um antigo alambique de grande 
valor cultural e estético, transforma-se na casa com 
maior encanto da Cova da Beira.

Desde o ambiente cuidado, à majestosa paisagem que 
envolve o vale do Zêzere e a montanha mais alta de 
Portugal Continental, sente-se e respira-se a calma  
e beleza do coração do país que no interior desta 
casa se torna mais vivo.

Um pulsar forte que não se extingue nem se debruça 
no brilhante passado que sentiu, mas que encontra 
vida num futuro de grande qualidade, digno de visitar 
e usufruir.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, restaurante, bar, cafetaria, snack bar, 
serviço de limpeza diário, TV, Wi-Fi, ar condicionado, 
secador, serviço de lavandaria.

Largo de S. Tiago 17, 6250-067 Belmonte
GPS: 40°21’32.2”N 7°20’53.8”W
www.casadocastelo.net | info@casadocastelo.net 
Tel. (+351) 964 713 108 | (+351) 275 181 675

10 3 5Casa do Castelo
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On the slope of Belmonte Castle, protected by the 
memory of Cabral, an old distillery of great cultural 
and aesthetic value was transformed into the most 
charming house in Cova da Beira.

From the careful environment, to the majestic 
landscape surrounding the Zêzere valley and the 
highest mountain of Portugal, we can feel and 
breathe the calm and beauty of the heart of the 
countryside that becomes more alive inside this 
house.

A strong pulse that is not extinguished nor 
suppresses the bright past that was felt and that 
continues to find life in a future of great quality, 
worthy of a visit to enjoy.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, cafeteria, snack bar, daily 
cleaning service, TV, Wi-Fi, air-conditioning, hair dryer, 
laundry service.

En la ladera del Castelo de Belmonte, protegida por 
la memoria de Cabral, un antiguo alambique de gran 
valor cultural y estético, se transforma en la casa con 
mayor encanto de la Cova da Beira. 

Desde el ambiente cuidado, hasta el majestuoso 
paisaje que envuelve el valle del Zêzere y la montaña 
más alta de Portugal Continental. Se siente y se 
respira el sosiego y la belleza del corazón del país 
que, en el interior de esta casa, se vuelve más vivo. 

Un pulsar fuerte que no se extingue ni se revé en 
el brillante pasado que sintió, pero que encuentra 
vida en un futuro de gran calidad, digno de visitar y 
disfrutar.

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, bar, cafetería, snack bar, servicio 
de limpieza diario, TV, Wi-Fi, aire acondicionado, secador, 
servicio de lavandería.

B E L M O N T E

B E I R A S  E  S E R R A  D A  E S T R E L A



A moradia, “Casa do Pai” situa-se na Vila de 
Belmonte, um bairro calmo, está a dois minutos  
da Piscina Municipal, do Posto da GNR e da Junta de 
Freguesia. Facilmente se chega à zona de pastelarias 
e cafés e ao centro da Vila. Pode-se visitar a pé  
a zona histórica onde se localiza o Castelo, Igreja 
Matriz, Igreja de S. Tiago, diversos Museus  
e a Sinagoga.

São disponibilizados atoalhados para a casa  
de banho e roupas de cama para estadias superiores 
a duas noites.

Tem aquecimento em todas as divisões (radiadores/
placas elétricas). Na época fria é disponibilizada lenha 
para a lareira. 

Ideal para uma paragem calma e para descanso.

Características e Serviços:
TV, secador, eletrodomésticos necessários para 
confecionar refeições, máquina de lavar roupa, damas, 
xadrez, admissão de animais com marcação prévia.

Idiomas falados: inglês.

Bairro do Olival Grande, 6250-043 Belmonte
GPS: 40°21’37.6”N 7°21’05.1”W
http://www.custojusto.pt/castelo-branco/ferias/ 
casa-rustica-16037107
email: taniaqzbel@hotmail.com
Tel. (+351) 963 913 569 | (+351) 275 911 615

2 2Casa do Pai 6
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The villa Casa do Pai is located in Belmonte village, 
in a quiet neighbourhood, two minutes from the 
Public Swimming Pool, the police (GNR) and the 
Parish Council. You can easily reach an area of pastry 
shops and cafés and the town centre. You can visit 
on foot the historic area where the Castle, Parish 
Church, Church of St. James, many museums and the 
synagogue are located.

Towels are provided for the bathroom and bed linen 
for stays longer than two nights. 

It has heating in all rooms (radiators/electric plates). 
In the cold season, wood for the fireplace is available. 

It is ideal for a quiet stop and rest.

Features and Services:  
TV, hair dryer, cooking equipment, washing machine, 
checkers, chess, pets allowed (on request). 

Languages spoken: English.

La vivienda “Casa do Pai” se sitúa en la Villa de 
Belmonte, un barrio tranquilo. Está a dos minutos 
de la Piscina Municipal, de la Guardia Civil (GNR) y 
del Ayuntamiento. Fácilmente se llega a la zona de 
pastelerías y cafés y al centro de la Villa. Se puede 
visitar a pie la zona histórica, donde se localiza el 
Castelo, Igreja Matriz, Igreja de S. Tiago, diversos 
Museos y la Sinagoga. 

Se proporcionan las toallas para el cuarto de baño 
y ropas de cama para estancias superiores a dos 
noches. 

Tiene radiadores en todas las estancias (radiadores/ 
placas eléctricas). En época fría se proporciona leña 
para la chimenea. 

Ideal para hacer una pausa y descansar.

Características y Servicios:
TV, secador, electrodomésticos necesarios para preparar 
comidas, lavadora, damas, ajedrez, admisión de animales 
(previo aviso). 

Idiomas hablados: inglés.

C O M U N I D A D E  I N T E R M U N I C I P A L

G U I A  D E  A L O J A M E N T O S



A Casa dos Navegantes esta situada no coração 
da vila belmontense, mais propriamente na zona 
histórica da mesma, a escassos metros do centro 
da vila, ideal para quem visita os museus, sinagoga, 
castelo, entre outros.

Em local tranquilo e com quartos acolhedores, 
para uma estadia relaxada, onde pode desfrutar 
ao máximo do que a vila belmontense tem para lhe 
oferecer.

Características e Serviços:
Pequeno almoço (opcional), serviço de limpeza diário 
(opcional), serviço de quartos (opcional), berço, TV, Wi-Fi, 
ar condicionado, secador, serviço de lavandaria, ginásio, 
parque de estacionamento público e loja.

Rua da Amendoeira 8, 6250-039 Belmonte
GPS: 40°21’27.0”N 7°20’59.5”W
alj.casanavegantes@hotmail.com 
Tel. (+351) 964 194 197 | (+351) 967 573 468
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The Casa dos Navegantes is  in the heart of the 
village, more precisely in the historic part, a few 
metres from the town centre, ideal for those visiting 
the museums, synagogue, castle, among other 
landmarks. 

In a quiet location and with cosy rooms for a relaxing 
stay where you can make the most of what Belmonte 
has to offer.

Features and Services: 
Breakfast (optional), daily cleaning service (optional), 
room service (optional), baby cot, TV, Wi -Fi,  
air-conditioning, hair dryer, laundry service, gym,  
public car park and shop.

La casa dos Navegantes está situada en el corazón 
de la villa belmontesa, más propiamente en la zona 
histórica de la misma, a escasos metros del centro de 
la villa, ideal para quien visita los museos, sinagoga, 
castillo, entre otros. 

En un local tranquilo y con habitaciones acogedoras, 
para una estancia relajada, donde puede disfrutar al 
máximo de todo lo que tiene para ofrecerle la villa de 
Belmonte.

Características y Servicios:
Desayuno (opcional), servicio de limpieza diario 
(opcional), servicio de habitaciones (opcional), cuna, TV, 
Wi-Fi, aire acondicionado, secador, servicio de lavandería, 
gimnasio, aparcamiento público y tienda.

B E L M O N T E

B E I R A S  E  S E R R A  D A  E S T R E L A



Situada na vila de Belmonte, junto à Igreja Matriz, 
bem no centro da vila com vista privilegiada para 
a Serra da Esperança, possibilitando uma visita a 
pé pela Vila de Belmonte, berço de Pedro Álvares 
Cabral na qual pode visitar o Museu judaico, o 
Museu dos Descobrimentos, o Ecomuseu do Zêzere 
também conhecido como “Tulha dos Cabrais”, Museu 
do Azeite, a Igreja de Santiago, a Sinagoga e o 
imponente Castelo.

Em caminhada ou de carro situada a 4 km  
encontra-se a emblemática Torre de Centum Cellas, 
bem como a Villa Romana da Quinta da Fórnea.

Belmonte é uma das Aldeias Históricas de Portugal, 
inserida na Rota das Antigas Judiarias e na Rota 
dos Castelos, tem uma localização geográfica de 
excelência, possibilitando um visita rápida à Serra 
da Estrela bem como a toda uma região rica de 
património histórico e humano.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, serviço de lavandaria e limpeza diária, 
TV, Wi-Fi, berço, secador, lareira.

Rua da Igreja 20, 6250-062 Belmonte
GPS: 40°21’28.4”N 7°21’02.9”W
alojamento@aoseuservico.pt | geral@aoseuservico.pt
Tel. (+351) 964 170 010 | (+351) 275 911 220

1 2Casa Miriam
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Situated in the village of Belmonte, next to the 
Church, in the centre of town with great views of 
the Serra da Esperança, allowing a visit on foot by 
Belmonte village, the birthplace of Pedro Alvares 
Cabral where you can visit the Jewish Museum, the 
Museum of the Discoveries, the Zêzere Eco-museum, 
also known as “Granary of the Manor House”, the 
Olive Oil Museum, the Church of Santiago, the 
Synagogue and the well-known Castle. 

Walking or driving, 4 km away is the well-known 
Centum Cellas Tower and the Roman Villa Quinta da 
Fórnea. 

Belmonte is one of the Historic Villages of Portugal, 
part of the route of the Old Jewish Quarters in the 
Rua do Castelo; it has a geographical location of 
excellence, allowing a quick visit to the Serra da 
Estrela mountain range and an entire region full of 
historic and human heritage.

Features and Services:  
Breakfast, laundry and daily cleaning, TV, Wi -Fi,baby 
cot,hair dryer, fireplace.

Situada en la villa de Belmonte, junto a la Igreja 
Matriz, así como en el centro de la villa con vista 
privilegiada para la Serra da Esperança, posibilitando 
una visita a pie por la Villa de Belmonte, cuna de 
Pedro Álvares Cabral en la cual puede visitar el Museu 
judeo, el Museu dos Descobrimentos, el Ecomuseu del 
Zêzere también conocido como “Tulha dos Cabrais”, 
Museu do Azeite, la Igreja de Santiago, la Sinagoga y 
el imponente Castelo.

Paseando o en coche, situada a 4 km se encuentra la 
emblemática Torre de Centum Cellas, así como la Villa 
Romana de la Quinta da Fórnea.

Belmonte es una de las Aldeias Históricas de 
Portugal, inserida en la Rota das Antigas Judiarias 
y en la Rota dos Castelos. Tiene una localización 
geográfica de excelencia, posibilitando una visita 
rápida a la Serra da Estrela así como a toda una 
región rica en patrimonio histórico y humano. 

Características y Servicios:
Desayuno, lavandería y limpieza diaria, TV, Wi-Fi, cuna, 
secador, chimenea.

C O M U N I D A D E  I N T E R M U N I C I P A L

G U I A  D E  A L O J A M E N T O S
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The Casa do Serradouro  is in the village of 
Maçainhas, 6  km from Belmonte. This home with a 
surrounding stone wall dates back to the period of 
the French invasions and provides a unique sense of 
peace and tranquility. 

Guests can visit the restaurants in the centre of 
Belmonte to taste the local cuisine. 

They can also enjoy the various regional dishes of the 
region as well as Jewish specialties, which are quite 
common in this area.

In Belmonte guests can visit the Jewish Museum 
and the Castle. The Serra da Estrela National Park is 
14 km away. 

Features and Services: 
TV, air-conditioning, fully equipped kitchen with 
microwave and oven, shower, private bathroom with tub 
and hairdryer. 

Languages spoken: French, Spanish and English.

La Casa do Serradouro está situada en la Aldea de 
Maçainhas, a 6 km de Belmonte. Esta casa en piedra 
y con muros, se remonta al periodo de las invasiones 
francesas y proporciona una sensación única de paz y 
de tranquilidad.

Los huéspedes, pueden visitar los restaurantes en 
el centro de Belmonte para saborear la gastronomía 
local.

Pueden también disfrutar de los varios platos 
regionales de la región, así como de especialidades 
judías, que son bastante comunes en esta área.

En Belmonte, los huéspedes pueden visitar el Museu 
Judaico y el Castelo de Belmonte. El Parque Natural 
de la Serra da Estrela está situado a 14 km.

Características y Servicios: 
TV, aire acondicionado, cocina totalmente equipada con 
microondas y horno, ducha, cuarto de baño privado con 
bañera y secador. 

Idiomas hablados: francés, español e inglés.

B E L M O N T E

B E I R A S  E  S E R R A  D A  E S T R E L A

A Casa do Serradouro está situada na Aldeia  
de Maçainhas, a 6  km de Belmonte. Esta casa em  
pedra murada remonta ao período das invasões 
francesas e providencia uma sensação única de  
paz e tranquilidade.

Os hóspedes podem visitar os restaurantes no centro 
de Belmonte, para saborear gastronomia local.

Podem também desfrutar dos vários pratos regionais 
da região, assim como de especialidades judaicas, que 
são bastante comuns nesta área.

Em Belmonte, os hóspedes podem visitar o Museu 
Judaico e o Castelo de Belmonte. O Parque Natural 
da Serra da Estrela está situado a 14  km.

Características e Serviços:
TV, ar condicionado, cozinha totalmente equipada com 
micro-ondas e forno, chuveiro, casa de banho privativa 
com banheira e secador de cabelo.

Idiomas falados: francês, espanhol e inglês.

Rua da Praça 8, 6250-171 Belmonte
GPS: 40°23’26.9”N 7°17’50.0”W
luisa.preto@gmail.com 
Tel. (+351) 962 472 798

8 2 4Holiday Home Casa do Serradouro



38

Estrada Nacional 18, Belmonte
GPS: 40°21’59.7”N 7°21’08.8”W
www.hotelbelsol.com | info@hotelbelsol.com
Tel. (+351) 275 912 206

O Hotel Belsol está situado no campo junto ao rio 
Zêzere em pleno coração da Cova da Beira a 2 km da 
histórica vila de Belmonte (terra de Álvares Cabral).

A cerca de 20 km situa-se a magnífica vila de 
Manteigas. A igual distância encontra-se a Aldeia 
Medieval Sortelha.

A 23 km para norte pode-se visitar a altaneira cidade 
da Guarda, e à mesma distância, mais a sul, está  
a cidade da Covilhã.

A esplêndida paisagem sobre o vale do Zêzere  
e a Serra da Estrela fazem do Hotel Belsol, o lugar 
ideal para uma estadia repousante em ambiente 
familiar.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, restaurante, bar, TV satélite, ar 
condicionado, secador, cofre, serviço de limpeza diário, 
serviço quartos, berço, serviço lavandaria, piscinas 
exteriores, court ténis, amplos jardins, salões para 
banquetes, parque infantil, sala bagagem, parque 
estacionamento.

Idiomas falados: espanhol, inglês e francês.

53 96Hotel Belsol

The Belsol Hotel is situated in the countryside near 
the river Zêzere in the heart of Cova da Beira, 2 km 
from the historic town of Belmonte (the hometown of 
Alvares Cabral). 

At about 20 km lies the magnificent village of 
Manteigas. At the same distance is the Medieval 
Village of Sortelha. 

23 km north you can visit the towering city of Guarda, 
and at the same distance further south, is the city of 
Covilhã.

The magnificent view over the Zêzere valley and the 
Serra da Estrela makes the Hotel Belsol the ideal 
place for a restful stay in a family environment.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, satellite TV, air-conditioning, 
hairdryer, safe, daily cleaning service, room service,baby 
cot, laundry service, outdoor swimming pools, tennis 
court, large gardens, banquet halls, playground, luggage 
room, park car park. 

Languages spoken: Spanish, English and French.

El Hotel Belsol está situado en el campo, junto al río 
Zêzere, en pleno corazón de la Cova da Beira, a 2 km 
de la histórica villa de Belmonte (tierra de Álvares 
Cabral).

A unos 20 km se encuentra la magnífica villa de 
Manteigas. A la misma  distancia se encuentra la 
Aldeia Medieval Sortelha.

A 23 km hacia el norte, se puede visitar la imponente 
ciudad de Guarda, y a la misma distancia, más hacia el 
sur, está la ciudad de Covilhã.

El espléndido paisaje sobre el valle del Zêzere y la 
Serra da Estrela hacen del Hotel Belsol, el lugar ideal 
para una estancia sosegada en un ambiente familiar.

Características y Servicios:
Desayunos, restaurante, bar, TV vía satélite, aire 
acondicionado, secador, servicio de limpieza diario, 
caja fuerte, servicio de habitaciones, cuna, servicio de 
lavandería, piscinas al aire libre, pista de tenis, amplios 
jardines, salones para banquetes, zona de juegos, sala de 
equipajes, aparcamiento.

Idiomas hablados: francés, español e inglés.

C O M U N I D A D E  I N T E R M U N I C I P A L

G U I A  D E  A L O J A M E N T O S
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Sítio do Serrado s/n, 6250-111 Caria
GPS:40°17’30.6”N 7°22’09.5”W
www.kazasdoserado.com | info@kazasdoserado.com
Tel. (+351) 912 709 457 | (+351) 275 471 329

As Kazas do SeRado, situam-se na vila de Caria,  
a cerca de 7 km da histórica vila de Belmonte, vila 
tão antiga como Portugal, berço de Pedro Álvares 
Cabral, descobridor do Brasil e onde reside a única 
comunidade peninsular herdeira legítima da antiga 
presença histórica dos judeus sefarditas.

Como toda a unidade é térrea, toda a unidade está 
pensada para pessoas com mobilidade reduzida, 
sem degraus, o que possibilita total facilidade de 
deslocação.

O Pequeno-almoço é composto por produtos locais  
e regionais, proporcionando ao cliente uma 
experiência única. 

No exterior temos um espaçoso pátio em calçada 
portuguesa e uma esplanada.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, serviço limpeza diário, berço, TV, 
Wi-Fi, minibar, aquecimento central, ar condicionado, 
secador, cama extra, jardim, esplanada, parque 
estacionamento. Admissão de animais porte pequeno 
(pedido prévio).

Idiomas falados: inglês, francês, espanhol.

3 5Kazas do SeRado

The Kazas do SeRado are located in Caria village, 
about 7 km from the historic town of Belmonte, a 
town as old as Portugal, birthplace of Pedro Alvares 
Cabral, the discoverer of Brazil and where the only 
peninsular legitimate community of the historical 
presence of Sephardic Jews lies.

As the whole unit is on the ground floor, it is designed 
for people with reduced mobility, with no steps, 
allowing for easy mobility. 

Breakfast consists of local and regional products, 
providing the customer with a unique experience. 

Outside we have a spacious yard made of Portuguese 
paving stones and a terrace. 

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, baby cot, TV, Wi-Fi, 
minibar, central heating, air-conditioning, hair dryer, 
extra bed, garden, terrace, car park. Small pets are 
welcome (on request). 

Languages spoken: English, French, Spanish.

Las Kazas do SeRado, situadas en la villa de Caria, 
a  unos 7 km de la histórica villa de Belmonte, villa 
tan antigua como Portugal, cuna de Pedro Álvares 
Cabral, descubridor de Brasil y donde reside la única 
comunidad peninsular heredera legítima de la antigua 
presencia histórica de los judíos sefardí.

Dado que toda la construcción es en planta baja, está 
preparada para personas con movilidad reducida, sin 
escalones, lo que posibilita desplazamientos con total 
facilidad.

El desayuno, basado en la presentación de productos 
locales y regionales, proporciona al cliente una 
experiencia única.

En el exterior tenemos un espacioso patio con calzada 
portuguesa y una terraza.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, cuna, TV, Wi-Fi,  
mini-bar, calefacción central, aire acondicionado, secador, 
cama supletoria, jardín, terraza, aparcamiento, admisión 
de animales pequeños (petición anticipada).

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

B E L M O N T E

B E I R A S  E  S E R R A  D A  E S T R E L A
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A Pousada Convento de Belmonte manteve  
a herança histórica do Convento de Nossa Senhora 
da Esperança, cuja origem remonta ao século XIII 
e encontra-se implantada na encosta da Serra da 
Esperança com vista panorâmica sobre o vale da Cova 
da Beira e Serra da Estrela.

Dos seus serviços, incluem-se 24 quartos equipados 
com ar-condicionado individual, TV satélite, Internet 
gratuita, Cofre, Minibar e telefone, um Restaurante 
Gourmet, uma Sala para eventos e uma Piscina 
exterior.

Características e Serviços:
Pequeno almoço (buffet), restaurante (gourmet), bar, 
serviço limpeza diário, serviço de quartos, berço, 
telefone, cofre, TV, Wi-Fi, minibar, aquecimento central 
(áreas públicas), ar condicionado (quartos e restaurante), 
secador, serviço lavandaria, sala com capacidade para 
50 pessoas, sala de jogos, piscina exterior, parque 
estacionamento, jardim, admissão animais porte pequeno 
(com pedido prévio, só nos quartos), baby sitting (pedido 
prévio), sala bagagem.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

Serra da Esperança, 6250-909 Belmonte
GPS: 40°20’39.2”N 7°21’37.9”W
www.conventodebelmonte.pt
dir@conventodebelmonte.pt 
Tel. (+351) 275 910 300

24 48Pousada Convento de Belmonte

The Pousada Convento de Belmonte kept the 
historical heritage of the Convent of Nossa Senhora 
da Esperança, which dates back to the thirteenth 
century and is located on the slopes of the Serra de 
Esperança with panoramic views over the valley of 
Cova da Beira and Serra da Estrela.

The services include 24 rooms equipped with 
individual air-conditioning, satellite TV, Wi-Fi, safe, 
minibar and telephone, a gourmet restaurant, one 
room for events and an outdoor pool.

Features and Services:
Breakfast (buffet), restaurant (gourmet), bar, daily 
cleaning service, baby cot, telephone, safe, TV, Wi-Fi, 
minibar, central heating (public areas), air-conditioning 
(rooms and restaurant), hair dryer,  laundry service, room 
with capacity for 50 people, games room, outdoor pool, 
car park, garden, small pets allowed (on request, only in 
the rooms), babysitting (on request), luggage room. 

Languages spoken: English, French and Spanish.

La Pousada Convento de Belmonte mantuvo la 
herencia histórica del Convento de Nossa Senhora da 
Esperança, cuyo origen se remonta al siglo XIII y se 
encuentra implantada en la pendiente de la Serra da 
Esperança con vista panorámica sobre el valle de la 
Cova da Beira y Serra da Estrela.

En sus instalaciones encontramos 24 habitaciones 
equipadas con aire-acondicionado individual, TV 
satélite, internet gratuito, caja fuerte, mini-bar y 
teléfono, un restaurante Gourmet, una sala para 
eventos y una piscina exterior.

Características y Servicios: 
Desayuno (buffet ), restaurante (gourmet), bar, servicio, 
limpieza diaria, servicio de habitaciones, cuna, teléfono, 
caja fuerte, TV, Wi-Fi, mini-bar, calefacción central 
( zonas comunes), aire acondicionado (habitaciones 
y restaurante) secador, servicio de lavandería con 
capacidad para 50 personas , sala de juegos , piscina 
exterior, aparcamiento, jardín, admisión de animales 
pequeños (bajo petición, sólo en las habitaciones), 
servicio de niñera (bajo petición), sala de equipajes .

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

C O M U N I D A D E  I N T E R M U N I C I P A L

G U I A  D E  A L O J A M E N T O S
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A Quinta do Panásco situa-se no coração da Cova  
da Beira, entre Belmonte, Covilhã, Fundão e a trinta 
minutos da Serra da Estrela.

Situada a 1,5 km do Museu do Queijo, a 8 km do 
Centro Interpretativo da Cereja e perto de muitos 
outros locais com interesse turístico.

Dispõe de quatro quartos independentes com casa 
de banho privativa e dois deles com um quarto em 
anexo, aquecimento central e lareiras, churrasqueira 
e forno a lenha, zona de jogos e extensos espaços 
verdes.

Oferece a possibilidade de envolvimento nas 
atividades agropecuárias, como a colheita de 
azeitona e cereja ou a coleta de ovos.

Características e Serviços:
Limpeza frequente, telefone, TV, Wi-Fi, aquecimento 
central, secador, serviço lavandaria (a utilizar pelos 
hóspedes), inclui roupa de cama e toalhas, salas de 
refeições, cozinha equipada, grande terraço para 
refeições e lazer, ténis de mesa, piscina exterior, 
churrasqueira e forno a lenha, parque infantil, jardim, 
admissão animais, garagem, parque estacionamento.

Idiomas falados: francês, inglês, espanhol e italiano.

Estrada Nacional N345, ao km 15,4 
6250 119 Caria – Belmonte 
GPS: 40º15’28.7’’N 7º22’19.2’’W
Facebook: Quinta do Panásco
guiapimpao@gmail.com | a.pimpao@sapo.pt
Tel. (+351) 964 002 472

6 10Quinta do Panásco

The Quinta do Panásco is located in the heart of 
Cova da Beira, between Belmonte and Covilhã and 
Fundão, and thirty minutes from the Serra da Estrela 
mountain range. 

Located 1.5 km from the Cheese Museum, 8 km 
from the Cherry Interpretive Centre, the Quinta 
do Panásco is close to many other places of tourist 
interest.

It has four independent rooms with private bathroom 
and two with an attached room, central heating and 
fireplaces, barbecue and wood stove, games area and 
extensive green spaces. 

It offers the possibility of involvement in agricultural 
activities, such as the olive and cherry harvest or 
collecting eggs.

Features and Services:
Frequent cleaning, telephone, TV, Wi -Fi, central heating, 
hair dryer, laundry service (to be used by guests),bed 
linen and towels included, dining rooms, kitchen, large 
terrace for dining and entertainment, table tennis, 
outdoor pool, barbecue and wood-burning stove, 
playground, garden, pets allowed, garage, car park. 

Languages spoken: English, French, Spanish and Italian.

La Quinta do Panásco situada en el corazón de la 
Cova da Beira, entre Belmonte, Covilhã, Fundão y a 
treinta minutos de la Serra da Estrela. 

Situada a 1,5 km del Museu do Queijo, a 8 km del 
Centro Interpretativo da Cereja y cerca de muchos 
otros locales de interés turístico. 

Dispone de cuatro habitaciones independientes 
con cuarto de baño privado y dos de ellos con una 
habitación en anexo, calefacción central y chimeneas, 
barbacoa, horno de leña, zona de juegos y extensos 
espacios verdes.

Ofrece la posibilidad de participar en las actividades 
agropecuarias, como la recogida de la aceituna y la 
cereza o la recolección de los huevos.

Características y Servicios:
Limpieza frecuente, teléfono, TV, Wi-Fi, calefacción 
central, secador, servicio de lavandería (para ser 
utilizado por los huéspedes), incluye ropa de cama y 
toallas, comedores, cocina equipada, amplia terraza 
para cenar y entretenimiento, ping-pong, piscina al aire 
libre, barbacoa y horno de leña, zona de juegos, jardín, 
admisión de animales, garaje, aparcamiento.

Idiomas hablados: inglés, francés, español e italiano.

B E L M O N T E

B E I R A S  E  S E R R A  D A  E S T R E L A
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C E L O R I C O  D A  B E I R A

Localizado geograficamente na região da Beira 
Interior, no distrito da Guarda, o concelho 
de Celorico da Beira, com uma extensão de 
249 km2, pode ser considerado um concelho 
de média dimensão. Com características 
geomorfológicas muito próprias, é formado por 
duas áreas completamente distintas: uma zona 
de serra e uma zona mais plana, junto à bacia 
do rio Mondego.

O território administrativo de Celorico da Beira, 
cuja fundação remonta a meados do século XII, 
integra diversos espaços com cronologias e 
funcionalidades distintas que documentam 
a sua antiguidade e são os testemunhos da 
memória histórica e coletiva do concelho.

Concretamente no concelho de Celorico 
da Beira verificamos a existência de uma 
grande ocupação  humana durante a Idade 
Média, de onde resultaram testemunhos 
importantes como os Castelos de Celorico da 
Beira e Linhares da Beira e respetivos centros 
históricos. Para além do património edificado o 
concelho de concelho possui outros atrativos 
patrimoniais que merecem a sua visita, desde 
logo, o seu riquíssimo patrimônio gastronómico 
onde o queijo Serra da Estrela e o borrego 
são ex-libris.

Ao nível do património arqueológico sobressai 
a Estação Arqueológica de S. Gens, localizada 
nas imediações da Vila de Celorico, documenta 
uma intensa ocupação humana entre o período 
romano e alto medieval.

Outros pontos de interesse que merecem a sua 
visita são: o Museu do Agricultor e do Queijo, 
a Escola Museu de Salgueirais, a Casa do 
Mundo Rural de Prados e os Moinhos de Água 
da Rapa, espaços através dos quais se procura 
documentar e preservar o nosso património 
etnográfico, visite-nos e inspire-se em Celorico 
da Beira.

Localizado geográficamente en la región de 
la Beira Interior, en el distrito de Guarda, 
la comarca de Celorico da Beira, con una 
extensión de 249 km2, puede ser considerada 
una comarca de media dimensión. Con 
características geomorfológicas muy propias, 
está formada por dos áreas completamente 
distintas: una zona de sierra y una zona más 
llana, junto a la cuenca del río Mondego.

El territorio administrativo de Celorico da 
Beira, cuya fundación se remonta a mediados 
del siglo  XII, integra diversos espacios con 
cronologías y funcionalidades distintas que 
documentan su antigüedad y son los testigos 
de la memoria histórica y colectiva de la 
comarca.

Concretamente en la comarca de Celorico da 
Beira verificamos la existencia de una gran 
ocupación humana durante la Edad Media, de 
donde resultan testigos importantes como 
los Castillos de Celorico da Beira y Linhares 
da Beira y respectivos centros históricos. 
Además del patrimonio edificado, la comarca 
posee otros atractivos patrimoniales que 
merecen su visita como su riquísimo patrimonio 
gastronómico donde el queso de la Serra da 
Estrela y el borrego son exlibris.

Con respecto al patrimonio arqueológico 
sobresale la Estação Arqueológica de S. Gens, 
localizada en las inmediaciones de la Villa de 
Celorico. Documenta una intensa ocupación 
humana entre el periodo romano y alto 
medieval.

Otros puntos de interés que merecen  su visita 
son: el Museu do Agricultor y del Queijo, la 
Escola Museu de Salgueirais, la Casa do Mundo 
Rural de Prados y los Moinhos de Água da Rapa, 
espacios a través de los cuales se procura 
documentar y preservar nuestro patrimonio 
etnográfico, visítenos e inspírese en Celorico 
da Beira.

Located in the Beira Interior, in the district of 
Guarda, the county of Celorico da Beira, which 
extends over 249 km2, can be considered as an 
average-sized county. With unique geological 
features and characteristics, it is composed of 
two completely distinct areas: the mountains 
and the flat lands near the banks of the 
Mondego River.

The administrative territory of Celorico da 
Beira, founded in the mid 7th century, covers 
diverse areas with distinct chronologies and 
functions that document its age and bear 
witness to the historical and collective memory 
of the council.

The county of Celorico da Beira was inhabited 
during the Middle Ages, as witnessed by the 
castles of Celorico da Beira and Linhares da 
Beira and their historic centres. Beyond the 
heritage buildings of the county, there is also 
a culinary wealth that includes the Serra da 
Estrela cheese and lamb.

The Archeological Station of S. Gens, near 
Vila de Celorico, had a significant population 
between the Roman and High Medieval period.

Other points of interest that warrant a visit 
are the Dairy and Farming Museum, the 
Schoolhouse Museum of Salgueirais, the Casa 
dos Prados in the countryside and the Rapa 
Watermills, where our ethnographic heritage 
is documented and preserved. Visit us and be 
inspired in Celorico da Beira.

INSPIRE-SE EM  
CELORICO DA BEIRA

INSPÍRESE EN   
CELORICO DA BEIRA

BE INSPIRED IN   
CELORICO DA BEIRA



C O M U N I D A D E  I N T E R M U N I C I P A L

Quinta da Portela, 6360-080 Linhares da Beira
GPS: 40°38’22.3”N 7°21’20.6”W
www.afidalga.com | geral@afidalga.com 
Tel. (+351) 962 522 893
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G U I A  D E  A L O J A M E N T O S

La casa de agroturismo “A Fidalga” proporciona a 
todos sus huéspedes la posibilidad de disfrutar del 
estilo de vida del medio rural.

Ofrecemos un servicio de calidad, así como, contacto 
con la cultura y tradiciones locales. Ofrecemos a 
nuestros huéspedes el saber y las cualidades que 
hacen de este medio, un atractivo de la región.

En nuestro espacio podrá ver y practicar actividades 
agrícolas de todos los tipos, siendo una característica 
que se destaca en nuestra región.

En relación a los beneficios ambientales, podemos 
mencionar el estímulo hacia la conservación ambiental 
y a la multiplicación de especies de plantas y animales, 
entre otros, por el aumento de la demanda turística.

El agroturismo, despierta la atención para el manejo, 
conservación y recuperación de áreas degradadas y de 
la vegetación forestal y natural.

Características y Servicios:
Desayuno, bar, servicio de limpieza diario, TV, Wi-Fi,  
mini-bar, calefacción central, secador, jardín.

Idiomas hablados: francés y español.

The agro-tourism house, “A Fidalga”, offers guests 
the possibility of enjoying life in a rural setting.

We offer quality service and local culture and 
traditions. We are committed to showing our guests 
the know-how and qualities that make us attractive 
in the region.

Here, you can see and practice farming activities of 
all types, all of which are characteristic of our region.

In terms of the environment, you can appreciate 
the environmental conservation and the multiplicity 
of plant and animal species in the face of tourist 
demand. 

Agro-tourism has drawn attention to the 
conservation and restoration of degraded forest 
vegetation and other natural resources.

Features and Services:
Breakfast, bar, daily cleaning service, TV, Wi-Fi, minibar, 
central heating, hair dryer, garden.

Languages spoken: French and Spanish.

A casa de agroturismo “A Fidalga” proporciona  
a todos os seus hóspedes a possibilidade de 
desfrutar do estilo de vida do meio rural.

Oferecemos um serviço de qualidade, assim como  
a cultura e as tradições locais. Comprometemo-nos  
a dar aos nossos hóspedes o saber e as qualidades 
que fazem deste meio um atractivo da região.

No nosso espaço poderá ver e praticar atividades 
agrícolas de todos os tipos, que são uma 
característica marcante da nossa região.

Com relação aos benefícios ambientais, pode-se 
mencionar o estímulo à conservação ambiental  
e à multiplicação de espécies de plantas e animais, 
entre outros, pelo aumento da demanda turística.

O agroturismo, desperta a atenção para o manejo, 
conservação e recuperação de áreas degradadas  
e da vegetação florestal e natural.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, bar, serviço delimpeza diário, TV,  
Wi-Fi, mini-bar, aquecimento central, secador, jardim.

Idiomas falados: francês e espanhol.



B E I R A S  E  S E R R A  D A  E S T R E L A

Largo José Maria Pires, 6360-510 Lageosa
GPS: 40°37’35.6”N 7°20’14.2”W
http://casadobrigadeiro.com.sapo.pt/
casabrigadeiro@sapo.pt
Tel. (+351) 919 317 526 | (+351) 271 743 638
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C E L O R I C O  D A  B E I R A

Casa de agricultores adinerados de la Beira Alta del 
siglo XIX, fue convertida en una casa de turismo rural. 
Las salas de esta casa de piedra están disponibles 
para los huéspedes.

El espacio exterior limitado por una pequeña ribera, 
normalmente accesible a quien quiera practicar 
piragüismo. Tiene un magnífico jardín, donde sobresale 
una centenaria magnolia, clasificada de interés público.

El paisaje envolvente, la generosidad de las gentes, 
el uso privilegiado del granito como material de 
construcción, junto con la  monumentalidad de las 
construcciones militares y religiosas de otros tiempos 
y de otras batallas, auguran, a quien nos visita, una 
buena estancia.

Características y Servicios:
Desayuno, bar, servicio de limpieza diario, cuna, sala de 
juegos, salón común con chimenea, comedor, gimnasio, 
bar, cocina, una biblioteca pequeña, canil, aparcamiento 
cubierto, pequeño parque infantil, ping-pong, billar, 
snooker, jardín. TV, Wi-Fi, calefacción central, secador.

Idiomas hablados: francés e inglés.

Home of wealthy famers of the Beira Alta in the  
19th century, was converted into a tourism unit.  
The rooms of this stone home are all accessible.

A small creek runs along the perimeter of the yard, 
where guests can go canoeing. There is also a 
magnificent garden with an old magnolia tree that is 
classified as being of special public interest. 

The landscape, the good-natured people, the granite 
construction and the monumental military and 
religious buildings from times gone by all contribute 
to an excellent visit.

Features and Services:
Breakfast, bar, daily cleaning service,baby cot, games 
room, living room with fireplace, dining room, gym, 
bar, kitchen, small library, kennel, covered car park, 
small children’s playground, gym, table tennis, billiards, 
snooker, garden, TV, Wi-Fi, central heating, hair dryer.

Languages spoken: English, French.

Casa de abastados agricultores da Beira Alta do 
século XIX , foi convertida numa unidade de turismo 
de habitação. As salas desta casa de pedra e estão 
acessíveis aos hóspedes.

O espaço exterior limitado por uma pequena ribeira, 
normalmente acessível a quem queira praticar 
canoagem, tem um jardim magnífico onde avulta 
uma centenária magnólia, classificada de interesse 
público.

O envolvimento da paisagem, a bonomia das 
gentes, o uso privilegiado do granito como material 
de construção, aliado à monumentalidade das 
construções militares e religiosas de outros tempos  
e outras batalhas, auguram a quem nos visita uma 
boa estada.
Características e Serviços:
Pequeno almoço, bar, serviço limpeza diário, berço, sala 
de jogos, sala comum com lareira, sala de refeições, 
ginásio, bar, cozinha, pequena biblioteca, canil, parque 
de estacionamento coberto, pequeno parque infantil, 
ginásio, ténis mesa, bilhar, snooker, jardim. TV, Wi-Fi, 
aquecimento central, secador. 

Idiomas falados: francês e inglês.



C O M U N I D A D E  I N T E R M U N I C I P A L

Largo do Tabulado, 6360-305 Celorico da Beira
GPS: 40º64’05.5’’ N 7º38’89.3’’ W
jeffreyfaria@gmail.com 
Tel. (+351) 968 443 014

12 6Casa do Cruzeiro 6
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G U I A  D E  A L O J A M E N T O S

La Casa do Cruzeiro es una casa típica, construida en 
granito, bastante acogedora. Distribuida en  
6 habitaciones, dos de ellas con WC privado. También 
tiene salón de juegos con billar y tv, así como una sala 
común con chimenea y cocina totalmente equipada.

Es un local para disfrutar de buenos paseos en una 
zona urbana donde puede visitar, entre otros, el 
castillo, el centro histórico, la torre del reloj, el Solar 
do Queijo Serra da Estrela y la iglesia de Santa Maria. 
Monumentos que son motivo de interés turístico 
en una zona donde la gastronomía tiene especial 
relevancia.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, cuna, TV, Wi-Fi, 
mini-bar, calefacción central, secador, snooker, salón  
de juegos.

Idiomas hablados: inglés.

The Casa do Cruzeiro is a typical granite house 
that is very welcoming. There are 6 rooms, two of 
which have private bathroom, and a games room 
with snooker and TV as well as a living room with a 
fireplace and fully-equipped kitchen.

The location is just right for good walks in the city 
where you can visit, for example, the castle, the 
historic centre, the clock tower, the Mansion of  
Serra da Estrela Cheese and the Church of Santa 
Maria. Guests will want to visit the monuments in  
this area where the cuisine is very special.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, baby cot, safe, TV,  
Wi-Fi, minibar, central heating, hair dryer, games room.

Languages spoken: English.

A Casa do Cruzeiro é uma casa típica, construída em 
granito, bastante acolhedora. Constituída por  
6 quartos, dois deles com WC privativo. tem ainda 
uma sala de jogos com snooker e tv, bem como 
uma sala comum com lareira e cozinha totalmente 
equipada. 

Local propício para bons passeios em zona urbana 
onde pode visitar, entre outros, o castelo, o centro 
histórico, a torre do relógio, o Solar do Queijo Serra 
da Estrela e a igreja de Santa Maria. Monumentos 
que são motivo de interesse turístico numa zona onde 
a gastronomia tem especial relevo.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, serviço de limpeza diário, berço, TV, 
Wi-Fi, minibar, aquecimento central, secador, snooker, 
sala de jogos.
Idiomas falados: inglês.



B E I R A S  E  S E R R A  D A  E S T R E L A

R. Eng.º Couto dos Santos 17,  
6360-497 Lajeosa do Mondego
GPS: 40°37’38.6”N 7°20’20.6”W
casasdodurao@gmail.com 
Tel. (+351) 917 805 866 | (+351) 271 743 412
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C E L O R I C O  D A  B E I R A

Las Casas do Durão se componen por tres casas, la del 
edificio principal que se remonta al siglo XVIII (1764) 
dispone de 3 suites y una habitación de matrimonio, 
en total 4 camas, existiendo, en anexo, otras dos 
casas pequeñas típicas, en granito, totalmente 
independientes con 2 habitaciones, cuarto de baño, 
sala con cocina americana en cada una de ellas, 
ofreciendo  4 camas más. En el edificio principal los 
huéspedes pueden disfrutar de una cocina común, 
comedor, y sala de estar, además de un patio interior 
con una prensa de vino, horno a leña y barbacoa, con 
posibilidad de ser divulgadas varias actividades de 
carácter cultural, social y gastronómico, al aire libre y 
recreando la “vida” de la propia casa con una muestra 
de las actividades profesionales ejercidas por la familia.

Características y Servicios:
Desayuno, bar, cafetería, servicio de limpieza diario, servicio 
de habitaciones, cuna, caja fuerte (en la casa principal), TV, 
Wi-Fi (en la casa principal), aire acondicionado, secador, 
estufas de leña, banquetes, sala de lectura, ping-pong, 
jardín, patio y terraza. Servicio de canguro y tienda.

Idiomas hablados: francés e inglés.

The Casas do Durão are three houses, where the 
main house dates from the 18th century (1764) with 
3 suites and a double room, with a total of 4 beds. 
There is also an annex that has two typical small 
granite houses that are totally independent, each 
with 2 rooms, bathroom, living room and kitchenette, 
offering 4 more beds. The main house has a kitchen, 
dining room and living room as well as an indoor 
patio and a thigh-deep granite, grape treading tank, 
wood-burning oven and barbeque where cultural, 
social, and culinary activities can take place outside, 
recreating the life of the home itself as a sampling of 
the professional activities of the family. 

Features and Services:
Breakfast, bar, cafeteria, daily cleaning service, room 
service, baby cot, safe (in the main house), TV, Wi-Fi 
(in the main house), air-conditioning, hair dryer, wood 
burning stoves, banquet room, reading room, table 
tennis, garden, patio and terrace, babysitting service 
and shop.

Languages spoken: French and English.

As Casas do Durão são constituídas por três casas, 
sendo que no edifício principal datado do século XVIII 
(1764) são disponibilizados 3 suites e um quarto de 
casal, num total de 4 camas, havendo, em anexo, mais 
duas pequenas casas típicas, em granito, totalmente 
independentes com 2 quartos, casa de banho, sala 
e kitchenette em cada uma delas, oferecendo mais 
4 camas. No edifício principal os hóspedes podem 
usufruir de uma cozinha comum, sala de refeições 
e sala de estar, além de um pátio interior com 
lagar de vinho, forno a lenha e churrasqueira, com 
possibilidade de serem divulgadas várias atividades 
de carácter cultural, social e gastronómico, ao ar 
livre e recriando a “vida” da própria casa com uma 
mostra das atividades profissionais exercidas pela 
família. 

Características e Serviços:
Pequeno almoço, bar, cafetaria, serviço de limpeza diário, 
serviço de quartos, berço, cofre (casa principal), TV,  
Wi-Fi (casa principal), ar condicionado, secador, 
salamandras a lenha, banquetes, sala de leitura, ténis de 
mesa, jardim, pátio e terraço, baby sitting e loja.

Idiomas falados: francês e inglês.



C O M U N I D A D E  I N T E R M U N I C I P A L

Mogadouro - Mesquitela Celorico da Beira,  
6360-100 Mesquitel
GPS: 40°34’36.3”N 7°28’36.4”W
vitinhopatricio@sapo.pt
Tel. (+351) 965 546 653
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G U I A  D E  A L O J A M E N T O S

“Situada numa área tranquila, a Casa do Mogadouro 
é datada do século XIX, apresenta um estilo rústico, 
decorada com uma combinação entre o tradicional  
e o contemporâneo. Dispõe de quartos com um 
terraço e vistas para a montanha.”

Este alojamento encontra-se a 5 km de Linhares, 
Celorico da Beira no distrito da Guarda. Inserida num 
cenário rural, conserva a adega, alambique e forno 
comunitário. Os quartos com decoração tradicional 
têm paredes pintadas de branco, chão escuro e 
polido e mobiliário em madeira. No local encontrará 
áreas de estar exteriores e o jardim paisagístico que 
estende-se até um campo de futebol, um campo de 
ténis e a paisagem campestre circundante. 

O pitoresco Parque Natural da Serra da Estrela fica  
a 50 minutos de carro.

Características e Serviços:
Campo de jogos, jardim, piscina exterior, ténis, snooker, 
pequeno almoço, serviço limpeza diário, berço, TV, 
aquecimento central, parque de estacionamento, 
admissão de animais.

“Situada en un área tranquila, la Casa do Mogadouro 
se remonta al siglo XIX. Presenta un estilo rústico, 
y está decorada con una combinación entre 
lo tradicional y lo contemporáneo. Dispone de 
habitaciones con terraza y vistas a la montaña.”

Este alojamiento se encuentra a 5 Km de Linhares, 
Celorico da Beira en el distrito de Guarda. Inserida en 
un escenario rural, conserva la bodega, alambique y 
horno comunitario. Las habitaciones con decoración 
tradicional tienen paredes pintadas en blanco, 
suelo oscuro y pulido y mobiliario en madera. En 
el local encontrará áreas de estar exteriores y el 
jardín paisajístico que se extiende hasta un campo 
de fútbol, un campo de tenis y el paisaje campestre 
envolvente.

El pintoresco Parque Natural da Serra da Estrela 
dista a 50 minutos en coche.

Características y Servicios:
Campo de juegos, jardín, piscina exterior, tenis, 
snooker, desayuno, servicio de limpieza diario, cuna, TV, 
calefacción central, aparcamiento, admisión de animales.

“In a tranquil area, the Casa do Mogadouro dates 
from the 19th century and has a rustic style, 
decorated in a combination of the traditional and the 
contemporary. There are rooms with terraces and 
views of the mountain.”

Just 5 km from Linhares, Celorico da Beira, in the 
district of Guarda, the house is in a rural setting and 
offers a winery, still and community oven. The rooms 
are decorated traditionally and the walls are painted 
white with a polished dark wooden floor and wooden 
furnishings. The area offers outdoor and garden 
landscapes that extend to the football pitch, a tennis 
court and the surrounding fields. 

The picturesque Serra da Estrela National Park is just 
50 minutes away by car.

Features and Services:
Games field, garden, outdoor pool, tennis, snooker, 
breakfast, daily cleaning service, TV, central heating,  
car park, pets allowed.



B E I R A S  E  S E R R A  D A  E S T R E L A

Rua das Laginhas 7, 6360-130 Rapa,  
Celorico da Beira
GPS: 40°34’55.0”N 7°20’39.7”W
Tel. (+351) 962 310 405

4 6Casa Mãe
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C E L O R I C O  D A  B E I R A

A Casa Mãe, que no séc. XIX funcionou como  
a 1ªescola primária da aldeia, alia a rusticidade  
de uma casa de aldeia à comodidade e ao conforto.

A casa da Escola, possui dois quartos de casal, 2 WC, 
2 suplementos para crianças, cozinha com lareira  
e aquecimento central em todas as divisões. 

A casa do Forno, possui um quarto de casal, com WC 
privativo e 1 suplemento para crianças. O segundo 
quarto, tem duas camas de corpo e meio e WC. Na 
entrada para o apartamento existe um pequeno pátio 
com jardim, e telheiro. Este apartamento beneficia 
ainda de uma cozinha completa, onde poderá tomar a 
sua refeição enquanto aprecia a antiga destilaria cujo 
alvará data de 1736.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, serviço de limpeza diário, cofre, TV, 
aquecimento central.

La Casa Mãe, que en el siglo XIX funcionó como la 1ª 
escuela primaria del pueblo, junta el ambiente rústico 
de una casa de pueblo con la comodidad y el confort 
actuales. 

La casa de la Escola, posee dos habitaciones de 
matrimonio, 2 WC, 2 supletorias para niños, cocina 
con chimenea y calefacción central en todas las 
divisiones. 

La casa do Forno, posee una habitación de 
matrimonio, con WC privado y 1 supletoria para niños. 
La segunda habitación, tiene dos camas de cuerpo 
y medio y WC. En la entrada para el apartamento 
existe un pequeño patio con jardín, y porche. Este 
apartamento aporta también una cocina completa, 
donde podrá tomar sus comidas en cuanto aprecia la 
antigua destilería cuyo albarán se remonta a 1736.

Características y Servicios: 
Desayuno, servicio de limpieza diario, caja fuerte, TV, 
calefacción central.

The Casa Mãe, which was the first local primary 
school in the village in the 19th century, brings 
together the rustic qualities of a village house with 
the comfort and ease you are looking for.

The Schoolhouse has two double rooms, two 
bathrooms, extra beds for children, a kitchen with 
fireplace and central heating. 

The Oven House has a double room with private 
bathroom and an extra bed for children.  
The second room has two twin beds and a private 
bathroom. A small patio graces the front of the 
apartment. This apartment also has a complete 
kitchen where you can have a meal while enjoying the 
ancient distillery from 1736.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, safe, TV, central 
heating.



C O M U N I D A D E  I N T E R M U N I C I P A L

Rua direita, 6360-080 Linhares da Beira
GPS: 40°32’24.6”N 7°27’46.0”W
mariarpvpires@sapo.pt
Tel. (+351) 966 518 177

8 4 6Casa Pissarra
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G U I A  D E  A L O J A M E N T O S

No centro da Aldeia Histórica de Linhares, a Casa 
Pissarra é construída em granito e foi requalificada  
e adaptada às suas novas funções desde 2005. 

Conservando a sua traça original acrescentou-se  
o conforto e a sobriedade de forma a transformar 
esta antiga casinha de aldeia, numa excelente 
unidade de alojamento turístico. 

Classificada na tipologia de Casa de Campo,  
a Casa Pissarra possui  quartos com casa de 
banho privativa, aquecimento e uma ampla cozinha 
totalmente equipada, proporcionando um ambiente 
único e familiar.

Possui 4 quartos (duas camas de casal e quatro 
simples) onde o edifício principal pode ser alotado  
na totalidade. 

Características e Serviços:
Pequeno almoço, serviço limpeza diário, berço, TV, 
aquecimento central, secador, serviço de lavandaria, 
parque de estacionamento, sala de bagagem, admissão 
de animais (aviso prévio).

Idiomas falados: inglês e espanhol.

En el centro de la Aldeia Histórica de Linhares, la Casa 
Pissarra está construida en granito y fue recalificada y 
adaptada a sus nuevas funciones desde 2005.

Conservando sus rasgos originales se añadió el 
confort y la sobriedad de manera a transformar esta 
antigua casita de pueblo, en un excelente complejo de 
alojamiento turístico.

Clasificada como tipología de Casa de Campo, la 
Casa Pissarra posee habitaciones con cuarto de baño 
privado, calefacción y una amplia cocina totalmente 
equipada, proporcionando un ambiente único y familiar.

Posee 4 habitaciones (dos camas de matrimonio y 
cuatro individuales) donde el edificio principal puede 
ser ocupado en su totalidad.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, cuna, TV, 
calefacción central, secador, lavandería, aparcamiento, 
sala de equipajes, admisión de animales (previa petición).

Idiomas hablados: inglés y español.

In the centre of the historic village of Linhares, the 
Casa Pissarra is built of granite and has been rebuilt 
and has served as a hotel since 2005.

Conserving its original appearance, comfortable and 
tasteful changes have been made to this ancient 
farmhouse so that it is now an excellent tourist 
destination.

Classified as a Country Home, the Casa Pissarra has 
rooms with bathroom, heating and a large, fully-
equipped kitchen for a singular family ambience.

There are 4 rooms (two with double beds and two 
with two singles) where the main building can be 
rented as a whole.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, baby cot, TV, central 
heating, hair dryer, laundry service, car park, baggage 
room, pets allowed (on request).

Languages spoken: English and Spanish.
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C E L O R I C O  D A  B E I R A

Edifício localizado no Centro Histórico, junto ao 
Castelo de Celorico da Beira.

Disponibiliza três quartos, sala de jogos, cozinha. 
Espaço ideal para grupo de amigos ou família.

Oferta de vasto programa de actividades de 
animação, com destaque para canoagem no rio 
mondego, passeios de BTT, tiros com arco e besta, 
percursos pedestres.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, serviço de limpeza diário, serviço 
quartos, berço, telefone, TV, Wi-Fi, minibar, aquecimento 
central. ténis mesa, bilhar, sala de jogos, canoagem, tiro, 
BTT, admissão de animais.

Idiomas falados: espanhol e francês.

Travessa do Castelo 6, Celorico da Beira
GPS: 40°38’15.7”N 7°23’29.8”W
www.casasdocastelo.pt | cronicasdaterra@sapo.pt 
Tel. (+351) 919 439 663 | (+351) 254 588 127

8 3 3Casa Travessa do Castelo

Edificio localizado en el centro histórico, junto al 
Castelo de Celorico da Beira. 

Dispone de tres habitaciones, salón de juegos, cocina. 
Espacio ideal para grupos de amigos o familia. 

Ofrece una vasta oferta de actividades de animación, 
destacando el piragüismo en el río Mondego, paseos 
de BTT, tiro con arco y flecha, paseos pedestres.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, servicio de 
habitaciones, cuna, teléfono, TV, Wi-Fi, mini-bar, 
calefacción central, ping-pong, billar, salón de juegos, 
piragüismo, tiro, BTT, admisión de animales.

Idiomas hablados: francés y español.

Located in the historic centre beside Celorico da 
Beira Castle, offers three rooms, a games room and 
a kitchen.

The space is ideal for groups of friends or families 
and offers a vast programme of activities, like 
canoeing on the Mondego River, riding dirt bikes, 
archery and crossbow and walks.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, room service, baby 
cot, telephone, TV, Wi-Fi, minibar, central heating, table 
tennis, billiards, games room, canoeing, target practice, 
mountain biking, pets allowed.

Languages spoken: French and Spanish.
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Largo do Tabolado 12, 6360-305 Celorico da Beira
GPS: 40°38’27.6”N 7°23’20.9”W
www.casadososorios.com
reservas@casadososorios.com
Tel. (+351) 963 404 821 | (+351) 919 394 307

Localizada no Centro Histórico de Celorico da Beira, 
a Casa dos Osórios ostenta um grandioso passado 
senhorial com uma decoração rústica e construção 
em granito.

A sua construção remonta ao século XVIII, sofrendo 
sucessivas remodelações ao longo do tempo.

As Instalações dispõem de 5 quartos duplos  
e 3 apartamentos com casa de banho privativa.

Num ambiente calmo e repousante, os seus hóspedes 
podem desfrutar do conforto dos vários espaços de 
convívio. 

Características e Serviços:
Court de Ténis, sala de estar, TV, lareira, sala de 
leitura, sala de música com piano de cauda (Steinway 
& Sons) bar, jardim, sala de jogos (snooker, ping-pong, 
matraquilhos, mesa de cartas.

17 5 10Casa Dos Osórios

Localizada en el Centro Histórico de Celorico da 
Beira, la Casa dos Osórios ostenta un grandioso 
pasado señorial con una decoración rústica y 
construcción en granito.

Su reconstrucción se remonta al siglo XVIII, 
sufriendo sucesivas remodelaciones a lo largo del 
tiempo. 

Las Instalaciones disponen de 5 habitaciones dobles y 
3 apartamentos con cuarto de baño privado. 

En un ambiente tranquilo y de reposo, sus huéspedes 
pueden disfrutar del confort de los varios espacios de 
convivencia.

Características y Servicios:
Cancha de Tenis, sala de estar, TV, chimenea, sala de 
lectura, sala de música con piano de cola (Steinway & 
Sons) bar, jardín, salón de juegos (snooker, ping-pong, 
futbolín, mesa de cartas.

Located in the historic centre of Celorico da Beira, 
the Casa dos Osórios has a great noble history with 
rustic decor and a granite structure.

It was built in the 18th century, having been 
remodeled over time.

The noble house offers 5 double rooms and 
3  apartments with private bathroom.

Our guests can enjoy the comfort of the public rooms 
in a calm and relaxing ambience.

Features and Services:
Tennis court, living room, TV, fireplace, reading room, 
music room with a Steinway grand piano, bar, garden, 
games room (snooker, table tennis, table soccer, card 
table).
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Quinta da Ribeirinha, 6360-110 Minhocal, Celorico da Beira
GPS: 40°41’22.0”N 7°20’47.1”W
www.4quintas.com | ceap@ceap.com.pt 
Tel. (+351) 963 405 548 | (+351) 271 878 635

6 8Casas de Campo 4 Quintas
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C E L O R I C O  D A  B E I R A

As Casas de Campo 4 Quintas estão situadas na 
Freguesia do Minhocal, são 3 casas independentes 
totalmente equipadas e com conforto para um 
simples fim-de-semana ou uma estadia mais longa, 
inseridas numa exploração Agro-Pecuária com 
400 ha. 

Aqui pode-se usufruir da natureza no seu estado  
mais puro, assim como, o contacto direto com  
os animais desde as ovelhas que produzem leite  
para fabrico próprio de Queijo de Ovelha Curado  
no qual os visitantes podem participar ou um passeio 
de Burro pelas áreas das Quintas.

Características e Serviços:
Cozinha equipada, serviço de limpeza diário, TV,  
Wi-Fi, aquecimento central, serviço de lavandaria,  
salas de reuniões, conferências e banquetes, jardim,  
parque de estacionamento, admissão de animais.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

Las Casas de Campo Quintas, están situadas en la 
Feligresía del Minhocal, son 3 casas independientes 
totalmente equipadas y con confort para un simple 
fin de semana o una estancia más larga, inseridas en 
una exploración agropecuaria con 400 hectáreas. 

Aquí se puede disfrutar de la naturaleza en su estado 
más puro, así como, el contacto directo con los 
animales desde las ovejas que producen leche para 
fabricación propia de queso de oveja curado, en el 
cual los visitantes pueden participar, o en un paseo 
en burro por las áreas de las Quintas.

Características y Servicios:
Cocina equipada, servicio de limpieza diario, TV, 
Wi-Fi, calefacción central, servicio de lavandería, 
salas de reuniones, conferencias y banquetes, jardín, 
aparcamiento, admisión de animales.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The Casas de Campo Quintas, part of an agricultural 
farm of 400 hectares near the village of Minhocal, 
are 3 fully-equipped independent homes that are 
comfortable for a weekend get-away or a longer stay. 

Enjoy nature in its purest state and come into 
contact with animals, including working with the 
sheep that produce milk for the dairy production of 
mature sheep cheese to riding the donkey around the 
farm. 

Features and Services:
Fully-equipped kitchen, daily cleaning service, TV, Wi-Fi, 
central heating, laundry service, conference and banquet 
rooms, garden, car park, pets allowed.

Languages spoken: English, French, Spanish.
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Edifício localizado no Centro Histórico, junto ao 
Castelo de Celorico da Beira.

Disponibiliza seis quartos, sala de jogos e cozinha. 
Espaço ideal para um grupo de amigos ou família.

Oferta de um vasto programa de actividades de 
animação, com destaque para canoagem no rio 
mondego, passeios de BTT, tiros com arco e besta, 
percursos pedestres.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, serviço de limpeza diário, TV, 
Wi-Fi, serviço de quartos, berço, telefone, mini-bar, 
aquecimento central, ténis mesa, bilhar, snooker, sala 
jogos, canoagem, tiro, BTT, admissão de animais.

Idiomas falados: francês e espanhol.

Rua do Castelo 3, Celorico da Beira
GPS: 40°38’15.5”N 7°23’28.9”W
www.casasdocastelo.pt | cronicasdaterra@sapo.pt 
Tel. (+351) 919 439 663 | (+351) 254 588 127

14 6 7Casas do Castelo

Edificio localizado en el centro histórico, junto al 
Castelo de Celorico da Beira. 

Dispone de seis habitaciones, sala de juegos y cocina. 
Espacio ideal para un grupo de amigos o familia. 

Oferta de un vasto programa de actividades de 
animación, destacando el piragüismo en el río 
Mondego, paseos de BTT, tiros con arco y flecha, 
paseos pedestres.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, TV, Wi-Fi servicio 
de habitaciones, cuna, teléfono, mini-bar, calefacción 
central, ping-pong, billar, snooker, salón de juegos, 
piragüismo, tiro, BTT, admisión de animales.

Idiomas hablados: francés y español.

Building near the Celorico da Beira Castle in the 
historic centre, has 6 rooms, a games room and a 
kitchen. 

This ideal space for a group of friends or family 
offers a vast programme of activities, like canoeing 
on the Mondego River, riding dirt bikes, archery and 
crossbow and walks. 

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, TV, Wi-Fi, room service, 
baby cot, telephone, minibar, central heating, table 
tennis, billiards, snooker, games room, canoeing, target 
practice, mountain biking, pets allowed.

Languages spoken: French and Spanish.
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Rua Calouste Gulbenkian 12,  
6360-294 Celorico da Beira
GPS: 40°37’51.2”N 7°23’48.4”W
www.hmiraserra.com.pt | hmiraserra@gmail.com
Tel. (+351) 271 742 604 | 961 331 160 | 271 712 140

42Hotel Mira Serra
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C E L O R I C O  D A  B E I R A

“Desfrute de uma localização privilegiada, rodeada 
de Castelos , de locais de grande interesse turístico 
e da paisagem da Serra da Estrela. O Hotel oferece 
conforto em ambiente agradável.”

O Hotel Mira Serra é a escolha certa para uma visita 
à região em paisagens naturais e património cultural, 
de que fazem parte as aldeias históricas, castelos, 
estradas romanas, capela, igrejas e solares.

É um ótimo local para conhecer a Serra da Estrela. 

O Restaurante é o Ex-líbris do Hotel Mira Serra, a 
gastronomia Beirã tem aqui o seu toque pessoal dado 
pela equipa de cozinha, já com mais de 15 anos de 
colaboração. 

Características e Serviços:
Camas extras para crianças, berços para bebés, serviço 
para clientes com mobilidade reduzida, recepção 
disponível 24 horas, serviço expresso de check-in/check-
out, sala para bagagem, serviço de quartos, comodidades 
para reuniões e banquetes, centro de negócios, baby-
sitting e serviço para crianças, lavandaria, serviço de 
engomadoria, serviço de limpeza diário, serviço de 
despertar.

“Disfrute de una localización privilegiada, rodeada 
de Castillos, de locales de gran interés turístico y del 
paisaje de Serra da Estrela. El Hotel ofrece confort en 
un ambiente agradable.”

El Hotel Mira Serra es la mejor alternativa para una 
visita a la región llena de paisajes naturales y patrimonio 
cultural, del que forman parte las aldeas históricas, 
castillos, calzadas romanas, capillas, iglesias y solares.

Es un local perfecto para conocer la Serra da Estrela.

El Restaurante es el Exlíbris del Hotel Mira Serra, la 
gastronomía Beirã tiene aquí su toque personal dado 
por el equipo de cocina, con experiencia de más de 
15  años de colaboración.

Características y Servicios:
Camas extras para niños, cunas para bebés, servicio 
para clientes con movilidad reducida, recepción abierta 
24  horas, servicio expreso de check-in/check-out, sala de 
equipajes, servicio de habitaciones, salas para reuniones 
y banquetes, centro de negocios, canguro y servicio para 
niños, lavandería, plancha, servicio de limpieza diario, 
servicio despertador.

“Enjoy a privileged place, surrounded by castles, 
tourist sites and the landscape of the Serra da 
Estrela mountain range. The hotel offers comfort in 
an agreeable ambience.”

The Hotel Mira Serra is the right choice for a visit to 
the region’s natural landscapes and cultural heritage, 
including the historic villages, castles, Roman roads, 
chapels, churches and palaces.

What a great place to get to know the Serra da 
Estrela.

The restaurant is the hotel’s ex libris, where Beira 
cuisine is given a personal flare by the kitchen team, 
which has been together for more than 15 years.

Features and Services:
Extra beds for children, baby cot, handicapped accessible 
rooms, 24-hour reception, express check-in/out, baggage 
room, room service, meeting and banquet rooms, 
business centre, babysitting service, laundry and ironing 
service, daily cleaning, wake-up service.
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Largo da misericórdia, 6360-080 Linhares da Beira
GPS: 40º32’25”N 7º27’48”W
www.inatel.pt | inatel.linhares@inatel.pt 
Tel. (+351) 271 776 081 | (+351) 961 334 022

52 26 52Inatel Linhares
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G U I A  D E  A L O J A M E N T O S

A Inatel Linhares da Beira está instalada num antigo 
edificio senhorial, sendo dona do charme dos solares 
antigos da região, mas também dotada com o 
conforto das casas actuais, é um local aconchegante 
onde não faltam os linhos na decoração. 

Na estrutura, destaca-se uma torre de menagem,  
de onde é possível desfrutar uma vista desafogada  
da região, onde o granito é predominante. No exterior 
dê um mergulho na piscina ou disfrute do campo  
de ténis.

Características e Serviços:
Sala de reuniões, bar, campo ténis, piscina, Wi-Fi 
gratuito, pequeno almoço, restaurante, bar, serviço 
limpeza diário, serviço quartos, berço, telefone, cofre, 
TV, minibar, aquecimento central, ar condicionado, 
secador, serviço lavandaria, reuniões, piscina exterior, 
ténis, jardim.

El Inatel Linhares da Beira está instalado en un 
antiguo edificio señorial, siendo la dueña del encanto 
de los solares antiguos de la región, pero también 
dotada con el confort de las casas actuales. Es 
un local acogedor donde no faltan los linos en su 
decoración. 

En su estructura, sobresale una torre de Menagem 
(principal), desde donde es posible disfrutar de una 
vista desahogada de la región, donde predomina el 
granito. Aproveche para darse un buen chapuzón en 
la piscina o disfrute del campo de tenis.

Características y Servicios:
Sala de reuniones, bar, campo tenis, piscina, Wi-Fi 
gratuito, desayuno, restaurante, bar, servicio de 
limpieza diario, servicio de habitaciones, cuna, teléfono, 
caja fuerte, TV, mini-bar, calefacción central, aire 
acondicionado, secador, lavandería, reuniones, piscina 
exterior, tenis, jardín.

The Inatel Linhares da Beira is in an old noble home, 
the most charming of the old regional palaces 
because it also offers the comfort of a modern home. 
The décor of this cosy place includes linen.

The structure has a keep with unimpeded views of 
the region of mostly granite. Take a dip in our pool or 
enjoy the tennis court.  

Features and Services:
Meeting rooms, bar, tennis court, pool, free Wi-Fi, 
breakfast, restaurant, bar, daily cleaning service, room 
service, baby cot, telephone, safe, TV, minibar, central 
heating, air-conditioning, hair dryer, laundry service, 
meeting rooms, outdoor pool, tennis court, garden.
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Avenida Dr. Marques Fernandes 1,  
6360-356 Celorico da Beira
GPS: 40°37’36.9”N 7°24’04.3”W
www.ftphotels.com | qtacedros@ftphotels.com
Tel. (+351) 271 749 000 | (+351) 933 389 052

127 55 109Quinta dos Cedros
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C E L O R I C O  D A  B E I R A

Situa-se em Celorico da Beira, capital do Queijo da 
Serra, num dos melhores acessos à A25 entre Aveiro  
e Vilar Formoso. Possui equipamento completo  
e moderno.

Aninhado numa aldeia que delimita o Parque Natural 
da Serra da Estrela, facilmente acessível através 
da auto-estrada, este hotel de 3 estrelas irradia um 
ambiente despretensioso. Perto de uma série de 
aldeias históricas, incluindo Linhares e Trancoso, o 
Hotel Quinta dos Cedros é a base ideal para explorar 
a região. 

Características e Serviços:
Pequeno almoço, restaurante, cafetaria, serviço limpeza 
diário, serviço quartos, berço, cofre, TV, Wi-Fi, minibar, 
aquecimento central, secador, receção 24 horas, 
quartos para não fumadores, quartos para pessoas com 
mobilidade condicionada, elevador, terraço, comodidades 
para reuniões ou banquetes, lavandaria; baby sitting, 
estacionamento gratuito e vigiado, jardim, comodidades 
para churrascos, piscina exterior, varanda, bilhar.

Situada en Celorico da Beira, capital del Queijo da 
Serra, en uno de los mejores accesos a la A25 entre 
Aveiro y Vilar Formoso. Posee unas completas y 
modernas instalaciones.

Abrigado en un pueblo que delimita el Parque Natural 
da Serra da Estrela, fácilmente accesible a través 
de la autopista, este hotel de 3 estrellas emana un 
ambiente poco pretencioso. Cerca de una serie de 
aldeas históricas, incluyendo Linhares y Trancoso, 
el Hotel Quinta dos Cedros es la base ideal para 
explorar la región.

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, cafetería, servicio de limpieza 
diario, servicio de habitaciones, cuna, caja fuerte, TV, 
Wi-Fi, mini-bar, calefacción central, secador, recepción 
24 horas, habitaciones para no fumadores, habitaciones 
para personas con movilidad reducida, ascensor, terraza, 
salas para reuniones o banquetes, lavandería; canguro, 
aparcamiento gratuito y vigilado, jardín, barbacoa, 
piscina exterior, balcón, billar.

One of the best located hotels in Celorico da Beira, 
the capital of Serra da Estrela cheese, offers 
complete and modern fixings just off the A25 
between Aveiro and Vilar Formoso. 

Nestled into a village at the edge of the Serra da 
Estrela National Park, with easy access from the 
highway, this 3-star hotel has a modest ambience. 
Near a series of historic villages, including Linhares 
and Trancoso, the Hotel Quinta dos Cedros offers an 
ideal base for exploring the region.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, cafeteria, daily cleaning service, 
room service, baby cot, safe, TV, Wi-Fi, minibar, central 
heating, hair dryer, 24-hour reception, non-smoking 
rooms, handicapped accessible rooms, lift, terrace, 
meeting and banquet rooms, laundry service, babysitting, 
free car park in a car park, garden, barbeque, outdoor 
pool, verandah, billiards.
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Rua Sacadura Cabral, 6360-331 Celorico da Beira
GPS: 40°34’56.0”N 7°20’39.4”W
vitinhopatricio@sapo.pt 
inforeservas@residencialparque.com  
Tel. (+351) 271 742 197 | (+351) 965 546 653

48 24 42Residencial Parque
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G U I A  D E  A L O J A M E N T O S

Situada em Celorico da Beira, oferece um conjunto  
de comodidades que permitem desfrutar de uma 
estadia agradável.

O edifício foi recuperado no início da década  
de 80, é uma hospedaria que recebe ao longo  
do ano visitantes admiradores do turismo de 
montanha e grupos de jovens excursionistas.

A residencial dispõe de um bar moderno que se 
encontra aberto à comunidade local, tornando 
possível um convívio entre viajantes e gentes  
da Beira.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, TV, Wi-Fi, ar condicionado, receção  
24 horas, restaurante, bar, parque estacionamento.

Situada en Celorico da Beira, ofrece un conjunto de 
comodidades que permiten disfrutar de una estancia 
agradable.

El edificio fue recuperado a principios de la década 
de los 80. Es una residencia que recibe a lo largo del 
año visitantes admiradores del turismo de montaña y 
grupos de jóvenes excursionistas.

La residencia dispone de un bar moderno que se 
encuentra abierto a la comunidad local, haciendo 
posible una convivencia entre viajantes y gentes de 
la Beira.

Características y Servicios:
Desayuno, TV, Wi-Fi, aire acondicionado, recepción 
abierta 24 horas, restaurante, bar, aparcamiento.

In Celorico da Beira, offers the comfort you need to 
enjoy your stay.

The building was restored in the early 80s as an inn 
that is open to guests and youth groups who enjoy 
the mountains.

A modern bar is open to the local community so that 
guests can mingle with other travellers and local 
people of the Beira region. 

Features and Services:
Breakfast, TV, Wi-Fi, air-conditioning, 24-hour reception, 
restaurant, bar, car park.
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Rua Dr. António Marques Fernandes 11,   
6360-100 Mesquitela – Celorico da Beira
GPS: 40º35’19,76”N 7º29’31.22”W
www.solardoscerveiras.com  
reservas@solardoscerveiras.com

Tel. (+351) 962 723 251 | (+351) 271 776 122

19 9 12Solar dos Cerveiras
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O Solar dos Cerveiras, situa-se em Mesquitela, 
Concelho de Celorico da Beira no Parque Natural  
da Serra da Estrela. 

Casa de origem secular, possui sucessivas 
adaptações através dos tempos, sendo visíveis 
algumas partes do séc. XVI. As alterações no interior 
e no exterior culminaram sucessivamente nos séc. 
XVIII e XIX. 

A fachada principal é muito expressiva, possuindo 
uma escadaria em granito primorosamente lançada. 
A casa é mantida na família há várias gerações. Nela 
nasceram algumas personalidades de relevo, entre 
elas, conta-se Frei Apolinário Cerveira, Monge da 
Ordem de S. Bernardo, Doutorado em Teologia na 
Universidade de Coimbra, em 18 de Julho de 1807.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, bar, cafetaria, serviço limpeza diário, 
serviço quartos, berço, TV , Wi-Fi, minibar, secador, 
serviço lavandaria, aquecimento central, sala de jantar, 
biblioteca, jardins e outras áreas de lazer, sala multiusos, 
ténis de mesa, sala de jogos.

Idiomas falados: inglês, francês, espanhol e italiano.

El Solar dos Cerveiras, situado en Mesquitela, comarca 
de Celorico da Beira en el parque natural de la Serra 
da Estrela.

Casa de origen secular, posee sucesivas adaptaciones 
a lo largo del tiempo, siendo visibles algunas partes del 
siglo XVI. Las alteraciones en el interior y en el exterior 
finalizaron sucesivamente en los siglos XVIII y XIX.

La fachada principal es muy expresiva y posee una 
escalinata en granito primorosamente lanzada. La 
casa se mantiene en la familia desde hace varias 
generaciones. En ella nacieron algunas personalidades 
de relevancia, entre ellas, Frei Apolinário Cerveira, 
Monge de la Ordem de S. Bernardo, Doctorado en 
Teología por la universidad de Coímbra, el 18 de julio 
de 1807.

Características y Servicios:
Desayuno, bar, cafetería, servicio de limpieza diario, 
TV, Wi-Fi, servicio de habitaciones, mini-bar, secador, 
lavandería, calefacción central, comedor, biblioteca, 
jardines y otras zonas de ocio, sala multiusos, ping-pong, 
salón de juegos.

Idiomas hablados: inglés, francés, español y italiano.

The Solar dos Cerveiras is in Mesquitela, in the 
county of Celorico da Beira in the Serra da Estrela 
National Park.

The adaptations over the centuries have preserved 
parts from the 16th century. Indoor and exterior 
alterations went on through the 18th and 19th 
centuries.

The façade is very expressive, with a beautifully 
poised granite stairway. Because the house has been 
in the family throughout a number of generations, 
among the famous people born here was Brother 
(Frei) Apolinário Cerveira, a monk of the order of 
Saint Bernard, with a PhD in Theology from the 
University of Coimbra in 1807 (18 July).

Features and Services:
Breakfast, bar, cafeteria, daily cleaning service, room 
service, baby cot, TV, Wi-Fi, minibar, hair dryer, laundry 
service, central heating, dining room, library, gardens 
and other leisure areas, multi-purpose room, table 
tennis, games room.

Languages spoken: English, French, Spanish and Italian.
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Sítio da Raza, 6360-090 Maçal do Chão
GPS: 40º40’28.20’’N 7º16’42.21’’W
info@valedaprata.pt | www.valedaprata.pt
Tel. (+351) 969 006 173

22 4 11Vale de Prata
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Agroturismo “Vale de Prata” é uma quinta agrícola 
com 120 hectares, situa-se junto ao parque natural  
da Serra da Estrela num vale entre duas serras,  
de penhascos e barrocos, banhada pela ribeira  
da Velosa. 

A unidade de turismo rural é constituída por quatro 
casas decoradas cuidadosamente, com capacidade 
para cinco e sete hóspedes respetivamente,  
no total de vinte e dois.

Poderá desfrutar do envolvimento em atividades 
agrícolas, caminhadas, BTT, passeios a cavalo  
e bicicleta.

Características e Serviços:
2 casas de pedra (T2 e T3), 2 casas T2 modernas, 
possibilidade de cama extra e/ou berço,cozinha equipada, 
aquecimento, atoalhados (roupa de cama e banho), 
secador de cabelo e TV digital TV, Wi-Fi, campo de jogos 
e jardim, Parque estacionamento.

Idiomas falados: inglês e espanhol.

Agroturismo “Vale de Prata” es una quinta agrícola 
con 120 hectáreas, situada junto al parque natural de 
la Serra da Estrela en un valle entre dos sierras, de 
acantilados y rocas, bañada por la ribera de la Velosa. 

Este complejo turístico está compuesto por cuatro 
casas decoradas cuidadosamente, con capacidad 
para cinco y siete huéspedes respetivamente, en total 
veintidós. 

Podrá disfrutar de una serie de actividades agrícolas, 
paseos pedestres, BTT, paseos a caballo y bicicleta.

Características y Servicios:
2 casas de piedra (2 y 3 habitaciones), 2 casas de 2 
habitaciones modernas, posibilidad de cama extra y/o 
cuna, cocina equipada, calefacción, dispone de ropa de 
cama y baño, secador, TV digital TV, Wi-Fi, campo de 
juegos, jardín y aparcamiento.

Idiomas hablados: inglés y español.

The agro-tourism accommodation of Vale de Prata 
is an agricultural farm of 120 hectares near the 
Serra da Estrela National Park in a valley between 
two mountain ranges of cliffs and large rocks, 
bathroomed by the Velosa Creek.

This rural tourism unit has four carefully decorated 
houses for five and seven guests, respectively, for a 
total of 22 people. 

Guests can enjoy the surroundings and farm 
activities, walks, mountain biking, horse-back riding 
and biking.

Features and Services:
2 stone houses (2 and 3-bedroom), 2 modern 2-bedroom 
houses, extra bed/cot available, fully-equipped kitchen, 
heating, linens (bed and bathroom), digital TV,  
Wi-Fi, hair dryer, games field and garden, car park.

Languages spoken: English and Spanish.
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Reclinada na encosta da Serra da Estrela, 
voltada a Nascente, a Covilhã oferece  
a quem a visita a bela paisagem do seu casario, 
enquadrada num majestoso anfiteatro  
de montanhas.

A Covilhã ganhou o estatuto de cidade a 20 de 
outubro de 1870, título atribuído por D. Luís I.

Dada a sua localização estratégica, sobranceira 
ao rio Zêzere e à Cova da Beira, a povoação  
foi ocupada desde a pré-história, como provam 
os inúmeros castros existentes. Mais tarde, 
vencidos os Lusitanos, também os Romanos 
ergueram ali uma importante colónia.

A Real Fábrica de Panos, mandada instalar 
pelo Marquês de Pombal, e a Escola Industrial, 
criada na década de 1860, permitiram  
o aproveitamento das potencialidades da região 
na indústria dos lanifícios. 

Hoje, a Covilhã é um dos mais importantes 
centros europeus de produção de têxteis.

A Universidade da Beira Interior (UBI),  
criada em 1986, engloba diversas Faculdades, 
Departamentos e Centros de Investigação  
e acolhe hoje mais de 7000 estudantes. 

A Covilhã possui um importante Parque de 
Ciência e Tecnologia e um Museu dos Lanifícios.

O património arquitetónico da cidade inclui 
numerosos monumentos classificados  
e de interesse.

Reclinada en la ladera de la Serra da Estrela al 
este, la ciudad de Covilhã ofrece al visitante el 
maravilloso paisaje de sus caseríos, encuadrado 
en un majestuoso anfiteatro de montañas.

Covilhã ganó el estatuto de ciudad a 20 de 
octubre de 1870, título atribuido por Don Luis I. 

Dada su estratégica localización, con 
vistas al rio Zezere y a la Cova da Beira, 
población ocupada desde la prehistoria, como 
demuestran los innúmeros castros existentes. 
Más tarde, vencidos los Lusitanos, también los 
romanos erguieron allí una importante colonia.

La Real Fábrica de Panos, ordenada instalar por 
el Marqués de Pombal, y la Escuela Industrial 
creada en la década de 1860, permitieron el 
aprovechamiento de las potencialidades  
de la región en la industria de los lanificios. 

Actualmente Covilhã es uno de los más 
importantes centros europeos de producción 
textil.

La univesidad de la Beira Interior (UBI) 
creada en 1986, engloba diversas facultades, 
departamentos y centros de investigación y 
acoge hoy en día más de 7000 estudiantes.

Covilhã posee un importante parque de ciencia 
y tecnología y un museo de los Lanificios.

El patrimonio arquitectónico de la ciudad 
incluye numerosos monumentos clasificados  
y de interés.

Covilhã leans against the slope of the Serra da 
Estrela mountain range and offers visitors the 
beautiful landscape of its houses framed  
by a majestic amphitheatre of mountains.

Covilhã earned its status of “city” in  
October 1870, a title given by King D. Luís I.

Given its strategic location overlooking the 
river Zêzere and the Cova da Beira valley,  
this place has been inhabited since pre-history, 
as the countless fortresses may prove.  
Later on, once the Lusitanians were 
vanquished, the Romans also constructed  
an important colony there.

The Royal Cloth Factory, founded by the 
Marques of Pombal, and the Industrial School, 
created in the 1860s, allowed taking advantage 
of the potentialities of the region regarding  
the textile industry. 

Nowadays Covilhã is one of the most important 
European centres for textile production.

The University of Beira Interior (UBI), created 
in 1986, encompasses several Faculties, 
Departments and Research Centres and these 
days it welcomes more than 7000 students.

Covilhã possesses an important Science  
of Technology Park and a Textile Museum.

The architectonic patrimony of the city  
includes numerous classified monuments  
of public interest. 

CIDADE MONTANHA CIUDAD MONTAÑA THE MOUNTAIN CITY



Sitio dos Torneiros, 6215-616 Unhais da Serra
GPS: 40°26’40.36”N 7°61’26.37”W
www.casadecampodetorneiros.com
apureossentidos@gmail.com
Tel. (+351) 934 232 916 | (+351) 275 098 494

A casa de campo de torneiros oferece cinco quartos 
tipo suite para estadias em ambiente de montanha.

A casa está na cota de 900 metros no sopé da 
montanha do maciço central da Serra da Estrela,  
na vila de Unhais da Serra.

Ideal para a prática de desporto em montanha.  
Trail Running, BTT, snowboard, ski.

Devido à proximidade (2000 m) do H2O Hotel poderá 
usufruir das termas de Unhais da Serra.

O pequeno almoço está sempre incluído no preço dos 
quartos, poderão ser servidas refeições a pedido.

Existem na proximidade três restaurantes típicos 
locais.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, serviço limpeza diário, berço, TV, 
aquecimento central, serviço lavandaria, piscina exterior, 
Parque estacionamento, admissão de animais, loja de 
artesanato local.

12 5 8Casa de Campo de Torneiros
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La Casa de Campo de Torneiros ofrece cinco 
habitaciones tipo suite para alojamiento en ambiente 
de montaña.

La casa se sitúa en la cota de 900 metros en la falda 
de la montaña del macizo central de la Serra da 
Estrela, en la localidad de Unhais da Serra.

Ideal para la práctica del deporte de montaña.  
Trail Running, BTT, snowboard, esquí.

Debido a la proximidad (2000 m) del H2O Hotel podrá 
disfrutar de los baños de aguas de manantial de 
Unhais da Serra.

El desayuno está incluido en el precio de las 
habitaciones, podrán servirse comidas bajo pedido.

Existen tres restaurantes típicos locales muy cerca.

Características y Servicios:
Almuerzo, servicio de limpieza diario, cuna, TV, 
calefacción central, servicio de lavandería,  
piscina exterior, aparcamiento, admisión de animales,  
tienda de artesanía local.

The Torneiros country house offers five rooms  
en suite for a stay in a mountain environment. 

The house is 900 metres from the basis of the 
mountain of the central massif of the Serra da 
Estrela, in the town of Unhais da Serra.

Ideal for the practice of mountain sports:  
trail running, BTT, snowboard, ski. 

Due to the proximity (2000 m) of the H2O Hotel you 
will be able to use the Unhais da Serra spa facilities.

Breakfast is always included and other meals can  
be served upon request.

There are three restaurants that serve local food  
in the neighbourhood.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, baby cot (on request). 
TV, central heating, laundry service, outside pool, car 
park, pets allowed, local handicrafts shop.



Rua do Lagoeiro, Quinta da Grila, 6200-481 Covilhã
GPS: 40°16’12.1”N 7°29’14.5”W
www.casaserradaestrela.pt
geral@servibay.com | emi@emisan.es
Tel. (+351) 913 496 025 | (+351) 275 951 025

A Casa Libélula, anteriormente dedicada à produção 
de vinho, foi reconstruída em 2012, apresentando 
uma ampla reforma no interior, mas mantendo  
a sua fachada de pedra original.

A casa tem uma vasta cozinha toda equipada, uma 
sala acolhedora e confortável e uma sala de refeições 
espaçosa e muito iluminada, onde pode desfrutar  
de momentos de descanso e relaxamento  
ou de pura animação.

Os cinco quartos têm casa de banho privada  
e varanda com vista para a cidade e serra da estrela, 
vista que também pode ser observada no terraço  
a qualquer hora e em boa companhia.

No exterior existe um largo parque de estacionamento 
para acomodar todas as viaturas, um jardim florido 
com barbecue, proporcionando grandes momentos de 
lazer para todas as idades.

Características e Serviços:
TV, Wi-Fi, minibar, aquecimento central, ar condicionado, 
secador, serviço lavandaria, piscina exterior, parque 
infantil, jardim, parque de estacionamento, garagem. 

12 6 6Casa Serra da Estrela - Libélula
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La Casa Libélula, anteriormente dedicada a la 
producción de vino, fue reconstruida en 2012, 
totalmente reformada en su interior, pero 
manteniendo su fachada de piedra original.

La casa tiene una amplia cocina toda equipada, una 
sala acogedora y confortable y un comedor espacioso 
y muy iluminado, donde podrá disfrutar de momentos 
de descanso y relax o de pura animación.

Las cinco habitaciones poseen cuarto de baño privado 
y balcón con vistas para la ciudad y Serra da Estrela, 
vistas que también podrán observar desde la terraza 
a cualquier hora y en buena compañía.

En el exterior existe un amplio aparcamiento para 
aparcar a todos los vehículos, un jardín florido con 
barbacoa, proporcionando grandes momentos de ocio 
para todas las edades.

Características y Servicios:
TV, Wi-Fi, mini-bar, calefacción central, aire 
acondicionado, secador, servicio de lavandería, piscina 
exterior, parque infantil, jardín, aparcamiento, garaje.

The Casa Libélula was once devoted to the 
production of wine. It was reconstructed in 2012 and 
it shows a vast interior renovation while keeping its 
original façade in stone.

This house has a large equipped kitchen, a welcoming 
and comfortable living room and a spacious and well-
lit dining room where you can enjoy moments of rest 
and relaxation or of entertainment.

All five rooms have got a private bathroom and 
 a veranda with a view to the city and the mountains, 
Serra da Estrela, a view that can also be observed 
from the terrace at any time and in good company.

Outside there is a large car park to accommodate  
all vehicles and a garden with a barbecue,  
providing great moments of leisure for all ages.

Features and Services:
TV, Wi-Fi, minibar, central heating, air-conditioning,  
hair dryer, laundry service, outdoor pool, playground, 
garden, car park, garage.



Rua António Plácido da Costa 25, 6200-240 Covilhã
GPS: 40º16’59’’N 7º30’20”O
www.casacomhistoria.pt
reservas@casacomhistoria.pt 
Tel. (+351) 275 322 493 | (+351) 968 310 610

Situado na encosta da Serra da Estrela, no coração 
da Covilhã. O edifício que foi construído no início do 
séc. XX, é uma casa com características únicas na 
região típica de burguesia na província. A Covilhã 
terra de indústria da lã, de cariz operário, berço de 
descobridores. Tem inúmeros pontos de interesse, 
e é o local ideal para quem gosta de natureza e de 
desportos radicais. Ambiente e paisagem de carácter 
vincadamente rural. Região rica em monumentos 
e vestígios de várias civilizações. O nosso staff irá 
aconselhar e fornecer toda a informação necessária 
para que os hóspedes aproveitem ao máximo a sua 
estadia na região.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, Serviço limpeza diário, berço, TV, 
Wi-Fi, espaço lounge exterior, ar condicionado, parque 
estacionamento público gratuito, admissão de animais, 
loja de artesanato local, biblioteca, Guarda-Esquis.

Idiomas falados: francês, inglês e espanhol.

17 7 14Casa com História
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Situado en la ladera de la Serra da Estrela, en pleno 
corazón de Covilhã. El edificio que fue construido a 
inicios del siglo XX, es una casa con características 
únicas en una región con influencias burguesas en la 
provincia. Covilhã tierra de industria textil, de cariz 
operario, cuna de descubridores. Tiene numerosos 
puntos de interés, y es el local ideal para quien 
le gusta la naturaleza y los deportes radicales. 
Ambiente y paisaje de carácter pronunciadamente 
rural. Región rica en monumentos y vestigios de 
varias civilizaciones. Nuestro personal aconsejará y 
proporcionará toda la información necesaria para que 
los huéspedes aprovechen al máximo su estancia en 
la región. 

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, cuna, TV, 
Wi-Fi, sala de estar al aire libre, aire acondicionado, 
aparcamiento público gratuito, admisión de animales, 
tienda artesanía local, biblioteca, guardaesquís.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

This house is located on the side of the Serra da 
Estrela mountain range in the heart of Covilhã.  
The building that was constructed at the beginning 
of the XX century is a house with characteristics 
that are unique to the provincial middle classes in 
the region. Covilhã is a place known for its woollen 
industry, its factory-worker character, the birthplace 
of discoverers. There are many points of interest 
and it is the ideal place for those who like nature 
and extreme sports. Both the atmosphere and 
landscape have a pronounced rural character. The 
region is rich in monuments and vestiges of various 
civilizations. Our staff will give you advice and offer 
all the information necessary for guests to take the 
maximum advantage of their stay in the region.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, baby cot, TV, Wi-Fi, 
outdoor lounge, air-conditioning, free public car park, 
pets allowed (on request), shop with local crafts, library, 
storage for skis.

Languages spoken: French, English, Spanish.



Rua da Lameira 23, 6215-414 Paúl
GPS: 40°12’05.5”N 7°38’16.1”W
www.casalribeiracaia.com
geral@casalribeiracaia.com
Tel. (+351) 916 850 033 | (+351) 275 962 640

Este alojamento está situado a menos de 20 km da 
Covilhã, numa localização tranquila na vila de Paul, 
próximo de trilhas para caminhadas e de ribeiras. 

Oferece vistas magnificas para a Ribeira de Caia e 
para a serra. Tem Wi-Fi gratuito. Os quartos no Casal 
Ribeira Caia são aquecidos e apresentam mobiliário 
rústico, todos incluem WC privativa, um guarda-
roupa, uma secretária e uma televisão de ecrã plano. 
Alguns quartos têm uma área de estar.

Todas as manhãs o Casal serve um pequeno-almoço 
com ingredientes regionais. Também há uma área de 
estar comum com sofás.

O Casal Ribeira Caia está localizado a 5 km de Barco, 
a 6 km de Unhais da Serra e a 20 minutos de carro do 
Fundão. Beneficia de uma recepção aberta 24 horas 
e estacionamento público gratuito está disponível ao 
lado da propriedade.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, restaurante, cafetaria, serviço limpeza 
diário, berço, TV, Wi-Fi, aquecimento central, 
ar condicionado, parque estacionamento.

12 6 10Casal Ribeira do Caia
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Este alojamiento está situado a menos de 20 km de 
Covilhã, en una tranquila localización en la villa de 
Paul, cercana a sendas para caminatas y de riberas.

Ofrece vistas magníficas para la Ribeira de Caia y 
para la sierra. Tiene Wi-Fi gratuito. Las habitaciones 
en el Casal Ribeira Caia tienen calefacción y 
presentan mobiliario rústico, todas poseen WC 
privado, un armario, un escritorio y una televisión de 
pantalla plasma. Algunas habitaciones tienen una sala 
de estar. 

Todas las mañanas el Casal sirve un desayuno con 
ingredientes regionales. También hay una sala de 
estar común con sofás.

El Casal Ribeira Caia está localizado a 5 km de Barco, 
a 6 km de Unhais de la Serra y a 20 minutos en coche 
de Fundão. Beneficia de una recepción abierta las 
24 horas y aparcamiento público gratuito que se 
encuentra disponible junto a la propiedad.

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, cafetería, servicio de limpieza 
diario, cuna, TV, Wi-Fi, calefacción central,  
aire acondicionado, aparcamiento.

This lodging is situated less than 20 km from Covilhã, 
in a quiet place of the town of Paul, near trails for 
walks and brooks.

It offers wonderful views onto the Ribeira de Caia 
stream and the mountains. It has free Wi-Fi. In the 
Casal da Ribeira the rooms are heated and have 
rustic furniture, all include a private WC, a wardrobe, 
a desk and a flat screen TV. Some rooms have a space 
with sofas.

Every morning breakfast is served using local 
produce. There is also a common living room with 
sofas.

The Casal Ribeira Caia is located 5 km from Barco, 
6 km from Unhais da Serra and 20 minutes by car 
from Fundão. It benefits from a reception that is 
open 24 hours a day and from a free public car park 
that is available next to the property.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, cafeteria, daily cleaning service, 
baby cot (on request), TV, Wi-Fi, central heating,  
air-conditioning, car park.



Av. Das Termas, 6215-604 Unhais da Serra
GPS: 40°15’42.1”N 7°37’24.5”W
www.h2otel.com.pt
h2ote.front@naturaimbhotels.com
Tel. (+351) 275 970 020

Um hotel de montanha com 90 quartos, sendo 17 
suites, integrado na paisagem em perfeita comunhão 
com o Parque Natural da Serra da Estrela.  
O restaurante oferece as riquezas da gastronomia 
tradicional, com a experiencia de novos sabores  
e supervisão nutricional.

Integra ainda o Mountain Spa AQUADOME, dedicado 
à estética e ao bem-estar, um moderno centro termal 
e termo-lúdico que tira partido das reconhecidas 
qualidades terapêuticas das águas de Unhais  
da Serra, e de um inovador conjunto de piscinas 
hidrodinâmicas e circuito celta.

O Complexo disponibiliza serviços integrados  
de Medical SPA bem como 1000 m2 de salas para 
reuniões, congressos e banquetes.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, restaurante, bar, snack bar, serviço 
limpeza diário, serviço quartos, berço, telefone, cofre, 
TV, Wi-Fi, minibar, aquecimento central, ar condicionado, 
secador, serviço lavandaria, sala fitness, spa, ginásio, 
hidromassagem, sauna, sala jogos, piscina interior, 
piscina exterior, jardim, serviço baby sitting, loja,  
parque de estacionamento. 

90 255H2otel Congress & Medical SPA
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Un hotel de montaña con 90 habitaciones, 17 suites, 
integrado en el paisaje en perfecta comunión con el 
parque natural de la Serra da Estrela. El restaurante 
ofrece las riquezas de la gastronomía tradicional, 
con la experiencia de nuevos sabores y supervisión 
nutricional.

Integra también el Mountain Spa AQUADOME, 
dedicado a la estética y al bienestar, un moderno 
centro termal y termo-lúdico que aprovecha las 
reconocidas cualidades terapéuticas de las aguas 
de Unhais da Serra, y de un innovador conjunto de 
piscinas hidrodinámicas y circuito celta. 

El complejo dispone de servicios integrados de Medical 
SPA bien como 1000 m2 de salas para reuniones, 
congresos y banquetes.

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, bar, snack bar, servicio de 
limpieza diario, servicio de habitaciones, cuna, teléfono, 
caja fuerte, TV, Wi-Fi, mini-bar, calefacción central, aire 
acondicionado, secador, servicio de lavandería, sala 
fitness, spa, gimnasio, hidromasaje, sauna, sala de juegos, 
piscina interior, piscina exterior, jardín servicio de canguro, 
tienda, aparcamiento.

This mountain hotel has 90 rooms of which 17 are 
suites. It is integrated in the landscape in perfect 
communion with the Serra da Estrela Natural Park. 
Its restaurant offers a wealth of traditional 
gastronomy, with the experience of new flavours  
and nutritional supervision. 

It’s part of the Mountain Spa AQUADOME that is 
devoted to beauty treatments and well-being,  
a modern thermal and ludic-thermal centre that 
takes advantage of the recognized therapeutic 
qualities of the waters of Unhais da Serra, and of an 
innovative group of hydrodynamic swimming pools 
and a circuit of Celtic remains.

Integrated services of the Medical SPA are available 
as well as 1000 m2 of rooms for meetings, congresses 
and banquets.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, snack-bar, daily cleaning service, 
room service, baby cot (on request), telephone, safe, TV, 
Wi-Fi, minibar, central heating, air-conditioning, hair dryer, 
laundry service, fitness room, spa, gymnasium, hydro-
massage, sauna, games room, indoor pool, outdoor pool, 
garden, baby sitting service, shop, car park. 



Avenida República 40, 6200-020 Covilhã
GPS: 40°16’59.4”N 7°30’13.8”W
www.hotelcovilhajardim.com
geral@hotelcovilhajardim.com
Tel. (+351) 275 322 140

O Hotel Covilhã Jardim encontra-se no coração 
da cidade da Covilhã junto ao Jardim Público. 
Inserida numa zona verde com as mais belas vistas 
panorâmicas da Covilhã é ponto de partida ideal para 
descoberta da cidade, possibilitando um passeio 
pedestriano à sua zona histórica, uma aventura na 
Serra da Estrela. 

Com vista para o jardim público da Covilhã, todos 
os quartos climatizados do Hotel Jardim incluem 
televisão por cabo, Wi-Fi e uma secretária. 

Os hóspedes poderão visitar o café-bar e saborear 
uma variedade de snacks e bebidas.

A poucos minutos a pé, encontra-se uma variedade de 
restaurantes que servem cozinha regional.  
A entrada para o Parque Natural da Serra da Estrela 
situa-se a 5 minutos de carro e o Museu de Arte 
Sacra fica a 3 minutos a pé. O Museu dos Lanifícios 
encontra-se a 15 minutos a pé.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, bar, snack bar, serviço limpeza diário, 
berço, TV, Wi-Fi, aquecimento central, ar condiocionado, 
sala bagagem.

50 15 25Hotel Covilhã Jardim
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El Hotel Covilhã Jardim se encuentra en el corazón 
de la ciudad de Covilhã junto al Jardim público. 
Inserido en una zona verde con las más bellas vistas 
panorámicas de Covilhã es punto de partida ideal para 
descubrir la ciudad, posibilitando un paseo pedestre a 
su zona histórica, una aventura en la Serra da Estrela. 

Con vistas para el jardín público de Covilhã, todas las 
habitaciones climatizadas del hotel Jardim incluyen 
televisión por cable, Wi-Fi y un escritorio. Los 
huéspedes podrán visitar el café-bar y saborear una 
variedad de snacks y bebidas. 

A pocos minutos a pie, se encuentra una variedad de 
restaurantes que sirven cocina regional. La entrada 
del parque natural de la Serra da Estrela se sitúa a 
5 minutos en coche y el museo de Arte Sacra queda a 
3 minutos a pie. El museo de los Lanifícios se encuentra 
a 15 minutos a pie.

Características y Servicios:
Desayuno, bar, snack bar, servicio de limpieza diario, 
cuna, TV, Wi-Fi, calefacción central, aire acondicionado, 
sala equipajes.

The Hotel Covilhã Jardim is located in the heart of 
the city of Covilhã next to the Public garden.

It is inside a green area with the most beautiful 
panoramic views of Covilhã. It is the ideal starting 
point to discover the city and its historic centre on 
foot - a true Serra da Estrela adventure.

With a view of the Public Garden, all the rooms of the 
Hotel Jardim are temperature controlled and have 
cable TV, Wi-Fi and a desk. Guests can use the café 
bar and taste a variety of snacks and drinks.

A short distance away on foot, you can find a choice 
of restaurants that serve regional food. 

The entrance to the Serra da Estrela National Park  
is 5 minutes away by car and the Museum of Religious 
Art a 3 minute walk. The Woollen Textile Museum  
is a 15 minute walk away.

Features and Services:
Breakfast, bar, snack bar, daily cleaning service, baby cot 
(on request), TV, Wi-Fi, central heating, air-conditioning, 
luggage room.



Av. Frei Heitor Pinto, Bloco A, Apartado 459 
6201-909 Covilhã
GPS: 40°17’03.6”N 7°30’21.5”W 
www.covilhaparquehotel.com.pt
covilhaparque.front@naturaimbhotels.com
Tel. (+351) 275 329 320

Com uma visão panorâmica dos 132 quartos  
e suites, uma localização central junto ao jardim 
público, que facilita o acesso a pé aos locais  
de animação, restaurantes e zona comercial  
da cidade, bem como ao centro histórico. 

Possui snack bar, sala de estar e sala de jogos.  
Salas e facilidades para reuniões de trabalho.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, bar, serviço limpeza diário,  
serviço de quartos, telefone, berço, TV, Wi-Fi, 
aquecimento central, ar condiocionado,  
serviço de lavandaria, parque de estacionamento. 

132 442Covilhã Parque Hotel Business & Family
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Con una visión panorámica de las 132 habitaciones y 
suites, una localización central junto al jardín público, 
que facilita el acceso a pie a los locales de animales, 
restaurantes y zona comercial de la ciudad, bien como 
al centro histórico. 

Posee snack bar, sala de estar y sala de juegos.  
Salas y facilidades para reuniones de trabajo.

Características y Servicios:
Desayuno, bar, servicio limpieza diario, servicio de 
habitaciones, teléfono, cuna, TV, Wi-Fi, calefacción 
central, aire acondicionado, servicio de lavandería, 
aparcamiento.

Its 132 rooms have got a panoramic view and suites, 
a central location next to the public garden that 
facilitates access on foot to the entertainment areas, 
restaurants and commercial area of the city, as well 
as to the historic centre.

It has a snack bar, living room and games room.  
It also has rooms and facilities for working meetings.

Features and Services:
Breakfast, bar, daily cleaning service, room service, 
telephone, baby cot (on request), TV, Wi-Fi, central 
heating, air-conditioning, laundry service, car park.



Estrada Nacional 339, 6200-073 Covilhã
GPS: 40°17’22.26’’N 7°31’43.83’’W
www.turistrela.pt
hc@turistrela.pt | info@turistrela.pt
Tel. (+351) 275 319 120

A 1100 metros de altitude, com uma vista soberba 
sobre o vale da Cova da Beira, assume-se como um 
hotel de charme em plena Serra da Estrela.

Construída numa planície da montanha, o Hotel dos 
Carqueijais apresenta um estilo arquitetónico único, 
ficando situado a apenas 5 km da Covilhã e a 15 km da 
Estância de Ski da Serra da Estrela.

A classe e o conforto de excelência são duas das 
muitas qualidades deste hotel e vão possibilitar uma 
experiência memorável aos hóspedes que, no verão, 
poderão usufruir da sua maravilhosa piscina exterior 
com uma vista magnífica.

A propriedade foi completamente renovada em 2006.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, restaurante, bar, serviço limpeza 
diário, serviço quartos, berço, telefone, cofre, TV, Wi-Fi, 
minibar, aquecimento central, ar condicionado, secador, 
serviço lavandaria, snooker, piscina exterior, ténis, 
serviço baby sitting, Parque estacionamento.

50 80Hotel dos Carqueijais
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A 1100 metros de altitud, con una vista soberbia 
sobre el valle de la Cova da Beira, se asume como  
un hotel de encanto en plena Serra da Estrela.

Construido en una planicie de montaña, el Hotel dos 
Carqueijais presenta un estilo arquitectónico único, 
situado a apenas 5 km de Covilhã y a 15 km de la 
estancia de esquí de la Serra da Estrela.

La categoría y el confort de excelencia son dos  
de las muchas cualidades de este hotel y posibilitan  
una experiencia memorable a los huéspedes que,  
en verano, podrán disfrutar de su maravillosa piscina 
exterior con una vista magnífica. 

La propiedad fue completamente renovada en 2006.

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, bar, servicio limpieza diario, 
servicio habitaciones, cuna, teléfono, caja fuerte, TV, 
Wi-Fi, mini-bar, calefacción central, aire acondicionado, 
secador, servicio lavandería, snooker, piscina exterior, 
tenis, servicio de canguro, aparcamiento.

The Hotel dos Carqueijais, located at an altitude of 
1100 metres and with a superb view over the Cova 
da Beira valley, is a hotel de charme in the Serra da 
Estrela mountain range. 

Built on a plateau, the Hotel de Carcajais has a 
unique architectural style and is located only 5 km 
from Covilhã and 15 km from the Serra da Estrela ski 
station.

The excellent style and comfort are two of the many 
qualities of this hotel and will provide a memorable 
experience to guests who, in the summer, can use 
the wonderful outdoor swimming pool with its 
magnificent view.

The property was completely renovated in 2006.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, daily cleaning service, room 
service, baby cot (on request), telephone, safe, TV, Wi-Fi, 
minibar, central heating, air-conditioning, hair dryer, 
laundry service, snooker, outdoor swimming pool, tennis, 
babysitting service, car park.



Estrada Nacional 339, Penhas da Saúde  
Serra da Estrela, 6200-073 Covilhã
GPS: 40º18’26.19’’N 7º32’56.82’’W
www.turistrela.pt
hse@turistrela.pt | info@turistrela.pt
Tel. (+351) 275 310 300

Localizado nas Penhas da Saúde, a 9 km da Covilhã 
e em pleno coração do Parque Natural da Serra da 
Estrela, a 1500 metros de altitude, o Hotel Serra da 
Estrela fica coberto de neve nos meses de Inverno e 
de um manto verde repleto de vida no resto do ano.

A área envolvente oferece atrações naturais, 
experiências exclusivas e espaços de puro 
relaxamento. 

Dispõe de 80 quartos: 18 Classic; 44 Superior;  
15 Luxo e 3 Suites. Quarto especialmente adaptado 
para hóspedes com mobilidade reduzida. 

Restaurante Nave da Areia e Restaurante Medieval; 
Bar Trenó; 2 campos de ténis; Kids club; Cool Natura 
Boutique; Dharma SPA.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, restaurante, bar, serviço limpeza 
diário, serviço quartos, berço, telefone, cofre, TV, 
Wi-Fi, minibar, aquecimento central, secador, serviço 
lavandaria, snooker, sala de jogos, parque infantil, 
serviço baby sitting, parque estacionamento, loja. 

80 152Hotel Serra da Estrela
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Localizado en las Penhas da Saúde, a 9 km de Covilhã 
en pleno corazón del parque natural de la Serra da 
Estrela, a 1500 metros de altitud, el Hotel Serra da 
Estrela queda cubierto de nieve en los meses de 
invierno y de un manto verde repleto de vida el resto 
del año. 

El área circundante ofrece atractivos naturales, 
experiencias exclusivas y espacios de puro relax.

Dispone de 80 habitaciones: 18 Classic; 44 Superior; 
15 Lujo y 3 Suites. Habitación especialmente 
adaptada para huéspedes con movilidad reducida. 

Restaurante Nave da Areia y Restaurante Medieval; 
Bar Trenó; 2 campos de tenis; Kids club; Cool Natura 
Boutique; Dharma SPA.

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, bar, servicio limpieza diario, 
servicio habitaciones, cuna, teléfono, cuna, TV, Wi-Fi, 
mini-bar, calefacción central, secador, servicio de 
lavandería, snooker, sala de juegos, parque infantil, 
servicio de canguro, aparcamiento, tienda.

The Hotel Serra da Estrela, located in the Penhas 
da Saúde, is 9 km from Covilhã in the very heart of 
the Serra da Estrela National Park. At an altitude of 
1,500 metres, the hotel is covered in snow during the 
winter months and is green and full of life the rest of 
the year.

The surrounding area offers natural attractions, 
exclusive experiences and spaces for relaxation.

It has 80 rooms: 18 Classic; 44 Superior; 15 Luxury 
and 3 Suites. There is an especially adapted room for 
guests with limited mobility.

There are two restaurants, the Restaurante Nave  
da Areia and the Restaurante Medieval; a bar,  
the Trenó; 2 tennis courts; a Kids Club; the Cool 
Natura Boutique; the Dharma SPA.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, daily cleaning service,  
room service, baby cot (on request), telephone, safe, 
TV, Wi-Fi, minibar, central heating, hair dryer, laundry 
service, snooker, outdoor swimming pool, playground,  
babysitting service, car park, shop.



Avenida da Universidade, 6200-374 Covilhã
40°16’24.7”N 7°30’11.2”W
www.viveaserra.com
hotel.st.eufemia@viveaserra.com
Tel. (+351) 968 690 726 | (+351) 275 310 210

O Hotel Eufémia apresenta quartos decorados com 
bom gosto e estacionamento gratuito apenas a cinco 
minutos de carro do centro da Covilhã. A estação de 
esqui da serra mais alta de Portugal, a Serra  
da Estrela, está situada a 20 km.

Todos os quartos aquecidos estão equipados com 
ar condicionado e televisão com canais por cabo. 
Também disponibilizam uma casa de banho privada.

Um buffet de pequeno-almoço é servido diariamente, 
enquanto o seu bar dispõe de uma grande variedade 
de bebidas pela noite dentro.

O Eufémia dispõe de armazenamento de equipamento 
de esqui e os seus funcionários podem ajudar os 
hóspedes a planear as suas actividades na região. 
Situa-se apenas a 1 km da Estação Ferroviária  
da Covilhã.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, serviço limpeza diário, serviço quartos, 
berço, TV, Wi-Fi, aquecimento central, ar condicionado, 
secador, serviço lavandaria, snooker,  
parque de estacionamento, baby sitting, sala bagagem.

Idiomas falados: francês, alemão, inglês e espanhol.

170 83 116Hotel Santa Eufémia
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El Hotel Eufémia presenta habitaciones decoradas con 
buen gusto y aparcamiento gratuito apenas a cinco 
minutos en coche del centro de Covilhã. La estación 
de esquí de la sierra más alta de Portugal, la Serra da 
Estrela, está situada a 20 km. 

Todas las habitaciones con calefacción central están 
equipadas con aire acondicionado y televisión con 
canales por cable. También disponen de cuarto de baño 
privado. 

Se sirve desayuno buffet diario y el bar ofrece una gran 
variedad de bebidas durante la noche. 

El Hotel Eufémia dispone de almacén de equipamiento 
de esquí y sus funcionarios pueden ayudar a los 
huéspedes a planear sus actividades por la región. 
Situado a apenas 1 km. de la estación de ferrocarriles 
de Covilhã.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, servicio de 
habitaciones, cuna, TV, Wi-Fi, calefacción central, aire 
acondicionado, secador, servicio de lavandería, snooker, 
aparcamiento, servicio de canguro, sala equipajes.

Idiomas hablados: francés, alemán, inglés y español.

The rooms in the Hotel Eufémia are tastefully 
decorated and there is a free car park just 5 minutes 
by car from the centre of Covilhã. The ski station,  
in this highest Portuguese mountain range, the  
Serra da Estrela, is 20 km away.

All the heated rooms are equipped with  
air-conditioning and cable TV. They all have  
a private bathroom.

A buffet breakfast is served daily, while the bar has  
a variety of drinks available during the night.

The Eufémia has storage for ski equipment  
and the staff can help guests plan their activities  
in the region. It is 1 km away from the train station  
in Covilhã.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, room service, baby cot 
(on request), TV, Wi-Fi, central heating, air-conditioning, 
hair dryer, laundry service, snooker, babysitting service, 
luggage room, car park.

Languages spoken: French, German, English and Spanish.



Alameda Pêro da Covilhã, Apartado 371  
6200-999 Covilhã
GPS: 40°16’25.0”N 7°30’11.2”W
www.hotelturismodacovilha.com
turismocovilha.front@naturaimbhotels.com
Tel. (+351) 275 330 400

Na entrada principal da cidade da Covilhã, junto  
ao Hospital Universitário e Faculdade de Ciências da 
Saúde, dispõe de 100 quartos e suites, Restaurante 
com buffet diário, Bar e Salas polivalentes. 

O Natura Clube & SPA com piscina interior aquecida, 
exterior, jacuzzi, saunas e banho turco, ginásio, 
squash, massagens e estética, transformam esta 
unidade num local ideal para lazer ou para estadias 
profissionais, ou integradas em de reuniões, 
seminários, congressos e Banquetes.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, restaurante, bar, serviço limpeza 
diário, serviço quartos, berço, telefone, cofre, TV, 
Wi-Fi, minibar, aquecimento central, ar condicionado, 
secador, serviço lavandaria, sala fitness, spa, ginásio, 
hidromassagem, sauna, ténis de mesa, sala de jogos, 
piscina interior, piscina exterior, campo jogos, jardim, 
biblioteca, parque de estacionamento, garagem, serviço 
baby sitting, sala bagagem, loja. 

100 386Hotel Turismo da Covilhã Congress & SPA
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En la entrada principal de la ciudad de Covilhã, 
junto al hospital universitario y facultad de 
ciencias de la salud, dispone de 100 habitaciones 
suites, Restaurante con buffet diario, bar y salas 
polivalentes.

El Natura Clube & SPA con piscina interior 
climatizada, exterior, jacuzzi, saunas y baño turco, 
gimnasio, squash, masajes y estética, transforman 
esta unidad en un local ideal para ocio o para estadías 
profesionales, o integradas en reuniones, seminarios, 
congresos y banquetes.

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, bar, servicio de limpieza diaria, 
servicio de habitaciones, cuna, teléfono, cuna, TV,  
Wi-Fi, mini-bar, calefacción central, aire acondicionado, 
secador, servicio de lavandería, sala fitness, spa, 
gimnasio, hidromasaje, sauna, tenis de mesa, sala de 
juegos, piscina interior, piscina exterior, campo de 
juegos, jardín, biblioteca, aparcamiento, garaje, servicio 
de canguro, sala equipajes, tienda.

You can find the Natura Clube & SPA at the 
main entrance to the city of Covilhã, next to the 
University Hospital and Health Science Faculty. It 
has 100  rooms and suites, a restaurant with a daily 
buffet, bar and multi-purpose rooms. 

Its indoor heated swimming pool, outdoor swimming 
pool, Jacuzzi, saunas and Turkish bathroom, 
gymnasium, squash court, massage and beauty 
treatment facilities make this an ideal place for 
leisure or for professional business meetings, 
seminars, conferences and banquets.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, daily cleaning service,  
room service, baby cot (on request), telephone, safe, 
TV, Wi-Fi, minibar, central heating, air-conditioning, hair 
dryer, laundry service, fitness room, spa, gymnasium,  
hydro-massage, sauna, table-tennis, games room,  
indoor and outdoor swimming pools, playing fields, 
garden, library, babysitting service, luggage room,  
shop, car park, garage.



Penhas da Saúde, Apartado 615, S. Lázaro   
6201-907 Covilhã 
GPS: 40º18’38.98”N 7º33’02.31”W
www.pousadasjuventude.pt | penhas@movijovem.pt
Tel. (+351) 925 664 985 | (+351) 275 335 375

A Pousada de Penhas da Saúde encontra-se  
no cimo da montanha, a 1520 metros de altitude,  
em pleno Parque Natural da Serra da Estrela. 

É o local perfeito para a prática de desportos de 
Inverno como o Esqui, o Snowboard ou o Snowpaint.

No Verão também tem a possibilidade de andar 
na neve, graças à pista artificial de piso sintético, 
existente em Manteigas! 

As caminhadas também são uma excelente opção 
para quem gosta de aventuras, nesta zona de serra 
existem mais de 300 km de trilhos sinalizados, alguns 
dos quais começam muito perto da pousada.

Pode apreciar a gastronomia regional portuguesa, 
onde encontra verdadeiras iguarias, como o famoso 
pão, o queijo da Serra da Estrela, o chouriço  
e o mel, entre muitas outras delicias serranas.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, restaurante, serviço de limpeza diário, 
berço, aquecimento central, ténis de mesa, snooker, sala 
de jogos, Wi-Fi, parque estacionamento.

Idiomas falados: francês e inglês.
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A Pousada de Penhas da Saúde se encuentra en la 
cima de la montaña, a 1520 metros de altitud, en 
pleno parque natural de la Serra da Estrela.

Es el local perfecto para la práctica de deportes de 
invierno como el esquí, el snowboard o el snowpaint.

En verano también tiene la posibilidad de practicar 
esquí, gracias a la pista artificial de suelo sintético, 
existente en Manteigas.

Las caminatas también son una excelente opción para 
quien prefiere aventuras, en esta zona de la sierra 
existen más de 300 km. de trillos señalizados, algunos 
de los cuales empiezan muy cerca de la posada.

Puede apreciar la gastronomía regional portuguesa, 
donde encuentra verdaderos manjares, como el 
famoso pan, el queso de la Serra da Estrela, el 
chorizo de miel, entre muchas otras delicias serranas.

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, servicio de limpieza diario, cuna, 
calefacción central, tenis de mesa, snooker, sala de 
juegos, Wi-Fi, aparcamiento.

Idiomas hablados: francés y inglés.

The Pousada de Juventude das Penhas da Saúde hotel 
is located at the top of the mountain, at an altitude of 
1,520 metres in the Serra da Estrela National Park.

It is the perfect place to practice winter sports such 
as ski, snowboard or snowpaint. 

During the summer you also have the possibility of 
being in the snow thanks to the artificial slope in 
Manteigas.

Walking is also an excellent option for those who like 
adventure. In this area of the mountains there are 
more than 300 km of signed pathways, some of which 
start very close to the hotel.

Guests can enjoy Portuguese regional gastronomy 
with its genuine cuisine, such as its well-known bread, 
the Serra da Estrela cheese made of sheep milk, 
cured sausage and honey, among many other regional 
delicacies.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, daily cleaning service, room 
service, baby cot (on request), Wi-Fi, central heating, 
table-tennis, snooker, games room, car park.

Languages spoken: French and English.



Quinta da Vargem, 6215-556 Unhais da Serra
GPS: 40°13’59.8”N 7°37’24.4”W
www.quintadavargem.com
quintadavargem.garrett@gmail.com
Tel. (+351) 917 265 860 | (+351) 275 951 217

Localizado no sopé do Parque Natural da Serra  
da Estrela, em Unhais da Serra, a Quinta da Vargem 
oferece uma magnífica vista panorâmica da paisagem 
serrana.

Cada quarto foi cuidadosamente decorado dotado 
de um piso de madeira confortável, uma secretária 
e uma casa de banho privada. Todos os quartos 
oferecem vistas para a Serra da Estrela e alguns 
oferecem vista para a área da piscina. A propriedade 
é cercada por árvores e oferece um exuberante 
jardim.

Para um sabor da gastronomia local, os hóspedes 
podem visitar o centro de Unhais da Serra, a 4 km  
e visitar os vários restaurantes disponíveis.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, restaurante, serviço de quartos, 
berço, telefone, TV, Wi-Fi, secador, serviço lavandaria, 
sala de jogos, piscina exterior, ténis, jardim, parque 
estacionamento, garagem, admissão de animais 
(marcação prévia).

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol. 
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Localizado en la falda del parque natural de la Serra 
da Estrela, en Unhais da Serra, la Quinta da Vargem 
ofrece una magnífica vista panorámica del paisaje 
serrano.

Cada habitación fue cuidadosamente decorado 
dotado de un suelo de madera confortable, un 
escritorio y un cuarto de baño privado. Todas las 
habitaciones ofrecen vistas para la Serra da Estrela 
y algunas tienen vistas a la piscina. La propiedad está 
cercada por árboles y ofrece un exhuberante jardín.

Para saborear la gastronomía local, los huéspedes 
pueden visitar el centro de Unhais da Serra, a 4 km 
y visitar los varios restaurantes disponibles.

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, servicio de habitaciones, cuna, 
teléfono, TV, Wi-Fi, secador, servicio de lavandería, sala 
de juegos, piscina exterior, tenis, jardín, aparcamiento, 
garaje, admisión de animales (reserva previa).

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The Quinta da Vargem (a farm) located at the foot of 
the Serra da Estrela National Park in Unhais da Serra 
has a wonderful panoramic view of the mountain 
landscape.

Each room has been carefully decorated with 
a comfortable wooden floor, desk and private 
bathroom. All rooms have views of the Serra da 
Estrela mountain range and some have a view of the 
swimming pool area. The property is surrounded by 
trees and has a well-maintained garden.

In order to get a flavour of the local gastronomy, 
guests can visit the centre of Unhais da Serra 4 km 
away and try the various restaurants available.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, room service, baby cot (on 
request), telephone, TV, Wi-Fi, hair dryer, laundry service, 
games room, outdoor swimming pool, tennis court, 
garden, car park, garage, pets allowed (by arrangement).

Languages spoken: English, French and Spanish.



Rua do Monte Serrano 13, 6200-570 Ferro-Covilhã
GPS: 40°13’55.5”N 7°28’37.2”W
http://quintadeseves.pt/ | quintadeseves@gmail.com
Tel. (+351) 965 848 639 | (+351) 275 958 021

Localizada na região da Serra da Estrela,  
a centenária Quinta de Seves convida-o para 
desfrutar de um verdadeiro luxo: o silêncio.

Rodeada de uma paisagem de beleza natural, 
adotando a madeira e a decoração rústica como 
elementos característicos, a Quinta de Seves 
proporciona-lhe uma agradável estadia. 

Espaço ideal para uma escapadela a dois, em família 
ou em grupo de amigos, num contacto direto com a 
natureza, num espaço sossegado em ambiente rural 
e familiar.

Entregue-se ao sossego do campo e desfrute o que 
de melhor a natureza lhe pode oferecer.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, serviço limpeza diário,  
serviço de quartos, berço, telefone, TV, Wi-Fi, secador,  
serviço lavandaria, piscina exterior, jardim, biblioteca, 
parque de estacionamento.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

8 16Quinta das Seves
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Localizada en la región de la Serra da Estrela,  
la centenaria Quinta de Seves lo invita a disfrutar  
de un verdadero lujo: el silencio.

Rodeada de un paisaje de belleza natural, adopta 
la madera y la decoración rústica como elementos 
característicos, la Quinta de Seves le proporciona 
una agradable estancia.

Es un espacio ideal para una escapada en pareja, en 
familia o en grupo de amigos, en contacto directo con 
la naturaleza, en un espacio sosegado en ambiente 
rural y familiar.

Entréguese al sosiego del campo y disfrute de lo 
mejor que la naturaleza tiene para ofrecerle.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, servicio de 
habitaciones, cuna, teléfono, TV, Wi-Fi, secador, servicio 
de lavandería, piscina exterior, jardín, biblioteca, 
aparcamiento.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The Quinta das Seves, located in the Serra da 
Estrela region, is an old farm that invites you to take 
advantage of a true luxury: silence.

Surrounded by a landscape of natural beauty, 
the farm uses wood and rustic decoration as 
characteristic elements and provides a pleasant stay.

It is an ideal place for an escape for a couple, a family 
or a group of friends who are looking for direct 
contact with nature in a peaceful location with a rural 
and family-style atmosphere. 

Surrender yourself to the quietness of the 
countryside and take advantage of the best nature 
can provide. 

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, room service, baby cot 
(on request), telephone, TV, Wi-Fi, hair dryer, laundry 
service, outdoor swimming pool, garden, library, car 
park.

Languages spoken: English, French and Spanish.



Quinta do Circo, Cortes do Meio, Bouça 
6215-121 Covilhã
GPS: 40°16’14.4”N 7°33’53.2”W
www.quintadocirco.pt | casadocirco@gmail.com
Tel. (+351) 925 963 516

A Quinta situa-se na Serra da Estrela no sopé  
da Varanda dos Pastores. A Quinta possui piscina, 
balneário. Tem acesso à ribeira, com piscinas 
naturais. Dista 25 km dos planaltos Penhas da Saúde/
Torre pela estrada nacional – Covilhã. 

Tem acesso direto às Penhas da Saúde (8 km) com 
viatura TT. A imponência da Serra da Estrela que 
se erguem à nossa frente; os socalcos, ainda hoje 
trabalhados; as canadas bem preservadas: a ribeira  
e piscinas naturais, onde se refresca, no verão  
e no inverno a musicalidade das águas chega  
às Casas. A neve, a Natureza e o casario, fazem  
deste sítio, um lugar único.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, serviço limpeza diário, berço, telefone, 
TV, Wi-Fi, aquecimento central, ar condicionado, secador, 
serviço lavandaria, ténis de mesa, piscina exterior, 
jardim, biblioteca, parque estacionamento,  
admissão de animais.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol. 

12 6 6Quinta do Circo
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La Quinta se sitúa en la Serra da Estrela en la falda 
de Varanda dos Pastores. La quinta posee piscina, 
balneario. Tiene acceso a la ribera, con piscinas 
naturales. Dista a 25 km de los planaltos Penhas da 
Saúde/ Torre por la carretera nacional – Covilhã.

Tiene acceso directo a las Penhas da Saúde (8 km) 
en vehículo TT. La imponencia de la Serra da Estrela 
que se yergue delante de nosotros, las terrazas 
agrícolas, hoy en día todavía cultivadas, las cañadas 
perfectamente conservadas, la ribera y piscinas 
naturales, donde se refresca, en verano e invierno la 
musicalidad de las aguas que llega hasta las casas. 
La nieve, la naturaleza y el casero, convierten a este 
lugar en único. 

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, cuna, teléfono, TV, 
Wi-Fi, calefacción central, aire acondicionado, secador, 
servicio de lavandería, tenis de mesa, piscina exterior, 
jardín, biblioteca, aparcamiento, admisión de animales.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The Farm is located in the Serra da Estrela at the 
foot of the Varanda dos Pastores. The Farm has a 
swimming pool and a changing room. It has access 
to a stream, with natural swimming pools. It is 25 km 
from the Penhas da Saúde/Torre plateaux on the main 
road to/from Covilhã.

It has direct access to the Penhas da Saúde (8 km) 
in a 4-wheel drive vehicle. You are confronted with 
the majestic landscape of the Serra da Estrela 
mountain range; the terraces still in use; the well-
preserved water channels; the stream and natural 
swimming holes for cooling down in the summer and 
the musicality of the running water that reaches the 
houses in winter. A unique place. 

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, baby cot (on request), 
telephone, TV, Wi-Fi, central heating, air-conditioning, 
hair dryer, laundry service, table tennis, outdoor 
swimming pool, garden, library, car park, pets allowed.

Languages spoken: English, French and Spanish.



Quinta Formosa, 6200-801 Vale Formoso
GPS: 40°22’12.6”N 7°22’39.6”W
http://qtaformosa.wix.com/quintaformosa
qta.formosa@gmail.com
Tel. (+351) 965 386 993 | (+351) 275 913 468

A sua construção granítica remonta a finais do século 
XIX, tendo sido utilizada como Adega particular.  
Para a decoração, foram aproveitados alguns 
utensílios vinícolas e agrícolas. Nas antigas lagariças, 
local onde se elaborava o vinho desta Quinta, famoso 
néctar que deliciava o “Conde da Covilhã”, seu antigo 
proprietário.

Esta singular e acolhedora propriedade proporciona 
um serviço quente e hospitaleiro, para uma estadia 
verdadeiramente relaxante.

A quinta proporciona excelentes vistas panorâmicas. 

A este fica a Vila de Belmonte, o local de nascimento 
de Pedro Álvares Cabral e a oeste fica a aldeia  
de Vale Formoso.

Com apenas 5 quartos, os funcionários do hotel 
estão sempre disponíveis para responder a quaisquer 
dúvidas que possa ter.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, berço, telefone, TV, Wi-Fi, aquecimento 
central, ar condicionado, secador, snooker, piscina 
exterior, parque infantil, jardim, parque estacionamento.

12 4 9Quinta Formosa
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Su construcción granítica remonta a finales del 
siglo  XIX, siendo utilizada como bodega particular. 
Para la decoración, se aprovecharon algunos 
utensilios vinícolas y agrícolas. En antiguos lagares, 
local donde se elaboraba el vino de esta quinta, 
famoso néctar que deliciaba al “Conde de Covilhã”,  
su antiguo propietario.

Esta singular y acogedora propiedad proporciona un 
caluroso y hospitalario ambiente, para una estancia 
verdaderamente relajante.

La quinta proporciona excelentes vistas panorámicas.

Al Este se sitúa la villa de Belmonte, el local de 
nacimiento de Pedro Álvares Cabral y al Oeste 
encontramos la aldea de Vale Formoso.

Con apenas 5 habitaciones, los funcionarios del hotel 
están siempre disponibles para responder a cualquier 
duda que pueda tener.

Características y Servicios:
Desayuno, cuna, teléfono, TV, Wi-Fi, calefacción central, 
aire acondicionado, secador, snooker, piscina exterior, 
parque infantil, jardín, aparcamiento.

Its granite construction dates back to the end 
of the XIX century. It was used as a private wine 
cellar. Some wine making and agricultural utensils 
have been used for decoration. These old wine mills 
were the place where the wine from this farm was 
produced. This was the wine that used to delight  
the Earl of Covilhã, its previous owner. 

This unique and cosy property provides a warm  
and welcoming service for a truly relaxing stay.

This farm has magnificent panoramic views.

The Vila de Belmonte, where Pedro Álvares Cabral 
was born, is eastward and the Vale Formoso village  
is towards the west.

It has only 5 rooms and so the staff is always 
available to answer any queries guests may have.

Features and Services:
Breakfast, baby cot (on request), telephone, safe, TV,  
Wi-Fi, central heating, air-conditioning, hair dryer, 
snooker, outdoor swimming pool, playground, garden, 
car park.



Alameda Pero da Covilhã, 6200-507 Covilhã
GPS: 40°16’12.1”N 7°29’14.5”W
http://www.tryphotels.com/pt/hotel-tryp-dona-
maria-covilha-portugal.html
tryp.dmaria@meliaportugal.com 
Tel. (+351) 963 459 986 | (+351) 275 310 000

Situado nos arredores da cidade histórica da 
Covilhã, o TRYP Covilha Dona Maria possui vistas 
deslumbrantes sobre o Vale da Cova da Beira  
e sobre as montanhas circundantes. 

O centro de beleza e bem-estar do hotel, a Nova 
Academia dispõe de ginásio, jacuzzi e piscina interior 
com utilização sem custo, sauna e banho de vapor. 

O centro da cidade fica apenas a 2 km, e merece ser 
visitado devido às suas praças históricas, à câmara 
municipal e à Igreja de Santa Maria. O TRYP Covilhã 
Dona Maria Hotel é também facilmente acessível  
a partir da Guarda e da Serra da Estrela.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, restaurante, bar, serviço limpeza diário, 
serviço quartos, berço, telefone, cofre, TV, Wi-Fi, minibar, 
aquecimento central, ar condicionado, secador, serviço 
lavandaria, sala fitness, spa, ginásio, hidromassagem, 
sauna, snooker, piscina interior, parque estacionamento, 
garagem, serviço baby sitting, sala bagagem. 

Idiomas falados: francês, inglês e espanhol. 
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Situado en los alrededores de la ciudad histórica de 
Covilhã, el TRYP Covilhã Dona Maria posee vistas 
deslumbrantes sobre el Vale da Cova da Beira y sobre 
las montañas circundantes. 

El centro de belleza y bienestar del hotel, la nueva 
Academia dispone de gimnasio, jacuzzi y piscina 
interior sin costes adicionales, sauna y baño de vapor.

El centro de la ciudad se localiza apenas a 2 km, y 
merece ser visitado debido a sus plazas históricas, 
a su ayuntamiento municipal y a su iglesia de Santa 
María. El TRYP Covilhã Dona Maria Hotel posee fáciles 
accesos a partir de Guarda y de la Serra da Estrela.

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, bar, servicio limpieza diario, 
servicio habitaciones, cuna, teléfono, cuna, TV, Wi-Fi, 
mini-bar, calefacción central, aire acondicionado, 
secador, servicio lavandería, sala fitness, spa, 
gimnasio, hidromasaje, sauna, snooker, piscina interior, 
aparcamiento, garaje, servicio de canguro, sala 
equipajes.

Idiomas hablados: francés, inglés y español.

The TRYP Covilhã Dona Maria Hotel is located near 
the historic city of Covilhã. It has wonderful views 
over Cova da Beira valley and over the surrounding 
mountains.

The beauty and wellbeing centre of this hotel, the 
New Academy, includes a gymnasium, a jacuzzi and 
an indoor pool at no extra cost, sauna and steam 
bathroom.

The city centre is only 2 km away and it deserves 
being visited due to its historic squares, the Town 
Hall and the Santa Maria Church. The TRYP Covilhã 
Dona Maria Hotel is also easily accessible from 
the city of Guarda and from the Serra da Estrela 
mountain range. 

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, daily cleaning service, room 
service, baby cot (on request), telephone, safe, TV, 
Wi-Fi, minibar, central heating, air-conditioning, hair 
dryer, laundry service, fitness room, spa, gymnasium, 
hydro-massage, sauna, snooker, indoor swimming pool, 
babysitting service, luggage room, car park, garage.

Languages spoken: French, English and Spanish.
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Com cerca de 6 300 habitantes, a vila de 
Figueira de Castelo Rodrigo, localiza-se  
no extremo nordeste da região Centro de 
Portugal Continental, integrando a sub-região 
das Beiras e Serra da Estrela, entre os vales 
dos rios Côa e Águeda, estendendo-se por 
uma área total de 508,58 km². Insere-se numa 
superfície aplanada, a qual pertence à Meseta 
Ibérica (unidade de relevo mais antiga da 
Península Ibérica), da qual a serra da Marofa  
se distingue como um relevo de imponente 
forma, alcançando a sua cota máxima aos 
977 m, assumindo uma orientação este/oeste.

O Município de Figueira de Castelo Rodrigo 
ostenta uma paisagem diversificada onde os 
aspetos físicos, nomeadamente os aspetos 
inerentes à morfologia, são os agentes 
principais na sua diversidade. O Parque Natural 
do Douro Internacional, a Reserva Natural 
da Faia Brava ou a Zona Protegida do Vale do 
Côa, são alguns dos sítios deslumbrantes onde 
poderá desvendar a verdadeira natureza  
e diversidade de espécies.   

A ocupação romana neste concelho foi bastante 
intensa, estando marcada com vestígios um 
pouco por toda a parte. Testemunhando um 
passado glorioso, Figueira de Castelo Rodrigo, 
apresenta uma vasta riqueza de monumentos 
históricos, onde podemos destacar a Torre 
das Águias ou Torre de Almofala, como é mais 
conhecida. 

A Aldeia Histórica de Castelo Rodrigo, no cimo 
de uma colina, sobressaindo num território 
aplanado como é a vila de Figueira de Castelo 
Rodrigo, apresenta um vasto património de 
elevado valor histórico e arquitetónico, como 
é o caso das Muralhas de Castelo Rodrigo, as 
ruínas do Palácio Cristóvão de Moura ou  
o edifício da antiga cadeia, marcando o início  
do povoamento deste concelho. 

As Amendoeiras em Flor são o mais belo 
cenário caracterizador da paisagem de Figueira, 
salpicando os campos com belas flores de 
cor rosa e branco, anunciando a chegada da 
primavera, atribuindo-lhe o título de “Rainha  
da Amendoeira em Flor”.

With a population of approximately 6,300, the 
town of Figueira de Castelo Rodrigo is located 
in the extreme northwest of the Central Region 
of Continental Portugal, within the sub-
region of the Beiras and the Serra da Estrela, 
between the valley of the Côa and Águeda 
Rivers, reaching over an area with a total of 
508.58 km². It is set on a plateau of the Iberian 
Mesa (the oldest relief structure of the Iberian 
Peninsula), which includes the mountain range 
of Marofa, an imposing 977 m at its highest 
point with an east/west orientation. 

The Municipality of Figueira de Castelo Rodrigo 
offers a diverse landscape in which physical 
aspects, especially those inherent to its 
morphology, are the principal agents of its 
diversity. The Douro International National 
Park, the Natural Reserve of Faia Brava (Wild 
Beech Trees) and the Protected Area of the Vale 
do Côa are some of the breathtaking places 
where you can uncover nature in its truest and 
most diverse state.

The Roman occupation of this county was 
rather intense, having left its mark nearly 
everywhere. Witness to a glorious past, 
Figueira de Castelo Rodrigo has a vast wealth 
of historical monuments of which the Tower of 
the Eagles and the Tower of Almofala are the 
most well-known.

The Historic Village of Castelo Rodrigo, at the 
top of a hill, standing out above the plateau 
town of Figueira de Castelo Rodrigo, has a 
vast patrimony of inestimable historical and 
architectonic value, as is the case of the Castle 
Walls of Castelo Rodrigo, the ruins of the 
Cristóvão de Moura Palace and the building of 
the old prison from the earliest beginnings of 
this county.

The almond trees in bloom are the most 
beautiful scenic characteristic of the landscape 
of Figueira, peppering the fields with beautiful 
pink and white flowers to announce the arrival 
of spring, meriting them the title of “Queen of 
the Almond Trees in Flower”.

Con aproximadamente 6300 habitantes, la 
villa de Figueira de Castelo Rodrigo, se localiza 
en el extremo nordeste de la región centro de 
Portugal continental, integrando la subregión 
de las Beiras y Serra da Estrela, entre los 
valles de los rios Côa y Águeda, extendiéndose 
en una área total de 508,58 km². Inserida en 
una llanura, perteneciente a la Meseta Ibérica 
(unidad de relevo más antigua de la Península 
Ibérica), de la cual la serra da Marofa se 
distingue como un relieve de forma imponente, 
alcanzando su altitud máxima en los 977 m., con 
una orientación este/oeste.

El Município de Figueira de Castelo Rodrigo 
ostenta un paisaje diversificado donde los 
aspectos físicos, principalmente los aspectos 
inherentes a la morfología, son los agentes 
principales en su diversidad. El parque natural 
del Douro internacional, la reserva natural de la 
Faia Brava o la zona protegida del Vale do Côa, 
son algunos de los sitios deslumbrantes donde 
podrá descubrir la verdadera naturaleza  
y diversidad de especies.

La ocupación romana en esta comarca fue 
bastante intensa, estando marcada con 
vestigios por casi todos los lados. Declarado un 
pasado glorioso, Figueira de Castelo Rodrigo, 
presenta una vasta riqueza de monumentos 
históricos, donde podemos destacar la Torre das 
Águias o Torre de Almofala, nombre por el cual 
es más conocida.

La Aldea Histórica de Castelo Rodrigo, situada 
en lo alto de una colina, sobresaliendo sobre un 
territorio plano como es la villa de Figueira de 
Castelo Rodrigo, presenta un vasto patrimonio 
de elevado valor histórico y arquitectónico, como 
es el caso de las Muralhas de Castelo Rodrigo, 
las ruinas del Palacio Cristóvão de Moura o el 
edificio de la antigua cárcel, marcando el inicio 
del poblamiento de esta comarca.

Los almendros en flor son el más bello escenario 
con el que se caracteriza el paisaje de Figueira, 
salpicando los campos con bellas flores color 
de rosa y blancas, anunciando la llegada de la 
primavera, y dándole el título de “Rainha da 
Amendoeira em Flor.

TERRA DE ENCANTOS TIERRA CON ENCANTO LAND OF CHARM
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Av. Dr. Francisco Sá Carneiro 12/14, 
6440-102 Figueira de Castelo Rodrigo
GPS: 40°53’38.1”N 6°57’52.3”W
www.restaurantearcoiris.com
matildeirisrestaurante@hotmail.com
Tel. (+351) 913 887 718 | (+351) 271 313 207

Situada numa das principais avenidas do centro  
da vila de Figueira de Castelo Rodrigo, o alojamento 
Arco Iris localiza-se a cerca de 500 m das piscinas 
municipais e do pavilhão dos desportos. Apenas  
a 100 m poderá adquirir produtos endógenos  
da região no Mercado Municipal. 

Os quartos estão equipados com casa de banho 
privativa, TV com 72 canais, Wi-Fi e aquecimento 
central. Alguns quartos têm vista privilegiada para  
a Aldeia Histórica de Castelo Rodrigo. 

Pode ainda saborear uma refeição deliciosa no 
restaurante arco iris, visitar as deslumbrantes 
paisagens da região e desfrutar de todo o conforto  
e sossego desta terra raiana.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, restaurante, cafetaria, snack bar, 
serviço limpeza diário, serviço de quartos, berço,  
TV (72 canais), Wi-Fi, aquecimento central, secador, 
serviço lavandaria, reuniões, conferências e banquetes.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

Situado en una de las principales avenidas del 
centro de la villa de Figueira de Castelo Rodrigo, el 
alojamiento Arco Iris se sitúa a unos 500 m de las 
piscinas municipales y de las instalaciones deportivas. 
A menos de 100 m podrá adquirir productos 
autóctonos de la región en el mercado municipal.

Las habitaciones están equipadas con cuarto de baño 
privado, TV con 72 canales, Wi-Fi y calefacción central. 
Algunas habitaciones tienen vistas privilegiadas para 
la Aldeia Histórica de Castelo Rodrigo.

Puede aún saborear una comida deliciosa en el 
restaurante arco iris, disfrutar de los deslumbrantes 
paisajes de la región y disfrutar de todo el confort y 
tranquilidad de esta tierra raiana (fronteriza).

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, cafetería, snack bar, servicio de 
limpieza diario, servicio de habitaciones, cuna,  
TV (72 canales), Wi-Fi, calefacción central, secador, 
lavandería, salas para reuniones, conferencias y 
banquetes.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

Situated on one of the main avenues of the centre 
of Figueira de Castelo Rodrigo, Arco Iris is located 
just 500 m from the municipal pools and the Sports 
Pavilion. Just 100 m away you can buy local and 
regional products at the town marketplace.

The rooms are equipped with private bathroom, TV 
with 72 channels, Wi-Fi and central heating. Some 
rooms offer a privileged view of the Historic Village of 
Castelo Rodrigo.

You can enjoy a delicious meal at the Arco Iris 
Restaurant, visit the breathtaking landscape of the 
region and take full advantage of the comfort and 
peace of this borderland.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, cafeteria, snack bar, daily cleaning 
service, room service, baby cot, TV (72 channels), Wi-Fi, 
central heating, hair dryer, laundry service, meeting, 
conference and banquet rooms.

Languages spoken: English, French and Spanish.

5 9Alojamento local Arco Iris
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Rua da Estrada Nacional, 6440-281 Vilar Torpim
GPS: 40°49’29.5”N 6°57’08.1”W
c.ponto.certo@gmail.com 
Tel. (+351) 966 604 922 | (+351) 271 377 138

O alojamento Ponto Certo localiza-se no lugar de 
Vilar Torpim a 9 km da vila de Figueira de Castelo 
Rodrigo e a 27 km da fronteira espanhola.

Esta albergaria dispõe de quartos simples, com 
aquecimento, televisão, acesso a casa de banho 
partilhada, serviço de quartos e rede Wi-Fi gratuita. 
É ainda disponibilizada roupa de cama e toalhas para 
os hóspedes. 

No local é ainda disponibilizado um café e snack-bar 
onde poderão disfrutar de refeições ligeiras.

Características e Serviços:
Snack bar, serviço limpeza diário, serviço quartos, TV, 
Wi-Fi, minibar, secador, serviço lavandaria,aquecedor  
a óleo, snooker, sala de jogos. 

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol. 

6 8Alojamento Café Ponto Certo

El alojamiento Ponto Certo, se localiza en Vilar Torpim 
a 9 km de la villa de Figueira de Castelo Rodrigo y a 
27 km de la frontera española.

Este alojamiento dispone de habitaciones 
individuales, con calefacción central, televisión, 
acceso al cuarto de baño compartido, servicio de 
habitaciones y red Wi-Fi gratuita.

También dispone de ropa de cama y toallas para los 
huéspedes. En este local existe un pequeño café 
y snack-bar donde podrá disfrutar de comidas ligeras.

Características y Servicios:
Snack bar, servicio de limpieza diario, servicio de 
habitaciones, TV, Wi-Fi, mini bar, secador, servicio de 
lavandería, calefacción, snooker, salón de juegos.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

Ponto Certo is in Vilar Torpim, just 9km from the 
town of Figueira de Castelo Rodrigo and 27 km from 
the Spanish border.

This inn offers simple rooms with heating, television, 
access to shared bathroom, room service and free 
Wi-Fi.

Bedding and towels are also available to our guests, 
as well as a café and snack bar where you can enjoy a 
light meal.

Features and Services:
Snack bar, daily cleaning service, room service, TV, 
Wi-Fi, minibar, hair dryer, laundry service, oil radiators, 
snooker, games room.

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Av. 25 de abril 66, 6440-111  
Figueira de Castelo Rodrigo
GPS: 40°53’39.8”N 6°57’46.0”W
transmontano@iol.pt
Tel. (+351) 964 029 138 | (+351) 271 319 020

Localizado no centro da vila de Figueira de Castelo 
Rodrigo, o alojamento Transmontano disponibiliza aos 
hóspedes uma estadia acolhedora e confortável, onde 
poderá apreciar os sabores regionais, privilegiando 
de vista panorâmica. 

A Aldeia Histórica de Castelo Rodrigo, localiza-se  
a cerca de 2 km de distância, onde poderá visitar, 
entre outros, o Palácio Cristóvão de Moura,  
as Muralhas de Castelo Rodrigo e o Convento  
de Stª Maria de Aguiar. 

Os quartos dispõem de casa de banho privativa,  
ar condicionado, TV por cabo e acesso à rede Wi-Fi 
grátis. Pode ainda usufruir de serviço de bar  
e restaurante.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, restaurante, cafetaria, snack bar, 
serviço limpeza diário, telefone, cofre, TV, Wi-Fi,  
ar condicionado, secador (a pedido na receção), reuniões, 
conferências, banquetes. 

Idiomas falados: espanhol. 

33 61Alojamento Transmontano

Localizado en el centro de la villa de Figueira de 
Castelo Rodrigo, el alojamiento Transmontano 
ofrece a los huéspedes, una estancia acogedora 
y confortable, donde podrá apreciar los sabores 
regionales, disfrutando de una vista panorámica.

La Aldeia Histórica de Castelo Rodrigo, se localiza 
a unos 2 km de distancia, donde podrá visitar, entre 
otros, el Palácio Cristóvão de Moura, las Muralhas de 
Castelo Rodrigo y el Convento de Stª Maria de Aguiar.

Las habitaciones disponen de cuarto de baño, aire 
acondicionado, TV satélite, red Wi-Fi gratis. Puede 
también utilizar el servicio de bar y restaurante.

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, cafetería, snack bar, servicio 
de limpieza diario, teléfono, caja fuerte, TV, Wi-Fi, aire 
acondicionado, secador (disponible en recepción), salas 
para reuniones, conferencias y banquetes.

Idiomas hablados: español.

Located in the town centre of Figueira de Castelo 
Rodrigo, the Transmontana offers guests a welcoming 
and comfortable stay, where they can enjoy regional 
flavours with a panoramic view. 

The Historical Village of Castelo Rodrigo, where you 
can visit the Cristóvão de Moura Palace, the Castle 
Walls of Castelo Rodrigo and the Convent of Santa 
Maria de Aguiar, is approximately 2 km away.

The rooms have private bathroom, heating and  
air-conditioning, cable TV and free Wi-Fi. You can 
also enjoy the bar and the restaurant.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, cafeteria, snack bar, daily 
cleaning service, telephone, safe, TV, Wi-Fi, central 
air-conditioning and heating, hair dryer (available at 
reception), meeting, conference and banquet rooms.

Languages spoken: Spanish.
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Largo das Faias 29, Barca D’alva  
6440–071 Figueira de Castelo Rodrigo
GPS: 41°01’38.4”N 6°56’27.6”W
http://www.bagodourohotels.pt/index.html
reservas@bagodourohotels.pt 
Tel. (+351)  271 355 126 | 966 783 568

Bago d’Ouro Hotels, apresenta-se como uma unidade 
de alojamento local em Barca d’Alva, onde pode 
apreciar a beleza natural e selvagem em ambiente 
familiar, descontraído, acolhedor e saborear a 
cozinha tradicional tão apreciada por quem nos visita.

As acomodações distribuem-se por três espaços 
distintos: A Casa da Alfândega e a Casa das Faias 
ambas com dez quartos e a Casa do Chafariz com 
seis quartos; treze dos quais com vista para o Rio 
Douro.

O restaurante tem a melhor cozinha regional, 
com uma variedade de pratos típicos e deliciosos, 
preparados com base na genuína gastronomia 
portuguesa. 

Características e Serviços:
Os quartos estão equipados com ar condicionado; TV; 
casa de banho privativa; aquecedor de toalhas; secador de 
cabelo (a pedido) e pequeno almoço incluído no preço.

26Bago D’Ouro Hotels

Bago d’Ouro Hotels, se presenta como un espacio 
de alojamiento local en Barca d’Alva, donde se puede 
apreciar la belleza natural y salvaje rodeado por 
un ambiente familiar, tranquilo y acogedor. Podrá 
saborear la cocina tradicional tan apreciada por quien 
nos visita.

Las instalaciones se distribuyen en tres espacios 
distintos: La Casa da Alfândega y la Casa das Faias, 
ambas con diez habitaciones y la Casa do Chafariz 
con seis habitaciones; trece de las cuales con vistas 
para el río Duero. 

El restaurante tiene la mejor cocina regional, con una 
variedad de platos típicos y deliciosos, preparados 
con base en la genuina gastronomía portuguesa.

Características y Servicios:
Las habitaciones están equipadas con aire 
acondicionado; TV; baño; radiador de toallas; secador 
(pedir anticipadamente) y desayuno incluido en el precio.

The Bago d’Ouro Hotels offer local accommodation 
in Barca d’Alva, where you can enjoy natural and 
wild beauty in a relaxed and welcoming family 
environment and taste the traditional cuisine that our 
guests enjoy so much.

Rooms are available in three different places: The 
Casa da Alfândega and the Casa das Faias both have 
ten rooms and the Casa do Chafariz has sixteen 
rooms, three of which offer views of the Douro River.

The restaurant has the best regional cuisine, with a 
variety of delicious typical dishes prepared according 
to genuine Portuguese gastronomy.

Features and Services:
The rooms have heating and air-conditioning, TV, private 
bathroom, towel warmer, hair dryer (available upon 
request) and breakfast included in the price.
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Rua do Relógio 2, 6440-031 Castelo Rodrigo
GPS: 40º52’37.9”N 6º57’53.63”W
www.casadaamendoeira.pt
geral@casadaamendoeira.pt
Tel. (+351) 969 774 085 | (+351) 271 313 053

A Casa da Amendoeira está situada na aldeia 
histórica de Castelo Rodrigo. Esta unidade 
restaurada dispõe de quartos temáticos e dista 2 km 
de Figueira de Castelo Rodrigo.

Existem quartos acessíveis a pessoas com mobilidade 
condicionada.

Os hóspedes podem desfrutar do pequeno almoço 
na área de refeições, ao lado da cozinha. Inclui queijo 
local, chá, café, frutas, carnes frias e compotas. 
Dispõe de um terraço mobilado no exterior.

Os hóspedes podem usufuir da sala de estar com 
lareira e sofás, ao lado de um piano e mesa de xadrez. 
Os hóspedes gozam de acesso gratuito às piscinas 
municipais, localizadas a 2 km.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, bar, serviço limpeza diário, serviço 
quartos, berço, cofre, TV, Wi-Fi, minibar, aquecimento 
central, ar condicionado, secador, sala de jogos, jardim, 
parque estacionamento, Instrumentos musicais à 
disposição dos hóspedes. 

Idiomas falados: inglês e espanhol. 

10 4 4Casa da Amendoeira

La Casa da Amendoeira está situada en la aldea 
histórica de Castelo Rodrigo. Este complejo 
restaurado dispone de habitaciones temáticas y se 
encuentra a 2 km de Figueira de Castelo Rodrigo.

Existen habitaciones preparadas para personas con 
movilidad reducida. 

Los huéspedes pueden disfrutar del desayuno en 
el comedor, situado al lado de la cocina. Incluye 
queso de la región, té, café, fruta, carnes frías 
y mermeladas. Dispone de una terraza exterior 
amueblada. 

Los huéspedes pueden disfrutar de la sala de estar 
con chimenea y sofás, al lado de un piano y una 
mesa de ajedrez. Los huéspedes disponen de acceso 
gratuito a las piscinas municipales, situadas a 2 km.

Características y Servicios:
Desayuno, bar, cafetería, servicio de limpieza diario, 
servicio de habitaciones, cuna, caja fuerte, TV, Wi-Fi, 
calefacción central, aire acondicionado, secador, salón  
de juegos, jardín, aparcamiento, instrumentos musicales  
a disposición de los huéspedes.  

Idiomas hablados: inglés y español.

The Casa da Amendoeira is located in the historic 
village of Castelo Rodrigo. This restored lodging 
offers thematic rooms just 2 km from Figueira de 
Castelo Rodrigo.

There are handicap accessible rooms.

Guests can enjoy a breakfast of local cheese, tea and 
coffee, fruit, cold meats and jams in the breakfast 
room near the kitchen. The outside terrace has 
comfortable furniture.

Guests can spend time by the fireplace on sofas in 
the living room that has a piano and a chess table. 
Guests can make free use of the city pools just 2 km 
away.

Features and Services:
Breakfast, bar, daily cleaning service, room service,  
baby cot, safe, TV, Wi-Fi, minibar, central heating,  
air-conditioning, hair dryer, garden, car park lot,  
musical instruments.

Languages spoken: English and Spanish.
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Largo da Igreja, 6440-031 Castelo Rodrigo
GPS: 40°52’34.9”N 6°57’52.9”W
www.casadacisterna.com
info@casadacisterna.com
(+351) 917 618 122 | (+351) 271 313 515

A Casa da Cisterna está situada na Aldeia Histórica 
Castelo Rodrigo, no cimo da uma colina, dentro das 
muralhas de um castelo medieval.

A casa tem 9 quartos, 1 suite e 1 loft, distribuídos 
pela encosta de Castelo Rodrigo, em socalcos 
intercalados por um pequeno jardim no nível 
intermédio e um jardim com uma piscina panorâmica 
no nível superior, perfeitos para descontrair e 
apanhar sol nas espreguiçadeiras, redes e baloiço. 

A partir da sala de jantar, do terraço e da varanda 
exterior, poderá desfrutar de um pequeno-almoço ou 
jantar com vista para o casario da aldeia, a colina em 
frente e o imenso planalto em volta. 

Características e Serviços:
Pequeno almoço, bar, serviço limpeza diário, berço,  
TV, Wi-Fi, minibar, aquecimento central, ar condicionado, 
secador (por pedido), serviço de lavandaria, piscina 
exterior, pequeno jardim panorâmico, esplanada 
panorâmica, serviço baby sitting (por pedido),  
sala de bagagem.

Idiomas falados: espanhol, inglês e francês.

12 19Casa da Cisterna

La Casa da Cisterna está situada en la Aldeia 
Histórica Castelo Rodrigo, en la cima de una colina, 
dentro de las murallas de un castillo medieval. 

La casa tiene 9 habitaciones, 1 suite y 1 loft, 
distribuidos por la ladera de Castelo Rodrigo, en 
terrazas agrícolas, intercaladas por un pequeño jardín 
en el medio y un jardín con una piscina panorámica en 
la parte superior, perfectos para relajar y tomar el sol 
en las hamacas, redes y mecedoras. 

Desde el comedor, la terraza y el balcón, podrá 
disfrutar de un desayuno o cena con vistas para 
el caserío, la colina en frente y la inmensa meseta 
alrededor.

Características y Servicios:
Desayuno, bar, servicio de limpieza diario, cuna, TV, Wi-Fi, 
mini-bar, calefacción central, aire acondicionado, secador 
(pedir anticipadamente), lavandería, piscina exterior, 
pequeño jardín panorámico, terraza panorámica, canguro 
(pedir anticipadamente), sala de equipajes.

Idiomas hablados: español, inglés y francés.

The Casa da Cisterna is in the Historic Village of 
Castelo Rodrigo, at the top of the hill, within the 
walls of a medieval castle. 

The house has 9 rooms, 1 suite and 1 loft along the 
hillside of Castelo Rodrigo, on terraces around a 
small garden and another with a panoramic pool, just 
perfect for relaxing and taking in the sun on lounge 
chairs, hammocks and swings.

From the dining room, the terrace and the outside 
verandah, you can enjoy your breakfast or dinner with 
a view of the houses of the village, the hill across the 
valley and the immense surrounding plateau.

Features and Services:
Breakfast, bar, daily cleaning service, baby cot, TV, Wi-Fi, 
minibar, central heating, air-conditioning, hair dryer 
(upon request), laundry service, outdoor pool, small 
panoramic garden, panoramic esplanade, babysitting 
service (upon request), luggage room.

Languages spoken: Spanish, English and French.
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Rua da Costa 3, 6440-261 Vermiosa
GPS: 40°49’46.4”N 6°52’36.9”W
www.casadascastas.pt
cobelcos@gmail.com
Tel. (+351) 966 812 460 | (+351) 271 366 094

Localizada na Vermiosa, a Casa das Castas 
proporciona uma estadia confortável e revigorante 
em ambiente familiar.

Num espaço totalmente renovado poderá usufruir  
da piscina exterior, jogar um jogo de snooker, ler 
um livro na nossa biblioteca, ou, simplesmente 
descansar.

Aproveite para desfrutar da tranquilidade que lhe 
podemos proporcionar mesmo à entrada do Parque 
Natural do Douro Internacional.

Fique a conhecer a adega onde produzimos os nossos 
vinhos e não perca a oportunidade de fazer uma 
prova.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, serviço de limpeza diário, serviço  
de quartos, berço, TV, Wi-Fi, aquecimento central, 
secador (a pedido na receção), serviço lavandaria, 
cama extra para crianças, reuniões, conferências, 
hidromassagem (em dois quartos), snooker, sala de 
jogos, piscina exterior, jardim, biblioteca, refeições 
por encomenda, serviço de transfer, provas de vinhos, 
aluguer de bicicletas, parque estacionamento.

Idiomas falados: inglês e espanhol.

8 8Casa das Castas

Localizada en Vermiosa, la Casa das Castas 
proporciona una estancia confortable y reconfortante 
en un ambiente familiar.

En un espacio totalmente renovado podrá hacer uso 
de la piscina exterior, jugar una partida de billar, 
leer un libro en nuestra biblioteca, o, simplemente 
descansar.

Aproveche para disfrutar de la tranquilidad que 
le podemos proporcionar a las puertas del parque 
natural del Douro Internacional.

Pase a conocer la bodega donde producimos nuestros 
vinos y no pierda la oportunidad de probarlos.

Características y Servicios:
Desayuno, bar, servicio de limpieza diario, cuna, servicio 
de habitaciones, TV, Wi-Fi, mini-bar, calefacción central, 
secador (pedir anticipadamente), lavandería, cama extra 
para niños, sala de reuniones, sala para conferencias, 
hidromasaje (en dos habitaciones), billar, salón de 
juegos, piscina exterior, jardín, biblioteca, comidas por 
encargo, servicio de transfer, prueba  de vinos, alquiler 
de bicicletas, aparcamiento.

Idiomas hablados: inglés y español.

In Vermiosa, the Casa das Castas offers a 
comfortable and reinvigorating stay in a family 
environment. 

In this totally renovated space, you can enjoy an 
outdoor pool, play a game of snooker, read a book in 
our library or simply rest.

Take the time to enjoy the tranquility that we can 
offer you at the doors of the Douro International 
National Park.

Get to know the winery where we produce our own 
wines and don’t miss the wine tasting.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, room service, baby 
cot, TV, Wi-Fi, central heating, hair dryer (upon request 
at Reception), laundry service, extra bed for children, 
meeting and conference rooms, hydro-massage (in 
two of the rooms), snooker, games room, outdoor pool, 
garden, library, meals upon request, transfer service, 
wine tasting, bicycle rental, car park.

Languages spoken: English and Spanish.

G U I A  D E  A L O J A M E N T O S

96 C O M U N I D A D E  I N T E R M U N I C I P A L



Rua do Meio 3, 6440-281 Vilar Torpim  
Figueira de Castelo Rodrigo
GPS: 40°49’28.6”N 6°57’15.6”W
www.casadospocos.net 
geralcasadospocos@gmail.com
Tel. (+351) 271 377 034 | 964 073 033

Esta habitação de Turismo em espaço rural situada 
em plena aldeia beirã, Vilar Torpim, disponibiliza um 
espaço de qualidade em que se pode desfrutar de um 
ambiente tranquilo e acolhedor. 

Com climatização ecológica por geotermia, tem 10 
quartos completamente equipados, dos quais 3 são 
duplos, 6 de casal e 1 para pessoas com mobilidade 
reduzida. Este espaço oferece uma sala de jogos com 
bar e uma sala de conferências, espaços de lazer e 
relaxamento, bem como sauna, jacuzzi, banho turco e 
uma piscina exterior aquecida.

Serve pequeno-almoço e disponibiliza jantares com 
marcação prévia, bem como outras actividades em 
parceria com empresas de animação turística.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, restaurante, bar, serviço limpeza 
diário, berço, telefone, TV, Wi-Fi, aquecimento central, 
ar condicionado, secador, serviço lavandaria, spa, 
hidromassagem, sauna, snooker, sala de jogos, piscina 
exterior, ténis, campo jogos, jardim, biblioteca, bicicletas, 
parque estacionamento, loja. 

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol. 

10 14Casa dos Poços

Esta casa de Turismo rural situada en plena aldea 
beirã, Vilar Torpim, ofrece un espacio de calidad en el 
que se puede disfrutar de un ambiente tranquilo  
y acogedor. 

Con climatización ecológica por medio de energía 
geotérmica, tiene 10 habitaciones completamente 
equipadas, de las cuales 3 son dobles, 6 de 
matrimonio y 1 para personas con movilidad reducida. 
Este espacio ofrece un salón de juegos con bar y una 
sala de conferencias, espacios de ocio y relax, sauna, 
jacuzzi, baño turco y una piscina exterior climatizada.

Sirve el desayuno y ofrece cenas (con reserva 
anticipada). Ofrece otras actividades en colaboración 
con empresas de animación turística.

Características y Servicios: 
Desayuno, bar, servicio de limpieza diario, cuna, teléfono, 
TV, Wi-Fi, calefacción central, aire acondicionado, 
secador, lavandería, hidromasaje, spa, sauna, billar, salón 
de juegos, piscina exterior, tenis, campo de juegos, jardín, 
biblioteca, bicicletas, aparcamiento, tienda.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

This rural accommodation is located in the Beiras 
village of Vilar Torpim and offers quality space for you 
to enjoy a peaceful and welcoming environment.

With geothermic ecological heating and cooling, we 
offer ten fully equipped rooms, three of which have 
two single beds, six are doubles and one is handicap 
accessible. There is a games room with a bar and a 
conference room, spaces where you can relax, as well 
as a sauna, jacuzzi, Turkish bathroom and an outdoor 
heated pool.

We serve breakfast and offer dinner with advance 
notice as well as other activities in partnership with 
tourism companies.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, daily cleaning service, 
baby cot, telephone, TV, Wi-Fi, central heating, air-
conditioning, hair dryer, laundry service, spa, hydro-
massage, sauna, snooker, games room, outdoor pool, 
tennis court, field, garden, library, bicycles, car park, 
shop.

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Travessa do Meio, 6440-281 Vilar Torpim
GPS: 40°49’34.7”N 6°57’14.7”W
casanazare_vilartorpim@hotmail.com
Tel. (+351) 964 405 445

Casa nazaré é uma casa de férias, situada no centro 
de Vilar Torpim a 11 km da vila de Figueira de Castelo 
Rodrigo. 

Este alojamento rural dispõe de um quarto duplo, 
casa de banho, sala de estar e cozinha equipada, onde 
pode preparar refeições. 

Esta moradia fica a 14 minutos de carro do Parque 
Natural do Douro Internacional, onde pode apreciar 
paisagens deslumbrantes, uma flora variada e zonas 
para piqueniques ao ar livre. O spa termal Fonte 
Santa (na vila de Almeida), encontra-se a 15 minutos 
de carro e a fronteira de Espanha a 20 minutos. Visite 
a Aldeia Histórica de Castelo Rodrigo, localizada  
a 9 km da Casa Nazaré.

Características e Serviços:
Serviço de limpeza diário, TV, aquecimento a gás.

Idiomas falados: francês e espanhol.

1 1Casa Nazaré

La Casa Nazaré es una casa de vacaciones, situada en 
el centro de Vilar Torpim a 11  km de la villa de Figueira 
de Castelo Rodrigo. 

Este espacio rural dispone de una habitación doble, 
cuarto de baño, sala de estar y cocina equipada, 
donde puede preparar comidas.

Esta casa  dista 14 minutos en coche del parque 
natural del Douro Internacional, donde puede 
apreciar paisajes deslumbrantes, una flora variada 
y zonas para picnic al aire libre. El spa termal Fonte 
Santa (en la villa de Almeida), se sitúa a 15 minutos 
en coche y a 20 minutos de la frontera con España. 
Visite la Aldeia Histórica de Castelo Rodrigo, 
localizada a 9 km. de la Casa Nazaré.

Características y Servicios:
Servicio de limpieza diario, TV, calefacción a gas.

Idiomas hablados: español y francés.

The Casa Nazaré is a holiday home in the centre of 
Vilar Torpim, just 11 km from the town of Figueira de 
Castelo Rodrigo.

This rural accommodation offers a double room, 
bathroom, living room and kitchen equipped for 
preparing meals.

This home is just 14 minutes by car from the Douro 
International National Park, where you can enjoy 
breathtaking landscapes, varied flora and open air 
picnic areas. The thermal spa Fonte Santa (in the 
town of Almeida) is just 15 minutes by car and the 
border with Spain is 20 minutes away. Visit the 
Historic Village of Castelo Rodrigo, just 9 km from 
Casa Nazaré. 

Features and Services:
Daily cleaning service, TV, Wi-Fi, gas heating.

Languages spoken: Spanish and French.
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Quinta do Colmeal, 6440-061  
Figueira de Castelo Rodrigo
GPS: 40°52’55.9”N 7°05’01.4”W
www.comealhotel.com
info@colmealhotel.com
Tel. (+351) 969 209 966 | (+351) 271 312 352

O Colmeal Countryside Hotel está localizado no lugar 
de Colmeal, junto ao sopé da Serra da Marofa, na vila 
de Figueira de Castelo Rodrigo. 

Este luxuoso complexo dispõe de uma piscina 
exterior, jardim, um terraço para banhos de sol  
e um parque infantil para crianças. Poderá desfrutar 
de uma refeição no restaurante do hotel, relaxar no 
confortante Spa ou usufruir de um banho de sauna.  

O acesso à rede Wi-Fi é grátis e tem ainda ao seu 
dispor estacionamento privado gratuito. O local  
é propício a caminhadas e passeios pela natureza, 
tendo também a opção de aluguer de bicicletas 
disponível no complexo hoteleiro.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, restaurante, bar, cafetaria, serviço limpeza 
diário, serviço quartos, berço, telefone, cofre, TV, Wi-Fi, 
minibar, aquecimento central, ar condicionado, secador, 
serviço lavandaria, reuniões, banquetes, spa, sauna, 
hidromassagem, sauna, piscina exterior, parque infantil, 
campo jogos, jardim, biblioteca, parque estacionamento, 
adimissão de animais, sala de bagagem, loja. 

Idiomas falados: inglês e espanhol. 

13 23Colmeal Countryside Hotel

El Hotel Colmeal Countryside se localiza en Colmeal, 
junto a la falda de la Serra da Marofa, en la villa de 
Figueira de Castelo Rodrigo.

Este lujoso complejo dispone de una piscina exterior, 
jardín, una terraza para tomar el sol y un parque 
infantil para niños. Podrá disfrutar de una comida en 
el restaurante del hotel, relajar en el confortable Spa 
o disfrutar de un baño con sauna.

El acceso a redes Wi-Fi es gratuito y dispone de 
aparcamiento privado gratuito. El local es idóneo 
para paseos pedestres y paseos por la naturaleza, 
teniendo también la opción de alquilar bicicletas, 
disponibles en el complejo hotelero.

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, bar, cafetería, servicio de 
limpieza diario, servicio de habitaciones, cuna, teléfono, 
caja fuerte, TV, Wi-Fi, mini-bar, calefacción central, aire 
acondicionado, secador, lavandería, sala de reuniones, 
banquetes, spa, sauna, hidromasaje, sauna, piscina 
exterior, parque infantil, campo de juegos, jardín, 
biblioteca, aparcamiento, admisión de animales, sala de 
equipajes, tienda.

Idiomas hablados: inglés y español.

The Colmeal Countryside Hotel is located in Colmeal, 
at the foot of the Serra da Marofa, in the town of 
Figueira de Castelo Rodrigo. 

This luxurious complex has an outdoor pool, garden, a 
terrace for sunbathrooming and a children’s park. You 
can enjoy a meal in the hotel restaurant, relax in the 
comfortable spa or enjoy the sauna bathroom.

There is free Wi-Fi and private car park. The place is 
perfect for nature walks with the option of renting 
bicycles.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, cafeteria, daily cleaning 
service, room service, baby cot, telephone, safe, TV,  
Wi-Fi, minibar, central heating, air-conditioning, hair 
dryer, laundry service, meeting and banquet rooms, 
spa, sauna, hydro-massage, outdoor pool, children’s 
playground, playing field, garden, library, car park,  
pets allowed, luggage room, shop.

Languages spoken: English and Spanish.
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Rua Álvaro Castelões 20, 6440-120  
Figueira de Castelo Rodrigo
GPS: 40°53’49.3”N 6°57’52.7”W
www.falcaodemendonca.com
geral@falcaodemendonca.com
Tel. (+351) 967 607 688 | (+351) 271 319 200

Situada na vila de Figueira de Castelo Rodrigo, perto 
do centro histórico, a Estalagem Falcão de Mendonça 
é um Hotel Rural implantado num solar do século  XIX, 
que foi em tempos, propriedade de agricultores 
abastados com passado nobre. Situa-se a cerca  
de 6 km da Aldeia Histórica de Castelo Rodrigo, 
 a 20 km de Barca d’Alva e 40 km de Espanha. 

Este solar, classificado de Relevante Valor 
Arquitetónico, dispõe de 11 quartos, sala de 
refeições, sala de estar, bar, esplanada e piscina 
exterior. Os quartos são equipados com casa de 
banho privativa com banheira de hidromassagem,  
ar condicionado, TV, telefone, acesso Wi-Fi e minibar.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, restaurante, bar, serviço limpeza diário, 
serviço quartos, berço, telefone, TV, Wi-Fi, minibar, 
aquecimento central, ar condicionado, secador, serviço 
lavandaria, hidromassagem, snooker, piscina exterior, 
jardim, parque estacionamento. 

Idiomas falados: francês e espanhol. 

Situada en la villa de Figueira de Castelo Rodrigo, 
cerca del centro histórico, el Estalagem Falcão 
de Mendonça es un hotel rural implantado en un 
solar del siglo XIX, que antiguamente perteneció a 
agricultores abastados con pasado noble. Se sitúa 
aproximadamente a 6 km de la Aldeia Histórica de 
Castelo Rodrigo, a 20 km. de Barca d’Alva y a 40 km. 
de España.

Este solar, clasificado como relevante valor 
arquitectónico, dispone de 11 habitaciones, comedor, 
sala de estar, bar, terraza y piscina exterior. Las 
habitaciones están equipadas con cuarto de 
baño privado con bañera de hidromasaje, aire 
acondicionado, TV, teléfono, acceso Wi-Fi y mini-bar.

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, bar, servicio de limpieza diario, 
servicio de habitaciones, cuna, TV, Wi-Fi, mini-bar, 
calefacción central, aire acondicionado, secador, 
lavandería, hidromasaje, billar, piscina exterior, jardín, 
aparcamiento.

Idiomas hablados: francés y español.

11 33Estalagem Falcão de Mendonça

Near the historic centre of the town of Figueira de 
Castelo Rodrigo, the Estalagem Falcão de Mendonça 
is a Rural Hotel in a 19th century home that once 
belonged to wealthy nobility who became farmers. 
It is just 6km from the Historic Village of Castelo 
Rodrigo, 20km from Barca d’Alva and 40 km from 
Spain.

This building has been classified as having 
architectural value and offers 11 rooms, a dining 
room, living room, bar, esplanade and outdoor pool. 
The rooms are equipped with private bathroom with 
hydro-massage bathroomtub, heating and air-
conditioning, TV, telephone, Wi-Fi and minibar.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, daily cleaning service, room 
service, baby cot, telephone, TV, Wi-Fi, minibar, central 
heating, air-conditioning, hair dryer, laundry service, 
hydro-massage, snooker, outdoor pool, garden, car park.

Languages spoken: French and Spanish.
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Convento Stª Maria de Aguiar, 6440-032  
Castelo Rodrigo
GPS: 40°52’36.9”N 6°56’30.4”W
www.hospedariadoconvento.pt
reservas@hospedariadoconvento.pt
Tel. (+351) 912 411 061

Situada no complexo monumental do Convento  
de Santa Maria de Aguiar a Hospedaria do Convento 
encontra-se rodeada de prados e de uma mata  
de carvalhos centenária, apresentando-se como  
o refúgio ideal para programas de profundo contacto 
com a natureza.

Nesta confortável unidade de Turismo de Habitação 
poderá desfrutar de um serão numa ampla sala  
de bar, com vista para o jardim com piscina exterior, 
ou gozar de uma boa leitura na biblioteca. O Parque 
Natural do Douro Internacional, a Reserva Natural  
da Faia Brava ou as gravuras rupestres de Vila Nova 
de Foz Côa são alguns dos lugares magníficos que 
pode visitar.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, bar (Só para hóspedes), serviço  
limpeza diário, serviço quartos, berço, telefone, TV,  
Wi-Fi, aquecimento central, secador, serviço lavandaria 
(a pedido), piscina exterior, ténis, jardim, biblioteca, 
parque estacionamento, admissão de animais (a pedido).

Idiomas falados: inglês e espanhol. 

7 11Hospedaria do Convento

Situada en el complejo monumental del Convento  
de Santa Maria de Aguiar la Hospedaria do Convento 
se encuentra rodeada de prados y de un bosque de 
robles centenarios, presentándose como el refugio 
ideal para programas de profundo contacto con la 
naturaleza.

En este confortable complejo de Turismo Rural podrá 
disfrutar de una serenata en una amplia sala de 
bar, con vistas hacia el jardín, con piscina exterior, 
o disfrutar de una buena lectura en la biblioteca. El 
parque natural del Douro Internacional, la Reserva 
Natural de Faia Brava o las pinturas rupestres de 
Vila Nova de Foz Côa son algunos de los lugares 
magníficos que puede visitar.

Características y Servicios: 
Desayuno, bar (solo para huéspedes), servicio de 
limpieza diario, servicio de habitaciones, cuna, TV, 
Wi-Fi, calefacción central, secador, lavandería (pedir 
anticipadamente), piscina exterior, tenis, jardín, 
biblioteca, aparcamiento, admisión de animales (bajo 
pedido).

Idiomas hablados: inglés y español.

In the monument of the Convent of Santa Maria de 
Aguiar, the Convent housing complex is surrounded 
by fields and a grove of 100 year-old chestnut trees, 
making it the ideal refuge for those who long for 
contact with nature.

In this comfortable accommodation, you can enjoy an 
evening in a large bar room with a view of the garden 
with outdoor pool or have an enjoyable read in the 
library. The Douro International National Park, the 
Natural Reserve of Faia Brava (Wild Beech Trees) and 
the ancient engravings at Vila Nova de Foz Côa are 
some of the magnificent places you can visit.

Features and Services:
Bar (just for guests), daily cleaning service, room service, 
baby cot, telephone, TV, Wi-Fi, central heating, hair 
dryer, laundry service (upon request), outdoor pool, 
tennis court, garden, library, car park, pets allowed (on 
request).

Languages spoken: English and Spanish.
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Travessa do Castelo 10, 6440-231  
Figueira de Castelo Rodrigo
GPS: 40°52’56.1”N 7°05’01.4”W
www.quintaperomartins.com
geral@quintaperomartins.com
Tel. (+351) 961 336 043 | (+351) 271 313 133

A casa de campo Quinta de Pêro Martins é uma 
quinta tradicional situada no lugar de Quintã de Pêro 
Martins, com vista panorâmica para o Vale do Rio Côa 
e Rio Douro. 

A quinta dispõe de quartos confortáveis de decoração 
moderna, com casa de banho privativa. Os quartos 
dispõem ainda de uma cama para crianças até aos 
quatro anos.

As Gravuras Rupestres do Rio Côa, a Reserva 
Natural da Faia Brava ou o Parque Natural do 
Douro Internacional são apenas alguns dos locais 
fantásticos que pode descobrir a partir da Quinta  
de Pêro Martins.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, serviço limpeza diário, serviço quartos, 
berço, telefone, TV, Wi-Fi, minibar, aquecimento central, 
ar condicionado, secador, serviço lavandaria, piscina 
exterior, campo de jogos, jardim, biblioteca, parque 
estacionamento, admissão de animais.

Idiomas falados: francês, inglês e espanhol. 

5 7Quinta de Pero Martins

The Quinta de Pêro Martins country house is a 
traditional farmhouse situated at Quinta de Pêro 
Martins with a panoramic view of the Côa River Valley 
and the Douro River.

The country house offers comfortable rooms with 
modern decoration and private bathroom. The rooms 
also offer a bed for children under five.

The ancient engravings at Vila Nova de Foz Côa, the 
Natural Reserve of Faia Brava (Wild Beech Trees) and 
the Douro International National Park are just some 
of the fantastic places you can discover from Quinta 
de Pêro Martins.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, room service, baby cot, 
telephone, TV, Wi-Fi, minibar, central heating,  
air-conditioning, hair dryer, laundry service, outdoor 
pool, playing field, garden, library, car park.

Languages spoken: French, English and Spanish.

La casa de campo Quinta de Pêro Martins es una 
quinta tradicional situada en la Quinta de Pêro 
Martins, con vista panorámica para o Vale do Rio Côa 
y Rio Douro.

La quinta dispone de habitaciones confortables, 
con decoración moderna, con cuarto de baño en la 
habitación. Las habitaciones disponen aún de una 
cama para niños hasta los cuatro años.

Las pinturas Rupestres do Rio Côa, la Reserva 
Natural da Faia Brava o el parque natural del Douro 
Internacional son apenas algunos de los locales 
fantásticos que puede descubrir a partir de la Quinta 
de Pêro Martins.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, servicio de 
habitaciones, cuna, teléfono, TV, Wi-Fi, mini-bar, 
calefacción central, aire acondicionado, secador, 
lavandería, piscina exterior, campo de juegos, jardín, 
biblioteca, aparcamiento, admisión de animales.

Idiomas hablados: francés, inglés y español. 
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Av. 25 de Abril 125, 6440-111 
Figueira de Castelo Rodrigo
GPS: 40°53’31.5”N 6°57’46.7”W
http://anampaulo.wix.com/pensaofigueirense
geral.residencialfigueirense@gmail.com
Tel. (+351) 966 815 332 | (+351) 271 313 055

A Residencial Figueirense é uma residencial  
de primeira categoria, instalada num edifício isolado 
com dois pisos, localizada numa zona calma,  
na fronteira entre a paisagem urbana de Figueira 
de Castelo Rodrigo e a paisagem rural circundante, 
tendo uma vista relaxante para o aglomerado 
arquitetónico de Castelo Rodrigo e Serra da Marofa.

Aqui, pode respirar o ar mais puro e experimentar  
a excelente hospitalidade como só as gentes da Beira 
sabem dispensar.

O alojamento dispõe de quartos equipados com 
televisão, telefone, estão decorados de forma 
simples, acolhedora e aconchegante.

Em plena porta de entrada da vila, perto  
da aldeia histórica de Castelo Rodrigo, a Residencial 
Figueirense oferece a garantia de um ambiente calmo 
e acolhedor.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, restaurante (por encomenda), bar, 
cafetaria, serviço limpeza diário, telefone, TV, Wi-Fi, sala 
de estar, esplanada, parque estacionamento privativo.

The Residencial Figueirense is a 1st category 
residence in a two-floor stand-alone building in a 
quiet  neighborhood between the urban landscape of 
Figueira de Castelo Rodrigo and the rural landscape 
that surrounds it, with a relaxing view of the 
architectonic cluster of Castelo Rodrigo and the 
Serra da Marofa.

Here you can breathe the purest air and experience 
the excellent hospitality that the people of the Beiras 
are so well-known for.

The rooms are equipped with television and 
telephone. They are decorated simply and are 
welcoming and cosy.

At the door to the town, near the historic village of 
Castelo Rodrigo, the Residencial Figueirense offers 
the guarantee of a calm and welcoming ambience.

Features and Services:
Breakfast, restaurant (upon request), bar, cafeteria, 
daily cleaning service, telephone, TV, Wi-Fi, living room, 
esplanade, car park.

36 18 36Residencial Figueirense

La Residencial Figueirense es una residencia de 
primera categoría, instalada en un edificio aislado 
de dos pisos, localizada en una zona tranquila, 
en la frontera entre el paisaje urbano de Figueira 
de Castelo Rodrigo y el paisaje rural circundante, 
teniendo una vista relajante para el aglomerado 
arquitectónico de Castelo Rodrigo y la Serra da 
Marofa.

Aquí, puede respirar el aire más puro y experimentar 
la excelente hospitalidad como solo las gentes de la 
Beira saben dispensar.

El alojamiento dispone de habitaciones equipadas con 
televisión, teléfono. Decorados de una forma sencilla, 
familiar y acogedora.

A las puertas de la entrada a la villa, cerca de la 
aldea histórica de Castelo Rodrigo, el Residencial 
Figueirense ofrece la garantía de un ambiente 
tranquilo y acogedor.

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante (bajo pedido), bar, cafetería, 
servicio de limpieza diario, teléfono, TV, Wi-Fi, sala de 
estar, terraza, aparcamiento privado.
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Travessa de Trás 11, Vilar Torpim, 6440-281  
Figueira de Castelo Rodrigo
GPS: 40°49’35.2”N 6°57’15.3”W
www.turpinobandb.com
turpinohostel@gmail.com
Tel. (+351) 925 022 327

O Turpino Bed and Breakfast encontra-se na aldeia 
Vilar Torpim, no coração das Aldeias Históricas de 
Portugal, entre Almeida e Castelo Rodrigo. 

Todos os quartos dispõem de aquecimento, um 
roupeiro, WC com secador de cabelo e produtos de 
higiene pessoal gratuitos. Alguns apresentam uma 
varanda com vista para as montanhas.

Os hóspedes poderão desfrutar do pequeno-almoço 
diário, composto por produtos doces e salgados, na 
sala de jantar e poderão usar a cozinha totalmente 
equipada para preparar as suas refeições. O Turpino 
pode proporcionar um almoço, jantar e cocktails, 
mediante pedido.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, serviço limpeza diário, serviço de 
quartos, telefone, TV, Wi-Fi, ar condicionado, secador, 
serviço de lavandaria, sala de jogos, biblioteca, parque de 
estacionamento, garagem, serviço de baby sitting.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

4 7Turpino Bed and Breakfast

El Turpino Bed and Breakfast ubicado en el pueblo de 
Vilar Torpim, en el corazón de las Aldeias Históricas 
de Portugal, entre Almeida y Castelo Rodrigo.

Todas las habitaciones disponen de calefacción, 
armario, WC con secador y productos de higiene 
personal gratuitos. Algunos presentan un balcón con 
vista para las montañas.

Los huéspedes podrán disfrutar del desayuno, 
compuesto por productos dulces y salados, en el 
comedor y podrán usar la cocina totalmente equipada 
para preparar sus comidas. El Turpino puede servirle 
la comida, la cena y cocteles, bajo pedido.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, servicio de 
habitaciones, teléfono, TV, Wi-Fi, aire acondicionado, 
secador, lavandería, salón de juegos, biblioteca, 
aparcamiento, garaje, servicio de canguro.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The Turpino Bed and Breakfast is in the village of 
Vilar Torpim, in the heart of the Historic Villages of 
Portugal, between Almeida and Castelo Rodrigo.

All the rooms have heating, a wardrbe, WC with hair 
dryer and amenities. Some have a verandah with a 
view of the mountains.

Guests can enjoy their daily breakfast of sweets 
and savouries in the dining room and can use the 
fully-equipped kitchen to prepare their meals. Upon 
request, the Turpino can prepare lunch, dinner and 
cocktails. 

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, room service, 
telephone, TV, Wi-Fi, air-conditioning, hair dryer, 
laundry service, games room, library, car park, garage, 
babysitting service.

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Descobrir este Município da Beira Alta, situado 
no sopé da Serra da Estrela, rapidamente 
se tornará um prazer. Da Fraga da Pena ao 
Castro de Santiago são vastos e luminosos os 
horizontes. Da Serra da Esgalhada à Serra da 
Estrela os nossos olhos deslumbram  
a riqueza da vegetação e o contraste de cores 
das vinhas,olivais e pinhais com as tonalidades 
brandas dos prados matizados de flores. 

A harmonia de luz e a paisagem deixam-nos 
inundados de beleza e emoção.

Aliado a um património natural indescritível 
encontramos um património arqueológico e 
arquitectónico que nos dá a possibilidade de 
realizar uma viagem no tempo, desde  
a pré-história atá aos nossos dias.

Os Dólmenes; o Castro de Santiago; a Fraga  
da Pena; os troços de calçada e pontes 
romanas; as Necrópoles; as Igrejas e Capelas; 
os Pelourinhos; as casas brasonadas, palácios 
e solares, assim como interessantes elementos 
arquitectónicos, espelham a grandiosidade dos 
vestígios que são testemunho histórico  
e cultural das civilizações que aqui habitaram 
ou transitaram.

Se todos estes argumentos não bastarem para 
o aliciar destaca-se ainda o rico património 
gastronómico e etnográfico que caracteriza 
a realidade circundante. Todas as Freguesias 
do Município de Fornos de Algodres são parte 
integrante da área da Região Demarcada 
de Produção do Queijo Serra da Estrela e 
da Região Demarcada do Dão. O prazer de 
saborear este excelente Queijo Serra da 
Estrela, desfrutar dos tradicionais enchidos 
ou do famoso Cabrito à moda de Fornos, bem 
como deliciar-se com saboroso Arroz Doce ou 
Leite-creme, tudo isto regado com bom vinho 
Dão, são por si só, razões válidas para provar 
os produtos e cozinha locais.

Visitar o Município de Fornos de Algodres é 
contemplar o passado e o presente, a paisagem 
e o património, os usos e costumes do melhor 
que o nosso País tem a oferecer. 

Visite-nos e comprove!

Descubrir este municipio de la Beira Alta, situado 
en la falda de la Serra da Estrela, rápidamente 
se convertirá en un placer. De Fraga da Pena al 
Castro de Santiago son vastos y luminosos los 
horizontes. De la Serra da Esgalhada a la Serra 
da Estrela nuestros ojos deslumbran la riqueza 
de la vegetación y el contraste de colores de 
las viñas, olivares y pinares con las suaves 
tonalidades de los prados matizados de flores.

La armonía de luz y el paisaje nos inundan de 
belleza y emoción.

Aliado a un patrimonio natural indescriptible 
encontramos un patrimonio arqueológico 
y arquitectónico que nos da la posibilidad 
de realizar un viaje en el tiempo, desde la 
prehistoria hasta nuestros días.

Los Dólmenes; el Castro de Santiago; la Fraga da 
Pena; los trozos de calzada y puentes romanos; 
las necrópolis; las iglesias y capillas; las Picotas; 
las casas blasonadas, palacios y solares, así 
como interesantes elementos arquitectónicos, 
reflejan la grandiosidad de los vestigios que 
son testimonios históricos y culturales de las 
civilizaciones que aquí habitaron o transitaron.

Si todos estos argumentos no bastaron para 
entusiasmarlo, todavía se destaca el rico 
patrimonio gastronómico y etnográfico que 
caracteriza la realidad circundante. Todas 
las feligresías del municipio de Fornos de 
Algodres se integran en el área de la región 
de denominación de origen del queso Serra da 
Estrela y de la región de denominación de origen 
del Dão. El placer de saborear este excelente 
queso de Serra da Estrela, disfrutar de los 
tradicionales embutidos o del famoso cabrito 
a la moda de Fornos, así como saborear el 
delicioso arroz con leche o crema catalana. Todo 
esto, acompañado con buen vino marca Dão, 
son razones válidas para probar los productos y 
cocina locales.

Visitar el municipio de Fornos de Algodres es 
contemplar el pasado y el presente, el paisaje y 
el patrimonio, los usos y costumbres de lo mejor 
que tiene para ofrecer nuestro país. 

¡Visítenos y compruébelo!

It is a pleasure to discover this municipality of 
Beira Alta in the foothills of the Serra de Estrela 
mountain range. From Fraga and Pena to Castro 
de Santiago the horizons are vast and bright. 
From the Serra da Esgalhada mountain range 
to the Serra de Estrela mountain range you are 
dazzled by rich vegetation and the contrast 
of colour from the vineyards, olive groves and 
pinewoods with the meadows’ soft shades 
tinted by flowers. 

The harmony of light and landscape fills you with 
beauty and emotion. 

Together with an indescribable natural heritage, 
you find an archaeological and architectural 
heritage that allows you to travel in time back to 
prehistory and up to the present day. 

Remains such as dolmens, the Castro de 
Santiago, the Fraga da Pena, parts of the 
original paving stones, Roman bridges, 
cemeteries, churches and chapels, pillories, 
manor houses and palaces and interesting 
architectural features constitute an historical 
and cultural testimony of the civilizations that 
had lived or travelled through the area. 

In addition, the gastronomic and ethnographic 
heritage which characterizes the surrounding 
reality is worth highlighting. All the parishes of 
the municipality of Fornos de Algodres belong 
to the Serra de Estrela mountain range where 
cheese is made with sheep milk and wine from 
the Dão region is also produced. The production 
of both of these products is strictly controlled 
and registered. The pleasure of tasting this 
excellent cheese from the Serra de Estrela, the 
traditional varieties of smoked sausage or the 
famous kid prepared in the Fornos way, as well 
as the pleasure of enjoying the tasty sweet rice 
pudding or crème brûlée, all washed down with 
good Dão wine, are valid reasons to taste the 
local produce and dishes.

When visiting the municipality of Fornos you can 
see the past and the present, the landscape and 
the heritage, traditions and customs, the best 
our country has to offer. 

Visit us and confirm it!

UMA HISTÓRIA QUE NOS TOCA! UNA HISTORIA QUE SE SIENTE! A HISTORY THAT TOUCHES US!
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Largo do Castelo 9, Matança, 6370-353 
GPS 40°40’50.1”N 7°31’49.9”W
www.ruralidades.net
rruralidades@gmail.com
Tel. (+351) 918 746 604

Tranquilidade, paz, sossego e requinte num espaço 
privilegiado, o perfume suave de uma manhã de 
nevoeiro nas terras de Viriato, serra de valentes. 

No local, destacam-se as aldeias do período do 
bronze, trilhos magníficos que acompanham ribeiras, 
subidas às serras para os mais aventureiros. 

Se prefere voar mais longe, a velha Padaria está 
excelentemente situada, com Pinhão, no Douro, 
a 88 km, Almeida, a praça forte que os franceses 
sitiaram, a 81 km, Viseu, a cidade museu a 48 km,  
o ponto mais alto de Portugal a 67 km e muitos  
mais à mão de semear.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, serviço de limpeza diário, berço, TV,  
Wi-Fi, aquecimento central, secador, desenvolve 
atividades próprias de agente de animação turística, 
parque estacionamento, admissão de animais.

Idiomas falados: inglês, alemão, francês e espanhol.

Tranquilidad, paz, sosiego y lujo en un espacio 
privilegiado. El perfume suave de una mañana de 
niebla en las tierras de Viriato, sierra de valientes. 

En el local, se destacan las aldeas del periodo del 
bronce, trillos magníficos que acompañan riberas, 
subidas a las sierras para los más aventureros.

Si prefiere ir más lejos, la antigua Padaria está 
excelentemente situada, con Pinhão, en el Douro,  
a 88 km, Almeida, (la plaza fuerte que los franceses 
sitiaran), a 81 km, Viseu, la ciudad museo a 48 km, el 
punto más alto de Portugal a 67 km y muchos más  
a mano.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, cuna, TV, Wi-Fi, 
calefacción central, secador, actividades propias de 
animación turística, aparcamiento, admisión de animales. 

Idiomas hablados: inglés, alemán, francés y español.

Tranquility, peace and quietness and good taste in  
a privileged place, the soft scent of a misty morning 
in the lands of Viriato, mountains of brave people. 

In this place we highlight the villages from the 
Bronze age period, wonderful trails to the streams 
and mountain climbs for the most adventurous. 

If you prefer to go further, the old bakery is well 
located, 88 km from Pinhão in Douro, 81 km from 
Almeida, a strong city besieged by the French, 48 km 
from the museum city, Viseu, 67 km from the highest 
place in Portugal and close to many other places.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, baby cot, TV, Wi-Fi, 
central heating, hair dryer, activities provided by a 
tourist agent, car park, pets allowed.

Languages spoken: English, German, French and Spanish.

8 3 6A Velha Padaria
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Situada junto a la Fonte da Cal, en plena villa de Fornos 
de Algodres, a 2 km. de la estación de ferrocarriles, 
la Casa da Fonte dispone de todos los requisitos para 
disfrutar de agradables momentos de reposo y ocio, 
además de una envidiable localización geográfica con 
bellos itinerarios y fácil acceso a poblaciones con valor 
paisajístico, urbano e histórico. De hecho, la Casa 
da Fonte está implementada en la ruta de turismo 
de la Serra da Estrela, destacando la proximidad de 
un embalse en el río Mondego, de Linhares da Beira 
(18 km), Celorico da Beira (13 km), Mangualde (15 km), 
Guarda (30 km), Seia (33 km), Viseu (34 km). Fíjese en 
la rapidez y comodidad con que puede viajar de, y a 
Oporto (150 km) y Lisboa (300 km).

La tranquilidad y condiciones de reposo de la casa 
da Fonte y su jardín se enriquecen con un amplio y 
bellísimo paisaje de la Serra da Estrela.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, cuna, TV, servicio de 
lavandería, reuniones, conferencias, admisión de animales.

Idiomas hablados: español, inglés y alemán.

Located close to the Cal Fountain, right in the 
village of Fornos de Algodres, 2 km from the railway 
station, the Casa da Fonte has all the conditions for 
you to enjoy pleasant moments of relaxation and 
leisure and an enviable geographic location with 
beautiful itineraries, with easy access to villages 
with impressive landscape, of urban and historic 
value. Indeed, the Casa da Fonte is located in the 
Serra de Estrela tourism route, close to a dam in the 
Mondego river, 18 km from Linhares da Beira, 13 km 
from Celorico da Beira, 15 km from Mangualde, 30 km 
from Guarda, 33 km from Seia and 34 km from Viseu. 
You can travel in quickly and comfortably to and from 
Porto (150 Km) and Lisbon (300 km).

The tranquility and restful conditions of the Casa da 
Fonte and its garden are further enriched by a vast 
and very beautiful landscapes from the Serra de 
Estrela mountain range.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, baby cot (on request), 
TV, laundry service, meeting rooms, conference rooms, 
pets allowed (on request).

Languages spoken: Spanish, English and German.

Estrada Nacional 16/14, 6370 Fornos de Algodres 
GPS 40°37’20.2”N 7°32’12.7”W
www.casadafonte.com.pt
mleonorscardoso@gmail.com
Tel. (+351) 919 808 874

Situada junto à Fonte da Cal, em plena vila de Fornos 
de Algodres, a 2 km da estação do caminho de ferro, 
a Casa da Fonte dispõe de todos os requisitos para 
usufruir de agradáveis momentos de repouso e lazer, 
além de uma invejável localização geográfica com 
belos itinerários e fácil acesso a povoações com valor 
paisagístico, urbano e histórico. De facto a Casa da 
Fonte está implantada na rota do turismo da Serra 
da Estrela, salientando-se a proximidade de um 
açude no rio Mondego, de Linhares da Beira (18 km), 
Celorico da Beira (13 km), Mangualde (15 km), Guarda 
(30 km), Seia (33 km), Viseu (34 km). Note-se a rapidez 
e comodidade com que pode viajar de e para o Porto 
(150 Km) e Lisboa (300 km).

A tranquilidade e condições de repouso da casa da 
Fonte e seu jardim são enriquecidas com uma ampla  
e lindíssima paisagem da Serra da Estrela.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, serviço de limpeza diário, berço, TV, 
serviço de lavandaria, reuniões, conferências, admissão 
de animais.

Idiomas falados: espanhol, inglês e alemão.

5 7Casa da Fonte
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A Casa da Várzea situa-se num vale solarengo, 
refrescado por um pequeno riacho e ladeado por 
um pomar onde nos podemos perder nos múltiplos 
aromas e sabores.

É um lugar onde podemos encontrar a tranquilidade 
caraterística da Beira Interior e o afago da Serra da 
Estrela.

A casa é um espaço pensado para usufruir de todo 
o conforto e bom gosto disponibilizando, a quem o 
deseje, uma piscina, um jacúzi exterior, uma invulgar 
sala de bilhar, um campo de vólei e outras atividades 
radicais como um slide e uma parede de escalada 
interior. Tudo concebido num projeto arquitetónico  
de referência que respeita os valores de uma ecologia 
sustentada.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, churrasqueira, forno a lenha, fornos 
solares, serviço de limpeza diário, serviço de quartos, 
berço, TV, Wi-Fi, minibar, aquecimento central, secador, 
serviço lavandaria, jacuzzi exterior, ginásio, snooker, 
sala de jogos, piscina exterior, parque infantil, campo 
de jogos, jardim, biblioteca, parque estacionamento, 
garagem, admissão de animais, sala de bagagem.

Idiomas falados: inglês, francês, espanhol.

Quinta da Várzea, Vila Soeiro do Chão,  
6370-411 Fornos de Algodres 
GPS 41°04’04.8”N 7°46’17.9”W
www.varzeadoscastro.pt
cdavarzea@gmail.com | ec10125@fe.up.pt
Tel. (+351) 914 183 631

14 4 8Casa da Várzea de Vila Soeiro do Chão

La Casa da Várzea se sitúa en un valle solariego, 
refrescado por un pequeño riachuelo y ladeado por 
un manzanar donde nos podemos perder entre los 
múltiples aromas y sabores.

Es un lugar donde podemos encontrar la tranquilidad 
característica de la Beira Interior y la caricia de la 
Serra da Estrela.

La casa es un espacio pensado para disfrutar de toda 
la comodidad y buen gusto poniendo a disposición de 
quien lo desee, una piscina, un jacuzzi exterior, una 
exclusiva sala de billar, un campo de voleibol y otras 
actividades radicales como un slide y una pared de 
escalada interior. Todo concebido en un proyecto 
arquitectónico de referencia que respeta los valores  
de una ecología sustentable.

Características y Servicios:
Desayuno, parilla, horno de leña, hornos solares, servicio 
de limpieza diario, servicio de habitaciones, cuna, TV, 
Wi-Fi, mini-bar, calefacción central, secador, servicio de 
lavandería, jacuzzi exterior, gimnasio, snooker, sala de 
juegos, piscina exterior, parque infantil, campo de juegos, 
jardín, biblioteca, aparcamiento, garaje, se admiten 
animales, sala de equipaje.

Idiomas hablados: inglés, francés, español.

The Casa da Várzea is located in a sunny valley 
refreshed by a small stream and surrounded by an 
orchard where you can lose yourself in the multiple 
aromas and flavours. 

It is a place where you can find the characteristic 
tranquility of the Beira Interior and the caress of the 
Serra de Estrela mountain range. 

The house is a place designed for those who like to 
take advantage of all the comfort and good taste 
available. It has a swimming pool, an outdoor jacuzzi, 
an unusual billiard room, a volleyball court and it 
offers other extreme activities such as a slide and an 
indoor climbing wall. Everything is designed within an 
architectural project of reference which respects the 
values of a sustainable ecological system.

Features and Services:
Breakfast, barbecue, wood-burning stove, solar cooker, 
daily cleaning service, room service, baby cot, TV, Wi-Fi, 
minibar, central heating, hair dryer, laundry service, 
outdoor jacuzzi, gym, snooker table, games room, 
outdoor swimming pool, children’s playground, playing 
field, garden, library, car park, garage, pets allowed, 
luggage room.

Languages spoken: English, French, Spanish.
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Largo do Terreiro 1, 6370-332 Juncais 
GPS 40°36’33.8”N 7°30’27.6”W
www.casagrandedejuncais.com
geral@casagrandedejuncais.com
Tel. (+351) 962 586 140

Solar de granito do séc. XVI com pedra de armas  
da Família Barata Veloso - à qual sempre pertenceu - 
capela, dois pátios interiores e um jardim com fonte 
de excelente água, está classificado como imóvel  
de interesse público.

A área de construção da casa é de 1.544 m2, com 
aquecimento central em toda a área.

As salas da casa principal, com lareira, podem  
ser utilizadas pelos hóspedes.

Os apartamentos do anexo - com quarto, WC e sala 
(com salamandra a lenha, kitchenet e tv) - têm acesso 
directo à rua, permitindo aos hóspedes levar animais 
domésticos.

A casa dispõe de piscina exterior, bilhar, ping-pong, 
matraquilhos e acesso à internet grátis.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, serviço de limpeza diário, berço, 
cofre, TV, Wi-Fi, aquecimento central, ar condicionado, 
secador, serviço lavandaria, reuniões, ténis de mesa, 
bilhar, piscina exterior, parque infantil, jardim, biblioteca, 
parque estacionamento, admissão de animais.

Idiomas falados: inglês, francês, espanhol.

12 18Casa Grande de Juncais 

Solar de granito del siglo XVI con escudo de armas de 
la familia Barata Veloso – a la cual siempre perteneció 
- capilla, dos patios interiores y un jardín con fuente 
de excelente agua, está clasificado como inmueble de 
interés público.

El área de construcción de la casa es de 1.544 m2, con 
calefacción central en todo el área.

Las salas de la casa principal, con chimenea, pueden 
ser utilizadas por los huéspedes.

Los apartamentos del anexo - con habitación, WC y 
sala (con estufa de leña, cocina americana y tv) - tienen 
acceso directo a la calle, permitiendo a los huéspedes 
llevar animales domésticos.

La casa dispone de piscina exterior, billar, tenis de 
mesa, futbolín y acceso a internet gratis.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, cuna, caja fuerte, 
TV, Wi-Fi, calefacción central, aire acondicionado, secador, 
servicio lavandería, reuniones, tenis de mesa, billar, piscina 
exterior, parque infantil, jardín, biblioteca, aparcamiento, 
admisión de animales. 

Idiomas hablados: inglés, francés, español.

Stone manor house from the XVI century with a coat 
of arms of the Barata Veloso family (which has always 
belonged to this family), with a chapel, two indoor 
courtyards and a garden with a fountain with excellent 
water is classified as a building of public interest. 

The construction area has 1,544 m2, with central 
heating covering the whole area. 

The living rooms in the main building have fireplaces 
and can be used by the guests. 

The other buildings next to the main building have a 
bedroom, bathroom and a living room, (with a wood-
burning stove, a kitchenette and TV) and have direct 
access from the street and allow the guests to bring 
their pets. 

The house has an outdoor swimming pool, a billiard 
room, table tennis, table football and free Internet 
access.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, baby cot (on request), 
safe, TV, Wi-Fi, central heating, air-conditioning, hair 
dryer, laundry service, meeting rooms, tennis table, pool 
table, outdoor swimming pool, playground, car park, pets 
allowed (on request), luggage room.

Languages spoken: English, French, Spanish.
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Rua do Vale da Vinha 1, 6370-341 Maceira  
Fornos de Algodres 
GPS 40°41’12.6”N 7°28’19.9”W
http://hostelentryfik.com/
geral@hostelentryfik.com
Tel. (+351) 271 789 817

Localizado em Maceira, concelho de Fornos de 
Algodres, região Centro e sub-região da Serra da 
Estrela, o Hostel EntryFik oferece aos seus clientes  
a possibilidade de ficarem alojados numas instalações 
fantásticas e completamente remodeladas.

O Hostel é constituído por um edifício principal e uma 
suite familiar. O edifício principal está equipado com 
18 camas, distribuídas por três dormitórios (mistos 
ou separados), 4 casas de banho partilhadas, 1 sala 
multiusos, 1 refeitório e 1 cozinha completamente 
equipada onde os hóspedes poderão preparar as suas 
refeições. A suite é composta por 5 camas, 1 casa de 
banho e 1 kitchenette equipada. 

A estadia inclui pequeno-almoço preparado com 
produtos frescos.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, serviço de limpeza diário, serviço 
de quartos, TV, Wi-Fi, minibar, aquecimento central, 
sala multiusos, ténis, campo de jogos, jardim, parque 
estacionamento, sala de bagagem.

Idiomas falados: inglês.

4 23Hostel EntryFik

Localizado en Maceira, comarca de Fornos de 
Algodres, región centro y subregión de la Serra da 
Estrela, el Hostel EntryFik ofrece a sus clientes 
la posibilidad de alojarse en unas instalaciones 
fantásticas y completamente remodeladas.

El Hostel está constituido por un edificio principal y 
una suite familiar. El edificio principal está equipado 
con 18 camas, distribuidas en tres habitaciones 
(mixtas o separadas), 4 cuartos de baño compartidos, 
1 sala multiusos, 1 comedor y 1 cocina completamente 
equipada donde los huéspedes podrán preparar sus 
comidas. La suite se compone de 5 camas, 1 cuarto de 
baño y 1 cocina americana equipada.

La estancia incluye desayuno preparado con 
productos frescos.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, servicio de 
habitaciones, TV, Wi-Fi, mini-bar, calefacción central, 
sala multiusos, tenis, campo de juegos, jardín, 
aparcamiento, sala de equipajes.

Idiomas hablados: inglés.

Located in Macieira, county of Fornos de Algodres, 
the central region and Serra de Estrela mountain 
range sub-region, the EntryFik hostel offers its 
guests fantastic facilities completely remodeled.

The hostel has a main building and a family suite. The 
main building has 18 beds across three rooms (mixed 
or separated) 4 shared bathrooms, 1 multipurpose 
room, 1 cafeteria and 1 completely furnished kitchen 
where the guests can take their meals. The suite has 
5 beds, 1 bathroom and 1 furnished kitchen. 

The stay includes breakfast with fresh products.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, room service, TV,  
Wi-Fi, minibar, central heating, multipurpose room, 
tennis court, garden, car park, luggage room.

Languages spoken: English.
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O Inatel Vila Ruiva Hotel fica muito bem localizado, 
em plena encosta da Serra da Estrela, na zona de 
Fornos de Algodres.

De traço moderno, é o ponto de partida ideal 
para descobrir a serra e os seus sabores, como 
são exemplo as queijarias de fabrico artesanal, 
artesanato e o património etnográfico. 

Proporciona também varias actividades, entre as 
quais passeios pedestres e de BTT que permitem 
conhecer, de forma mais intima a região envolvente  
e rica em fauna, flora e registos arqueológicos.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, restaurante, bar, serviço de limpeza 
diário, serviço de quartos, berço, telefone, cofre, TV, 
Wi-Fi, minibar, aquecimento central, ar condicionado, 
secador, serviço lavandaria, reuniões, ginásio, ténis de 
mesa, snooker, piscina exterior, jardim, biblioteca, parque 
estacionamento, sala de bagagem.

Idiomas falados: inglês, francês, espanhol.

Rua do Eiro 6, 6370-401 Vila Ruiva,  
Fornos de Algodres 
GPS 40°34’17.4”N 7°30’59.9”W
www.inatel.pt
inatel.falgodres@inatel.pt
Tel. (+351) 271 776 015/016 | (+351) 961 334 022
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El Inatel Vila Ruiva Hotel está muy bien localizado, 
en plena ladera de la Serra da Estrela, en la zona de 
Fornos de Algodres.

De trazo moderno, es el punto de partida ideal para 
descubrir la sierra y sus sabores, como, por ejemplo, 
las queserías de fabricación artesanal, artesanía y el 
patrimonio etnográfico.

Proporciona también varias actividades, entre las 
cuales paseos pedestres y de BTT que permiten 
conocer, de forma más íntima la región envolvente y 
rica en fauna, flora y restos arqueológicos.

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, bar, servicio de limpieza diario, 
servicio de habitaciones, cuna, teléfono, caja fuerte, TV, 
Wi-Fi, mini-bar, calefacción central, aire acondicionado, 
secador, servicio de lavandería, reuniones, gimnasio, 
tenis de mesa, snooker, piscina exterior, jardín, 
biblioteca, aparcamiento, sala de equipajes.

Idiomas hablados: inglés, francés, español.

The Inatel Vila Ruiva Hotel is very well located, on a 
hillside of the Serra de Estrela mountain range, in the 
Fornos de Algodres area. 

It is a modern building and it is the perfect starting 
point to discover the mountain and its flavours such 
as the handmade cheese dairies, handicrafts and 
ethnographic heritage. 

It offers different activities such as guided walks and 
mountain biking which allows you to know in a more 
intimate way the surrounding region rich in fauna and 
flora and the archeological records.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, daily cleaning service, room 
service, baby cot, telephone, safe, TV, Wi-Fi, minibar, 
central heating, air-conditioning, hair dryer, laundry 
service., meeting rooms, gym, tennis table, snooker, 
outdoor swimming pool, garden, library, car park, 
luggage room.

Languages spoken: English, French, Spanish.
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Mata Municipal, Serra da Esgalhada 6370-183  
Fornos de Algodres
GPS 40°37’25.1”N 7°32’35.8”W
www.termasdesaomiguel.pt
geral@termasdesaomiguel.com
Tel. (+351) 925 487 184 | (+351) 271 700 130

O Palace Hotel & Spa Termas de S. Miguel fica na 
cidade de Fornos de Algodres e tem uma classificação 
de 4 estrelas. Perto do hotel você encontra a 
praia artificial de Mangualde. O Palace Hotel e SPA 
disponibiliza 146 quartos modernos e confortáveis 
com amenidades e facilidades essenciais. Nas suites 
existem ainda sala de estar e sofá-cama. Alguns 
quartos possuem varandas com vistas maravilhosas 
para as montanhas. Você pode aproveitar para 
usufruir dos serviços que o hotel oferece, receção 
aberta durante 24 horas. 

Para momentos de lazer e descontração o Palace 
Hotel disponibiliza, terraço para banhos de sol.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, restaurante, bar, cafetaria, snack bar, 
serviço de limpeza diário, serviço de quartos, berço, 
telefone, cofre, TV, Wi-Fi, minibar (suites), aquecimento 
central, ar condicionado, secador, serviço lavandaria, 
reuniões, conferências, banquetes, sala fitness, spa, 
ginásio, hidromassagem, sauna, snooker, piscina interior, 
jardim, biblioteca, parque estacionamento, serviço 
babysitting, sala de bagagem.

Idiomas falados: multilingue.
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El Palace Hotel & Spa Termas de S. Miguel se sitúa 
en la ciudad de Fornos de Algodres y tiene una 
clasificación de 4 estrellas. Cerca del hotel, encuentra 
la playa artificial de Mangualde. El Palace Hotel y SPA 
dispone de 146 modernas y confortables habitaciones 
con amenidades y facilidades esenciales. En las suites 
existe también sala de estar y sofá cama. Algunas 
habitaciones poseen balcones con vistas maravillosas 
para las montañas. Puede aprovechar los servicios que 
el hotel ofrece. Recepción abierta durante las 24 horas 
del día.

Para momentos de ocio y relajación el Palace Hotel 
pone a su disposición, una terraza solárium.

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, bar, cafetería, snack bar, servicio 
de limpieza diario, servicio de habitaciones, cuna, teléfono, 
caja-fuerte, TV, Wi-Fi, mini-bar (suites), calefacción 
central, aire acondicionado, secador, servicio lavandería, 
reuniones, conferencias, banquetes, sala fitness, spa, 
gimnasio, hidromasaje, sauna, snooker, piscina interior, 
jardín, biblioteca, aparcamientos, servicio de canguro, sala 
de equipajes.

Idiomas hablados: multilingüe.

The Palace Hotel & Spa Termas de S. Miguel is located 
in the city of Fornos de Algodres and is a four-star 
hotel. Near it you can find the artificial beach of 
Mangualde. The Palace Hotel & Spa has 146 modern 
and comfortable rooms with all essential amenities. 
The suites have a living room and a sofa-bed. Some 
rooms have a balcony with a wonderful view over the 
mountain. You can enjoy the services offered by the 
hotel. Reception is open 24 hours a day. 

For moments of leisure you can relax and 
sunbathroome on the hotel terrace.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, cafeteria, snack bar, daily 
cleaning service, room service, baby cot, telephone, 
safe, TV, Wi-Fi, minibar (in suites), central heating, 
air-conditioning, hair dryer, laundry service, meeting 
and conference rooms, banquet room, fitness room, 
whirlpool, spa, gym, tennis table, snooker, indoor 
swimming pool, garden, library, car park, babysitting, 
luggage room.

Languages spoken: multilingual.
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Quinta do Mineiro, Matança 6370-352  
Fornos de Algodres 
GPS 40º41’09.35’’N 7º30’47.92’’
www.quintadomineiro.com
quintadomineiro.matanca@gmail.com
Tel. (+351) 911 102 307 | (+351) 271 701 395

Casa inserida numa Quinta, entre vinhas e terrenos 
agrícolas onde poderá desfrutar de aprazíveis 
momentos de lazer, tendo como pano de fundo  
a paisagem das nossas montanhas maravilhosas. 

O edifício é novo, muito confortável, em estilo rústico 
típico desta zona, construído em granito e com 
aquecimento central.

Trata-se de um espaço em que poderá usufruir 
de grelhador, podendo preparar uma alimentação 
saudável, cozinha espaçosa e modernamente 
equipada, com lareira.

No piso superior encontra-se um quarto, com cama 
tipo King-size, uma sala e WC. Na sala existem dois 
sofás-cama e tv satélite.

Este empreendimento turístico poderá ser alugado 
durante todo o ano.

Características e Serviços:
Serviço de limpeza diário, serviço de quartos, berço, 
TV, Wi-Fi, aquecimento central, secador, serviço de 
lavandaria, parque de estacionamento.

Idiomas falados: alemão, inglês, francês, espanhol e italiano.

01 4Quinta do Mineiro

Casa inserida en una quinta, entre viñedos y terrenos 
agrícolas donde podrá disfrutar de apacibles 
momentos de ocio, teniendo como telón de fondo el 
paisaje de nuestras maravillosas montañas.

El edificio es nuevo, muy confortable, en estilo rústico 
típico de esta zona, construido en granito y con 
calefacción central.

Se trata de un espacio en que podrá disfrutar 
de la barbacoa, facilitando la preparación de 
una alimentación saludable, cocina espaciosa y 
modernamente equipada, con chimenea.

En el piso superior existe una habitación con cama 
tipo King-size, una sala y WC. En la sala hay dos sofás 
cama y tv satélite. 

Este emprendimiento turístico podrá alquilarse 
durante todo el año.

Características y Servicios:
Servicio de limpieza diario, servicio de habitaciones, 
cuna, TV, Wi-Fi, calefacción central, secador, servicio de 
lavandería, aparcamiento. 

Idiomas hablados: alemán, inglés, francés, español e italiano.

Quinta do Mineiro - This house in a farm set between 
vineyards and agricultural land where you can 
enjoy pleasant leisure time against a background of 
wonderful mountain landscape. 

The building is new, very comfortable, in the typical 
rustic style of the area, built in granite and with 
central heating. 

You can use a barbecue where you can prepare a 
healthy meal. The kitchen is spacious, equipped in a 
modern style and with a fireplace. 

On the first floor there is a room with a king-size bed, 
a living room and a bathroom. In the living room there 
are two sofa beds and a satellite TV. 

This tourist resort can be rented throughout the year.

Features and Services:
Daily cleaning service, room service, baby cot, TV, Wi-Fi, 
central heating, hair dryer, laundry service, car park.

Languages spoken: German, English, French, Spanish  
and Italian.
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Muxagata, 6370-361 Fornos de Algodres 
GPS 40º 39’ 58.93” N 7º 26’ 32.83” W 
www.quintadoscarvalhais.com.pt 
geral@quintadoscarvalhais.com.pt
Tel. (+351) 964 703 712

A Quinta dos Carvalhais é uma exploração agrícola 
com 27 hectáres (olival, mirtilos, groselha, cereais  
e floresta) situada junto ao Parque Natural da Serra 
da Estrela e junto ao curso do Rio Mondego (o maior 
rio que nasce em Portugal). Com uma localização 
privilegiada, as vistas são magníficas e inspiradoras.

Os alojamentos estão em contacto com a floresta 
proporcionando um equilíbrio do seu estado de 
espírito através do revigoramento natural, calmo  
e silencioso, próprio da natureza.

A Serra da Estrela é a mais alta Montanha de 
Portugal. Domina todo o cenário que poderão 
encontrar: neve no Inverno, sol quente no Verão,  
as praias fluviais, as lagoas, o manto vegetal,  
os lobos, as raposas, a ovelha serra da estrela, o cão 
serra da estrela, os pastores, queijarias tradicionais, 
o queijo Serra da estrela, os lagares de azeite,  
as vindimas e os lagares de vinho.

Características e Serviços:
TV, Wi-Fi, aquecimento central, serviço lavandaria, 
reuniões, workshops, piscina exterior, parque infantil, 
jardim, parque estacionamento, admissão de animais. 
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La Quinta dos Carvalhais es una explotación agrícola 
con 27 hectáreas (olivar, arándanos, grosella, cereales 
y floresta) situada junto al Parque Natural da Serra 
da Estrela y junto al curso del río Mondego (el mayor 
río que nace en Portugal). Con una localización 
privilegiada, las vistas son magníficas e inspiradoras.

Los alojamientos están en contacto con la floresta 
proporcionando un equilibrio de su estado de espíritu 
a través de la revigorización natural, tranquilo y 
silencioso, propio de la naturaleza.

La Serra da Estrela es la más alta montaña de 
Portugal. Domina todo el escenario que podrán 
encontrar: nieve en invierno, sol en verano, las playas 
fluviales, los estanques, el manto vegetal, los lobos, 
las zorras, la oveja serrana de Estrela, el perro Serra 
da Estrela, los pastores, queserías tradicionales, 
el queso Serra da Estrela, los lagares de aceite, las 
vendimias y los lagares de vino.

Características y Servicios:
TV, Wi-Fi, calefacción central, servicio lavandería, 
reuniones, workshops, piscina exterior, parque infantil, 
jardín, aparcamiento, se admiten animales.

The Quinta dos Carvalhais is a working farm with 
27 hectares (olive trees, blueberries, gooseberries, 
cereals and forest) located near the natural park of 
the Serra da Estrela mountain range and the Mondego 
river (the biggest river with its source in Portugal).  
It has a privileged location and wonderful and  
inspiring views. 

The accommodation is close to the forest and it 
provides a balanced state of mind through the natural, 
calm and silent invigoration of nature itself. 

The Serra de Estrela is the highest mountain range in 
Portugal and dominates the whole area where you can 
find snow in the winter, hot sun in the summer, fluvial 
beaches, lagoons, heathland vegetation, wolves, foxes, 
a breed of sheep from the Serra de Estrela mountain 
range, a breed of dog native to the Serra de Estrela 
mountain range, shepherds, traditional dairies, cheese 
from the Serra de Estrela, mills, vineyards and wine 
presses.

Features and Services:
TV, Wi-Fi, central heating, hair dryer, laundry service, 
meeting rooms, workshops, outdoor swimming pool, 
children’s playground, garden, car park, pets allowed.
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Edifício do Séc. XV, (património classificado) 
recuperado recentemente mantendo a traça original 
e dotado de elementos de qualidade superior tais 
como ar condicionado, elevador e sala com lareira.

O espaço oferece aos seus hóspedes um conjunto de 
comodidades que certamente tornarão cada estada 
um momento especial.

Procuramos diferenciar-nos pela forma como 
recebemos, num ambiente reconfortante e familiar, 
fazendo com que quem nos visita usufrua de uma 
experiencia memorável.

Área envolvente com cerca de 2 hectares preenchida 
com arvoredo, jardins e água de nascente 
permanentemente a correr por vários tanques.

Um refúgio que apela aos sentidos!

Características e Serviços:
Pequeno almoço, bar, cafetaria, serviço de limpeza diário, 
serviço de quartos, berço, telefone, TV, Wi-Fi, minibar, 
ar condicionado, secador, serviço lavandaria, piscina 
exterior com jacuzzi, jardim, parque de estacionamento.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

Casal Vasco, 6370-021 Fornos de Algodres 
GPS 40°38’46.6”N 7°32’52.1”W
info@solardoscaceres.com 
reservas@solardoscaceres.com
Tel. (+351) 961 712 310 | (+351) 271 708 225

8 16Solar dos Caceres

Edificio del siglo XV, (patrimonio clasificado), 
restaurado recientemente manteniendo los trazos 
originales y dotado de elementos de calidad superior 
tales como aire acondicionado, ascensor y sala con 
chimenea.

El espacio ofrece a sus huéspedes un conjunto de 
comodidades que convertirán cada estancia en un 
momento especial.

Procuramos diferenciarnos por la forma como 
recibimos, en un ambiente reconfortante y familiar, 
haciendo con que quien nos visita disfrute de una 
experiencia memorable.

Área envolvente con cerca de 2 hectáreas repleta de 
arbolado, jardines y agua de fuente permanentemente 
a correr por varios tanques.

¡Un refugio que despierta los sentidos!

Características y Servicios:
Desayuno, bar, cafetería, servicio de limpieza diario, 
servicio de habitaciones, cuna, teléfono, TV, Wi-Fi,  
mini-bar, aire acondicionado, secador, servicio lavandería, 
piscina exterior con jacuzzi, jardín, aparcamiento.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

This XV century building (classified heritage), recently 
restored, maintains the old style and has high quality 
features such as air-conditioning, lift and a living 
room with a fireplace. 

It offers its guests a variety of facilities that will 
make each stay a special moment. 

We intend to differentiate ourselves through the way 
we receive our guests in a comfortable and family-
style environment, allowing those who visit us to 
have an unforgettable experience.

The surrounding area with about 2 hectares is filled 
with trees, gardens, spring water running through 
different water tanks. 

A refuge that appeals to the senses!

Features and Services:
Breakfast, bar, cafeteria, daily cleaning service, room 
service, daily cleaning service, baby cot, TV, Wi-Fi, 
minibar, air-conditioning, hair dryer, laundry service, 
outdoor swimming pool with jacuzzi, garden,  
car park.

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Solar dos Pedrosos, Rua do Terreiro 13, 6370-391  
Vila Chã Fornos de Algodres 
GPS 40°39’21.2”N 7°29’08.8”W
www.solardospedrosos.pt
solardospedrosos@gmail.com
Tel. (+351) 919 844 310

Este Solar terá sido construído onde existia uma 
“villa” agrícola romana. Nela viveu em 1687, José 
Inácio de Almeida Soveral, fidalgo da Casa Real 
e capitão das milícias de Linhares. Casou com 
Dª Mariana Joaquina Pedroso da Costa e Magalhães, 
filha do Alcaide de Elvas. Um dos mais importantes 
fidalgos desta casa foi António Pedroso de Sousa 
Coutinho Castelo Branco, cavaleiro da Torre e Espada 
e um dos melhores presidentes do novel concelho de 
Fornos de Algodres, em meados do século XIX. 

O Solar dispõe de 2 suites, 3 quartos duplos com casa 
de banho partilhada, sala de TV, sala de estar com 
lareira, sala de jantar e um terraço com óptima vista 
panorâmica.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, TV, Wi-Fi, aquecimento central, 
secador,bilhar, jardim, parque de estacionamento.  
Podem ser servidas, a pedido, refeições típicas na sala  
de jantar do Solar.

Idiomas falados: inglês, francês, espanhol.

5 7Solar dos Pedrosos

Este Solar habrá sido construido donde existía 
una “villa” agrícola romana. En ella vivió en 1687, 
José Inácio de Almeida Soveral, hidalgo de la Casa 
Real y capitán de las milicias de Linhares. Casó con 
Dª Mariana Joaquina Pedroso da Costa e Magalhães, 
hija del alcalde de Elvas. Uno de los más importantes 
hidalgos de esta casa fue António Pedroso de Sousa 
Coutinho Castelo Branco, caballero de la Torre e 
Espada y uno de los mejores presidentes de la joven 
comarca de Fornos de Algodres, a mediados del 
siglo XIX. 

El Solar dispone de 2 suites, 3 habitaciones dobles 
con cuarto de baño compartida, sala de TV, sala de 
estar con chimenea, comedor y un balcón con buena 
vista panorámica.

Características y Servicios:
Desayuno, TV, Wi-Fi, calefacción central, secador, billar, 
jardín, aparcamiento. Se sirven, bajo reserva comidas 
típicas en el comedor del Solar.

Idiomas hablados: inglés, francés, español.

This Manor House is said to have been built where  
a Roman farming villa stood. José Inácio de Almeida 
Soveral, a nobleman from the Royal House and 
captain of the Linhares militia lived here in 1687.  
He got married to Dª Mariana Joaquina Pedroso da 
Costa e Magalhães, daughter of the Commander of 
Elvas, António Pedroso de Sousa Coutinho Castelo 
Branco, knight of the Order of Tower and Sword was 
one of the most important noblemen of this house 
and he was also one of the best presidents of the new 
county of Fornos de Algodres in the XIX century. 

This Manor House has 2 suites, 2 double bedrooms 
with a shared bathroom, a TV room, a living room 
with fireplace, a dining room and a terrace with a 
lovely panoramic view.

Features and Services:
Breakfast, TV, Wi-Fi, central heating, hair dryer, pool 
table, garden, car park. Meals on request may be served 
in the dining room of the Manor house.

Languages spoken: English, French, Spanish.
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Na certeza de que um só ano contém 365 
oportunidades de viajar, fica a sugestão rumo  
ao Centro de Portugal. 

Entre as serras da Estrela e da Gardunha 
existem paisagens de cores únicas, que 
encerram em si lugares mágicos, repletos de 
castros, templos, castelos, palácios, aldeias 
históricas e de xisto. O dia-a-dia das aldeias  
é ritmado pelas estações do ano. 

Na Primavera, a Gardunha pinta-se de branco, 
num espectáculo natural sem igual e os 
aromas da Páscoa envolvem o ambiente, num 
conjunto de tradições únicas que decorrem na 
Quadragésima. O calor do verão amadurece 
os rubis que são o mote para a celebração da 
Cereja. 

A estação termina ao som dos Chocalhos, 
num festival de homenagem aos caminhos da 
Transumância e ao mundo pastoril. 

Chega o Outono e com ele os sabores do pinhal 
que se transformam em festa na Mostra de 
Artes e Sabores da Maúnça, no Açor e no 
Míscaros - Festival do Cogumelo, no Alcaide. 

A estação fria do Inverno traz consigo o Azeite 
novo que se enaltece no Festival da Tibórnia, 
referência nos roteiros gastronómicos da região.

Con toda la seguridad de que un año tiene 
365 oportunidades para viajar, dejamos la 
sugerencia, y tomamos rumbo al centro de 
Portugal.

Entre las sierras de la Estrela y de la Gardunha 
existen paisajes con colores únicos, que 
encierran en si lugares mágicos, repletos de 
castros, templos, castillos, palacios, aldeas 
históricas y de pizarra. El día a día de las aldeas 
está marcado por las estaciones del año.

En primavera, la Gardunha se pinta de blanco, en 
un espectáculo natural sin igual y los aromas de 
la Pascua envuelven el ambiente, en un conjunto 
de tradiciones únicas que se suceden en la 
Cuaresma. El calor del verano hace madurar 
los rubís (que es el mote que se le atribuye a la 
celebración de la fiesta de la Cereza).

La estación termina con el sonido de los 
cascabeles, en un festival en el que se 
homenajea a los caminos de la Trashumancia y el 
mundo de la pastoricia.

Llega el otoño y con él los sabores de los piñales 
que se transforman en fiesta en la Mostra de 
Artes y Sabores da Maúnça, en el Açor y en 
Míscaros - Festival del Cogumelo, (setas) en 
Alcaide.

La estación fría del invierno nos trae el aceite 
nuevo que se honra en el Festival da Tibórnia, 
referencia en las rutas gastronómicas  
de la región.

In the certainty that one year contains 365 
opportunities to travel, our suggestion is:  
go to the centre of Portugal.

Between the mountains of the Serra da Estrela 
and Gardunha there are unique colourful 
landscapes full of magical places, forts, temples, 
castles, palaces, historic and shale villages. Daily 
life in these places is set  
by the seasons.

In spring, the Gardunha mountain is painted 
white with cherry flowers, a unique natural 
spectacle and Easter aromas are in the air, 
combining a set of unique traditions that take 
place during Lent. The summer heat ripens 
rubies that are the theme for cherry celebration.

The season ends with the sound of rattles,  
a festival in tribute to the routes of shepherds 
and the pastoral world.

Autumn arrives and with it the pinewood 
flavours that become part of the “Show of 
Arts and Flavours of Maúnça” in Açor and the 
“Míscaros - Mushroom Festival” in Alcaide.

The winter cold brings with it the new olive oil 
that is praised in the Tibórnia festival, refered to 
in the gastronomic routes of the region.

365 DIAS À DESCOBERTA 365 DIAS PARA DESCUBRIR A CITY TO DISCOVER IN 365 DAYS
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A casa Cova do Barro divide-se em dois pisos 
servidos por escadas ou elevador.

No piso um, situa-se a recepção aos hóspedes, 
bem como uma suite e quatro quartos duplos, um 
dos quais preparado para acomodar pessoas com 
mobilidade reduzida.

No piso zero, encontra-se a sala de convívio  
e refeições. Neste piso os hóspedes dispõem ainda 
de uma cozinha totalmente equipada que dá acesso 
ao espaço envolvente da casa, onde se encontra uma 
esplanada e churrasqueira junto ao jardim. 

Os nossos hóspedes têm acesso aos produtos 
hortícolas e as frutas da horta.

Para maior conforto, toda a casa está equipada com 
ar condicionado.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, serviço de limpeza diário (a pedido), 
serviço de quartos (a pedido), berço, TV, Wi-Fi, minibar, 
ar condicionado, secador, serviço de lavandaria, aluguer 
de bicicletas, snooker, jardim, admissão de animais 
(mediante condições).

La casa Cova do Barro se divide en dos pisos a los que 
accedemos por escaleras o ascensor. 

En el primer piso, encontramos la recepción para los 
huéspedes, una suite y cuatro habitaciones dobles, 
una de ellas adaptada para acomodar a personas con 
movilidad reducida. 

En la planta baja, encontramos la sala para 
convivencias y comedor. En este piso los huéspedes 
disponen de una cocina, totalmente equipada que da 
acceso al espacio envolvente de la casa, donde se 
encuentra una terraza y una barbacoa junto al jardín. 

Nuestros huéspedes tienen acceso a los productos 
hortícolas y a las frutas de la huerta. 

En toda la casa existe instalación de aire 
acondicionado, para mayor confort de sus huéspedes.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario (a petición), servicio 
de habitaciones (bajo petición), cuna, TV, Wi-Fi, mini-bar, 
aire acondicionado, secador, servicio de lavandería, 
alquiler de bicicletas, snooker, jardín, admisión de 
animales (sujeto a condiciones).

The Casa Cova do Barro is divided into two floors 
served by stairs or lift.

On the first floor, there is a reception area to 
welcome guests as well as a suite and four double 
bedrooms, one of which is prepared to accommodate 
disabled people.

On the ground floor there is the living and dining 
room. On this floor guests also have a fully- equipped 
kitchen with access to the surrounding space of the 
house, a terrace and barbecue next to the garden.

Our guests have access to vegetables and fruit from 
the garden. 

For added comfort, the whole house is equipped with 
air-conditioning.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service (on request), room 
service (on request), baby cot, TV, Wi-Fi, minibar,  
air-conditioning, hair dryer, laundry service, bicycle 
rental, snooker, garden, pets allowed (subject to 
conditions).

Rua do Espírito Santo 33, 6185-114 Janeiro de Cima 
GPS 40°04’09.1”N 7°47’56.4”W
www.covadobarro.com
geral@covadobarro.com
Tel. (+351) 934 103 813 | (+351) 272 107 693

Casa Cova do Barro
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Emprendimiento de turismo rural con cinco suites, 
todas con acceso a la terraza exterior y a la piscina, 
mediante portones con dos metros de ancho  
y dos de alto. Dos de las suites tienen ventana  
con mosquitera.

Amplias habitaciones con TV, Wi-Fi gratis, aire 
acondicionado y calefacción central. Piscina exterior, 
siempre con sol, situada entre los edificios, jardines 
y un olivar. Acceso a internet gratuito en toda la 
propiedad. Aparcamiento dentro de la propiedad. 

Ofrecemos un desayuno de altísima calidad, lleno  
y abundante, con productos de la región. 

Caserón con tranquilidad absoluta, con cinco 
hectáreas, con olivar y huertas propias, además 
de una gran variedad de otros árboles y jardines, 
óptimos para descansar y envolverse con la 
naturaleza.

Características y Servicios:
Instalaciones para personas con movilidad reducida, 
desayuno, servicio de limpieza diario, TV, Wi-Fi, 
calefacción central, aire acondicionado, piscina al aire 
libre, jardín, aparcamiento.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

Rural tourism with five suites, all with access to the 
outdoor terrace and pool through doors that are two 
metres wide and two metres high. Two of the suites 
also have windows with mosquito nets.

Large rooms with TV, free Wi-Fi, air-conditioning and 
central heating. Outdoor pool, located between the 
buildings, gardens and olive groves. Internet access 
throughout the property at no cost. Car park within 
the farm.

We offer a delicious breakfast with plenty of high 
quality products from the region.

The tranquil five-hectare farm has olive groves and 
orchards, plus a variety of other trees and gardens, 
great for rest and to be surrounded by nature.

Features and Services:
Facilities for disabled guests, breakfast, daily cleaning 
service, TV, Wi-Fi, central heating, air-conditioning, 
outdoor pool, garden, car park.

Languages spoken: English, French and Spanish.

Empreendimento de turismo rural com cinco suites, 
todas com acesso ao terraço exterior e à piscina, 
mediante portadas com dois metros de largura  
e dois de altura. Duas das suites têm ainda janela 
com rede mosquiteira.

Quartos amplos com TV, Wi-Fi grátis, ar condicionado 
e aquecimento central. Piscina exterior, sempre com 
sol, situada entre os edifícios, jardins e um olival. 
Acesso à internet em toda a propriedade sem custo. 
Car park dentro da quinta.

Oferecemos um pequeno almoço de altíssima 
qualidade, farto e abundante, com produtos da 
região.

Quinta com tranquilidade total, com cinco hectares, 
com olival e pomares próprios, além de uma grande 
variedade de outras árvores e jardins, ótima para 
descansar e se embrenhar na natureza

Características e Serviços:
Comodidades para Pessoas com Mobilidade, pequeno 
almoço, serviço de limpeza diário, TV, Wi-Fi, aquecimento 
central, ar condicionado, piscina exterior, jardim, parque 
estacionamento.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

Casa das Magnólias
Quinta das Laiginhas, 5230-512 Orca 
GPS 40°02’59.4”N 7°22’31.2”W
www.casadasmagnolias.com
casamagnolias@gmail.com
Tel. (+351) 967 510 715 | (+351) 275 901 092
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Largo do Juiz de Fora 4, 6230-160 Castelo Novo 
GPS 40°04’41.9”N 7°29’44.0”W
www.villaveteris.com
raimundo.marques@gmail.com
Tel. (+351) 968 061 092 | (+351) 968 077 660

A casa de campo Villa Veteris em Castelo Novo, abriu 
em 2013 e está avaliada no Tripadvisor com cinco 
estrelas. A sua reconstrução respeita a arquitectura 
local, tendo uma decoração de cariz rural e rústico. 

Situa-se no centro histórico da aldeia perto do largo 
do município, onde se encontra o pelourinho e a 
antiga Câmara Municipal. É uma casa antiga, com 
traços medievais, nos umbrais das portas internas  
e externas. 

A casa tem uma sala com uma lareira, onde se toma  
o pequeno almoço e três quartos. Como a alugamos 
no regime BB, o piso inferior é para nosso uso 
pessoal, onde se situa a cozinha, WC e uma sala onde 
também pernoitamos. 

Quando os clientes alugam uma estadia na nossa 
casa são sempre recebidos por nós, e têm um passeio 
guiado pela aldeia, bem como outras surpresas.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, serviço de limpeza diário, TV,  
ar condicionado, secador.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

3 6Casa de Campo Villa Veteris

La casa de campo Villa Veteris en Castelo Novo, abrió 
en 2013 y se encuentra en el Tripadvisor con cinco 
estrellas. Su reconstrucción respeta la arquitectura 
local, con una decoración de matiz rural y rústico.

Se sitúa en el centro histórico de la aldea, cerca de la 
plaza del municipio, donde se encuentra la picota y el 
antiguo ayuntamiento. Es una casa antigua, con rasgos 
medievales en los umbrales de las puertas internas y 
externas.

La casa tiene una sala con chimenea, donde se toma el 
desayuno y tres habitaciones. Como la alquilamos en 
régimen BB (alojamiento y desayuno), el piso inferior 
es para nuestro uso personal, donde se encuentra la 
cocina, WC y una sala donde también dormimos.

Cuando los clientes alquilan una estancia en nuestra 
casa los recibimos siempre nosotros, y damos un 
paseo guiado por la aldea, así como otras sorpresas.

Características y Servicios: 
Desayuno, servicio de limpieza diario, TV, aire 
acondicionado, secador.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The Casa de Campo Villa Veteris in Castelo Novo, 
opened in 2013, is rated on Tripadvisor as five- star. 
Its reconstruction respects the local architecture, 
with a rural and rustic decoration.

It is located within the historic centre of the village 
near the pillory and the city hall. It is an old house 
with medieval features in the doorposts of internal 
and external doors.

The house has three bedrooms and a living room with 
a fireplace, where you can have breakfast. As we rent 
the rooms on a bed and breakfast basis, the lower 
floor with a kitchen, a bathroom and a bedroom is for 
our personal use.

When customers book a stay in our house they are 
always welcomed by us with a guided tour around the 
village, as well as other surprises.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, TV, air-conditioning, 
hair dryer.

Languages spoken: English, French and Spanish.
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A Casa de Castelo Novo, datada do séc XVII  
e construída bem no coração histórico da aldeia, 
junto ao Castelo e à Igreja Matriz, oferece um 
quarto duplo, uma suite e um apartamento. Todos 
os quartos, bem como os espaços de refeição, 
comunicam com o jardim. 

O jardim é o ponto central da casa, tanto pela sua 
situação, frente à Serra da Gardunha, como pela 
vegetação que lhe é propria. A Casa de Castelo Novo 
alia o contacto direto com a Natureza ao conforto de 
uma boa cama e à degustação de um pequeno almoço 
reconfortante.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, serviço de limpeza diário, berço, TV,  
Wi-Fi, ar condicionado, secador, jardim, biblioteca, 
admissão de animais (exceto cães considerados de 
raça potencialmente perigosa segundo a legislação 
portuguesa).

Idiomas falados: inglês, francês, italiano e espanhol.

Casa de Castelo Novo
Rua Nossa Senhora das Graças 7,  
6230-160 Castelo Novo 
GPS 40°04’38.5”N 7°29’47.1”W
www.castelonovo.web.pt
castelo.novo@gmail.com
Tel. (+351) 919 636 032
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La Casa de Castelo Novo, se remonta al siglo XVII  
y está construida en el mismo corazón histórico de la 
aldea, junto al Castelo y la Igreja Matriz, ofrece una 
habitación doble, una suite y un apartamento. Todas 
las habitaciones, y los comedores comunican con el 
jardín.

El jardín, es el punto central de la casa, tanto por su 
situación, frente a la Serra da Gardunha, como por 
su propia vegetación. La Casa de Castelo Novo une 
el contacto directo con la naturaleza al confort de 
una buena cama y a la degustación de un desayuno 
reconfortante.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, cuna, TV,  
Wi-Fi, aire acondicionado, secador, jardín, biblioteca, 
admisión de animales (excepto perros considerados 
potencialmente peligrosos).

Idiomas hablados: inglés, francés, italiano y español.

The Casa de Castelo Novo, dating from the 
seventeenth century and built right in the historic 
heart of the village, next to the castle and the church, 
offers a double bedroom, a suite and an appartment. 
All bedrooms, as well as living rooms, have a view to 
the garden.

The garden is the central point of the house because 
of the view to the Gardunha mountain and because 
of the lush vegetation. The Casa de Castelo Novo 
combines direct contact with nature with the 
comfort of a good bed and the pleasure of a delicious 
lunch.

Features and Services: 
Breakfast, daily cleaning service, cot, TV, Wi-Fi, air-
conditioning, hair dryer, garden, library, pets allowed 
(except those considered dangerous according to 
Portuguese legislation). 

Languages spoken: English, French, Italian and Spanish.
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A Casa de Janeiro é composta por seis quartos duplos 
e um quarto individual.

Esta casa está dividida em dois “blocos” que 
comunicam entre si apenas no piso térreo. Estes 
“blocos” partilham uma zona interior (sala + cozinha) 
e outra exterior (um pátio de xisto).

No bloco com três pisos, existem no 1º andar dois 
quartos duplos (um com cama de casal, o outro com 
duas camas individuais), que partilham uma casa de 
banho. No 2º andar existe uma suite com cama de 
casal, e ainda um quarto individual.

No outro bloco, com dois pisos, existe no rés-do-
chão uma suite preparada para receber pessoas 
com mobilidade reduzida. No 1º andar existem dois 
quartos e uma casa de banho.

A cozinha desta casa está completamente equipada.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, berço, TV, aquecimento central, 
admissão de animais.

Idiomas falados: inglês e francês.

Casa de Janeiro
Rua do Espírito Santo 1, 6185-114 Janeiro de Cima
GPS 40°04’08.6”N 7°47’56.3”W
www.casadejaneiro.com
reservas@casadejaneiro.com
Tel. (+351) 969 339 830
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La Casa de Janeiro se compone de seis habitaciones 
dobles y una habitación individual.

La Casa de Janeiro dividida en dos “bloques” que 
comunican entre sí apenas en el piso térreo. Estos 
“bloques” comparten una zona interior (sala y cocina) 
y otra exterior (un patio de pizarra).

En el bloque con tres pisos, existen en el 1º piso dos 
habitaciones dobles (uno con cama de matrimonio, 
el otro con dos camas individuales), que comparten 
un cuarto de baño. En el 2º piso existe una suite 
con cama de matrimonio, y también una habitación 
individual.

En el otro bloque, con dos pisos, existe en la planta 
baja una suite preparada para recibir personas 
con movilidad reducida. En el 1º piso existen dos 
habitaciones y un cuarto de baño. 

La cocina de esta casa está completamente equipada.

Características y Servicios: 
Desayuno, cuna, TV, calefacción central,  
admisión de animales. 

Idiomas hablados: inglés y francés.

The Casa de Janeiro consists of six double bedrooms 
and one single bedroom.

This house is divided into two buildings that 
communicate with each other only on the ground 
floor. These buildings share an inner (room + kitchen) 
and outdoor area (a slate patio).

In the three floor building, on the 1st floor there are 
two double bedrooms (one with a double bed, the 
other with twin beds), which share a bathroom. On 
the 2nd floor there is a suite with double bed, plus a 
single room.

In another building, with two floors, there is a suite 
to accommodate disabled people on the ground 
floor. On the 1st floor there are two bedrooms and a 
bathroom.

The kitchen of this house is fully-equipped.

Features and Services:
Breakfast, baby cot, TV, central heating, pets allowed.

Languages spoken: English and French.
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A Casa do Quelho é uma casa de xisto situada no 
coração da aldeia de Janeiro de Cima e que junta  
o seu conforto a uma vivência única com as gentes 
desta terra.

Uma casa antiga de Xisto rodeada por um quelho e foi 
restaurada em 2013 mantendo toda a traça do xisto. 
Tem 3 quartos (suites, cada um equipado com casa de 
banho) uma cozinha que convive com sala de jantar  
e de lazer.

No Inverno o fogão a lenha aquece a casa e ainda 
permite fazer cozinhados. No interior a casa tem um 
quintal privativo com churrasco e com uma pequena 
horta que onde o Sr. Almeida e a D. Lucilia cultivam 
os legumes da época e ervas de cheiro para que os 
clientes possam utilizar nos seus manjares. 

Alugamos a casa completa, ficando a decisão do 
cliente em convidar os amigos ou família.

Características e Serviços:
Berço, TV, quintal com jardim, parque estacionamento  
(2 carros), admissão de animais, sala de bagagem.

Idiomas falados: francês.

Casa do Quelho 3 4

Rua Professor Caldeira 15, 6185-125 Janeiro de Cima 
GPS 40°04’00.0”N 7°47’57.2”W
www.casadoquelho.pt
susana.almeida@live.co.uk
Tel. (+351) 931 010 220 | (+351) 272 745 121

A Casa do Quelho es una casa de pizarra situada en el 
corazón de la aldea de Janeiro de Cima y que une su 
confort a una vivencia única con las gentes de esta 
tierra. 

Una casa antigua de pizarra rodeada por un canal y 
que fue restaurada en 2013 manteniendo todos los 
rasgos de la pizarra. Tiene 3 habitaciones (suites, 
cada una equipada con cuarto de baño), una cocina 
que convive con el comedor y como sala de ocio. 

En inverno, la cocina de leña, además de cocinar 
calienta la casa. En su interior la casa tiene un patio 
privado con barbacoa y una pequeña huerta donde 
el Sr. Almeida y Doña Lucilia cultivan legumbres de 
la época y hierbas aromáticas para que los clientes 
puedan utilizarlas en sus manjares.

Alquilamos la casa completa, pudiendo el cliente 
decidir invitar a los amigos o la familia. 

Características y Servicios: 
Cunas, TV, patio con jardín, aparcamiento (2 coches), 
admisión de animales, sala de equipajes. 

Idiomas hablados: francés.

The Casa do Quelho is a shale house situated in 
the heart of the village of Janeiro de Cima which 
combines comfort with a unique experience with the 
people of this land.

The old shale house is surrounded by a narrow road 
and was restored in 2013 keeping all the shale traces.

It has 3 bedrooms (suites, each equipped with 
bathroom) a kitchen, a living room, dining and 
recreation room.

In winter the wood stove heats the house and even 
lets you prepare meals. Inside the house there is a 
private garden with barbecue and a small garden 
where Mr. Almeida and Mrs Lucilia plant seasonal 
vegetables and aromatic herbs so that customers 
can use them in their cooking.

We rent the full house, allowing the customer to feel 
free to bring in friends or family.

Features and Services:
Baby cot, TV, patio with garden, car park (2 cars), pets 
allowed, luggage room.

Languages spoken: French.
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Rua Gama Lobo 5, 6230-160 Castelo Novo
GPS 40°04’39.40’’ N 7°29’45.21’’ W
reservas@petrusguterri.pt
Tel. (+351) 933 880 132 | (+351) 275 561 311

Da propriedade destacamos a cuidada recuperação 
do edifício em termos arquitetónicos, com o foco no 
meio envolvente, funcionalidade, conforto e tradição. 

Destacamos claro, a envolvente rica em termos 
paisagísticos - a Serra da Gardunha e o facto da 
casa Petrus Guterri se situar no coração da Aldeia 
Histórica de Castelo Novo.

É interessante referir que a Casa Petrus Guterri 
em 2009 volta à sua funcionalidade original. Este 
edifício nasceu em 1919 como Hotel Águas do Alardo. 
Era o único suporte “hoteleiro” às antigas Termas 
das Águas do Alardo. Em meados do século passado 
as termas sofrem um declínio que culmina no seu 
encerramento e arrasta consigo o Hotel. É neste 
período que o edifício é adquiro em asta publica e é 
transformado em habitação permanente da família.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, serviço de limpeza diário, berço, 
telefone, TV, Wi-Fi, ar condicionado, secador, lareiras, 
reuniões, snooker, sala de jogos.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

14 5 9Casa Petrus Guterri

En esta propiedad destacamos la cuidada reforma 
del edificio desde el punto de vista arquitectónico, 
destacando el medio circundante: funcionalidad, 
confort y tradición. 

En sus alrededores destacamos la enorme riqueza 
paisajística - la Serra da Gardunha y el hecho de casa 
que la Petrus Guterri se sitúa en el corazón de la 
Aldea Histórica de Castelo Novo.

Cabe destacar, que la Casa Petrus Guterri volvió a 
su funcionalidad original en el año 2009. Este edificio 
nació en 1919 como Hotel Águas do Alardo. Era el 
único soporte “hotelero” de las antiguas Termas das 
Águas do Alardo. A mediados del siglo pasado los 
baños sufrieron un declive que culminó en su cierre, 
arrastrando también al hotel. Por este motivo el 
edificio fue subastado y fue transformado en vivienda 
permanente para la familia. 

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, cuna, teléfono, TV, 
Wi-Fi, aire acondicionado, secador, chimeneas, salas para 
reuniones, snooker, sala de juegos.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The property has undergone a careful restoration 
in architectural terms, with the focus on the 
surrounding environment, functionality, comfort and 
tradition.

We emphasize the rich environment in terms of 
landscape, the Serra da Gardunha and the fact that 
the Casa Petrus Guterri is situated in the heart of 
Castelo Novo Historic Village.

It is interesting to note that the Casa Petrus Guterri 
went back to its original use in 2009. This building 
was built in 1919 as the Hotel Águas do Alardo. It 
was the only hotel that served the old spa of the 
Alardo water. In the midst of the last century the spa 
experienced a decline culminating in its closure and 
the Hotel closed. It is in this period that the building 
was bought at public auction and transformed into 
the family’s permanent house.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, baby cot, telephone, 
TV, Wi-Fi, air-conditioning, hair dryer, fireplaces, meeting 
rooms, snooker, games room.

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Cabeço do Pião, 6230 Silvares
GPS 40°08’00.0”N 7°42’60.0”W
www.facebook.com/casasdamina/ 
pousadamina@gmail.com
Tel. (+351) 969 570 571 | (+351) 961 941 285

Com uma localização privilegiada no seio de uma 
aldeia mineira com espólio de Arqueologia Industrial 
e habitacional mineira único do pais, poderá visitar  
a Antiga Lavaria das Minas da Panasqueira 
desactivada em 1995. 

Envolta numa paisagem única de serras, vales e o Rio 
Zêzere, leva-lhe a descobrir novas experiências onde 
poderá praticar desportos da natureza e aventura, 
tais como: canoagem, passeios pedestres, BTT, 
rappel, paintball, escalada, tiro ao alvo, rafting  
e muito mais. Poderá ainda visitar as aldeias de xisto 
de Janeiro de Cima, e Barroca e as figuras rupestres 
paleolíticas do Zêzere.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, bar, cafetaria, serviço de limpeza 
diário, serviço de quartos, telefone, Wi-Fi, minibar, ar 
condicionado, aluguer de bicicletas (BTT ou elétricas), 
snooker, desenvolve atividades próprias de agente de 
animação turística, parque de estacionamento, admissão 
de animais (nos apartamentos), loja.

Idiomas falados: francês e inglês.

60 17 55Casas da Mina - Hostel

Con una localización privilegiada en el seno de una 
aldea minera con raíces Arqueológicas, Industrial 
y habitacional minera única en el país, podrá visitar 
la Antiga Lavaria de las Minas da Panasqueira 
desactivada en 1995.

Rodeada por un paisaje único de sierras, valles y el 
Rio Zêzere, le lleva a descubrir nuevas experiencias 
donde podrá practicar deportes de naturaleza y 
aventura, tales como: piragüismo, paseos pedestres, 
BTT, rappel, paintball, escalada, tiro al arco, rafting 
y mucho más. Podrá también visitar las aldeas de 
pizarra de Janeiro de Cima, y Barroca y las pinturas 
rupestres paleolíticas del Zêzere.

Características y Servicios:
Desayuno, bar, cafetería, servicio de limpieza diario, 
servicio de habitaciones, teléfono, Wi-Fi, mini-bar, 
aire acondicionado, alquiler de bicicletas (bicicleta de 
montaña o eléctrico), snooker, desarrolla actividades 
propias de agente de animación turística, aparcamiento, 
admisión de animales (apartamentos) tienda.

Idiomas hablados: francés y inglés.

With a privileged location within a mining village you 
can visit the Old Outdoor Laundry of the Panasqueira 
Mines deactivated in 1995, rich in archaeology and 
something unique in the country. 

Wrapped in a unique landscape of mountains, valleys 
and the River Zêzere, you can live new experiences, 
practice nature and adventure sports, such as 
canoeing, hiking, mountain biking, rappel, paintball, 
rock climbing, archery, rafting and much more. You 
can also visit the shale villages of Janeiro de Cima 
and Barroca and the Paleolithic rock figures of 
Zêzere.

Features and Services:
Breakfast, bar, café, daily cleaning service, room service, 
telephone, Wi-Fi, minibar, air-conditioning, bike rental 
(mountain bike or electric bike) and snooker. It has a lot 
of activities for tourist entertainment, car park, a store, 
pets allowed in the apartments.

Languages spoken: French and English.
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Convertida em turismo de charme, a Cerca Design 
House é o resultado do sonho de criar um refúgio 
elegante e contemporâneo onde poderá relaxar no 
aconchego das Serras da Estrela e da Gardunha.

Localizada no Fundão a 30 minutos da Serra da 
Estrela, poderá encontrar a harmoniosa fusão entre 
a remodelação de um solar do séc. XVII e um design 
contemporâneo exclusivo. 

Inspire-se no silêncio e calma da beleza natural das 
serras, respire o ar puro e desfrute da tranquilidade 
única da vida da aldeia.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, bar, snack bar, serviço de limpeza 
diário, serviço de quartos, berço, telefone, cofre, TV,  
Wi-Fi, aquecimento central, ar condicionado, secador, 
piscina de hidromassagens interior e massagens 
com teraupeuta externo, piscina exterior, parque 
infantil, jardim, biblioteca, animação turística, parque 
estacionamento, admissão de animais (mediante 
disponibilidade e condições), serviço de baby sitting 
(serviço externo), vitrina para venda de produtos 
artesanais.

Idiomas falados: inglês, espanhol e francês.

Cerca Design House 10 17

Largo da Praça 1, Chãos, 6230-171 Donas, Fundão
GPS 40°08’06.3”N 7°27’32.0”W
www.cercadesignhouse.com
info@cercadesignhouse.com
Tel. (+351) 964 756 466 | (+351) 275 759 060

Convertida en turismo de lujo, la Cerca Design House 
es el resultado de un sueño: crear un refugio elegante 
y contemporáneo donde podrá relajarse en la 
comodidad de las Serras da Estrela y de la Gardunha.

Localizada en Fundão a 30 minutos de la Serra da 
Estrela, podrá encontrar un solar del siglo XVII, 
fusionado con una arquitectura armoniosa y un 
diseño contemporáneo exclusivo.

Inspírese en el silencio y la tranquilidad de la belleza 
natural de las sierras, respire el aire puro y disfrute 
de la tranquilidad única de la vida de la aldea.

Características y Servicios: 
Desayuno, bar, snack bar, servicio de limpieza diario, 
servicio de habitaciones, cuna, teléfono, caja fuerte, TV, 
Wi-Fi, calefacción central, aire acondicionado, secador, 
bañera de hidromasaje cubierta piscina y masaje con 
terapeuta externa, piscina al aire libre, zona de juegos, 
jardín, biblioteca, animación turística, aparcamiento, 
admisión de animales (sujeto a disponibilidad y 
condiciones), servicio de canguro (servicio externo), 
vitrina para la venta de productos de artesanía. 

Idiomas hablados: inglés, español y francés.

Converted into charming tourist accommodation, 
the Cerca Design House is the result of a dream of 
creating an elegant and contemporary retreat where 
you can relax in the warmth of the Serra da Estrela 
and Serra da Gardunha.

Located in Fundão, about 30 minutes from the Serra 
da Estrela, you can find a harmonious fusion between 
a totally remodeled mansion house of the  
XVII century and a unique contemporary design.

Inspire yourself in the silence and quietness of the 
natural beauty of the mountains, breathe fresh air 
and enjoy the unique tranquility of village life.

Features and Services:
Breakfast, bar, snack bar, daily cleaning service, room 
service, baby cot, telephone, safe, TV, Wi-Fi, central 
heating, air-conditioning, hair dryer, indoor whirlpool 
swimming pool, massage, outdoor pool, playground, 
garden, library, tourist entertainment, car park,  
pets allowed (subject to availability and conditions), baby 
sitting service (external service), display case  
for sale of craft products.

Languages spoken: English, Spanish and French.
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E. N. 18 Quinta Nova, 6230-476, Fundão 
GPS 40°10’16.5”N 7°29’42.6”W
www.fundaopalacehotel.com
reservas@fundaopalacehotel.com
Tel. (+351) 275 779 340

Localizado no Fundão, recanto e capital secular da 
fértil Cova da Beira, terra onde a imponência das 
serras da Estrela e da Gardunha contrasta com 
aldeias de sonho e cerejeiras em flor, numa das 
planuras mais ricas e formosas de Portugal.

Com abertura em 2005, esta moderna unidade 
hoteleira dispõe de 27 quartos duplos (camas 
separadas) 11 quartos com cama de casal, 4 suites  
e 2 quartos adaptados para deficientes. 

Poderá ainda conhecer as 12 Aldeias Históricas 
de Portugal e os usos e costumes desta região 
magnífica.

No restaurante a “Ponto Come” poderá saborear 
alguns pratos típicos desta maravilhosa região.

Convidamo-lo a vir confirmar tudo isto!

Características e Serviços:
Pequeno almoço, restaurante, bar, cafetaria, serviço de 
limpeza diário, serviço de quartos, berço, telefone, cofre, 
TV, Wi-Fi, minibar, aquecimento central, ar condicionado, 
secador, serviço lavandaria, reuniões, conferências, 
banquetes, snooker, piscina exterior, jardim, parque 
estacionamento, sala de bagagem.

Idiomas falados: inglês, francês, espanhol.

44 88Fundão Palace Hotel

Localizado en Fundão, rincón y capital secular de la 
fértil Cova da Beira, tierra donde la imponencia de 
las sierras de la Estrela y de la Gardunha contrasta 
con aldeas de sueño y cerezos en flor, en una de las 
llanuras más ricas y hermosas de Portugal. 

Con abertura en el 2005, esta moderna unidad 
hotelera dispone de 27 habitaciones dobles (camas 
separadas) 11 habitaciones con cama de matrimonio, 
4  suites y 2 habitaciones adaptadas para deficientes. 

Podrá también conocer las 12 Aldeias Históricas 
de Portugal y los usos y costumbres de esta región 
magnífica.

En el restaurante el “Ponto Come” podrá saborear 
algunos platos típicos de esta maravillosa región.  
¡Le invitamos a venir para confirmarlo!

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, bar, cafetería, servicio de 
limpieza diario, servicio de habitaciones, cuna, teléfono, 
caja fuerte, TV, Wi-Fi, mini-bar, calefacción central, aire 
acondicionado, secador, servicio de lavandería, reuniones, 
conferencias, banquetes, snooker, piscina al aire libre, 
jardín, aparcamiento parque, sala de equipajes.

Idiomas hablados: inglés, francés, español.

Located in Fundão, the secular capital of the 
fertile region of Cova da Beira, a place where the 
magnificence of the Serra da Estrela and Serra da 
Gardunha contrasts with dreamy villages and cherry 
trees in bloom, one of the richest and most beautiful 
plains of Portugal. 

This modern Hotel opened in 2005 and has 27 double 
rooms (separate beds), 11 rooms with double beds, 
4  suites and 2 wheelchair-accessible rooms.

From there you can visit the 12 Historic Villages 
of Portugal and the customs and traditions of this 
magnificent region. 

In the Ponto Come restaurant you can taste some 
typical dishes of this wonderful region. We invite you 
to come to confirm all this!

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, café, daily cleaning service, 
room service, baby cot, telephone, safe, TV, Wi-Fi, 
minibar, central heating, air-conditioning, hair dryer, 
laundry service, rooms for meetings, conferences, 
banquets, snooker, outdoor pool, garden, car park, 
luggage room.

Languages spoken: English, French, Spanish.
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O Hotel Rural Casa da Eira, tem disponíveis 11 
unidades de alojamento, distribuídos por duas 
suites e 9 quartos duplos, apresentados de forma 
acolhedora e operante.

Apartamentos T2, compostos por dois quartos, um 
com duas camas individuais e o outro com uma cama 
de casal e outra individual, ambos os quartos tem TV 
LCD e casa de banho privativa.

Apartamentos T1, compostos por um quarto, um com 
uma cama de casal e duas individuais na sala, com TV 
LCD e casa de banho privativa.

Disponibilizamos a possibilidade de realização de 
casamentos, baptizados, congressos e reuniões de 
empresas, apoiados por uma prática gastronómica 
com sentido organizacional.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, restaurante, bar, serviço de limpeza 
diário, berço, TV, Wi-Fi, aquecimento central, ar 
condicionado, secador, banquetes, ginásio, piscina 
exterior, parque infantil, jardim, parque estacionamento.

Hotel Rural Casa da Eira 11 18

Largo João José Vitoria Forte, 6230 Pêro Viseu
GPS 40°12’26.9”N 7°26’40.7”W
www.casadaeira.org
geral@casadaeira.org
Tel. (+351) 275 941 180 | (+351) 964 363 709

El Hotel Rural Casa da Eira, tiene disponibles 11 
unidades de alojamiento, distribuidas en dos suites 
y 9 habitaciones dobles, decorados en un ambiente 
acogedor y funcional.

Apartamentos de dos habitaciones, compuestos por 
dos habitaciones, uno con dos camas individuales y 
el otro con una cama de matrimonio y otra individual, 
ambas habitaciones tienen TV LCD y cuarto de baño 
privado.

Apartamentos de una habitación, compuestos por 
una habitación con una cama de matrimonio y dos 
individuales en la sala, con TV LCD y cuarto de baño 
privado.

Tenemos salas disponibles para bodas, bautizos, 
congresos y reuniones de empresas, con el apoyo 
de un grupo de especialistas gastronómicos 
extremamente organizados.

Características y Servicios:
Desayunos, restaurante, bar, servicio de limpieza diario, 
cuna, TV, Wi-Fi, calefacción central, aire acondicionado, 
secador, servicio de tintorería, gimnasio, piscina al aire 
libre, zona de juegos, jardín, aparcamiento.

The Casa da Eira country hotel has 11 accommodation 
units available spread over two warm and cosy and 
functional suites and 9 double rooms.

There are also 2 apartments, consisting of two 
bedrooms, one with twin beds and the other with a 
double bed, both bedrooms have LCD TV and private 
bathroom.

The 1 bedroom apartments have one bedroom, one 
with a double bed and two single beds in the living 
room, with LCD TV and private bathroom.

We offer the possibility of holding weddings, 
christenings, conferences and business meetings, 
supported by a culinary expertise of our 
organizational responsibility.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, daily cleaning service, baby 
cot, TV, Wi-Fi, central heating, air-conditioning, hair 
dryer, dry cleaning, gym, outdoor pool, playground, 
garden, car park.
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Hotel muito tranquilo, situado no centro da cidade  
do Fundão, a cerca de cem metros da estação  
de caminhos-de-ferro, a cem metros da central  
de camionagem, a oitenta metros da praça de táxis  
e dos restantes serviços da cidade.

Características e Serviços:
Comodidades para pessoas com mobilidade condicionada 
(WC), pequeno almoço, restaurante, bar, serviço de 
limpeza diário, serviço de quartos, berço, telefone, cofre, 
TV, Wi-Fi, minibar, aquecimento central, ar condicionado, 
secador, serviço de lavandaria, reuniões, snooker, sala de 
jogos, parque estacionamento, admissão de animais.

Idiomas falados: inglês, espanhol e francês.

Hotel Samasa 50 90

Rua Vasco da Gama, 6230-375 Fundão 
GPS 40°08’21.9”N 7°29’55.0”W
www.hotelsamasafundao.com
hotel@hotelsamasafundao.com
Tel. (+351) 966 272 744 | (+351) 275 779 930

110

Hotel muy tranquilo, situado en el centro de la ciudad 
de Fundão, a unos cien metros de la estación de 
trenes, a cien metros de la estación de autobuses, a 
ochenta metros de la plaza de taxis y de los restantes 
servicios de la ciudad.

Características y Servicios: 
Instalaciones para personas de movilidad reducida (WC), 
desayuno, restaurante, bar, servicio de limpieza diario, 
servicio de habitaciones, cuna, teléfono, caja fuerte, TV, 
Wi-Fi, mini-bar, calefacción central, aire acondicionado, 
secador, servicio de lavandería, sala de reuniones, 
snooker, sala de juegos, aparcamiento parque, admisión 
de animales.

Idiomas hablados: inglés, español y francés.

This is a very quiet hotel in the centre of Fundão, about 
a hundred metres from the railway station, a hundred 
metres from the bus station, eighty metres from the 
taxi rank and the remaining services of the city.

Features and Services:
Facilities for disabled (WC), breakfast, restaurant, bar, 
daily cleaning service, room service, baby cot, telephone, 
safe, TV, Wi-Fi, minibar, central heating, air-conditioning, 
hair dryer, service laundry, meeting rooms, snooker, 
games room, car park, pets allowed.

Languages spoken: English, Spanish and French.
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Estrada Nacional 18, Sítio da Gramenesa
6230-463 Fundão 
GPS 40°09’58.7”N 7°29’42.4”W
www.hotelalambique.com
geral@hotelalambique.com
Tel. (+351) 275 774 145

O Hotel “O Alambique de Ouro”, é uma moderna  
e funcional unidade hoteleira com mais de 20 anos 
de experiência na arte de bem acolher e servir os 
visitantes da região da Cova da Beira, em estadias de 
lazer ou negócios. O leque de serviços permite que 
neste complexo hoteleiro seja possível a realização 
de estadias nos mais diversos âmbitos, já que as suas 
valências vão desde uma grande área de lazer com 
diversos espelhos de água, até modernas e funcionais 
salas de reunião e eventos.

Localizado no Fundão, coração da Cova da Beira  
e a cerca de 30 minutos do ponto mais alto de 
Portugal Continental, a Serra da Estrela.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, restaurante, bar, cafetaria, snack bar, 
serviço de limpeza diário, serviço de quartos, berço, 
telefone, cofre, TV, Wi-Fi, minibar, aquecimento central, 
ar condicionado, secador, serviço de lavandaria, reuniões, 
conferências, banquetes, sala fitness, spa, ginásio, 
hidromassagem, sauna, jacuzzi, banho turco, piscina 
interior e exterior, snooker, discoteca, parque infantil, 
ténis, jardim, parque estacionamento, garagem, sala 
bagagem.

Idiomas falados: inglês, espanhol e francês.

153 406Hotel Alambique D’Ouro

El Hotel “O Alambique de Ouro”, es un moderna y 
funcional complejo hotelero con más de 20 años 
de experiencia en el arte del bien servir y recibir a 
los visitantes de la región de la Cova da Beira, en 
estancias de ocio o negocios. El abanico de servicios 
permite que en este complejo hotelero sea posible la 
realización de estancias en los más diversos ámbitos, 
ya que sus valencias van desde una gran área de 
ocio con diversos espejos de agua, hasta modernas y 
funcionales salas de reuniones y eventos.

Localizado en Fundão, en el corazón de la Cova da 
Beira y a unos 30 minutos del punto más alto de 
Portugal Continental, la Serra da Estrela.

Características y Servicios:
Desayunos, restaurante, bar, cafetería, snack bar, 
servicio de limpieza diario, servicio de habitaciones, cuna, 
teléfono, caja fuerte, TV, Wi-Fi, mini-bar, calefacción 
central, aire acondicionado, secador, servicio de 
lavandería, reuniones, conferencias, banquetes, sala de 
fitness, spa, gimnasio, hidromasaje, sauna, jacuzzi, baño 
turco, piscina interior y exterior, snooker, discoteca, 
parque infantil, pistas de tenis, jardín, aparcamiento, 
garaje, sala de equipajes.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The Hotel Alambique de Ouro is a modern and 
functional hotel with over 20 years of experience in 
the art of hosting and serving visitors that come to 
the Cova da Beira region for leisure or business trips. 
The range of services allows this hotel to satisfy all 
types of clients as its facilities range from a large 
recreational area with several water mirrors to 
modern and functional rooms for meetings  
and other events.

It is located in Fundão, the heart of Cova da Beira, 
about 30 minutes from the highest point of Portugal, 
the Serra da Estrela mountain range.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, cafeteria, snack bar, daily 
cleaning service, room service, baby cot, telephone, 
safe, TV, Wi-Fi, minibar, central heating, air-conditioning, 
hair dryer, laundry service, meeting rooms, conferences 
, banquet rooms, fitness room, spa, gym, whirlpool, 
sauna, jacuzzi, Turkish bathroom, indoor and outdoor 
pool, snooker, disco, children’s playground, tennis court, 
garden, car park, garage, luggage room.

Languages spoken: English, Spanish and French.
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O Natura Glamping pretende dar resposta a um 
cliente exigente que procura a autenticidade dos 
destinos através da diversidade e singularidade 
de experiências, de enriquecimento cultural, e que 
aprecia também o conforto de um espaço sofisticado. 

Os nossos hóspedes poderão assim contemplar  
e vivenciar a Natureza em pleno, num respeito mútuo 
e contacto direto com a biodiversidade do território, 
realizar actividades ao ar livre, conhecer os trilhos,  
o património, a gastronomia e os costumes da região.

O nosso empreendimento encontra-se a cerca de 
925 m de altitude, numa localização privilegiada da 
Serra da Gardunha, virado a norte, com uma vista 
esplendorosa sobre a Cova da Beira e a Serra da 
Estrela.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, cafetaria, snack bar, loja gourmet, 
serviço de limpeza diário, serviço de quartos, berço, 
TV, Wi-Fi, minibar, ar condicionado, secador, serviço de 
lavandaria, conferências, banquetes, sala fitness, sala 
de yoga, espaço criança, sala de jogos, campo de jogos, 
jardim, parque estacionamento, loja.

Idiomas falados: espanhol, francês e inglês.

Natura Glamping 8 15

Casa do Guarda, Alcongosta, Apartado 4  
6230-909 Fundão
GPS 40°06’32.4”N 7°29’00.3”W
www.naturaglamping.com
geral@naturaglamping.com
Tel. (+351) 938 387 600 | (+351) 933 529 451

El Natura Glamping pretende dar alternativas a un 
cliente exigente que busca la autenticidad de los 
destinos a través de la diversidad y singularidad 
de experiencias, de enriquecimiento cultural, y que 
aprecia también el confort de un espacio sofisticado.

Nuestros huéspedes podrán así contemplar y tener 
experiencias en plena naturaleza, con respeto mutuo 
y contacto directo con la biodiversidad del territorio, 
realizar actividades al aire libre, conocer los trillos, 
el patrimonio, la gastronomía y las costumbres de la 
región.

Nuestro emprendimiento se encuentra a unos 925 m 
de altitud, en una localización privilegiada de la Serra 
da Gardunha, en dirección al norte, con una vista 
esplendorosa sobre la Cova da Beira y la Serra da 
Estrela.

Características y Servicios:
Desayuno, cafetería, snack bar, tienda gourmet, servicio 
de limpieza diario, servicio de habitaciones, cuna, TV, 
Wi-Fi, mini-bar, aire acondicionado, secador, servicio de 
lavandería, conferencias, banquetes, sala de fitness, sala 
de yoga, espacios de juegos para niños, sala de juegos, 
parque infantil, jardín, aparcamiento, tienda. 

Idiomas hablados: español, francés e inglés.

The Natura Glamping aims to respond to a demanding 
client who seeks authenticity of a destination 
through its diversity and uniqueness of experiences, 
cultural enrichment, and who also enjoys the comfort 
of a sophisticated place.

Our guests can thus contemplate and experience 
nature in full, in mutual respect and direct contact 
with the biodiversity of the territory, take part in 
outdoor activities, know the trails, heritage, cuisine 
and the customs of the region.

Our tourist project is about 925 m above sea level, 
in a prime location of the Serra da Gardunha, facing 
north, with a splendid view over the Cova da Beira 
and Serra da Estrela mountain range.

Features and Services:
Breakfast, cafeteria, snack bar, gourmet shop, daily 
cleaning service, room service, baby cot, TV, Wi-Fi, 
minibar, air-conditioning, hair dryer, laundry service, 
rooms for conferences and banquets, fitness room, 
yoga room, space for children, games room, playground, 
garden, car park, shop.

Languages spoken: Spanish, French and English.
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Calçada do Convento, 6234-909 Fundão 
GPS 40°07’54.9”N 7°30’42.5”W
www.campismofundao.com
campismofundao@gmail.com
Tel. (+351) 962 098 508 | (+351) 275 753 118

Chama-se Tchoça e é um equipamento de habitação 
temporária para os “novos pastores”. Nasce da 
reinterpretação das antigas choças beirãs e 
pretende oferecer a redescoberta dos valores 
rurais e tradicionais da transumância numa estadia 
memorável.

A TChoça é um equipamento de dimensões reduzidas, 
apresenta uma disposição circular composta por  
3 espaços distintos, quarto com cama para 2 adultos 
e uma criança, zona de refeições e cozinha. A sua 
estrutura é ligeira e a cobertura em colmo faz uso 
das técnicas ancestrais do revestimento e isolamento 
térmico. Destaca-se o volume colorido que dá acesso 
ao interior do abrigo como elemento distintivo  
e identificador desta nova tipologia de habitação 
turística.

Características e Serviços:
Restaurante, snack bar, Wi-Fi, serviço lavandaria, ténis 
mesa, snooker, sala de jogos, piscina exterior, parque 
infantil, jardim, parque estacionamento, admissão de 
animais.

Parque Campismo do Fundão

Se llama Tchoça y es un espacio de hospedaje 
temporal para los “nuevos pastores”. Nace de la 
reinterpretación de las antiguas chozas de la Beira 
y pretende ofrecer la redescubierta de los valores 
rurales y tradicionales de la trashumancia en una 
estancia memorable.

El TChoça es un espacio de pequeña dimensión, 
presenta una distribución circular compuesta por 
3 espacios distintos, habitaciones con cama para 2 
adultos y un niño, zona de comedor y cocina. Con una 
estructura ligera y tejado en colmo hace uso de las 
técnicas ancestrales del revestimiento y aislamientos 
térmicos. Se destaca el volumen colorido que da 
acceso al interior del abrigo como elemento distintivo 
e identificador de esta nueva tipología de hospedaje 
turístico. 

Características y Servicios:
Restaurante, snack bar, Wi-Fi, servicio de lavandería, 
tenis de mesa, snooker, sala de juegos, piscina exterior, 
zona de juegos para niños, jardín, aparcamiento, 
admisión de animales.

This unit is called Tchoça and is a type of temporary 
housing for “new shepherds”. Born from the 
reinterpretation of old shacks from this region, it 
plans to offer the rediscovery of rural and traditional 
values of shepherds’ lives in a memorable stay.

The TChoça is an equipment of reduced dimensions, 
featuring a circular array composed of three distinct 
spaces, a bedroom for 2 adults and a child, dining 
area and kitchen. The structure is light and the 
thatched roof makes use of ancestral techniques of 
coating and thermal insulation. Noteworthy is the 
colourful space that gives access to the interior of 
the shelter as a distinctive and identifying element of 
this new type of tourist housing.

Features and Services:
Restaurant, snack bar, Wi-Fi, laundry service, table 
tennis, snooker, games room, outdoor pool, playground, 
garden, car park, pets allowed.
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O Solar da Quinta do Ouriço, situado em Castelo Novo 
e fazendo parte da Associação das “Aldeias Históricas 
de Portugal”, originalmente construído nos finais do 
século XVII, enquadra-se na deslumbrante paisagem 
da Serra da Gardunha, destacando-se pela sua 
dimensão e arquitectura bem como pelo acolhedor 
pátio de entrada e pelos seus bonitos jardins que se 
desenvolvem no interior da propriedade. 

No início da década de 1990, iniciou a actividade de 
Turismo de Habitação (B&B). O solar dispõe de cinco 
quartos duplos e duas suites, todos com casa de 
banho privativa, uma sala de estar muito grande, 
uma sala de refeições e amplos salões e corredores, 
nesta modalidade, com serviço de quartos inclui um 
excelente pequeno-almoço servido com buffet.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, restaurante (a pedido), bar, serviço de 
limpeza diário, berço, telefone, cofre, TV, Wi-Fi, minibar, 
secador, serviço de lavandaria, reuniões, conferências, 
banquetes, eventos, piscina exterior, ténis, jardim, 
parque estacionamento, admissão de animais.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

Quinta do Ouriço 7 16

Rua da Bica, Casa Grande, 6230-160 Castelo Novo
GPS 40°04’36.9”N 7°29’43.2”W
www.quintadoourico.com
josesampaio@pol.pt
Tel. (+351) 917 302 380 | (+351) 918 758 066
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El Solar da Quinta do Ouriço, situado en Castelo Novo 
forma parte de la Associação das “Aldeias Históricas 
de Portugal”, originalmente construido a finales del 
siglo XVII, se encuadra en el deslumbrante paisaje de 
la Serra da Gardunha, destacándose por su dimensión 
y arquitectura, por el acogedor patio de entrada y por 
sus bonitos jardines que se encuentran en el interior 
de la propiedad. 

Su actividad en el ramo del Turismo (B&B) tuvo inicio 
en la década de los 90. El solar dispone de cinco 
habitaciones dobles y dos suites, todas con casa baño 
privado, y una sala de estar muy grande, un salón 
de comedor y amplios salones y pasillos. En esta 
modalidad, con servicio de habitaciones incluye un 
excelente desayuno servido con buffet.

Características y Servicios:
Desayunos, restaurante (bajo pedido), bar, servicio  
de limpieza diario, cuna, teléfono, caja fuerte, TV,  
Wi-Fi, mini-bar, secador, servicio de lavandería, sala  
de reuniones, conferencias, banquetes, eventos,  
piscina exterior, tenis, jardín, aparcamiento, admisión  
de animales.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The Quinta do Ouriço manor house is located in 
Castleo Novo and is included in the Association of 
“Historic Villages of Portugal”. Originally built in the 
late seventeenth century, it is part of the stunning 
scenery of the Serra da Gardunha, highlighted 
especially for its size and architecture, a welcoming 
porch and its beautiful gardens that grow around the 
property.

In the early 1990s, it began its Tourism Housing 
activities (Bed & Breakfast). The manor house has 
five double rooms and two suites, all with private 
bathroom, a very large living room, a dining room and 
spacious lounges and corridors, with room service 
which includes an excellent buffet breakfast.

Features and Services:
Breakfast, restaurant (on request), bar, daily cleaning 
service, baby cot, telephone, safe, TV, Wi-Fi, minibar, hair 
dryer, laundry service, rooms for meetings, conferences, 
banquets, events; outdoor pool, tennis court, garden, car 
park, pets allowed.

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Quinta familiar, ligada ao turismo e lazer e à produção 
de cereais nomeadamente dez hectáres milho e cinco 
hectáres de pessegueiros. 

Imbuida de história e envolta na Natureza onde a 
àgua marca o ritmo do tempo, a Quinta Ponte da 
Capinha é o local ideal para quem gosta de regressar 
às origens.

A Quinta situa-se nas margens da Ribeira da Meimoa 
Junto à Ponte da Capinha. Uma ponte sobre a 
ribeira de Meimoa, com origem Romana-Medieval 
reconstruida em 1682.

Os pomares de pessegueiros, a par do cultivo do 
milho, oferecem um ambiente de excelência para 
experimentar as ligações agrícolas ainda presentes 
nesta região.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, bar, serviço de limpeza diário, serviço 
de quartos, berço, telefone, TV, Wi-Fi, aquecimento 
central, ar condicionado, secador, reuniões, jardim 
(espaço agrícola), biblioteca, parque estacionamento, 
serviço baby sitting, sala de bagagem.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

Quinta Ponte da Capinha 7 8

Estrada Nacional do Salgueiro, 6230-145 Capinha
GPS 40°14’14.7”N 7°18’13.3”W
www.quintapontedacapinha.com
julia@quintapontedacapinha.com
Tel. (+351) 962 812 497 | (+351) 275 941 235

Caserón familiar, relacionado al turismo y ocio. Con 
una producción de cereales con diez hectáreas de 
maíz y cinco hectáreas de melocotoneros. 

Imbuida de historia y envuelta en la Naturaleza, 
donde el agua marca el ritmo del tiempo, la Quinta 
Ponte da Capinha es el local ideal para aquellos que 
les gusta regresar a sus orígenes.

La Quinta se sitúa en la margen de la Ribeira da 
Meimoa junto al Ponte da Capinha. Un puente sobre 
la ribera de Meimoa, de origen romana-medieval 
reconstruido en 1682.

Los huertos de melocotoneros, junto con los de 
cultivo de maíz, ofrecen un ambiente de excelencia 
para experimentar descubrir las agrícolas todavía 
presentes en esta región.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, servicio de 
habitaciones, cuna, teléfono, TV, Wi-Fi, calefacción 
central, aire acondicionado, secador, sala de reuniones, 
jardín (tierras agrícolas), biblioteca, car park parque, 
servicio de canguro, sala equipaje.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

A family farm, linked to tourism and leisure and 
production of cereals including ten acres of corn and 
five acres of peach trees. 

Imbued with history and shrouded in nature where 
water marks the rhythm of time, the Ponte da 
Capinha farm is the ideal place for those who like to 
return to our origins.

The farm is located on the banks of the Ribeira 
Meimoa close to the Capinha bridge. It has a bridge 
over the Meimoa creek with a Roman-Medieval origin 
rebuilt in 1682.

The peach orchards, alongside the corn fields, 
offer an excellent environment to experience the 
agricultural bonds still present in this region.

Features and Services:
Breakfast bar, daily cleaning service, room service, 
baby cot, telephone, TV, Wi-Fi, central heating, 
air-conditioning, hair dryer, meeting rooms, garden 
(agricultural land), library, car park, babysitting service, 
luggage room.

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Casa Senhorial cuja construção se perde nos tempos, 
ampliada em 1867 pelos anteriores proprietários, os 
Caldeira Giraldes de Bourbon, a quem serviu de solar. 

O Solar, que sofreu obras profundas de beneficiação, 
levadas a cabo pelos atuais proprietários, compõe-se 
de sala de estar, biblioteca, escritório, sala de jantar, 
cozinha granítica e sete magníficos quartos com casa 
de banho privativa, dotados de ar condicionado  
e televisão.

Com o seu adro e piscina, sala de jogos e garagens 
tem ainda jardim, forja antiga recuperada e quintal 
envolvente.

Região com elevado potencial turístico, oferece-lhe 
uma vasta área de terra para descobrir e desfrutar 
do sossego que a natureza lhe transmite.

Características e Serviços:
Pequeno almoço, serviço de limpeza diário,  
serviço de quartos, berço, telefone, cofre, TV, Wi-Fi,  
ar condicionado, secador, reuniões, ténis de mesa,  
sala de jogos, piscina exterior, jardim, biblioteca,  
parque estacionamento.

Solar dos Caldeira e Bourbon 7 8

Largo da Igreja, 6230-513 Zebras
GPS 40°01’23.6”N 7°23’39.0”W
www.alpreadaturis.com
alpreadaturis@gmail.com
Tel. (+351) 964 751 228 | (+351) 275 901 843

Casa Señorial cuya construcción se pierde en los 
tiempos. Ampliada en 1867 por los anteriores 
propietarios, los Caldeira Giraldes de Bourbon,  
a quien sirvió de solar.

El Solar, que sufrió profundas obras de mejoramiento, 
llevadas a cabo por los actuales propietarios,  
se distribuye en sala de estar, biblioteca, despacho, 
comedor, cocina granítica y siete magníficas 
habitaciones con baño privado, provistos de aire 
acondicionado y televisión.

Con su cementerio y piscina, sala de juegos y 
garajes, tiene jardín, forja antigua recuperada y patio 
envolvente. 

Esta región con elevado potencial turístico, le ofrece 
una vasta área de tierra para descubrir y disfrutar  
de la tranquilidad que la naturaleza le transmite.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, servicio de 
habitaciones, cuna, teléfono, caja fuerte, TV, Wi-Fi, 
aire acondicionado, secador, reunión, tenis de mesa, 
sala de juegos, piscina al aire libre, jardín, biblioteca, 
aparcamiento.

A manor house built a very long time ago and enlarged 
in 1867 by the previous owners, the Caldeira Giraldes 
Bourbon who used it as their residence.

This manor house, which has undergone major 
improvement work, carried out by the current owners, 
consists of a living room, a library, an office, a dining 
room, a granite kitchen and seven magnificent rooms 
with private bathroom, equipped with air-conditioning 
and TV.

It has a forecourt and pool, games room and garages, 
a garden, old forge recovered and a surrounding yard.

The region has high tourist potential, offers a vast 
land area to discover and the tranquility that nature 
gives you.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, room service, baby cot, 
telephone, safe, TV, Wi-Fi, air-conditioning, hair dryer, 
meeting rooms, table tennis, games room, outdoor pool, 
garden, library, car park.
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Gouveia



G O U V E I A

Gouveia é uma descoberta de sensações 
autênticas. Dos cumes da Serra da Estrela até 
ao vale do Mondego, Gouveia envolve-o em 
experiências onde cada passo é um caminho 
para uma nova sensação.

Localizado em pleno Parque Natural da Serra 
da Estrela, o concelho de Gouveia convida à 
descoberta de sensações e experiências únicas.

A natureza, graciosa e generosa, concebe 
ambientes e paisagens dignos de um passeio 
demorado onde a contemplação visual, 
enriquecida pela interpretação ambiental, 
transformam o concelho de Gouveia num 
“laboratório vivo” de sensações e experiências. 

Em Gouveia desfrute de experiências que 
ativam sensações. Experiências onde a história, 
a natureza e a cultura são a epígrafe para o 
lazer e para o enriquecimento pessoal. 

O Museu Municipal de Arte Moderna Abel 
Manta, o Museu da Miniatura Automóvel, 
o espólio do escritor Vergílio Ferreira na 
Biblioteca Municipal e Parque Ecológico 
esperam por si.

No concelho de Gouveia as vivências e os 
saberes de gerações criaram um legado 
impar. Parta à descoberta da Serra da Estrela, 
percorra os cantos e recantos da nossa 
estrela. Percorra o roteiro urbano e sinta 
uma cidade que fala ao coração. Saboreie a 
nossa gastronomia e deleite-se com sabores 
genuínos.

Visitar Gouveia é uma experiência de conforto, 
bem-estar e comodidade. Do requinte das 
unidades hoteleiras, ao rústico ambiente do 
alojamento serrano onde a lareira a crepitar 
abafa o rigor da invernia, as propostas de 
alojamento transportam-no para uma “fuga” 
onde os afetos e o valor da partilha ganham um 
sentido especial.

Gouveia uma descoberta de sensações 
autênticas.

Gouveia es un descubrimiento de auténticas 
sensaciones. De las cumbres de la Serra da 
Estrela hasta el valle del Mondego, Gouveia le 
envuelve en experiencias donde cada paso es un 
camino para una nueva sensación.

Localizado en pleno parque Natural da Serra 
da Estrela, la comarca de Gouveia le invita a 
conocer sensaciones y experiencias únicas.

La naturaleza, graciosa y generosa, concibe 
ambientes y paisajes dignos de un paseo 
demorado donde la contemplación visual, 
enriquecida por la interpretación ambiental, 
transforman la comarca de Gouveia en 
un “laboratorio vivo” de sensaciones y 
experiencias.

En Gouveia disfrute de experiencias que activan 
sensaciones. Experiencias donde la historia, la 
naturaleza y la cultura son el epígrafe para el 
ocio y para el enriquecimiento personal.

El Museu Municipal de Arte Moderna Abel 
Manta, el Museu da Miniatura Automóvel, 
el expolio del escritor Vergílio Ferreira en la 
Biblioteca Municipal y el Parque Ecológico le 
esperan.

En la comarca de Gouveia las vivencias y los 
saberes de generaciones crearon un legado 
impar. Salga a explorar la Serra da Estrela, 
recorra los rincones de nuestra “estrela”. Pasee 
por el recorrido urbano y sienta una ciudad 
que nos llega al corazón. Saboree nuestra 
gastronomía y deléitese con sabores genuinos.

Visitar Gouveia es una experiencia de confort, 
bienestar y comodidad. Del refinamiento de 
las unidades hoteleras, al ambiente rústico 
del alojamiento serrano donde la chimenea 
crepitante suaviza el rigor del invierno, las 
propuestas de alojamiento lo transportan a 
un “escape”, donde los afectos y el valor de 
compartir ganan un sentido especial.

Gouveia un descubrir de auténticas 
sensaciones.

Gouveia is a revelation of genuine sensations. 
From the peaks of the Serra da Estrela 
mountain range to the Mondego valley, 
Gouveia involves you in experiences where 
every step is a pathway to a new sensation. 

Located at the very heart of the Serra da 
Estrela National Park, the county of Gouveia 
invites you to discover unique experiences and 
sensations.

The natural world, charming and generous, 
is conceived of environments and landscapes 
worthy of long walks where visual 
contemplation, enriched by environmental 
interpretation, transforms the county 
of Gouveia into a “living laboratory” of 
sensations and experiences.

In Gouveia you can take advantage of 
experiences that release sensations and 
experiences where history, nature and 
culture are the motto for leisure and personal 
enrichment.

The Abel Manta Municipal Museum of Modern 
Art, the Museum of Miniature Cars, the 
collection of the writer Vergilio Ferreira in 
the Municipal Library and the Ecological Park 
await you.

In the county of Gouveia, the experiences and 
knowledge of generations create a unique 
legacy. Discover the Serra da Estrela mountain 
range, travel through the nooks and crannies 
of our “star” (estrela). Visit the urban route 
and get a sense of a city that speaks to the 
heart. Taste our gastronomy and take pleasure 
in genuine flavours.

To visit Gouveia is an experience of comfort, 
well-being and convenience. From the 
refinement of the hotel units, to the rustic 
environment of mountain accommodation 
where the crackling fireplaces stifle the 
rigours of winter and the available lodging 
takes you to an “escape” where affections and 
the value of sharing take on a special meaning.

Gouveia a revelation of genuine sensations.

SENSAÇÕES AUTÊNTICAS SENSACIONES AUTÉNTICAS GENUINE SENSATIONS
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Rua Outeiro 4, 6290-081 Folgosinho 
GPS 40°30’34.1”N 7°30’51.5”W
www.folgosinho.com
casa1848@folgosinho.com
Tel. (+351) 919 094 443

Casa 1848

A Casa 1848 localiza-se no Parque Natural da Serra 
da Estrela na aldeia Típica de Folgosinho, atualmente 
freguesia do concelho de Gouveia, distrito da Guarda, 
província da Beira Alta, vila antiquíssima e sede de 
concelho até 1836, fica situada na encosta norte da 
Serra da Estrela, a 933 metros de altitude.

Na Casa 1848 encontra uma decoração rústica, 
lareira à moda antiga, uma casa simples, sem o luxo 
moderno, mas com tudo o que é necessário, para se 
passar até mais do que um simples fim-de-semana.

Bem pertinho dos Casais de Folgosinho, podemos 
apreciar paisagens magníficas e para quem goste 
de caminhar, é uma oportunidade única, a natureza 
brinda-nos com trilhos ótimos. Para o efeito, um 
castelo, que à noite tem uma vista fantástica  
e muito mais.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, TV, aquecimento central, secador, 
serviço lavandaria, piscina exterior natural.

Idiomas falados: francês e inglês.

La Casa 1848 se localiza en el parque natural de la 
Serra da Estrela en la típica aldea de Folgosinho, 
actualmente feligresía de la comarca de Gouveia, 
provincia de Guarda, provincia de la Beira Alta, 
villa antiquísima y sede de comarca hasta 1836, 
se  sitúa en la ladera norte de la Serra da Estrela, 
a  933 metros de altitud.

En la Casa 1848 encuentra una decoración rústica, 
chimenea como antiguamente, una casa sencilla, sin 
lujo moderno, pero con todo lo necesario, para pasar 
incluso más que un fin de semana.

Muy cerquita de los Casais de Folgosinho, podemos 
apreciar paisajes magníficos y, a quien le guste 
caminar, es una oportunidad única, la naturaleza por 
los fabulosos trillos. Para tal efecto, un castillo, que 
por la noche tiene una fantástica vista y mucho más.

Características y Servicios:
Desayuno, TV, calefacción central, secador, servicio de 
lavandería, piscina natural al aire libre.

Idiomas hablados: francés y inglés.

Casa 1848 is in Folgosinho in the county of Gouveia, 
district of Guarda, province of Beira Alta. It is a 
typical Portuguese village located inside the Serra 
da Estrela National Park. Folgosinho, a very old town 
and centre of the county until 1836, is situated on the 
north side of the Serra da Estrela mountain range at 
an altitude of 933 metres.

Casa 1848 is decorated in a rustic manner with an old 
fireplace. It is a simple house with no modern luxury 
but with everything that is necessary for more than 
just a simple weekend stay.

Close to the houses in Folgosinho, it offers the 
possibility to appreciate magnificent landscapes and 
for those who like to walk it is a unique opportunity 
where nature greets us with great pathways. With 
this in mind, there is a castle which at night has a 
fantastic view and much more.

Features and Services:
Breakfast, TV, central heating, hair dryer, laundry 
service, natural outdoor swimming pool.

Languages spoken: French and English.
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Rua do Café 11, 6290-051 Arcozelo da Serra 
GPS 40°32’25.6”N 7°37’17.0”W
www.refugiospt.com
refugiospt@gmail.com
Tel. (+351) 934 190 416

Casa d’Avó

A Casa d’Avó é uma casa com cerca de 80 anos que 
se encontra no cenário típico de ruelas estreitas da 
aldeia do Arcozelo da Serra. Nos últimos tempos 
procederam-se a obras na mesma, de forma  
a proporcionar-lhe uma estadia confortável  
e adequada aos dias de hoje, mantendo-se o espírito 
de casa da aldeia. 

Durante a estadia pode aproveitar para, no inverno 
dada a proximidade à Serra da Estrela, praticar 
desportos de neve (ski, snowboard, caminhadas) ou, 
no verão, aproveitar o calor e usufruir das piscinas e 
rios próximos. 

O regresso à aldeia, ao fim do dia, é marcado pela 
visão das casas de pedra, de onde sai o fumo das 
lareiras acesas para combater o frio.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, TV, ar condicionado, secador,  
sala de jogos.

Idiomas falados: inglês, espanhol e francês.

La Casa d’Avó es una casa con cerca de 80 años que 
se encuentra en un escenario típico de callejuelas 
estrechas de la aldea de Arcozelo da Serra. Hace 
poco tiempo se realizaron obras integrales en la 
misma, para proporcionarle una estancia confortable 
y adecuada a los días de hoy, manteniéndose el 
espíritu de casa de aldea. 

Durante la estancia puede aprovechar para, en 
invierno dada la proximidad a la Serra da Estrela, 
practicar deportes de nieve (sky, snowboard, 
caminatas) o, en verano, aprovechar el calor y 
disfrutar de las piscinas/ríos más cercanos. 

El regreso a la aldea, al final del día, queda marcado 
por la imagen de las casas de piedra, de donde sale 
el humo de las chimeneas encendidas para combatir 
el frío.

Características y Servicios:
Desayuno, TV, aire acondicionado, secador, sala de 
juegos.

Idiomas hablados: inglés, español y francés.

The Casa d’Avó is an eighty-year-old house located 
in the narrow streets of the village of Arcozelo da 
Serra. Work has been done to the house recently in 
order to make your stay comfortable and adequate to 
today’s standards, while maintaining the essence of a 
house in a village. 

During your stay, if in winter, you can take advantage 
of the proximity of the Serra da Estrela mountain 
range to practice winter sports (skiing, snowboarding 
and walking) or in summertime to take advantage of 
the heat and go swimming in either swimming pools 
or nearby rivers. 

On returning to the village at the end of the day in 
cold weather you will notice smoke coming from 
the chimneys of the stone houses where fireplaces 
combat the cold.

Features and Services:
Breakfast, TV, air-conditioning, hair dryer, games room.

Languages spoken: English, Spanish and French.
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Rua da Bôcha, Cativelos, Gouveia 
GPS 40º31’57.66’’N 7º41’36.56’’W
pjcferreiraii@gmail.com
Tel. (+351) 966 168 831

Casa da Bocha

Casa em pedra, com piscina exterior, inserida numa 
quinta com 3 hectares. Encontra-se mobilada, com 
três quartos, uma cozinha e duas casas de banho. 
Disponibiliza áreas de lazer, com um campo de futebol 
de praia e baloiços. Situa-se junto ao rio Mondego, 
perto da Serra da Estrela.

Características e Serviços: 
Piscina exterior, parque infantil, campo de jogos, jardim, 
parque de estacionamento, admissão de animais.

Casa de piedra, con piscina exterior, inserida en una 
quinta con 3 hectáreas. Está amueblada, con tres 
habitaciones, una cocina y dos cuartos de baño. 
Dispone de áreas de ocio, con un campo de fútbol 
playa y columpios. Se sitúa junto al río Mondego, 
cerca de la Serra da Estrela.

Características y Servicios:
Piscina al aire libre, parque infantil, zona de juegos, 
jardín, aparcamiento, admisión de animales.

The Casa da Bocha. This is a stone house, with an 
outdoor swimming pool within the confines of a 
3-hectare farm. The house is furnished, with three 
bedrooms, kitchen, and two bathrooms. It has 
outdoor activities such as a beach football field and 
swings. It is located next to the river Mondego, near 
the Serra da Estrela mountain range.

Features and services:
Outdoor swimming pool, children’s playground, sports 
field, garden, car park, pets allowed (on request).

C O M U N I D A D E  I N T E R M U N I C I P A L150



G O U V E I A

2 3

Rua Dr. Inês Louro 22, 6290 Arcozelo da Serra
GPS 40°32’25.4”N 7°37’17.0”W
https://sites.google.com/site/casadapalheira/home
casa.da.palheira@clix.pt
Tel. (+351) 965 895 619

Casa da Palheira

A Casa da Palheira é uma casa de Turismo Rural, 
certificada como casa de campo, situada na zona 
antiga da povoação de Arcozelo, Gouveia, na região 
da Serra da Estrela.

Nesta casa rústica, típica da zona Beirã, pode 
usufruir de um ambiente calmo, acolhedor e também 
desfrutar do conforto de uma óptima lareira.

Características e Serviços: 
TV, minibar, aquecimento central, admissão de animais.

Idiomas falados: inglês e francês.

La Casa da Palheira es una casa de turismo rural, 
certificada como Casa de Campo, situada en la zona 
antigua de la población de Arcozelo, Gouveia, en la 
región de la Serra da Estrela.

En esta casa rústica, típica de la zona de la Beira, 
puede disfrutar de un ambiente tranquilo, acogedor 
y también disfrutar del confort de una fantástica 
chimenea.

Características y Servicios:
TV, mini-bar, calefacción central, admisión de animales.

Idiomas hablados: inglés y francés.

The Casa da Palheira is a house dedicated to rural 
tourism, certified as a country house, and is located 
in an old part of Arcozelo, Gouveia, in the Serra da 
Estrela region.

In this rustic house, typical of the Beira area, you 
can enjoy a tranquil, welcoming atmosphere and also 
enjoy the comfort of a fireplace.

Features and Services:
TV, minibar, central heating, pets allowed.

Languages spoken: English and French.
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Lugar da Ponte, 6290-121 Melo, Gouveia
GPS 40°32’24.9”N 7°29’21.5”W
www.casadavillademello.com
gaspar@casadavillademello.com
Tel. (+351) 917 344 149 | (+351) 964 096 286

Casa da Villa de Mello

A Casa da Villa de Mello é uma construção de origem 
quinhentista, que sofreu várias alterações ao longo 
dos anos, e que entre 1886 e 1926, foi transformada 
numa casa senhorial rural. 

As transformações conferiram-lhe um carácter 
único, paradigmático da arquitectura erudita beirã do 
princípio do século. 

A antiga Vila de Melo, hoje freguesia, fica situada nas 
faldas da Serra da Estrela e dista 7 km de Gouveia, 
sede do Concelho. A Serra abraça a “Villa”, daí ser 
parte integrante do Parque Natural da Serra da 
Estrela.

A Serra, é por si só motivo para uma visita 
mais demorada. De resto, foi esta montanha de 
pastores, que um dia viu nascer o grande escritor 
contemporâneo Vergílio Ferreira, que aqui se 
encontra sepultado por vontade expressa “... para 
sempre”.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, serviço limpeza diário, serviço de 
quartos, berço, telefone, TV, Wi-Fi, aquecimento central, 
snooker, sala de jogos, jardim, biblioteca, parque 
estacionamento.

La Casa da Villa de Mello es una construcción de 
origen quinientista, que sufrió varias alteraciones 
a lo largo de los años, y que entre 1886 y 1926, fue 
transformada en casa señorial rural.

Las transformaciones le confirieron un carácter 
único, paradigmático de arquitectura erudita de la 
Beira de principio de siglo.

La antigua villa de Melo, actualmente feligresía, se 
sitúa en la falda de la Serra da Estrela y dista 7 km de 
Gouveia, sede de comarca. La sierra abraza la “Villa”, 
de ahí formar parte del parque natural de la Serra da 
Estrela.

La sierra, es por eso un motivo para una visita más 
detallada. Finalmente,esta montaña de pastores, que 
un día vivió nacer el gran escritor contemporáneo 
Vergilio Ferreira, que aquí se encuentra sepultado por 
propia voluntad “... para sempre”.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, servicio de 
habitaciones, cuna, teléfono, TV, Wi-Fi, calefacción 
central, snooker, sala de juegos, jardín, biblioteca, 
aparcamiento.

The Casa da Villa de Mello is a 15th century house 
dedicated to rural tourism that has undergone 
various alterations over the years. Between the 
years 1886 and 1926 it was converted to a country 
gentleman’s house.

The transformations have given it a unique character, 
a prime example of the scholarly architecture of the 
beginning of the twentieth century.

The old town of Melo, these days a parish, is located 
in the foothills of the Serra da Estrela mountain 
range 7 km from Gouveia, the county town. The Serra 
embraces the “Villa”, thus making it an integral part 
of the Serra da Estrela National Park.

The Serra itself is an excuse for a longer visit. 
Furthermore, it was in these shepherds’ mountains 
that the great contemporary writer, Vergilio Ferreira, 
was born and is buried here at his request “… for all 
time”.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, room service, baby 
cot (on request), telephone, TV, Wi-Fi, central heating, 
snooker, games room, garden, library, car park.
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Rua Eira das Bichas Aldeias, Gouveia,  
6290-012 Aldeias Gouveia 
GPS 40°28’18.9”N 7°36’08.1”W
www.casas-serranas.pt | reservas@casas-serranas.pt
Tel. (+351) 965 044 172

Casa de São Cosmado

A Casa de São Cosmado é uma casa de Turismo Rural 
ideal para Famílias com crianças ou para um grupo de 
amigos que queiram conhecer a Serra da Estrela. 

Inserida num conjunto de 3 casas de construção 
tradicional, as Casas Serranas, em que se procurou 
conciliar a “memória” original e a tradição serrana, 
com um ambiente confortável e acolhedor.

As Casas Serranas encontram-se em Aldeias, uma 
pequena e simpática povoação com a tranquilidade 
e beleza garantida pela sua localização no Parque 
Natural da Serra da Estrela. Apenas a 3 km de 
Gouveia onde se encontra representada a cultura, 
tradições, história e gastronomia desta região.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, berço, TV, aquecimento central, 
secador, trenós.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

La Casa de São Cosmado es una casa de turismo 
rural ideal para familias con niños o para un grupo de 
amigos que quieran conocer la Serra da Estrela.

Ubicada en un conjunto de 3 casas de construcción 
tradicional, las Casas Serranas, en que se procuró 
conciliar la “memoria” original y la tradición serrana, 
con un ambiente confortable y acogedor.

Las Casas Serranas se localizan en Aldeias, una 
pequeña y simpática población que aseguran 
tranquilidad y belleza por su localización en el parque 
natural de la Serra da Estrela. Apenas a 3 km de 
Gouveia donde se encuentra representada la cultura, 
tradiciones, historia y gastronomía de esta región.

Características y Servicios:
Desayuno, cuna, TV, calefacción central, secador, trineos.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The Casa de São Cosmado is dedicated to rural 
tourism that is ideal for families with children or 
groups of friends who want to know the Serra da 
Estrela mountain range.

Part of a group of 3 houses with traditional 
architecture, the Casas Serranas are a compromise 
between the original “memory” and the mountain 
tradition, with a comfortable and welcoming 
atmosphere.

The Casas Serranas are in a village, a small, friendly 
hamlet with a tranquility and beauty guaranteed by 
its location in the Serra da Estrela National Park. It 
is at a distance of 3 km from Gouveia where you can 
find culture, traditions, history and gastronomy of 
this region.

Features and Services:
Breakfast, baby cot (on request), TV, central heating, hair 
dryer, sleighs.

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Rua do Chão do Ribeiro 11, 6290-051  
Arcozelo da Serra 
GPS N 40º32’24.06’’ W 7º37’32.99’’
www.refugiospt.com | refugiospt@gmail.com
Tel. (+351) 934 190 416

Casa do Chão do Ribeiro

A Casa do Chão do Ribeiro, onde outrora funcionou 
uma pequena fábrica de calçado, encontra-se situada 
perto da igreja principal, junto a um suave vale onde 
existem vários campos cultivados e próximos do 
ribeiro (Ribeira do Boco) que atravessa a aldeia. Como 
era costume, no primeiro piso era a habitação da 
família. Recentemente, procederam-se a obras de 
beneficiação da casa, mantendo-se no entanto  
o estilo característico da região.

No verão a região é bastante quente, animada pelas 
festas populares que usualmente ocorrem nesta 
época do ano. Poderá usufruir de praias fluviais 
existentes na região, bem como do Parque da 
Senhora dos Verdes (a 2 km da aldeia), onde existe um 
conjunto de instalações, piscina, parque de merendas, 
parque de atividades radicais e mini-golfe, que lhe 
permitirão aproveitar a natureza envolvente. Durante 
os meses de verão, existe, ainda, na própria aldeia, 
uma pequena piscina onde se poderá refrescar.

Características e Serviços: 
TV, aquecimento central, lareira, espaço exterior com 
barbeque, jogos de mesa.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

La Casa do Chão do Ribeiro, donde una vez funcionó 
una pequeña fábrica de calzado, se encuentra situada 
cerca de la iglesia principal, junto a un suave valle 
donde existen varios campos cultivados y cercanos 
a la ribera (Ribeira do Boco) que atraviesa la aldea. 
Como era habitual en el primer piso estaba la 
habitación de la familia. Recientemente, se realizaron 
obras de manutención de la casa, manteniéndose el 
estilo característico de la región.

En verano la región es bastante calurosa, animada 
por las fiestas populares que normalmente ocurren 
en esta época do año. Podrá disfrutar de playas 
fluviales existentes en la región, bien como del 
Parque da Senhora dos Verdes (a 2 km de la aldea, 
donde existe un conjunto de instalaciones (piscina, 
parque de meriendas, parque de actividades 
radicales y mini-golf, que le permitirán aprovechar la 
naturaleza circundante. Durante los meses de verano, 
existe también, en la propia aldea, una pequeña 
piscina donde se podrá refrescar.

Características y Servicios:
TV, calefacción central, chimenea, espacio al aire libre 
con barbacoa, juegos de mesa.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The Casa do Chão do Ribeiro, on a site where there 
once stood a small shoe factory, is located near the 
main church next to a gentle valley with cultivated 
fields and near the stream, the Ribeira do Boco, that 
flows through the village. As was the custom, the 
family lived on the first floor. Recently, the house 
has undergone renovations whilst nonetheless 
maintaining the characteristic style of the region.

In summer the climate is quite hot and is livened up 
by the popular festivals that are common at that time 
of year. You can take advantage of the fluvial beaches 
that exist in the region, as well as the Senhora dos 
Verdes Park (2 km from the village where there are 
a group of installations (swimming pool, picnic area, 
a radical sports park and mini-golf that give you the 
opportunity to take advantage of the surrounding 
natural world). During the summer months, there is 
a small swimming pool in the village where you can 
cool off.

Features and Services:
TV, central heating, fireplace, outdoor barbecue, table 
games.

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Bairro do Farvão 3, 6290-315 Gouveia 
GPS 40°29’21.84”N 7°35’35.1” W
www.facebook.com/casadofarvao
casadofarvao@gmail.com
Tel. (+351) 934 207 304

Casa do Farvão

A Casa do Farvão está localizada em Gouveia,  
a 5 minutos a pé do centro, num bairro calmo  
e com vista para a cidade. É uma casa acolhedora  
de 2 andares, sala e cozinha com acesso ao exterior, 
WC com janela e 3 quartos no 1º andar.

Está totalmente mobilada e equipada e acomoda 
confortavelmente 4 a 6 pessoas (2 quartos com cama 
de casal e 1 quarto com sofá-cama). Acomoda ainda 
um bebé até 4 anos (cama portátil disponível). Tem ar 
condicionado na sala e aquecedores na casa de banho 
e em todos os quartos. Os hóspedes terão acesso  
a tudo o que estiver na casa (atoalhados, utensílios, 
aquecedores, cozinha,etc).

Características e Serviços: 
Berço, TV, Wi-Fi, minibar, ar condicionado  
e aquecedores, secador, máquina de lavar roupa,  
parque estacionamento.

Idiomas falados: inglês.

La Casa do Farvão está localizada en Gouveia,  
a 5 minutos a pie del centro, en un barrio tranquilo y 
con vistas para la ciudad. Es una casa acogedora de 
2 pisos, sala y cocina con acceso al exterior, WC con 
ventana y 3 habitaciones en el primer piso.

Está totalmente amueblada y equipada y aloja 
confortablemente de 4 a 6 personas (2 habitaciones 
con cama de matrimonio y 1 habitación con sofá-
cama). Posee una cama portátil disponible para bebés 
hasta los 4 años. Tiene aire acondicionado en la sala 
y radiadores en el cuarto de baño y en todas las 
habitaciones. Los huéspedes tendrán acceso a todo 
lo que se encuentre en la casa (manteles, toallas, 
utensilios, calentadores, cocina, etc).

Características y Servicios:
Cuna, TV, Wi-Fi, mini-bar, aire acondicionado  
y calefacción, secador, lavadora, aparcamiento.

Idiomas hablados: inglés.

The Casa do Farvão in Gouveia, is a 5 minute walk 
from the centre on foot, in a quiet neighbourhood 
with a view of the city. It is a comfortable two-storey 
house, with a living room and kitchen with direct 
access to the outdoors, WC with a window and 
3 bedrooms on the first floor. 

It is totally furnished and equipped and easily 
accommodates 4 to 6 people comfortably (2 of the 
bedrooms with double beds and 1 with a sofa bed). 
There is also accommodation for a child up to 4 
years old (portable bed available). The house has 
air-conditioning in the living room and heaters in the 
bedrooms and bathroom and in all the bedrooms. 
Guests can use the entire contents of the house 
(towels, utensils, heaters, kitchen, etc).

Features and Services:
Baby cot (on request), TV, Wi-Fi, minibar, air-conditioning 
and heaters, clothes washing machine, car park.

Languages spoken: English. 
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Ponte Nova - Vila Franca da Serra, Gouveia,  
6290-621 Ponte Nova 
GPS 40°35’09.0”N 7°33’56.8”W
rmvicos@gmail.com
Tel. (+351) 966 226 211

Casa do Guarda Rios

A Casa do Guarda Rios está implantada na foz da 
Ribeira de Linhares que desagua no Rio Mondego. 

O que deu o nome à casa foi uma ave, o Guarda Rios, 
que vive nestas redondezas e frequentemente pesca 
no ribeiro em frente à casa, tornando possível a sua 
observação.

Casa bem equipada, pensada para estadias curtas: 
disponibiliza detergente para a loiça e todos os 
condimentos para cozinhar. Aquecimento central 
a lenha. A casa tem ainda ao dispor 2 caiaques, 
bicicletas, botas de água e todo o equipamento de 
segurança inerente à pratica destes desportos. 
Disponibiliza ainda bastões para nórdic walking. 
Lugar muito apreciado para birdwaching.

Fornecemos um cesto com doces tradicionais, 
cápsulas de café expresso, jeropiga e vinho tinto,  
bem como um pão centeio todas as manhãs.

Características e Serviços: 
Telefone, TV, Wi-Fi, aquecimento central, secador, jacúzi 
exterior, 2 Caiaques, 3 bicicletas, bastões nordic walking, 
parque estacionamento.

Idiomas falados: inglês e francês.

La Casa do Guarda Rios está ubicada en la 
desembocadura de la ribera de Linhares que desagua 
en el río Mondego.

Lo que dio el nombre a la casa fue un ave, el Guarda 
Ríos, que vive en estos alrededores y frecuentemente 
pesca en la ribera delante de la casa, siendo posible su 
observación.

Casa bien equipada. Pensada para estancias 
cortas: ofrece detergente para la vajilla y todos los 
condimentos para cocinar. Calefacción central a leña. 
La casa dispone también de 2 kayaks, bicicletas, botas 
de agua y todo el equipo de seguridad inherente a 
la práctica de estos deportes. Dispone también de 
bastones de marcha nórdica. Espacio muy apreciado 
para observación de pájaros. 

Ofrecemos un cesto con dulces tradicionales, cápsulas 
de café expreso, jeropiga (licor tradicional) y vino tinto, 
bien como un pan de centeno todas las mañanas.

Características y Servicios:
Teléfono, TV, Wi-Fi, calefacción central, secador, exterior 
jacuzzi, 2 kayaks, 3 bicicletas, bastones de marcha 
nórdica, aparcamiento.

Idiomas hablados: inglés y francés.

The Casa do Guarda Rios is located at the mouth of the 
Ribeira de Linhares that flows into the Mondego river. 

The house got its name from a bird, the Gurada Rios 
(kingfisher), that lives in this area and frequently fishes 
in the stream in front of the house where you may 
catch a glimpse of it.

The house is well-equipped. Items made available for 
a short stay include: dish-washing liquid and spices 
and flavourings for cooking. There is wood-fired 
central heating. The house also has 2 kayaks, bicycles, 
water boots and all the equipment needed to practice 
these sports safely. Poles for Nordic walking are also 
available. This a great place for birdwatching. 

We provide a basket of traditional jams, expresso 
coffee capsules, jeropiga (unfermented sweet wine) 
and red wine, as well as fresh rye bread every morning.

Features and Services:
Telephone, TV, Wi-Fi, central heating, hair dryer, outdoor 
Jacuzzi, 2 kayaks, 3 bicycles, poles for Nordic walking, 
car park.

Languages spoken: English and French.
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Rua Eira das Bichas Aldeias, 6290-012 Gouveia 
GPS 40°28’20.7”N 7°36’07.5”W
www.casas-serranas.pt | reservas@casas-serranas.pt
Tel. (+351) 965 044 172

Casa do Lagarinho

A Casa do Lagarinho é uma casa de Turismo Rural 
com um ambiente romântico, que proporciona uma 
escapadinha única na Serra da Estrela.

Inserida num conjunto de 3 casas de construção 
tradicional, as Casas Serranas, em que se procurou 
conciliar a “memória” original e a tradição serrana, 
com um ambiente confortável e acolhedor.

As Casas Serranas encontram-se em Aldeias, uma 
pequena e simpática povoação com a tranquilidade 
e beleza garantida pela sua localização no Parque 
Natural da Serra da Estrela. Apenas a 3 km de 
Gouveia onde se encontra representada a cultura, 
tradições, história e gastronomia desta região.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, berço, telefone, TV, aquecimento 
central, secador, trenós.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

La Casa do Lagarinho es una casa de turismo rural 
con un ambiente romántico, que proporciona una 
escapada única por la Serra da Estrela.

Ubicada en un conjunto de 3 casas de construcción 
tradicional, las Casas Serranas, en que se procuró 
conciliar la “memoria” original y la tradición serrana, 
con un ambiente confortable y acogedor.

Las Casas Serranas se localizan en Aldeias, una 
pequeña y simpática población con la tranquilidad y 
belleza garantizada por la localización en el parque 
natural de la Serra da Estrela. Apenas a 3 km de 
Gouveia donde se encuentra representada la cultura, 
tradiciones, historia y gastronomía de esta región.

Características y Servicios:
Desayuno, cuna, teléfono, TV, calefacción central, 
secador, trineos.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The Casa do Lagarinho is dedicated to rural tourism 
with a romantic atmosphere that provides a unique 
break in the Serra da Estrela mountain range.

Located in a group of 3 traditional houses, the Casas 
Serranas (mountain houses) are based on the idea 
of finding a balance between the “original” memory 
and the mountain tradition, with a comfortable and 
welcoming atmosphere.

The Casa Serranas are in Aldeias, a small, friendly 
hamlet with the tranquility and beauty guaranteed 
by its location in the Serra da Estrela National Park, 
just 3 km from Gouveia where you can find culture, 
traditions, history and gastronomy of the region.

Features and Services:
Breakfast, baby cot (on request), telephone, TV, central 
heating, hair dryer, sleighs.

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Rua Fonte dos Limos Verdes 13,  
6290-081 Folgosinho, Gouveia 
GPS 40°30’41.4”N 7°30’47.3”W
www.casalimosverdes.com
geral@casalimosverdes.com
Tel. (+351) 910 223 971

Casa dos Limos Verdes

A Casa dos Limos Verdes situa-se na aldeia típica  
de Folgosinho, no Parque Natural da Serra da Estrela.

É uma casa tradicional renovada com paredes em 
pedra, tetos e pisos em madeira. Esta propriedade 
rústica dispõe de alojamento em modo T1, T2 ou T3, 
até 6 pessoas.

A casa é aquecida, dispõe de sala de estar, tv e mesa 
de jantar. Os 3 quartos duplos têm casa de banho 
privativa, o serviço inclui toalhas e roupa de cama.

Os hóspedes podem confeccionar as refeições em 
cozinha equipada. Podendo também usufruir dos 
restaurantes nesta zona privilegiada. A prática de 
atividades como caminhadas, BTT, parapente e esqui 
durante a época de Inverno são só algumas. 

A Casa dos Limos Verdes fica a 55 km da Guarda, 
60 km de Viseu e a 20 km de Gouveia.

Características e Serviços: 
Serviço limpeza diário, berço, telefone, cofre, TV, 
aquecimento central.

La Casa dos Limos Verdes se sitúa en la aldea típica de 
Folgosinho, en el parque natural de la Serra da Estrela.

Es una casa tradicional renovada con paredes de 
piedra, techos y pisos de madera. Esta propiedad 
rústica dispone de alojamientos distribuidos en 
estudio, 2 habitaciones ó 3, hasta 6 personas. 

La casa posee calefacción, dispone de sala de estar, 
tv y mesa. Las 3 habitaciones dobles tienen cuarto de 
baño privado, el servicio incluye toallas y ropa de cama.

Los huéspedes pueden confeccionar las comidas en 
la cocina equipada. Pudiendo también disfrutar de los 
restaurantes en esta zona privilegiada. La práctica de 
actividades como caminatas, BTT, parapente y esquí 
durante la época de invierno son sólo algunas. 

La Casa dos Limos Verdes dista a 55 km de Guarda, 
60 km de Viseu y a 20 km de Gouveia.

Características y Servicios:
Servicio diario de limpieza, cunas, teléfono, caja fuerte, 
TV, calefacción central.

The Casa dos Limos Verdes is located in the 
traditional village of Folgosinho in the Serra da 
Estrela National Park. 

It is a traditional house that has been renovated, 
with stone walls and wooden ceilings and floors. This 
rustic property has accommodation of several types; 
one bedroom for 2 people, two bedrooms for 4 people 
and three bedrooms with a capacity for 6 people. 

The house is heated, has a living room with TV and 
dining table. The 3 bedrooms have private bathrooms. 
Service includes towels and bed linen.

Guests can prepare meals in the well-equipped 
kitchen and can also take advantage of the 
restaurants in the area. Outdoor activities such as 
walking, mountain biking, paragliding and skiing 
during the winter months are a few suggestions. 

The Casa dos Limos Verdes is 55 km from Guarda, 
60 km from Viseu and 20 km from Gouveia.

Features and Services:
Daily cleaning service, baby cot (on request), telephone, 
safe, TV, central heating.
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Rua Dr. Inês Louro 22, 6290 Arcozelo da Serra
GPS 40°32’32.4”N 7°37’31.9”W
esevenluis@sapo.pt
Tel. (+351) 965 895 619

Casa Dr. Inês Louro

A Casa Dr. Inês Louro é uma casa de Turismo Rural, 
certificada como Casa de Campo, situada na zona 
antiga da povoação de Arcozelo - Gouveia, na região 
da Serra da Estrela.

Características e Serviços: 
TV, minibar, aquecimento central.

Idiomas falados: inglês e francês.

La Casa Dr. Inês Louro es una casa de turismo rural, 
certificada como Casa de Campo, situada en la zona 
antigua de la población de Arcozelo - Gouveia, en la 
región de la Serra da Estrela.

Características y Servicios:
TV, mini-bar, calefacción central.

Idiomas hablados: inglés y francés.

The Casa Dr. Inês Louro is part of the rural tourism 
network, certified as a country house, and is situated 
in an old part of the hamlet of Arcozelo – Gouveia in 
the Serra da Estrela mountain range.

Features and Services:
TV, minibar, central heating.

Languages spoken: English and French.
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Largo Dr. Luís Mendes Caldeira 1
6290-241 Paços da Serra
GPS 40º27.581’N 007º38.992’W 
www.casagrande.com.pt | info@casagrande.com.pt
Tel. (+351) 934 297 935 | (+351) 238 496 341

Casa Grande

A Casa Grande de Paços da Serra é um solar de 
família do séc. XVIII, com dependências do séc. XVI.

Dispõe de 3 apartamentos rústicos para duas 
pessoas com entradas independentes, quarto, WC, 
sala com lareira, kitchenette e varanda. 

Na propriedade de 3 ha de olival, dispomos ainda de 
6 Casas de Campo de 2 a 8 pessoas com as mesmas 
condições.

A salientar o Marco Miliário romano no nosso jardim 
das cameleiras e a forja do ferreiro recuperada. 

A pedido podem ver-se as primeiras fotografias 
aéreas portuguesas de 1916 e o tear a pedais 
tradicional. 

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, serviço limpeza diário, serviço de 
quartos, berço, TV, Wi-Fi (na receção), lareiras, reuniões, 
parque infantil, jardim, parque estacionamento, garagem.

Idiomas falados: inglês e francês.

La Casa Grande de Paços da Serra es un solar de 
familia del siglo XVIII, con habitaciones del siglo XVI.

Dispone de 3 apartamentos rústicos para dos 
personas con entradas independientes, habitación, 
WC, sala con chimenea, cocina americana, balcón y 
desayuno. 

En la propiedad de 3 hectáreas de olivos, disponemos 
también de 6 casas de campo de 2 a 8 personas con 
las mismas condiciones.

Se destaca el Marco Miliário romano en nuestro 
jardín de camelias y la forja del herrero recuperada.

Bajo pedido pueden verse las primeras fotografías 
aéreas portuguesas de 1916 y el telar de pedales 
tradicional.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, servicio de 
habitaciones, cuna, TV, Wi-Fi (en la recepción), 
chimeneas, salas de reuniones, parque infantil, jardín, 
aparcamiento, garaje.

Idiomas hablados: inglés y francés.

The Casa Grande de Paços Serra is a family 
manor-house dating from the XVIII century with 
outbuildings from the XVI century. 

It has 3 rustic apartments for two people with 
separate entrances; bedroom, WC, living room with 
fireplace, kitchenette, verandah and breakfast. 

There are a further 6 country houses for 2 to 8 
people with the same facilities on the property that 
has 3 hectares of olive trees. 

The Roman milestone in the camellia garden is worth 
noting, as is the restored blacksmith’s forge. 

Guests can see the first Portuguese aerial 
photographs dating from 1916 and a traditional 
weaving loom with pedals.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, room service, baby 
cot (on request), fireplaces, meeting rooms, children’s 
playground, garden, car park, garage.

Languages spoken: English and French.

C O M U N I D A D E  I N T E R M U N I C I P A L160



G O U V E I A

2 2Casa Grande - Casa da Azeitona
Largo Dr. Luís Mendes Caldeira 1
6290-241 Paços da Serra
GPS 40º27.581’N 007º38.992’W 
www.casagrande.com.pt | info@casagrande.com.pt
Tel. (+351) 934 297 935 | (+351) 238 496 341

Esta casa foi em tempos uma palheira dupla 
pertencente ao solar de Paços da Serra conhecido 
por Casa Grande. Tem 2 quartos pequenos, uma sala 
com lareira e kitchenette, WC e acesso ao jardim  
e à rua.

Na propriedade envolvente com 3 ha de olival, 
estacionamento e churrasqueira, é de salientar 
o Marco Miliário romano no nosso jardim das 
cameleiras e a forja do ferreiro recuperada. 

A pedido, podem ver-se na Casa Grande as primeiras 
fotografias aéreas portuguesas de 1916 do nosso avô 
e o tear a pedais em funcionamento. 

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, serviço limpeza diário, serviço de 
quartos, berço, TV, Wi-Fi (na receção), lareira, reuniões, 
parque infantil, jardim, garagem.

Idiomas falados: inglês e francês.

Esta casa fue antaño un pajar doble perteneciente 
al solar de Paços da Serra conocido por Casa 
Grande. Tiene 2 pequeñas habitaciones, una sala con 
chimenea y cocina americana, WC y acceso al jardín y 
a la calle.

En la propiedad circundante con 3 hectáreas de 
olivos, aparcamiento y barbacoa, se destaca el Marco 
Miliário romano en nuestro jardín de camelias y la 
forja del herrero recuperada. 

Bajo pedido pueden verse las primeras fotografías 
aéreas portuguesas de 1916, de nuestro abuelo y el 
telar de pedales tradicional, en funcionamiento.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, servicio de 
habitaciones, cuna, TV, Wi-Fi (en la recepción), chimenea, 
reuniones, parque infantil, jardín, garaje.

Idiomas hablados: inglés y francés.

This house was once a hay barn belonging to the 
Paços da Serra manor house, known as the Casa 
Grande. The house has 2 small bedrooms, a living 
room with a fireplace and a kitchenette, WC and 
access to the garden and to the street.

The surrounding property of 3 hectares of olive trees, 
car park and barbecue area and there is a Roman 
milestone in the camellia garden and a restored 
blacksmith’s forge.

On request, you can see the first Portuguese aerial 
photographs of our grandfather and a traditional 
weaving loom with pedals still in use.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, room service, child’s 
bed (on request), TV, Wi-Fi (at reception), fireplace, 
meeting rooms, children’s playground, garden, garage.

Languages spoken: English and French.
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Largo Dr. Luís Mendes Caldeira 1
6290-241 Paços da Serra
GPS 40º27.581’N 007º38.992’W
www.casagrande.com.pt | info@casagrande.com.pt
Tel. (+351) 934 297 935 | (+351) 238 496 341

Esta casa era aquela que os caseiros dos nossos avós 
no princípio do séc. XX arrendavam ao mês aos casais 
que se casavam aqui na aldeia de Paços da Serra 
antes de construírem a sua própria habitação.

Tem 1 quarto, sala com lareira, WC, kitchenette  
e acesso ao jardim e à rua.

Na propriedade envolvente com 3 ha de olival, 
estacionamento e churrasqueira, é de salientar 
o Marco Miliário romano no nosso jardim das 
cameleiras e a forja do ferreiro recuperada.

A pedido, podem ver-se na Casa Grande as primeiras 
fotografias aéreas portuguesas de 1916 do nosso avô 
e o tear a pedais em funcionamento. 

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, serviço limpeza diário, serviço de 
quartos, berço, TV, Wi-Fi (na receção), lareiras, reuniões, 
parque infantil, jardim, garagem.

Idiomas falados: inglês e francês.

Esta casa era la que los caseros de nuestros abuelos 
a principios del siglo XX alquilaban por meses a las 
parejas que se casaban aquí en la aldea de Paços da 
Serra antes de construir su propia vivienda.

Tiene 1 habitación, sala con chimenea, WC, cocina 
americana y acceso al jardín y a la calle.

En la propiedad circundante con 3 hectáreas de 
olivos, aparcamiento y barbacoa, se destaca el Marco 
Miliário romano en nuestro jardín de camelias  
y la forja del herrero recuperada. 

Bajo pedido pueden verse las primeras fotografías 
aéreas portuguesas, de nuestro abuelo de 1916  
y el telar de pedales tradicional en funcionamiento.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, servicio de 
habitaciones, cuna, TV, Wi-Fi (en la recepción), 
chimeneas, reuniones, parque infantil, jardín, garaje.

Idiomas hablados: inglés y francés.

This house was the one our Grandparents’ servants 
rented on a monthly basis to couples who were 
getting married in the village of Paços da Serra 
before building their own home.

It has 1 bedroom, living room with fireplace, WC, 
kitchenette and access to the garden and the street.

The surrounding property has 3 hectares of olive 
trees, a car park and barbecue area and there is 
a Roman milestone in the camellia garden and a 
restored blacksmith’s forge.

On request, you can see the first Portuguese aerial 
photographs of our grandfather and a traditional 
weaving loom with pedals still in use.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, room service, baby’s 
cot (on request), TV, Wi-Fi (at reception), fireplaces, 
meeting rooms, children’s playground, garden, garage.

Languages spoken: English and French.
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Largo Dr. Luís Mendes Caldeira 1
6290-241 Paços da Serra
GPS 40º27.581’N 007º38.992’ W 
www.casagrande.com.pt | info@casagrande.com.pt
Tel. (+351) 934 297 935 | (+351) 238 496 341

Localizada na aldeia de Paços da Serra é uma Casa 
de Campo pertencente à Casa Grande, um solar de 
família do séc. XVIII. Restaurada pela nossa mãe, 
a primeira engenheira eletrotécnica portuguesa, já 
depois de reformada, tem 1 quarto, WC, sala com 
lareira, kitchenette e acesso ao jardim e à rua. 

O seu nome vem do facto do piso inferior ter sido 
um estábulo. Na propriedade envolvente com 3 ha 
de olival, estacionamento e churrasqueira, salienta-
-se o Marco Miliário romano no nosso jardim das 
cameleiras e a forja do ferreiro recuperada. 

A pedido podem ver-se dentro do solar as primeiras 
fotografias aéreas portuguesas de 1916 do nosso avô 
e o tear a pedais tradicional em funcionamento. 

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, serviço limpeza diário, serviço de 
quartos, berço, TV, Wi-Fi (na receção), lareiras, reuniões, 
parque infantil, jardim, parque estacionamento, garagem.

Idiomas falados: inglês e francês.

Localizada en la aldea de Paços da Serra es una 
Casa de Campo perteneciente a la Casa Grande, 
un solar de familia del siglo XVIII. Restaurada por 
nuestra madre, la primera ingeniera electrotécnica 
portuguesa, una vez restaurada, tiene 1 habitación, 
WC, sala con chimenea, cocina americana y acceso al 
jardín y a la calle. 

Su nombre viene del hecho del piso inferior haber 
sido un establo. En la propiedad circundante con 
3 hectáreas de olivos, aparcamiento y barbacoa, se 
destaca el Marco Miliário romano en nuestro jardín  
de camelias y la forja del herrero recuperada. 

Bajo pedido pueden verse las primeras fotografías 
aéreas portuguesas de nuestro abuelo de 1916 y el 
telar de pedales tradicional en funcionamiento.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, servicio de 
habitaciones, cuna, TV, Wi-Fi (en la recepción), 
chimeneas, reuniones, parque infantil, jardín, 
aparcamiento, garaje.

Idiomas hablados: inglés y francés.

This is a country house belonging to the Casa Grande, 
a XVIII family manor house located in the village of 
Paços da Serra. It was restored by our mother, the 
first Portuguese female electro-technic engineer, 
after she had retired. It has 1 bedroom, WC, living 
room with fireplace, kitchenette and access to the 
garden and the street. 

Its name comes from the fact that the lower floor 
had been a stable. The surrounding property has 
3 hectares of olive trees, a car park and barbecue 
area and there is a Roman milestone in the camellia 
garden and a restored blacksmith’s forge.

On request, you can see the first Portuguese aerial 
photographs of our grandfather and a traditional 
weaving loom with pedals still in use.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, room service, baby cot 
(on request), TV, Wi-Fi (at reception), fireplaces, meeting 
rooms, children’s playground, garden, car park, garage.

Languages spoken: English and French.
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Largo Dr. Luís Mendes Caldeira 1
6290-241 Paços da Serra
GPS 40º27.581’N 007º38.992’W 
www.casagrande.com.pt | info@casagrande.com.pt
Tel. (+351) 934 297 935 | (+351) 238 496 341

Esta é a maior das Casas de Campo pertencentes ao 
solar de Paços da Serra conhecido por Casa Grande.

Tem 4 quartos com cama de casal, uma sala com 
lareira fechada, uma varanda, uma kitchenette, dois 
WC e entrada pelo jardim. Na propriedade envolvente 
com 3 ha de olival, estacionamento, baloiços, mesas 
de pedra e churrasqueira, é de salientar o Marco 
Miliário romano no jardim das cameleiras e a forja do 
ferreiro recuperada.

A pedido, podem ver-se na tulha do solar as primeiras 
fotografias aéreas portuguesas de 1916 do nosso avô 
e o tear a pedais em funcionamento. 

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, serviço limpeza diário, serviço de 
quartos, berço, TV, Wi-Fi (na receção), lareiras, reuniões, 
parque infantil, jardim, parque estacionamento, garagem.

Idiomas falados: inglês e francês.

Esta es la mayor de las Casas de Campo pertenecientes 
al solar de Paços da Serra conocido como Casa 
Grande.

Tiene 4 habitaciones con cama de matrimonio, 
una sala con chimenea cerrada, un balcón, una 
cocina americana, dos WC y entrada por el jardín. 
En la propiedad circundante con 3 hectáreas de 
olivos, aparcamiento, columpios, mesas de piedra 
y barbacoa, se destaca el Marco Miliário romano 
en el jardín de las camelias y la forja del herrero 
recuperada.

Bajo pedido, se pueden ver en el granero del solar las 
primeras fotografías aéreas portuguesas de 1916 del 
abuelo y el telar a pedales en funcionamiento.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, servicio de 
habitaciones, cuna, TV, Wi-Fi (en la recepción), 
chimeneas, salas de reuniones, parque infantil, jardín, 
aparcamiento, garaje. 

Idiomas hablados: inglés y francés.

This is the largest of the country houses belonging to 
the Paços da Serra manor house, also known as Casa 
Grande.

It has 4 double bedrooms, a living room with a closed 
fireplace, verandah, kitchenette, two toilets and an 
entrance to the garden. The surrounding property 
has 3 hectares of olive trees, a car park and barbecue 
area, swings, wooden tables and barbecue area 
and there is also a Roman milestone in the camellia 
garden and a restored blacksmith’s forge.

On request, you can see, in the former olive 
production storeroom, the first Portuguese aerial 
photographs from 1916 from our grandfather and a 
traditional weaving loom with pedals still in use.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, room service, baby cot 
(on request), TV, Wi-Fi (at reception), fireplaces, meeting 
rooms, children’s playground, garden, car park, garage,

Languages spoken: English and French.
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GPS 40º27.581’N 007º38.992’W 
www.casagrande.com.pt | info@casagrande.com.pt
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A Casa do Rancho era um anexo do solar Casa Grande 
cedido pelos nossos avós maternos nos princípios 
do séc. XX para funcionar como escola primária 
para os rapazes de Paços da Serra até haver outras 
instalações. Por isso ainda hoje é conhecida pelos 
mais velhos pelo nome de “Escola”. Mais tarde, foi 
cedida para os ensaios do Rancho folclórico desta 
aldeia, dirigidos pelo filho do nosso antigo caseiro 
e daí o nome que oficialmente lhe ficou. A Casa do 
Rancho é uma Casa de Campo com um quarto, sala 
com lareira, WC, cozinha, garagem e jardim. Tal como 
a Casa Grande, que também está aberta ao Turismo, 
é igualmente do séc. XVIII e ambas pertenceram 
sempre à nossa família. Na propriedade é de salientar 
o Marco Miliário romano no jardim das cameleiras  
e a forja do ferreiro recuperada. 

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, serviço limpeza diário, serviço de 
quartos, berço, TV, Wi-Fi (na receção), lareiras, reuniões, 
parque infantil, jardim, parque estacionamento, garagem.

Idiomas falados: inglês e francês.

La Casa do Rancho era un anexo del solar Casa 
Grande cedido por nuestros abuelos maternos a 
principios del siglo XX para funcionar como escuela 
primaria para los chicos de Paços da Serra hasta 
encontrar otras instalaciones. Por eso aún hoy 
se conoce por los más ancianos como “Escola”. 
Más tarde, se utilizó para los ensayos del Rancho 
folclórico de esta aldea, dirigido por el hijo de nuestro 
antiguo casero y de ahí el nombre que oficialmente 
se le dio. La Casa do Rancho es una casa de campo 
con una habitación, sala con chimenea, WC, cocina, 
garaje y jardín. Tal como la Casa Grande, que también 
se encuentra abierta al turismo, es igualmente del 
siglo XVIII y ambas pertenecieron siempre a nuestra 
familia. En la propiedad se destaca el Marco Miliário 
romano en el jardín de las camelias y la forja del 
herrero recuperada.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, servicio de 
habitaciones, cuna, TV, Wi-Fi (en la recepción), 
chimeneas, reuniones, parque infantil, jardín, 
aparcamiento, garaje.

Idiomas hablados: inglés y francés.

The Casa do Rancho was an annex of the Casa  
Grande manor house donated by our maternal 
grandparents at the beginning of the XX century to 
function as a primary school for the boys of Paços 
da Serra until other facilities could be provided. 
For this reason, the older generation still refers to 
it as a “school”. Later, it was given to the village 
folklore group to use as a place to practice under 
the directorship of the caretaker’s son and from 
there the name became official. The Casa do Rancho 
is a country house with a bedroom, living room with 
fireplace, WC, kitchen, garage and garden. As with 
the Casa Grande, which is also open for tourism, it 
dates from the XVIII century and both have always 
belonged to our family. On the property the Roman 
milestone in the camellia garden and the restored 
blacksmith’s forge are worthy of note.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, room service, baby 
cot (on request), TV, Wi-Fi (at reception), fireplaces, 
children’s playground, garden, car park, garage.

Languages spoken: English and French.
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Largo Dr. Luís Mendes Caldeira 1
6290-241 Paços da Serra
GPS 40°27’34.6”N 7°38’58.8”W
www.casagrande.com.pt | info@casagrande.com.pt
Tel. (+351) 934 297 935 | (+351) 238 496 341

Esta casa é uma das Casas de Campo pertencentes 
ao solar de Paços da Serra conhecido por Casa 
Grande. Tem 2 quartos com cama de casal, 1 quarto 
com 2 camas estreitas, 1 sala com lareira fechada, 
varanda, kitchenette, 2 WC e entrada pelo jardim.

Era antigamente 1 arrecadação dos nossos antigos 
caseiros para as azeitonas na altura da apanha  
e também para lenha. Na propriedade envolvente 
com 3 ha de olival, estacionamento e churrasqueira, 
salienta-se o Marco Miliário romano no nosso jardim 
das cameleiras e a forja do ferreiro recuperada.

A pedido, podem ver-se na tulha da Casa Grande 
as primeiras fotografias aéreas portuguesas de 
1916 tiradas pelo nosso avô e o tear a pedais em 
funcionamento. 

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, serviço limpeza diário, serviço de 
quartos, berço, TV, Wi-Fi (na receção), lareiras, reuniões, 
parque infantil, jardim, parque estacionamento, garagem.

Idiomas falados: inglês e francês.

Esta casa es una de las Casas de Campo pertenecientes 
al solar de Paços da Serra conocido por Casa Grande. 
Tiene 2 habitaciones con cama de matrimonio, 
1 habitación con 2 camas estrechas, 1 sala con 
chimenea cerrada, balcón, cocina americana,  
2 WC y entrada por el jardín.

Antiguamente era un trastero de nuestros antiguos 
caseros para la recolección de aceitunas y también 
para la leña. En la propiedad circundante con  
3 hectáreas de olivos, aparcamiento y barbacoa,  
se destaca el Marco Miliário romano en nuestro jardín 
de camelias y la forja del herrero recuperada.

Bajo pedido, se pueden ver en el granero del solar 
las primeras fotografías aéreas portuguesas de 1916 
tiradas por nuestro abuelo y el telar a pedales en 
funcionamiento.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, servicio de 
habitaciones, cuna, TV, Wi-Fi (en la recepción), 
chimeneas, reuniones, parque infantil, jardín, 
aparcamiento, garaje.

Idiomas hablados: inglés y francés.

This house is one of the country houses that belongs 
to the Paços da Serra manor house known as the 
Casa Grande. It has 2 double bedrooms, 1 bedroom 
with 2 narrow beds, a living room with a closed 
fireplace, verandah, kitchenette, 2 toilets and an 
entrance from the garden.

It was once a storage space used by our former 
caretakers for olives at harvest time and was also 
used for storing wood. The surrounding property 
has 3 hectares of olive trees, car park and barbecue 
area and there is a Roman milestone in the camellia 
garden and a restored blacksmith’s forge.

On request, you can see the first Portuguese aerial 
photographs of our grandfather and a traditional 
weaving loom with pedals still in use.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, room service, baby 
cot (on request), fireplaces, meeting rooms, children’s 
playground, garden, car park, garage.

Languages spoken: English and French. 
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Travessa do Terreiro, 6290-111 Mangualde da Serra 
GPS 40°27’53.3”N 7°37’16.2”W
casas.estrela@gmail.com
Tel. (+351) 965 429 194 | (+351) 912 362 669

Casas da Estrela I

As Casas da Estrela localizam-se na Serra da Estrela, 
e estão situadas numa aldeia tipicamente serrana, 
Mangualde da Serra. Reconstruídas recentemente, 
recriam o ambiente típico serrano, com todo  
o conforto e comodidade. 

Estas casas encontram-se totalmente equipadas. 

Os quartos dispõem de atoalhados e lençóis. 

As Casas da Estrela estão equipadas com lareira  
e aquecimento central, fogão, microondas, frigorífico, 
torradeira. Disponíveis para todo o ano.

Características e Serviços: 
Aquecimento central, lareira.

Las Casas da Estrela se localizan en la Serra da 
Estrela, y están situadas en una aldea típicamente 
serrana, Mangualde da Serra. Reconstruidas 
recientemente, recrean el ambiente típico serrano, 
con todo el confort y comodidad. 

Estas casas se encuentran totalmente equipadas.

Las habitaciones disponen de manteles y sábanas.

Las Casas da Estrela están equipadas con chimenea 
y calefacción central, fogón, microondas, frigorífico, 
tostadora. Disponibles durante todo el año.

Características y Servicios:
Calefacción central, chimenea.

The Casas da Estrela are located in the Serra da 
Estrela mountain range in a traditional mountain 
village, Mangualde da Serra. Recently restored, they 
recreate the typical mountain atmosphere with every 
comfort and convenience.

These houses are fully equipped.

The bedrooms are provided with towels and sheets. 

The houses have a fireplace and central heating, 
stove, microwave, toaster. They are available all year.

Features and Services:
Central heating, fireplace.

B E I R A S  E  S E R R A  D A  E S T R E L A 167



G U I A  D E  A L O J A M E N T O S

5 8Casas da Estrela II
Travessa do Terreiro, 6290-111 Mangualde da Serra 
GPS 40°27’53.3”N 7°37’16.2”W
casas.estrela@gmail.com
Tel. (+351) 965 429 194 | (+351) 912 362 669

As Casas da Estrela localizam-se na Serra da Estrela, 
e estão situadas numa aldeia tipicamente serrana, 
Mangualde da Serra. Reconstruídas recentemente, 
recriam o ambiente típico serrano, com todo  
o conforto e comodidade. 

Estas casas encontram-se totalmente equipadas. 

Os quartos dispõem de atoalhados e lençóis. 

As Casas da Estrela estão equipadas com lareira  
e aquecimento central, fogão, microondas, frigorífico, 
torradeira. Disponíveis para todo o ano.

Características e Serviços: 
Aquecimento central, lareira.

Las Casas da Estrela se localizan en la Serra da 
Estrela, y están situadas en una aldea típicamente 
serrana, Mangualde da Serra. Reconstruidas 
recientemente, recrean el ambiente típico serrano, 
con todo el confort y comodidad. 

Estas casas se encuentran totalmente equipadas.

Las habitaciones disponen de manteles y sábanas

Las Casas da Estrela están equipadas con chimenea 
y calefacción central, fogón, microondas, frigorífico, 
tostadora. Disponibles durante todo el año.

Características y Servicios:
Calefacción central, chimenea.

The Casa da Estrela II. The Casas da Estrela are 
located in the Serra da Estrela mountain range in a 
traditional mountain village, Mangualde da Serra. 
Recently restored, they recreate the typical mountain 
atmosphere with every comfort and convenience.

These houses are fully equipped. 

The bedrooms are provided with towels and sheets. 

The houses have a fireplace and central heating, 
stove, microwave, toaster. They are available all year.

Features and Services:
Central heating, fireplace.
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Bairro do Castelo, Gouveia, Serra da Estrela 
GPS 40º29’ 37,89’’N 7º 35’35,89’’W
casascastelo@gmail.com
Tel. (+351) 962 929 104

Casas do Castelo

Compostas por vários chalés, todas as unidades 
incluem uma casa de banho privativa e uma cama 
de casal. Os estúdios possuem uma sala de estar 
com áreas de estar e de refeições, bem como uma 
televisão de ecrã plano.

Os hóspedes acomodados nos estúdios podem 
preparar as suas próprias refeições nas kitchenettes 
equipadas, que dispõem de todos os utensílios 
e equipamentos necessários. Como alternativa, 
existem vários restaurantes locais que servem pratos 
tradicionais e iguarias regionais.

O posto de turismo, bares, cafés, jardins, museus, 
monumentos e igrejas estão a uma curta distância  
a pé. Os trilhos para caminhadas ao longo da Serra  
da Estrela proporcionam um contacto único com  
a fauna e flora naturais da região.

A Torre, onde os hóspedes poderão praticar vários 
desportos de Inverno, fica a 37 km. Mangualde está  
a 25 km e a cidade histórica de Viseu encontra-se  
a 41 km. 

Características e Serviços: 
TV, aquecimento central, secador.

Compuestas por varios chalets, todas las unidades 
incluyen un cuarto de baño privado y una cama de 
matrimonio. Los estudios poseen una sala de estar con 
áreas de estar y de comedor, así como una televisión 
de plasma.

Los huéspedes alojados en los estudios pueden 
preparar sus propias comidas en las cocinas 
americanas equipadas, que disponen de todos los 
utensilios y equipos necesarios. Como alternativa, 
existen varios restaurantes locales que sirven platos 
tradicionales y manjares regionales.

La oficina de turismo, bares, cafés, jardines, museos, 
monumentos e iglesias se encuentran a una corta 
distancia a pie. Los trillos para caminatas a lo largo de 
la Serra da Estrela proporcionan un contacto único con 
la fauna y flora naturales de la región.

La Torre, donde los huéspedes podrán practicar varios 
deportes de invierno, a 37 km. Mangualde está a 25 km 
y la ciudad histórica de Viseu se encuentra a 41 km.

Características y Servicios:
TV, calefacción central, secador.

The Casas do Castelo are made up of several chalets. 
All the units have private bathroom and double bed. 
The studio appartments have a living room divided 
into areas for relaxing and eating, as well as a flat-
screen television.

Guests staying in the studio appartments can 
prepare their own meals in the equipped kitchenettes 
that have all the utensils and necessary equipment. 
As an alternative, there are several local restaurants 
that serve traditional regional food and delicacies.

The tourist office, bars, cafés, gardens, museums, 
monuments and churches are a short distance away 
on foot. Pathways for walking through the Serra da 
Estrela mountain range provide contact with a unique 
flora and fauna that are natural to the region. 

The Tower, where guests can take part in various 
winter sports, is 37 km away. Mangualde is 25 km 
away and the historic city of Viseu is 41 km away.

Features and Services:
TV, central heating, hair dryer.
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Rua Direita 66, 6290-526 Gouveia 
GPS 40º29’34.530”N 7º35’30.749”W
www.casasdotoural.pt
casasdotoural1@gmail.com
Tel. (+351) 963 023 893 | (+351) 238 492 132

Casas do Toural - Casa da Cândida

Casa de pedra, situada na Rua Direita mas fora da 
quinta, a 50 m da porta de entrada da quinta  
e composta por 1 piso:

R/C – divisão ampla com 1 lado de sala, 1 lado de 
quarto (cama de casal), casa de banho e kitchenette.

Todos os quartos têm roupeiro.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço (a pedido), serviço limpeza (2x semana), 
berço, telefone, cofre (casa principal), TV, Wi-Fi, minibar, 
aquecimento, secador (a pedido), serviço lavandaria, 
reuniões, conferências, ténis de mesa, snooker, sala de 
jogos, piscina interior, ténis, jardim, biblioteca, parque 
estacionamento (2 lugares), admissão de animais  
(a pedido/custo adicional).

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

Casa de piedra, situada en la Rua Direita fuera de la 
quinta, a 50 m de la puerta de entrada de la quinta y 
compuesta por 1 piso:

Planta baja – amplia con 1 lado de sala, 1 lado de 
habitación (cama de matrimonio), cuarto de baño y 
cocina americana. 

Todas las habitaciones tienen armario.

Características y Servicios:
Desayuno (a petición), servicio de limpieza (2 veces por 
semana), cuna, teléfono, (casa principal) caja fuerte, 
TV, Wi-Fi, mini-bar, calefacción, secador (bajo petición), 
servicio de lavandería, reuniones, conferencias, tenis de 
mesa, mesa de billar, sala de juegos, piscina cubierta, 
tenis, jardín, biblioteca, aparcamiento (2 plazas), admisión 
de animales (bajo petición carga/extra). 

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

A stone house situated in the Rua Direita outside the 
farm, 50 m from the entrance to the farm and has 
one floor.

Ground floor – an ample space with a sitting area 
on one side and a double bedroom on the other, 
bathroom and kitchenette.

All bedrooms have a wardrobe.

Features and Services: 
Breakfast (on request), cleaning service (twice per week), 
baby cot (on request), TV, Wi-Fi, minibar, heating, hair 
dryer (on request), laundry service, meeting rooms, table.
tennis, snooker, games room, indoor swimming pool, 
tennis court, garden, library, car park (2 places), pets 
allowed (on request and with an additional cost).

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Rua Direita 66, 6290-526 Gouveia 
GPS 40º29’34.530”N 7º35’30.749”W
www.casasdotoural.pt
casasdotoural1@gmail.com
Tel. (+351) 963 023 893 | (+351) 238 492 132

Casa de pedra, dentro da quinta (Casas do Toural), 
composta por 2 andares:

R/C – 1 sala com lareira e kitchenette,  
1 casa de banho.

1º andar – 1 quarto com cama de casal.

Todos os quartos têm roupeiro.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço (a pedido), serviço limpeza (2x semana), 
berço, telefone, cofre (casa principal), TV, Wi-Fi, minibar, 
aquecimento, secador (a pedido), serviço lavandaria, 
reuniões, conferências, ténis de mesa, snooker, sala de 
jogos, piscina interior, ténis, jardim, biblioteca, parque 
estacionamento (2 lugares), admissão de animais  
(a pedido/custo adicional).

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

Casa de piedra, dentro de la quinta (Casas do Toural), 
compuesta por 2 plantas: 

Planta baja – 1 sala con chimenea y cocina americana, 
1 cuarto de baño.

Primera planta – 1 habitación con cama de 
matrimonio. 

Todas las habitaciones tienen armario.

Características y Servicios:
Desayuno (a petición), servicio de limpieza  
(2 veces a la semana), cuna, teléfono, (casa principal) caja 
fuerte, TV, Wi-Fi, mini-bar, calefacción, secador (bajo 
petición), servicio de lavandería, reuniones, conferencias, 
tenis de mesa, mesa de billar, sala de juegos, piscina 
cubierta, tenis, jardín, biblioteca, aparcamiento (2 
plazas), admisión de animales (bajo petición carga/extra).

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

A stone house inside the farm (the Casas do Toural) is 
made up of 2 floors: 

The ground floor – with a living room with fireplace, 
kitchenette and bathroom. 

The first floor has 1 double bedroom.

All bedrooms have a wardrobe.

Features and Services:
Breakfast (on request), cleaning service (twice a 
week), baby cot (on request), telephone, safe (in the 
main house), TV, Wi-Fi, minibar, heating, hair dryer (on 
request), laundry service, meeting rooms, conference 
rooms, table tennis, snooker, games room, indoor 
swimming pool, tennis court, garden, library, car park  
(2 places), pets allowed (on request and with an 
additional cost).

Languages spoken: English, French and Spanish. 

B E I R A S  E  S E R R A  D A  E S T R E L A 171



G U I A  D E  A L O J A M E N T O S

Casas do Toural - Casa da Eva 2

Rua Direita 66, 6290-526 Gouveia 
GPS 40º29’34.530”N 7º35’30.749”W
www.casasdotoural.pt
casasdotoural1@gmail.com
Tel. (+351) 963 023 893 | (+351) 238 492 132

Casa de pedra, situada na Rua do Toural mas fora da 
quinta, a 5 m de um dos portões da quinta e composta 
por 1 piso:

1 divisão ampla com 1 lado de sala, 1 lado de quarto  
(2 camas), kitchenette e casa de banho.

Todos os quartos têm roupeiro.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço (a pedido), serviço limpeza (2x semana), 
berço, telefone, cofre (casa principal), TV, Wi-Fi, minibar, 
aquecimento, secador (a pedido), serviço lavandaria, 
reuniões, conferências, ténis de mesa, snooker, sala de 
jogos, piscina interior, ténis, jardim, biblioteca, parque 
estacionamento (2 lugares), admissão de animais  
(a pedido/custo adicional).

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

02
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Casa en piedra, situada en la Rua do Toural pero 
situada fuera de la quinta, a 5 m de 1 de los portones 
de la quinta y compuesta por 1 piso:

1 habitación amplia con 1 lado de sala, 1 lado de 
habitación (2 camas), cocina americana y cuarto de 
baño. 

Todas las habitaciones tienen armario.

Características y Servicios:
Desayuno (a petición), servicio de limpieza (2 veces a 
la semana), cuna, teléfono, (casa principal) caja fuerte, 
TV, Wi-Fi, mini-bar, calefacción, secador (bajo petición), 
servicio de lavandería, reuniones, conferencias, tenis de 
mesa, mesa de billar, sala de juegos, piscina cubierta, 
tenis, jardín, biblioteca, aparcamiento (2 plazas), 
admisión de animales (bajo petición/carga extra).

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

A stone house situated in the Rua do Toural outside 
the farm, 5 m from the main gates of the farm and 
made up of one floor:

1 ample space with a living room on one side and a 
bedroom with 2 beds on the other, kitchenette and 
bathroom.

All bedrooms have a wardrobe.

Features and Services:
Breakfast (on request), cleaning service (twice a 
week), baby cot (on request), telephone, safe (in the 
main house), TV, Wi-Fi, minibar, heating, hair dryer (on 
request), laundry service, meeting rooms, conference 
rooms, table tennis, games room, indoor swimming pool, 
tennis court, garden, library, car park (2 places), pets 
allowed (on request and with an additional charge).

Languages spoken: English, French and Spanish. 
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Rua Direita 66, 6290-526 Gouveia 
GPS 40º29’34.530”N 7º35’30.749”W
www.casasdotoural.pt
casasdotoural1@gmail.com
Tel. (+351) 963 023 893 | (+351) 238 492 132

Casa de pedra, situada na Rua Direita mas fora da 
quinta, frente à porta de entrada da quinta  
e composta por 3 andares:

R/C – 1 quarto de 2 camas e com casa de banho,  
1 sala de estar/refeições com capacidade para  
18 pessoas, 1 grande varanda/terraço com mesas  
e cadeiras, 1 cozinha, 1 casa de banho de apoio à sala.

1º andar – 4 quartos de 2 camas, 1 casa de banho 
pequena, 2 quartos de banho grandes com retrete 
separada.

2º andar – 2 quartos de 2 camas com casa de banho 
privativa e arrumos.

Todos os quartos têm roupeiro.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço (a pedido), serviço limpeza (2x semana), 
berço, telefone, cofre (casa principal), TV, Wi-Fi, minibar, 
aquecimento, secador (a pedido), serviço lavandaria, 
reuniões, conferências, ténis de mesa, snooker, sala de 
jogos, piscina interior, ténis, jardim, biblioteca, parque 
estacionamento (2 lugares), admissão de animais  
(a pedido/custo adicional).

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.
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Casa de piedra, situada en la Rua Direita, pero situada 
fuera de la quinta frente a la puerta de entrada de la 
quinta y compuesta por 3 pisos: 

Planta baja – 1 habitación de 2 camas y con cuarto de 
baño, 1 sala de estar/comedor con capacidad para  
18 personas, 1 gran balcón/terraza con mesas y sillas, 
1 cocina, 1 cuarto de baño de apoyo a la sala.

1ª planta – 4 habitaciones de 2 camas, 1 cuarto de 
baño pequeño, 2 cuartos de baño grandes con aseo 
separado.

2ª planta – 2 habitaciones de 2 camas con cuarto de 
baño privado y trastero. 

Todas las habitaciones tienen armario.

Características y Servicios:
Desayuno (a petición), servicio de limpieza (2 veces a 
la semana), cuna, teléfono, (casa principal) caja fuerte, 
TV, Wi-Fi, mini-bar, calefacción, secador (bajo petición), 
servicio de lavandería, reuniones, conferencias, tenis 
de mesa, sala de billar, juegos, piscina cubierta, pistas, 
jardín, biblioteca, aparcamiento (2 plazas), admisión de 
animales (bajo petición carga/adicional).

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

A stone house situated in the Rua Direita outside the 
farm opposite to the farm entrance and made up of 
3 floors: 

Ground floor – has 1 bedroom with 2 beds and 
bathroom, 1 living /dining room with the capacity 
for 18 people, 1 large verandah/terrace with tables 
and chairs, 1 kitchen, 1 bathroom, 1 WC off the living 
room.

1st floor – 4 bedrooms with 2 beds, 1 small 
bathroom, 2 large bathrooms with separate WC.

2nd floor – 2 bedrooms with 2 beds with private 
bathroom and storage.

All bedrooms have a wardrobe.

Features and Services:
Breakfast (on request), cleaning service (twice a week), 
baby cot (on request), telephone, safe (in the main house), 
TV, Wi-Fi, minibar, heating, hair dryer (on request), laundry 
service, laundry service, meeting rooms, conference rooms, 
table tennis, snooker, games room, indoor swimming pool, 
tennis court, garden, library, car park (2 places), pets 
allowed (on request and with an additional cost).

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Casas do Toural - Casa da Lurdes 24 3

Rua Direita 66, 6290-526 Gouveia 
GPS 40º29’34.530”N 7º35’30.749”W
www.casasdotoural.pt
casasdotoural1@gmail.com
Tel. (+351) 963 023 893 | (+351) 238 492 132

Casa de pedra, situada na Rua Direita mas fora da 
quinta, a 50 m da porta de entrada da quinta  
e composta por 2 andares:

1º andar – sala com lareira, 1 quarto de banho  
e 1 cozinha.

2º andar – 1 quarto de cama de casal e 1 quarto  
de 2 camas.

Todos os quartos têm roupeiro.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço (a pedido), serviço limpeza (2x semana), 
berço, telefone, cofre (casa principal), TV, Wi-Fi, minibar, 
aquecimento, secador (a pedido), serviço lavandaria, 
reuniões, conferências, ténis de mesa, snooker, sala de 
jogos, piscina interior, ténis, jardim, biblioteca, parque 
estacionamento (2 lugares), admissão de animais  
(a pedido/custo adicional).

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.
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Casa de piedra, situada en la Rua Direita pero fuera 
de la quinta, a 50 m de la puerta de entrada de la 
quinta y compuesta por 2 pisos:

1º planta – sala con chimenea, 1 cuarto de baño  
y 1 cocina. 

2º planta – 1 habitación con cama de matrimonio  
y 1 habitación de 2 camas. 

Todos los dormitorios tienen armarios.

Características y Servicios:
Desayuno (a petición), servicio de limpieza (2 veces a 
la semana), cuna, teléfono, (casa principal) caja fuerte, 
TV, Wi-Fi, mini-bar, calefacción, secador (bajo petición), 
servicio de lavandería, reuniones, conferencias, tenis de 
mesa, mesa de billar, sala de juegos, piscina cubierta, 
tenis, jardín, biblioteca, aparcamiento (2 plazas), 
admisión de animales (bajo petición carga/extra).

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

This is a two-storey stone house situated in the 
Rua Direita outside the farm, 50 m from the main 
entrance:

The 1st floor has a living room with fireplace, 
1  bathroom and 1 kitchen. 

The 2nd floor has 1 double bedroom and 1 bedroom 
with 2 beds.

All bedrooms have a wardrobe.

Features and Services:
Breakfast (on request), cleaning service (twice a 
week), baby cot (on request), telephone, safe (in the 
main house), TV, Wi-Fi, minibar, heating, hair dryer (on 
request), laundry service, meeting rooms, conference 
rooms, table tennis, snooker, games room, indoor 
swimming pool, tennis court, garden, library, car park  
(2 places), pets allowed (on request and with an 
additional cost).

Languages spoken: English, French and Spanish.



G O U V E I A

Casas do Toural - Casa da Palheira 24 3

Rua Direita 66, 6290-526 Gouveia 
GPS 40º29’34.530”N 7º35’30.749”W
www.casasdotoural.pt
casasdotoural1@gmail.com
Tel. (+351) 963 023 893 | (+351) 238 492 132

Casa de pedra, dentro da quinta (Casas do Toural), 
composta por 3 andares:

Cave - (r/c em relação ao nível da rua), 
1 quarto com 2 camas e 1 casa de banho.

R/C - (1º andar em relação ao nível da rua, 
1 sala muito grande com lareira e kitchenette.

1º andar - (2º andar em relação ao nível da rua), 
1 quarto com cama de casal, 1 casa de banho.

Todos os quartos têm roupeiro.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço (a pedido), serviço limpeza (2x semana), 
berço, telefone, cofre (casa principal), TV, Wi-Fi, minibar, 
aquecimento, secador (a pedido), serviço lavandaria, 
reuniões, conferências, ténis de mesa, snooker, sala de 
jogos, piscina interior, ténis, jardim, biblioteca, parque 
estacionamento (2 lugares), admissão de animais  
(a pedido/custo adicional).

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.
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Casa de piedra, dentro de la quinta (Casas do Toural), 
compuesta por 3 pisos: 

Sótano (planta baja en relación al nivel de la calle),  
1 habitación con 2 camas y 1 cuarto de baño. 

Planta baja (1º piso en relación al nivel de la calle,  
1 sala muy grande con chimenea y cocina americana.

1º planta (2º piso en relación al nivel de la calle),  
1 habitación con cama de matrimonio, 1 cuarto de 
baño.

Todos los dormitorios tienen armarios.

Características y Servicios:
Desayuno (a petición), servicio de limpieza (2 veces a 
la semana), cuna, teléfono, (casa principal) caja fuerte, 
TV, Wi-Fi, mini-bar, calefacción, secador (bajo petición), 
servicio de lavandería, reuniones, conferencias, tenis de 
mesa, mesa de billar, sala de juegos, piscina cubierta, 
tenis, jardín, biblioteca, aparcamiento (2 plazas), 
admisión de animales (bajo petición carga/extra).

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

This is a stone house inside the Casas do Toural 
farm made up of 3 floors: basement (ground floor in 
relation to street level), 1 bedroom with 2 beds and 
1  bathroom. 

The ground floor (first floor in relation to street 
level), 1 very large living room with fireplace and 
kitchenette. 

First floor (2nd floor in relation to street level), 
1  double bedroom, 1 bathroom.

All bedrooms have a wardrobe.

Features and Services:
Breakfast (on request), cleaning service (twice a week), 
child’s cot (on request), TV, Wi-Fi, minibar, heating, hair 
dryer (on request), laundry service, meeting rooms, 
conference rooms, table tennis, snooker, games room, 
indoor swimming pool, tennis court, garden, library, car 
park (2 places), pets allowed (on request and with an 
additional cost).

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Casas do Toural - Casa das Framboesas 12 1

Rua Direita 66, 6290-526 Gouveia 
GPS 40º29’34.530”N 7º35’30.749”W
www.casasdotoural.pt
casasdotoural1@gmail.com
Tel. (+351) 963 023 893 | (+351) 238 492 132

Casa de pedra, dentro da quinta (Casas do Toural), 
composta por 1 piso:

R/C – 1 sala com salamandra e kitchenette, 1 casa de 
banho, 1 quarto com cama de casal.

Todos os quartos têm roupeiro.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço (a pedido), serviço limpeza (2x semana), 
berço, telefone, cofre (casa principal), TV, Wi-Fi, minibar, 
aquecimento, secador (a pedido), serviço lavandaria, 
reuniões, conferências, ténis de mesa, snooker, sala de 
jogos, piscina interior, ténis, jardim, biblioteca, parque 
estacionamento (2 lugares), admissão de animais  
(a pedido/custo adicional).

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.
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Casa de piedra, dentro de la quinta (Casas do Toural), 
compuesta por 1 piso: 

Planta baja – 1 sala con salamandra y cocina 
americana, 1 cuarto de baño, 1 habitación con cama 
de matrimonio. 

Todas las habitaciones tienen armario.

Características y Servicios:
Desayuno (a petición), servicio de limpieza (2 veces a 
la semana), cuna, teléfono, (casa principal) caja fuerte, 
TV, Wi-Fi, mini-bar, calefacción, secador (bajo petición), 
servicio de lavandería, reuniones, conferencias, tenis de 
mesa, mesa de billar, sala de juegos, piscina cubierta, 
tenis, jardín, biblioteca, aparcamiento  
(2 plazas), admisión de animales (bajo petición  
carga/extra).

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

This is a stone house inside the Casa do Toural farm 
made up of 1 floor: 

Ground floor – with wood-burning stove and 
kitchenette, 1 bathroom, 1 double bedroom. 

All bedrooms have a wardrobe.

Features and Services:
Breakfast (on request), cleaning service (twice a week), 
baby cot, telephone, safe (in the main house), TV, Wi-Fi, 
minibar, heating, hair dryer (on request), laundry service, 
meeting rooms, conference rooms, table tennis, snooker, 
games room, indoor swimming pool, tennis court, garden, 
library, car park (2 places), pets allowed (on request and 
with an additional cost).

Languages spoken: English, French and Spanish. 



G O U V E I A

Casas do Toural - Casa do Balcão 36 5

Rua Direita 66, 6290-526 Gouveia 
GPS 40º29’34.530”N 7º35’30.749”W
www.casasdotoural.pt
casasdotoural1@gmail.com
Tel. (+351) 963 023 893 | (+351) 238 492 132

Casa de pedra, situada na Rua do Toural mas fora da 
quinta, a 5 m de 1 dos portões da quinta e composta 
por 2 andares:

1º andar – sala grande com lareira, 1 quarto de  
2 camas, 1 casa de banho.

2º andar – 1 quarto de cama de casal, 1 quarto de  
2 camas e 1 casa de banho.

Todos os quartos têm roupeiro.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço (a pedido), serviço limpeza (2x semana), 
berço, telefone, cofre (casa principal), TV, Wi-Fi, minibar, 
aquecimento, secador (a pedido), serviço lavandaria, 
reuniões, conferências, ténis de mesa, snooker, sala de 
jogos, piscina interior, ténis, jardim, biblioteca, parque 
estacionamento (2 lugares), admissão de animais  
(a pedido/custo adicional).

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.
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Casa de piedra, situada en la Rua do Toural fuera de 
la quinta, a 5 m de 1 de los portones de la quinta y 
compuesta por 2 pisos: 

1ª planta – sala grande con chimenea, 1 habitación de 
2 camas, 1 cuarto de baño. 

2ª planta – 1 habitación con cama de matrimonio,  
1 habitación de 2 camas y 1 cuarto de baño. 

Todas las habitaciones tienen armario.

Características y Servicios:
Desayuno (a petición), servicio de limpieza (2 veces a 
la semana), cuna, teléfono, (casa principal) caja fuerte, 
TV, Wi-Fi, mini-bar, calefacción, secador (bajo petición), 
servicio de lavandería, reuniones, conferencias, tenis de 
mesa, mesa de billar, sala de juegos, piscina cubierta, 
tenis, jardín, biblioteca, aparcamiento (2 plazas), 
admisión de animales (bajo petición carga/extra).

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

This is a stone house situated in the Rua do Toural 
outside the farm, 5 m from 1 of the entrances to the 
farm and is made up of 2 floors: 

1st floor has a large living room with fireplace, 
1  bedroom with 2 beds, 1 bathroom. 

The 2nd floor has 1 double bedroom, 1 bedroom with 
2 beds and 1 bathroom.

All bedrooms have a wardrobe.

Features and Services:
Breakfast (on request), cleaning service (twice a 
week), baby cot (on request), telephone, safe (in the 
main house), TV, Wi-Fi, minibar, heating, hair dryer (on 
request), laundry service, meeting rooms, conference 
rooms, table tennis, snooker, games room, indoor 
swimming pool, tennis court, garden, library, car 
park (2  places), pets allowed (on request and with an 
additional cost).

Languages spoken: English, French and Spanish.



G U I A  D E  A L O J A M E N T O S

Casas do Toural - Casa do Caseiro 02 1

Rua Direita 66, 6290-526 Gouveia 
GPS 40º29’34.530”N 7º35’30.749”W
www.casasdotoural.pt
casasdotoural1@gmail.com
Tel. (+351) 963 023 893 | (+351) 238 492 132

Casa de pedra, dentro da quinta (Casas do Toural), 
composta por 1 piso:

1 sala com lareira e kitchenette, 1 casa de banho,  
1 quarto com cama de casal, 1 quarto com 2 camas.

Todos os quartos têm roupeiro.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço (a pedido), serviço limpeza (2x semana), 
berço, telefone, cofre (casa principal), TV, Wi-Fi, minibar, 
aquecimento, secador (a pedido), serviço lavandaria, 
reuniões, conferências, ténis de mesa, snooker, sala de 
jogos, piscina interior, ténis, jardim, biblioteca, parque 
estacionamento (2 lugares), admissão de animais  
(a pedido/custo adicional).

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.
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Casa de piedra, dentro de la quinta (Casas do  Toural), 
compuesta por 1 piso: 

1 sala con chimenea y cocina americana, 1 baño, 1 
habitación con cama de matrimonio, 1 habitación con 
2 camas. 

Todos los dormitorios tienen armarios.

Características y Servicios:
Desayuno (a petición), servicio de limpieza (2 veces a 
la semana), cuna, teléfono, (casa principal) caja fuerte, 
TV, Wi-Fi, mini-bar, calefacción, secador (bajo petición), 
servicio de lavandería, reuniones, conferencias, tenis 
de mesa, billar, sala de juegos, piscina cubierta, pistas, 
jardín, biblioteca, aparcamiento (2 plazas), admisión de 
animales (bajo petición carga/adicional).

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

This is a stone house inside the Casas do Toural farm 
and is made up of 1 floor: 

1 living room with fireplace and kitchenette, 
1  bathroom, 1 double bedroom, 1  bedroom with 
2  beds.

All bedrooms have a wardrobe.

Features and Services:
Breakfast (on request), cleaning service (twice a week), 
baby cot (on request), telephone, safe (in the main 
house),TV, Wi-Fi, minibar, heating, hair dryer (on request), 
laundry service, meeting rooms, conference rooms, table 
tennis, snooker, games room, indoor swimming pool, 
tennis court, garden, library, car park (2 places), pets 
allowed (on request and with an additional cost).   

Languages spoken: English, French and Spanish.



G O U V E I A

Casas do Toural - Casa do Feitor 36 5

Rua Direita 66, 6290-526 Gouveia 
GPS 40º29’34.530”N 7º35’30.749”W
www.casasdotoural.pt
casasdotoural1@gmail.com
Tel. (+351) 963 023 893 | (+351) 238 492 132

Casa de pedra, dentro da quinta (Casas do Toural), 
composta por 2 andares:

R/C - (1º andar em relação ao nível da rua) – Sala com 
lareira e kitchenette, 1 quarto com 2 camas e casa de 
banho.

1º andar - (2º andar em relação ao nível da rua) –  
1 quarto com 2 camas, 1 quarto com cama de casal,  
1 casa de banho.

Todos os quartos têm roupeiro.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço (a pedido), serviço limpeza (2x semana), 
berço, telefone, cofre (casa principal), TV, Wi-Fi, minibar, 
aquecimento, secador (a pedido), serviço lavandaria, 
reuniões, conferências, ténis de mesa, snooker, sala de 
jogos, piscina interior, ténis, jardim, biblioteca, parque 
estacionamento (2 lugares), admissão de animais  
(a pedido/custo adicional).

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.
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Casa de piedra, dentro de la quinta (Casas do Toural), 
compuesta por 2 pisos:

Planta baja (1º piso en relación al nivel de la calle) – 
Sala con chimenea cocina americana, 1 habitación con 
2 camas y cuarto de baño.

1º piso (2º piso en relación al nivel de la calle) – 
1  habitación con 2 camas, 1 habitación con cama de 
matrimonio, 1 cuarto de baño. 

Todas las habitaciones tienen armario.

Características y Servicios:
Desayuno (a petición), servicio de limpieza (2 veces por 
semana), cuna, teléfono, (casa principal) caja fuerte, 
TV, Wi-Fi, mini-bar, calefacción, secador (bajo petición), 
servicio de lavandería, reuniones, conferencias, tenis de 
mesa, mesa de billar, sala de juegos, piscina cubierta, 
tenis, jardín, biblioteca, aparcamiento (2 plazas), 
admisión de animales (bajo petición carga/extra).

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

This is a stone house inside the Casa do Toural farm 
made up of 2 floors:

The ground floor (1st floor in relation to street level) 
has a living room with fireplace and kitchenette, 
1  bedroom with 2 beds and bathroom. 

The first floor (2nd floor in relation to street level) 
has 1 bedroom with 2 beds, 1 double bedroom, 1 
bathroom. 

All bedrooms have a wardrobe.

Features and Services:
Breakfast (on request), cleaning service (twice a 
week), baby cot (on request), telephone, safe (in the 
main house), TV, Wi-Fi, minibar, heating, hair dryer (on 
request), laundry service, meeting rooms, conference 
rooms, table tennis, snooker, games room, indoor 
swimming pool, tennis court, garden, library, car 
park (2  places), pets allowed (on request and with an 
additional cost).

Languages spoken: English, French and Spanish. 



G U I A  D E  A L O J A M E N T O S

4 4

Largo da Quintã 3, 6290-081 Folgosinho, Gouveia
GPS 40°30’38.3”N 7°30’47.7”W
www.casasfolgosinho.com
info@casasfolgosinho.com
Tel. (+351) 964 200 585

Casas Folgosinho

As Casas Folgosinho situam-se na Serra da Estrela, 
na aldeia típica de Folgosinho, no Concelho de 
Gouveia, onde as belezas naturais e a gastronomia, 
só por si, valem a pena conhecer.

No centro de Folgosinho, no Largo da Quintã, onde 
outrora se faziam também os bailaricos e os festejos 
populares, situam-se duas moradias turísticas, e 
uma outra, junto à Esplanada do Castelo. E não há 
forasteiro que não suba ao Mirante do Castelo, para 
ali tomar um ”Folegosinho” e deslumbrar em todas as 
direções os mais belos e longínquos horizontes que 
impressionam a nossa vista.

Características e Serviços: 
TV, Wi-Fi, aquecimento central, ar condicionado, secador, 
serviço lavandaria, lareira.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.
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Las Casas Folgosinho se sitúan en la Serra da 
Estrela, en la aldea típica de Folgosinho, en la 
comarca de Gouveia, donde las bellezas naturales y la 
gastronomía, por si solas, valen la pena conocer.

En el centro de Folgosinho, en el Largo da Quintã, 
donde antaño se hacían también los bailes y las 
fiestas populares, se sitúan dos viviendas turísticas, 
y otra, junto a la Esplanada do Castelo. Y no existe 
forastero que no suba al Mirante do Castelo, para 
tomar allí un ”Folgosinho (respiro)” y deslumbrarse 
con los más bellos y lejanos horizontes que 
impresionan en todas las direcciones. 

Características y Servicios:
TV, Wi-Fi, calefacción central, aire acondicionado, 
secador, servicio de lavandería, chimenea.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The Casas Folgosinho are located in the Serra da 
Estrela mountain range in the traditional village 
of Folgosinho, in the county of Gouveia, where the 
natural beauty and gastronomy are worth knowing by 
themselves.

In the centre of Folgosinho, in the Largo da Quintã, 
where there was once folk dancing and popular 
festivities, are two tourist houses, with another one 
next to the Esplanada do Castelo. All visitors can 
climb up to the castle observation point and have a 
rest (“folgosinho”) and take in the most beautiful and 
views in all directions.

Features and Services:
TV, Wi-Fi, central heating, air-conditioning, hair dryer, 
laundry service, fireplace.

Languages spoken: English, French and Spanish.



G O U V E I A

48 85

Av. 1º de Maio, 6290-541 Gouveia 
GPS 40°29’44.0”N 7°35’32.6”W
www.eurosol.pt 
gouveia@eurosol.pt 
Tel. (+351) 238 491 010

Hotel Eurosol Gouveia

Hotel Familiar acolhedor, localizado no centro da 
cidade de Gouveia. 

Tem ao dispor 48 quartos, um restaurante e uma sala 
de jogos.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante (Sabores da Terra), bar, 
snack bar, serviço limpeza diário, serviço de quartos, 
berço, telefone, cofre, TV, Wi-Fi, aquecimento central,  
ar condicionado, secador (a pedido), serviço lavandaria  
(a pedido), reuniões, conferências, banquetes, sala de 
jogos, ténis de mesa, biblioteca, parque estacionamento 
(mediante disponibilidade).

Idiomas falados: inglês e francês.
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Hotel Familiar acogedor, localizado en el centro de la 
ciudad de Gouveia.

Dispone de 48 habitaciones, un restaurante y una 
sala de juegos.

Características y Servicios:
Desayunos, restaurante (Sabores da Terra), bar, snack 
bar, servicio de limpieza diario, servicio de habitaciones, 
cuna, teléfono, caja fuerte, TV, Wi-Fi, calefacción central, 
aire acondicionado, secador (bajo petición), servicio 
de lavandería (bajo petición), reuniones, conferencias, 
banquetes, sala de juegos, tenis de mesa, biblioteca, 
aparcamiento (sujeto a disponibilidad).

Idiomas hablados: inglés y francés.

This is a welcoming family hotel, located in the centre 
of Gouveia. 

It has 48 rooms, a restaurant and a games room.

Features and Services:
Breakfast, restaurant (Sabores da Terra), bar, snack 
bar, daily cleaning service, room service, baby cot (on 
request), telephone, safe, TV, Wi-Fi, central heating, 
air-conditioning, hair dryer (on request), laundry service 
(on request), meeting rooms, conference rooms, function 
rooms, games room, table tennis, library, car park 
(subject  to availability).

Languages spoken: English and French.



G U I A  D E  A L O J A M E N T O S

12 22

Av. Dos Bombeiros Voluntários 12, 6290-520 Gouveia 
GPS 40°29’37.3”N 7°35’33.6”W
www.montenevehotel.com
info@montenevehotel.com
Tel. (+351) 964 755 064 | (+351) 238 490 370

Hotel Monteneve

O Hotel Monteneve situa-se no centro de Gouveia 
mais precisamente junto à “Casa da Torre”. 

Inaugurado no dia 1 de agosto de 2004, surgiu do 
restauro de dois prédios antigos ao qual foram dadas 
todas as condições para acolher confortavelmente os 
seus hóspedes.

O Hotel Monteneve é constituído por 12 quartos 
duplos, incluindo 1 para deficientes e com capacidade 
para 24 pessoas. Caracteriza-se por um elevado nível 
de conforto, sendo os quartos não só decorados com 
todo o requinte como também equipados com casa de 
banho privativa.

Os serviços do Hotel completam-se com uma sala 
para pequenos-almoços e sala de estar tendo com 
acessos diretos à esplanada exterior.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, bar, snack bar, serviço limpeza diário, 
serviço de quartos, berço, telefone, cofre (na receção), 
TV, Wi-Fi, aquecimento central, ar condicionado, secador, 
serviço lavandaria, parque estacionamento (dois, no 
exterior).

Idiomas falados: inglês e francês.
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El Hotel Monteneve se sitúa en el centro de Gouveia 
concretamente junto a la “Casa da Torre”. 

Inaugurado el día 1 de agosto de 2004, surgió 
de la restauración de dos edificios antiguos a los 
cuales les dieron todas las condiciones para acoger 
confortablemente a sus huéspedes.

El Hotel Monteneve dispone de 12 habitaciones 
dobles, incluyendo 1 para personas con movilidad 
reducida y con capacidad para 24 personas. Se 
caracteriza por un elevado nivel de confort. Las 
habitaciones decoradas con buen gusto y también 
equipadas con cuarto de baño privado.

Los servicios del hotel se completan con una sala 
para desayunos y sala de estar con accesos directos 
a la terraza exterior.

Características y Servicios:
Desayuno, bar, snack bar servicio de limpieza diaria, 
servicio de habitaciones, cuna, teléfono, caja fuerte 
(en la recepción), TV, Wi -Fi, calefacción central, 
aire acondicionado, secador, servicio de lavandería, 
aparcamiento (dos en el exterior).

Idiomas hablados: inglés y francés.

The Monteneve Hotel is situated in the centre of 
Gouveia, more precisely next to the Casa da Torre.

Opened on August 1, 2004, it is made up of two old 
buildings that have been restored and is now in a 
position to receive guests comfortably.

The Monteneve Hotel has 12 double rooms, including 
1 for handicapped clients and has the capacity for 
24  guests. It is characterised by a high level of 
comfort with well-appointed rooms with private 
bathrooms.

The Hotel services are completed by a breakfast 
room and lounge with direct access to an outdoor 
terrace.

Features and Services:
Breakfast, bar, snack bar, daily cleaning service, room 
service, baby cot (on request), telephone, safe (at 
reception), TV, Wi-Fi, central heating, air-conditioning, 
hair dryer, laundry service, 2 outdoor car parks.

Languages spoken: English and French.
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Quinta Madre de Água S/N Vinhó, 6290-651 Gouveia 
GPS 40°29’34.9”N 7°37’05.6”W
www.quintamadredeagua.pt
geral@quintamadredeagua.pt
Tel. (+351) 238 490 500

Madre de Água - Hotel Rural

O Madre de Água Hotel Rural é o refúgio certo 
para partir à descoberta de uma das regiões mais 
emblemáticas de Portugal. Situado a cinco minutos 
de Gouveia, junto à aldeia de Vinhó e a pouco mais 
de 20 km da Torre, lá no alto da Serra da Estrela, 
os nossos 10 quartos oferecem o conforto e a 
atmosfera ideal para viver o que há de mais autêntico 
e tradicional nesta região do país. 

É o caso dos vinhos da Região Demarcada do Dão, 
que pode conhecer logo a partir da nossas vinhas. 
Extremamente cuidadas, compõem a paisagem que 
envolve todo o Hotel e é através delas que estamos  
a produzir vinhos assentes em castas tão tradicionais 
quanto a Touriga Nacional, Tinta Roriz, Alfrocheiro, 
Jaen, Vinha Velha, Encruzado ou Gouveio.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante, serviço limpeza diário, 
serviço de quartos, berço, telefone, cofre, TV, Wi-Fi, 
minibar, ar condicionado, secador, serviço lavandaria, 
reuniões, conferências, massagens, piscina exterior, 
atividades e experiências no meio rural, parque 
estacionamento.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.
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El Madre de Água Hotel Rural es el refugio ideal para 
descubrir una de las regiones más emblemáticas 
de Portugal. Situado a cinco minutos de Gouveia, 
junto a la aldea de Vinhó y a poco más de 20 km de 
la Torre, en lo alto de la Serra da Estrela, nuestras 
10 habitaciones ofrecen el confort y la atmósfera 
ideal para vivir lo más auténtico y tradicional en esta 
región del país. 

Es el caso de los vinos de la región con denominación 
de origen del Dão, que podrá conocer enseguida a 
partir de nuestros viñedos. Extremamente cuidados, 
componen el paisaje circundante al hotel y de los 
cuales producimos vinos provenientes de castas tan 
tradicionales como Touriga Nacional, Tinta Roriz, 
Alfrocheiro, Jaen, Vinha Velha, Encruzado o Gouveio.

Características y Servicios:
Desayunos, restaurante, servicio de limpieza diario, 
servicio de habitaciones, cuna, teléfono, caja fuerte, TV, 
Wi-Fi, mini-bar, aire acondicionado, secador, servicio de 
lavandería, reuniones, conferencias, masajes, piscina al 
aire libre, actividades y experiencias en las áreas rurales, 
aparcamiento.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The Madre de Água Country Hotel is the ideal refuge 
from which to discover one of the most emblematic 
regions in Portugal. Situated five minutes away from 
Gouveia, next to the village of Vinhó and a little more 
than 20 km from the Torre at the top of the Serra da 
Estrela mountain range, our 10 rooms offer comfort 
and an ideal atmosphere to experience what is genuine 
and traditional in this region of the country.

This is the case with wine from the Dão demarcated 
region which you can come to know through our 
vineyards. Very well-tended, they grow on the 
land that surrounds the hotel and it is there that 
we produce wines based on a variety of grapes 
as traditional as Touriga Nacional, Tinta Roriz, 
Alfrocheiro, Jaen, Vinha Velha, Encruzado or Gouveio.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, daily cleaning service, meeting 
rooms, conference rooms, massage parlour, outdoor 
swimming pool, countryside activities, car park.

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Largo da Igreja 8, 6290-081 Folgosinho 
GPS 40°30’38.3”N 7°30’48.8”W
www.oalbertino-folgosinho.com
oalbertino@sapo.pt
Tel. (+351) 962 674 201 | (+351) 238 745 266

O Albertino

Albertino começou por andar em feiras de gado, a 
comprar e vender vinho e gado, e ainda ajudava a mãe 
na tasca. Em meados de 1969 foi cumprir S. Militar na 
Guiné. A função que lhe foi dada, foi a de cozinheiro. 
Em 1971 veio da tropa e deitou mãos ao negócio da 
família. Casou com Emília Brazete, a qual foi uma 
ajuda importante para os negócios. Por volta de 1975 
começou a fazer petiscos para as pessoas da terra.

Como o negócio começou a dar frutos, construiu 
uma sala onde servia os petiscos que confecionava e 
tinha para venda. Desde essa altura as suas iguarias 
ficaram conhecidas. O restaurante foi obrigado a 
crescer, pois as pessoas não paravam de aparecer.  
O hábito da prova de vários petiscos que vem desde 
os tempos da pequena tasca ainda hoje se mantém.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante, bar, berço, TV,  
Wi-Fi (restaurante e bar), aquecimento central, 
frigorífico, fogão, banquetes, snooker, sala de jogos, 
ténis, jardim, biblioteca, admissão de animais, 
minimercado, artesanato.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.
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Albertino empezó por ir a ferias, a comprar y vender 
vino y ganado, y también ayudaba a su madre en la 
tasca. A mediados de 1969 fue a cumplir el servicio 
militar a Guinea. Se le asignó la función de cocinero. En 
1971 regresó de la mili y cogió las riendas del negocio 
familiar. Se casó con Emília Brazete, la cual fue una 
ayuda importante para los negocios. Sobre 1975 
empezó a elaborar tapas para las personas de la tierra.

Como el negocio empezó a dar frutos, construyó 
una sala donde servía las especialidades que 
confeccionaba y tenía para venta. Desde ese momento 
sus especialidades empezaron a ser reconocidas. El 
restaurante empezó a crecer, ya que los clientes no 
paraban de aparecer. La costumbre de degustación de 
varias especialidades que remontan a los tiempos de la 
pequeña tasca todavía hoy se mantiene.

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, bar, cuna, TV, Wi-Fi (bar y 
restaurante), calefacción central, nevera, cocina, 
banquetes, snooker, sala de juegos, pista de tenis, jardín, 
biblioteca, admisión de animales, pequeño supermercado, 
artesanías.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

 Albertino began to go to cattle fairs to buy and sell 
wine and cattle and also helped his mother in the 
tavern. In mid-1969 he went to do his Military Service 
in Guinea. His job there was to cook. In 1971 he came 
back and took up the family business. He got married 
to Emília Brazete, who was an important help in the 
business. Around 1975 he began to make tasty snacks 
for the locals.

As the business began to bear fruit, he built a room 
to serve the snacks he cooked and sold. From then 
on his delicacies became famous. The restaurant 
grew as more and more people appeared. The habit of 
tasting a variety of snacks that comes from the time 
of the small tavern continues today.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, baby cot (on request), TV, 
Wi-Fi (restaurant and bar), central heating, refrigerator, 
stove, banquet rooms, snooker, games room, tennis 
court, garden, library, pets allowed, small grocery store, 
handicrafts.

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Quinta das Cegonhas, 6290-122 Nabaínhos 
GPS 40°31’12.8”N 7°32’31.1”W
www.cegonhas.com
cegonhas@cegonhas.com
Tel. (+351) 964 887 641 | (+351) 238 745 886

Parque de Campismo Quinta das Cegonhas

A Quinta das Cegonhas fica localizada na freguesia de 
Melo, a 6 km de Gouveia na Serra da estrela, o nome 
atual deve-se às lanternas existentes na Quinta.

A Quinta é constituída pela casa principal que dispõe 
de um bar, restaurante (que só funciona por reservas 
ou na época alta realizamos sempre jantares, temos 
ementas para grupos, batizados, aniversários e 
festas temáticas), a receção, uma sala com biblioteca 
e jogos, dois quartos e dois apartamentos. 

Ao redor temos uma piscina, esplanada e uma zona de 
campismo para tendas, caravanas e auto-carravanas 
e também está localizada no parque de campismo 
uma Casa de Férias, com capacidade para seis 
pessoas.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante, bar, cafetaria, snack bar, 
serviço limpeza diário, berço, TV, Wi-Fi, aquecimento 
central, secador, reuniões, banquetes, snooker, sala de 
jogos, piscina exterior, jardim, biblioteca, caminhadas, 
parque estacionamento, admissão de animais (só no 
parque campismo), balneários (adaptados a pessoas com 
mobilidade reduzida).

Idiomas falados: inglês, holandês e alemão.
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La Quinta das Cegonhas está localizada en la feligresía 
de Melo, a 6 km de Gouveia en la Serra da Estrela, el 
nombre actual se debe a las linternas existentes en la 
Quinta.

La Quinta está formada por la casa principal que 
dispone de un bar, restaurante (que solo funciona por 
reservas o en época alta servimos cenas, tenemos 
menús para grupos, bautizados, aniversarios y fiestas 
temáticas), la recepción, una sala con biblioteca y 
juegos, dos habitaciones y dos apartamentos.

Alrededor tenemos una piscina, terraza y una zona de 
camping para tiendas, caravanas y auto-caravanas 
y también está localizada en el camping una casa de 
vacaciones, con capacidad para seis personas.

Características y Servicios:
Desayunos, restaurante, bar, cafetería, snack bar, 
servicio de limpieza diario, cuna, TV, Wi-Fi, calefacción 
central, secador, reuniones, banquetes, snooker, sala de 
juegos, piscina al aire libre, jardín, biblioteca, senderismo, 
aparcamiento, admisión de animales solamente en el 
camping, balnearios (adaptados para personas con 
movilidad reducida).

Idiomas hablados: inglés, holandés y alemán.

The Quinta das Cegonhas is in the parish of Melo,6 km 
from Gouveia in the Serra da Estrela mountain range 
and its name comes from the lanterns that are found 
at the farm with a stork symbol.

The Quinta is made up of the main house that has 
a bar, restaurant (only available by arrangement 
or during the high season when dinner is always 
available. There are menus for groups, baptisms, 
birthday and themed parties), reception area, a living 
room with library and games, two bedrooms and two 
appartments.

Outside there is a swimming pool, terrace and an 
area for tents, caravans and motor homes and there 
is also a holiday house that holds 6 people.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, cafeteria, snack bar, daily 
cleaning service, baby cot (on request), TV, Wi-Fi, central 
heating, hair dryer, meeting rooms, banquet rooms, 
snooker, games room, outdoor swimming pool, garden, 
library, walkways, car park, pets allowed (only in the 
camping area), changing rooms (adapted for people with 
limited mobility).

Languages spoken: English, Dutch and German.
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Quinta da Caramuja Apartado 33, 6291-909 Gouveia 
GPS 40º28’50,41’’N 7º36’59,38’’W
www.caramuja.pt
geral@caramuja.pt
Tel. (+351) 966 549 640 | (+351) 238 491 008

Quinta da Caramuja
Casa da Quinta do Conde

Esta casa mantém o caráter genuíno da arquitetura 
rústica, proporcionando uma estada agradável com  
o conforto necessário ao repouso desejado. 

Localizada na Quinta da Caramuja, também conhecida 
por Quinta do Conde, com uma situação privilegiada, 
próxima da sede de concelho, Gouveia. 

Tem uma área aproximada de 28 ha, fez parte até aos 
anos 70 de uma importante propriedade rural, de 
grande extensão, cujos proprietários detinham título 
nobiliárquico, razão para a designação “Quinta do 
Conde”.

A casa é composta por dois pisos, dispõe, no piso 
inferior, de sala de estar e jantar, cozinha e uma casa 
de banho. O piso superior dispõe de dois quartos com 
capacidade para 4 pessoas (sendo possível colocar 
camas extra). Ambos os quartos dispõem de casa de 
banho privativa. Poderá desfrutar de uma aprazível 
varanda e de uma churrasqueira.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, berço, TV, Wi-Fi, aquecimento central, 
serviço lavandaria, ténis de mesa, sala de jogos, piscina 
exterior, parque infantil, jardim, parque estacionamento, 
admissão de animais.
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Esta casa mantiene el carácter genuino de la 
arquitectura rústica, proporcionando una estancia 
agradable con el confort necesario al reposo deseado. 

Localizada en la Quinta da Caramuja, conocida también 
por Quinta do Conde, con una situación privilegiada, 
cercana a la capital de comarca, Gouveia.

Tiene una área aproximada de 28 hectáreas, hasta 
los años 70 formó parte de una importante propiedad 
rural, de gran extensión, cuyos propietarios poseían 
título nobiliario, razón por la cual se designa “Quinta 
do Conde”.

La casa está compuesta por 2 pisos. Dispone, en el 
piso inferior, de sala de estar y comedor, cocina y 
un cuarto de baño. El piso superior dispone de dos 
habitaciones con capacidad para 4 personas (siendo 
posible colocar camas extra). Ambas habitaciones 
disponen de cuarto de baño privado. Podrá disfrutar 
de un agradable balcón y de una barbacoa.

Características y Servicios:
El desayuno, cuna, TV, Wi-Fi, calefacción central, servicio 
de lavandería, tenis de mesa, sala de juegos, piscina al aire 
libre, zona de juegos infantil, jardín, aparcamiento parque, 
admisión de animales.

This house maintains its original rustic architecture, 
offering a pleasant stay with the comfort needed for 
a rest. 

Situated in the Quinta da Caramuja, also known as 
the Quinta do Conde, with a privileged location near 
the county town of Gouveia.

It has an area of approximately 28 hectares that up 
to the 1970s was part of a very large rural property 
whose owners had noble titles, hence the name 
“Quinta do Conde” (Conde means Count).

The house has two floors and has, on the lower floor, 
a living and dining room, kitchen and bathroom. The 
upper floor has two bedrooms for 4 people (with the 
possibility of adding extra beds). Both bedrooms 
have private bathrooms. Guests can use a pleasant 
verandah and barbecue area.

Features and Services:
Breakfast, baby cot (on request), TV, Wi-Fi, central 
heating, laundry service, table tennis, games room, 
outdoor swimming pool, children’s playground, garden, 
car park, pets allowed.
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Quinta da Caramuja Apartado 33, 6291-909 Gouveia 
GPS 40º28’50,41’’N 7º36’59,38’’W
www.caramuja.pt
geral@caramuja.pt
Tel. (+351) 966 549 640 | (+351) 238 491 008

Quinta da Caramuja
Casa do Olival da Quinta do Conde

Localizada na Quinta da Caramuja, também conhecida 
por Quinta do Conde, com uma situação privilegiada, 
próxima da sede de concelho, Gouveia. Da Quinta 
vislumbra-se a Serra da Estrela que encerra 
paisagens naturais de inigualável beleza. 

A Quinta tem uma área aproximada de 28 ha, fez 
parte até aos anos setenta de uma importante 
propriedade rural, de grande extensão, cujos 
proprietários detinham título nobiliárquico, razão da 
designação “Quinta do Conde”. 

A Quinta do Conde é um lugar de paz, reflexão  
e serenidade, estando perto e longe da cidade. 

A propriedade é composta por uma grande extensão 
de coberto vegetal misto, carvalhos e castanheiros, 
por vastas áreas de pastagem e ainda uma área 
considerável de olival, assim como pequenas zonas de 
horta, árvores de fruto e plantas aromáticas.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, berço, TV, Wi-Fi, aquecimento central, 
serviço lavandaria, ténis de mesa, sala de jogos, piscina 
exterior, parque infantil, jardim, parque estacionamento, 
admissão de animais.
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Localizada en la Quinta da Caramuja, también conocida 
por Quinta do Conde, con una situación privilegiada, 
cercana a la capital de comarca, Gouveia. Desde la 
quinta se vislumbra la Serra da Estrela que encierra 
paisajes naturales de inigualable belleza.

La Quinta tiene un área aproximada de 28 hectáreas, 
hasta los años 70 formó parte de una importante 
propiedad rural, de grande extensión, cuyos 
propietarios poseían título nobiliario, razón por la cual 
se designa “Quinta do Conde”.

La Quinta do Conde es un lugar de paz, reflexión y 
serenidad, situándose al mismo tiempo cerca y lejos 
de  la ciudad.

La propiedad está compuesta por una gran extensión 
de vegetación mixta, robles y castaños, por vastas 
áreas de pastos y también un área considerable de 
olivos, así como pequeñas zonas de huerta, árboles 
de  fruto y plantas aromáticas.

Características y Servicios:
Desayuno, cuna, TV, Wi-Fi, calefacción central, servicio de 
lavandería, tenis de mesa, sala de juegos, piscina exterior, 
zona de juegos, jardín, aparcamiento parque, admisión de 
animales.

Situated in the Quinta da Caramuja, also known 
as the Quinta do Conde, with a privileged location 
near the county town of Gouveia. The Quinta has a 
wonderful view of the Serra da Estrela mountain 
range with natural landscapes of unequalled beauty.

The Quinta has an area of approximately 28 hectares 
that up to the 1970s was part of a very large rural 
property whose owners had noble titles, hence the 
name “Quinta do Conde” (Conde means Count).

The Quinta do Conde is a place of peace, reflection 
and serenity that is, at the same time, close to and 
far from the city.

The property is made up of a large extension of 
greenery with oak trees, chestnut trees and vast 
areas of pasture and also a considerable area of olive 
groves, as well as small vegetable plots, fruit trees 
and herbs.

Features and Services:
Breakfast, baby cot (on request), TV, Wi-Fi, central 
heating, laundry service, table tennis, games room, 
outdoor swimming pool, children’s playground, garden, 
car park, pets allowed.
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Quinta do Paço, Nespereira, 6290-208 Gouveia 
GPS 40°44’40.8”N 8°01’48.0”W
www.quintanespereira.com
geral@quintanespereira.com
Tel. (+351) 919 456 138 | (+351) 238 493 760

Quinta da Nespereira

A Casa Senhorial possui 4 quartos, incluindo uma 
suite, com capacidade máxima de 8 pessoas, com  
a possibilidade de se instalar uma cama suplementar 
para crianças por cada quarto, todos com casa de 
banho privativa e aquecimento, sendo que dois deles 
tem acesso a um terraço, no qual se pode apreciar 
toda a extensão da Quinta e também a magnífica 
vista sobre a Serra da Estrela.

Os nossos visitantes poderão dispor de uma sala 
de estar comum, bastante confortável e com 
equipamentos audiovisuais de qualidade. Dispomos 
ainda de uma sala de provas/refeições, em que 
além de serem servidos os pequenos almoços aos 
hóspedes, poderão ainda participar nas provas de 
vinho produzido na Quinta.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, serviço limpeza diário, berço, telefone, 
TV, Wi-Fi, aquecimento central, banho turco, snooker, 
sala de jogos, piscina interior, biblioteca, parque 
estacionamento, garagem, loja com venda de vinhos, 
prova de vinhos.

Idiomas falados: inglês e francês.
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La casa señorial posee 4 habitaciones, incluyendo 
una suite, con capacidad máxima de 8 personas, 
con la posibilidad de instalarse una cama extra para 
niños por cada habitación, todos con cuarto de baño 
privado y calefacción, siendo que dos de ellos tienen 
acceso a una terraza, desde la cual se puede apreciar 
toda la extensión de la quinta y también la magnífica 
vista sobre la Serra da Estrela.

Nuestros visitantes disponen de una sala de 
estar común, bastante confortable y con equipos 
audiovisuales de calidad. Disponemos también de una 
sala de degustaciones/comidas, en la que además 
de servir los desayunos a los huéspedes, podrán 
participar en las pruebas de vinos producidos en la 
quinta.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, cuna, teléfono, TV, 
Wi-Fi, calefacción central, baño turco, snooker, sala de 
juegos, piscina cubierta, biblioteca, aparcamiento, garaje, 
tienda con venta de vinos, degustación de vinos.

Idiomas hablados: inglés y francés.

This manor house has 4 bedrooms, including a suite, 
and has a maximum capacity for 8 people, with the 
possibility of putting an extra child’s bed in each 
room. All bedrooms have heated, private bathrooms. 
Two bedrooms have terraces from which you see 
the entire extension of the Quinta and also the 
magnificent view over the Serra da Estrela mountain 
range.

Our guests can use the communal living room which 
is comfortable and has audiovisual equipment of 
good quality. There is also a tasting/dining room 
that, apart from serving breakfast, is also a place for 
tasting wine from the Quinta.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, baby cot (on request), 
telephone, TV, Wi-Fi, central heating, Turkish bathroom, 
snooker, games room, indoor swimming pool, library, car 
park, garage, shop that sells wine, wine tasting.

Languages spoken: English and French.
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Rua de Baixo, Nabainhos-Melo, 6290 Gouveia 
GPS 40°31’07.1”N 7°32’02.5”W
quintadasadegas@net.sapo.pt
Tel. (+351) 965 645 564 | (+351) 238 745 260

Quinta das Adegas

A Quinta das Adegas está inserida numa propriedade 
com 12 ha. A casa inicial, totalmente em granito, 
está construída sobre as ruínas das antigas adegas 
do Paço dos Condes de Melo. Foi reconstruída e 
aumentada em 1996.

Dispõe de 3 quartos totalmente equipados com casa 
de banho privativa e com mobília de estilo condizente 
com a arquitetura beirã.

Possui ainda um salão com 120 m2 e um bar e uma 
adega típica.

É rodeada de jardins e piscina exterior que funciona 
apenas no verão.

Está situada a 1 km da vila de Melo, a 5 km de Gouveia 
e a 35 km da Torre.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, bar, serviço limpeza diário, berço, 
telefone, TV, Wi-Fi, aquecimento central, reuniões, sala 
de jogos, piscina exterior, parque estacionamento.
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La Quinta das Adegas está inserida en una propiedad 
con 12 hectáreas. La casa inicial, totalmente en 
granito, está construida sobre las ruinas de las 
antiguas bodegas del Paço dos Condes de Melo.  
Fue reconstruida y aumentada en 1996.

Dispone de 3 habitaciones totalmente equipadas 
con cuarto de baño privado y con mobiliario de estilo 
coherente con la arquitectura de la zona de la Beira.

Posee también un salón con 120 m2 y un bar y una 
bodega típica. Está rodeada de jardines y piscina 
exterior que funciona apenas en verano. 

Está situada a 1 km de la villa de Melo, a 5 km de 
Gouveia y a 35 km da Torre.

Características y Servicios:
Barra de desayuno, servicio de limpieza diario, cuna, 
teléfono, TV, Wi-Fi, calefacción central, reuniones, sala 
de juegos, piscina exterior, aparcamiento.

The Quinta das Adegas is located inside a 12-hectare 
property. The house, made of granite, was constructed 
on the ruins of the old wine cellars of the Paço dos 
Condes de Melo. It was rebuilt and enlarged in 1996.

It has 3 bedrooms with private bathrooms and is 
furnished in the style of the local Beira architecture.

There is a 120 square-metre salon with a bar and 
traditional wine cellar. The house is surrounded by 
gardens and an outdoor swimming pool that is only 
open in summer. 

It is located 1 km from the town of Melo, 5 km from 
Gouveia and 35 km from the Torre.

Features and Services:
Breakfast, bar, daily cleaning service, baby cot (on 
request), telephone, TV, Wi-Fi, central heating, meeting 
rooms, games room, outdoor swimming pool, car park.
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Avenida das Tílias 1, Quinta do Cabo  
6290-151 Nabais, Gouveia 
GPS 40°31’19.7”N 7°32’01.1”W
ammgvf@gmail.com
Tel. (+351) 962 630 243 | (+351) 238 748 030

Quinta do Cabo

A casa é uma construção rústica em granito e muito 
característica da região.

Situada a 5 km de Gouveia e Folgosinho, a Quinta do 
Cabo localiza-se na freguesia de Nabais, concelho 
de Gouveia. Em plena Serra da Estrela oferece a 
possibilidade de fácil deslocação à neve no Inverno, 
bem como desfrutar da piscina e de diversas 
atividades no Verão.

Aqui, poderá encontrar o conforto do presente que se 
conjuga com o silêncio para uma memorável estadia 
em plena Serra da Estrela.

TV, aquecimento central, piscina exterior, jardim, 
barbeque, parque estacionamento, admissão de animais.
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La casa es una construcción rústica en granito y muy 
característica de la región.

Situada a 5 km de Gouveia y Folgosinho, la Quinta do 
Cabo se localiza en la feligresía de Nabais, comarca 
de Gouveia. En plena Serra da Estrela ofrece la 
posibilidad de fácil acceso a la nieve en invierno, así 
como disfrutar de la piscina y de diversas actividades 
en verano.

Aquí, podrá encontrar el confort del presente que se 
conjuga con el silencio para una memorable estancia 
en plena Serra da Estrela.

Características y Servicios:
TV, calefacción central, piscina al aire libre, jardín, 
barbacoa, aparcamiento, admisión de animales.

The house is a rustic structure in granite and is very 
characteristic of the region.

Situated 5 km from Gouveia and Folgosinho, the 
Quinta do Cabo is in the parish of Nabais, county 
of Gouveia. In the heart of the Serra da Estrela 
mountain range, it offers the possibility of close 
proximity to snow in winter, as well as taking 
advantage of the swimming pool and diverse 
activities in the summer.

Here you will find present-day comfort that combines 
with silence for a memorable stay in the Serra da 
Estrela mountain range.

Features and Services:
TV, central heating, outdoor swimming pool, garden, 
barbecue, car park, pets allowed.
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Quinta da Moira, 6290-622 Gouveia 
GPS 40°35’09.3”N 7°32’19.9”W
www.quintalagardamoira.com.pt
quintalagarmoira@gmail.com
Tel. (+351) 967 450 961 | (+351) 271 708 601

Quinta Lagar da Moira

A Quinta do Lagar da Moira situada em Vila Franca 
da Serra, aldeia do concelho de Gouveia, Serra 
da Estrela, encontra-se instalada num antigo 
lagar de azeite e rodeada por campos tranquilos 
serpenteados pela ribeira de Linhares da Beira. Esta 
casa de campo restaurada, disponibiliza quartos 
acolhedores com originais paredes em pedra.

Os quartos na Quinta do Lagar da Moira estão 
mobilados de forma simples, dispõem de 
aquecimento, televisão e casa de banho privada. 

Todas as manhãs, é servido um pequeno-almoço 
generoso que inclui queijo local da Serra da Estrela.

Há também um bar acolhedor, onde os hóspedes 
podem relaxar com uma bebida ou ler um livro da 
biblioteca.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, cafetaria, cozinha equipada, serviço 
limpeza diário, serviço de quartos, berço, telefone, TV, 
Wi-Fi, aquecimento central, secador, serviço lavandaria, 
reuniões, parque infantil, jardim, percursos pedestres, 
parque estacionamento, sala de bagagem, loja.

Idiomas falados: inglês e espanhol.
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La Quinta do Lagar da Moira situada en Vila Franca 
da Serra, aldea de la comarca de Gouveia, Serra da 
Estrela, se encuentra instalada en un antiguo lagar de 
aceite y rodeada por campos tranquilos serpenteados 
por la ribera de Linhares da Beira. Esta casa de 
campo restaurada dispone habitaciones acogedoras 
con originales paredes de piedra.

Las habitaciones en la Quinta do Lagar da Moira 
están amuebladas de forma sencilla, disponen de 
calefacción, televisión y cuarto de baño privado.

Todas las mañanas, se sirve un desayuno generoso 
que incluye queso local de la Serra da Estrela.

Hay también un bar acogedor, donde los huéspedes 
pueden relajarse con una bebida o leer un libro de la 
biblioteca.

Características y Servicios:
Desayuno, cafetería, cocina, servicio de limpieza diario, 
servicio de habitaciones, cuna, teléfono, TV, Wi-Fi, 
calefacción central, secador, servicio de lavandería, 
salas de reuniones, parque infantil, jardín, rutas de 
senderismo, aparcamiento, sala de equipajes, tienda.

Idiomas hablados: inglés y español.

The Quinta do Lagar da Moira situated in Vila Franca 
da Serra, a village in the county of Gouveia, Serra 
da Estrela, is installed in an old olive-oil mill that is 
surrounded by peaceful fields with the Linhares da 
Beira stream running through them. This restored 
country house has comfortable bedrooms with 
original stone walls. The bedrooms in the Quinta 
do Lagar da Moira are simply furnished and have 
heating, television and private bathrooms.

A generous breakfast is served every morning and 
includes local cheese from the Serra da Estrela 
mountain range.

There is also a welcoming bar where guests can relax 
with a drink and read a book from the library.

Features and Services:
Breakfast, cafeteria, equipped kitchen, daily cleaning 
service, room service, baby cot (on request), telephone, 
TV, Wi-Fi, central heating, hair dryer, laundry service, 
meeting rooms, children’s playground, garden, 
pedestrian walks, car park, luggage room, shop.

Languages spoken: English and Spanish.
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Av. Sede da Junta de Freguesia 12, 6290-241  
Paços da Serra, Gouveia 
GPS 40°27’35.2”N 7°38’52.4”W
www.quintatapadadopontao.no.sapo.pt
quintatapadadopontao@gmail.com
Tel. (+351) 967 075 202 | (+351) 238 496 305

Quinta Tapada do Pontão

A Quinta da Tapada do Pontão situa-se na bonita 
aldeia de Paços da Serra que se localiza a 8 km de 
Seia e a 8 km de Gouveia.

A Tapada do Pontão tem diante de si a soberba 
paisagem da Serra da Estrela, com a envolvência dos 
pastos verdejantes, das vinhas, das árvores de fruto 
e dos jardins. Ao lado, o adro da igreja granítica onde 
o seu melodioso relógio da torre nos faz lembrar hora 
a hora que o tempo aqui é maior.

As casas (T1 e T2) são o resultado da recuperação 
de uma antiga fábrica de lanifícios toda em pedra e 
da casa dos antigos caseiros e dispõem de cozinha 
totalmente equipada, sala com lareira e aquecimento 
central.

A sobriedade da decoração aliada aos exigentes 
padrões de segurança e conforto, proporcionam 
aos seus visitantes uma estadia completamente 
descontraída brindada pela grande simpatia dos  
seus proprietários.

Características e Serviços: 
Berço, TV, Wi-Fi, aquecimento central, secador, serviço 
lavandaria, reuniões, piscina exterior, parque infantil, 
jardim, parque estacionamento.
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La Quinta da Tapada do Pontão se sitúa en el bonito 
pueblo de Paços da Serra que se localiza a 8 km de 
Seia y a 8 km de Gouveia.

La Tapada do Pontão tiene delante el soberbio paisaje 
de la Serra da Estrela, tiene en su envolvente de 
los pastos verdes, de los viñedos, de los árboles de 
fruto y de los jardines. Al lado, el Adro de la iglesia 
granítica donde su melodioso reloj de la torre nos 
recuerda con el pasar de las horas que el tiempo para.

Las casas de 1 habitación y de 2 habitaciones son el 
resultado de la recuperación de una antigua fábrica 
de lana toda de piedra y de la casa de los antiguos 
caseros y disponen de cocina totalmente equipada, 
sala con chimenea y calefacción central.

La sobriedad de la decoración aliada a los exigentes 
patrones de seguridad y confort, proporcionan a sus 
visitantes una estancia completamente tranquila 
ofrecida por la gran simpatía de sus propietarios.

Características y Servicios:
Cuna, TV, Wi-Fi, calefacción central, secador, servicio de 
lavandería, salas de reuniones, piscina exterior, zona de 
juegos, jardín, aparcamiento.

The Quinta da Tapada do Pontão is situated in the 
lovely village of Paços da Serra which is 8 km from 
Seia and 8 km from Gouveia.

The Tapada do Pontão has a view of the superb 
landscape of the Serra da Estrela mountain range 
with its green pastures, vineyards, fruit trees and 
gardens. To one side is the forecourt of the granite-
built church where the chiming of the clock on the 
hour reminds us that time is of prime importance 
here. 

The houses (T1 and T2) are the result of the 
restoration of an old woolen factory made of stone 
and the house that was used by the caretakers and 
has a completely equipped kitchen, living room with 
fireplace and central heating.

The sobriety of the decoration together with the 
necessary standards of security and comfort provide 
guests with a completely relaxing stay offered by the 
kindness of the owners.

Features and Services:
Baby cot (on request), TV, Wi-Fi, central heating, hair 
dryer, laundry service, meeting rooms, outdoor swimming 
pool, children’s playground, garden, car park.
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Rua da saborida 3, 6290-121 Melo
GPS 40°31’13.1”N 7°32’23.6”W
manuelatrocker@gmail.com
Tel. (+351) 961 042 329

Terra Mista

O Terra Mista fica localizado na linda e histórica Vila 
de Melo em pleno parque natural da Serra da Estrela.

O Terra Mista alojamento local dispõe de 
acomodações que aceitam animais de estimação.

Todos os 4 quartos estão equipados com casa de 
banho privativa.

A propriedade goza de um lounge privado.

Gouveia encontra-se a 7 km, Covilhã a 27 km  
e Viseu a 35 km.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, berço, aquecimento central, secador, 
piscina exterior, parque estacionamento, admissão de 
animais.

Idiomas falados: inglês, alemão e italiano.
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La “Terra Mista” está localizada en la linda e histórica 
villa de Melo en pleno parque natural de la Serra da 
Estrela. 

El Terra Mista alojamiento local dispone de 
habitaciones que aceptan mascotas. 

Todas las 4 habitaciones están equipados con cuarto 
de baño privado.

La propiedad goza de un salón privado. 

Gouveia se encuentra a 7 km, Covilhã a 27 km y Viseu 
a 35 km.

Características y Servicios:
Desayuno incluido, cuna, calefacción central, secador, 
piscina exterior, aparcamiento parque, admisión de 
animales.

Idiomas hablados: inglés, alemán, italiano.

The Terra Mista accommodation is located in the 
beautiful and historic town of Melo in the Serra da 
Estrela National Park. 

The Terra Mista has accommodation that accepts 
pets. 

All 4 bedrooms are equipped with private bathrooms.

The property has a private lounge. 

Gouveia is 7 km away, Covilhã 27 km and Viseu 35 km.

Features and services:
Breakfast included, baby cot, central heating, hair dryer, 
outdoor swimming pool, car park, pets allowed (on 
request).

Languages spoken: English, German, Italian.
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Vale do Rossim, Apartado 30 6290-909 Gouveia
40°24’04.7”N 7°35’16.9”W
www.valedorossimecoresort.com
vrecoresort@gmail.com
Tel. (+351) 275 981 029

Vale do Rossim Eco Resort

O Vale do Rossim Eco Resort é um conceito 
distinto e original onde todos os detalhes foram 
cuidadosamente planeados para que os nossos 
clientes possam desfrutar da beleza natural da 
Serra da Estrela, combinando conforto, convivência 
e a já conhecida hospitalidade serrana. Este espaço 
foi pensado e construído para ter um impacto 
mínimo na natureza e ser visualmente harmonioso 
com a paisagem circundante, desfrute de todas as 
actividades disponíveis desde, BTT, moto 4, Jeeps 
4x4, slide, canoagem, mergulho.

“Yurts” - alojamento único em Portugal, que retrata 
fielmente as tendas da Mongólia. Capacidade para 
albergar até 4 pessoas. Vai com certeza fazer as 
delícias dos nossos hóspedes neste quadro de 
natureza invulgar que é o Vale do Rossim na Serra da 
Estrela.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante, bar, serviço limpeza diário, 
serviço de quartos, lavandaria, berço, Wi-Fi, aquecimento 
central, reuniões, conferências, banquetes, piscina 
interior, spa, campo de jogos, jardim, praia fluvial, parque 
estacionamento, loja boutique, transferes especiais, 
multi actividades de outdoor, lagoa praia.
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El Vale do Rossim Eco Resort es un concepto 
distinto y original donde todos los detalles fueron 
cuidadosamente planeados para que nuestros 
clientes puedan disfrutar de la belleza natural de la 
Serra da Estrela, combinando confort, convivencia y a 
la ya conocida hospitalidad serrana. Este espacio fue 
pensado y construido para tener un impacto mínimo 
en la naturaleza y ser visualmente armonioso con el 
paisaje circundante, disfrute de todas las actividades 
disponibles como, BTT, moto 4, Jeeps 4x4, slide, 
piragüismo, buceo.

“Yurts” - alojamiento único en Portugal, que retrata 
fielmente las tiendas de la Mongólia. Capacidad para 
albergar hasta 4 personas. Sin duda hará las delicias 
de nuestros huéspedes de este marco de naturaleza 
inusual que es el Valle Rossim en la Serra da Estrela.

Características y Servicios:
Desayunos, restaurante, bar, servicio de limpieza diario, 
servicio de habitaciones, servicio de lavandería,cuna, 
Wi-Fi, calefacción central, reuniones, conferencias, 
banquetes, piscina cubierta, spa, zona de juegos, jardín, 
playa fluvial, aparcamiento, tienda Boutique, traslados, 
diversidad de actividades al aire libre, estanque, playa.

The Vale do Rossim Eco Resort is a distinct and 
original concept where all the details were carefully 
planned so that our guests can take advantage of the 
natural beauty of the Serra da Estrela mountain range, 
combining comfort, conviviality and the well-known 
hospitality of the this mountain region. This space was 
conceived and constructed to have minimal impact on 
nature and be visually in harmony with the surrounding 
landscape. Guests can make use of all the available 
activities from mountain bikes, motorised quad bikes, 
4X4 jeeps, slide, canoeing, diving.

Accommodation is in “yurts” that faithfully recreate 
Mongolian tents and are unique in Portugal. Each yurt 
can accommodate up to 4 people. Our guests will no 
doubt enjoy this unusual natural setting which is the 
Vale do Rossim in the Serra da Estrela mountain range.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, daily cleaning service, room 
service, laundry service, baby cot (on request), Wi-Fi, 
central heating, meeting rooms, conference rooms, 
banquet rooms, indoor swimming pool, spa, games room, 
garden, fluvial beach, car park, shop, special transfers, 
multiple outdoor activities, lakeside beach.
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G U A R D A

A Guarda é a cidade mais alta de Portugal.  
A sua situação altaneira justifica a designação 
de “escudo da Estrela” e garante-lhe o ar limpo, 
leve e sadio que aqui se respira. 

O clima é de montanha e a fertilidade dos 
vales garante sabores divinos. Herdeira de 
um património cultural rico e único, a Guarda 
encerra nas suas muralhas mais de 800 anos de 
História. 

No ponto mais alto da cidade ergue-se  
a Torre de Menagem, símbolo máximo de toda 
a estrutura defensiva e que é um sinal da 
altivez destas gentes que ao longo dos séculos 
defenderam a fronteira. 

Uma visita a este espaço, recentemente 
intervencionado, ajudará a compreender a 
importância que a Guarda teve na consolidação 
das fronteiras do atual território Português.

A transferência da sede episcopal de Idanha 
para a Guarda revelou-se um momento 
marcante na História da Guarda. Impunha-se a 
construção de raiz duma Catedral digna da sua 
importância. 

O Templo é gótico com traços estéticos que 
se prendem com os tempos e artistas que 
participaram na construção. 

A planta é a das catedrais góticas, onde se 
destaca o retábulo da capela-mor, em pedra de 
ançã, atribuída a João Ruão.

No exterior a Catedral exibe magníficos 
trabalhos em granito, onde os pináculos, e as 
gárgulas se impõem.

Mais de oito séculos de História encerram 
uma dualidade cultural e religiosa entre 
Católicos e Judeus, legando à cidade uma 
valiosa herança. Escondidos nas ruas estreitas 
da cidade, existem pormenores únicos da 
arquitectura civil e militar e também marcas 
de um património para muitos desconhecido 
e que passa despercebido ao olhar dos menos 
atentos.

Guarda es la ciudad más alta de Portugal.  
Su situación altanera justifica la designación 
de “escudo de la Estrela” y le garantiza el aire 
limpio, ligero y saludable que aquí se respira.

El clima es de montaña y la fertilidad de los 
valles certifica sabores divinos. Heredera de 
un patrimonio cultural rico y único, Guarda 
encierra en sus murallas más de 800 años de 
historia. 

En el punto más alto de la ciudad se yergue la 
Torre de Menagem, símbolo máximo de toda 
la estructura defensiva convirtiéndose en una 
señal de la altivez de estas gentes que a lo 
largo de los siglos defendieron la frontera. 

Una visita a este lugar, recientemente 
restaurado, ayudará a comprender 
la importancia que Guarda tuvo en la 
consolidación de las fronteras del actual 
territorio portugués.

La transferencia de la sede episcopal de Idanha 
para Guarda fue un momento significativo 
en la historia de Guarda. Fue casi obligatoria 
la construcción de una catedral digna de su 
importancia.

El templo es de estilo gótico con trazos 
estéticos que se prenden con los tiempos  
y artistas que participaron en la construcción. 

La planta es gótica, donde se destaca el retablo 
del presbiterio, de piedra calcárea de ançã, 
atribuida a João Ruão. 

En el exterior la catedral exhibe magníficos 
trabajos en granito, donde los pináculos, y las 
gárgolas se imponen. 

Más de ocho siglos de historia encierran una 
dualidad cultural y religiosa entre católicos y 
judíos, legando a la ciudad una valiosa herencia. 
Escondidos en las estrechas calles de la 
ciudad, podemos observar detalles únicos de 
la arquitectura civil y militar y también marcas 
de un patrimonio para muchos desconocido que 
pasa desapercibido a la mirada de los menos 
atentos.

Guarda is the highest city in Portugal.  
Its high altitude gives it the clean, light and 
healthy air one breathes here. 

The mountain climate and the richness of the 
valleys ensure divine flavours. With a rich and 
unique cultural heritage, Guarda and its walls 
have a history of more than 800 years. 

The Torre de Menagem is located at the highest 
point of the city and it is the maximum symbol 
of all the defensive structure and pride of these 
people who defended the border throughout 
the ages. 

A visit to this place, recently modified, will help 
you to understand the importance of Guarda 
in the consolidation of frontiers of the present 
territory of Portugal. 

The transfer of the Idanha episcopal seat to 
Guarda was an important historic moment for 
Guarda. It was thus necessary to construct a 
cathedral worthy of its importance. 

The cathedral is of gothic style with aesthetic 
features linked to the time and artists who 
built it. 

The design follows the gothic style where there 
is an altarpiece in the main chapel in stone from 
Ançã attributed to João de Ruão. 

Outside the cathedral there are magnificent 
carvings in granite, pinnacles and gargoyles. 

More than eight centuries of history show a 
cultural and religious duality between Catholics 
and Jews offering a valuable inheritance to the 
city. In the narrow streets of the city there 
are unique civil and military architectural 
features and also unknown heritage which goes 
unnoticed to less attentive eyes.

CIUDAD MÁS ALTAA CIDADE MAIS ALTA THE HIGHEST CITY
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Rua Augusto Gil 17, 6300-516 Guarda 
GPS 40°32’20.9”N 7°16’07.2”W
www.guesthousedase.com
casadase@outlook.com
Tel. (+351) 962 484 468

Casa da Sé

O Guesthouse da Sé é uma casa centenária  
na praça principal da cidade da Guarda, a mais alta 
de Portugal, com vista privilegiada para o património 
envolvente (Sé Catedral, Torre de Menagem, Torre 
dos Ferreiros, etc…). 

Todos os quartos incluem aquecimento e uma casa  
de banho privativa com duche. Os hóspedes 
beneficiam de acesso a uma cozinha moderna, 
onde podem preparar as suas refeições. Os cafés 
e restaurantes circundantes providenciam uma 
alternativa sem complicações.

O Guesthouse da Sé pode organizar passeios 
turísticos gratuitos pelo centro da cidade, e outras 
visitas podem ser organizadas mediante um custo 
adicional e pedido antecipado. 

A Serra da Estrela fica a 30 km e a Estação Ferroviária 
a 4,5 km.

Características e Serviços: 
Cozinha partilhada, TV, Wi-Fi, aquecimento central, 
serviço de lavandaria, atividades de animação turística, 
admissão de animais, sala bagagem.

El Guesthouse da Sé es una casa centenaria en la 
plaza principal de la ciudad de Guarda, la más alta  
de Portugal, con vista privilegiada para el patrimonio 
circundante (Sé Catedral, Torre de Menagem,  
Torre dos Ferreiros, etc…).

Todas las habitaciones incluyen calefacción y un 
cuarto de baño privado con ducha. Los huéspedes 
tienen acceso a una cocina moderna, donde pueden 
preparar sus comidas. Los cafés y restaurantes 
circundantes ofrecen otra buena alternativa. 

El Guesthouse da Sé puede organizar paseos 
turísticos gratuitos por el centro de la ciudad,  
y se podrán organizar otras visitas mediante un coste 
adicional y bajo pedido anticipado. 

La Serra da Estrela dista a 30 km y la estación de 
ferrocarriles a 4,5 km.

Características y Servicios:
Cocina compartida, TV, Wi-Fi, calefacción central, 
servicio de lavandería, actividades de animación turística, 
admisión de animales, sala de equipajes.

The Guesthouse da Sé is an old house located in the 
main square of Guarda, the highest city in Portugal, 
with a privileged view to the surrounding heritage 
(the Cathedral, the Torre de Menagem, the Torre dos 
Ferreiros and others). 

Every bedroom has heating and a private shower, 
The guests have a modern kitchen where they 
can prepare their meals. The nearby cafés and 
restaurants are an easy alternative. 

The Guesthouse da Sé can organize free tourist visits 
to the centre of the city and other additional visits on 
request. 

It is located 30 km from the Serra de Estrela 
mountain range and 4.5 km from the railway station.

Features and Services:
Shared kitchen, TV, Wi-Fi, central heating, laundry 
service, tourist activities, pets allowed (on request), 
luggage room.
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La Casa de S. Vicente, situada en el barrio judío da 
Guarda, es un edificio de granito con características 
biseladas en los portales, habitada en el siglo XV 
siendo propiedad de la misma familia desde hace  
100 años.

Se constituye por dos apartamentos en pisos 
diferentes con un total de 5 habitaciones de las 
cuales 4 poseen cuarto de baño privado.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, calefacción central, 
Wi-Fi, cocina americana, nevera, mini-bar, microondas, 
secador.

Idiomas hablados: Inglés, francés y español.

A Casa de S. Vicente, situada na judiaria da Guarda, 
é um edifício de granito com as características bisais 
nos portais, em uso no séc. XV e é propriedade da 
mesma família desde há 100 anos.

É constituída por dois apartamentos em pisos 
diferentes com o total de 5 quartos sendo que  
4 possuem casa de banho privativa.

Características e Serviços:
Pequeno-almoço, serviço de limpeza diário, aquecimento 
central, Wi-Fi, equipado com kitchenette, frigorífico, mini 
bar, micro-ondas, secador de cabelo.

Idiomas falados: Inglês, Francês e Espanhol.

The Casa de S. Vicente, situated in the old Jewish 
quarter of Guarda, is a granite building with bevelled 
characteristics on the doors which were in use in the 
XV century. The property has been in the same family 
for more than one hundred years.

It has two apartments on different floors with a total 
of 5 bedrooms, 4 of which have private bathrooms.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, central heating,  
Wi-Fi, equipped with kitchenette, refrigerator, minibar, 
microwave, hair dryer.

Languages spoken: English, French and Spanish.

Rua da Trindade, 8 a 10, 6300-700 Guarda 
GPS 40º32’24.46’’N 07º16’07.49’’W
casa.de.s.vicente@outlook.com
Tel. (+351) 936 631 055 | (+351) 933 834 163
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Lg. Nª Srª dos Caminhos 2, Fernão Joanes, 6300-105 
GPS 40°46’30.7”N 7°21’15.4”W
www.facebook.com/Casa-do-Cipreste-225158834297471
casadocipreste.fernaojoanes@gmail.com
Tel. (+351) 969 540 915 | (+351) 271 598 455

Casa do Cipreste

A Casa do Cipreste datada de 1896 e de construção 
granítica, fica situada a 15 km da cidade da Guarda 
e em pleno coração do Parque Natural da Serra da 
Estrela.

A casa dispõe de seis quartos com TV, cinco deles 
equipados com WC privativo, sala de pequeno 
almoço, sala de estar, sala para leitura e jogo, cozinha 
equipada, lareira e aquecimento central. 

Ao pequeno almoço são servidos produtos caseiros: 
pão, compotas, requeijão, queijo artesanal, ovos 
e fruta da época. Tem espaço exterior com relva, 
piscina e estacionamento.

É o local ideal para repousar, saborear a gastronomia 
da região e desfrutar de todos os encantos e eventos 
que esta região proporciona.

Características e Serviços: 
Comodidades para pessoas com mobilidade 
condicionada, pequeno almoço, cozinha equipada, serviço 
de limpeza diário, berço, TV, lareira, aquecimento central, 
sala de jogos, TV e leitura, piscina exterior, jardim, 
parque de estacionamento, admissão de animais, sala de 
bagagem.

Idiomas falados: inglês, francês e alemão.

La Casa do Cipreste se remonta a 1896 y de 
construcción granítica, se sitúa a 15 km de la ciudad 
de Guarda y en pleno corazón del parque natural de la 
Serra da Estrela. 

La casa dispone de seis habitaciones con TV, cinco de 
ellas equipadas con WC privado, sala de desayunos, 
sala de estar, sala para lectura y juego, cocina 
equipada, chimenea y calefacción central. 

En el desayuno se sirven productos caseros: pan, 
compotas, requesón, queso artesanal, huevos y fruta 
de época. Tiene espacio exterior con césped, piscina  
y aparcamiento. 

Es el local ideal para reposar, saborear la 
gastronomía de la región y disfrutar de todos los 
encantos y eventos que esta región proporciona.

Características y Servicios:
Condiciones para personas con movilidad reducida, 
desayuno, cocina equipada, servicio de limpieza diario,  
cuna, TV, chimenea, calefacción central, sala de juegos,  
TV y lectura, piscina al aire libre, jardín, aparcamiento, 
admisión de animales, sala de equipaje.

Idiomas hablados: inglés, francés y alemán.

The Casa do Cipreste, a granite building dating from 
1896, is located 15 km from Guarda and is in the 
heart of the Serra de Estrela National Park. 

The house has six bedrooms with a TV, five with 
private bathroom, a breakfast room, a living room,  
a reading and games room, a well- equipped kitchen, 
a fireplace and central heating. 

At breakfast you can eat local products, bread, jams, 
cream cheese, locally produced cheese, eggs and 
seasonal fruit. It has an outdoor space with lawn, 
swimming pool and car park. 

It is the ideal place to rest, taste the regional 
gastronomy and enjoy all the charms and events 
offered by the region.

Features and Services:
Conditions for people with reduced mobility, breakfast, 
well-equipped kitchen, daily cleaning service, baby cot 
(on request), TV, fireplace, central heating, games room, 
TV and reading room, outdoor swimming pool, garden, 
car park, pets allowed (on request), luggage room.

Languages spoken: English, French and German.
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Rua da Igreja, 6300-245 Videmonte, Guarda 
GPS 40°30’52.5”N 7°23’34.7”W
www.casasdexisto.com
casadexisto@gmail.com
Tel. (+351) 914 381 254 | (+351) 239 445 407

Casa Retiro de Xisto

A Casa Retiro de Xisto localiza-se na aldeia de Videmonte, 
concelho da Guarda, em pleno coração do Parque 
Natural da Serra da Estrela, a 1200 metros de altitude, 
um local de grande encanto paisagístico. 

Videmonte é uma aldeia rural, com vista para o Vale  
do Mondego, onde os hóspedes podem desfrutar  
de passeios pela natureza: percursos pedestres 
ao longo do rio Mondego e pela Serra; percursos 
de bicicleta; praia fluvial; pesca e canoagem no rio 
Mondego; observação da flora e fauna existentes; 
contacto com a atividade agrícola e pastorícia.

Num raio de 50 metros da Casa encontram-se  
um supermercado e cafés.

Dista 16 km da cidade da Guarda, 33 km de Gouveia  
e 36 km de Manteigas.

Características e Serviços: 
Serviço de limpeza semanal, 2 quartos duplos, berço, 
casa-de-banho, cozinha completa (fogão, forno, 
frigorífico, micro-ondas, torradeira, máquina café), 
sala de estar/jantar com lareira, sofá, TV, máquina de 
lavar roupa e louça, aquecimento central, lareira (lenha 
incluida).

Idiomas falados: inglês.

La Casa Retiro de Xisto se localiza en la aldea de 
Videmonte, comarca de Guarda, en pleno corazón del 
parque natural de la Serra da Estrela, a 1200 metros 
de altitud, un local de gran encanto paisajístico.

Videmonte es una aldea rural, con vistas para el valle 
del Mondego, donde los huéspedes pueden disfrutar 
de paseos por la naturaleza; recorridos pedestres a 
lo largo del río Mondego y por la sierra; recorridos en 
bicicleta; playa fluvial; pesca y piragüismo en el río 
Mondego; observación de la flora y fauna existentes; 
contacto con la actividad agrícola y pastoreo.

En un radio de 50 metros de la casa existe un 
supermercado y cafés. 

Dista 16 km de la ciudad de Guarda, 33 km de Gouveia 
y 36 km de Manteigas.

Características y Servicios:
Servicio de limpieza semanal, 2 habitaciones dobles, 
cuna, cuarto de baño, cocina completa (radiador, horno, 
frigorífico, microondas, tostadora, cafetera), salón/
comedor con chimenea, sofá, televisión, máquina 
lavadora y lavavajillas, calefacción central, chimenea 
(leña incluida) .

Idiomas hablados: inglés.

The Casa Retiro de Xisto is located in the village  
of Videmonte in the county of Guarda, in the heart  
of the Serra de Estrela National Park, 1200 metres 
high and is surrounded by beautiful landscapes. 

Videmonte is a rural village over the Mondego valley 
where guests can enjoy nature tours: guided walks 
through the Mondego river and the mountains; 
biking tours; fluvial beach; fishing and canoeing on 
the Mondego river; observation of the existing flora 
and fauna; contact with the agricultural and farming 
sector. 

Within 50 metres there is a supermarket and cafés. 

The Casa is 16 km from Guarda, 33 km from Gouveia 
and 36 Km from Manteigas.

Features and Services:
Weekly cleaning service, 2 double bedrooms, baby cot (on 
request), bathroom, well-equipped kitchen (stove, oven, 
fridge, microwave, toaster, coffee machine,) living room/ 
dining room with a fireplace, sofa, TV, washing machine, 
dishwasher, central heating, fireplace (wood included). 

Languages spoken: English.
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Rua do Forno, Ima, 6300-210 São Pedro do Jarmelo 
GPS 40°34’30.3”N 7°08’52.0”W
www.casasdaima.blogspot.pt
casasdaima@gmail.com
Tel. (+351) 938 462 427

Casas da Ima

Na bonita aldeia rural de Ima, numa das aldeias  
do Jarmelo, encontra-se um conjunto de pequenas 
casas recuperadas, que envoltas em ambientes 
rurais, acolhem todos aqueles que procuram  
o contacto com a natureza. 

O processo de restauração das casas procurou 
respeitar a antiga traça das casas de granito  
da região, aliando a história das suas cantarias  
ao conforto de uma nova habitação. 

As habitações de dois pisos possuem dois/três 
quartos, uma cozinha equipada associada a uma  
sala de estar com salamandra de aquecimento,  
duas instalações sanitárias e um alpendre solarengo.

São sugeridos dois percursos pedestres ou de bicicleta,  
devidamente sinalizados, um até ao Castro do 
Jarmelo (2,3 km) e outro até ao Parque Urbano do Rio 
Diz na cidade da Guarda (10,65 km).

Características e Serviços: 
Berço, TV, secador, floresta autóctone para passeio, 
leitura, repouso, bicicletas de BTT.

En la bonita aldea rural de Ima, en una de las aldeas 
de Jarmelo, se encuentra un conjunto de pequeñas 
casas recuperadas, que envueltas en ambientes 
rurales, acogen a aquellos que buscan el contacto 
con la naturaleza.

El proceso de restauración de las casas procuró 
respetar el rasgo antiguo de las casas de granito  
de la región, uniendo la historia de sus canterías  
al confort de una nueva habitación. 

Las habitaciones de dos pisos poseen dos/tres 
habitaciones, una cocina equipada asociada a  
una sala de estar con salamandra de calefacción,  
dos instalaciones sanitarias y un porche solariego. 

Se sugieren dos recorridos pedestres o en bicicleta, 
debidamente señalizados, uno hasta el Castro  
do Jarmelo (2,3 km) y el otro hasta el Parque Urbano 
do Rio Diz en la ciudad de Guarda (10,65 km).

Características y Servicios:
Cunas, TV, secador, bosque autóctono para senderismo, 
lectura, reposo, bicicletas de ciclismo de montaña.

In the beautiful village of Ima, one of the villages 
of Jarmelo, there are a set of restored houses 
surrounded by a rural environment which welcome  
all those looking for direct contact with nature. 

The restoration process respects the old granite 
style of the houses from the region, combining the 
history of its masonry with the comfort of a new 
house. 

The houses have two/three bedrooms, a well-
equipped kitchen connected to a living room with  
a wood-burning stove and a sunny porch. 

Two well identified walks or biking tours are 
suggested: one to Castro of Jarmelo (2.3 km) and the 
other to the Rio Diz Urban Park in Guarda (10.65 km).

Features and Services:
Baby cot (on request), TV, hair dryer, indigenous type 
of forest for walking tours, to read and relax, mountain 
biking.
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Rua do Eiró 8, 6300-170 Porto da Carne, Guarda
GPS 40°36’24.4”N 7°17’45.7”W
www.casasdomondego.com
geral@casasdomondego.com
Tel. (+351) 966 347 679

Casas do Mondego

No Vale do Mondego, no centro histórico da aldeia  
de Porto da Carne, concelho da Guarda, nas 
proximidades do rio com o mesmo nome,  
estão localizadas as Casas do Mondego.

As Casas do Mondego são constituídas por três  
Casas de Campo e Receção sendo o acesso feito  
pelo Pátio dos Cubos. Comum a todas elas está  
o Pátio das Oliveiras, podendo neste espaço,  
para além da sombra das oliveiras, disfrutar-se  
da tranquilidade do ambiente e do sempre agradável 
chilrear dos pássaros.

Através da cor e do nome de cada casa, pretendeu-
se levar o visitante a associar os mesmos à 
correspondente atividade agrícola/produto.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, serviço de limpeza diário, TV,  
Wi-Fi, minibar, aquecimento central, secador, serviço 
kitchenette, jardim, sala de bagagem, restaurantes nas 
imediações, praias fluviais a menos de 1 km.

En el Vale do Mondego, en el centro histórico de la 
aldea de Porto da Carne, comarca de Guarda, en 
las proximidades del río del mismo nombre, están 
localizadas las Casas do Mondego.

Las Casas do Mondego están compuestas por tres 
casas de campo y recepción con un acceso a través 
del Pátio dos Cubos. Común a todas ellas está el 
Pátio das Oliveiras, pudiendo en este espacio, a parte 
de la sombra de los olivos, disfrutar de la tranquilidad 
del ambiente y del siempre agradable chirriar de los 
pájaros. 

A través del color y del nombre de cada casa, se 
pretende que el visitante relacione los mismos a la 
correspondiente actividad agrícola/producto.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, TV, Wi-Fi,  
mini-bar, calefacción central, secador, servicio de cocina, 
jardín, sala de equipajes, restaurantes cercanos,  
playas fluviales a menos de 1 km.

The Casas do Mondego are located in the Mondego 
valley, in the historic centre of the village of Porto da 
Carne, county of Guarda, near the river with the same 
name. 

The houses have three Country houses with the 
Reception area accessible by the Cube Patio. 
Common to them all is the Olive Patio, where you can 
enjoy a peaceful environment under the shade of olive 
trees and the always pleasant bird song. 

Through the colour and the name of each house, 
we intend to make the visitor associate them to the 
corresponding agricultural product/activity.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, TV, Wi-Fi, minibar,  
central heating, hair dryer, kitchenette service, garden, 
luggage room, restaurants nearby, river beaches less 
than 1 km away.

B E I R A S  E  S E R R A  D A  E S T R E L A 205



G U I A  D E  A L O J A M E N T O S

63 177

Urbanização Qtª das Covas, Lote 34, 6300-389 Guarda 
GPS 40°33’33.6”N 7°13’49.4”W
www.naturaimbhotels.com | www.hotellusitaniaparque.com
lusitania.front@naturaimbhotels.com
Tel. (+351) 271 238 285

Hotel Lusitânia Congress & SPA

Hotel Lusitânia, a inovação do tradicional

Localizado a 10 minutos do centro histórico da 
Guarda, é reconhecido por ser o primeiro Bio Friendly 
Hotel do país. 

Composto por 63 quartos e suites, restaurante, bar, 
salas de reuniões e congressos.

Possui ainda o Natura Clube & SPA composto por 
piscina interior, exterior, ginásio, gabinetes de 
massagem sendo complementado por um circuito 
exterior de manutenção em jardim, pomar e horta 
tradicional.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante, bar, serviço de limpeza 
diário, serviço de quartos, berço, telefone, cofre, TV, Wi-Fi, 
minibar, aquecimento central, ar condicionado, secador, 
serviço de lavandaria, sala de reuniões, conferências  
e banquetes, sala fitness, Spa, ginásio, hidromassagem, 
sauna, ténis de mesa, sala de jogos, piscina interior  
e exterior, campo de jogos, jardim, biblioteca, animação 
turística, parque de estacionamento, garagem, serviço  
de baby sitting.

Idiomas falados: inglês e espanhol.

Hotel Lusitânia, la innovación de lo tradicional. 

Localizado a 10 minutos del centro histórico de 
Guarda, reconocido por ser el primer Bio Friendly 
Hotel del país. 

Compuesto por 63 habitaciones y suites, restaurante, 
bar, salas de reuniones y congresos. 

Posee además el Natura Clube & SPA compuesto 
por piscina interior, exterior, gimnasio, gabinetes de 
masaje complementado por un circuito exterior de 
manutención en jardín, pomar y huerta tradicional.

Características y Servicios: 
Desayunos, restaurante, bar, servicio de limpieza diario, 
servicio de habitaciones, cuna, teléfono, caja fuerte, TV, 
Wi-Fi, mini-bar, calefacción central, aire acondicionado, 
secador, servicio de lavandería, sala de reuniones, sala de 
conferencias y banquetes, sala de fitness, spa, gimnasio, 
jacuzzi, sauna, tenis de mesa, sala de juegos, piscina 
cubierta y al aire libre, zona de juegos, jardín, biblioteca, 
animación turística, aparcamiento, garaje, servicio de 
canguro. 

Idiomas hablados: inglés y español.

The Hotel Lusitania is known for its innovation of the 
traditional. 

Located 10 minutes from the historic centre of 
Guarda, it is recognized for being the first Bio 
Friendly Hotel of the country. 

Comprising 63 rooms and suites, restaurant, bar and 
conference rooms.

It also features the Natura Club & Spa, consisting of: 
indoor pool, outdoor pool, gym and massage rooms. 
There is also an outdoor maintenance circuit garden, 
as well as an orchard and traditional vegetable garden.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, daily cleaning service, 
room service, baby cot, telephone, safe, TV, Wi-Fi, 
minibar, central heating, hair dryer, laundry service, 
conference room and banquet hall, fitness room, Spa, 
gym, whirlpool, sauna, table tennis, games room, indoor 
and outdoor pool, playground, garden, library, tourist 
entertainment, car park, garage, babysitting.

Languages spoken: English and Spanish.

C O M U N I D A D E  I N T E R M U N I C I P A L206



G U A R D A

24 46

Outeiro de São Miguel, 6300-035 Guarda 
GPS 40°33’57.7”N 7°13’27.9”W
www.pombeirahotel.com
reservas@pombeirahotel.com
Tel. (+351) 962 532 111

Hotel Pombeira

O Hotel Pombeira, é um hotel moderno e confortável, 
situado numa zona privilegiada da cidade da Guarda 
a escaços minutos dos principais eixos rodoviários 
A23 e A25.

Características e Serviços: 
Condições para pessoas com mobilidade reduzida,  
pequeno almoço, bar, serviço de limpeza diário,  
serviço de quartos, berço, telefone, cofre, TV, minibar,  
ar condicionado, secador, sala de reuniões, sala de 
convívio, hidromassagem, mesa de bilhar.

Idiomas falados: inglês e francês.

El Hotel Pombeira, es un hotel moderno y confortable, 
situado en una zona privilegiada de la ciudad de 
Guarda a escasos minutos de los principales ejes 
viarios A23 y A25.

Características y Servicios:
Condiciones para personas con movilidad reducida, 
desayuno, bar, servicio de limpieza diario, servicio de 
habitaciones, cuna, teléfono, caja fuerte, TV, mini-bar,  
aire acondicionado, secador, sala de reuniones,  
sala de estar, bañera de hidromasaje, mesa de billar .

Idiomas hablados: inglés y francés.

The Hotel Pombeira is a modern and comfortable 
hotel located in a privileged area of Guarda, a few 
minutes from the main motorways A23 and A25.

Features and Services:
Facilities for disabled guests, breakfast, bar, daily 
cleaning service, room service, baby cot, telephone, 
safe, TV, minibar, air-conditioning, hair dryer, conference 
room, lounge, whirlpool, snooker. 

Languages spoken: English and French.
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Rua Tenente Valadim 14, 6300-764 Guarda 
GPS 40°32’16.0”N 7°16’06.0”W
www.hotelsantos.pt
reservas@hotelsantos.pt
Tel. (+351) 271 205 400

Hotel Santos

O Hotel Santos possui um interior rústico em contraste 
com uma arquitetura moderníssima, muito agradável 
com ótimo conforto. Ideal para os serões frios da 
Guarda num ambiente familiar. Possui varias salas de 
estar, onde a luz penetra diretamente vinda do teto, 
transmitindo ao hóspede uma paz de espirito e de 
relaxe.

Situado no coração da cidade, integrada no centro 
histórico, é o ideal para um passeio pelos pontos 
turísticos da cidade da Guarda, como a Sé Catedral,  
a Torre dos Ferreiros, a Torre de Menagem entre 
outros. A rapidez no acesso a todo o comércio  
e restaurantes tradicionais sem precisar de 
transportes, caracteriza a sua ótima localização.

Características e Serviços: 
Comodidades para pessoas com mobilidade condicionada, 
pequeno almoço, bar, serviço de limpeza diário, serviço 
de quartos, berço, telefone, cofre, TV, Wi-Fi, aquecimento 
central, ar condicionado, secador, serviço de lavandaria, 
parque de estacionamento.

Idiomas falados: inglês e francês.

El Hotel Santos posee un interior rústico 
contrastando con una arquitectura modernísima, 
muy agradable con óptimo confort. Ideal para las 
frías noches de Guarda en un ambiente familiar. 
Posee varias salas de estar, donde la luz penetra 
directamente del techo, transmitiendo al huésped 
una paz de espíritu y de relax. 

Situado en el corazón de la ciudad, integrado en 
el centro histórico, es ideal para un paseo por los 
puntos turísticos de la ciudad de Guarda, como la Sé 
Catedral, la Torre dos Ferreiros, la Torre de Menagem 
entre otros. El acceso rápido a todo el comercio 
y restaurantes tradicionales sin necesidad de 
transportes, caracteriza su óptima localización.

Características y Servicios: 
Instalaciones para personas con movilidad reducida, 
desayuno, bar, servicio de limpieza diario, servicio de 
habitaciones, cuna, teléfono, caja fuerte, TV, Wi-Fi, 
calefacción central, aire acondicionado, secador, servicio 
de lavandería, aparcamiento. 

Idiomas hablados: inglés y francés.

The Hotel Santos is very pleasant, with great 
comfort. It has a rustic interior in contrast with a 
very modern architecture, being ideal for spending 
the cold evenings in Guarda in a cosy environment. 
It has several living rooms, with light coming 
directly from the ceiling, allowing the guests to relax 
peacefully.

Situated in the heart of the town, built in the historic 
centre, it is ideal for visiting the city sights of Guarda, 
such as the Cathedral, the Blacksmiths’ Tower,  
the Donjon, among others. It is in a great location, 
and the shops and traditional restaurants are 
accessible on foot.

Features and Services:
Facilities for disabled guests, breakfast, bar, daily 
cleaning service, room service, baby cot, telephone, safe, 
TV, Wi-Fi, central heating, hair dryer, laundry service,  
car park. 

Languages spoken: English and French.
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Av. Monsenhor Mendes do Carmo, 6300-586 Guarda 
GPS 40°32’35.0”N 7°15’58.4”W
www.naturaimbhotels.com | www.hotelvanguarda.com.pt
vanguarda.front@naturaimbhotels.com
Tel. (+351) 271 208 390

Hotel Vanguarda Congress & Family

Hotel Vanguarda, arquitetura ao mais alto nível.

No centro da cidade da Guarda, a 1000 m de altitude, 
a 45 km da fronteira de Fuentes de Oñoro e a 160 km 
de Salamanca. 

A 5 minutos a pé dos locais de animação, restaurantes, 
zonas comerciais, bem como da Sé da Guarda, Judiaria 
e restante zona histórica da cidade. 

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante, bar, serviço de limpeza 
diário, serviço de quartos, berço, telefone, cofre, TV, 
Wi-Fi, minibar, aquecimento central, ar condicionado, 
secador, serviço de lavandaria, sala de reuniões, de 
conferências e de banquetes, parque de estacionamento, 
garagem, sala de bagagem.

Idiomas falados: inglês e espanhol.

Hotel Vanguarda, arquitectura al más alto nivel. 

En el centro de la ciudad de Guarda, a 1000 m de 
altitud, a 45 km. de la frontera de Fuentes de Oñoro  
y a 160 km de Salamanca. 

A 5 minutos a pie de los locales de animación, 
restaurantes, zonas comerciales, bien como  
de la Sé da Guarda, Judiaria y restante zona histórica 
de la ciudad.

Características y Servicios:
Desayunos, restaurante, bar, servicio de limpieza diario, 
servicio de habitaciones, cuna, teléfono, caja fuerte, TV, 
Wi-Fi, mini-bar, calefacción central, aire acondicionado, 
secador, servicio de lavandería, salas de reuniones, 
conferencias y limpieza en seco, aparcamiento, garaje, 
sala de equipajes .

Idiomas hablados: inglés y español.

The Hotel Vanguarda provides architecture at the 
highest level.

In the centre of Guarda, at 1000 m high, 45 km 
from the Fuentes de Oñoro border and 160 km from 
Salamanca. 

A 5 minute walk from entertainment venues, 
restaurants, shopping areas, as well as from Guarda 
Cathedral, the Jewish Quarter and the remaining 
historical part of the town.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, daily cleaning service, room 
service, baby cot, telephone, safe, TV, Wi-Fi, minibar, 
central heating, air-conditioning, hair dryer, laundry 
service, conference room and banquet hall, car park, 
luggage room.

Languages spoken: English and Spanish.
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Rua Vasco da Gama 8 A, 6300-772 Guarda 
GPS 40°32’18.8”N 7°15’59.4”W
www.pensao-alianca.com
palianca@sapo.pt
Tel. (+351) 962 004 427 | (+351) 271 222 235

Pensão Aliança

Somos uma empres a de cariz familiar ao serviço há 
mais de 50 anos.

No nosso restaurante pode encontrar uma 
diversidade de pratos regionais sempre com um 
toque sofisticado.

Dispomos de várias tipologias de quartos com 
diferentes tipos de comodidades.

O nosso bar é o ponto de encontro para uma leitura 
dos jornais diários.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante, bar, serviço de limpeza 
diário, berço, telefone, TV, Wi-Fi, ar condicionado, 
garagem.

Somos una empresa de cariz familiar al servicio hace 
más de 50 años. 

En nuestro restaurante podrá encontrar una 
diversidad de platos regionales siempre con un toque 
sofisticado. 

Disponemos de varios tipos de habitaciones con 
diferentes tipos de comodidades. 

Nuestro bar es el punto de encuentro para la lectura 
de periódicos diarios.

Características y Servicios:
Desayunos, restaurante, bar, servicio de limpieza diario, 
cuna, teléfono, TV, Wi-Fi, aire acondicionado, garaje.

We are a family-run hotel in service for over 50 years. 

In our restaurant you can find a variety of regional 
dishes always with a sophisticated touch. 

We have various types of rooms with different types 
of facilities. 

Our bar is the meeting point for reading the daily 
newspapers.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, daily cleaning service, baby 
cot, telephone, TV, Wi-Fi, air-conditioning, car park.
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Av. Infante Dom Henrique 35 A/C, 6301-861 Guarda 
GPS 40°32’11.9”N 7°16’02.0”W
Tel. (+351) 271 212 392

Pensão Beira Serra

Residencial localizada no centro da cidade,  
a oferecer 24 quartos simples, mas funcionais,  
e um restaurante.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante, bar, cafetaria, snack bar,  
serviço de limpeza diário, berço, TV, Wi-Fi, aquecimento 
central, admissão de animais.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

Residencial localizada en el centro de la ciudad, 
ofrece 24 habitaciones sencillas, pero funcionales,  
y un restaurante.

Características y Servicios:
Desayunos, restaurante, bar, cafetería, snack bar, 
servicio de limpieza diario, cuna, TV, Wi-Fi, calefacción 
central, admisión de animales.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The guest house is located in the town centre, with 
24 simple but functional rooms, and a restaurant.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, cafeteria, snack-bar, daily 
cleaning service, baby cot, TV, Wi-Fi, central heating, 
pets allowed.

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Quinta de S. Miguel da Benespera, 6300-050 Guarda 
GPS 40°26’22.9”N 7°16’42.9”W
www.qsmiguel.16mb.com
pacheco@ubi.pt
Tel. (+351) 966 276 686 | (+351) 275 336 067

Quinta de S. Miguel da Benespera
Casa de Campo

A casa da Quinta de S. Miguel da Benespera é uma 
casa brasonada, em granito, integrada numa quinta 
agrícola de 150 ha, sobranceira à Ribeira da Teixeira. 

A sua construção data do século XVII (1649), tendo 
sido posteriormente aumentada no século XIX (1859). 

A casa ocupa dois lados de um pátio fechado, que 
ostenta ainda o calcetado original em granito 
do século XIX. É neste pátio que estão também 
localizadas as outras casas da quinta. 

Com jardim, proporciona atividades agro-pecuárias 
e caça.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, serviço de limpeza diário, telefone,  
TV, lareira, sala de estar, sala de refeições, sala de 
jogos (mesas de bilhar e snooker), jardim, parque de 
estacionamento, admissão de animais.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

La Casa da Quinta de S. Miguel da Benespera es una 
casa blasonada, de granito, integrada en una quinta 
agrícola de 150 hectáreas, con vistas a la Ribeira da 
Teixeira. 

Su construcción se remonta al siglo XVII (1649), 
posteriormente aumentada en el siglo XIX (1859). 

La casa ocupa dos lados de un patio cerrado, que 
ostenta además el adoquinado original de granito del 
siglo XIX. En este patio están también localizadas las 
otras casas de la quinta. 

Con jardín, proporciona actividades agropecuarias  
y caza.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, teléfono, televisión, 
chimenea, sala de estar, comedor, sala de juegos (billar 
y mesas de billar), jardín, aparcamiento, admisión de 
animales.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The Casa da Quinta de S. Miguel da Benespera’s is 
an emblazoned home in granite, built in a farm of 
150 acres, overlooking the Ribeira da Teixeira.

Its construction dates from the seventeenth century 
(1649), and it was later improved with more buildings 
in the nineteenth century (1859).

The house occupies two sides of an enclosed 
courtyard, which still boasts the original cobblestone 
granite of the nineteenth century. There are other 
farmhouses in this courtyard.

It has a garden and provides agricultural and 
livestock activities and hunting.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, telephone, TV, 
fireplace, living room, dining room, games room (billiards 
and snooker tables), garden, car park, pets allowed.

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Aldeia Viçosa, 6300-025 Aldeia Viçosa, Guarda 
GPS 40°33’57.4”N 7°18’54.9”W
www.quintadomoinho.com.pt
vrst@sapo.pt
Tel. (+351) 965 441 289 | (+351) 271 926 870

Quinta do Moinho

A Quinta do Moinho é um espaço de turismo familiar 
com seis casas rústicas em pedra, todas com cozinhas 
super equipadas e variadas comodidades. 

Disponibiliza piscina exterior, praia fluvial privativa 
com barco e gaivota, ginásio, bicicletas, parque 
infantil para crianças e um mini-zoo.

Localizada no meio da natureza, muito tranquila, onde 
os sons que aqui se escutam são os cânticos das aves 
e da água do rio que salta de pedra em pedra.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, cafetaria, snack bar, serviço  
de limpeza diário, serviço de quartos, berço, telefone, 
cofre, TV, Wi-Fi, minibar, aquecimento central, ar 
condicionado, serviço de lavandaria, sala de banquetes, 
salão polivalente, sala fitness, ginásio, hidromassagem, 
ténis de mesa, sala de jogos, piscina exterior, parque 
infantil, jardim, bicicletas, parque de estacionamento, 
admissão de animais, sala de bagagem.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

Quinta do Moinho es un espacio de turismo familiar 
con seis casas rústicas de piedra, todas con cocinas 
totalmente equipadas y varias comodidades. 

Dispone de piscina exterior, playa fluvial privada 
con barco y patines de pedales, gimnasio, bicicletas, 
parque infantil y un mini zoo. 

Localizada en medio de la naturaleza, muy tranquila, 
donde los sonidos que aquí se escuchan son los 
cánticos de las aves y del agua del río que salta  
de piedra en piedra.

Características y Servicios:
Desayuno, cafetería, snack bar, servicio de limpieza 
diario, servicio de habitaciones, cuna, teléfono, caja 
fuerte, TV, Wi-Fi, mini-bar, calefacción central, aire 
acondicionado, servicio de lavandería, sala de banquetes, 
sala multiusos, sala de fitness, gimnasio, jacuzzi, tenis 
de mesa, sala de juegos, piscina exterior, zona de juegos, 
jardín, bicicletas, aparcamiento, admisión de animales, 
sala de equipajes .

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The Quinta do Moinho is a family-owned business 
with six rustic stone houses, all equipped with 
kitchen and various facilities. 

It offers an outdoor pool, a private river beach 
with boat and pedal boat, gym, bicycles, children’s 
playground and a mini zoo. 

It is located in the middle of nature, very quiet, where 
the sounds that are heard are the songs of birds and 
water from the river jumping from stone to stone.

Features and Services:
Breakfast, cafeteria, snack-bar, daily cleaning service, 
room service, baby cot, telephone, safe, TV, Wi-Fi, 
minibar, central heating, air-conditioning, laundry 
service, banquet hall, multipurpose hall, fitness room, 
gym, whirlpool, table tennis, games room, outdoor 
swimming pool, playground, garden, bicycles, car park, 
pets allowed, luggage room.

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Rua do Instituto, 6300-080 Cavadoude 
GPS 40°35’38.6”N 7°17’52.9”W
www.quintadopinheiro.com
qta.pinheiro@mail.telepac.pt
Tel. (+351) 937 408 813 | (+351) 271 926 162

Quinta do Pinheiro

A Quinta do Pinheiro está situado no Parque Natural 
da Serra da Estrela e é um espaço de turismo rural 
que ocupa uma casa de pedra do século XVI. 

Os quartos da Quinta do Pinheiro apresentam 
varanda privada, pisos em madeira e mobiliário antigo 
em madeira. Os apartamentos incluem uma área 
de estar com lareira e uma kitchenette totalmente 
equipada com armários para arrumação. 

A Quinta está localizada no Vale do Mondego,  
a 15 minutos da Guarda e fornece estacionamento. 

As atividades de lazer nas proximidades incluem 
caminhadas, ciclismo e natação no rio.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, serviço de limpeza diário, serviço  
de quartos, berço, Wi-Fi, aquecimento central, ténis  
de mesa, mesa de bilhar, piscina exterior, jardim, parque 
de estacionamento, aluguer de bicicletas.

Idiomas falados: francês e espanhol.

La Quinta do Pinheiro está situada en el parque 
natural de la Serra da Estrela y es un espacio  
de turismo rural que ocupa una casa de piedra  
del siglo XVI. 

Las habitaciones de la Quinta do Pinheiro disponen 
de balcón privado, suelos de madera y mobiliario 
antiguo de madera. Los apartamentos incluyen un 
área de estar con chimenea y una cocina americana 
totalmente equipada con armarios. 

La quinta está localizada en el Vale do Mondego,  
a 15 minutos de Guarda y ofrece aparcamiento. 

Las actividades de ocio en los alrededores incluyen 
senderismo, ciclismo y natación en el río.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, servicio de 
habitaciones, cuna, Wi-Fi, calefacción central, tenis 
de mesa, mesa de billar, piscina al aire libre, jardín, 
aparcamiento, alquiler de bicicletas .

Idiomas hablados: francés y español.

The Quinta do Pinheiro is located in the National Park 
of the Serra da Estrela and it is a rural tourism unit 
that occupies a stone house of the sixteenth century. 

The bedrooms of the Quinta do Pinheiro Farm have a 
private balcony, wooden floors and antique furniture 
made of wood. The apartments include an area with 
fireplace and a fully-equipped kitchenette with lots of 
space for storage.

The farm is located in the Mondego Valley, 15 minutes 
away from the city of Guarda and provides car park.

Nearby leisure activities include hiking, biking and 
swimming in the river.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, room service, baby cot, 
Wi-Fi, central heating, table tennis, pool table, outdoor 
pool, garden, car park, bicycle rental.

Languages spoken: French and Spanish.
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Quinta do Seixo, EN 16, Faia 6300-095 Guarda 
GPS 40°34’43.7”N 7°17’47.7”W
www.quintadoseixo.net
info@quintadoseixo.net
Tel. (+351) 939 434 170

Quinta do Seixo

No sopé da Serra da Estrela, a poucos quilómetros 
da Guarda, a Quinta do Seixo abre-se em vistas 
panorâmicas sobre o Vale do Mondego. 

Entre o azul do céu, a amplidão das montanhas  
e o verde de oliveiras centenárias, pasta o rebanho 
da Quinta. 

A pureza do ar, o silêncio, e a imponência 
avassaladora da paisagem convidam a retemperar 
forças. 

As casas graníticas do sec. XVIII aliam a robustez  
ao conforto.

A praia fluvial aqui mesmo ao lado, os trilhos,  
os desportos e a descoberta... ou a lareira,  
no inverno, esperam-nos.

Características e Serviços: 
Comodidades para pessoas com mobilidade condicionada, 
berço, TV, Wi-Fi, aquecimento central, secador, serviço  
de lavandaria, jogos, baloiços, jardim, biblioteca,  
parque de estacionamento, admissão de animais.

Idiomas falados: francês e espanhol.

En la falda de la Serra da Estrela, a pocos quilómetros 
de Guarda, la Quinta do Seixo se abre a las vistas 
panorámicas sobre el Vale do Mondego. 

Entre el azul del cielo, la amplitud de las montañas y 
el verde de olivos centenarios, pasta el rebaño de la 
quinta.

La pureza del aire, el silencio, y la avasalladora 
majestuosidad del paisaje invita a renovar fuerzas. 

Las casas graníticas del siglo XVIII unen la robustez 
al confort. 

La playa fluvial aquí mismo, los trillos, los deportes y 
el descubrir... o la chimenea, en invierno, nos esperan.

Características y Servicios:
Condiciones para personas con movilidad reducida, 
cuna, TV, Wi-Fi, calefacción central, secador, servicio de 
lavandería, juegos, columpios, jardín, biblioteca, car park, 
admisión de animales .

Idiomas hablados: francés y español.

At the foot of the Serra da Estrela mountain range,  
a few kilometres away from the city of Guarda,  
The Quinta do Seixo farm has panoramic views  
to the Mondego Valley.

Between the blue sky, the vastness of the mountains 
and the greenery of the olive trees, you can see flocks 
of animals wandering around in the pasture.

The purity of the air, the silence, and the overwhelming 
landscape invites everyone to regain strength.

The granite houses of the XVIII century combine 
strength with comfort.

The river beach nearby, the tracks, sports and 
discovery... or the fireplace in the winter, await you. 

Features and Services:
Facilities for disabled people, baby cot, TV, Wi-Fi, central 
heating, hair dryer, laundry service, games room, swings, 
garden, library, park,car park, pets allowed.

Languages spoken: French and Spanish.
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EN 16, Chãos, 6300-127 Guarda 
GPS 40°32’21.1”N 7°18’52.8”W
www.quinta-tendeiro.webs.com
tendeiro.cardoso@sapo.pt
Tel. (+351) 919 476 935 | (+351) 271 211 878

Quinta Tendeiro

Situada a 5 km da Cidade da Guarda em pleno 
Parque Natural da Serra da Estrela, com uma vista 
privilegiada sobre a baia da barragem do caldeirão  
e para a Serra.

Venha desfrutar do ar puro, tranquilidade e calma  
da Serra da Estrela, num ambiente acolhedor  
e com um requinte moderno no espaço rural. 

Ótimas acessibilidades. No Verão não perca as festas 
das aldeias vizinhas, sempre com muita animação.

- Praia Fluvial de Aldeia Viçosa a 15 minutos.

- Baía da barragem do caldeirão a apenas 5 minutos.

No Inverno não perca o aconchego de uma lareira  
e o conforto do aquecimento.

Características e Serviços: 
Comodidades para pessoas com mobilidade condicionada, 
pequeno almoço, restaurante (mediante marcação), TV,  
Wi-Fi, aquecimento central, organização de passeios TT  
e automóveis clássicos.

Situada a 5 km de la ciudad de Guarda en pleno 
parque natural de la Serra da Estrela, con una vista 
privilegiada sobre la bahía de la presa del Caldeirão  
y para la sierra. 

Venga a disfrutar del aire puro, tranquilidad y calma 
de la Serra da Estrela, en un ambiente acogedor  
y con un refinamiento moderno en el espacio rural. 

Óptimas accesibilidades. En verano no se pierda las 
fiestas de las aldeas vecinas, siempre con mucha 
animación.

- Playa fluvial de Aldeia Viçosa a 15 minutos.

- Baía da barragem do caldeirão a apenas 5 minutos.

En invierno no desaproveche la oportunidad de sentir 
la comodidad de una chimenea y el confort de la 
calefacción.

Características y Servicios:
Instalaciones para personas con movilidad reducida, 
desayuno, restaurante (con cita previa), TV, Wi-Fi, 
calefacción central, la organización de paseos TT  
y coches clásicos.

Located 5 km from the town of Guarda, in the Serra 
da Estrela National Park, it has a view over the 
Caldeirão dam.

Come and enjoy the fresh air, the tranquility and calm 
of the Serra da Estrela, a warm atmosphere and a 
modern refinement in rural areas. 

It has great accessibility. In summer do not miss the 
festivities in the surrounding villages, always with 
lots of entertainment.

- Vila Viçosa River Beach 15 minutes away.

- Caldeirão dam bay just 5 minutes away.

In winter do not miss the warmth of the fireplace and 
the comfort of central heating.

Features and Services:
Facilities for disabled guests, breakfast, restaurant 
(advance booking), TV, Wi-Fi, central heating, All Terrain  
and classic car tours.
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Rua Vasco da Gama 9, 6300-772 Guarda 
GPS 40°32’19.5”N 7°16’02.6”W
www.residenciafilipe.com
geral@residenciafilipe.com
Tel. (+351) 271 223 658

Residêncial Filipe

A Residêncial Filipe encontra-se no centro histórico  
da Guarda, perto da Igreja da Misericórdia.  
A propriedade dispõe do seu próprio restaurante  
e bar. 

Em alternativa, os hóspedes podem visitar uma 
grande variedade de restaurantes tradicionais 
portugueses localizados a 100 metros. 

Na receção, os hóspedes encontrarão um balcão 
de turismo e serviço de bilheteira. Uma sala de 
estar partilhada está disponível para os hóspedes 
relaxarem. 

Situada a 30 km da Serra da Estrela, a Residêncial 
Filipe é o lugar perfeito para visitar a Guarda e seus 
arredores. A Catedral e o Museu da Guarda estão  
a 50 metros.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante (mediante marcação),  
serviço de limpeza diário, serviço de quartos, telf., cofre, 
TV, Wi-Fi, aquecimento central, serviço de lavandaria  
e engomadoria, parque de estacionamento, admissão  
de animais.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

La Residência Filipe se encuentra en el centro histórico 
de Guarda, cerca de la Igreja da Misericórdia.  
La propiedad dispone de su propio restaurante y bar. 

En alternativa, los huéspedes pueden visitar una gran 
variedad de restaurantes tradicionales portugueses 
localizados a 100 metros. 

En la recepción, los huéspedes encontrarán  
un mostrador de información turístico y servicio  
de venta de entradas. Una sala de estar compartida 
está disponible para que los huéspedes se relajen. 

Situada a 30 km de la Serra da Estrela, la Residência 
Filipe es el lugar perfecto para visitar Guarda y sus 
alrededores. La catedral y el museo de Guarda están 
a 50 metros.

Características y Servicios:
Desayunos, restaurante (con cita previa), servicio de 
limpieza diario, servicio de habitaciones, teléfono, 
servicio de caja fuerte, TV, Wi-Fi, calefacción central, 
lavandería y planchado, aparcamiento, admisión  
de animales.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The Residência Filipe is located in the historic centre  
of the city of Guarda, near the Church of Misericórdia. 
The property has its own restaurant and bar. 

Alternatively, guests can visit a wide range of 
traditional Portuguese restaurants located within 
100 metres.

At reception, guests will find a desk with tourism  
and ticket service. A living room can be shared  
by guests to relax in.

Located 30 km from the Serra da Estrela mountain 
range, the Residência Filipe is the perfect place  
to visit the city of Guarda and its surroundings.  
The Cathedral and the Museum of Guarda  
are 50 metres away.

Features and Services:
Breakfast, restaurant (on request) daily cleaning service, 
room service, telephone, safe, TV, Wi-Fi, central heating, 
laundry and ironing service, car park, pets allowed.

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Rua do Repouso, Lugar da Pombeira 6300-035 Guarda 
GPS 40°33’58.1”N 7°13’29.1”W
www.residencialpinto.com
reservas@residencialpinto.pt
Tel. (+351) 271 215 288 | (+351) 271 215 290

Residencial Pinto

A Residencial Pinto, convida-o a desfrutar da 
tranquilidade da Serra da Estrela e a descobrir  
os locais que marcaram a História do nosso País. 

Com uma decoração moderna proporciona um 
excelente padrão de conforto aos seus clientes, 
colocando ao seu dispor uma vasta gama de serviços. 

A poucos minutos do centro da cidade da Guarda,  
e de acesso directo às Auto-estradas A23 (saída 36)  
e a A25 (saída 30), possui quartos duplos, triplos  
e quádruplos. Todos os quartos estão equipados  
com um casa-de-banho privativa, telefone e televisão 
via satélite.

O espaço ideal para sua estada na Cidade da Guarda.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, bar, cafetaria, snack bar,  
serviço de limpeza diário, serviço de quartos,  
berço, telefone, TV, Wi-Fi, aquecimento central,  
ar condicionado, parque de estacionamento,  
admissão de animais, sala de bagagem.

Idiomas falados: inglês.

La Residencial Pinto, lo invita a disfrutar de la 
tranquilidad de la Serra da Estrela y a descubrir los 
locales que marcaron la historia de nuestro país. 

Con una decoración moderna proporciona un 
excelente modelo de confort a sus clientes, 
colocando a su disposición una vasta gama de 
servicios.

A pocos minutos del centro de la ciudad de Guarda,  
y del acceso directo a las autopistas A23 (salida 36) 
y a la A25 (salida 30), posee habitaciones dobles, 
triples y cuádruples. Todas las habitaciones están 
equipadas con un cuarto de baño privado, teléfono  
y televisión vía satélite. 

El lugar ideal para su estancia en la ciudad de Guarda.

Características y Servicios:
Desayuno, bar, cafetería, snack bar, servicio de limpieza 
diario, servicio de habitaciones, cuna, teléfono, TV, Wi-Fi, 
calefacción central, aire acondicionado, aparcamiento, 
admisión de animales domésticos, sala de equipajes .

Idiomas hablados: inglés.

The Residência Pinto invites you to enjoy the 
tranquility of the Serra da Estrela mountain range 
and discover the places that marked the history  
of our country.

With modern décor, it provides an excellent standard 
of comfort to its customers, with a wide range  
of services. 

A few minutes from the city of Guarda, and with direct 
access to the motorways A23 (exit 36) and the A25 
(exit 30), it has double, triple and four-bed bedrooms. 
All rooms are equipped with one suite bathroom, 
telephone and satellite TV. 

The ideal space for your stay in the City of Guarda.

Features and Services:
Breakfast, bar, cafeteria, snack bar, daily cleaning 
service, room service, baby cot, phone, TV, Wi-Fi, central 
heating, air-conditioning, car park, pets allowed, luggage 
room.

Languages spoken: English.
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A Residencial Ferrinho é uma residencial de 1ª 
categoria, instalada num edifício isolado com 3 pisos, 
e localizada numa zona calma, na fronteira entre a 
paisagem urbana e a paisagem rural circundante, 
tendo uma vista relaxante para os campos que se 
estendem até às serranias do Vale do Mondego. 

Aqui, na cidade mais alta de Portugal, pode 
respirar o ar mais puro e experimentar a excelente 
hospitalidade como só as gentes da Beira sabem 
dispensar. 

Em plena porta de entrada do maciço central da 
Serra da Estrela, junto ao centro histórico da Guarda, 
a Residencial Ferrinho oferece a garantia  
de um ambiente calmo e acolhedor.

Características e Serviços:
Pequeno-almoço, serviço de limpeza diário, Wi-Fi, 
aquecimento central, aluguer de bicicletas, sala de jogos, 
admissão de animais, mesas altas para crianças.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

40 66Residêncial Quinta do Ferrinho

La Residencial Ferrinho es una residencia de 1ª 
categoría, inserida en un edificio aislado de 3 pisos, 
y localizada en una zona tranquila, en la frontera 
entre el paisaje urbano y el paisaje rural circundante, 
ofreciendo unas vistas relajantes hacia los campos 
que se extienden hasta las serranías del Vale  
do Mondego. 

Aquí, en la ciudad más alta de Portugal, puede 
respirar el aire más puro y apreciar la hospitalidad 
que solamente las gentes de la Beira saben ofrecer. 

A las puertas del macizo central de la Serra da 
Estrela, junto al centro histórico de Guarda, la 
Residencial Ferrinho garantiza un ambiente tranquilo 
y acogedor.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, Wi-Fi,  
calefacción central, alquiler de bicicletas, sala de juegos, 
admisión de animales, mesas altas para niños.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The Quinta do Ferrinho Inn is a first class establishment 
in a three-floor, free-standing building, located in  
a quiet area at the border between urban and rural, 
with a relaxing view of the fields that extend  
to the highlands overlooking the Mondego Valley. 

Here, in the highest city in Portugal you can breathe 
the purist air and try the excellent hospitality that 
only people from the Beiras know how to offer. 

At the entrance to the central massif of the Serra  
da Estrela mountain range, close to the historic 
centre of Guarda, the Quinta do Ferrinho Inn 
offers the guarantee of a peaceful and welcoming 
atmosphere.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, Wi-Fi, central heating, 
bicycle hire, games room, pets allowed (on request),  
high chairs for children.

Languages spoken: English, French and Spanish.

Rua do Ferrinho, 7, 6300-566 Guarda 
GPS 40°32’26.1”N 7°16’17.3”W
www.residencialferrinho.com.pt
residencialferrinho@gmail.com
Tel. (+351) 271 224 476 | (+351) 969 174 866
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Rua D. Miguel de Alarcão 25/27, 6300-684 Guarda 
GPS 40°32’16.2”N 7°16’09.4”W
www.solardealarcao.pt
solardoalarcao@gmail.com
Tel. (+351) 962 327 177 | (+351) 271 214 392

Solar de Alarcão - Turismo de Habitação

O Solar de Alarcão, construído em 1686, fica situado 
em pleno centro histórico da Guarda, junto à Sé 
Catedral. 

Apresenta uma galeria coberta e escadaria de volutas 
no corrimão de pedra. Nas traseiras existe um jardim 
com esplanada e uma vista extraordinária sobre  
a cidade. 

Os seus interiores denotam uma vivência tranquila. 
Nos quartos, predomina um clima elegante e sereno. 
Há três quartos disponíveis para alojamento turístico. 

Tem duas salas de estar com lareira e uma sala  
de jogos, onde se destaca uma lareira em granito.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, cafetaria, serviço de limpeza diário,  
TV, Wi-Fi, aquecimento central, sala de jogos com mesa 
de snooker, jardim, parque de estacionamento,  
admissão de animais.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

El Solar de Alarcão, construido en 1686, se sitúa 
en pleno centro histórico de Guarda, junto a la Sé 
Catedral. 

Presenta una galería cubierta y escalera en espiral en 
barandilla de piedra. En las traseras existe un jardín 
con terraza y una vista extraordinaria sobre la ciudad. 

Sus interiores denotan un ambiente tranquilo. En las 
habitaciones, predomina un clima elegante y sereno. 
Hay tres habitaciones disponibles para alojamiento 
turístico.

Tiene dos salas de estar con chimenea y una sala de 
juegos, donde se destaca una chimenea de granito.

Características y Servicios: 
Desayuno, cafetería, servicio de limpieza diario, TV, Wi-Fi, 
calefacción central, sala de juegos con mesa de billar, 
jardín, aparcamiento, admisión de animales. 

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The Alarcão Manor House, built in 1686, is located  
in the historic centre of Guarda, near the Cathedral.

It features an indoor gallery and a voluted staircase 
with a stone railing. In the rear there is a garden  
with terrace and a stunning view to the city.

Inside a quiet experience is felt. In the rooms,  
there is an elegant and serene atmosphere.

There are three rooms available for lodging.  
It has two living rooms with fireplace and a games 
room where there is a granite fireplace.

Features and Services:
Breakfast, café, daily cleaning service, TV, Wi-Fi, central 
heating, games room with snooker, garden, car park,  
pets allowed.

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Quinta Da Morena s/n, Lugar Quinta da Portela,
6300-090 Corujeira, Guarda 
GPS 40°31’16.7”N 7°19’11.7”W
quinta-da-morena@hotmail.com
Tel. (+351) 910 602 580

Turismo Rural Macieira Brava

Neste vale pitoresco, muito próximo da Barragem  
do Caldeirão, e com um ribeiro dentro dos terrenos 
da Quinta, encontra-se um belíssimo edifício 
tradicional em granito, típica casa beirã. 

No seu interior será possível ver as técnicas antigas 
de construção, expressamente salvaguardadas  
para o efeito. 

As suas paredes antigas, muito grossas de pedra  
de granito, e todo o revestimento/isolamento 
moderno, bem como as janelas de guilhotina,  
mas com rotura térmica e vidros duplos, os tetos 
forrados a madeira, as 2 lareiras com recuperador  
e o aquecimento central tornam a casa muito 
acolhedora, quer de verão quer de inverno.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço (mediante pedido prévio), serviço de 
limpeza diário (mediante pedido prévio), aquecimento 
central, serviço de lavandaria (mediante pedido 
prévio), sala de jogos, sala de TV e video, parque de 
estacionamento, admissão de animais, sala de bagagem.

En este valle pintoresco, muy cercano a la Barragem 
do Caldeirão, y con una ribera dentro de los terrenos 
de la quinta, se encuentra un bellísimo edificio 
tradicional de granito, típica casa de la Beira. 

En su interior será posible ver las antiguas técnicas 
de construcción, expresamente salvaguardadas  
para el efecto. 

Sus paredes antiguas, muy gruesas de piedra de 
granito, y todo el revestimiento/aislamiento moderno, 
bien como las ventanas de guillotina, pero con 
rotura térmica y doble vidrio, los techos forrados 
con madera, las 2 chimeneas con recuperador y la 
calefacción central convierten la casa en un local muy 
acogedor, en verano o en invierno.

Características y Servicios:
Desayuno (a petición), servicio de limpieza diario  
(bajo petición), calefacción central, servicio de lavandería 
(de pago), sala de juegos, sala de televisión y vídeo, 
aparcamiento, admisión de animales, salón equipaje.

In this picturesque valley, close to the Caldeirão dam 
with a stream within the grounds of the farm there 
is a beautiful building made of traditional granite, a 
typical house of the region.

Inside you can see the old construction techniques 
safeguarded for exhibition purposes.

It has very thick stone granite ancient walls, all the 
modern coating/insulation as well as sash windows 
with thermal construction and double glazing, wood 
lined ceilings, 2 fireplaces with stove and central 
heating make the house very cosy, whether summer 
or winter.

Features and Services:
Breakfast (on request), daily cleaning service  
(upon request), central heating, laundry service  
(on request), games room, TV room and video, car park,  
pets allowed, luggage room.
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Uma casa construída no limiar do séc. XX (1900). 

Foi recentemente remodelada de modo  
a proporcionar conforto mantendo um ambiente 
recatado e familiar.

A Casa Da Glória fica situada no Alto Mondego, numa 
aldeia do concelho da Guarda, Trinta, com excecionais 
qualidades para o turismo de montanha.

Dispõe de seis confortáveis quartos,  
com aquecimento e casa de banho privativa, 
debruçados para magnífico Vale do Mondego.

Características e serviços:
Pequeno-almoço, serviço de limpeza diário  
e aquecimento central 

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

Una casa construida en el umbral del siglo XX (1900).

Recientemente remodelada de modo a proporcionar 
confort manteniendo un ambiente modesto y familiar.

La Casa da Glória se sitúa en el Alto Mondego, en una 
aldea de la comarca de Guarda, Trinta, con cualidades 
excepcionales para el turismo de montaña.

Dispone de seis confortables habitaciones,  
con calefacción y cuarto de baño privado,  
con vistas hacia el magnífico valle del Mondego.

Características y servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diaria y calefacción 
central.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

A house built at the beginning of the XX century. 

It has recently been remodeled to provide comfort 
while maintaining a quiet, family atmosphere.

The Casa da Glória is situated at the upper Mondego 
in a village called Trinta in the county of Guarda with 
exceptional qualities for mountain tourism.

There are six comfortable bedrooms, with heating 
and private bathroom, looking onto the magnificent 
Mondego Valley.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service and central heating.

Languages spoken: English, French and Spanish.

Estrada de Videmonte, 19,6300-225 Trinta 
GPS 40°26’37.1”N 7°22’35.7”W
www.casagloria.planetaclix.pt
casagloria@clix.pt
Tel. (+351) 271 598 178 
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M A N T E I G A S

O Concelho de Manteigas localiza-se em pleno 
Coração da Serra da Estrela, totalmente 
inserido no Parque Natural da Serra da Estrela 
e na Rede Natura 2000. Um território que 
acolhe a emblemática Vila de Manteigas e 
as típicas aldeias de montanha de Sameiro, 
de Vale de Amoreira e das Penhas Douradas. 
Explore este concelho e deslumbre-se com as 
condições naturais, ecológicas e paisagísticas 
que Manteigas lhe oferece. Em Manteigas 
encontra uma paisagem diversificada, 
com elementos ímpares, atractiva e bem 
conservada, com locais de grande beleza e 
tranquilidade, que possibilitam o contacto 
íntimo com a natureza. O Vale Glaciário do 
Zêzere, perfeitamente moldado na forma 
de “U”, é um dos ex-líbris de Manteigas e de 
toda a Serra da Estrela. O turismo de saúde e 
bem-estar aliam-se na Estância Termal situada 
nas Caldas de Manteigas. Nas proximidades, 
o Viveiro das Trutas instalou-se aproveitando 
as águas cristalinas e bravas que irrompem 
da serra. A Fonte Paulo Luís Martins - a brotar 
água refrescante, o Poço do Inferno - uma 
cascata com 10 metros de altura, as Penhas 
Douradas - procuradas pelos «bons ares» 
da Serra, são locais dignos de uma visita. 
A escolha de Manteigas para a realização 
de provas de BTT, Parapente, Ciclismo e 
Ultra-Trail, a nível nacional e internacional, 
certificam o enorme potencial deste concelho 
para a prática do desporto de natureza. Em 
qualquer época do ano, o território é uma 
aventura para todos os sentidos. Manteigas 
oferece a pureza do ar, a qualidade das águas, 
a paisagem e a ecologia. A rede de percursos 
pedestres «Manteigas - Trilhos Verdes», tem o 
propósito de divulgar os caminhos tradicionais 
percorridos pelos pastores e pelas populações 
serranas, revitalizar a cultura e os costumes 
da região, bem como proporcionar a visita a 
locais emblemáticos e esquecidos. Um total de 
200km de percursos pedestres que abraçam o 
concelho, seccionados em 16 rotas temáticas e 
sinalizadas, ideais para saudáveis caminhadas, 
muitas delas possíveis de percorrer em BTT: 
www.manteigastrilhosverdes.com.

La Comarca de Manteigas se localiza en pleno 
corazón de la Serra da Estrela, totalmente 
inserido en el parque natural de la Serra 
da Estrela y en la Rede Natura 2000. Un 
territorio que acoge la emblemática villa de 
Manteigas y las típicas aldeas de montaña de 
Sameiro, de Vale de Amoreira y de las Penhas 
Douradas. Explore esta comarca y deslúmbrese 
con las condiciones naturales, ecológicas 
y paisajísticas que Manteigas le ofrece. En 
Manteigas encuentra un paisaje diversificado, 
con elementos impares, y bien conservado, 
con locales de gran belleza y tranquilidad, que 
facilitan el contacto íntimo con la naturaleza. 
El Vale Glaciário do Zêzere perfectamente 
moldado en forma de “U”, es uno de los exlíbris 
de Manteigas y de toda la Serra da Estrela. 
El turismo de salud y bienestar se juntan en 
la Estância Termal situada en las Caldas de 
Manteigas. En las proximidades, el Viveiro 
das Trutas se instaló aprovechando las aguas 
cristalinas y bravas que irrumpen de la sierra. 
La Fonte Paulo Luís Martins - a emanar agua 
refrescante, el Poço do Inferno – una cascada 
con 10 metros de altura, las Penhas Douradas 
- procuradas por los «bons ares» de la sierra, 
son locales dignos para una visita. Escoger  
Manteigas para la realización de pruebas de 
BTT, parapente, ciclismo y Ultra-Trail, a nivel 
nacional e internacional, certifican el enorme 
potencial de este consejo para la práctica del 
deporte de naturaleza. En cualquier época del 
año, el territorio es una aventura para todos los 
sentidos. Manteigas ofrece la pureza del aire, 
la calidad de las aguas, el paisaje y la ecología. 
La red de paseos pedestres «Manteigas - 
Trilhos Verdes», tiene como objetivo divulgar 
los caminos tradicionales recorridos por los 
pastores y por las poblaciones serranas, 
revitalizan la cultura y las costumbres de 
la región, así como proporcionar la visita a 
locales emblemáticos y olvidados. Un total de 
200 km. de recorridos pedestres que abrazan 
la comarca, dividida en 16 rutas temáticas y 
señalizadas, ideales para saludables paseos, 
muchos de ellos con posibilidad de recorrerlos 
en BTT: www.manteigastrilhosverdes.com.

The Municipality of Manteigas is located right 
in the heart of Serra da Estrela mountain range 
within the National Park of Serra da Estrela and 
the Natura 2000 Network. It is a territory that 
hosts the emblematic town of Manteigas and 
the typical mountain villages of Sameiro, Vale 
de Amoreira and Penhas Douradas. Explore this 
municipality and be amazed with the natural, 
ecological and landscape wonders offered by 
Manteigas. It boasts a diverse, attractive and 
well preserved landscape, with unique features, 
and with places of great beauty and tranquility 
which allow a close contact with nature. The 
Glacier Valley of Zêzere, with a perfect “U” 
shape, is an ex-libris of Manteigas and the 
Serra da Estrela. The Health and Wellness 
tourism are one together in the Thermal Spa 
located in Caldas de Manteigas. Nearby, the 
Trout Man-Made Pond takes advantage of the 
crystalline, mountain water. The Paulo Luís 
Martins Fountain - springing cool water, the 
Inferno Well - a 10 metre high waterfall, the 
Penhas Douradas - sought out for its mountain 
“fresh air”, are places worth visiting. The choice 
of Manteigas for mountain bike contests, 
paragliding, cycling and ultra-trail, at a national 
and international level, certify the enormous 
potential of this region for the practice of 
adventure sports. At any time of the year, this 
territory is an adventure for all the senses. 
Manteigas offers pure fresh air, water quality, 
natural landscape and ecology. The network 
of footpaths “Manteigas - Green Trails”, aims 
to promote the traditional paths taken by the 
shepherds and the mountain population, to 
renew the culture and customs of the region, 
as well as to provide a visit to emblematic and 
forgotten places. A total of 200 km of hiking 
trails permeate the municipality, cut into 
16 themed and signposted routes, ideal for 
healthy walks, with mountain bike trails as well: 
www.manteigastrilhosverdes.com.

VALLE POR NATURALEZAVALE POR NATUREZA NATURAL VALUE
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Loteamento do Alardo, lote 10, 6260-023 Manteigas 
GPS 40º23’46.4”N 7º32’21.5”W
Tel. (+351) 963 791 242 | (+351) 275 981 590

Alojamento 3 Jotas

Alojamento local com quatro quartos, localizado  
na Vila de Manteigas, bem perto do Rio Zêzere, com 
ambiente familiar e acolhedor. Todos os quartos 
dispõem de televisão e aquecimento central.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço (previamente marcado), aquecimento 
central, parque estacionamento privativo.

Idiomas falados: francês.

Alojamiento local con cuatro habitaciones, localizado 
en la Villa de Manteigas, muy cerca del Rio Zêzere, 
con ambiente familiar y acogedor. Todas las 
habitaciones disponen de televisión y calefacción 
central.

Características y Servicios:
Desayuno (previamente reservado), calefacción central, 
aparcamiento privado.

Idiomas hablados: francés.

Local accommodation with four rooms, located in 
Manteigas town, close to the River Zêzere, with a 
cosy, family atmosphere. All rooms display TV and 
central heating.

Features and Services:
Breakfast (only upon request), central heating, private 
car park. 

Languages spoken: French.
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Estrada da Lapa s/n, 6260-014 Manteigas 
GPS 40º23’5.7”N 7º32’20.3”W
papelitopapelaria@sapo.pt
Tel. (+351) 968 867 383 | (+351) 275 981 104

Alojamento Manel das Feijocas

O Alojamento Local “Manel das Feijocas” é um espaço 
acolhedor ao estilo caseiro e familiar, situado num 
local sossegado com uma vista privilegiada de toda 
a vila de Manteigas e do lado oposto, a maravilha 
natural, o Vale Glaciar do Zêzere com o seu rio aos 
pés. Contém 7 quartos (sendo 2 deles duplos: cama 
de casal+cama de solteiro) com aquecimento central, 
televisão, casa de banho privativa e, como extra 
opcional, uma cozinha. Na parte inferior da casa, 
dispõe de um café, onde são servidos os pequenos-
almoços, e de um espaço de venda de produtos 
regionais como o característico queijo da serra 
(amanteigado e curado), presunto, licores, doces  
e mel.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, bar, cafetaria, TV, aquecimento central. 

El Alojamiento Local “Manel das Feijocas” es un 
espacio acogedor al estilo casero y familiar, situado 
en un local sosegado con una vista privilegiada de 
toda la villa de Manteigas y del lado opuesto, la 
maravilla natural, el Vale Glaciar do Zêzere con su 
río a los pies. Consta de 7 habitaciones, (siendo 2 de 
ellas dobles: cama de matrimonio + cama individual) 
con calefacción central, televisión, cuarto de baño 
privado y, como extra opcional, una cocina. En la 
parte inferior de la casa, existe un café, donde sirven 
los desayunos, y de un espacio de venta de productos 
regionales como el característico queso de la sierra 
(cremoso y curado), jamón, licores, dulces y miel.

Características y Servicios:
Desayuno, bar, cafetería, TV, calefacción central.

Manel das Feijocas, a local accommodation, is a 
friendly place with a cosy and family atmosphere, 
situated in a quiet location with a fantastic view over 
the entire town of Manteigas and over the opposite 
side, the natural wonder, the Glacier Valley of Zêzere, 
on the shore of the river. It offers 7 rooms (2 of 
them double: double bed + single bed) with central 
heating, TV, private bathroom and, as optional extra, 
a kitchen. On the ground floor, there is a café where 
the breakfast is served, and a sales space of regional 
products such as the typical mountain cheese 
(buttery and cured), smoked ham, liqueurs, sweets 
and honey.

Features and Services:
Breakfast, bar, café, TV, central heating.
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Rua Dr. Sobral 36, 6260-184 Manteigas 
GPS 40º24’07.94”N 7º32’20.72”W
tome.branco@hotmail.com
Tel. (+351) 964 494 913

Arcadas da Vila

Localizado a 15 km das pistas de esqui da Serra 
da Estrela, no centro histórico de Manteigas o 
Arcadas da Vila dispõe de apartamentos totalmente 
equipados com vistas sobre o Vale Glaciar do Zêzere.

Todos os modernos apartamentos do Vila incluem 
uma televisão por cabo e acesso Wi-Fi gratuito. 
Algumas acomodações incluem uma lareira 
acolhedora e dispõem de uma varanda com vistas.

Existem vários restaurantes a cerca de 500 metros, 
que servem cozinha internacional e especialidades 
regionais. Como alternativa, os hóspedes poderão 
utilizar a cozinha equipada para preparar refeições  
e desfruta-las no interior ou ao ar livre.

As termas das Caldas de Manteigas estão a quatro 
minutos de carro do Arcadas e existem muitos trilhos 
para caminhadas na área circulante, incluindo  
a Cascata do Poço do Inferno. O ponto mais alto  
de Portugal, a Torre, fica a 15 km.

Características e Serviços: 
Berço, TV, Wi-Fi, secador.

Arcadas da Vila. Se localiza a 15 km de las pistas de 
esquí de la Serra da Estrela, en el centro histórico 
de Manteigas o Arcadas da Vila. Dispone de 
apartamentos totalmente equipados con vistas sobre 
el Vale Glaciar do Zêzere.

Todos los modernos apartamentos del Vila incluyen 
una televisión por cable y acceso Wi-Fi gratuito. 
Algunas acomodaciones incluyen una chimenea 
acogedora y disponen de un balcón con vistas. Existen 
varios restaurantes a unos 500 metros, que sirven 
cocina internacional y especialidades regionales. 
Como alternativa, los huéspedes podrán utilizar la 
cocina equipada para preparar comidas y disfrutarlas 
en el interior o al aire libre.

El balneario de las Caldas de Manteigas está a 
cuatro minutos en coche de Arcadas y existen 
muchos carriles para paseos en el área circundante, 
incluyendo la Cascata do Poço do Inferno. El punto 
más alto de Portugal, la Torre, se encuentra a 15 km.

Características y Servicios:
Cuna, TV, Wi-Fi, secador.

Located 15 km from the ski slopes of the Serra da 
Estrela mountain range, at the historic centre of 
Manteigas, the Arcadas da Vila offer fully equipped 
apartments with Glacier Valley of Zêzere views. 

Every modern apartment includes cable TV and free 
Wi-Fi. Some rooms include a cosy fireplace and a 
balcony with mountain views. Several restaurants are 
a 500-metre walk away, serving international cuisine 
and regional specialties. As an alternative, guests can 
use the equipped kitchen to prepare their meals and 
enjoy them, indoors or outdoors. 

The Thermal Complex of Caldas of Manteigas is a 
four-minute drive from Arcadas da Vila and provides 
lots of hiking trails in the surroundings, including the 
Inferno Well Waterfall. The highest point of Portugal, 
the Tower, is 15 km away.

Features and Services:
Baby cot, TV, Wi-Fi, hair dryer.
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Caminho da Cerca, Santo António
6260-014 Manteigas 
GPS 40º23’33.24”N 7º32’15.52”W
casacercamanteigas@gmail.pt
Tel. (+351) 917 033 515

Casa da Cerca

Pequeno paraíso com jardim, piscina e vistas 
soberbas sobre a montanha e a vila de Manteigas. 
Vivenda confortável e espaçosa, com lareira  
e aquecimento central. 

Fica numa encosta protegida do Parque Natural da 
Serra da Estrela, tendo uma localização privilegiada 
para todos os que gostam de tranquilidade, embora 
em menos de 10 minutos se chegue de carro ao 
centro da Vila. No Inverno, permite acesso fácil à 
neve e às pistas de ski, no Verão, possibilita contacto 
próximo com a natureza (Vale Glaciar, rio Zêzere, 
Parque Natural da Serra da Estrela) estando próxima 
de vários pontos de partida dos Trilhos Verdes.

Características e Serviços: 
Berço, TV, Wi-Fi, secador, jardim, biblioteca, parque 
estacionamento, admissão de animais.

Idiomas falados: inglês, espanhol e francês.

Pequeño paraíso con jardín, piscina y vistas soberbias 
sobre la montaña y la villa de Manteigas. Vivienda 
confortable y espaciosa, con chimenea y calefacción 
central.

Ubicada en una ladera protegida del Parque Natural 
da Serra da Estrela, teniendo una localización 
privilegiada para todos a los que les gusta la 
tranquilidad. Aun así, en menos de 10 minutos en 
coche se llega al centro de la villa. En invierno, 
permite un acceso fácil a la nieve y a las pistas de 
esquí. En Verano, facilita el contacto próximo con la 
naturaleza (Vale Glaciar, río Zêzere, parque natural de 
la Serra da Estrela) estando próxima de varios puntos 
de partida de los caminos verdes.

Características y Servicios:
Cuna, TV, Wi-Fi, secador, jardín, biblioteca, aparcamiento, 
admisión de animales.

Idiomas hablados: inglés, español y francés.

A small paradise with a garden, swimming pool 
and superb views of the mountain and the town of 
Manteigas. It is a comfortable and spacious villa with 
fireplace and central heating. 

It lies on a protected slope of the National Park of 
Serra da Estrela, with an exquisite location for those 
who enjoy tranquility, about a 10-minute drive to the 
town centre. In winter, it offers easy access to snow 
and ski slopes; in summer, it enables close contact 
with nature (Glacier Valley, River Zêzere, National 
Park of Serra da Estrela), and is close to the Green 
Trails.

Features and Services:

Baby cot, TV, Wi-Fi, hair dryer, garden, library, car park, 
pets allowed.

Languages spoken: English, Spanish and French.
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Rua Sá da Bandeira 66, 6260-178 Manteigas
GPS 40º24’05.08”N 7º32’22.91”W
conceicaopeixoto1946@gmail.com
Tel. (+351) 913 061 160

Casa da Quelha

Manteigas é um local privilegiado para conhecer  
a Serra da Estrela, toda a sua beleza natural  
e paisagens magníficas.

A Casa da Quelha é uma moradia recentemente 
recuperada, no centro histórico da Vila de Manteigas. 
Numa zona sossegada e muito típica, tem nas suas 
imediações a piscina da vila e vários equipamentos.

Uma casa muito confortável, com todas as 
comodidades. Dispõe de 2 quartos de casal, 
mezannine com cama dupla, 2 casas de banho,  
sala com recuperador de calor e cozinha equipada.

Ideal para estadias com família ou amigos.

Características e Serviços: 
Cozinha equipada, TV, secador, recuperador de calor.

Manteigas es un local privilegiado para conocer la 
Serra da Estrela, toda su belleza natural y paisajes 
magníficos. 

La Casa da Quelha es una casa recientemente 
restaurada, en el centro histórico de la Villa de 
Manteigas. En una zona tranquila y muy típica, tiene 
en sus inmediaciones la piscina de la villa y varios 
equipamientos.

Una casa muy confortable, con todas las 
comodidades. Dispone de 2 habitaciones de 
matrimonio, entrepiso con cama doble, 2 cuartos de 
baño, salón con estufa y cocina equipada. Ideal para 
estancias con familia o amigos.

Características y Servicios:
Cocina equipada, TV, secador, estufa.

Manteigas is the exquisite place to meet the Serra da 
Estrela mountain range with its natural beauty and 
magnificent landscape. 

The Casa da Quelha is a refurbished villa in the 
historic centre of Manteigas. It lies in a quiet and 
very typical area and, nearby, guests can enjoy a 
swimming pool and different services. 

A very comfortable house with all the amenities, it 
provides 2 double rooms, mezzanine with double bed, 
2 bathrooms, living room with fireplace, and equipped 
kitchen. Ideal for a stay with family or friends.

Features and Services:
Equipped kitchen, TV, hair dryer, fireplace.
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Rua de Teles de Vasconcelos, 6260-185 Manteigas 
GPS 40º24’10.5”N 7º32’20.3”W
www.casadasobras.pt
turismo@casadasobras.pt
Tel. (+351) 919 972 537 | (+351) 275 981 155

Casa das Obras

A chegada ao Solar, é brindada com requinte  
e uma sensação de conforto que se confirma em 
cada espaço, desfazer as malas no quarto bem 
apresentado e coerente com a casa, onde  
o aconchego e serenidade, são conjugados da melhor 
maneira através das peças de mobiliário.

A deambulação pelos diversos espaços, tal como  
a sala de Lareira, salão de jogos, recanto de leitura, 
permite-nos uma permanência retemperante, em que 
o tempo flui ao sabor de outras épocas.

Pela manhã somos saudados pela luz solar, que faz 
com que o pequeno-almoço seja uma experiência 
sensorial única. É esta conjugação entre espaço, luz 
e ambiente, que aguarda os visitantes ou viajantes 
que aqui seguramente irão retemperar forças, fazer 
amigos e sentir vontade de regressar.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, serviço de limpeza diário, serviço de 
quartos, berço, telefone, TV, Wi-Fi, minibar, aquecimen-
to central, secador, serviço de lavandaria, reuniões, 
snooker, sala de jogos, piscina exterior, jardim, biblioteca, 
serviço de baby sitting (se solicitado), sala de bagagem.

Idiomas falados: inglês e francês.

Casa das Obras - La llegada al Solar, es brindada 
con elegancia y una sensación de confort que se 
confirma en cada espacio. Deshacer las maletas en la 
habitación bien presentada y coherente con la casa, 
donde la comodidad y la serenidad, son conjugadas de 
la mejor forma a través de las piezas de mobiliario.

La deambulación por los diversos espacios, tal como 
la sala de la chimenea, salón de juegos, rincón de 
lectura, nos permite una sensación de permanencia, 
en la que el tiempo fluye al sabor de otras épocas.

Por la mañana nos sorprende la luz solar, que hace 
con que el desayuno sea una experiencia sensorial 
única. Es esta conjugación entre el espacio, la luz y el 
ambiente, que abriga a los visitantes o  viajantes que 
aquí seguramente repondrán fuerzas, harán amigos y 
sentirán necesidad de regresar.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, servicio de 
habitaciones, cuna, teléfono, TV, Wi-Fi, mini-bar, 
calefacción central, secador,  lavandería, sala de 
reuniones, billar, salón de juegos, piscina exterior, jardín, 
biblioteca, servicio de canguro (previa solicitud), sala de 
equipaje.

Idiomas hablados: inglés y francés.

The Casa das Obras - The guests arrival at the manor 
house is warmed with a touch of luxury and comfort 
in each room. The warmth and quietness of this house 
are associated with beautiful pieces of furniture. 

Wandering through several rooms, such as the 
fireplace room, game room, reading corner, provides 
a refreshing stay where time flows at the savour of 
other epochs. 

In the morning, guests are greeted by the sunlight 
which makes breakfast a unique sensory experience. 
This combination of space, light and atmosphere 
awaits the visitors or travellers who will recover 
strength, make friends and feel like returning.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, room service, baby cot, 
telephone, TV, Wi-Fi, minibar, central heating, hair dryer, 
laundry service, meeting rooms, snooker, game room, 
outdoor swimming pool, garden, library, babysitting 
service (upon request), luggage room. 

Languages spoken: English and French.
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Penhas Douradas - Apartado 9, 6260-200 Manteigas 
GPS 40º24’28.7”N 7º34’03.5”W
www.casadaspenhasdouradas.pt
mail@casadaspenhasdouradas.pt
Tel. (+351) 275 981 045 | (+351) 963 384 026

Casa das Penhas Douradas  
Design Hotel & Spa

A Casa das Penhas Douradas Hotel Design e Spa**** 
é um Hotel de Charme situado na Serra da Estrela, 
a 1500 m de altitude, em pleno Parque Natural, com 
uma vista deslumbrante. Os quartos têm vista sobre 
a Serra e muitas comodidades. Uma piscina interior 
aquecida, hidromassagem e sauna e um Mountain 
SPA. A cozinha do hotel baseia-se em produtos 
locais. A partir do hotel existem 250 km de percursos 
pedestres e de BTT marcados. Temos bicicletas e 
kayaks disponíveis para uso na lagoa perto do hotel.

Reconstruímos em Manteigas uma fábrica de 
lanifícios do século XIX - a Burel Factory - onde 
produzimos tecidos de lã, mantas e o burel, um tecido 
de lã português cujas do séc. XII. Organizamos visitas 
diárias guiadas. A fábrica tem uma loja própria

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante, bar, serviço de limpeza 
diário, serviço de quartos, berço, telefone, cofre, TV, 
Wi-Fi, minibar, aquecimento central, ar condicionado, 
secador, serviço lavandaria, reuniões, spa, hidromassa-
gem, sauna, piscina interior, jardim, biblioteca, parque 
estacionamento, baby sitting, sala bagagem.

Idiomas falados: inglês, francês, espanhol.

La Casa das Penhas Douradas Hotel Design e 
Spa**** es un Hotel de lujo situado en la Serra da 
Estrela, a 1500 m de altitud, en pleno Parque Natural, 
con una vista deslumbrante. Las habitaciones tienen 
vistas sobre la Sierra y muchas comodidades. Una 
piscina interior, hidromasaje, sauna y un Mountain 
SPA. La cocina del hotel se basa en productos locales. 
A partir del hotel existen 250 km de recorridos 
pedestres y de BTT marcados. Tenemos bicicletas y 
kayaks disponibles para su uso en el estanque cerca 
del hotel.

Reconstruimos en Manteigas una fábrica de lanificios 
del siglo XIX - la Burel Factory – donde producimos 
tejidos de lana, mantas y el burel, un tejido de lana 
portugués originario del siglo XII. Organizamos 
visitas diarias guiadas. La fábrica tiene una tienda 
propia.

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, bar, servicio de limpieza diario, 
servicio de habitaciones, cuna, teléfono, TV, Wi-Fi, mini-
bar, calefacción central, aire acondicionado, secador,  
lavandería, sala de reuniones, spa, hidromasaje, sauna, 
piscina interior, jardín, biblioteca, aparcamiento, servicio 
de canguro, sala de equipaje.

Idiomas hablados: inglés, francés, español.

The Casa das Penhas Douradas Design Hotel & 
Spa **** is a Charm Hotel located in the Serra da 
Estrela mountain range, at a height of 1500 m, in 
the National Park, with a stunning view. The rooms 
offer mountain views over the landscape and have 
lots of amenities, such as a heated indoor swimming 
pool, whirlpool and sauna and a Mountain Spa. The 
kitchen uses local products. From the hotel, there is a 
network of 250 km of hiking and mountain bike trails. 
We have bikes and kayaks available in the pond near 
the hotel.

A nineteenth-century woollen factory was rebuilt in 
Manteigas, the Burel Factory, where woollen fabrics, 
blankets and “burel”, a twelfth century Portuguese 
woollen cloth, are produced. Daily guided visits are 
organised. The factory has its own shop.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, daily cleaning service, room 
service, baby cot, telephone, safe, TV, Wi-Fi, minibar, 
central heating, air - conditioning, hair dryer, laundry 
service, meeting rooms, spa, Jacuzzi, sauna, indoor 
swimming pool, garden, library, car park, babysitting, 
luggage room.

Languages spoken: English, French, Spanish.
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Travessa de Santo António 60, 6260-109 Manteigas  
GPS 40°23’27.4”N 7°32’27.1”W
geral@casadavenida.pt 
Tel. (+351) 963 884 072 | (+351) 275 981 835

Casa d’Avenida

A Casa d’Avenida é uma antiga casa de família, 
situada em pleno coração da Serra da Estrela, no 
centro da vila, a um passo do ski parque, Penhas 
Douradas, e com a Torre, (ponto mais alto de Portugal 
continental) à distância de um belo  percurso, com 
passagem por pontos únicos do nosso país, como o 
Vale Glaciar, Covão d’Ametade e Piornos, onde poderá 
efectuar paragens para uma foto, ou simplesmente 
contemplar a fantástica paisagem natural. 

Cada um dos nossos quartos está identificado com 
um motivo, ou local da zona. Todos eles tem casa de 
banho privativa, cama de casal, televisão de ecrã 
plano e ar condicionado. Em todas as áreas da nossa 
propriedade esta disponível o acesso wi fi.

Durante a sua estadia, poderá sempre usufruir da 
nossa confortável sala de estar, onde poderá tomar 
um chá, ler um livro, ou simplesmente relaxar.

Saboreie ainda o delicioso pequeno-almoço que 
temos ao seu dispor.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, serviço de limpeza diário, TV, W-Fi, 
minibar, ar condicionado.

La Casa d’Avenida es una antigua casa de familia, 
situada en pleno corazón de la Serra da Estrela, en 
el centro de la villa, a un paso del ski parque, Penhas 
Douradas, y con la Torre, (punto más alto de Portugal 
continental) la distancia de un bello recorrido, con 
pasajes por puntos únicos de nuestro país, como 
el Vale Glaciar, Covão d’Ametade y Piornos, donde 
podrá efectuar paradas para una foto, o simplemente 
contemplar el fantástico paisaje natural.

Cada una de nuestras habitaciones está identificado 
con un motivo, o local de la zona. Todos ellos tienen 
cuarto de baño privado, cama de matrimonio, 
televisión de pantalla plana y aire acondicionado. En 
todas las áreas de nuestra propiedad está disponible 
el acceso Wi-Fi.

Durante su estancia, podrá siempre disfrutar de 
nuestra confortable sala de estar, donde podrá tomar 
un té, leer un libro, o simplemente relajar.

Saboree aún el delicioso desayuno que tenemos a su 
disposición.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, TV, W-Fi, Mini-bar, 
aire acondicionado.

The Casa d’Avenida is an ancient family house, 
located in the heart of the Serra da Estrela mountain 
range, in the town centre, close to the ski park, 
Penhas Douradas. The Tower (the highest point 
of Continental Portugal) can be reached along a 
beautiful path, passing through unique places, such 
as the Glacier Valley, Covão d’Ametade and Piornos, 
where you can stop to take a photograph, or simply 
to admire the amazing natural landscape. 

Every room is identified with a theme or a local place. 
All of them have private bathroom, double bed, flat-
screen TV and air - conditioning. Wi-Fi is available 
free. 

During your stay you can enjoy our comfortable living 
room where you can have a cup of tea, read or just 
relax. 

Also taste our delicious breakfast.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, TV, Wi-Fi, minibar,  
air-conditioning.
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Estrada da Lapa, 6260-014 Manteigas 
GPS 40°23’34.6”N 7°32’21.2”W
acleto1@hotmail.com
Tel. (+351) 964 465 095 | (+351) 275 982 628

Casa de Hóspedes Alfátima

A Casa de Hóspedes Alfátima está localizada  
no coração da Serra da Estrela, proporcionando  
um retiro tranquilo e íntimo num cenário natural.

Os 4 Quartos Duplos têm casa de banho privada, 
televisão, aquecimento central e Wi-Fi.

O apartamento é constituído por 2 quartos, de camas 
de casal uma sala, uma cozinha com lareira e um  
WC e balcão com vista sobre o Vale Glaciar do Zêzere 
e a Vila de Manteigas e Wi-Fi.

O estacionamento é gratuito e tanto a casa de 
hóspedes como o seu acolhedor restaurante dispõem 
de acesso para pessoas em cadeiras de rodas.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, serviço limpeza diário, berço, TV, 
Wi-Fi, aquecimento central, serviço lavandaria, 
reuniões, conferências, banquetes, jardim, parque de 
estacionamento, garagem para motas e bicilcletas.

Idiomas falados: inglês, alemão, holandês e espanhol.

La Casa de Hóspedes Alfátima está localizada en el 
corazón de la Serra da Estrela, proporcionando un 
retiro tranquilo e íntimo en un escenario natural.

Las 4 habitaciones dobles tienen cuarto de baño 
privado, televisión, calefacción central y Wi-Fi. 

El apartamento está constituido por 2 habitaciones, 
de camas de matrimonio, una sala, una cocina con 
chimenea, un WC y balcón con vistas sobre el Vale 
Glaciar do Zêzere y la villa de Manteigas.

El aparcamiento es gratuito y tanto la casa de 
huéspedes como su acogedor restaurante disponen 
de acceso para personas con movilidad reducida.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, cuna, TV, Wi-Fi, 
calefacción central, lavandería, reuniones, conferencias, 
sala de banquetes, jardín, aparcamiento, garaje para 
motos y bicicletas.

Idiomas hablados: inglés, alemán, holandés y español.

Alfátima, a guest house, is located in the heart of the 
Serra da Estrela mountain range, providing a quiet 
and intimate retreat in natural surroundings. 

The 4 double rooms have private bathroom, TV, 
central heating and Wi-Fi. 

The apartment offers 2  rooms, with double beds,  
a living room, a kitchen with fireplace, a toilet and  
a balcony overlooking the Glacier Valley of Zêzere and 
the town of Manteigas, and Wi-Fi.

The car park is free and both the guest house and its 
cosy restaurant have wheelchair access.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, baby cot, TV, Wi-Fi, 
central heating, laundry service, meeting rooms, 
conference and banqueting facilities, garden, car park, 
garage for motorbikes and bikes.

Languages spoken: English, German, Dutch and Spanish.
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Vivenda Tereza de Jesus - Senhora dos Verdes
6260-194 Manteigas 
GPS 40°23’34.6”N 7°32’21.2”W
www.casadocomendador.pt | info@feeltur.com
Tel. (+351) 962 731 317

Casa do Comendador

A Casa do Comendador, está situada na vila de 
Manteigas, no sítio da Senhora dos Verdes, a Casa 
do Comendador é guardiã da história do comendador 
Francisco Esteves, ao longo de várias gerações. 
Construída nos anos 1930, a Casa do Comendador, 
inicialmente chamada Vivenda Tereza de Jesus, foi 
restaurada nos anos 40, passando a casa a contar 
com três pisos.

Esta casa museu dispõe de duas suites e quatro 
quartos, onde é possível sentir o peso da história 
que marca a família Francisco Esteves e da vila da 
Manteigas.

A Casa do Comendador, disponibiliza diversos 
serviços complementares ao alojamento, como visitas 
temáticas ao lagar e propriedades da Casa Agrícola 
Francisco Esteves, guia em caminhadas pelos trilhos 
da Serra da Estrela, elaboração de circuitos turísticos 
aos hóspedes, apoio aos fotógrafos amadores.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, serviço limpeza diário, berço, TV, Wi-Fi, 
aquecimento central, secador, piscina exterior, garagem 
(motostay e bikestay), sala bagagem.

Idiomas falados: inglês e espanhol.

La Casa do Comendador, está situada en la villa de 
Manteigas, en el sitio de la Senhora dos Verdes, 
la Casa do Comendador es tutor de la historia del 
comendador Francisco Esteves, a lo largo de varias 
generaciones. Construida en los años 1930, la Casa 
do Comendador, inicialmente llamada Vivenda Tereza 
de Jesus, fue restaurada en los años 40, pasando a 
tener tres pisos. 

Esta casa museo dispone de dos suites y cuatro 
habitaciones, donde es posible sentir el peso de la 
historia que marca la familia Francisco Esteves y de la 
villa de Manteigas.

La Casa do Comendador, dispone de diversos 
servicios complementares al alojamiento, como 
visitas temáticas a la prensa, propiedades de la 
Casa Agrícola Francisco Esteves, guía en recorridos 
por los carriles de la Serra da Estrela, elaboración 
de circuitos turísticos a los huéspedes, apoyo a los 
fotógrafos amadores.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, cuna, TV, Wi-Fi, 
calefacción central, secadora, piscina al aire libre, garaje 
( motostay y bikestay ), sala de equipajes .

Idiomas hablados: inglés y español.

The Casa do Comendador is located in the town 
of Manteigas, at Senhora dos Verdes. The Casa 
do Comendador is the guardian of the life story 
of the Commander Francisco Esteves, for several 
generations. The Casa do Comendador, built in 1930, 
first called Villa Teresa of Jesus, was restored in the 
40s, with three floors. 

This house museum features two suites and four 
rooms, and you can feel the story of Francisco 
Esteves’s family and the town of Manteigas. 

The Casa do Comendador offers several 
complementary services, such as theme visits to the 
mill and properties of the Francisco Esteves farm 
house, Serra da Estrela guided hiking trails, planning 
of tourist sightseeing tours, support to amateur 
photographers.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, baby cot, TV, Wi-Fi, 
central heating, hairdryer, outdoor swimming pool, 
garage (motorcycle and bike), luggage room. 

Languages spoken: English and Spanish.
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Sítio dos Moinhos, Manteigas 
GPS 40°23’26.4”N 7°32’36.5”W
amarelodeoutono@gmail.com
www.facebook.com casasdosmoinhosmanteigas/
Tel. (+351) 965 138 732

Casa dos Moinhos

A Casa dos Moinhos é composta por quatro quartos 
com vistas para o Rio Zêzere. Este alojamento rural, 
inserido num espaço natural, em plena região da 
Serra da Estrela, proporciona uma estadia única  
e inesquecível. 

A casa está equipada para recebê-lo de forma 
acolhedora, seja para férias em família, uma 
escapadinha romântica na neve, os mais entusiastas 
dos desportos de Inverno ou ainda os amantes da 
Natureza. Localizada numa região tradicional rica 
em gastronomia e em atividades de lazer (percursos 
pedestres, pesca desportiva, rotas fotográficas 
e desportos de aventura e natureza), a Casa dos 
Moinhos permite-lhe aliar o contemporâneo com  
o tradicional.

A Casa dos Moinhos promove o Turismo Rural  
na Serra da Estrela. Visite-nos!

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, cozinha, serviço de limpeza diário, 
serviço de quartos, berço, TV, Wi-Fi, ar condicionado, 
sala multifunções, jardim, espaço natural do rio Zêrere, 
parque estacionamento.

Idiomas falados: francês, inglês, espanhol e alemão.

La Casa dos Moinhos está compuesta por cuatro 
habitaciones con vistas para el Rio Zêzere. Este 
alojamiento rural, inserido en un espacio natural, en 
plena región de la Serra da Estrela, proporciona una 
estancia única e inolvidable.

La casa está equipada para recibirlo de forma 
acogedora, bien sea para vacaciones en familia, una 
escapada romántica en la nieve, los más entusiastas 
de los deportes de invierno o aún los amantes de la 
Naturaleza. Localizada en una región tradicional rica 
en gastronomía y en actividades de ocio (recorridos 
pedestres, pesca deportiva, rutas fotográficas, y 
deportes de aventura y naturaleza), la Casa dos 
Moinhos le permite juntar lo contemporáneo con lo 
tradicional.

La Casa dos Moinhos promueve el Turismo Rural en la 
Serra da Estrela. ¡Visítenos!

Características y Servicios: 
Desayuno, cocina, servicio de limpieza diario, servicio de 
habitaciones, cuna, TV, Wi-Fi, aire acondicionado, sala 
multifuncional, jardín, campo, Zêrere río, aparcamiento.

Idiomas hablados: inglés, francés, español y alemán.

The Casa dos Moinhos features four rooms 
overlooking the river Zêzere. This rural 
accommodation, set in a natural environment, at the 
heart of the Serra da Estrela mountain range, offers 
a unique and unforgettable stay. 

The house is equipped to receive you warmly, either 
as a family vacation, or a romantic getaway in the 
snow and even to welcome the most enthusiastic 
winter sport-seekers or nature lovers. The Casa 
dos Moinhos, located in a rich traditional region 
in gastronomy and leisure activities (hiking trails, 
fishing, photograph routes and adventure and 
nature sports), combines the contemporary with the 
traditional style. 

The Casa dos Moinhos promotes rural tourism in the 
Serra da Estrela. Visit us!

Features and Services:
Breakfast, kitchen, daily cleaning service, room service, 
baby cot, TV, Wi-Fi, air - conditioning, multifunctional 
space, garden, natural beauty by the river Zêrere, car park.

Languages spoken: English, French, Spanish and German.
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Estrada Nacional 232 km 73,  
6260-403 Vale de Amoreira - Manteigas 
GPS 40°23’34.6”N 7°32’21.2”W
www.casa-lagar-alagoa.com
geral@casa-lagar-alagoa.com
Tel. (+351) 964 414 249 | (+351) 275 487 024

Casa Lagar da Alagoa

A Casa Lagar da Alagoa, situada em pleno Parque 
Natural da Serra da Estrela, é um espaço de eleição 
resultante do aproveitamento e requalificação de um 
antigo lagar de azeite e moinhos de farinha.

A Casa Lagar da Alagoa, proporciona a quem a visita, 
além da bonita envolvente paisagística, amplos 
espaços cheios de luz, quer nas suas áreas de lazer, 
como é por exemplo a sala de estar museu e o bar 
com o requinte da sua decoração que tributa o seu 
passado ligado à produção de azeite e farinha, quer 
no piso superior, onde se situam os quartos e as 
suítes equipados com casa de banho privativa e uma 
decoração sóbria e elegante, mas essencialmente 
cheios de luz e com espaços panorâmicos de onde 
nos podemos deleitar com as soberbas paisagens 
circundantes. Aguardamos a sua visita.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, bar, cafetaria, snack bar, serviço de 
limpeza diário, serviço de quartos, berço, telefone, TV, 
Wi-Fi, minibar, aquecimento central, ar condicionado, 
secador, serviço de lavandaria,reuniões, jardim, praia 
fluvial, parque de estacionamento, sala bagagem.

Idiomas falados: inglês e espanhol.

La Casa Lagar da Alagoa, situada en pleno parque 
natural de la Serra da Estrela, es un espacio 
de elección resultante del aprovechamiento y 
recalificación de una antigua prensa de aceite y 
molinos de harina.

La Casa Lagar da Alagoa, proporciona a quien la 
visita, además del bonito paisaje, amplios espacios 
llenos de luz, tanto en sus áreas de ocio como, por 
ejemplo, la sala de estar, museo y el bar con el lujo 
de su decoración que tributa en su pasado unido 
a la producción de aceite y harina, como en el piso 
superior, donde se sitúan las habitaciones y las suites 
equipadas con baño privado y una decoración sobria 
y elegante, pero esencialmente llenos de luz y con 
espacios panorámicos de donde nos podemos deleitar 
con los soberbios paisajes circundantes. Esperamos 
su visita.

Características y Servicios:
Desayuno, bar, cafetería, snack bar, servicio de limpieza 
diario, servicio de habitaciones, cuna, teléfono, TV, Wi-Fi, 
mini-bar, calefacción central, aire acondicionado, secador, 
servicio de lavandería, habitaciones, jardín, playa fluvial, 
sala de reuniones, car park, sala de equipajes.

Idiomas hablados: inglés y español.

The Casa Lagar da Alagoa, located in the National 
Park of the Serra da Estrela, is an exquisite place due 
to the use and restoration of an old olive press and 
flour mills.

The Casa Lagar da Alagoa, surrounded by an 
astonishing landscape, offers its visitors bright 
spaces either in the leisure areas, namely, the living-
room museum and the bar with a refined decoration 
on the production of oil and flour, or on the top floor, 
with well-decorated rooms and suites, all equipped 
with private bathroom.  They boast panoramic 
views over a breathtaking landscape. We are looking 
forward to your visit.

Features and Services:
Breakfast, bar, cafeteria, snack bar, daily cleaning 
service, room service, baby cot, telephone, TV, Wi-Fi, 
minibar, central heating, air - conditioning, hair dryer, 
laundry service, meeting rooms, garden, river beach, car 
park, luggage room.

Languages spoken: English and Spanish.
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Rua do Forno, 6260-311 Sameiro 
GPS 40°24’34.2”N 7°29’23.7”W
www.casasdosameiro.com/index.htm 
casasdosameiro@gmail.com
Tel. (+351) 963 277 278

Casas de Sameiro – Casa da Latada

As Casas do Sameiro são compostas por três casas 
distintas, a Casa da Era a Casa da Latada e a Casa 
do Cerro. Este empreendimento resultou do cuidado 
restauro de duas casas antigas em xisto onde foram 
dadas todas as condições de conforto, tendo o 
cuidado de preservar a sua traça original.

A Casa da Latada é composta por 4 quartos com WC 
privado, aquecimento e televisão, uma sala ampla 
com lareira, e uma cozinha totalmente equipada. 

Tem pátio com churrasqueira.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante, bar, cafetaria, snack bar, 
(serviço no restaurante Sabores Serranos). TV, Wi-Fi, 
aquecimento central, sala de jogos, parque infantil, ténis, 
campo de jogos, jardim, parque de estacionamento, 
admissão de animais.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

Las Casas do Sameiro están compuestas por tres 
casas distintas, la Casa da Era a Casa da Latada y a 
Casa do Cerro. Este emprendimiento fue el resultado 
del cuidadoso restauro de dos casas antiguas en 
pizarra donde se adaptaron para ofrecer todas las 
condiciones para un buen confort, teniendo el cuidado 
de preservar sus trazos originales.

La Casa da Latada está compuesta por 4 habitaciones 
con WC privado, calefacción y televisión, un salón 
amplio con chimenea, y una cocina totalmente 
equipada. 

Tiene patio con barbacoa.

Características y Servicios:
Desayunos, restaurante, bar, cafetería, snack bar, 
(servicio en el restaurante Sabores Serranos), TV, Wi-Fi, 
calefacción central, sala de juegos, parque infantil, 
tenis, zona de juegos, jardín, aparcamiento, admisión de 
animales.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The Sameiro Houses are composed of three separate 
houses: the Casa da Era, Casa da Latada and Casa 
do Cerro. This cosy tourist resort is the result of the 
careful restoration of two old shale houses wherein 
the original architecture is preserved. 

The Casa da Latada features 4 rooms with private 
bathroom, central heating and TV, a large living room 
with fireplace, and a fully-equipped kitchen. 

It has a patio with barbecue.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, cafeteria, snack bar, 
(service in the restaurant Sabores Serranos). TV, Wi-Fi, 
central heating, game room, playground, tennis court, 
playground, garden, car park, pets allowed. 

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Rua do Forno, 6260-311 Sameiro 
GPS 40°24’34.2”N 7°29’23.7”W
www.casasdosameiro.com/index.htm 
casasdosameiro@gmail.com
Tel. (+351) 963 277 278

Casas de Sameiro – Casa da Era

As Casas do Sameiro são compostas por três casas 
distintas, a Casa da Era, a Casa da Latada e a Casa 
do Cerro. Este empreendimento resultou do cuidado 
restauro de duas casas antigas em xisto onde foram 
dadas todas as condições de conforto, tendo o 
cuidado de preservar a sua traça original.

A Casa da Era é composta por 6 quartos com WC 
privado, aquecimento e televisão por satélite, 
2 salas de estar, uma no rés-do-chão e a outra 
no primeiro andar e uma cozinha totalmente 
equipada. No exterior tem um grande pátio, no qual 
existe um telheiro com uma mesa de jantar e uma 
churrasqueira.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante, bar, cafetaria, snack bar, 
(serviço no restaurante Sabores Serranos). TV, Wi-Fi, 
aquecimento central, sala de jogos, parque infantil, ténis, 
campo de jogos, jardim, parque de estacionamento, 
admissão de animais.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

Las Casas do Sameiro están compuestas por tres 
casas distintas, la Casa da Era a Casa da Latada y a 
Casa do Cerro. Este emprendimiento fue el resultado 
del cuidadoso restauro de dos casas antiguas en 
pizarra donde se adaptaron para ofrecer todas las 
condiciones para un buen confort, teniendo el cuidado 
de preservar sus trazos originales. 

La Casa da Era está compuesta por 6 habitaciones 
con WC privado, calefacción y televisión por satélite, 
2 salas de estar, una en la planta baja y la otra en el 
primer piso. Una cocina totalmente equipada. En el 
exterior tiene un grande patio, en el que existe un 
porche con una mesa y una barbacoa.

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, bar, cafetería, snack bar, 
(servicio en el restaurante Sabores Serranos), TV,  
Wi -Fi, calefacción central, sala de juegos, parque 
infantil, tenis, zona de juegos, jardín, aparcamiento, 
admisión de animales. 

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The Sameiro Houses are composed of three separate 
houses: the Casa da Era, Casa da Latada and Casa 
do Cerro. This cosy tourist resort is the result of the 
careful restoration of two old shale houses wherein 
the original architecture is preserved. 

The Casa da Era features 6 rooms with private 
bathroom, central heating and satellite TV, 2 living 
rooms, one on the ground floor and another on the 
first floor, and a fully-equipped kitchen. There is a 
large patio outside with a porch, a dining table and a 
barbecue.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, cafeteria, snack bar, (service 
in the restaurant Sabores Serranos). TV, Wi-Fi, central 
heating, game room, tennis court, playground, garden, 
car park, pets allowed.

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Rua do Forno, 6260-311 Sameiro 
GPS 40°24’34.2”N 7°29’23.7”W
www.casasdosameiro.com/index.htm 
casasdosameiro@gmail.com
Tel. (+351) 963 277 278

Casas de Sameiro – Casa do Cerro

As Casas do Sameiro são compostas por três casas 
distintas, a Casa da Era a Casa da Latada e a Casa 
do Cerro. Este empreendimento resultou do cuidado 
restauro de duas casas antigas em xisto onde foram 
dadas todas as condições de conforto, tendo o 
cuidado de preservar a sua traça original.

A Casa da Cerro é composta por 4 quartos com WC 
privado, aquecimento e televisões, uma sala ampla 
com lareira, e uma cozinha totalmente equipada.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante, bar, cafetaria, snack bar, 
(serviço no restaurante Sabores Serranos). TV, Wi-Fi, 
aquecimento central, sala de jogos, parque infantil, ténis, 
campo de jogos, jardim, parque de estacionamento, 
admissão de animais

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

Las Casas do Sameiro están compuestas por tres 
casas distintas, la Casa da Era a Casa da Latada y a 
Casa do Cerro. Este emprendimiento fue el resultado 
de la cuidadosa restauración de dos casas antiguas 
en pizarra donde se adaptaron para ofrecer todas las 
condiciones para un buen confort, teniendo el cuidado 
de preservar sus trazos originales. 

La Casa da Cerro está compuesta por 4 habitaciones 
con WC privado, calefacción y televisiones, una 
sala amplia con chimenea, y una cocina totalmente 
equipada.

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, bar, cafetería, snack bar, 
(servicio en el restaurante Sabores Serranos), TV, Wi-Fi, 
calefacción central, sala de juegos, parque infantil, tenis, 
zona de juegos, jardín, aparcamiento, admisión  
de animales. 

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The Sameiro Houses are composed of three separate 
houses: the Casa da Era, Casa da Latada e Casa do 
Cerro. This cosy tourist resort is the result of the 
careful restoration of two old shale houses wherein 
their original architecture is preserved. 

The Casa do Cerro features 4 rooms with private 
bathroom, central heating and TV, a large living room 
with fireplace, and a fully-equipped kitchen.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, cafeteria, snack bar, (service 
in the restaurant Sabores Serranos). TV, Wi-Fi, central 
heating, game room, tennis court, playground, garden, 
car park, pets allowed.

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Caldas de Manteigas - Apartado 17
6260-012 Manteigas 
GPS 40°23’34.6”N 7°32’21.2”W
www.inatel.pt | inatel.manteigas@inatel.pt
Tel. (+351) 275 980 300

Fundação Inatel 

Rodeado pela vegetação frondosa da Beira Interior, 
no belíssimo vale do Rio Zêzere, em Manteigas, a 
Unidade Hoteleira de Manteigas permite o contacto 
com a natureza e a aliança perfeita entre o espaço 
bucólico e o património histórico das gentes 
serranas.

A Unidade Termal tem água mineral natural captada 
a 60 m de profundidade, a 48º o que lhe garante 
a estabilidade bacteriológica e físico-química, 
sendo aconselhável para o aparelho respiratório, 
reumáticas e músculo-esqueléticas. Para além de 
equipamento terapêutico as Termas de Manteigas 
dispõem ainda de ginásio, fisioterapia e piscina termal 
recentemente remodelada.

Características e Serviços: 
Pequeno Almoço, restaurante, bar, cafetaria, snack 
bar, serviço limpeza diário, serviço de quartos, berço, 
telefone, TV, Wi-Fi, minibar, aquecimento central, ar 
condicionado, secador, serviço lavandaria, reuniões, 
conferências, banquetes, sala fitness, spa, ginásio, 
hidromassagem, sauna, snooker, sala de jogos, ténis, 
jardim, biblioteca, parque estacionamento.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

Fundação Inatel, rodeado por la vegetación profunda 
de la Beira Interior, en el bellísimo valle del Rio 
Zêzere, en Manteigas, el complejo Hotelero de 
Manteigas permite el contacto con la naturaleza 
y la alianza perfecta entre el espacio bucólico y el 
patrimonio histórico de las gentes serranas. 

El complejo tiene agua mineral natural captada 
a 60 m de profundidad, a 48º lo que le garantiza 
la estabilidad bacteriológica y físico-química, 
siendo aconsejable para el aparato respiratorio, 
reumatismos y músculo esqueléticos. Además de 
todo el equipamiento terapéutico del balneario 
Termas de Manteigas, también disponen de 
gimnasio, fisioterapia y piscina termal recientemente 
remodelada. 

Características y Servicios: 
Desayunos, restaurante, bar, cafetería, snack bar, 
servicio de limpieza diario, servicio de habitaciones, 
cuna, teléfono, TV, Wi-Fi, mini-bar, calefacción central, 
aire acondicionado, secador, servicio de lavandería, 
reuniones, conferencias, banquetes, sala gimnasio, spa, 
gimnasio, jacuzzi, sauna, billar, sala de juegos, pista de 
tenis, jardín, biblioteca, aparcamiento.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The Inatel Foundation is surrounded by the lush 
vegetation of Beira Interior, in the beautiful valley of 
the River Zêzere in Manteigas. This hotel unit offers 
close contact with nature and the perfect mingling 
between bucolic space and historical heritage of the 
mountain people. 

The Thermal Complex has natural mineral water 
collected 60 m underground, at 48º, ensuring 
bacteriological, physical and chemical stability. It is 
recommended for the respiratory system, rheumatic 
and muscular-skeletal conditions. In addition to the 
therapeutic equipment, this unit also provides gym, 
physiotherapy and thermal swimming pool, recently 
renovated.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, cafeteria, snack bar, daily 
cleaning service, room service, baby cot, telephone, TV, 
Wi-Fi, minibar, central heating, air - conditioning, hair 
dryer, laundry service, meeting rooms, conference and 
banqueting facilities, fitness room, spa, gym, whirlpool, 
sauna, snooker, game room, tennis court, garden, library, 
car park.

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Quinta de Santo António, 6260-191 Manteigas 
GPS 40°23’42.4”N 7°32’18.7”W
www.hotelberne.com
reservas@hotelberne.com
Tel. (+351) 275 981 351

Hotel Berne

Situado na Serra da Estrela, este hotel de Manteigas 
dispõe de quartos com varandas e vistas sobre as 
paisagens florestais da Serra da Estrela.

Na sala é servido o pequeno almoço composto 
por uma seleção de frutas, cereais, produtos de 
pastelaria, sumos e iogurte. O restaurante serve 
pratos portugueses e internacionais.

Os hóspedes podem jogar uma partida de xadrez, 
ou alugar uma bicicleta e explorar a área rural 
circundante. As atividades de lazer nas proximidades 
incluem caminhadas, esqui e pesca. O Hotel Berne 
encontra-se a 5 minutos de carro do centro 
de Manteigas e a menos de 8 km do SkiParque. 
Estacionamento privado gratuito no local.

Características e Serviços: 
Pequeno Almoço, restaurante, bar, cafetaria, serviço 
limpeza diário, serviço de quartos, berço, telefone, cofre, 
TV, Wi-Fi, aquecimento central, ar condicionado, secador, 
serviço lavandaria, bilhar, snooker, sala de jogos, piscina 
exterior, jardim, biblioteca, parque estacionamento, sala 
de bagagem e loja com produtos regionais e têxteis.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

Situado en la Serra da Estrela, este hotel de 
Manteigas dispone de habitaciones con balcones y 
vistas sobre los paisajes forestales de la Serra da 
Estrela. 

En la sala se sirve el desayuno compuesto por 
una selección de frutas, cereales, productos de 
pastelería, zumos y yogurt. El restaurante sirve 
platos portugueses e internacionales.

Los huéspedes pueden jugar una partida de 
ajedrez, o alquilar una bicicleta y explorar el área 
rural circundante. Las actividades de ocio en las 
proximidades incluyen paseos, esquí y pesca. El Hotel 
Berne se encuentra a 5 minutos en coche del centro 
de Manteigas y a menos de 8 km. del SkiParque. 
Aparcamiento privado gratuito en el local.

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, bar, cafetería, servicio 
de limpieza diario, servicio de habitaciones, cuna, 
teléfono, caja fuerte, TV, Wi-Fi, calefacción central, 
aire acondicionado, secador, servicio de lavandería, 
piscina, billar, sala de juegos, piscina al aire libre, jardín, 
biblioteca, aparcamiento, sala de equipajes y una tienda 
con productos autóctonos y los textiles.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The Hotel Berne is located in the Serra da Estrela 
mountain range, this hotel in Manteigas offers rooms 
with balconies with forest landscape view over the 
Serra da Estrela. 

Breakfast is served in the dining room and it consists 
of a selection of fruits, cereals, pastries, juices and 
yoghurt. The restaurant serves Portuguese and 
international dishes. 

Guests can play a game of chess or rent a bicycle 
and explore the surrounding countryside. Leisure 
activities, on the outskirts of this hotel, include 
hiking, skiing and fishing. The Hotel Berne is a 
5-minute drive from the centre of Manteigas and 
about 8 km from Ski Park. Free car park.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, café, daily cleaning service, 
room service, baby cot, telephone, safe, TV, Wi-Fi, 
central heating, air - conditioning, hair dryer, laundry 
service, pool, snooker, game room, outdoor swimming 
pool, garden, library, car park, luggage room and shop 
with regional and textile products. 

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Quinta de St.º António, 6260-191 Manteigas 
GPS 40°23’42.3”N 7°32’15.3”W
www.hotelvaledozezere.com
hotelvaledozezere@gmail.com
Tel. (+351) 925 175 455 | (+351) 275 982 002

Hotel Vale do Zêzere

Localizado nas margens do rio Zêzere, na região 
da Serra de Estrela, em Portugal, o Vale do Zêzere 
disponibiliza quartos espaçosos  com varanda com 
vistas para Manteigas. O acesso Wi-Fi gratuito está 
disponível em todo o hotel.

Todos os quartos do Vale do Zêzere têm uma 
televisão de ecrã plano, telefone, frigorífico e casa 
de banho privada. Cada quarto tem uma decoração 
moderna e todos podem ser acedidos por elevador. 
Alguns dos quartos dispõem de área de estar.

Os hóspedes podem desfrutar e autênticos pratos 
portugueses confecionados com produtos regionais 
no restaurante do hotel. O bar serve uma seleção de 
bebidas nacionais e internacionais.

Há estacionamento privado gratuito no local.  
O SkiParque encontra-se apenas a 8 km do Hotel Vale 
do Zêzere e da Covilhã situa-se a 28 km.

Características e Serviços: 
Pequeno Almoço, restaurante, bar, cafetaria, snack bar, 
serviço limpeza diário, berço, telefone, cofre, TV, Wi-Fi, 
ar condicionado, secador, parque estacionamento.

Idiomas falados: inglês e francês.

Localizado a orillas del río Zêzere, en la región de 
la Serra de Estrela, en Portugal, el Vale do Zêzere 
ofrece habitaciones espaciosas con balcón, con vistas 
para Manteigas. El aceso Wi-Fi es gratuito y está 
disponible en todo el hotel. 

Todas las habitaciones del Vale do Zêzere tienen una 
televisión de pantalla plana, teléfono, frigorífico y 
cuarto de baño privado. Cada habitación tiene una 
decoración moderna y se puede acceder a ellas por 
ascensor.

Algunas de las habitaciones disponen de zona de 
estar. Los huéspedes pueden disfrutar de auténticos 
platos portugueses confeccionados con productos 
regionales en el restaurante del hotel. El bar sirve una 
selección de bebidas nacionales e internacionales.

Tiene aparcamiento privado y gratuito en el local. El 
SkiParque se encuentra apenas a 8 km del Hotel Vale 
do Zêzere y de Covilhã, se encuentra a 28 km.

Características y Servicios: 
Desayunos, restaurante, bar, cafetería, snack bar, 
servicio de limpieza diario, cuna, teléfono, caja fuerte, TV, 
Wi-Fi, aire acondicionado, secador, aparcamiento. 

Idiomas hablados: inglés y francés.

Located on the banks of the River Zêzere in the Serra 
da Estrela region, in Portugal, offers spacious rooms 
with balcony overviewing Manteigas. Free Wi-Fi is 
available throughout the hotel.

Every room offers a flat-screen TV, telephone, fridge 
and private bathroom. Each room has a modern décor 
and is accessed by lift. Some rooms have a sitting 
area. 

Guests can enjoy authentic Portuguese dishes cooked 
with regional products in the hotel restaurant. The 
bar serves a selection of national and international 
drinks. 

There is free private car park. Ski Park is just 8 km 
from the Hotel Vale do Zêzere, and Covilhã is a 28 km 
drive.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, cafeteria, snack bar, daily 
cleaning service, baby cot, telephone, safe, TV, Wi-Fi, 
air - conditioning, hair dryer, car park.

Languages spoken: English and French.
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Rua 1º de Maio 6260-101 Manteigas
GPS 40°24’04.2”N 7°32’19.9”W
paragem_serradalto@hotmail.com
Tel. (+351) 275 981 151

Paragem Serradalto

Em Manteigas pode se proporcionar um momento 
onde se respira fundo o ar puro da Serra da Estrela. 

É a partir daqui que a subida à Torre é mais bonita, 
com 20 km de puro deleite de paisagens únicas.

Entra-se neste Serradalto, que também é residencial, 
para saciar a fome, é um lugar simples, sem 
pretensões, onde vale a pena ir para desfrutar na 
plenitude da excelente vista para o Vale do Zêzere. 
A cozinha mistura alguma influência serrana com 
pratos mais simples e consensuais.

O Serradalto representa uma casa tradicional com 
uma bonita vista e atendimento simpático.

Características e Serviços: 
Pequeno Almoço, restaurante, bar, cafetaria, snack bar, 
serviço limpeza diário, TV, Wi-Fi, aquecimento central, 
serviço lavandaria, esplanada.

Idiomas falados: inglês, francês, espanhol e italiano.

En Manteigas encontrará momentos donde se respira 
profundamente el aire puro de la Serra da Estrela.

Es a partir de aquí que la subida a la Torre es más 
bonita, con 20 km. de imágenes de un paisaje único.

Entrando en esta residencia, Serradalto, para saciar 
el hambre, en este lugar sencillo, sin pretensiones, 
donde vale la pena ir para disfrutar con toda plenitud 
de la excelente vista hacia el Vale do Zêzere. La 
cocina mezcla alguna influencia serrana con platos 
más sencillos y consensuales. 

La Serradalto representa una casa tradicional con 
una bonita vista y atendimiento simpático.

Características y Servicios:
Desayunos, restaurante, bar, cafetería, snack bar, 
servicio de limpieza diario, TV, Wi-Fi, calefacción central, 
servicio de lavandería, terraza.

Idiomas hablados: inglés, francés, español e italiano.

The pure and healthy air of the Serra da Estrela 
mountain range is breathed deeply in Manteigas. 

From this place, the mountain climbing up to the 
tower is more stunning, with 20 km of impressive and 
unique landscapes. 

You enter Serradalto, which is also a guest house, to 
satisfy your hunger. It is a simple place that offers 
outstanding views of the Zêzere Valley in its fullness. 
Its cuisine is a mixture of traditional and typical 
dishes. 

Serradalto is a traditional house with an amazing 
view and friendly service.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, cafeteria, snack bar, daily 
cleaning service, TV, Wi-Fi, central heating, laundry 
service, terrace. 

Languages spoken: English, French, Spanish and Italian.
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Quinta de St.º António, 6260-191 Manteigas 
GPS 40°23’43.0”N 7°32’17.4”W
www.serravale.pt
mail@serravale.pt
Tel. (+351) 925 611 163 | (+351) 275 982 825

SerraVale - House & Nature

SerraVale - House & Nature é uma unidade de 
Turismo no Espaço Rural - Casa de Campo, composta 
por duas suítes (Cântaros e Lagoa da Paixão) e dois 
quartos twin (Faias de São Lourenço e Vale Glaciário 
do Zêzere), galeria/loja de produtos locais e salão de 
chá/cafetaria, assente numa construção rústica de 
granito localizada na Quinta de Santo António, na Vila 
de Manteigas, Serra da Estrela/Portugal.

A unidade visa essencialmente dar apoio ao visitante/
turista, promovendo as potencialidades da região.

Simultaneamente pretende-se desenvolver diversas 
atividades ao ar livre e em contacto permanente com 
a natureza, nomeadamente: caminhadas, passeios 
fotográficos e experiências em montanha.

Características e Serviços: 
Pequeno Almoço, bar, cafetaria, snack bar, serviço 
limpeza diário, serviço quartos, telefone, TV, Wi-Fi, ar 
condicionado, jardim, biblioteca, parque estacionamento 
público, loja.

Idiomas falados: inglês e espanhol.

SerraVale - House & Nature es una unidad de turismo 
en espacio rural - Casa de Campo, compuesta 
por dos suites (Cântaros y Lagoa da Paixão) y dos 
habitaciones dobles (Faias de São Lourenço y Vale 
Glaciário do Zêzere), galería/tienda de productos 
locales y salón de té/cafetería, asentada sobre una 
construcción rústica de granito localizada en la 
Quinta de Santo António, en la Villa de Manteigas, 
Serra da Estrela/Portugal. 

La unidad pretende principalmente dar apoyo al 
visitante/turista, promoviendo las potencialidades de 
la región.

Simultáneamente se pretende desarrollar diversas 
actividades al aire libre y en contacto permanente 
con la naturaleza, principalmente: recorridos 
pedestres, paseos fotográficos y experiencias en la 
montaña.

Características y Servicios: 
Desayuno, bar, cafetería, snack bar, servicio de limpieza 
diario, servicio de habitaciones teléfono, TV, Wi-Fi, aire 
acondicionado, jardín, biblioteca, aparcamiento público, 
tienda.

Idiomas hablados: inglés y español.

The SerraVale - House & Nature is a Rural  
Tourism Unit – Villa, composed of two suites 
(Cântaros and Lagoa da Paixão) and two twin  
rooms (Faias de São Lourenço and the Glacial Valley 
of Zêzere), gallery/store of local products and tea 
room/cafeteria in a rustic granite building, located in 
the Quinta de Santo António in Manteigas, Serra da 
Estrela/Portugal. 

This hotel unit aims mainly to support the visitor 
/ tourist, promoting the potentials of the region. 

At the same time, we intend to develop several 
outdoor activities, in close contact with nature, 
such as: hiking, photograph tours and mountain 
experiences. 

Features and Services:
Breakfast, bar, cafeteria, snack bar, daily cleaning 
service, room service, telephone, TV, Wi-Fi, 
air - conditioning, garden, library, public car park, shop.

Languages spoken: English and Spanish.
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Mêda



M Ê D A

Dizem os entendidos, que visitar a região, é sina 
para nunca se deixar de marcar o regresso. 

Não só a beleza da mãe natureza impulsiona à 
descoberta das pequenas maravilhas vestidas 
em tons outonais, primaveris ou estivais entre 
campos de amendoeiras, pinhais, montes de 
granito e rocha, e muitos cursos de água que 
têm ajudado a fixar populações desde tempos 
remotos, mas igualmente o raro prazer de sentir 
a história rente ao corpo e ao espírito.

Com origens que se perdem no tempo, situado 
num magnífico planalto onde a Beira termina  
e o Douro se anuncia, fronteiro às terras de Riba 
Côa e de onde se vislumbram as cumeadas  
da Estrela, onde as paisagens são magnificentes, 
nomeadamente a partir de fevereiro,  
quando começam a florir as amendoeiras. 

Situada num planalto, a 70 km da capital  
de distrito, a cidade e sede do concelho de Mêda 
é ladeada pelos municípios de Vila Nova de Foz Côa, 
Pinhel, Trancoso e Penedono.

Por terras de Mêda encontram-se castelos e 
ruínas, casas brasonadas, pelourinhos, fragas 
e fontes com história, sendo que Marialva é o 
epicentro da distinção do concelho, uma vez 
que é uma das Aldeias Históricas de Portugal. 
Ficará decerto gravada na memória a imagem 
das amendoeiras em flor de Longroiva e Fonte 
Longa, nos meses de fevereiro e março.

Para além do vinho também a produção  
da amêndoa desempenha papel interessante 
na economia local, começando a haver alguma 
euforia com a plantação de castanha,  
na zona fria do concelho, precisamente  
na zona granítica. 

O concelho apresenta também uma área 
razoável de olival, que sustenta diversos lagares 
de azeite. A caça é outra das razões acrescidas 
para uma visita a terras de Mêda.

Dicen los entendidos, que visitar la región,  
es señal para regresar siempre a este lugar. 

No solo la belleza de la madre naturaleza 
impulsa al descubrimiento de las pequeñas 
maravillas vestidas en tonos otoñales, 
primaverales o estivales, entre campos  
de almendros, pinares, montes de granito  
y roca, y muchos cursos de agua que han 
ayudado a fijar a las poblaciones desde tiempos 
remotos, e igualmente el extraño placer  
de sentir la historia física y espiritualmente. 

Con orígenes que se pierden en el tiempo, 
situado en una magnífica meseta donde la Beira 
termina y el Duero se anuncia, fronterizo a las 
tierras de Riba Côa y de donde se vislumbran 
las crestas de la Serra da Estrela, donde los 
paisajes son magnificentes, concretamente  
a partir de febrero, cuando empiezan a florecer 
los almendros. 

Situada en una meseta, a 70 km de la capital 
de provincia, la ciudad y capital de comarca de 
Mêda está flanqueada por los municipios de Vila 
Nova de Foz Côa, Pinhel, Trancoso y Penedono. 

Por tierras de Mêda se encuentran castillos  
y ruinas, casas blasonadas, picotas, peñascos 
y fuentes con historia, siendo que Marialva es 
el epicentro de distinción de la comarca, ya que 
pertenece a una de las Aldeias Históricas de 
Portugal. Quedará seguramente gravado en la 
memoria la imagen de los almendros floridos de 
Longroiva y Fonte Longa, los meses de febrero 
y marzo.

A parte del vino, también la producción de 
almendra desempeña un papel importante en 
la economía local, empezando a haber algún 
interés en las plantaciones de castaña, en la 
zona fría de la comarca, precisamente en la zona 
granítica.

La comarca presenta también un área razonable 
de olivares, que sustenta diversos lagares de 
aceite. La caza es otra de las razones para una 
visita a las tierras de Mêda.

Experts say that visiting the area is a sure sign 
that you will return.

Not only is it the beauty of mother nature that 
drives you to discover small wonders dressed 
in autumnal tones, spring or summer amongst 
fields of almonds, pine hills of granite and rock, 
and many water courses that have helped 
establish populations since ancient times, but 
also the rare pleasure of feeling history close to 
the body and spirit. 

With origins lost in time, situated in a magnificent  
plateau where the border ends and the river 
Douro begins, opposite the lands of the Riba Côa 
and from where you see the Serra da Estrela. 
The landscapes are magnificent, especially from 
February, when the almond trees start to bloom.

Situated on a plateau, 70 km from the district 
capital, the city of Mêda, the county seat, is 
surrounded by the municipality of Vila Nova  
de Foz Côa, Pinhel, Trancoso and Penedono.

In these lands there are castles and ruins, 
houses with coats of arms, pillories and 
fountains with history. Marialva is the epicentre 
of the municipality, as it is one of the historic 
villages of Portugal. You will certainly remember 
the image of almond blossom in Longroiva and 
Fonte Longa in the months of February and 
March.

In addition to the wine, there is almond 
production that has an interesting role in the 
local economy, and also some feeling of euphoria 
towards the planting of chestnuts in this cold 
part of the county, precisely in the granite area.

The county also has olive groves, which sustains 
several oil mills. Hunting is another reason  
to visit Mêda.

DONDE EL DUERO  
ENCUENTRA LA SIERRA

QUANDO O DOURO  
ENCONTRA A SERRA

WHEN THE RIVER DOURO  
MEETS THE SERRA DA ESTRELA
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Largo da Capela, 6430-312 Outeiro de Gatos, Mêda 
GPS 40°57’10.952”N 7°18’11.077”W
casadafidalga@gmail.com
Tel. (+351) 965 633 871

Casa da Fidalga

A Casa da Fidalga é um solar oitocentista com 
espaços amplos e vistas desafogadas. Com 5 quartos 
servidos por casa de banho privativa, cozinha 
totalmente equipada e áreas sociais confortáveis,  
a Casa da Fidalga é o poiso ideal para famílias  
e grupos de amigos que pretendam dar um salto até 
ao Douro, visitar algumas das mais belas aldeias do 
país ou conhecer a Estrela, a Lapa e as restantes 
serras da Beira Alta.

A casa tem recantos mágicos: imagine-se sentado  
a uma das lareiras pela noite fora, a namorar à janela, 
a ler no jardim ou a gozar o sol no terraço...

E depois há a aldeia (Outeiro de Gatos, a 3 km de 
Mêda) que, apesar de pequena e envelhecida, deve  
ser calcorreada em passo lento e polvilhado por 
bons-dias e outros cumprimentos felizes.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, berço, TV, aquecimento central,  
ar condicionado, secador, sala de jantar, sala de estar  
e sala para refeições, hidromassagem (WC privativo de 
um dos quartos), ténis de mesa, bilhar, jardim, biblioteca, 
jogos de tabuleiro, bicicletas.

Idiomas falados: inglês e espanhol.

La Casa da Fidalga es un solar con ochocientos años 
con espacios amplias vistas. Con 5 habitaciones con 
cuarto de baño privado, cocina totalmente equipada 
y áreas sociales confortables, la Casa da Fidalga es 
el lugar ideal para familias y grupos de amigos que 
pretendan ir hasta el Duero a visitar algunas de las 
más bellas aldeas del país o conocer la Estrela,  
la Lapa y las restantes sierras de la Beira Alta.

La Casa tiene rincones mágicos: imagínese sentado 
en una de las chimeneas, durante la noche, junto  
a la ventana en un ambiente romántico, leyendo  
en el jardín o disfrutando del sol en la terraza... 

Y después existe la aldea (Outeiro de Gatos, a 3 km de 
Mêda), que, a pesar de pequeña y envejecida,  
debe descubrirse a paso lento y salpicada por saludos 
alegres y cordeales.

Características y Servicios:
Desayuno, cuna, TV, calefacción central, aire 
acondicionado, secador, comedor, sala de estar y otro 
salón comedor, jacuzzi (baño privado de una habitación), 
tenis de mesa, billar, piscina, jardín, biblioteca, juegos de 
mesa, bicicletas.

Idiomas hablados: inglés y español.

The Casa da Fidalga is a nineteenth century manor 
house with large spaces and open views. With 5 
bedrooms served by private bathrooms, a fully-
equipped kitchen and comfortable social areas, the 
Casa da Fidalga is the ideal resting place for families 
and groups of friends wishing to go to the Douro, visit 
some of the most beautiful villages of the country 
or know the Serra da Estrela, Lapa and the other 
mountains of Beira Alta.

The Casa da Estrela has magical places: imagine 
yourself sitting by one of the fireplaces at night, 
chatting by the window, reading in the garden or 
enjoying the sun on the terrace... 

And then there is the village (Outeiro Cats, 3 km from 
Mêda), which, although small and old, should be seen 
at a slow pace. 

Features and Services:
Breakfast, baby cot, TV, central heating, air-conditioning, 
hair dryer, dining room, living room with dining room, 
whirlpool (in a private bathroom), table tennis, snooker, 
garden, library, board games, bicycles. 

Languages spoken: English and Spanish.
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Situada entre el Duero y la Serra da Estrela, en 
plena armonía con la naturaleza, la Casa do Pedrão 
proporciona al visitante un ambiente místico natural  
y de reposo. Se sitúa a 2 minutos en coche del sitio  
arqueológico romano de Vale do Mouro en la 
Coriscada y a diez minutos de la ciudad de Mêda.  
La histórica Aldeia de Marialva está a 5 km y las pinturas 
rupestres de Vila Nova de Foz Côa, Patrimonio Mundial 
de la UNESCO, a veinte minutos en coche. 

Esta tranquila propiedad de la región de la Beira 
proporciona una piscina exterior y una piscina 
interior. 

El edificio posee dos apartamentos y una habitación 
con cama de matrimonio. Todas las habitaciones 
incluyen un cuarto de baño privado con productos 
de higiene personal, televisión, internet, caja fuerte, 
calefacción y una terraza.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, cuna, caja fuerte, 
TV, Wi-Fi, mini-bar, calefacción central, secador, 
servicio de lavandería, sauna, piscina cubierta, piscina 
exterior, jardín, biblioteca, bicicletas y barco a remos, 
aparcamiento, visitas turísticas.

Idiomas hablados: inglés, francés, español.

Situated between the river Douro and the Serra 
da Estrela mountain range, in full communion with 
nature, the Casa de Pedrão offers the visitor a 
natural and relaxing mystical environment. It’s 2 
minutes drive from the Roman archaeological site 
of Vale do Mouro in Coriscada and ten minutes from 
Mêda city. The historic village of Marialva is 5 km 
away and the cave paintings of Vila Nova de Foz Côa, 
a UNESCO World Heritage site, are a 20 minute drive.

This quiet property in Beira Alta provides an outdoor 
and indoor pool. 

The building has two apartments and one bedroom 
with double bed. All rooms have a private bathroom 
with toiletries, TV, Internet, safe, heating  
and a terrace.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, baby cot, safe, TV,  
Wi-Fi, minibar, central heating, hair dryer, laundry 
service, sauna, indoor pool, outdoor pool, garden, library, 
bikes and rowing, car park, tours. 

Languages spoken: English, French, Spanish.

3 3

Quinta do Pedrão, 6430-051 Coriscada 
GPS 40°51’32.2”N 7°12’59.3”W
www.casadopedrao.com
pedraocoriscada@live.com.pt
Tel. (+351) 919 278 654 | (+351) 279 858 008

Casa do Pedrão

Situada entre o Douro e a Serra da Estrela, em 
plena comunhão com a Natureza, a Casa do Pedrão 
proporciona ao visitante um ambiente místico natural 
e repousante. Fica a 2 minutos de carro do sítio 
arqueológico romano de Vale do Mouro na Coriscada  
e a dez minutos da cidade da Mêda. A histórica Aldeia 
de Marialva fica a 5 km e as gravuras rupestres  
de Vila Nova de Foz Côa, Património Mundial  
da UNESCO, a vinte minutos de carro.

Esta propriedade tranquila da região da Beira 
proporciona uma piscina exterior e uma piscina 
interior.

O edifício possui dois apartamentos e um quarto com 
cama de casal. Todos os quartos incluem uma casa 
de banho privativa com produtos de higiene pessoal, 
televisão, internet, cofre, aquecimento e um terraço. 

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, serviço de limpeza diário, berço, cofre, 
TV, Wi-Fi, minibar, aquecimento central, secador, serviço 
lavandaria, sauna, piscina interior, piscina exterior, 
jardim, biblioteca, bicicletas e barco a remos, parque 
estacionamento, visitas turísticas.

Idiomas falados: inglês, francês, espanhol.

253B E I R A S  E  S E R R A  D A  E S T R E L A



G U I A  D E  A L O J A M E N T O S

5 9

Rua D.º Eurico Afonso Inocêncio s/n 
6430-351 Rabaçal, Mêda 
GPS 40º51’32.53’’N 7º15’53.02’’W
www.casadoredondo.pt | casaredondo@sapo.pt
Tel. (+351) 271 805 346

Casa do Redondo

A Casa do Redondo é uma casa senhorial com origem no 
Séc. XVIII, desde sempre na família Sampaio e Mello.

Cuidadosamente recuperada para receber hóspedes, 
a Casa do Redondo proporcionando a todos os que a 
visitam uma inesquecível experiência usufruindo de 
toda a calma e comodidade proporcionada pelos vários 
espaços da quinta, tais como: a piscina, o ténis, a sala 
de jogos, etc.

Localizada na aldeia do Rabaçal, concelho de Mêda, 
a Casa do Redondo pode ser um excelente ponto de 
partida para visitar a região do Vale do Côa e do Douro 
Superior e partir à descoberta das Aldeias Históricas 
de Marialva e de Trancoso.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante (reserva prévia), bar, 
serviço de limpeza diário, serviço de quartos, berço, 
telefone, TV, Wi-Fi, aquecimento central, secador, 
serviço lavandaria, reuniões, casamentos e batizados, 
hidromassagem, sauna, ténis de mesa, bilhar, snooker, 
sala de jogos, piscina exterior, ténis, campo de jogos, 
jardim, biblioteca, picadeiro coberto aulas e passeio de 
cavalo e charrete, campo de treino de caça, parque de 
estacionamento, admissão de animais.

Idiomas falados: inglês e espanhol.

La Casa do Redondo es una casa señorial con origen en 
el siglo XVIII, desde siempre perteneciente a la familia 
Sampaio e Mello. 

Cuidadosamente recuperada para recibir huéspedes, 
la Casa do Redondo proporciona a todos los que la 
visitan una inolvidable experiencia disfrutando de toda 
la calma y comodidad proporcionada por los varios 
espacios de la quinta, tales como: la piscina, el tenis,  
la sala de juegos, etc.

Localizada en la aldea de Rabaçal, comarca de Mêda,  
la Casa do Redondo puede ser un excelente punto  
de partida para visitar la región del Vale do Côa  
y del Duero superior y partir al descubrimiento  
de las Aldeias Históricas de Marialva y de Trancoso.

Características y Servicios: 
Desayunos, restaurante (previa reserva), bar, servicio de 
limpieza diario, servicio de habitaciones, cuna, teléfono, TV, 
Wi-Fi, calefacción central, secador, servicio de lavandería, 
reuniones, bodas y bautizos, hidromasaje, sauna, tenis de 
mesa, billar, snooker, sala de juegos, piscina exterior, tenis, 
zona de juegos, jardín, biblioteca, picadero cubierto con 
clases, paseos a caballo y en coche de caballos, campo de 
entrenamiento de caza, aparcamiento, admisión de animales. 

Idiomas hablados: inglés y español.

The Casa do Redondo is a manor house with origins 
dating back to the XVIII century, belonging to the 
Sampaio and Mello family. 

Carefully restored to receive guests, the Casa do 
Redondo provides all visitors with an unforgettable 
experience with the calm and comfort provided by 
the various spaces of the farm, such as: a swimming 
pool, tennis court, games room, etc.

Located in Rabaçal, Mêda county, the Casa  
do Redondo can be the starting point to visit  
the region of the Côa Valley and Upper Douro region  
and to discover the Historic Villages of Marialva  
and Trancoso. 

Features and Services:
Breakfast, restaurant (reservations required in advance), 
bar, daily cleaning service, room service, baby cot, 
telephone, TV, Wi-Fi, central heating, hair dryer, laundry 
service, meetings, weddings and christenings, whirlpool, 
sauna, tennis, snooker, games room, outdoor pool, 
tennis, playground, garden, library, covered horse-riding 
ring and horse and buggy rides, hunting, training camp, 
car park, pets allowed.

Languages spoken: English and Spanish.
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Largo do Côro, 6430-081 Marialva 
GPS 40°54’53.1”N 7°13’55.8”W
www.casasdocoro.pt
reservas@casasdocoro.pt
Tel. (+351) 917 552 020 | (+351) 279 850 021

Casas do Côro

As Casas do Côro são hoje várias as casas autónomas 
e versáteis que oferecem conforto, muita paz e 
horizontes a perder de vista! Foram pensadas para 
que se usufrua ao máximo e decoradas até ao mais 
ínfimo pormenor! Reinventaram Marialva e são hoje 
uma referência assumindo um papel orgulhosamente 
importante de responsabilidade social e em toda a 
economia local.

Com variadíssimos programas que vão muito para 
além de Marialva é possível explorar o Douro, partir à 
aventura de comboio, observar a natureza ainda no seu 
estado mais puro, caminhar ou pedalar sem destino à 
descoberta, participar no dia-a-dia da aldeia em tarefas 
como as vindimas ou nas tarefas da horta biológica das 
Casas do Côro que cresce de dia para dia.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante, bar, cafetaria, snack bar, 
serviço limpeza diário, serviço quartos, berço, telefone, 
cofre, TV, Wi-Fi, minibar, aq. central, ar condicionado, 
secador, serviço lavandaria, sala de reuniões, conferências, 
banquetes, sala fitness, spa, ginásio, hidromassagem, 
sauna, banho turco, piscina interior e exterior, parque 
infantil, ténis, campo de jogos, jardim, biblioteca, parque 
estacionamente, baby sitting, sala bagagem, loja.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

Las Casas do Côro son actualmente varias casas 
autónomas y versátiles que ofrecen confort, mucha 
paz y horizontes a perder de vista. Pensadas para 
que se disfrute al máximo y decoradas hasta el más 
mínimo detalle. Redescubrieron Marialva y son hoy 
una referencia asumiendo un papel orgullosamente 
importante de responsabilidad social y en toda la 
economía local. 
Con variadísimas actividades que van mucho más 
allá de Marialva es posible descubrir el Duero, partir 
a la aventura en tren, observar la naturaleza aún en 
su estado más puro, caminar o pedalear sin rumbo al 
descubrimiento, participar en la vida diaria de la aldea 
en tareas como las vendimias o en las tareas de la 
huerta biológica de las Casas do Côro que crece a cada 
día que pasa.
Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, bar, cafetería, snack bar, servicio de 
limpieza diario, servicio de habitaciones, cuna, teléfono, caja 
fuerte, TV, Wi-Fi, mini-bar, calefacción. aire acondicionado, 
secador, servicio de lavandería, sala de conferencias, 
banquetes, sala de fitness, spa, gimnasio, jacuzzi, sauna, 
baño turco, piscina interior y exterior, aparcamiento, parque 
infantil, tenis, zona de juegos, jardín, biblioteca, servicio de 
canguro, sala de equipajes, tienda.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The Casas do Côro are now several autonomous 
and versatile homes that offer comfort, much peace 
and splendid views! They were thought to make you 
enjoy the most and decorated to the smallest detail! 
They reinvented Marialva and are today a reference 
assuming a proud role of social responsibility in the 
local economy. 

With lots of programs that go far beyond Marialva,  
you can explore the Douro, experience a train adventure 
and observe nature in its purest state, walk or cycle.
With no destiny, participate in the day-to-day  
village tasks as the harvest progresses or the tasks  
of the organic garden of the Côro houses that grow  
every day. 

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, cafeteria, daily cleaning 
service, baby cot, telephone, safe, TV, Wi-Fi, minibar, 
central heating, air- conditioning, hair dryer, laundry, 
meeting room, conference room, banquet room, fitness 
room, spa, gym, jacuzzi, sauna, Turkish bathroom, indoor 
and outdoor pool, playground, tennis court, garden, 
library, car park, babysitting, luggage room, shop. 

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Lugar do Rossio, Longroiva 6430-071, Mêda 
GPS 40°57’55.7”N 7°12’35.0”W
www.hoteldelongroiva.com
geral@hoteldelongroiva.com
Tel. (+351) 279 149 020

Longroiva Hotel Rural

Situados num perímetro de elevado interesse - 
Graben - as Termas de Longroiva e o Longroiva 
Hotel Rural oferecem aos seus visitantes o contato 
direto com a natureza, o conforto e o requinte de 
um complexo hoteleiro e termal, onde a arquitetura 
contemporânea renovou o antigo edifício de cariz 
neoclássico.

Vestido de gala, oferece 2 suites, 12 quartos 
duplos em ambiente de charme e ainda 20 quartos 
e 10 bungalow’s com vista direta para as vinhas, 
amendoeiras e oliveiras desta tão singular aldeia 
templária.

Com piscina exterior aquecida, spa, ginásio, sala  
de eventos e outros atrativos, como o restaurante 
Isabel de Aragão.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante, bar, serviço de limpeza 
diário, serviço de quartos, berço, telefone, cofre, TV, Wi-Fi, 
minibar, aquecimento central, ar condicionado, secador, 
serviço lavandaria, sala de reuniões, conferências, sala 
fitness, spa, ginásio, hidromassagem, sauna, snooker, 
sala de jogos, piscina exterior aquecida, jardim, parque de 
estacionamento, sala de bagagem.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

Situados en un perímetro de elevado interés -  
Graben - las Termas de Longroiva y el Longroiva Hotel 
Rural ofrecen a sus visitantes el contacto directo 
con la naturaleza, el confort y la categoría de un 
complejo hotelero y termal, donde la arquitectura 
contemporánea renovó el antiguo edificio de estilo 
neoclásico. 

Vestido de gala, ofrece 2 suites, 12 habitaciones 
dobles en ambiente de encanto y todavía 20 
habitaciones y 10 bungalow’s con vistas a los viñedos, 
almendros y olivos de esta singular aldea templaria.

Con piscina exterior climatizada, Spa, gimnasio, sala 
de eventos y otros atractivos, como el restaurante 
Isabel de Aragão.

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, bar, servicio de limpieza diario, 
servicio de habitaciones, cuna, teléfono, caja fuerte, TV, 
Wi-Fi, mini-bar, calefacción, aire acondicionado, secador, 
servicio de lavandería, sala de reuniones y conferencias, 
sala de fitness, spa, gimnasio, jacuzzi, sauna, mesa de 
billar, sala de juegos, piscina climatizada al aire libre, 
jardín, aparcamiento, sala de equipaje.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The SPA of Longroiva and the Longroiva Hotel Rural 
are located in a very interesting place and offer their 
visitors direct contact with nature, the comfort  
and the refinement of a hotel and spa complex  
where contemporary architecture has renewed  
the old neoclassic building.

This formal-looking hotel offers 2 suites, 12 twin/
double rooms in an atmosphere of charm and a 
further 20 rooms and 10 bungalows with direct views 
of the vineyards, almond and olive trees from this 
unique village. 

There is an outdoor heated pool, spa, gym, meeting 
room and other attractions, such as the restaurant 
Isabel of Aragão.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, daily cleaning service,  
baby cot, telephone, safe, TV, Wi-Fi, minibar,  
central heating, air-conditioning, hair dryer, laundry, 
meeting room, conference, fitness room, spa, gym, 
jacuzzi, sauna, billiards, games room, outdoor heated 
pool, garden, car park, luggage room.

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Rua Dr. Adriano Vasco Rodrigues 10, 6430-071 Longroiva 
GPS 40°57’49.1”N 7°12’43.1”W
www.facebook.com/novostempos.turismorural
novostempos.longroiva@gmail.com
Tel. (+351) 963 540 999 | (+351) 279 849 144

Novos Tempos

Envolvido pela paz e serenidade da natureza 
circundante, nos Novos Tempos irá tomar 
conhecimento de saberes e sabores que lhe 
despertarão os sentidos e o farão voltar. 

Responder às expectativas? Não, estamos cá para as 
exceder! A qualidade é o nosso lema!

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, telefone, TV, Wi-Fi, aquecimento 
central, piscina exterior, jardim.

Rodeado por la paz y la serenidad de la naturaleza 
circundante, en los Novos Tempos descubrirá saberes 
y sabores que le despertarán los sentidos y le harán 
volver.

¿Cumplir con las expectativas? No, ¡estamos aquí 
para superarlas! ¡La calidad es nuestro lema!

Características y Servicios:
Desayuno, teléfono, TV, Wi-Fi, calefacción central, 
piscina al aire libre, jardín.

Novos Tempos is surrounded by the peace and 
serenity of the surrounding nature. In Novos Tempos 
you will become aware of knowledge and flavours 
that will awaken your senses and will make you  
come back. 

Meeting expectations? No, we are here to exceed 
them! Quality is our motto! 

Features and Services: 
Breakfast, telephone, TV, Wi-Fi, central heating, outdoor 
pool, garden.
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Apartado 21, Estrada Nacional 324, 6430-198 Mêda 
GPS 40°56’27.368”N 7°13’31.957”W
www.calcaterraturismo.com
geral@calcaterraturismo.com
Tel. (+351) 938 240 797 | (+351) 279 858 051

Quinta da Calcaterra

A Natureza na sua plenitude.

Com os seus caminhos bordejados de fragas, 
arvoredo e arbustos, com o fundo musical sempre 
renovado dos cantos dos pássaros em liberdade,  
a Quinta de Calcaterra é um bom pedaço do Paraíso 
Terreal. É que por aqui não há, nem se consentem, 
caçadores nem outras espécies predadores. 

E, quantas vezes, aos amigos que nos visitam,  
os olhares se cruzam com os de algum coelho curioso, 
que abandonou a sua toca por uns instantes, para 
procurar alimento para si e para os seus! Se ouvirem 
um cumprimento lá do orelhudinho, não se espantem, 
que a simpatia cá pela quinta é contagiante.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, telefone, cofre, TV, Wi-Fi, aquecimento 
central, serviço de lavandaria, piscina exterior, jardim.

Idiomas falados: inglês e alemão.

La naturaleza en toda su plenitud. 

Con sus caminos bordeados de acantilados, arboleda 
y arbustos, con el fondo musical siempre renovado 
de los cantos de los pájaros en libertad, la Quinta 
de Calcaterra es un trozo de paraíso terrenal. En 
esta zona no hay, ni consentimos cazadores ni otras 
especies de predadores. 

Y, cuántas veces, los amigos que nos visitan, no se 
se cruzan con algún conejo curioso, que salió de su 
guarida por un momento, en busca de comida para los 
suyos. Si escucha un saludo por allí del orejudo, no se 
asuste, que la simpatía por la quinta es contagiosa.

Características y Servicios:
Desayuno, teléfono, caja fuerte, TV, Wi-Fi, calefacción 
central, servicio de lavandería, piscina al aire libre, jardín.

Idiomas hablados: inglés y alemán.

The nature at its utmost. 

With its paths bordered by cliffs, trees and shrubs, 
with the background music played by birds,  
the Quinta de Calcaterra is a good example of earthly 
paradise. Hunters or other predators are not allowed. 

And, how often do our eyes meet with some curious 
rabbit that left his burrow for a moment, to look 
for food for himself and for his family! If the rabbit 
greets you, don’t feel surprised, as sympathy is 
contagious in this farm. 

Features and Services:
Breakfast, telephone, safe, TV, Wi-Fi, central heating, 
laundry service, outdoor pool, garden. 

Languages spoken: English and German.
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P I N H E L

Rodeada por colinas, montes e a notável 
Serra da Marofa, Pinhel é cidade marcada por 
planaltos, fortalezas, monumentos e vastos 
campos, verdes e férteis, de perder de vista.

Em Pinhel existe tempo para respirar, e também 
muitas histórias para descobrir.

É nas suas gentes que a “Cidade Falcão” guarda 
a sua maior riqueza. São elas que carregam as 
histórias, as tradições, os saberes, as artes e 
os dons. 

É das suas mãos que nasce o belíssimo 
artesanato típico do concelho e a excelência 
ímpar da sua gastronomia e dos seus vinhos. 
É também o povo pinhelense que guarda as 
memórias, passadas de geração em geração, de 
um pedaço da história de Portugal que por ali 
passou. 

Uma história que pode ser vivida no seu 
imponente castelo, nas dezenas de brasões 
espalhados pela cidade, no Pelourinho, no 
grandioso património religioso, nas fontes, nas 
janelas, em cada traço arquitetónico dos seus 
edifícios. Pinhel esconde em cada pormenor 
centenas de anos de história.

Do traçado medieval da zona histórica aos 
solares setecentistas e oitocentistas, por 
entre igrejas, capelas e outros que simbolizam 
a importância e o poder judicial que a “Cidade 
Falcão” como é conhecida, deteve outrora, 
ao magnânimo património edificado, no qual 
saltam à vista as impetuosas torres do Castelo 
- sinal máximo da importância tida pela cidade 
na “defesa nacional” - Pinhel, fruto da sua 
arquitetura e características de construção 
de edifícios, é hoje denominada de “cidade 
com mais solares por metro quadrado”. Se a 
riqueza patrimonial ao nível dos edifícios e 
monumentos é por si só motivo para uma visita, 
a gastronomia e os vinhos de excelência serão 
“a cereja no topo do bolo” e, será à mesa que 
o visitante se sentirá deveras deliciado com 
Pinhel.

Descubra uma cidade plena em história, dê 
novos rumos ao conforto e ao paladar e deixe-
se encantar.

Rodeada por colinas, montes y la notable Serra 
da Marofa, Pinhel es una ciudad marcada por 
altiplanos, fortalezas, monumentos y vastos y 
ilimitados campos, verdes y fértiles.

En Pinhel existe tiempo para respirar, y también 
muchas historias para descubrir.

En sus gentes la “Ciudad Halcón” guarda su 
mayor riqueza, ellas soportan las historias, las 
tradiciones, los saberes, las artes y los dones. 

De sus manos nace la bellísima artesanía 
típica de la comarca y la excelencia impar de 
su gastronomía y de sus vinos. Es también el 
pueblo de Pinhel que guarda las memorias, 
pasadas de generación en generación, de un 
pedazo de la historia de Portugal que por allí 
pasó.

Una historia que puede vivirse en su imponente 
castillo, en las decenas de blasones esparcidos 
por la ciudad, en la picota, en el inmenso 
patrimonio religioso, en las fuentes, en las 
ventanas, en cada trazo arquitectónico de 
sus edificios. Pinhel esconde en cada detalle 
centenas de años de historia. 

Del trazado medieval de la zona histórica a los 
solares de los años setecientos y ochocientos, 
por entre iglesias, capillas y otros que 
simbolizan la importancia y el poder judicial que 
la “Ciudad Halcón” así conocida, retuvo antaño, 
al magnánimo patrimonio edificado, en el cual 
destacan las impetuosas torres del castillo - 
símbolo de máxima importancia en la ciudad 
por la “defensa nacional” - Pinhel, fruto de su 
arquitectura y características de construcción 
de edificios, es hoy denominada como la “ciudad 
con más solares por metro cuadrado”. Si la 
riqueza patrimonial a nivel de los edificios y 
monumentos es por si solo motivo para una 
visita, la gastronomía y los vinos de excelencia 
serán “la guinda en el pastel” y, será en la mesa 
cuando el visitante se deliciará en Pinhel.

Descubra una ciudad plena en historia, de 
nuevos rumbos al confort y al paladar y déjese 
encantar.

Surrounded by hills, mountains, and the 
remarkable Serra da Marofa mountain range, 
Pinhel is a city with plateaux, fortresses, 
monuments and large, fertile and green fields, 
a very picturesque city. 

In Pinhel there is time to breathe and a lot of 
stories for you to discover. 

The Hawk City keeps its greatest asset in 
its people who know the stories, traditions, 
knowledge, arts and gifts. 

They produce the beautiful and typical 
handicraft of the county and the unique and 
excellent gastronomy and wines. The people of 
Pinhel keep their memories which are passed 
down from generation to generation and the 
part of Portuguese history that happened 
there. 

History that can be lived in the imposing castle, 
in the dozen coats of arms spread around 
the city, in the pillory, in the rich religious 
heritage, in the fountains, in the windows and 
in each architectural feature of its buildings. 
Pinhel hides in each detail hundreds of years of 
history.

From the medieval style of the historic area to 
the sixteenth and eighteenth manor houses, 
between churches and chapels and others 
that symbolize the importance and the judicial 
power the Hawk City once had and to the 
magnanimous constructed heritage with its 
forceful castle towers (the greatest sign of the 
importance of this city in the defense of the 
nation) which make an immediate and lasting 
impression. Pinhel, because of its architecture 
and building construction characteristics, is 
known as the city with more manor houses per 
square metre. Not only the rich heritage of the 
buildings and monuments is worth visiting but 
also the gastronomy and the excellent wines 
(the icing on the cake) and the visitor will feel 
really delighted with Pinhel when eating at 
table. 

Discover a city full of history, give yourself new 
comfort and new flavours and let yourself be 
enchanted.

LA CIUDAD DEL HALCÓNA CIDADE DO FALCÃO THE CITY OF THE HAWK
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Moinhos de Aveia, 6400-216 Freixedas, Pinhel 
GPS 40°42’04.8”N 7°12’03.2”W
www.casadosmoinhos.com | mbsaraiva@gmail.com
Tel. (+351) 963 033 423

Casa dos Moinhos de Aveia

Moinhos de Aveia é uma pequena aldeia do concelho  
de Pinhel. Tal como o nome sugere, deve a sua 
origem aos numerosos moinhos de água que ao 
longo dos séc. XVIII e XIX foram sendo construídos. 
Testemunhos referem que durante a II Grande Guerra 
funcionavam, dia e noite, simultaneamente uma 
dezena de moinhos.

A Casa dos Moinhos de Aveia é uma viagem a um 
passado não muito distante, mas muito diferente.

Trata-se de uma casa rústica e acolhedora, antes 
abrigo de um moleiro, restaurada e transformada  
em alojamento rural, TER na modalidade de casa  
de campo, conserva ainda o engenho em perfeito 
estado de funcionamento. Localiza-se na aldeia  
de Moinhos de Aveia, a qual, sendo pouco povoada, 
oferece descanso e relaxamento num deslumbrante 
ambiente natural e rústico. Conta com uma cozinha 
tradicional com lareira, uma sala grande, um quarto 
duplo, um quarto de casal, duas casas de banho  
e um sótão com duas camas individuais.

Características e Serviços: 

Serviço de limpeza diário, TV, aquecimento central, 
jardim, parque estacionamento, admissão de animais.

Moinhos de Aveia es una pequeña aldea de la comarca 
de Pinhel. Tal como su nombre indica, debe su origen 
a los numerosos molinos de agua que a lo largo de los 
siglos XVIII y XIX se fueron construyendo. Testigos 
refieren que durante la II Guerra Mundial funcionaban, 
día y noche, simultáneamente una decena de molinos.

La Casa dos Moinhos de Aveia es un viaje a un pasado 
no muy distante, pero muy diferente. 

Se trata de una casa rústica y acogedora, 
antiguamente abrigo de un molinero, restaurada y 
transformada en alojamiento rural, TER en modalidad 
de casa de campo, conserva todavía el mecanismo 
en perfecto estado de funcionamiento. Se localiza 
en la aldea de Moinhos de Aveia, la cual, siendo 
poco poblada, ofrece descanso y relajamiento en un 
deslumbrante ambiente natural y rústico. Cuenta con 
una cocina tradicional con chimenea, una sala grande, 
una habitación doble, una habitación de matrimonio, 
dos cuartos de baño y un desván con dos camas 
individuales.

Características y Servicios:
Servicio de limpieza diario, TV, calefacción central, jardín, 
aparcamiento, admisión de animales.

Moinhos de Aveia is a small village in the county of 
Pinhel. As the name suggests, its origin comes from 
the numerous water mills built throughout the XVIII 
and XIX centuries. Testimonies refer to the fact that 
during the Second World War a dozen water mills 
worked simultaneously day and night. 

The Casa dos Moinhos de Aveia is a journey to a not 
very distant past but one that is very different. 

It is a cosy rustic house, once a miller’s shelter, 
restored and transformed into rural accommodation, 
a country house which still has its mill fully working. 
It is located in the village of Moinhos de Aveia, 
scarcely populated, which can offer its guests rest 
and relaxation in a stunning natural and rustic 
environment. It has a traditional kitchen with a 
fireplace, a big living room, two double bedrooms,  
a bathroom, an attic with two single beds.

Features and Services:
Daily cleaning service, TV, central heating, garden, car 
park, pets allowed (on request).
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Las Casas do Juízo son un complejo turístico 
compuesto por 5 casas individuales: Casa da Roseira, 
Casa das Talhas, Casa do Lagar, Casa do Palheiro  
y Casa do Telheiro. Las tipologías varían entre 
estudio, dos apartamentos de 1 habitación, 
apartamentos de 2 habitaciones y apartamentos de 
3 habitaciones, una de las casas está equipada con 
condiciones para personas con movilidad reducida. En 
total, dispone de 8 camas de matrimonio.
De las 5 casas destacamos la Casa da Receção que 
se sitúa en un antiguo lagar de vino y la Casa das 
Refeições, a Mina, localizada sobre una mina de agua, 
lo que proporciona un ambiente único. 
A su disposición encuentra: Wi-Fi gratuito; televisión; 
leña para la salamandra y piscina exterior cubierta. 
Alrededor de las casas puede encontrar árboles 
de fruto, jardín, y también animales que se pueden 
visitar.
Aquí el silencio y harmonía con la naturaleza son 
los reyes. Así como los buenos momentos siempre 
acompañados de una pizca de prudencia.

Características y Servicios:
Desayuno (bajo reserva), servicio limpieza diaria, servicio 
de habitaciones, cuna, TV, Wi-Fi, aire acondicionado, 
secador, servicio de lavandería, gimnasio, piscina al aire 
libre, jardín, admisión de animales.

The Casas do Juízo is a tourist complex with  
5 individual houses: the Casa da Roseira, the Casa 
das Talhas, the Casa do Lagar, the Casa do Palheiro 
and the Casa do Telheiro, a studio apartment, two 
one-bedroom apartments, a two bedroom apartment, 
a three bedroom apartment and one of the houses 
is adapted for people with reduced mobility. On the 
whole it has 8 double beds. 
From the 5 Casas we highlight the Casa da Receção, 
located in an old wine press and the Casa das 
Refeições, the Mina, located on a water spring which 
provides a unique environment. 
At your disposal you have free Wi-Fi, TV, wood for 
the wood-burning stove and an outdoor covered 
swimming pool. 
Surrounding the houses you can find fruit trees,  
a garden and animals that can be visited. 
Here the silence and harmony with nature are the 
most important things as well as the good moments 
always combined with a bit of judgement. 

Features and Services:
Breakfast (on request), daily cleaning service, 
room service, baby cot (on request), TV, Wi-Fi, air- 
conditioning, hair dryer, laundry service, gym, outdoor 
covered swimming pool, pets allowed (on request).

8 8

Rua de São Lourenço Vale do Côa  
6400-145 Juízo Pinhel 
GPS 40°52’11.2”N 7°09’37.0”W
www.casasdojuizo.com | reservas@casasdojuizo.com
Tel. (+351) 927 585 758

Casas do Juízo

As Casas do Juízo são um complexo turístico 
composto por 5 casas individualizadas: Casa da 
Roseira, Casa das Talhas, Casa do Lagar, Casa do 
Palheiro e Casa do Telheiro. As tipologias variam 
entre T0, 2-T1, T2 e T3, uma das casas está equipada 
com comodidades para pessoas com mobilidade 
condicionada. No total, dispõe de 8 camas de casal.

Das 5 Casas destacamos a Casa da Receção que fica 
num antigo lagar de vinho e a Casa das Refeições, 
a Mina, localizada sobre uma mina de água, o que 
proporciona um ambiente único.

Ao seu dispor encontra: Wi-Fi gratuito; televisão; 
lenha para a salamandra e piscina exterior coberta.

Em redor das casas pode encontrar árvores de fruta, 
jardim, e ainda animais que podem ser visitados.

Aqui o silêncio e harmonia com a natureza são 
reis. Assim como os Bons Momentos sempre 
acompanhados com uma pitada de Juízo. 

Características e Serviços: 
Pequeno almoço (marcação prévia), serviço de 
limpeza diário, serviço de quartos, berço, TV, Wi-Fi, 
ar condicionado, secador, serviço lavandaria, ginásio, 
piscina exterior coberta, jardim, admissão de animais.
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Rua Direita, 6400-191 Cidadelhe, Pinhel 
GPS 40°54’56.3”N 7°06’59.1”W
www.cidadelherupestre.com
info@cidadelherupestre.com
Tel. (+351) 961 083 914 | (+351) 271 027 378

Cidadelhe Rupestre - Hostel

Da combinação perfeita entre natureza, 
hospitalidade, arquitetura rústica e conceito 
moderno de conforto poderá escolher entre os 
seguintes alojamentos:

Hostel Cidadelhe 
Destinado a estadias em grupo, é composto por 
2 camaratas, com capacidade para 12 pessoas, 
dispondo de casa de banho privativa, TV LCD, ar 
condicionado e frigorífico.

Casa da Tartaruga e Casa do Sr. Joaquim 
Alojamento em quarto duplo, com casa de banho 
privativa, TV LCD, ar condicionado, cozinha de apoio  
e ainda um terraço com uma vista privilegiada para  
a Área Protegida Privada Faia Brava.

Casa da Amoreira e Casa da Fonte 
Localizadas no Largo da Amoreira e junto à Fonte da 
Amoreira, são alojamentos em quarto twin, com casa 
de banho privativa, TV LCD e ar condicionado.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante (sob reserva), snack bar 
(solicitado), serviço de limpeza diário, TV, Wi-Fi, minibar, 
ar condicionado, secador, serviço lavandaria (solicitado).

Idiomas falados: inglês e francês.

De la combinación perfecta entre naturaleza, hospitalidad, 
arquitectura rústica y concepto moderno de confort 
podrá escoger entre los siguientes alojamientos:

Hostel Cidadelhe 
Destinado a estancias en grupo, se compone de dos 2 
dormitorios, con capacidad para 12 personas, dispone 
de cuarto de baño privado, TV LCD, aire acondicionado y 
frigorífico.

Casa da Tartaruga y Casa do Sr. Joaquim Alojamiento 
en habitación doble, con cuarto de baño privado, TV 
LCD, aire acondicionado, cocina de apoyo y también una 
terraza con una vista privilegiada para el área protegida 
privada Faia Brava.

Casa da Amoreira y Casa da Fonte 
Localizadas en el Largo da Amoreira y junto a la Fonte 
da Amoreira, son alojamientos en habitación doble, con 
cuarto de baño privado, TV LCD y aire acondicionado.

Características y Servicios: 
Desayuno, restaurante (bajo reserva), snack bar, servicio 
de limpieza diario, TV, Wi-Fi, mini-bar, aire acondicionado, 
secador, servicio de lavandería (bajo petición).

Idiomas hablados: inglés y francés.

In a perfect combination between nature, hospitality, 
rustic architecture and a modern concept you can 
choose from the following housings:

The Hostel Cidadelhe 
For a group stay with 2 rooms for 12 people with 
a private bathroom, TV, LCD, air- conditioning and 
fridge.

The Casa da Tartaruga and the Casa do Sr. Joaquim 
A house with a double bedroom with a private 
bathroom, a kitchen, and a terrace with a privileged 
view over the Faia Brava protected area.

The Casa da Amoreira and the Casa da Fonte 
Located in the Largo da Amoreira, near the Amoreira 
Fountain, it has twin rooms with a private bathroom, 
TV, LCD and air-conditioning.

Features and Services:
Breakfast (on request), restaurant (on request), snack 
bar (on request), daily cleaning service, TV, Wi-Fi, minibar, 
air-conditioning, hair dryer, laundry service (on request).

Languages spoken: English and French.
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Largo da Igreja, Quinta Nova, 6400-552 Pinhel 
GPS 40°47’58.51”N 7°3’21.80”W
www.encostasdocoa.pt
geral@encostasdocoa.pt
Tel. (+351) 964 787 619 | (+351) 271 411 132

Encostas do Côa

Encostas do Côa, uma experiência, um novo regresso.

É preciso acreditar que é pelo “Turismo diferenciador”  
e “Bem Receber”, que está o Desenvolvimento  
e Crescimento da nossa Beira Interior.

Foi desta vontade que nasceram as Encostas do Côa, a 
5 minutos da cidade de Pinhel, bem no interior da aldeia 
de Quinta Nova onde é possível o contacto com as 
nossas gentes, os nossos sabores e permitindo a quem 
nos visita uma genuína experiência. O conhecimento de 
gerações das Abelhas e Mel (Mel do Abel®) está também 
presente no nosso espaço, com a possibilidade de ir do 
campo (visita aos nossos apiários) à melaria (provar os 
diferentes sabores de mel).

Tudo isto leva sempre a um novo regresso para 
conhecer aquilo que ficou por ver, experimentar e sentir.

Características e Serviços: 
Comodidades para pessoas com mobilidade condicionada, 
peq. almoço, bar, cafetaria, serv. limpeza diário, serv. 
quartos, berço, telf., TV, Wi-Fi, minibar, ar cond., secador, 
serv. lavandaria, sala de reuniões, conferências, banquetes, 
sala fitness, ginásio, hidromassagem, BTT, canoagem, 
ténis de mesa, piscina exterior, jardim, biblioteca, parq. 
estacionamento, admissão de animais, loja.

Idiomas falados: inglês e espanhol.

Encostas do Côa, una experiencia, un nuevo regreso.
Es importante creer que a través del “Turismo 
diferenciador” y del “Bien recibir”, encontramos el 
desarrollo y crecimiento de nuestra Beira Interior.
Fue de esta ilusión que nacieron las Encostas do 
Côa, a 5 minutos de la ciudad de Pinhel, bien en el 
interior de la aldea de Quinta Nova donde es posible 
el contacto con nuestras gentes, nuestros sabores y 
permitiendo a quien nos visita una genuina experiencia. 
El conocimiento de generaciones de abejas y miel (Mel 
do Abel®) se encuentra también presente en nuestro 
espacio, con la posibilidad de ir del campo (visita a 
nuestros colmenares) al local donde se vende la miel 
(probar los diferentes sabores de miel). 
Todo ello nos lleva a un nuevo regreso para conocer 
aquello que quedó por ver, experimentar y sentir.

Características y Servicios:
Condiciones para personas con movilidad reducida, desayuno, 
bar, cafetería, servicio de limpieza diario, habitaciones, 
cunas, teléfono, TV, Wi-Fi, mini-bar, aire acondicionado., 
secador, servicio lavandería, sala de reuniones, conferencias, 
banquetes, sala de fitness, gimnasio, hidromasaje, ciclismo 
de montaña BTT, piragüismo, tenis de mesa, piscina al aire 
libre, jardín, biblioteca, aparcamiento, admisión de animales 
domésticos, tienda.
Idiomas hablados: inglés y español.

The Encostas do Côa, an experience, a new coming back. 

One has to believe that the differentiated tourism and a 
great welcome lead to the development and rise of our 
Beira Interior. 

Thus, the birth of the Encostas do Côa houses, 5 
minutes from the city of Pinhel, well inside the village of 
Quinta Nova where you can meet our people and taste 
our flavours. It will provide those who visit us with a 
unique experience. You can also meet the generations of 
bees and honey (Abel’s honey) and go to the countryside 
(visiting our apiaries) to the places where honey is 
refined. 

This lets you get to know the things you could not visit, 
experience or feel.

Features and Services:
Conditions for people with reduced mobility, breakfast, 
bar, cafeteria, daily cleaning service, room service, 
baby cot (on request), telephone, TV, Wi-Fi, minibar, 
air-conditioning, hair dryer, laundry service, meeting 
room, conference room, banquet room, fitness room, 
gym, whirlpool, mountain biking, canoeing, tennis table, 
outdoor swimming pool, garden, library, car park, pets 
allowed (on request), shop.

Languages spoken: English and Spanish.
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A Quinta das Pias é o lugar onde o sossego reina, tem 
uma área total de 3 hectares e situa-se a 500 metros 
da cidade de Pinhel, no Vale do Côa (entre Guarda, 
Almeida e Castelo Rodrigo) na margem esquerda da 
Ribeira das Cabras, às portas do parque natural do 
Douro, a 15 km de Espanha.

Quinta de agricultura biológica familiar foi totalmente 
remodelada em 2012. A origem do nome da Quinta 
vem das mais de cem pias de pedra que se encontram 
no seu espaço, que vão desde a pia batismal, até à pia 
onde comiam os animais, sem esquecer as tulhas de 
azeite. Tem recriados dois tipos de moinhos (lagares) 
de azeite. 

A casa é constituída por 5 modernos quartos de 
casal, dois T0 (antigo lagar de vinho), todos com 
acesso direto para o exterior (interior da quinta), 
Ar condicionado, WC privativo e LCD, preservando 
sempre a privacidade.

Características e Serviços: 
Berço, TV, Wi-Fi, ar condicionado, secador, ténis de mesa, 
piscina exterior (cobertura amovível), parque infantil 
(baloiço), ténis, campo de jogos, jardim, parque  
de estacionamento (no interior da quinta).

E.N. 221 Km 155,400, 6400-528 Pinhel 
GPS 40°46’08.0”N 7°03’34.7”W
www.quintadaspias.com
reservas@quintadaspias.com
Tel. (+351) 919 792 315 | (+351) 919 792 315

La Quinta das Pias es el lugar donde el reina el 
sosiego, tiene un área total de 3 hectáreas y se sitúa 
a 500 metros de la ciudad de Pinhel, en el Vale do 
Côa (entre Guarda, Almeida y Castelo Rodrigo) en 
el margen izquierdo de la Ribeira das Cabras, las 
puertas del parque natural del Duero, a 15 km de 
España. 

Quinta de agricultura biológica familiar fue 
totalmente remodelada en 2012. El origen del nombre 
de la quinta proviene de las más de cien “pias” pilas 
de piedra que se encuentran en su espacio, que van 
desde la pila baptismal, hasta la pila donde comían 
los animales, sin olvidar el almacén de aceite. Existen 
dos tipos de molinos (lagares) de aceite recreados. 

La casa está constituida por 5 modernas habitaciones 
de matrimonio, dos estudios (antiguo lagar de vino), 
todos con acceso directo para el exterior (interior 
de la quinta), Aire acondicionado, WC privado y LCD, 
preservando siempre la privacidad.

Características y Servicios:
Cunas, TV, Wi-Fi, aire acondicionado, secador, tenis 
de mesa, piscina exterior (cubierta desmontable), 
parque infantil (columpio), tenis, zona de juegos, jardín, 
aparcamiento (dentro de la quinta).

The Quinta das Pias is a place where quietness can 
be experienced. It has a total area of 3 hectares and 
is located 500 metres from the city of Pinhel, in the 
Côa Valley (between Guarda, Almeida and Castelo 
Rodrigo) on the left side of the Ribeira das Cabras, at 
the entrance of the Douro natural park, 15 km from 
Spain. 

This family farm dedicated to biological agriculture 
was totally restored in 2012. Its name comes from 
the more than one hundred stone pestles you can 
find in the place, from the baptismal font to the basin 
from where animals eat or the olive oil storehouses. 
You can find two types of oil presses. 

The house has 5 modern double bedrooms, two 
studio apartments (the old wine press), all of them 
with outdoor access (the interior of the farm), air-
conditioning, private bathroom and LCD, always 
respecting the privacy of our guests.

Features and Services:
Baby cot (on request), TV, Wi-Fi, air-conditioning, hair 
dryer, table tennis, outdoor swimming pool (removable 
covering), playground, playing field, garden, car park 
(inside the farm).
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Sabugal



S A B U G A L

O Sabugal brinda o visitante com um leque de 
ofertas a nível paisagístico, cultural e de lazer.

Do património natural, destaca-se a Reserva 
Natural da Serra da Malcata, com espécies 
endémicas de flora e fauna, bem como 
peculiares formações geológicas na serra das 
Mesas, junto à nascente do rio Côa.

As terras de Ribacôa tiveram uma rica presença 
humana desde a Pré-história, com importantes 
vestígios arqueológicos da sua ocupação 
expostos no Museu do Sabugal.

Neste território perduram ainda testemunhos 
de cinco concelhos medievais. Sortelha é uma 
das Aldeias Históricas de Portugal. Desses 
períodos recuados pode-se admirar a beleza 
arquitetónica da Ponte de Sequeiros ou das 
ruínas do Convento de Sacaparte. Em cada 
aldeia existem traços da arquitetura tradicional 
e o engenho popular encontra-se, por exemplo, 
nos pontões e poldras para atravessar cursos 
de água.

Uma tradição destaca-se entre todas: a zona 
mais próxima da fronteira espanhola é a pátria 
da Capeia Arraiana, manifestação taurina única 
que atrai muitos visitantes às diversas aldeias, 
principalmente em agosto.

A pastorícia, associada à produção de queijo de 
ovelha e cabra, é uma antiga tradição presente 
na atualidade. A elevada qualidade da carne de 
bovino que aqui se produz influencia também 
a gastronomia local. Os produtos locais deram 
origem a uma gastronomia própria, de que se 
destacam a truta, o cabrito, os pratos de caça, 
os queijos e a castanha, entre outros. 

A floresta apresenta áreas significativas 
ocupadas por matas de carvalho negral. 

Os amantes de atividades ao ar-livre dispõem 
de oito Pequenas Rotas, duas Grandes Rotas  
e oito Percursos BTT.

Existem numerosos restaurantes, unidades  
de alojamento, parques de merendas, 
miradouros, praias fluviais, piscinas, pavilhões, 
recintos polidesportivos ou áreas de serviço 
para autocaravanas.

Sabugal brinda al visitante con una gran 
variedad de ofertas a nivel paisajístico, cultural 
y de ocio. Del patrimonio natural, se destaca 
la reserva natural de la Serra da Malcata, con 
especies endémicas de flora y fauna, bien como 
peculiares formaciones geológicas en la Serra 
das Mesas, junto a la naciente del rio Côa.

Las tierras de Ribacôa tuvieron una rica 
presencia humana desde la prehistoria, con 
importantes vestigios arqueológicos de su 
ocupación expuestos en el museo de Sabugal.

En este territorio perduran todavía 
manifestaciones de cinco comarcas medievales. 
Sortelha es una de las Aldeias Históricas 
de Portugal. De esos periodos precedidos 
en el tiempo se puede admirar la belleza 
arquitectónica de Ponte de Sequeiros o de las 
ruinas del Convento de Sacaparte. En cada aldea 
existen rasgos de la arquitectura tradicional y se 
puede apreciar el ingenio popular, por ejemplo, 
en los pontones y piedras para atravesar los 
cursos de agua. Una tradición se destaca entre 
todas ellas: la zona más próxima de la frontera 
española es la patria de la Capeia Arraiana, 
manifestación taurina única que atrae a muchos 
visitantes a las diversas aldeas, principalmente 
en agosto.

El pastoreo, asociado a la producción de queso 
de oveja y cabra, es una antigua tradición 
presente en la actualidad. La elevada calidad de 
la carne de bovino que aquí se produce influencia 
también a la gastronomía local. Los productos 
locales dieron origen a una gastronomía propia, 
de la que se destacan la trucha, el cabrito, los 
platos de caza, los quesos y la castaña, entre 
otros.

La floresta presenta áreas significativas 
ocupadas por bosques de robles pardos.

Los amantes de actividades al aire libre disponen 
de ocho pequeñas rutas, dos rutas largas y ocho 
recorridos BTT. 

Existen numerosos restaurantes, unidades de 
alojamiento, parques de meriendas, miradores, 
playas fluviales, piscinas, pabellones, recintos 
polideportivos o áreas de servicio para auto 
caravanas.

Sabugal welcomes the visitor with a variety 
of offers at the landscape, cultural and 
recreational level. From the natural patrimony, 
the Natural Reserve of the Serra da Malcata 
stands out, with its indigenous species of 
flora and fauna, as well as peculiar geological 
formations in the Serra das Mesas, near the 
spring of the river Côa. 

The lands of Ribacôa have had a human 
presence since pre-historic times. Important 
archaeological remains of their occupation are 
on view in the Museum of Sabugal. 

In this territory vestiges of five medieval 
counties are still to be found. Sortelha is one 
of the Historic Villages of Portugal. From those 
ancient times we can admire the architectural 
beauty of Ponte de Sequeiros and the ruins 
of the Convento de Sacaparte. In each village 
there are traces of traditional architecture and 
popular skills are still to be found, for example, 
in the pontoons and the stepping-stones to 
cross the flowing water. One tradition stands 
out among all others: the zone that is closest 
to the Spanish frontier is the homeland of 
Capeia Arraiana, a unique type of contest with 
bulls that attracts a lot of visitors to many 
villages, especially in August.

Herding animals, associated with the 
production of cheese made with sheep or 
goat milk, is a very old tradition that is still 
practiced. The high quality of beef produced 
here also influences the local gastronomy. 
Local produce gave rise to its own specific 
cuisine, of which trout, kid, game, cheeses and 
chestnuts stand out, among others.

The forest presents large areas occupied by 
dense woods of oak trees (quercus pyrenaica). 
Lovers of outdoor activities have the availability 
of eight short routes, two long routes and eight 
BTT trails. 

There are numerous restaurants, 
accommodation units, picnic areas, panoramic 
viewpoints, fluvial beaches, swimming pools, 
pavilions, multi-sport complexes and service 
areas for caravans.

SORPRENDA A LOS SENTIDOSSURPREENDA OS SENTIDOS SURPRISE YOUR SENSES
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Rua do Saco 6, 6320-551 Vale das Éguas 
GPS 40°26’05.6”N 7°00’31.5”W
www.caryatallayacasasdecampo.com
caryatallayareservas@gmail.com
Tel. (+351) 926 035 183 | (+351) 918 107 839

Carya Tallaya – Casas de campo

Ambiente familiar e muito acolhedor que nos faz 
sentir literalmente “em casa”. Projeto inovador  
de turismo rural que nos seduz e conquista  
na primeira troca de olhares. Aqui, onde o rústico  
e o contemporâneo passeiam de mãos dadas, 
desfrutará de uma revigorante viagem às origens, 
usufruindo de uma estadia e experiências onde 
conforto e bem-estar são palavras de ordem.

Quatro tradicionais, sofisticadas e apaixonantes 
casas, horta, jardim, piscina, espaço social  
com um alpendre e lareira, são alguns dos principais 
atrativos, que se somam às paisagens, caminhos, SPA 
Thermal CRÓ e vasto património histórico (5 Aldeias 
Históricas, Rota dos Cinco Castelos). Venha celebrar 
o amor e a vida neste reinventado pedaço de paraíso!

Características e Serviços: 
Condições para pessoas c/ mobilidade reduzida, peq. 
almoço, serv. limpeza diário, berço, telefone, TV, Wi-Fi,  
mini-bar, aquec. central, secador, serv. lavandaria,  
coz. equip., piscina ext., jardim, alug. de póneis e bicicletas, 
parque estac., sala bagagem, loja.
(SPA, hidromassagem e sauna a 5 minutos de carro).

Idiomas falados: inglês, francês, espanhol.

Ambiente familiar y muy acogedor que nos hace sentir 
literalmente “en casa”. Proyecto innovador de turismo 
rural que nos seduce y nos conquista a primera 
vista. Aquí, donde lo rústico y lo contemporáneo se 
entrecruzan, disfrutará de un enérgico viaje a los 
orígenes, disfrutando de una estancia y experiencias 
donde el confort y bienestar son palabras mayores.

Cuatro tradicionales, sofisticadas y apasionantes 
casas con huerta, jardín, piscina, espacio social con 
un porche y chimenea, son algunos de los principales 
atractivos, que se suman a los paisajes, caminos, 
SPA Thermal CRÓ y un vasto patrimonio histórico 
(5 Aldeias Históricas, ruta de los Cinco Castelos). 
Venga a celebrar el amor y la vida en este reinventado 
¡pedazo de paraíso!

Características y Servicios:
Condiciones para personas con movilidad reducida, 
desayuno, servicio limpieza diaria, cuna, teléfono, TV, 
Wi-Fi, mini-bar, calefacción central, secador, servicio 
lavandería, cocina totalmente equipada, piscina exterior, 
jardín, alquiler de ponis y bicicletas, aparcamiento, sala 
equipaje, tienda. (SPA, hidromasaje y sauna a 5 minutos 
en coche).

Idiomas hablados: inglés, francés, español.

Family-style with a very welcoming atmosphere that 
makes us feel at home. This is an innovative project 
of rural tourism that seduces and conquers us at 
first sight. Here, where rustic and contemporary 
walk hand in hand, you will enjoy an invigorating trip 
to our origins, making the most of your stay and of 
the experiences where comfort and wellbeing are the 
order of the day. 

Some of the main attractions are four traditional and 
sophisticated houses, which include vegetable plot, 
garden, swimming pool, social space with a porch and 
a fireplace. These add to the landscapes, pathways, 
the Thermal CRÓ SPA and a vast historic heritage 
(5 Historic Villages, Rota dos Cinco Castelos). Come 
and celebrate love and life in this reinvented piece of 
Paradise! 

Features and Services:
Conditions for people with reduced mobility, breakfast, 
daily cleaning service, baby cot (on request), telephone, 
TV, Wi-Fi, minibar, central heating, hair dryer, laundry 
service, equipped kitchen, outdoor swimming pool, 
garden, poney and bicycle rental, car park, luggage room, 
shop. (Spa, hydromassage and sauna 5 minutes by car).

Languages spoken: English, French, Spanish.
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Rua Direita 116, 6320-081 Alfaiates 
GPS 40°23’31.4”N 6°54’50.5”W
www.casa-alchaiat.ml
casa.alchaiat.alfaiates@gmail.com
Tel. (+351) 964 508 469 | (+351) 966 133 333

Casa Alchaiat

La Casa Alchaiat es una casa familiar, inserida en 
un medio rural, con una arquitectura que mezcla lo 
rústico y lo contemporáneo. En este espacio se puede 
disfrutar de la tranquilidad y confort proporcionados 
para un merecido descanso. Ofrecemos a quien 
nos procura, un contacto con el rico patrimonio de 
la población y con sus gentes, proporcionando un 
regreso a los orígenes. La interpretación etimológica 
del topónimo “Alfaiates” derivada del árabe  
al-haet significando “el muro”. Esta onomástica 
árabe atribuida al lugar perdió su significado original, 
confundiéndose con el término al-hayat que significa 
“el sastre, alfaiate en portugués”. 

Hasta 1296 perteneció a la corona leonesa y se 
llamaba castillo de La Luna, castillo este, erguido 
por D. Afonso X de León, en 1230, así como todo el 
poblado que estaba destruido. Actualmente, Alfaiates 
tierra soberbia todavía, de gentes valientes y lugar de 
riquezas naturales y arquitectónicas.

Características y Servicios:
Desayuno, cuna, TV, Wi-Fi, mini-bar, calefacción, secador, 
servicio, lavandería, cocina totalmente equipada, bañera 
con hidromasaje.

Idiomas hablados: francés, español.

The Casa Alchaiat is a family-type house in a rural 
atmosphere, with an architecture that joins the 
rustic and the contemporary. In this space you can 
enjoy the quietness and comfort that provide the 
rest you deserve. We offer those who look for us a 
contact with the rich heritage of the place and its 
people, allowing a return to origins. The ethimological 
interpretation of the toponym “Alfaiates” comes from 
Arabic al-haet, meaning “the wall”. This Arab name 
given to the place lost its original meaning, becoming 
confused with the term al-hayat that means “the 
tailor”. 

Up to 1296 it was under the crown of the kingdom 
of Leão and it was called Castillo de la Luna (Castle 
of the Moon), a castle built by D. Afonso X of Leão, 
in 1230, as well as the whole village that was 
destroyed. Presently, Alfaiates is still a proud land 
of courageous people and a place of natural and 
architectural riches.

Features and Services:
Breakfast, baby cot (on request), TV, Wi-Fi, minibar, 
heating, hair dryer, laundry service, equipped kitchen, 
bathroom with hydromassage.

Languages spoken: French and Spanish.

A Casa Alchaiat é uma casa familiar, inserida num 
meio rural, com uma arquitetura que junta o rústico 
e o contemporâneo. Neste espaço pode-se usufruir 
da tranquilidade e conforto proporcionados para um 
merecido descanso. Oferecemos a quem nos procura, 
um contacto com o rico património da povoação e 
com as suas gentes, proporcionando um regresso 
às origens. A interpretação etimológica do topónimo 
“Alfaiates” derivada do árabe al-haet significando 
“o muro”. Esta onomástica árabe atribuída ao lugar 
perdeu o seu significado original, confundindo-se com 
o termo al-hayat que significa “o alfaiate”. 

Até 1296 esteve na posse da coroa leonesa e 
chamava-se Castillo de La Luna, castelo este, erguido 
por D. Afonso X de Leão, em 1230, assim como todo o 
povoado que estava destruído. Atualmente, Alfaiates 
ainda é terra soberba, de corajosas gentes e lugar de 
riquezas naturais e arquitetónicas.

Características e Serviços: 
Peq. almoço, berço, TV, Wi-Fi, mini-bar, aquecimento, 
secador, serv. lavandaria, coz. equip., banheira c/ 
hidromassagem.

Idiomas falados: francês, espanhol.
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Calçada de Santo Antão 13, 6320-536 Sortelha 
GPS 40°19’49.0”N 7°12’40.0”W
www.casalagarica.com/CasadaCalçada
reservas@casalagarica.com
Tel. (+351) 963 121 130 | (+351) 271 388 116

Casa da Calçada

A Casa da Calçada é uma casa de turismo rural 
situada a poucos metros do núcleo muralhado da 
magnífica Aldeia Histórica de Sortelha, do imponente 
castelo do reinado de D.Sancho I e da igreja matriz.

Uma modesta e confortável casa reconstruída a 
partir de um antigo palheiro onde se armazenavam as 
alfaias e todos os produtos agrícolas.

Ideal para uns dias de descanso entre família ou 
amigos e disfrutar do sossego e tranqulidade, tão 
típico das aldeias beirãs.

Poderá também aproveitar para visitar a paisagem 
natural, a riqueza cultural e arquitetónica da região, 
bem como saborear a sua gastronomia.

Dispõe de 2 quartos de casal, 1 casa de banho, 1 sala 
de estar com TV e lareira e uma cozinha equipada. 
Capacidade para 4 pessoas.

Características e Serviços: 

Pequeno almoço, serviço limpeza diário, TV, Wi-Fi, lareira,  
cozinha equipada, jardim, parque de estacionamento.

Idiomas falados: francês, espanhol.

La Casa da Calçada es una casa de turismo rural 
situada a pocos metros del nucleo amurallado de la 
magnífica Aldeia Histórica de Sortelha, del imponente 
castillo do reinado de D.Sancho I y de la iglesia 
matriz.

Una modesta y confortable casa reconstruida a partir 
de un antiguo pajar donde se almacenaban los aperos 
y todos los productos agrícolas. 

Ideal para unos días de descanso entre familia o 
amigos y disfrutar del sosiego y tranquilidad, tan 
típico de las aldeas de la Beira.

Podrá también aprovechar para visitar el paisaje 
natural, la riqueza cultural y arquitectónica de la 
región, bien como saborear su gastronomía. Dispone 
de 2 habitaciones de matrimonio, 1 cuarto de baño, 
1 sala de estar con TV y chimenea y una cocina 
equipada. Capacidad para 4 personas.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio limpieza diario, TV, Wi-Fi, chimenea, 
cocina equipada, jardín, aparcamiento.

Idiomas hablados: francés, español.

The Casa da Calçada is a house dedicated to rural 
tourism, located a few metres from the walled 
nucleous of the Historic Village of Sortelha, from 
the imposing castle dating back to the kingdom of 
D. Sancho I and from the main church.

This is a modest and comfortable house that 
has been reconstructed from an old barn where 
agricultural implements and other agricultural 
products were stored. 

It is the ideal place to take a break together with 
family or friends and enjoy the calm and quietness 
characteristic of this part of the country (Beira). 

You can take advantage of your stay to enjoy the 
natural landscape, the cultural and architectonic 
wealth of the region, as well as to taste its 
gastronomy. It has 2 double rooms, 1 bathroom,  
1 living room with TV and fireplace and an equipped 
kitchen. It accommodates 4 people.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, TV, Wi-Fi, fireplace, 
equipped kitchen, garden, car park.

Languages spoken: French, Spanish.
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Travessa dos Peões 4, 6320-101 Baraçal
GPS 40°23’51.2”N 7°05’38.8”W
www.facebook.com/casadacolmeia/
casadacolmeia@gmail.com
Tel. (+351) 969 680 941

Casa da Colmeia

A Casa da Colmeia fica no centro da Aldeia  
de Baraçal. A recuperação pautou-se, tanto interior 
como exteriormente, pela manutenção da traça 
original onde predomina o granito. 

O melhor da vida no campo são mesmo as coisas 
simples, aquelas a que chamamos pequenos prazeres 
e que nos impregnam os sentidos para sempre. 
Algumas ficam-nos presas às memórias da infância  
e quando as redescobrimos somos transportados 
para outros tempos, tempos em que vivíamos 
devagar. Aqui no Baraçal é possível resgatar  
cada um desses pedaços da história de cada um.

A Casa da Colmeia dispõe de 3 quartos de casal, 
1 estúdio, 3 casas de banho. Os hospedes podem 
preparar as suas próprias refeições numa cozinha 
totalmente equipada. Além disso, têm igualmente 
acesso a comodidades como churrascos e a mobiliário 
exterior, permitindo desfrutar das refeições ao ar livre.

Características e Serviços: 
Comodidades para pessoas com mobilidade condicionada, 
pequeno almoço, serv. limpeza diário, berço (mediante 
disp.) TV, Wi-Fi, aquecimento central, cozinha equipada.

La Casa da Colmeia se sitúa en el centro de la Aldeia 
de Baraçal. La recuperación se pautó, tanto interior 
como exteriormente, por el mantenimiento del trazado 
original donde predomina el granito. 

Lo mejor de la vida en el campo son las cosas sencillas, 
aquellas a que llamamos pequeños placeres que nos 
impregnan los sentidos para siempre. Algunas se nos 
quedan retenidas en la memoria de la infancia y cuando 
las redescubrimos somos transportados para otros 
tiempos, tiempos en que vivíamos despacio. Aquí en el 
Baraçal es posible rescatar cada uno de esos pedazos 
de historia de cada uno.

La Casa da Colmeia dispone de 3 habitaciones 
de matrimonio, 1 estudio, 3 cuartos de baño. Los 
huéspedes pueden preparar sus propias comidas 
en una cocina totalmente equipada. Además, tiene 
comodidades como barbacoas y mobiliario exterior, 
permitiendo disfrutar de las comidas al aire libre.

Características y Servicios:
Comodidades para personas con movilidad reducida, 
desayuno, servicio limpieza diario, cuna (mediante disp.) 
TV, Wi-Fi, calefacción central, cocina equipada.

The Casa da Colmeia is in the centre of Baraçal 
village. Its renovation took place both indoors 
and outdoors and consisted in keeping its original 
character where granite predominates.

The best of country life is indeed the simple things, 
those that we call small pleasures that stay in our 
senses for ever. Some remain connected to our 
childhood memories and when we rediscover them we 
are transported to other times, times when the pace 
of life was slower. Here in Baraçal it is possible to 
rediscover each of these pieces of each one’s history.

The Casa da Colmeia has 3 double rooms, a studio,  
3 bathrooms. Its guests can prepare their own meals 
in a fully equipped kitchen. Besides, you have also 
access to facilities such as a barbecue area and 
garden furniture, making it possible to have outdoor 
meals.

Features and Services:
Facilities for people with reduced mobility, breakfast, 
daily cleaning service, baby cot (on request), TV, Wi-Fi, 
central heating, equipped kitchen. 
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Calçada de Santo Antão 11, 6320-536 Sortelha 
GPS 40°19’49.0”N 7°12’39.8”W
www.casalagarica.com
reservas@casalagarica.com
Tel. (+351) 963 121 130 | (+351) 271 388 116

Casa da Lagariça

A Casa da Lagariça é uma casa de turismo rural 
situada na Aldeia Histórica de Sortelha.

Casa do Século XVIII situada na Calçada de Santo 
Antão denominada como “Casa da Lagariça” por ter 
existido no seu interior uma lagariça - depósito em 
pedra para esmagar e fermentar as uvas na época 
das vindimas.

A antiga Villa de Sortelha está a 733 metros de 
altitude junto ao Monte de S. Cornélio, a 1000 metros 
de altitude. É terra de montanha e de vales.

Visite-nos para ficar a conhecer o resto da história.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, serviço limpeza diário, TV, Wi-Fi, lareira,  
cozinha equipada, jardim, parque de estacionamento.

Idiomas falados: francês, espanhol.

La Casa da Lagariça es una casa de turismo rural 
situada en la Aldeia Histórica de Sortelha. 

Casa del siglo XVIII situada en la Calçada de Santo 
Antão denominada como “Casa da Lagariça” por 
haber existido en su interior un lagar - depósito en 
piedra para aplastar y fermentar las uvas en la época  
de las vendimias.

La antigua villa de Sortelha está a 733 metros de 
altitud junto al Monte de S. Cornélio, a 1000 metros 
de altitud. Tierra montañosa y de valles. 

Visítenos para conocer el resto de la historia.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio limpieza diario, TV, Wi-Fi, chimenea, 
cocina equipada, jardín, aparcamiento.

Idiomas hablados: francés, español.

The Casa da Lagariça is a house dedicated to rural 
tourism and is located in the Historic Village of 
Sortelha. 

It dates back to the XVIII century and is located in 
the Calçada de Santo António. Its name comes from 
the fact that once there was a wine press inside a 
stone container to crush and then allow the grapes to 
ferment during harvest time.

The old village of Sortelha is 733 metres high near 
Monte de S. Cornélio, 1000 metres high. It is a land 
of mountains and valleys. Visit us and get to know the 
rest of its history.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, TV, Wi-Fi, fireplace, 
equipped kitchen, garden, car park.

Languages spoken: French, Spanish.
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Rua Fonte de Cima 3, 6320-171 Lomba, Sabugal 
GPS 40°24’12.4”N 7°09’49.1”W
www.casadalomba.com
casadalomba.alojamento@gmail.com
Tel. (+351) 966 411 611 | (+351) 275 322 223

Casa da Lomba

A Casa da Lomba encontra-se na família há quatro  
gerações, habitada por lavradores no séc. XIX,  
foi recentemente restaurada mantendo  
as particularidades das casas desta região. 

As paredes em granito, e os magníficos trabalhos 
nelas gravados dão corpo a esta acolhedora casa  
de campo.

Localizada entre a serra da Estrela e a serra  
da Malcata, perto de castelos e fortalezas 
transporta-nos para a época medieval. Convidamo-
-lo para desfrutar de um verdadeiro luxo: o sossego. 
Espaço ideal para uma escapadinha, a dois, em 
família ou em grupo de amigos, num contacto direto 
com a natureza, num espaço tranquilo através da 
hospitalidade em ambiente rural.

A Casa da Lomba oferece um ambiente acolhedor e 
tradicional, onde o bem-estar é a nossa prioridade.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, serviço limpeza diário, TV, Wi-Fi, 
aquecimento central, secador, piscina exterior, jardim, 
parque de estacionamento, admissão de animais.

Idiomas falados: inglês, francês, espanhol.

La Casa da Lomba perteneciente a la misma familia 
hace cuatro generaciones, habitada por labradores 
en el siglo XIX, fue recientemente restaurada 
manteniendo las particularidades de las casas de 
esta región. Las paredes en granito, y los magníficos 
trabajos grabados dan cuerpo a esta acogedora casa 
de campo.

Localizada entre la Serra da Estrela y la Serra 
da Malcata, cerca de castillos y fortalezas nos 
transporta para la época medieval. Lo invitamos a 
disfrutar de un verdadero lujo: el sosiego. Espacio 
ideal para una escapada, a dos, en familia o en grupo 
de amigos, en contacto directo con la naturaleza, en 
un espacio tranquilo a través de la hospitalidad en 
ambiente rural.

La Casa da Lomba ofrece un ambiente acogedor y 
tradicional, donde el bienestar es nuestra prioridad.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio limpieza diario, TV, Wi-Fi, calefacción 
central, secador, piscina exterior, jardín, aparcamiento, 
admisión de animales. 

Idiomas hablados: inglés, francés, español.

The Casa da Lomba has been kept by the same family 
for four generations. Inhabited by farmers  
in the XIX century, it was recently restored keeping 
the characteristics of the houses in this region.  
The granite walls and their magnificent engravings 
give presence to this welcoming country house. 

Being located between the Serra da Estrela  
and the Serra da Malcata mountain ranges, near 
castles and fortresses, it transports us to medieval 
times. We invite you to enjoy a true luxury: quietness. 
It is an ideal place for a short break for a couple, 
with your family or with a group of friends, in direct 
contact with nature, in a very tranquil place with  
the hospitality of a rural atmosphere.

The Casa da Lomba offers a welcoming  
and traditional atmosphere, where wellbeing  
is our priority.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, TV, Wi-Fi, central 
heating, hair dryer, outdoor swimming pool, garden,  
car park, pets allowed. 

Languages spoken: English, French, Spanish.
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Rua de S. Tiago 7, 6320-081 Alfaiates 
GPS 40°23’24.5”N 6°54’45.6”W
www.facebook.com/casadamanjedoura
emiliacarrilho@hotmail.pt
Tel. (+351) 963 319 866

Casa da Manjedoura

A Casa da Manjedoura oferece aos seus hóspedes 
uma estadia em instalações de qualidade e conforto 
interligadas com a beleza envolvente. 

Trata-se de uma unidade de alojamento TER-Casa de 
Campo, que se pretende ser de excelência. 

Situa-se na freguesia de Alfaiates, concelho do 
Sabugal e distrito da Guarda onde se insere num 
contexto a beleza natural, patrimonial, cultural e 
tradicional.

A Casa da Manjedoura situa-se na encruzilhada de 
diferentes rotas temáticas de turismo que privilegiam 
a riqueza do património histórico, arqueológico, 
arquitectónico, cultural e gastronómico.

Aguardamos então a sua visita.

Características e Serviços: 
Comodidades para pessoas com mobilidade condicionada, 
pequeno almoço, serviço limpeza diário, TV, Wi-Fi, 
aquecimento central, secador, serviço de lavandaria, 
cozinha equipada, parque de estacionamento.

La Casa da Manjedoura ofrece a sus huéspedes 
una estancia en instalaciones de calidad y confort 
entrelazadas con la belleza circundante. 

Se trata de una unidad de alojamiento TER-Casa de 
Campo, que pretende ser de excelencia. 

Se sitúa en la aldea de Alfaiates, comarca de Sabugal 
y provincia de Guarda donde se insiere en un contexto 
de belleza natural, patrimonial, cultural y tradicional.

A Casa da Manjedoura se sitúa en la encrucijada de 
diferentes rutas temáticas de turismo que privilegian 
la riqueza del patrimonio histórico, arqueológico, 
arquitectónico, cultural y gastronómico. 

Esperamos su visita.

Características y Servicios:
Comodidades para personas con movilidad reducida, 
desayuno, servicio de limpieza diario, TV, Wi-Fi, 
calefacción central, secador, servicio de lavandería, 
cocina equipada, aparcamiento.

The Casa da Manjedoura offers its guests a stay in 
accommodation of quality and comfort intertwined 
with the surrounding beauty.

This accommodation is designated as TER-Country 
House and aims to offer excellence. 

It is located in the parish of Alfaiates, county  
of Sabugal and district of Guarda, in the midst  
of natural, patrimonial, cultural 
 and traditional beauty.

The Casa da Manjedoura is located at the crossroads 
of different touristic thematic routes that privilege 
the wealth of the historic, archeological, cultural  
and gastronomic heritage. 

We await your visit.

Features and Services:
Facilities for people with reduced mobility, breakfast, 
daily cleaning service, TV, Wi-Fi, central heating, hair 
dryer, laundry service, equipped kitchen, car park.
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Rua do Ribeiro 28, 6320-581 Vila Boa 
GPS 40°23’24.5”N 6°54’45.6”W
www.palheirosdocastelo.pt
palheirosdocastelo@logardouro.pt
Tel. (+351) 916 036 269

Casa da Marzagona

A Casa da Marzagona fica na aldeia de Vila Boa  
a cerca de 8 Km do Sabugal. Tem 3 quartos de casal, 
1 quarto triplo, 1 quarto individual, 3 WC, sala ampla 
com cozinha e lareira, uma área exterior com muito 
espaço (pátio e jardim) e estacionamento. 

A casa tem aquecimento central e está totalmente 
equipada e pronta a usar. Também deixaremos lenha 
que podem usar à vontade. 

Não é possível servir pequeno-almoço mas deixamos 
um cabaz de produtos regionais  
e de mercearia.

Em Vila Boa encontram um lugar extremamente 
tranquilo para descansar em família ou com amigos, 
sendo possível fazer passeios a pé ou de carro  
nas redondezas.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço (mediante pedido), berço, TV, mini-bar, 
aquecimento central, secador, jardim, biblioteca, parque de 
estacionamento, admissão de animais (mediante pedido).

Idiomas falados: inglês, francês, espanhol.

La Casa da Marzagona se sitúa en la aldea de Vila 
Boa aproximadamente a 8 Km de Sabugal. Tiene 3 
habitaciones de matrimonio, 1 habitación triple,  
1 habitación individual, 3 WC, sala amplia con cocina  
y chimenea, un área exterior con mucho espacio  
(patio y jardín) y aparcamiento. 

La casa tiene calefacción central y está totalmente 
equipada y lista para utilizar. También dejaremos leña 
para que puedan utilizarla a discreción.

No servimos desayunos pero dejamos un cesto  
con productos regionales y de supermercado.

En Vila Boa encuentran un lugar extremamente 
tranquilo para descansar en familia o con amigos, 
siendo posible hacer paseos a pie o en coche por  
los alrededores.

Características y Servicios:
Desayuno (bajo pedido), cuna, TV, mini-bar, calefacción 
central, secador, jardín, biblioteca, aparcamiento, 
admisión de animales (bajo pedido).

Idiomas hablados: inglés, francés, español.

The Casa da Marzagona is in the village of Vila Boa, 
8 km from Sabugal. It has 3 double rooms, 1 triple 
room, 1 single room, 3 bathrooms, a large living room 
with a kitchen and a fireplace and an outdoor area 
with a lot of space (patio and garden) and a car park. 

The house has central heating and is fully equipped 
and ready to use. There is chopped wood at your 
disposal.

It is not possible to serve breakfast but we will leave 
you a basket with regional produce and groceries.

In Vila Boa you will find an extremely tranquil place to 
enjoy a rest with your family or friends where you can 
go for a walk or a drive in its surroundings.

Features and Services:
Breakfast (on request), baby cot (on request), TV, 
minibar, central heating, hair dryer, garden, library,  
car park, pets allowed (by arrangement). 

Languages spoken: English, French, Spanish.
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Rua do Areal 6, 6320-021 Aldeia do Bispo 
GPS 40°23’24.5”N 6°54’45.6”W
www.casadaraiaiberica.com
geral@casadaraiaiberica.com
Tel. (+351) 937 034 913 | (+351) 271 496 264

Casa da Raia Ibérica

Construída nos anos 50 pelos progenitores do 
atual proprietário José Eduardo Lucas, foi durante 
muitos anos casa de família, e também local onde se 
comercializaram vários produtos, entre os quais,  
o café, com maior destaque.

Houve sempre uma forte ligação com a vizinha 
Espanha, devido à sua localização a 1 km da fronteira.

Para dar continuidade a esta história, foi 
desenvolvido este projeto de Turismo em Espaço 
Rural, onde o antigo e o moderno se unem, onde se 
consegue desfrutar das tradições, da tranquilidade 
da Aldeia do Bispo e da sua natureza, raízes e cultura, 
que quem nos visita poderá viver e partilhar.

O conforto e o bem-estar são a nossa prioridade, 
para que possa passar um fim-de-semana ou período 
de férias memoráveis, é esse o principal objetivo.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, serviço de limpeza diário, berço (mediante 
pedido), TV, Wi-Fi, aquecimento central, secador, serviço de 
lavandaria, sala de refeições, sala de estar, jardim, parque 
de estacionamento.

Idiomas falados: inglês, francês, espanhol.

Construida en los años 50 por los progenitores del 
actual propietario José Eduardo Lucas, fue durante 
muchos años casa de familia, y también local donde 
se comercializaron varios productos, entre los cuales 
café, con mayor destaque.

Hubo siempre una fuerte relación con la vecina 
España, debido a su localización a 1 km de la frontera. 

Para dar continuidad a esta historia, se desarrolló 
este proyecto de turismo en espacio rural, donde 
lo antiguo y lo moderno se entrelazan, donde 
se consigue disfrutar de las tradiciones, de la 
tranquilidad de la Aldeia do Bispo y de su naturaleza, 
raíces y cultura, que quien nos visita podrá vivir  
y compartir.

El confort y el bienestar son nuestra prioridad,  
para que pueda pasar un fin de semana o periodo de 
vacaciones memorables, ese es el principal objetivo. 

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, cuna (bajo pedido), 
TV, Wi-Fi, calefacción central, secador, servicio de 
lavandería, comedor, sala de estar, jardín, aparcamiento.

Idiomas hablados: inglés, francés, español.

The Casa da Raia Ibérica was constructed in the 
1950s by the parents of the current owner,  
José Eduardo Lucas. It was for many years a family 
house and also the place where several products 
were commercialized, among which coffee.

There has always been a strong link with 
neighbouring Spain due to its location, 1km from the 
border. 

In order to give continuity to this story, this project 
of tourism in a rural space was developed. Here you 
will be able to see the old and the modern joined 
together and you will be able to enjoy traditions and 
the tranquillity of Aldeia do Bispo and its nature, 
roots and culture.

Comfort and wellbeing are our priority so that you 
can spend some memorable holidays or weekend - 
that is our main objective.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, baby cot (on request), 
TV, Wi-Fi, central heating, hair dryer, laundry service, 
dining room, living room, garden, car park.

Languages spoken: English, French, Spanish.
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Rua Direita, 6320-536 Sortelha 
GPS 40°19’45.7”N 7°12’59.5”W
www.serradaestrela.biz/ver-alojamento/105/ 
casas-do-campanario
luispaulo55@sapo.pt
Tel. (+351) 964 864 317 | (+351) 271 388 638

Casa da Villa

Situada na zona intramuralhas da Aldeia Histórica de 
Sortelha, é uma casa de aldeia que alia o conforto do 
presente com a história do passado, constituindo um 
exemplo da arquitetura tradicional da Beira Interior.

Características e Serviços: 
Kitchnette, comodidades para pessoas com mobilidade 
condicionada, serviço de limpeza diário, serviço de quartos, 
berço, TV, Wi-Fi, aquecimento central, secador, serviço 
de lavandaria, sala grande com lareira, quintal, parque de 
estacionamento público, admissão de animais.

Idiomas falados: inglês, francês, espanhol.

Situada dentro de las murallas de la Aldeia 
Histórica de Sortelha, es una casa aldeana que une 
el confort del presente con la historia del pasado, 
constituyendo un ejemplo de la arquitectura 
tradicional de la Beira Interior.

Características y Servicios:
Cocina americana, comodidades para personas con 
movilidad reducida, servicio de limpieza diario, servicio 
de habitaciones, cuna, TV, Wi-Fi, calefacción central, 
secador, servicio de lavandería, sala grande con 
chimenea, patio, aparcamiento público, admisión de 
animales.

Idiomas hablados: inglés, francés, español.

Located inside the walls of the Historic Village 
of Sortelha, this is a village house that connects 
the comfort of the present with the history of the 
past, thus constituting an example of traditional 
architecture of the Beira Interior area. 

Features and Services:
Conditions for people with reduced mobility, daily 
cleaning service, room service, baby cot (on request), 
TV, Wi-Fi, central heating, hair dryer, laundry service, 
equipped kitchen, large room with a fireplace, backyard, 
public car park, pets allowed.

Languages spoken: English, French, Spanish.
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Largo do Pelourinho e Rua da Fonte, 6320-536 Sortelha 
GPS 40°19’43.2”N 7°12’56.4”W
www.sortelhacasas.com
ana.margarida.barros-7836L@adv.oa.pt
Tel. (+351) 917 592 012

Casa das Almas

A casa tem 4 salas, cada uma delas com uma lareira, 
1 cozinha, 1 kitchenette, 1 arrecadação, 5 WC’s  
e 6 quartos dos quais: 4 de casal (2 destes são suites, 
uma com lareira), 1 single, 1 com beliches (para  
4 pessoas). A casa tem 5 portas de entrada  
de rua. Pode ser usada na sua totalidade, ou dividida 
(com entradas/saídas autónomas). Para além das  
4 lareiras, a Casa tem ainda aquecimentos “amigos 
do ambiente” (pedras ou óleo) em todas as divisões. 

A casa está num estado impecável, equipada, com 
mobiliário, recheio e equipamento para 18 pessoas 
(número de pessoas que comporta a mesa da casa  
de jantar). 

Situa-se no centro da Aldeia Histórica de Sortelha, 
em frente ao pelourinho e junto às Portas da Torre  
de Menagem do Castelo.

Características e Serviços: 
Serviço de limpeza semanal, berço, Wi-Fi, secador, sala de 
banquetes para 18 pessoas, logradouro, jogos de mesa, 
parque de estacionamento, sala de bagagem, admissão de 
animais (a combinar).

Idiomas falados: inglês, francês, espanhol.

La casa tiene 4 salas, cada una de ellas con una 
chimenea, 1 cocina, 1 cocina americana, 1 trastero,  
5 WC y 6 habitaciones de las cuales: 4 de matrimonio  
(2 de ellas son suites, una con chimenea), 1 individual,  
1 con literas (para 4 personas). La casa tiene 5 puertas 
de entrada a la calle. Puede utilizarse completa,  
o dividida (con entradas/salidas autónomas). A parte 
de las 4 chimeneas, la casa tiene también radiadores 
“amigos del medio ambiente” (piedras o eléctricos) en 
todas las habitaciones. 

La casa está en impecable estado, equipada, con 
mobiliario, relleno y equipamiento para 18 personas 
(número de personas que conlleva  
la mesa del salón comedor).

Se sitúa en el centro de la Aldeia Histórica de Sortelha, 
enfrente a la picota y junto a las Portas da Torre  
de Menagem del castillo.

Características y Servicios:
Servicio de limpieza semanal, cuna, Wi-Fi, secador, sala 
de banquetes para 18 personas, patio, juegos de mesa, 
aparcamiento, sala de equipaje, admisión de animales 
(bajo reserva).

Idiomas hablados: inglés, francés, español.

The house has 4 living rooms each with a fireplace,  
1 kitchenette, 1 storage room, 5 bathrooms and  
6 bedrooms of which: 4 double rooms (2 are suites, 
 1 has a fireplace), 1 single room, 1 with bunkbeds  
(for 4 peple). The house has 5 entrance doors from 
the street. It can be used in its entirety or divided 
(with separate entrances/exits). Besides the  
4 fireplaces, the Casa also has “environment friendly” 
heaters (stones or oil) in all divisions.

The house is in perfect condition, equipped  
and with furniture, bedlinen, towels and tableware 
for 18 people (the number of people who can sit at 
the dining table).

It is located in the centre of the Historic Village  
of Sortelha, across from the pillory and next to  
the gates of the main tower, the donjon of the castle. 

Features and Services:
Weekly cleaning service, baby cot (on request),  
TV, Wi-Fi, hair dryer, banquet room for 18 people, 
courtyard, table games, car park, luggage room,  
pets allowed (by arrangement).

Languages spoken: English, French, Spanish.
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Rua do Fundo - Largo da Costeira, 6320-242 Quadrazais 
40°19’26.7”N 6°59’57.7”W
www.facebook.com/TurismoRuralCasaDoManego/timeline
casadomanego@hotmail.com
Tel. (+351) 966 120 201 | (+351) 967 837 148

Casa do Manego

A Casa do Manego é uma pousada rústica localizada 
em Quadrazais, a 8 km do Sabugal, rodeada pela 
natureza e grandes áreas exteriores. 

Cada quarto está equipado com mobiliário de madeira 
de alta qualidade, uma cama de casal, uma área de 
estar e um roupeiro. Alguns quartos têm uma casa  
de banho privativa, enquanto outros têm acesso  
a casas de banho partilhadas. 

Os hóspedes podem usar a cozinha partilhada para 
preparar as suas próprias refeições e apreciá-las 
no terraço exterior com a Serra da Malcata como 
pano de fundo. Para conhecer a gastronomia local, 
há diversas opções nas localidades vizinhas. Outras 
comodidades disponíveis na propriedade incluem o 
serviço de entrega de produtos de mercearia. 

Existem atividades no local ou nas imediações, tais 
como passeios de bicicleta pela Serra da Malcata  
(a 300 m), pesca e caminhadas.

Características e Serviços: 
Condições para pessoas com mobilidade reduzida, pequeno- 
-almoço, TV, Wi-Fi, aquec. central, parque est., garagem 
para arrumo e lavagem de bicicletas.

Idiomas falados: inglês, francês, espanhol.

La Casa do Manego es una posada rústica localizada en 
Quadrazais, a 8 km. de Sabugal, rodeada de naturaleza 
y grandes áreas exteriores. 

Cada habitación está equipada con mobiliario de 
madera de alta calidad, una cama de matrimonio, un 
área de estar y un armario. Algunas habitaciones tienen 
un cuarto de baño privado y otras tienen acceso a 
cuartos de baño compartidos. 

Los huéspedes pueden utilizar la cocina conjunta 
para preparar sus propias comidas y apreciarlas en 
la terraza exterior con la Serra da Malcata como 
fondo. Para conocer la gastronomía local, hay diversas 
opciones en las localidades vecinas. Otras comodidades 
disponibles en la propiedad incluyen el servicio de 
entrega de productos de pequeños supermercados.

Existen actividades en el local o en los alrededores, 
tales como paseos en bicicleta por la Serra da Malcata 
(a 300 m), pesca y senderismo. 

Características y Servicios:
Condiciones para personas con movilidad reducida, 
desayuno, TV, Wi-Fi, calefacción central, aparcamiento, 
garaje para trastero y lavado de bicicletas.

Idiomas hablados: inglés, francés, español.

The Casa do Manego is a rustic inn located in 
Quadrazais, 8 km from Sabugal, surrounded by nature 
and large outdoor areas. 

Each room is equipped with high quality wood 
furniture, a double bed, a sitting area and a 
wardrobe. Some bedrooms have a private bathroom 
while others have access to shared bathrooms. 

Guests can use the shared kitchen to prepare their 
own meals and eat them on the outdoor terrace with 
the Serra da Malcata mountain ranges as a backdrop. 
In order to get to know local gastronomy, there are 
several options in the nearby villages. Other facilities 
available in the property include a grocery delivery 
service. 

There are activities on site and nearby, such as 
cycling in the Serra da Malcata (300 metres away), 
fishing and walking.

Features and Services:
Conditions for people with reduced mobility, breakfast, 
TV, Wi-Fi, central heating, car park, garage to store  
and clean the bicycles.

Languages spoken: English, French, Spanish.
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Largo da Praça 2, 6320 Fóios
GPS 40°17’13.2”N 6°53’34.6”W
www.facebook.com/nascentedocoa
nascentedocoa@gmail.com
Tel. (+351) 968 200 750 | (+351) 271 496 242

Casa Nascente do Côa

Esta casa localiza-se no centro da localidade. Dista 
três quilómetros da linha de fronteira e dez da 
localidade mais próxima espanhola que tem por nome 
Navasfrias. A Serra das Mesas, onde nasce o rio Côa, é 
muito rica nos aspetos graníticos que são procurados 
pela maioria das pessoas que se deslocam a Foios. 

A gastronomia aqui existente é de excelente qualidade 
pelo que se deslocam, semanalmente largas centenas 
de pessoas, com particular destaque para “nuestros 
hermanos”, que apreciam, essencialmente, a truta, 
o cabrito, bacalhau e gambas. Esta casa de turismo 
promove e organiza visitas turísticas tanto à Serra das 
Mesas, a localidades históricas do concelho como é o 
caso de Sortelha e outras muralhadas que se localizam 
neste Município. Promovemos, também, passeios 
turísticos pelos caminhos e veredas do contrabando.

Características e Serviços: 
Peq. almoço, restaurante (a 50 m), bar (a 10 m), serv. limpeza 
diário, berço, telef., TV, Wi-Fi, mini-bar, aquec. central, 
ar cond., ténis de mesa, campo de jogos (a 800 m), jardim 
(a 500 m), biblioteca (a 50 m), parque est., admissão de 
animais.

Idiomas falados: inglês, francês, espanhol.

Esta casa se localiza en el centro de la localidad. Dista 
a tres quilómetros de la línea fronteriza y a diez de la 
localidad más próxima española llamada Navasfrías. 
La Serra das Mesas, donde nace el río Côa, es muy rica 
en aspectos graníticos que procuran la mayoría de las 
personas que se dirigen a Foios. 

La gastronomía aquí existente es de excelente calidad 
por lo que se dirigen, semanalmente largas centenas 
de personas, con particular destaque para “nuestros 
hermanos” españoles, que aprecian, esencialmente, la 
trucha, el cabrito, el bacalao y las gambas. Esta casa de 
turismo promueve y organiza visitas turísticas tanto a la 
Serra das Mesas, a localidades históricas de la comarca 
como es el caso de Sortelha como a otras amuralladas 
que se localizan en este municipio. Promovemos, 
también, paseos turísticos por los caminos y veredas 
donde se practicaba el contrabando. 

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante (a 50 m), bar (a 10 m), servicio 
limpieza diario, cuna, teléfono., TV, Wi-Fi, mini-bar, 
calefacción central, aire acondicionado, tenis de mesa, 
campo de juegos (a 800 m), jardín (a 500 m), biblioteca (a 
50 m), aparcamiento, admisión de animales. 

Idiomas hablados: inglés, francés, español.

The Casa Nascente do Côa is located in the centre 
of the village of Foios. It is 3 km from the Spanish 
border and 10km from the closest Spanish village, 
Navasfrias. The Serra das Mesas, where the river Côa 
has its source, has a wealth of granite outcrops that 
are sought out by those who go to Foios. 

Its gastronomy is excellent and so several hundreds 
of people come here weekly, especially “our Spanish 
brothers and sisters” who mainly appreciate trout, 
kid, dried codfish and shrimp. This tourist house 
promotes and organizes tourist visits to the Serra 
das Mesas as well as to other historic places of the 
county as is the case of Sortelha and other old walled 
villages that are located in this municipality.  
We also promote tourist walks along smugglers’ 
trails and pathways.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, baby cot (on request), 
telephone, TV, Wi-Fi, minibar, central heating, air 
conditioned, table tennis, sports field (800 m away), 
garden (500 m away), library (50 m away), car park,  
pets allowed. 

Languages spoken: English, French, Spanish.
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Estrada Nacional 324, 
6320-261 Rapoula do Côa 
GPS 40°25’15.6”N 7°02’46.7”W
casaqtadoperelhao@gmail.com
Tel. (+351) 968 202 683

Casa Quinta do Perelhão

A casa de granito guarda em si segredos que a 
tornam única. A simplicidade e rusticidade aliada ao 
conforto e ao aconchego da lareira faz desta casa um 
perfeito refúgio para a tranquilidade, devidamente 
equipada com os principais eletrodomésticos, loiças 
e utensílios de cozinha, atoalhados de mesa e de WC, 
roupas de cama, e uma pequena biblioteca.

Aqui pode viver momentos inesquecíveis, de paz e 
de harmonia, com a natureza e conhecer património 
paisagístico de beleza ímpar.

E para relaxar não deixe de visitar as Termas do Cró 
com o seu serviço de SPA & Wellness.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, serviço de limpeza diário, berço, TV, 
aquecimento central, secador, secador de toalhas,  
SPA (a 1 km), hidromassagem (a 1 km), sauna (a 1 km), 
biblioteca, parque de estacionamento.

La casa de granito guarda en si misma secretos  
que la convierten en única. La simplicidad y rusticidad 
unidas al confort y al abrigo de la chimenea 
convierten a esta casa en un perfecto refugio  
para la tranquilidad, debidamente equipada con  
los principales electrodomésticos, vajillas y utensilios 
de cocina, manteles y toallas de WC, ropa de cama, 
 y una pequeña biblioteca.

Aquí puede vivir momentos inolvidables, de paz  
y de harmonía, con la naturaleza y conocer  
un patrimonio paisajístico de belleza única.

Y para relajar no deje de visitar las Termas do Cró  
con servicio de SPA & Wellness.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, cuna, TV, 
calefacción central, secador, secador de toallas, SPA 
(a 1 km), hidromasaje (a 1 km), sauna (a 1 km), biblioteca, 
aparcamiento.

The Casa Quinta do Perelhão is a granite house that 
keeps the secrets that make it unique. The simplicity 
and the rustic style together with the comfort and 
cosiness of its fireplace make of this house a perfect 
refuge for tranquillity. It is duly equipped with the 
main electric appliances, dishes and kitchen utensils, 
tablecloths and towels, bed linen and a small library.

Here you can live unforgetable moments of peace and 
harmony with nature and get to know a landscape of 
unique beauty. 

In addition and in order to relax don’t hesitate to visit 
the spa of Cró with its SPA and Wellness services.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, baby cot (on request), 
TV, central heating, hair dryer, heated towel rail, library, 
Spa (1 km away), hydro-massage (1 km away),  
sauna (1 km away), car park.
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Rua das Camélias 2, 6320-069 Aldeia Velha
GPS 40°20’40.1”N 6°51’50.3”W
www.casatorga.com.pt
casatorga@casatorga.com.pt
Tel. (+351) 966 481 453 | (+351) 925 643 289

Casa Torga

A Casa Torga situa-se em Aldeia Velha na zona 
raiana da Beira Alta, no sopé da Serra da Malcata, 
perto da fronteira de Vilar Formoso, da vila histórica 
de Almeida e da aldeia medieval de Sortelha. Na 
“Serra” sobranceira à Aldeia, localiza-se a Estação 
Arqueológica do Sabugal Velho. No local foram 
realizadas escavações e os achados encontram-se 
expostos no Museu do Sabugal. Nos arredores da 
Aldeia poder-se-ão visitar os vários conjuntos de 
“Sepulturas Antropomórficas”. 

Se gosta de touros venha assistir a uma “Capeia 
Arraiana “com forcão, realizada, no mês de agosto, 
Carnaval e Ano Novo. Aproveite para saborear um 
guisado de javali e o borrego ou cabrito grelhados.

Venha conhecer aldeias com casas de granito e cheiro 
a campo.

Características e Serviços: 
Condições para pessoas com mobilidade reduzida, peq. alm., 
serv. limp. diário, serv. quartos, berço, TV, Wi-Fi, aquec. 
central, secador, serv. lavandaria, sala de reuniões,  
jardim, biblioteca, pequeno museu etnográfico, parque de 
estacionamento, admissão de animais.

Idiomas falados: inglês, francês, espanhol.

La Casa Torga se sitúa en Aldeia Velha en la zona 
raiana de la Beira Alta, en la falda de la Serra da 
Malcata, cerca de la frontera de Vilar Formoso, de 
la villa histórica de Almeida y de la aldea medieval 
de Sortelha. En la “Serra” con vistas a la Aldeia, se 
localiza la estación arqueológica de Sabugal Velho. 
En el local se realizaron excavaciones y los hallazgos 
se encuentran expuestos en el museo de Sabugal. En 
los alrededores de la Aldeia podrán visitar los varios 
conjuntos de “Sepulturas Antropomórficas”. 

Si le gustan los toros asista a una “Capeia Arraiana” 
con forcão, realizadas, en el mes de agosto, carnaval 
y Año Nuevo. Aproveche para saborear un estofado 
de jabalí y/o cordero o cabrito a la plancha.

Venga a conocer aldeas con casas de granito y olor  
a campo.

Características y Servicios:
Condiciones para personas con movilidad reducida, 
desayuno, servicio limpieza diario de habitaciones, 
cuna, TV, Wi-Fi, calefacción central, secador, servicio de 
lavandería, sala de reuniones, jardín, biblioteca, pequeño 
museo etnográfico, aparcamiento, admisión de animales.

Idiomas hablados: inglés, francés, español.

The Casa Torga is located in Aldeia Velha in the border 
area with Spain called Beira Alta, at the foothills of the 
Serra da Malcata mountain range, near the border  
at Vilar Formoso, the historic town of Almeida and the 
medieval village of Sortelha. The archaelogical site  
of Sabugal Velho (Old Sabugal) is located in the “Serra” 
overlooking Aldeia Velha. In this place excavations 
were carried out and the findings are on displayed  
in the museum of Sabugal. In the surroundings of the 
Aldeia several groups of “Antropomorphic Tombs”  
can be visited. 

If you like bulls come and watch a “Capeia Arraiana” 
with a “forcão” (a very large, fork-shaped implement 
held by men as a protection) carried out in the month 
of August, Carnival and New Year. Take advantage of 
being here to taste boar stew and grilled lamb or kid.

Come and get to know villages with granite houses  
and a fresh smell of the countryside.

Features and Services:
Conditions for people with reduced mobility, breakfast, daily 
cleaning serv., room service, baby cot (on request), TV, Wi-Fi, 
central heating, hair dryer, laundry service, meeting room, 
garden, small ethnographic museum, car park, pets allowed.

Languages spoken: English, French, Spanish.
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Travessa do Pelourinho, 6320-601 Vilar Maior 
GPS 40º28’22.66’’N 6º56’19.94’’W
www.turispedros.pt
casavillarmayor@turispedros.pt
Tel. (+351) 965 471 679 | (+351) 271 648 027

Casa Villar Mayor

Casa de Campo, em zona sossegada, que privilegia  
o Conforto, Tranquilidade, Harmonia e Hospitalidade. 
Localiza-se na aldeia de Vilar Maior, com elevado 
potencial histórico, arquitetónico, paisagístico  
e cultural.

Esta excelente unidade turística tem bons acessos 
à Serra da Estrela e situa-se a 22 km a nordeste da 
sede do concelho (Sabugal), sensivelmente a meio 
caminho da fronteira de Vilar Formoso, perto de 
diversos locais históricos de interesse. Composta 
de 4 quartos com banho, TV, Leitor DVD, Internet 
Wirless e acesso a todas as áreas comuns da casa  
e logradouro/jardim.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, refeições (mediante marcação prévia), 
serviço de limpeza diário, berço, TV, Wi-Fi, aquec. central, 
lareira, sala de convívio e jantar, jardim, logradouro, 
admissão de animais.

Idiomas falados: inglês, francês, espanhol.

Casa de Campo, en zona tranquila, que privilegia 
el confort, tranquilidad, harmonía y hospitalidad. 
Se localiza en la aldea de Vilar Maior, con elevado 
potencial histórico, arquitectónico, paisajístico  
y cultural. 

Esta excelente unidad turística tiene buenos accesos 
a la Serra da Estrela y se sitúa a 22 km. nordeste de 
la sede de comarca (Sabugal), aproximadamente a 
medio camino de la frontera de Vilar Formoso, cerca 
de diversos locales históricos de interés. Compuesta 
de 4 habitaciones con baño, TV, reproductor DVD, 
Internet Wireless y acceso a todas las áreas comunes 
de la casa y el patio/jardín.

Características y Servicios:
Desayuno, comidas (bajo reserva), servicio de limpieza 
diario, cuna, TV, Wi-Fi, calefacción, chimenea, sala 
central de estar y comedor, jardín, patio, admisión de 
animales.

Idiomas hablados: inglés, francés, español.

The Casa Villar Mayor is a country-house that 
privileges comfort, tranquillity, harmony and 
hospitality. It is located in the Vilar Maior village  
that has a relevant historic, architectonic,  
landscape and cultural heritage.

This quality touristic unit has easy access to the 
Serra da Esrela mountain range and it is located 
22 km north-east from the county town (Sabugal), 
roughly half way from the border at Vilar Formoso 
and near several historic places of interest. It has  
4 rooms with private bathroom, TV, DVD player, Wi-Fi 
and access to all common parts  
of the house and backyard/garden. 

Features and Services:
Breakfast, other meals (by arrangement), daily cleaning 
service, baby cot (on request), TV, Wi-Fi, central heating, 
fireplace, common room and dining room, garden, 
backyard, pets allowed.

Languages spoken: English, French, Spanish.
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R. Alferes Ant. Luís Inácio 10, 6320-021 Aldeia do Bispo
GPS 40°19’22.8”N 6°50’52.6”W
www.casasdapedra.com
geral@casasdapedra.com
Tel. (+351) 967 195 475 | (+351) 271 496 224

Casas da Pedra

As Casas da Pedra, são um conjunto de 6 unidades  
de alojamento, independentes, totalmente equipados 
e têm esta designação, por uma das casas, a Casa 
da Costura, ser chamada “Casa da Pedra”, pelo fato 
de ter uma grande laje encostada à parede sul, que 
serviu durante décadas, de assento a muita “malta 
nova” para conversa e gargalhadas noite dentro. 

Foi nesta casa que nasceu um dos ilustres 
Albispenses, o Dr. Adérito Tavares. 

As Casas da Pedra localizam-se no centro, onde irá 
encontrar rostos de boas vindas numa aldeia cheia  
de tradições sentimentos e vida.

Características e Serviços: 
Comodidades para pessoas com mobilidade 
condicionada, pequeno almoço, berço, TV, Wi-Fi, 
aquecimento central, secador, churrasqueira.

Idiomas falados: inglês, francês, espanhol.

Las Casas da Pedra, son un conjunto de 6 unidades  
de alojamiento, independientes, totalmente 
equipadas; se designan de esta forma, por el hecho 
de una de ellas (Casa da Costura), llamarse la “Casa 
da Pedra”, por poseer una gran losa junto a la pared 
sur, que sirvió durante décadas, de asiento a muchas 
“pandillas jóvenes” para charlas y carcajadas durante 
la noche. 

Fue en esta casa que nació uno de los ilustres 
Albispenses, Don Adérito Tavares.

Las Casas da Pedra están ubicadas en el centro, 
donde encontrará rostros de bienvenida en una aldea 
repleta de tradiciones, sentimientos y vida.

Características y Servicios:
Instalaciones para personas de movilidad reducida, 
desayuno, cuna, TV, Wi-Fi, calefacción central, secadora, 
barbacoa.

Idiomas hablados: inglés, francés, español.

The Casas da Pedra is comprised of a group of 6 
accomodation units, independent and fully equipped. 
They are so called because one of the houses, the 
Casa da Costura (the Sewing House), was known as 
the Casa da Pedra (the Stone House) given that it had 
a large slab leaning against the southern wall that 
was used by youngsters to sit on, chat and laugh all 
night long. 

It was in one of these houses that Mr. Adérito 
Tavares, one of the illustrious ”Albispenses”, was 
born.

The Casas da Pedra are located in the centre of a 
village full of traditions and life where welcoming 
faces and warm smiles always welcome you.

Features and Services:
Conditions for people with reduced mobility, breakfast, 
baby cot (on request), TV, Wi-Fi, central heating, hair hair 
dryer, barbecue. 

Languages spoken: English, French, Spanish.
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Centro Histórico do Sabugal, 
6320 Sabugal
www.casas-da-vila.com
xapeira@gmail.com
Tel. (+351) 918 681 770

Casas da Vila - Casa D. Dinis, 
Casa do Triste e Casa Stª Isabel

As Casas da Vila são um conjunto de três casas de 
turismo em espaço rural (Casa D. Dinis, Casa do Triste 
e Casa Santa Isabel), localizadas no Centro Histórico 
do Sabugal (Largo Santo Condestável e Largo Santa 
Maria de Fátima).

Trata-se de um conjunto de casas de traça antiga, 
totalmente remodeladas, situadas no casco histórico 
junto ao Castelo da “Vila”.

Dispõem de quartos de casal com TV, casas de banho, 
cozinhas totalmente equipadas e salas de estar com 
sofá.

Características e Serviços: 
TV, Wi-Fi, aquecimento central, parque de estacionamento.

Idiomas falados: inglês, francês, espanhol.

Casa Santa Isabel

Casa do Triste

Casa D. Dinis

Las Casas da Vila son un conjunto de tres casas  
de turismo en espacio rural (Casa D. Dinis, Casa  
do Triste y Casa Santa Isabel), localizadas en 
el centro histórico de Sabugal (Largo Santo 
Condestável y Largo Santa Maria de Fátima).

Se trata de un conjunto de casas de rasgo antiguo, 
totalmente remodeladas, situadas en el casco 
histórico junto al castillo de la villa. 

Disponen de habitaciones de matrimonio con TV, 
cuartos de baño, cocinas totalmente equipadas  
y salas de estar con sofá.

Características y Servicios: 
TV, Wi-Fi, calefacción central, aparcamiento. 

Idiomas hablados: inglés, francés, español.

The Casas da Vila are a group of 3 touristic houses 
in a rural space (the Casa D. Dinis, the Casa do Triste 
and the Casa Santa Isabel), located in the historic 
centre of Sabugal. 

It is a group of houses with old traditional features, 
completely renovated, located in the historic centre 
next to the Castle. 

They have double rooms with TV, bathrooms, fully 
equipped kitchens and living rooms with sofas.

Features and Services:
TV, Wi-Fi, central heating, car park.

Languages spoken: English, French, Spanish.
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Rua da Mesquita, 6320-536 Sortelha 
GPS 40°19’45.7”N 7°12’59.5”W
www.serradaestrela.biz/ver-alojamento/105/ 
casas-do-campanario
luispaulo55@sapo.pt
Tel. (+351) 964 864 317 | (+351) 271 388 638

Casas do Campanário

As Casas do Campanário estão situadas na zona 
intramuralhas da Aldeia Histórica de Sortelha, 
são duas casas de aldeia que aliam o conforto do 
presente com a história do passado, constituindo um 
exemplo da arquitetura tradicional da Beira Interior.

Características e Serviços: 
Serviço de limpeza, serviço de quartos, berço, TV, Wi-Fi, 
aquecimento central, secador, serviço de lavandaria, lareira, 
parque de estacionamento, admissão de animais.

Idiomas falados: inglês, francês, espanhol.

Las Casas do Campanário están situadas en la 
zona interior de las murallas de la Aldeia Histórica 
de Sortelha, son dos casas de aldea que unen el 
confort del presente con la historia del pasado, 
constituyendo un ejemplo de la arquitectura 
tradicional de la Beira Interior.

Características y Servicios:
Servicio de limpieza, servicio de habitaciones, cuna, TV, 
Wi-Fi, calefacción central, secador servicio de lavandería, 
chimenea, aparcamiento, admisión de animales.

Idiomas hablados: inglés, francés, español.

The Casas do Campanário are located within the 
walls of the Historic Village of Sortelha., they are 2 
village houses that join the comfort of the present 
with the history of the past, constituting an example 
of traditional architecture of the Beira Interior 
region.

Features and Services:
Cleaning service, room service, baby cot (on request), 
TV, Wi-Fi, central heating, hair dryer, laundry service, 
fireplace, car park, pets allowed.

Languages spoken: English, French, Spanish.
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EN 324, km 123, 6324-011 Rapoula do Côa 
GPS 40°26’32.8”N 7°02’37.5”W
www.hoteldocro.com
geral@hoteldocro.com
Tel. (+351) 271 589 002

Cró Hotel Rural

O Cró Hotel Rural é uma unidade hoteleira em espaço 
rural, inovador no seu conceito Eco Hotel, dinâmico 
na oferta de serviços que presta, único no seu 
design exterior e localização geográfica, que procura 
dinamizar e combater as marcas do despovoamento 
interior incentivando a um turismo sustentável, 
deixando uma marca verde no mundo que nos rodeia  
e nesta região em particular.

O Cró Hotel Rural é composto por um amplo 
restaurante com vista panorâmica para a natureza 
e capacidade para 50 pessoas. O Hotel encontra-se 
ligado ao Balneário Termal onde variados serviços  
de Saúde e Spa estão disponíveis.

Agindo localmente no presente, mas deixando  
a nossa marca para as gerações vindouras.

Características e Serviços: 
Peq. almoço, rest., bar, cafetaria, snack bar, serv. limp. diário, 
serv. quartos, berço, telf., cofre, TV, Wi-Fi, minibar, a/c., 
secador, serv. lavandaria, salas de reuniões, conferências, 
banquetes, sala fitness, Spa, ginásio, hidromassagem banho 
turco, discoteca, piscina interior, jardim, parque de est., serv. 
baby sitting, sala de bagagem, loja.

Idiomas falados: inglês, francês, espanhol.

El Cró Hotel Rural es una unidad hotelera en espacio 
rural, con un concepto innovador Eco Hotel, dinámico 
en la oferta de servicios que ofrece, único en su 
diseño exterior y localización geográfica, que procura 
dinamizar y combatir las marcas de despoblación 
interior incentivando a un turismo sustentable, 
dejando una huella verde en el mundo que nos rodea y 
en esta región en particular. 

El Cró Hotel Rural está compuesto por un amplio 
restaurante con vista panorámica a la naturaleza y 
capacidad para 50 personas. El hotel está unido al 
Spa Termal donde se ofrecen variados servicios de 
salud y Spa.

Actuando localmente en el presente, pero dejando 
nuestra huella para futuras generaciones.

Características y Servicios: 
Desayuno, restaurante, cafetería, snack bar, servicio 
limpieza diaria, servicio de habitaciones, cunas, teléfono, 
caja fuerte, TV, Wi-Fi, mini-bar, secador, servicio de 
lavandería, salas de reuniones, conferencias, banquetes, 
sala de fitness, spa, gimnasio, baño turco, jacuzzi, 
discoteca, piscina cubierta, jardín, aparcamiento, 
canguro, sala de equipajes, tienda .

Idiomas hablados: inglés, francés, español.

The Cró Hotel Rural is a hotel in a rural space, 
innovative in its Eco Hotel concept, dynamic in 
its service offer, unique in its exterior design and 
geographical location. It is aimed at revitalizing the 
desertification of this interior region of the country, 
promoting sustainable tourism and leaving a “green” 
mark in the world around in general and in this region 
in particular. 

The Cró Hotel Rural has an amply sized restaurant 
with a panoramic view over the countryside and a 
capacity for 50 people. The hotel is connected to the 
thermal changing room (Balneário Termal) where 
several Health Services and Spa are available. 

We act locally in the present but we leave our mark 
for future generations. 

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, cafeteria, snack bar, daily 
cleaning service, room service, baby cot (on request), 
telephone, safe, TV, Wi-Fi, minibar, air-conditioning, 
hair dryer, laundry service, meeting rooms, conference 
rooms, banquet rooms, fitness room, Spa, gymnasium, 
hydromassage, Turkish bathroom, discotheque, indoor pool, 
garden, car park, baby sitting service, luggage room, shop.

Languages spoken: English, French, Spanish.
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Rua Dr. António José de Almeida 54, 6320-354 Sabugal 
GPS 40°19’45.7”N 7°12’59.5”W
www.turismo-robalo.com
hospedariarobalo@gmail.com
Tel. (+351) 966 122 191 | (+351) 271 753 566

Hospedaria Robalo

A Hospedaria Robalo está localizada no coração da cidade 
de Sabugal e apenas a 5 km da Reserva Natural Serra da 
Malcata. Possui quartos modernos e coloridos e acesso 
Wi-Fi disponível gratuitamente em todo o edifício.

Os quartos climatizados estão decorados com piso em 
parquet e têm uma secretária. Cada unidade tem uma 
televisão de ecrã plano com canais por cabo.  
O hotel também dispõe de um elevador e comodidades 
para pessoas com mobilidade condicionada.

Os hóspedes podem saborear uma seleção de pratos 
regionais no restaurante do hotel. Também podem 
desfrutar de uma bebida com snacks na taberna típica, 
Tasca do Mono.

A Hospedaria Robalo está apenas a uma caminhada 
de 5 minutos do Castelo de Sabugal, conhecido como 
Castelo das 5 Quintas e do Rio Côa. A Serra da Estrela 
fica apenas a 50 km de distância.

Características e Serviços: 
Cond. para pessoas c/mobilidade reduzida, peq. almoço, 
rest., bar, serv. limp. diário, berço, telf., TV, Wi-Fi, a/c., 
secador, serv. lavandaria, sala de banquetes, parque de est., 
sala de bagagem.

Idiomas falados: inglês, francês, espanhol.

La Hospedaria Robalo está localizada en el corazón 
de la ciudad de Sabugal y apenas a 5 km da Reserva 
Natural Serra da Malcata. Posee modernas y 
coloridas habitaciones y acceso Wi-Fi disponible 
gratuitamente en todo el edificio.
Las habitaciones climatizadas están decoradas con 
suelo parquet y tienen un escritorio. Cada unidad 
tiene una televisión plasma con canales por cable.
El hotel también dispone de un ascensor y 
comodidades para personas con movilidad reducida. 
Los huéspedes pueden degustar una selección de 
platos regionales en el restaurante del hotel. También 
pueden disfrutar de una bebida con snacks en la 
taberna típica, Tasca do Mono.
La Hospedaria Robalo está apenas a 5 minutos del 
castillo de Sabugal, conocido como castillo de las 
5 Quinas y del río Côa. La Serra da Estrela está a 
apenas 50 km de distancia.
Características y Servicios:
Condiciones para personas con movilidad reducida, 
desayuno, restaurante, bar, servicio diario limpieza, cuna, 
teléfono, TV, Wi-Fi, secador, servicio de lavandería, sala 
de banquetes, aparcamiento, sala equipaje.

Idiomas hablados: inglés, francés, español.

The Hospedaria Robalo is located in the heart of the 
city of Sabugal just 5 km from the Serra da Malcata 
National Park. It has modern and colourful rooms and 
access to free Wi-Fi. 

The rooms are temperature-controlled and decorated 
with wood floors and a desk. Each unit has cable TV. 

This hotel has a lift and conditions for people with 
reduced mobility. Guests can enjoy a selection of 
traditional regional food in the hotel restaurant.  
You can also enjoy a drink with snacks in the 
traditional tavern, the Tasca do Mono.

The Hospedaria Robalo is only 5 minutes from the 
Castle of Sabugal, known for the castle with the five 
corners and the river Côa. Serra da Estrela mountain 
range is only 50 km away.

Features and Services:
Conditions for people with reduced mobility, breakfast, 
restaurant, bar, daily cleaning service, baby cot (on request), 
telephone, TV, Wi-Fi, air-conditioning, hair dryer, laundry 
service, banquet room, car park, luggage room.

Languages spoken: English, French, Spanish.
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Rua Direita, 6320-536 Sortelha 
GPS 40°19’45.7”N 7°12’59.5”W
lapaviriatosortelha.blogspot.com
joao.espinho@netcabo.pt
Tel. (+351) 965 168 789 | (+351) 966 149 774

Lapa do Viriato

A casa Lapa do Viriato com “ecrã para a muralha”  
e próxima da entrada ocidental da Vila de Sortelha, 
dispõe de um quarto e pequena zona de estar com 
lareira que proporciona um repouso romântico  
e acolhedor.

Características e Serviços: 
Serviço de limpeza diário, TV, Wi-Fi, secador, lareira, 
logradouro, parque de estacionamento, admissão  
de animais.

Idiomas falados: inglês.

La Casa Lapa do Viriato con “pantalla” para la muralla 
y cercana a la entrada occidental de la villa de 
Sortelha, dispone de una habitación y pequeña zona 
de estar con chimenea que proporciona momentos de 
reposo románticos y acogedores. 

Características y Servicios:
Servicio de limpieza diaria, TV, Wi-Fi, secador, chimenea, 
patio, aparcamiento, admisión de animales.

Idiomas hablados: inglés.

The Casa Lapa do Viriato with a view to the walls  
and close to the west entrance to Vila de Sortelha, 
has a room and a small living area with a fireplace 
that invites the guests to take a romantic and 
welcoming rest.

Features and Services:
Daily cleaning service, TV, Wi-Fi, hair dryer, fireplace, 
backyard, car park, pets allowed.

Languages spoken: English.

295B E I R A S  E  S E R R A  D A  E S T R E L A



G U I A  D E  A L O J A M E N T O S

1 3

Rua Cândido dos Reis 3, 6320 Sabugal 
GPS 40°21’07.0”N 7°05’25.9”W
cristinatenreira.sanches@gmail.com
Tel. (+351) 933 836 435

Mon Château au Sabugal

Situado no centro histórico da cidade do Sabugal,  
a 3 minutos a pé do Castelo com o mesmo nome e 
único em Portugal com cinco quinas, esta habitação 
com paredesde granito, é composta de 1 suite,  
2 casas de banho (uma com polibã e outra social), 
cozinha equipada e sala.

Características e Serviços: 
Comodidades para pessoas com mobilidade 
condicionada, TV, Wi-Fi, aquecimento elétrico, secador, 
ferro de engomar, cozinha equipada.

Idiomas falados: francês.

Situado en el centro histórico de la ciudad de 
Sabugal, a 3 minutos a pie del castillo con el mismo 
nombre y único en Portugal con cinco esquinas, esta 
habitación con paredes de granito, está compuesta 
de 1 suite, 2 cuartos de baño (uno con plato de 
ducha), cocina equipada y sala.

Características y Servicios:
Condiciones para personas con movilidad reducida, TV, 
Wi-Fi, calefacción eléctrica, secador, plancha, cocina 
equipada.

Idiomas hablados: francés.

The Mon Château au Sabugal is located in the 
historic centre of the city of Sabugal, 3 minutes walk 
from the castle, the only one in Portugal that has 
5  corners. This house, with granite walls, has 1 suite, 
2 bathrooms (one with a shower and the other with a 
guest bathroom), an equipped kitchen  
and a living room.

Features and Services:
Conditions for people with reduced mobility, TV, Wi-Fi, 
central heating, hair dryer, ironing board, equipped 
kitchen.

Languages spoken: French.
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Centro Histórico do Sabugal, 6320 Sabugal 
GPS 40°19’45.7”N 7°12’59.5”W
www.palheirosdocastelo.pt
palheirosdocastelo@logradouro.pt
Tel. (+351) 916 036 269

Palheiros do Castelo

Os Palheiros do Castelo são 4 Casas de Campo 
localizadas no coração do Centro Histórico do Sabugal, 
um projeto de Turismo no Espaço Rural e de promoção 
da nossa cultura e património. Nos Palheiros do 
Castelo pode encontrar um alojamento de qualidade, 
confortável em que o novo e o antigo se aliam num 
ambiente que convida ao descanso e ao lazer. 

Todas as casas têm cozinha totalmente equipada, WC 
com secador, TV e vídeo na sala e seleção de livros, 
CDs e DVDs. Os Palheiros I e IV têm consola Wii. 

Há ainda algumas bicicletas disponíveis para passeios  
na zona (mediante disponibilidade) e internet Wi-Fi.

Características e Serviços: 
Comodidades para pessoas com mobilidade 
condicionada, pequeno almoço (mediante pedido), 
berço, TV, Wi-Fi (mediante pedido), secador, lareira 
e aquecedores, parque de estacionamento (na 
proximidade), admissão de animais (mediante pedido).

Os Palheiros do Castelo son 4 casas de campo 
localizadas en el corazón del centro histórico de 
Sabugal, un proyecto de turismo en espacio rural  
y de promoción de nuestra cultura y patrimonio. 
En los Palheiros do Castelo puede encontrar un 
alojamiento de calidad, confortable, en que lo 
moderno y lo antiguo se unen en un ambiente que 
invita al descanso y al ocio. 

Todas las casas tienen cocina totalmente equipada, 
WC con secador, TV y vídeo en la sala y variedad  
de libros, CDs y DVDs. 

Los Palheiros I y IV tienen consola Wii. Hay además 
algunas bicicletas disponibles para paseos por la 
zona (mediante disponibilidad) e internet Wi-Fi.

Características y Servicios:

Instalaciones para personas de movilidad reducida, 
desayuno (bajo petición), cuna, TV, Wi-Fi (de pago), 
secador, chimenea y calentadores, aparcamiento 
(cercano), admisión de animales (bajo petición).

The Palheiros do Castelo are 4 country houses 
located in the heart of the historic centre of Sabugal, 
a project of the Countryside Tourism (Turismo no 
Espaço Rural) and of promotion of the country’s 
culture and heritage. In the Palheiros do Castelo you 
can find quality and comfortable accommodation, in 
which new and old join in an atmosphere that invites 
rest and leisure. 

All the houses have a fully equipped kitchen, 
bathroom with hair dryer, TV and video in the living 
room and a selection of books, CDs and DVDs. 

The Palheiros I and IV have a Wii console. There are 
also some bicycles available for rides around the 
place (subject to availability) and Internet Wi-Fi. 

Features and Services:
Conditions for people with reduced mobility,  
breakfast (on request), baby cot (on request), TV,  
Wi-Fi (on request), hair dryer, fireplace and heaters,  
car park (nearby), pets allowed (on request).
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Estrada Nacional 233-3, km 3,8, 6320 Sabugal 
GPS 40°26’32.8”N 7°02’37.5”W
www.quintadoalexandre.com
geral@quintadoalexandre.com
Tel. (+351) 962 338 406 | (+351) 271 754 056

Quinta do Alexandre

Ao escolherem esta casa, a 2 km do Sabugal,  
vão usufruir da nossa hospitalidade e da atmosfera 
relaxante, assim como do conforto que lhes 
proporcionamos.

É uma casa informal e espaçosa, inserida numa 
Quinta de 16 hectares, onde podem circular 
livremente ou aproveitar para descansar. 

Dada a sua localização, a Quinta do Alexandre  
é uma excelente base para partir à descoberta 
da região e das suas espetaculares envolventes 
paisagísticas e culturais. 

Temos brochuras, mapas e demais informações 
para consulta. Animais de estimação serão aceites 
mediante pré-aviso.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, berço, TV, aquecimento central, secador, 
parque infantil, jardim, forno a lenha, admissão de animais 
(mediante pré-aviso).

Idiomas falados: francês, espanhol.

Al escoger esta casa, a 2 km de Sabugal, disfrutarán 
de nuestra hospitalidad y de una atmósfera relajante, 
así como del confort que les proporcionamos.

Es una casa informal y espaciosa, inserida  
en una finca de 16 hectáreas, donde pueden circular 
libremente o aprovechar para descansar. 

Dada su localización, la Quinta do Alexandre  
es una excelente base para descubrir la región  
y sus espectaculares paisajes y cultura envolventes.

Tenemos folletos, mapas y otras informaciones  
para consulta. Se aceptan mascotas mediante  
previo aviso.

Características y Servicios:
Desayuno, cuna, TV, calefacción central, secador, zona 
de juegos, jardín, horno de leña, admisión de animales 
(previo aviso).

Idiomas hablados: francés, español.

When you chose this house, 2 km from Sabugal, you 
will enjoy our hospitality and relaxing atmosphere as 
well as the comfort we make available to you. 

It is an informal and spacious house, within  
a 16 hectare farm where guests can circulate  
freely or use their time to rest. 

Given its location, the Quinta do Alexandre is an 
excellent departure point to go and discover the 
region and its wonderful landscape and cultural 
surroundings.

We have brochures, maps and other information for 
consultation. Pets are allowed by prior arrangement. 

Features and Services:
Breakfast, restaurant, baby cot (on request), TV, Wi-Fi, 
central heating, hair dryer, playground, garden, wood 
stove, pets allowed.

Languages spoken: French, Spanish.
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Quinta Vale Furtados, 6320-261 Rapoula do Côa 
GPS 40°19’45.7”N 7°12’59.5”W
www.refugionocampo.pt
refugionocampo@gmail.com
Tel. (+351) 913 274 242 | (+351) 271 607 473

Refúgio no Campo

O Refúgio no Campo é o espaço ideal para quem quer 
fazer uma pausa na vida citadina e descansar em 
plena natureza a 100 m do rio Côa.

Para isso propomos três suites acolhedoras 
equipadas com casa de banho, ar condicionado e 
televisão, duas com mezanino, ótimas para famílias 
e a terceira, ideal para casais. Quem nos visita tem 
acesso a vários espaços como uma sala com cozinha 
totalmente equipada, uma esplanada e o lago 
biológico para as brincadeiras de verão.

Para delícia de pequenos e graúdos possuímos 
também uma quinta pedagógica com animais anões, 
num espaço exterior amplo para famílias e grupos 
com várias atividades, rede de escalada, ténis de 
mesa e tiro com arco, trampolim, entre outras.

Características e Serviços: 
Comodidades para pessoas com mobilidade condicionada, 
pequeno almoço, serviço de limpeza diário, berço, TV, 
Wi-Fi, ar condicionado, secador, ténis de mesa, jardim,  
quinta pedagógica, lago, rede de escalada, parque de 
estacionamento, bicicletas de BTT.

Idiomas falados: inglês, francês, espanhol.

El Refúgio no Campo es un espacio ideal para quien 
quiere hacer una pausa en la vida urbana y descansar 
en plena naturaleza a 100 metros del río Côa. 

Para eso les proponemos tres acogedoras suites 
equipadas con cuarto de baño, aire acondicionado 
y televisión, dos con entrepiso, fantásticas para 
familias y la tercera, ideal para parejas. Quien nos 
visita tiene acceso a varios espacios como una sala 
con cocina totalmente equipada, una terraza  
y el lago biológico para los juegos de verano. 

Para delicias de mayores y pequeños poseemos 
también una quinta pedagógica con animales enanos, 
en un espacio exterior amplio para familias y grupos 
con varias actividades, red de escalada, tenis de mesa 
y tiro con arco, trampolín, entre otras.

Características y Servicios:
Condiciones para personas con movilidad reducida, 
desayuno, servicio de limpieza diario, cuna, TV, Wi-Fi,  
aire acondicionado, secador, tenis de mesa, jardín, 
granja educativa, lago, red de escalada, aparcamiento, 
bicicletas de montaña .

Idiomas hablados: inglés, francés, español.

The Refúgio no Campo, in the countryside, 100 metres 
from the river Côa, is the ideal space for those who 
want to pause and take a break from city routine. 

With that in mind we propose 3 welcoming  
suites equipped with bathroom, air-conditioning 
and television, two with a mezzanine, excellent for 
families, and a third one, ideal for couples. Those who 
visit us have access to several spaces such as a living 
room with fully equipped kitchen, an open-air terrace 
and a biological lake for summer entertainment. 

To please both adults and children, we also have a 
pedagogic farm with dwarf animals in a large outdoor 
open space for families and groups with a variety of 
activities, climbing net, table tennis, archery range 
and trampoline, among others.

Features and Services:
Conditions for people with reduced mobility, breakfast, 
daily cleaning service, baby cot (on request), TV, Wi-Fi, air-
conditioning, hair dryer, table tennis, garden, early learning 
farm, lake, climbing net, car park, mountain bicycles. 

Languages spoken: English, French, Spanish.

299B E I R A S  E  S E R R A  D A  E S T R E L A



G U I A  D E  A L O J A M E N T O S

20 30

Estrada Nacional 233, 6320-081 Alfaiates 
GPS 40°23’33.7”N 6°55’42.3”W
hostalpelicano@gmail.com
Tel. (+351) 966 773 666 | (+351) 271 647 560

Residencial “O Pelicano”

Situado em Alfaiates, este alojamento de acomodação 
e pequeno-almoço apresenta um jardim e uma piscina 
exterior com um terraço para banhos de sol, com redes 
de descanso à sombras das árvores.

Os quartos são luminosos e climatizados e dispõem  
de casas de banho privadas. 

Os hóspedes encontrarão um restaurante e bar no piso 
térreo, que serve pratos e bebidas com uma boa relação 
qualidade/preço. Também podem desfrutar de um jogo 
de bilhar no bar, enquanto os seus filhos se divertem no 
parque infantil.

A fronteira com a Espanha está a menos de 10 km  
e o Parque Natural da Serra da Estrela a 1 hora de carro.

Características e Serviços: 
Condições para pessoas com mobilidade reduzida,  
pequeno almoço, restaurante, bar, cafetaria, snack bar,  
serv. limpeza diário, berço, telf., TV, Wi-Fi (gratuito),  
ar condicionado, sala de reuniões e banquetes, salão  
de jogos, snooker, piscina exterior, parque  
de estacionamento, garagem.

Idiomas falados: inglês, francês, espanhol.

Situado en Alfaiates, esta estancia de alojamiento  
y desayuno presenta un jardín y una piscina exterior 
con una terraza solarium, con hamacas de descanso 
bajo la sombra de los árboles. 

Las habitaciones son luminosas y climatizadas y 
disponen de cuarto de baño privado.

Los huéspedes encontrarán un restaurante y un 
bar en la planta baja, que sirve platos y bebidas con 
una buena relación calidad/precio. También podrán 
disfrutar de una partida de billar en el bar, mientras 
sus hijos se divierten en el parque infantil.

La frontera con España está a menos de 10 km  
y el parque natural de la Serra da Estrela a 1 hora  
en coche.

Características y Servicios:
Condiciones para personas con movilidad reducida, 
desayuno, restaurante, bar, cafetería, snack bar, servicio 
diario de limpieza, cunas, teléfono, TV, Wi-Fi (gratis), aire 
acondicionado, sala de reuniones y sala de banquetes, 
sala de juegos, billar, piscina exterior, aparcamiento, 
garaje.

Idiomas hablados: inglés, francés, español.

The Residencial O Pelicano is located in Alfaiates.  
This inn with accommodation and breakfast has a 
garden and an outdoor swimming pool with a terrace 
for sun bathrooming and hammocks in the shade. 

The rooms are bright and temperature-controlled 
and have private bathrooms. 

Guests will find, on the ground floor, a restaurant and 
a bar that serves food and drinks with a good quality/
price ratio. You can also enjoy a game of billiards 
in the bar while your children are having fun in the 
playground.

The frontier with Spain is less than 10 km away and 
the Serra da Estrela National Park is an hour by car.

Features and Services:
Conditions for people with reduced mobility, breakfast, 
restaurant, bar, cafeteria, snack bar, daily cleaning 
service, baby cot (on request), telephone, TV, Wi-Fi,  
air-conditioning, meeting rooms, banquet rooms,  
games room, snooker, outdoor pool, car park, garage.

Languages spoken: English, French, Spanish.
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Av. Infante D. Henrique 58, 6320-318 Sabugal 
GPS 40°21’12.0”N 7°05’24.0”W
www.solriosite.wix.com/solrio
solriosabugal@gmail.com
Tel. (+351) 964 915 365 | (+351) 271 753 197

Residencial Sol Rio

A Residencial Sol Rio está situada na margem do Rio 
Côa junto ao Castelo do Sabugal. 

Uma residencial com 10 quartos de onde se pode 
observar o Rio e o Castelo. Todos os quartos têm casa 
de banho privada, televisão e internet. 

Entre a quietude Natural do Rio Côa e a imponente  
e singular edificação do Castelo do Sabugal, é a porta  
de entrada da cidade e o local ideal onde estabelecer 
uma base para partir à descoberta de uma região 
repleta de encantos naturais e património histórico. 

No mesmo edifício fica situado o restaurante Sol Rio, 
um espaço agradável com vista para o Rio Côa, onde 
se confecionam os mais tradicionais pratos regionais, 
sempre acompanhados pelos melhores doces, vinhos  
e licores de Portugal.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante, serviço de limpeza diário, TV, 
Wi-Fi, ar condicionado, sala de banquetes,  
parque de estacionamento.

La Residencial Sol Rio está situada en las orillas del 
río Côa junto al castillo de Sabugal. 

Una residencia con 10 habitaciones desde donde 
se puede observar el río y el castillo. Todas las 
habitaciones tienen cuarto de baño privado, televisión 
e internet.

La quietud natural del río Côa y la imponente y 
singular edificación del castillo de Sabugal, son la 
puerta de entrada a la ciudad y los locales ideales 
donde establecer una base para descubrir una región 
repleta de encantos naturales y patrimonio histórico.

En el mismo edificio se encuentra situado el 
restaurante Sol Rio, un espacio agradable con 
vistas al río Côa, donde se confeccionan los 
más tradicionales platos regionales, siempre 
acompañados por los mejores dulces, vinos y licores 
de Portugal.

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, servicio de limpieza diario, 
TV, Wi-Fi, aire acondicionado, sala de banquetes, 
aparcamiento.

The Residencial Sol Rio is located on a bank of the 
river Côa, near the castle of Sabugal. 

It is an inn with 10 rooms from where you can see the 
river and the castle. All rooms have private bathroom, 
television and Internet.

Located between the natural tranquillity of the river 
Côa and the imposing and unique Castle of Sabugal, 
the Residencial is at the entrance gate of the city  
and the ideal starting point to go and discover a 
region that is full of natural charm and historic 
heritage.

The Sol Rio restaurant is located in the same building. 
It is a pleasant space with a view towards the river 
Côa, where the most traditional regional food is 
cooked always accompanied by the best desserts  
and Portuguese wines and licqueurs. 

Features and Services:
Breakfast, restaurant, daily cleaning service, TV, Wi-Fi, 
air-conditioning, banquet rooms, car park.
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Situada no setor sudoeste da Serra da Estrela, 
Seia assume-se como a porta de entrada na 
mais imponente montanha portuguesa, um 
local privilegiado de encontro com a natureza. 
A diversidade e beleza paisagística, enquanto 
área de grande importância ecológica e de 
características únicas no país, a riqueza da 
gastronomia e o vasto património cultural, 
material e imaterial fazem de Seia um local que 
merece ser visitado, em qualquer época do ano. 

Os dias amenos e longos, da Primavera e 
Verão, são os que melhor permitem desfrutar 
da Natureza, convidando à descoberta dos 
Caminhos de Montanha (percursos pedestres 
e cicláveis) e, até mesmo, a um mergulho nas 
águas, puras e cristalinas das praias fluviais  
e lagoas da serra. 

No Outono, a serra ganha cores quentes  
e suaves e, no Inverno, a neve transforma 
a paisagem e cria cenários únicos e de rara 
beleza. Neste ambiente, a fruição da neve  
e a prática de desportos de inverno são uma 
realidade exclusiva em Portugal.

O concelho está também dotado de uma rede 
de equipamentos museológicos e culturais de 
grande relevância. Evidenciam-se o Museu do 
Brinquedo, o Museu Natural da Electricidade,  
o Museu do Pão, o Museu Etnográfico do 
Rancho Folclórico de Seia e, numa vertente 
mais interpretativa, o CISE (Centro 
Interpretação da Serra da Estrela). 

No sopé da montanha descobre-se a Rede 
das Aldeias de Montanha, aglomerados 
representativos de um património histórico/
cultural e ambiental que proporciona aos 
visitantes experiências genuínas num contexto 
de montanha. 

No Queijo Serra da Estrela, no Requeijão de 
Seia, no pão de centeio, na Broa e Bolo Negro 
de Loriga, nos enchidos e no cabrito serrano, 
encontram-se alguns dos melhores Sabores 
de Montanha. Indissociável da gastronomia 
está, pois, o Vinho do Dão, um vinho de altitude 
produzido nas encostas da Serra da Estrela.

Seia, located southwest of the Serra da 
Estrela, sees itself as the gateway to the 
most impressive Portuguese mountain range, 
a privileged meeting place with nature. The 
diversity and its scenic beauty, i.e. an area of 
remarkable ecological importance and unique 
features in the country, the rich gastronomy 
and the vast cultural heritage, material and 
immaterial, make Seia a place worth being 
visited at any time of year.

The long, mild days in spring and summer are 
the best invitation to enjoy nature, enticing 
visitors to discover the mountain trails (hiking 
and bike trails) and even dive in the fresh and 
crystalline water of the river beaches and 
ponds of the mountains.

In autumn, the mountains have warm, smooth 
colours and, in winter, the snow changes the 
landscape and creates a unique scenery of 
rare beauty. This environment invites visitors 
to enjoy the snow and the practice of winter 
sports, an exclusive reality in Portugal.

The municipality also comprises a very relevant 
network of museums and cultural amenities. 
For instance, the Toy Museum, the Natural 
Museum of Electricity, the Bread Museum, the 
Ethnographic Museum of the Folk Dance Group 
of Seia and, in a more interpretative way, CISE 
(Serra da Estrela Interpretation Centre).

At the foot of the mountains lie the Mountain 
Villages Network, representative clusters 
of historical /cultural and environmental 
heritage that offer visitors authentic mountain 
experiences.

Serra da Estrela cheese, curd cheese from Seia, 
rye bread, corn bread and Black Cake Of Loriga, 
smoked sausages and roast lamb are some of 
the mountain specialties. Dão wine, produced 
on the slopes of the Serra da Estrela at a high 
altitude, is inseparable from the gastronomy. 

Situada al suroeste de la Serra da Estrela, 
Seia se asume como la puerta de entrada en la 
más imponente montaña portuguesa, un local 
privilegiado de encuentro con la naturaleza. 
La diversidad y belleza paisajística, en cuanto 
área de gran importancia ecológica y de 
características únicas en el país, la riqueza de 
la gastronomía y el vasto patrimonio cultural, 
material e inmaterial hacen de Seia un local que 
merece ser visitado, en cualquier época del año.

Los días amenos y largos, de la primavera y 
verano, son los que mejor permiten disfrutar 
de la naturaleza, invitándolo a descubrir 
caminos de montaña (rutas a pie y en bicicleta) 
e, incluso, a bañarse en las aguas, puras y 
cristalinas de las playas fluviales y estanques 
de la sierra. 

En otoño, la sierra gana colores cálidos y 
suaves y, en invierno, la nieve transforma el 
paisaje y crea escenarios únicos y de rara 
belleza. En este ambiente, el disfrute de la 
nieve y la práctica de deportes de invierno son 
una realidad exclusiva en Portugal. 

La comarca está también dotada de una red 
de equipamientos museológicos y culturales 
de gran relevancia. Se destacan el Museu do 
Brinquedo (Juguete), el Museo Natural da 
Electricidade (Electricidad), el Museu do Pão 
(Pan), o Museu Etnográfico do Rancho Folclórico 
de Seia y, en una vertiente más interpretativa, 
el CISE (Centro de Interpretación de la Serra 
da Estrela). 

En la falda de la montaña se descubre la red 
de las Aldeias de Montanha, aglomerados 
representativos de un patrimonio histórico/ 
cultural y ambiental que proporciona a los 
visitantes experiencias genuinas en un contexto 
de montaña. 

En el queso Serra da Estrela, el Requeijão de 
Seia (requesón), en el pan de centeno, en la 
Broa y Bolo Negro de Loriga, en los embutidos y 
en el cabrito serrano, se encuentran algunos de 
los mejores sabores de Montaña. Indisociable 
de la gastronomía se encuentra, pues, el vino 
del Dão, un vino de altitud producido en las 
laderas de la Serra da Estrela.

EN EL TECHO DE PORTUGALNO TETO DE PORTUGAL AT THE TOP OF PORTUGAL 
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Rua do Comércio 46, 6270-151 Sabugueiro, Seia 
GPS 40°24’19.4”N 7°38’43.6”W
www.abrigodamontanha.pt 
info@abrigodamontanha.com.pt
Tel. (+351) 961 393 618 | (+351) 238 315 329

O Abrigo da Montanha

O Abrigo da Montanha pretende ser uma expressão 
máxima de contemporaneidade e design, enquanto 
presta uma vincada homenagem às tradições que  
o rodeiam. Após uma renovação em 2015, a segunda 
vida como Hotel Rural & Spa pretende ser o melhor 
ponto de partida – e regresso – de uma exploração 
contemplativa da Serra da Estrela. Servido por um 
Restaurante da mais fina cozinha e um Spa que  
o convida a um relaxamento profundo, o Abrigo  
da Montanha pretende ser um refúgio inserido num 
dos mais admiráveis cenários de Portugal.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante, bar, cafetaria, serviço 
limpeza diário, serviço de quartos, berço, telefone, cofre, 
TV, Wi-Fi, minibar, aquecimento central, ar condicionado, 
secador, serviço lavandaria, reuniões, conferências, 
spa, hidromassagem, sauna, banho suíço, parque 
estacionamento, sala de bagagem.

El Abrigo da Montanha pretende ser una expresión 
máxima de contemporaneidad y diseño, en cuanto 
presta un importante homenaje a las tradiciones 
que lo rodean. Después de una renovación en 2015, 
la segunda vida como Hotel Rural & Spa pretende 
ser el mejor punto de partida – y regreso – de una 
exploración contemplativa de la Serra da Estrela. 
Servido por un restaurante de la más fina cocina 
y un Spa que lo invita a un profundo relajamiento, 
el Abrigo da Montanha pretende ser un refugio 
integrado en uno de los más admirables escenarios 
de Portugal.

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, bar, cafetería, servicio de 
limpieza diaria, servicio de habitaciones, cuna, teléfono, 
caja fuerte, TV, Wi-Fi, mini-bar, calefacción central, 
aire acondicionado, secador, servicio de lavandería, 
reuniones, conferencias, spa, jacuzzi, sauna, ducha suiza, 
aparcamiento, sala de equipajes.

The Abrigo da Montanha claims to be a supreme 
contemporary expression of design as it pays a 
strong tribute to traditions around it. After being 
refurbished in 2015, as Rural Hotel & Spa, it aims 
to be the best starting point, and return, of a 
contemplative tourist development in the Serra da 
Estrela. The Abrigo da Montanha offers  the finest 
typical cuisine and a Spa that invites you to deep 
relaxation. Therefore, it claims to be a refuge in the 
most astonishing Portuguese scenery.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, cafeteria, daily cleaning 
service, room service, baby cot, telephone, safe, TV,  
Wi-Fi, minibar, central heating, air-conditioning, hair 
dryer, laundry service, meeting rooms, conference 
facilities, spa, Jacuzzi, sauna, car park, luggage room.
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Largo Montenegro, 6270-192 Santa Eulália Seia 
GPS 40°24’50.1”N 7°47’31.2”W
www.apartamentosserradaestrela.com
geral@apartamentosserradaestrela.com
Tel. (+351) 917 238 985

Alojamento D’Inês

Situado numa aldeia pacata onde poderá usufruir  
do sossego que a natureza lhe oferece.

Dispõe de quartos modernos e quartos rústicos. 
Poderá ler o seu livro ao pé da lareira ou fazer uns 
passeios de bicicleta. 

Também poderá desfrutar de uma churrascada em 
convívio.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, bar, serviço limpeza diário, serviço 
de quartos, berço, telefone, TV, ar condicionado, 
secador, reuniões, sala de jogos, parque infantil, parque 
estacionamento e sala de bagagem.

Situado en una tranquila aldea donde podrá disfrutar 
del sosiego que la naturaleza le ofrece. 

Dispone de modernas y rústicas habitaciones. 

Podrá leer su libro junto a la chimenea o disfrutar de 
unos paseos en bicicleta. 

También podrá disfrutar y convivir con una barbacoa.

Características y Servicios:
Desayuno, bar, servicio de limpieza diario, servicio 
de habitaciones, cuna, teléfono, televisión, aire 
acondicionado, secador, salas de reuniones, sala de 
juegos, parque infantil, aparcamiento y sala de equipajes.

Situated in a quiet village where you can enjoy the 
peace offered by nature.

This guest house features modern and rustic rooms. 
You can read your book by the fireplace or even cycle.

You can also enjoy a delicious barbecue together with 
friends.

Features and Services:
Breakfast, bar, daily cleaning service, room service, baby 
cot, telephone, TV, air-conditioning, hair dryer, meeting 
rooms, game room, playground, car park and luggage 
room.
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Av. Bombeiros Voluntários, 6270-474 Seia 
GPS 40°24’48.1”N 7°42’35.5”W
www.alojamentosleitao.com
geral@alojamentosleitao.com
Tel. (+351) 917 238 985 | (+351) 238 313 697

Alojamento Leitão

Situado na cidade de Seia envolto num ambiente 
relaxante e apaixonante onde poderá desfrutar de 
momentos inesquecíveis envoltos de uma beleza 
natural que é a nossa Serra da Estrela.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante, bar, cafetaria, snack 
bar, serviço limpeza diário, serviço de quartos, berço, 
telefone, TV, Wi-Fi, ar condicionado, secador, serviço 
lavandaria, reuniões, conferências, banquetes, sala de 
jogos, parque estacionamento, garagem, sala  
de bagagem e loja.

Situado en la ciudad de Seia rodeado de un ambiente 
relajante y apasionante donde podrá disfrutar de 
momentos inolvidables envueltos de una belleza 
natural que es nuestra Serra da Estrela.

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, bar, cafetería, snack bar, servicio 
de limpieza diario, servicio de habitaciones, cuna, 
teléfono, TV, Wi-Fi, aire acondicionado, secador, servicio 
de lavandería, reuniones, conferencias, banquetes, sala 
de juegos, aparcamiento parque, garaje, sala equipaje y 
tienda.

Located in Seia, this guest house is wrapped in a 
relaxing and exciting atmosphere from where you can 
enjoy unforgettable moments close to the natural 
beauty of the impressive mountains of the Serra da 
Estrela.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, cafeteria, snack bar, daily 
cleaning service, room service, baby cot, telephone, 
TV, Wi-Fi, air-conditioning, hair dryer, laundry service, 
meeting room, conference and banqueting facilities,  
games room, car park, garage, living room, luggage room 
and shop.
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Av. 1º de Maio, lote 7, 6 dt, 6270-479 Seia 
GPS 40°25’05.3”N 7°42’18.4”W
davidfigueiredo81@gmail.com
Tel. (+351) 963 139 370

Apartamento 1º de Maio

Apartamento no centro de Seia, espaçoso,  
e muito tranquilo. Tem 3 quartos e dois sofás  
camas, completamento equipado para fazer 
refeições, com internet, TV por cabo, ideal para 
famílias ou grupos. Permite, a pé ou de carro, usufruir 
da beleza inesgotável e incomparável  
do Parque Natural da Serra da Estrela.

Características e Serviços: 
TV, Wi-Fi e ar condicionado. 

Idiomas falados: francês, inglês.

Apartamento en el centro de Seia, espacioso, muy 
tranquilo. Tiene 3 habitaciones y dos sofás camas, 
completamente equipado para confeccionar comidas, 
con internet, TV por cable, ideal para familias o 
grupos. Permite disfrutar de la belleza inagotable 
e incomparable del parque natural de la Serra da 
Estrela, a pie o en coche.

Características y Servicios:
TV, Wi-Fi y aire acondicionado. 

Idiomas hablados: francés, inglés.

This apartment, in the centre of Seia, is spacious, and 
very quiet. It features 3 rooms and two sofa beds, 
equipped kitchen, internet access, cable TV, ideal for 
families or groups. You can enjoy the breathtaking 
and unique beauty of the National Park of the Serra 
da Estrela, on foot or by car.

Features and Services:
TV, Wi-Fi and air-conditioning.

Languages spoken: French, English.
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Rua Dr. Afonso Costa 86, 3ºDto, 6270-481 Seia 
GPS 40°25’19.6”N 7°42’18.4”W
thalattaguesthouse2@gmail.com
Tel. (+351) 919 613 681 | (+351) 238 312 631

Apartamento Tatiana

Está localizado no centro da cidade de Seia, próximo 
da Câmara Municipal, das Finanças e de alguns 
Bancos.

Tem vistas para Santiago e Seia.

O apartamento dispõe de três quartos, um com 
varanda; duas casas de banho, uma cozinha com 
marquise e totalmente equipada para confecionar 
uma boa refeição; uma sala de estar e uma sala de 
jantar, uma delas com varanda.

Vai sentir-se como se estivesse em sua casa.

Características e Serviços: 
Cozinha equipada, serviço de quartos, aquecedores 
a óleo, sala de jantar e sala de estar, parque 
estacionamento na rua, admissão de cão guia.

Está localizado en el centro de la ciudad de Seia, 
cercano al ayuntamiento, de hacienda y de algunos 
bancos. 

Tiene vistas para Santiago y Seia. 

El apartamento dispone de tres habitaciones, uno 
con balcón; dos cuartos de baño, una cocina con 
marquesina y totalmente equipada para confeccionar 
una buena comida; una sala de estar y un comedor, 
una de ellas con balcón. 

Se sentirá como si estuviera en casa.

Características y Servicios:
Cocina equipada, servicio de habitaciones, radiadores 
eléctricos, comedor y sala de estar, aparcamiento en la 
calle, se admite perro lazarillo.

This apartment is located in the centre of Seia, close 
to the City Hall, Tax Office and Banks.

It overlooks Santiago and Seia.

The apartment features three rooms, one with 
balcony; two bathrooms, a fully-equipped kitchen 
with marquee; a living room and a dining room with 
balcony.

You will feel at home.

Features and Services:
Equipped kitchen, room service, oil heaters, dining room 
and living room, street car park, guide dogs welcome.
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Rua do Comércio 92, 6270-583 Tourais Seia 
GPS 40°28’04.0”N 7°43’51.6”W
cantinhodaestrelarural@gmail.com
Tel. (+351) 969 205 321 | (+351) 238 977 206

Cantinho da Estrela

O alojamento situa-se a apenas 9 km do Parque 
Natural da Serra da Estrela, num sítio muito 
sossegado e calmo.

Todos os quartos estão equipados com ar 
condicionado e TV.

Um pequeno-almoço que está disponível diariamente 
é servido todas as manhãs na propriedade.

O snack-bar está disponível para refeições ligeiras.

Dispõe de uma cozinha comum onde poderão cozinhar 
as suas próprias refeições.

Características e Serviços: 
Sala de pequeno almoço, serviço limpeza diário, berço, 
TV, Wi-Fi, aquecimento central, ar condicionado, parque 
estacionamento.

Idiomas falados: francês e espanhol.

El alojamiento se sitúa a apenas 9 km del parque 
natural de la Serra da Estrela, en un sitio muy 
sosegado y tranquilo. 

Todas las habitaciones están equipadas con aire 
acondicionado y TV. 

El desayuno disponible diariamente, se sirve todas las 
mañanas en la propiedad. 

El snack-bar está disponible para comidas ligeras.

Dispone de una cocina común donde podrán 
confeccionar sus propias comidas.

Características y Servicios:
Sala de desayunos, servicio de limpieza diario, cuna, 
TV, Wi-Fi, calefacción central, aire acondicionado, 
aparcamiento.

Idiomas hablados: francés y español.

This accommodation is located just 9 km from the 
National Park of Serra da Estrela in a very quiet and 
relaxing place.

All rooms are equipped with air-conditioning and TV. 

Breakfast available every morning.

A snack bar is available. 

There is a communal kitchen to cook your own meals.

Features and Services:
Breakfast room, daily cleaning service, baby cot, TV,  
Wi-Fi, central heating, air-conditioning, car park.

Languages spoken: French and Spanish.
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Rua Coronel Reis 1, 6270-075 Loriga, Seia 
GPS 40°19’29.4”N 7°41’25.9”W
www.facebook.com/acasa.moenda 
a.casa.moenda@gmail.com
Tel. (+351) 961 914 737 | (+351) 968 140 378

Casa Moenda

A Casa Moenda é uma bonita casa beirã com 
quase 100 anos de história, cheia de memórias e 
apego familiar. Situa-se na zona mais central da 
encantadora vila de Loriga, a 770 m de altitude, 
em pleno coração do Parque Natural da Serra da 
Estrela, concelho de Seia, sensivelmente a 20 km 
da Torre e estância de esqui. Atualmente como 
Alojamento Local, tem vindo a ser progressivamente 
recuperada, aliando o rústico com o necessário toque 
de modernidade, conferindo assim um ambiente 
harmonioso e acolhedor. 

Cada visitante é tratado de forma diferencial e a 
sua satisfação e conforto são nossa preocupação 
constante. 

Está privilegiadamente localizada na rua principal 
da Vila, com restaurante, parque infantil, talho, 
mini mercado, padaria, banco, cafés e bar a poucos 
metros.

Características e Serviços: 
Serviço limpeza diário, berço, TV, Wi-Fi, secador, serviço 
lavandaria.

La Casa Moenda es una bonita casa de la Beira 
con casi 100 años de historia, llena de memorias y 
apego familiar. Se sitúa en la zona más central de 
la encantadora villa de Loriga, a 770 m de altitud, 
en pleno corazón del parque natural de la Serra 
da Estrela, comarca de Seia, sensiblemente a 
20 km de la Torre y estancia de esquí. Actualmente 
como alojamiento local, ha sido progresivamente 
recuperada, combinando lo rústico con el necesario 
toque de modernidad, convirtiéndolo así en un 
ambiente armonioso y acogedor.

Se trata a cada visitante de forma única y su 
satisfacción y confort son nuestra preocupación 
constante. 

Está privilegiadamente localizada en la calle 
principal de la villa, con restaurante, parque infantil, 
carnicería, pequeño supermercado, panadería, banco, 
cafés y bar a pocos metros.

Características y Servicios:
Servicio diario de limpieza, cuna, TV, Wi-Fi, secador, 
servicio de lavandería.

The Casa Moenda is a beautiful Beirã house with 
almost 100 years of history, full of memories and 
family attachments. It is located in the most central 
area of the charming small town of Loriga, at a height 
of 770 metres, in the heart of the National Park of 
Serra da Estrela in the municipality of Seia and about 
20 km from the Tower and ski resort. Currently, it is 
being gradually restored as tourist accommodation, 
combining a rustic style with a contemporary touch, 
and, thereby, offering a  pleasant and friendly 
atmosphere.

Each visitor is treated in a particular way and their 
satisfaction and comfort is our main concern.

It is ideally located in the main street of the small 
town that provides a restaurant, playground, 
butcher, mini market, bakery, bank, cafés and bar, all 
just a few metres away.

Features and Services:
Daily cleaning service, baby cot, TV, Wi-Fi, hair dryer, 
laundry service.
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Rua da Avenida Alegre 24, Casal de Travancinha
6270-605 Seia
GPS 40°24’46.4”N 7°49’17.3”W
alojamento.casaalegre@hotmail.com
Tel. (+351) 934 563 303

Casa Alegre Apartamento

Casa Alegre Apartamento está localizada na Serra 
da Estrela, conhecida como a região portuguesa para 
praticar os desportos de inverno e férias no Verão, 
nas magníficas praias fluviais. O Alojamento Casa 
Alegre é uma casa típica numa pequena aldeia onde 
pode ficar com todos os seus amigos ou família.

Esta casa é composta por dois apartamentos 
independentes. O apartamento 1 pode alojar até  
6 pessoas e o apartamento 2 até 9 pessoas. Ambos 
os apartamentos estão equipados com cozinha e sala 
de estar, bem como uma lareira para aquecer nestes 
dias de inverno típicos. 

Composto por uma esplanada com churrasqueira, 
estando também disponível parque de 
estacionamento privado e áreas de relaxamento.

Características e Serviços: 
Comodidades para pessoas com mobilidade reduzida, 
berço, TV, secador, máquina lavar roupa, aquecimento 
central, lareira, terraço, jardim, espreguiçadeiras, parque 
estacionamento, admissão de animais (pedido prévio).

Idiomas falados: francês.

Casa Alegre Apartamento está localizada en la Serra 
da Estrela, conocida como la región portuguesa 
para practicar los deportes de invierno y vacaciones 
de verano, en las magníficas playas fluviales. El 
alojamiento Casa Alegre es una casa típica en una 
pequeña aldea donde puede quedar con todos sus 
amigos o familia. 

Esta casa se compone de dos apartamentos 
independientes. El apartamento 1 puede alojar hasta 
6 personas y el apartamento 2 hasta 9 personas. 
Ambos apartamentos están equipados con cocina 
y sala de estar, bien como una chimenea para 
calentarnos durante los típicos días de invierno. 

Compuesto por una terraza con barbacoa, estando 
también disponible un aparcamiento privado y áreas 
de relajamiento.

Características y Servicios:
Cunas, TV, calefacción central, chimenea, secadora 
lavadora y secadora, lavavajillas, terraza, jardín, 
tumbonas, aparcamiento, admisión animales (bajo 
petición).

Idiomas hablados: francés.

Casa Alegre Apartamento  is located in the Serra 
da Estrela mountain range, a renowned Portuguese 
region, the ideal place to practice winter sports and 
also enjoy summer holidays with its outstanding river 
beaches. The Casa Alegre is a typical house in a small 
village where you can socialize with all your friends 
or family.

This accommodation features two independent 
apartments. Apartment 1 can house up to 6 people 
and apartment 2 up to 9 people. Both apartments 
have an equipped kitchen, living room, as well as 
fireplace to provide heat on winter days. 

It offers a terrace with barbecue and also private car 
park and recreational areas.

Features and Services:
Baby cot, TV, central heating, fireplace, hair dryer, 
washing and drying machine, dishwasher, terrace, 
garden, sunbeds, car park, pets allowed (on request).

Languages spoken: French.
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Rua da Avenida Alegre 24, Casal de Travancinha
6270-605 Seia
GPS 40°24’46.4”N 7°49’17.3”W
alojamento.casaalegre@hotmail.com
Tel. (+351) 934 563 303

Casa Alegre Duplex

Casa Alegre Duplex está localizada na Serra da 
Estrela, conhecida como a região portuguesa para 
praticar os desportos de inverno e férias no Verão, 
nas magníficas praias fluviais. O Alojamento Casa 
Alegre é uma casa típica numa pequena aldeia onde 
pode ficar com todos os seus amigos ou família.

Esta casa é composta por dois apartamentos 
independentes. O apartamento 1 pode alojar até 6 
pessoas e o apartamento 2 até 9 pessoas. Ambos os 
apartamentos estão equipados com cozinha e sala 
de estar, bem como uma lareira para aquecer nestes 
dias de inverno típicos. 

Composto por uma esplanada com churrasqueira, 
estando também disponível parque de 
estacionamento privado e áreas de relaxamento.

Características e Serviços: 
Berço, TV, aquecimento central, lareira, secador, máquina 
de lavar e secar roupa, máquina de lavar loiça, terraço, 
jardim, espreguiçadeiras, parque estacionamento, 
adimissão de animais (pedido prévio).

Idiomas falados: francês.

Casa Alegre Duplex está localizada en la Serra da 
Estrela, conocida como la región portuguesa para 
practicar los deportes de invierno y vacaciones 
de verano, en las magníficas playas fluviales. El 
alojamiento Casa Alegre es una casa típica en una 
pequeña aldea donde puede quedar con todos sus 
amigos o familia. 

Esta casa se compone de dos apartamentos 
independientes. El apartamento 1 puede alojar hasta 
6 personas y el apartamento 2 hasta 9 personas. 
Ambos apartamentos están equipados con cocina 
y sala de estar, bien como una chimenea para 
calentarnos durante los típicos días de invierno. 

Compuesto por una terraza con barbacoa, estando 
también disponible un aparcamiento privado y áreas 
de relajamiento.

Características y Servicios:
Cunas, TV, calefacción central, chimenea, secadora 
lavadora y secadora, lavavajillas, terraza, jardín, 
tumbonas, aparcamiento, admisión animales (bajo 
petición).

Idiomas hablados: francés.

Casa Alegre Duplex is located in the Serra da Estrela 
mountain range, a renowned Portuguese region, the 
ideal place to practice winter sports and also enjoy 
summer holidays with its outstanding river beaches. 
The Casa Alegre is a typical house in a small village 
where you can socialize with all your friends or family.

This accommodation features two independent 
apartments. Apartment 1 can house up to 6 people 
and apartment 2 up to 9 people. Both apartments 
have an equipped kitchen, living room, as well as 
fireplace to provide heat on winter days. 

It offers a terrace with barbecue and also private car 
park and recreational areas.

Features and Services:
Baby cot, TV, central heating, fireplace, hair dryer, 
washing and drying machine, dishwasher, terrace, 
garden, sunbeds, car park, pets allowed (on request).

Languages spoken: French. 



S E I A

315B E I R A S  E  S E R R A  D A  E S T R E L A

1 1

Rua Padre Luís Cunha 27/29, 6270-372 Arrifana, Seia
GPS 40º25’59N 7º42’03W
casadavomaria.webs.com
casadavomaria@gmail.com
Tel. (+351) 965 157 226

Casa d’Avó Maria

Localizada na zona histórica da aldeia de Arrifana - 
Seia, a Casa da Avó Maria é uma casa toda em pedra 
que tem 1 quarto, WC, cozinha equipada e sala com 
sofá cama e lareira.

Características e Serviços: 
TV, parque estacionamento, admissão de animais.

Idiomas falados: inglês e francês.

Localizada en la zona histórica de la aldea de Arrifana 
- Seia, la Casa da Avó Maria es una casa toda en 
piedra que tiene 1 habitación, WC, cocina equipada y 
sala con sofá cama y chimenea.

Características y Servicios:
Televisión, aparcamiento, admisión de animales.

Idiomas hablados: inglés y francés.

Located in the historic centre of the village of 
Arrifana, Seia, this is a stone house with 1 room, 
bathroom, equipped kitchen and living room with sofa 
bed and fireplace.

Features and Services:
TV, car park, pets allowed.

Languages spoken: English and French.
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Calçada Mariano Costa, 6270-582 Seia 
GPS 40°27’23.0”N 7°45’23.6”W
www.torredoselo.pt
geral@torredoselo.pt
Tel. (+351) 967 607 973

Casa da Canada

A Casa da Canada está situada na aldeia de montanha 
de Figueiredo, a 6 km da cidade de Seia. Este 
alojamento possui uma piscina exterior e um jardim 
com terraço.Todos os quartos incluem uma televisão 
de ecrã plano e uma casa de banho privativa com 
produtos de higiene pessoal gratuitos. A casa inclui 
uma cozinha totalmente equipada, permitindo aos 
hóspedes preparar as suas próprias refeições.  
Em alternativa o restaurante mais próximo fica  
a 15 minutos a pé do alojamento. Além disso,  
os hóspedes podem encontrar um supermercado  
a 300 metros da Casa da Canada.

As actividades populares praticadas na área 
circundante incluem caminhadas e ciclismo. 

O Parque Natural da Serra da Estrela está a 18 km.

A Casa da Canada dispõe de estacionamento público 
gratuito.

Características e Serviços: 
Berço, TV, aquecimento central, parque estacionamento.

Idiomas falados: inglês.

La Casa da Canada está situada en la aldea de 
montaña de Figueiredo, a 6 km de la ciudad de Seia. 
Este alojamiento posee una piscina exterior y un 
jardín con terraza. Todas las habitaciones incluyen 
una televisión de pantalla plana y un cuarto de baño 
privado con productos de higiene personal gratuitos. 
La casa incluye una cocina totalmente equipada, 
permitiendo a los huéspedes preparar sus propias 
comidas. En alternativa el restaurante más cercano 
está a 15 minutos a pie del alojamiento. A parte de eso, 
los huéspedes pueden encontrar un supermercado a 
300 metros de la Casa da Canada. 

Las actividades populares practicadas en la zona 
circundante incluyen senderismo y ciclismo. 

El parque natural de la Serra da Estrela está a 18 km. 

La Casa da Canada dispone de aparcamiento público 
gratuito.

Características y Servicios:
Cunas, TV, calefacción central, aparcamiento.

Idiomas hablados: inglés.

The Casa da Canada is situated in the mountain 
village of Figueiredo, 6 km from the town of Seia. 
This house features an outdoor swimming pool and 
a garden with a terrace. Every room provides a flat 
screen TV and a private bathroom with free toiletries. 
There is a fully-equipped kitchen allowing guests to 
prepare their own meals. Guests, at their option, may 
enjoy the nearest restaurant, a 15-minute walk from 
the house. In addition, they can find a supermarket 
300 metres from the Casa da Canada.

It also provides popular activities practiced in the 
surrounding area, such as hiking and cycling.

The National Park of Serra da Estrela is 18 km away.

The Casa da Canada has a free public car park.

Features and Services:
Baby cot, TV, central heating, car park.

Languages spoken: English.
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E.N.231 Av. Pedro Vaz Leal nº3, 6270-080 Loriga 
GPS 40°19’40.8”N 7°41’17.6”W
www.ovicente.com
geral@ovicente.com
Tel. (+351) 969 667 032 | (+351) 238 953 127

Casa da Fonte Sagrada

A Casa da Fonte Sagrada encontra-se no Parque 
Natural da Serra da Estrela, junto à Estrada Nacional 
231, que dá acesso às pistas de esqui localizadas 
a 25 minutos de carro. É composta por 7 quartos 
privativos com aquecimento central, Wi-Fi, em todo 
o espaço e uma sala cozinha com lareira. Diariamente,  
é servido um pequeno-almoço buffet. A praia fluvial 
fica a 800 metros.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço (buffet), restaurante (à carta), bar, 
cafetaria, snack bar, serviço limpeza diário, TV, Wi-Fi, 
aquecimento central, ar condicionado, secador, cozinha  
e sala com lareira, parque estacionamento.

Idiomas falados: inglês e francês.

La Casa da Fonte Sagrada se encuentra en el parque 
natural de la Serra da Estrela, junto a la carretera 
nacional 231, que da acceso a las pistas de esquí 
localizadas a 25 minutos en coche. Se compone de 
7  habitaciones privadas con calefacción central,  
Wi-Fi, en todo el espacio y una sala cocina con 
chimenea. Diariamente, se sirve un desayuno buffet. 
Hay una playa fluvial a 800 metros.

Características y Servicios:
El desayuno (buffet), Restaurante (a la carta), bar, 
cafetería, snack bar, servicio de limpieza diario, TV, Wi-Fi, 
calefacción central, aire acondicionado, secador, cocina y 
sala de estar con chimenea, aparcamiento.

Idiomas hablados: inglés y francés.

The Casa da Fonte Sagrada is located in the National 
Park of Serra da Estrela, near the National Road 231, 
with access to the ski slopes a 25-minute drive away. 
It features 7 private rooms with central heating,  
Wi-Fi in every room, and a kitchenette with fireplace. 
A buffet breakfast is served daily. There is a river 
beach 800 metres away.

Features and Services:
Breakfast (buffet), restaurant (à la carte), bar, cafeteria, 
snack bar, daily cleaning service, TV, Wi-Fi, central 
heating, air-conditioning, hair dryer, kitchenette with 
fireplace, car park.

Languages spoken: English and French.
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TV. do Outeiro 3, 6270-151 Sabugueiro, Seia 
GPS 40º24.183’N 7º38.330’W 
www.casadamoreia.com
info@casadamoreia.com
Tel. (+351) 961 951 167

Casa da Moreia

A Casa da Moreia situa-se no Sabugueiro, em pleno 
Parque Natural da Serra da Estrela, a 18 km do ponto 
mais alto a Torre. Reconstruída com os materiais 
com madeiras interiores possui uma arquitetura 
típica da região com ambiente charme, conforto e 
tranquilidade. A casa tem 5 quartos com camas de 
casal, casa de banho privativa, televisão. Toda a casa 
tem aquecimento central em piso radiante dando-
-lhe um reconfortante aconchego. Possui cozinha 
equipada e uma confortável sala de estar com 
lareira bem como garagem privativa. A casa pode ser 
reservada quarto a quarto ou na sua totalidade para 
uso privado e exclusivo de grupos.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, bar, berço, TV, Wi-Fi, aquecimento 
central, secador, serviço lavandaria, churrasqueira e 
terraço exterior, reuniões, hidromassagem (1 quarto), 
parque estacionamento, garagem, admissão de animais 
(com condições), serviço baby sitting (quando solicitado).

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

La Casa da Moreia se sitúa en Sabugueiro, en pleno 
parque natural de la Serra da Estrela, a 18 km del 
punto más alto, la Torre. Reconstruida en su interior 
y con materiales en madera. Posee una arquitectura 
típica de la región con ambiente encantador, confort 
y tranquilidad. La casa tiene 5 habitaciones con 
camas de matrimonio, cuarto de baño privado, 
televisión. Toda la casa tiene calefacción central en 
suelo radiante dándole una comodidad reconfortante. 
Posee cocina equipada y una confortable sala de 
estar con chimenea bien como garaje privado.  
Se puede reservar la casa en habitaciones separadas 
o toda para uso privado y exclusivo de grupos.

Características y Servicios:
Desayuno, bar, cuna, TV, Wi-Fi, calefacción central, 
secador, servicio lavandería, barbacoa y terraza al aire 
libre, salas de reuniones, hidromasaje (1 habitación), 
aparcamiento, garaje, admisión de animales (previa 
reserva), servicio de canguro (bajo petición).

Idiomas hablados: inglés francés y español.

The Casa da Moreia is located in Sabugueiro, in the 
heart of the National Park of Serra da Estrela, 18 km 
from the Tower, the highest point in Portugal. Rebuilt 
with wood materials, this typical accommodation 
boasts a charming atmosphere, comfort and 
tranquility. It features 5 rooms with double beds, 
private bathroom and television. The whole house has 
underfloor heating providing a comfortable warmth. 
There is also an equipped kitchen, a cosy living room 
with fireplace and private garage. The house can be 
reserved room by room or fully for the private and 
exclusive use of groups.

Features and Services:
Breakfast, bar, baby cot, TV, Wi-Fi, central heating, hair 
dryer, laundry service, barbecue and outdoor terrace, 
meeting rooms, spa (1 room), car park, garage, pets 
allowed (on request), babysitting service (on request).

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Sazes Velho, 6270-352 Seia 
GPS 40º20’26’’N 07º44’50’’W 
www.casadanascente.com
rosalcastro@gmail.com
Tel. (+351) 917 829 529 | (+351) 238 951 243

Casa da Nascente

Casa da Nascente é envolvida por uma belíssima 
paisagem campestre, num vale rodeado de montes 
trabalhados em socalcos de xisto que ainda servem 
de apoio à agricultura e à pastorícia. Faz parte de um 
conjunto de casas de uma pequena aldeia com apenas 
onze habitantes e é o resultado da recuperação de 
uma antiga casa de habitação. Aqui encontrará um 
ambiente calmo e pleno de privacidade.

O jardim que a rodeia possui um tanque receptor da 
água da nascente, que além de ornamentar o jardim, 
pode ser utilizado como piscina para crianças. Aqui 
poderá também colher os frutos da época, como por 
exemplo, a uva, a castanha e a cereja.

Amplo terraço preparado para refeições ao ar livre, 
cozinha totalmente equipada, uma sala onde podem 
juntar-se para refeições ou convívio 15 a 20 pessoas, 
três quartos duplos com casa de banho privativa, 
mais um pequeno quarto sem banho privativo.

Características e Serviços: 
TV, Wi-Fi, aquecimento central, secador, jardim 
circundante com eira e tanque receptor da água da 
nascente, parque de estacionamento privativo.

Casa da Nascente rodeada por un maravilloso paisaje 
campestre, en un valle, rodeado de montes trabajados 
en terrazas de pizarra que todavía sirven de apoyo 
a la agricultura y el pastoreo. Forma parte de un 
conjunto de casas de una pequeña aldea con apenas 
once habitantes y es el resultado de la recuperación 
de una antigua vivienda. Aquí encontrará un ambiente 
tranquilo y con mucha privacidad. 

El jardín de los alrededores posee un tanque receptor 
de agua de manantial, que, aparte de decorar el jardín, 
puede utilizarse como piscina infantil. Además, aquí 
podrá recoger los frutos de época, como por ejemplo, 
la uva, la castaña y la cereza. 

Amplia terraza preparada para comida al aire libre, 
cocina totalmente equipada, una sala donde pueden 
juntarse para comidas o convivencias de 15 a 20 
personas, tres habitaciones dobles con cuarto de 
baño privado, y una pequeña habitación más sin baño 
privado.

Características y Servicios:
TV, Wi-Fi, calefacción central, secador, jardín con trilla  
y tanque de agua de manantial, aparcamiento privado.

The Casa da Nascente is surrounded by a beautiful 
countryside landscape, in a valley surrounded by 
shale, terraced mountains that are still intended 
for agriculture and shepherding. It is part of a set 
of houses located in a small village with only eleven 
inhabitants and is the result of the restoration of an 
ancient dwelling. Here you find a quiet atmosphere 
with full privacy.

It is surrounded by a garden with a spring water tank 
that embellishes the garden and, at the same time, 
can be used as a swimming pool for children. Here 
you can also pick seasonal fruit, for example, grapes, 
chestnuts and cherries.

Large terrace prepared for outdoor dining, fully 
equipped kitchen, a living room for dining or 
socializing, 15 to 20 people, three double rooms with 
private bathroom, plus a small room without private 
bathroom.

Features and Services:
TV, Wi-Fi, central heating, hair dryer, garden with spring 
water tank, private car park.
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Av. do Progresso 1, 6270-012 Alvoco da Serra 
GPS 40°17’41.9”N 7°40’19.1”W 
www.casadaribeira.eu
casadapontealvoco@gmail.com
Tel. (+351) 967 216 050 | (+351) 238 954 253

Casa da Ponte 

A Casa da Ponte fica situada em Alvoco da Serra que 
topograficamente é a aldeia mais próxima da Torre. 

É composta por onze quartos com casa de banho 
privativa e duas salas e aquecimento central.

Deixe-se abraçar pelas encostas verdejantes, 
descobrindo os encantos deste vale por um dos 
muitos trilhos pedestres que por ele serpenteiam e 
adormeça ao som das águas da ribeira. 

Sinta-se acolhido pela arte de bem receber e desfrute 
da beleza deste local nas quatro estações do ano.

Características e Serviços: 
Serviço limpeza diário, serviço de quartos, berço, 
telefone, TV, Wi-Fi, aquecimento central, secador, 
reuniões, conferências, parque estacionamento.

La Casa da Ponte se sitúa en Alvoco da Serra que 
topográficamente es la aldea más cercana de la Torre. 

Está compuesta por once habitaciones con cuarto de 
baño privado y dos salas y calefacción central. 

Déjese abrazar por las laderas verdeantes, 
descubriendo los encantos de este valle por uno de 
los muchos trillos pedestres que por él zigzaguean y 
adormezca al sonido de las aguas de la ribera. 

Siéntase acogido por el arte del bien recibir y disfrute 
de la belleza de este local en las cuatro estaciones 
del año.

Característica y Servicios:
Limpieza diaria, servicio de habitaciones, cuna, teléfono, 
TV, Wi-Fi, calefacción central, secador, reuniones, 
conferencias, aparcamiento.

The Casa da Ponte is located in Alvoco da Serra, 
geographically identified as the closest village to the 
Tower.

It features eleven rooms with private bathroom, two 
living rooms and central heating.

The house is embraced by the green slopes and you 
can discover the charms of this valley through one 
of the several hiking trails that meander or even fall 
asleep to the sound of the water from the stream. 

Feel welcomed by the art of hospitality and enjoy the 
beauty of this place along the four seasons.

Features and Services:
Daily cleaning service, room service, baby cot, telephone, 
TV, Wi-Fi, central heating, hair dryer, meeting rooms, 
conference facilities, car park.
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Av. do Progresso 1, 6270-012 Alvoco da Serra 
GPS 40°17’41.9”N 7°40’19.1”W
www.casadaribeira.eu
casadapontealvoco@gmail.com
Tel. (+351) 967 216 050 | (+351) 238 954 253

Casa da Ribeira

A Casa da Ribeira fica situada em Alvoco da Serra.

Em pleno Parque Natural da Serra da Estrela,  
a 680 m de altitude, Alvoco é topograficamente  
a aldeia mais próxima da Torre e a sua localização 
permite o fácil acesso aos principais pontos de 
interesse desta região.

Este refúgio nasceu nas antigas instalações de 
uma fábrica de lanifícios, adquirida por um filho da 
terra que a transformou num espaço acolhedor e 
tranquilizante, ideal para descansar e reencontrar-se 
com a natureza. 

 A Casa da ribeira é composta por 9 quartos com casa 
de banho privativa. Dispõe de aquecimento central, 
duas salas com lareira, salão de jogos e piscina 
exterior.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, serviço limpeza diário, berço, telefone, 
TV, Wi-Fi, aquecimento central, reuniões (8 pessoas), 
ténis de mesa, snooker, sala de jogos, piscina exterior, 
jardim, parque estacionamento.

La Casa da Ribeira se sitúa en Alvoco da Serra. 

En pleno parque natural de la Serra da Estrela, a 
680 m de altitud, Alvoco es topográficamente la aldea 
más cercana a la Torre y su localización permite el 
fácil acceso a los principales puntos de interés de 
esta región. 

Este refugio nació en las antiguas instalaciones de 
una fábrica de lanificios, adquirida por un oriundo 
que la transformó en un espacio acogedor y 
tranquilizante, ideal para descansar y reencontrarse 
con la naturaleza.

La Casa da Ribeira está compuesta por 9 habitaciones 
con cuarto de baño privado. Dispone de calefacción 
central, dos salas con chimenea, salón de juegos y 
piscina exterior.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, cuna, teléfono, TV, 
Wi-Fi, calefacción central, reunión (8 personas), tenis de 
mesa, snooker, sala de juegos, piscina al aire libre, jardín, 
aparcamiento.

The Casa da Ribeira is in Alvoco da Serra. 

In the Serra da Estrela National Park, at an altitude 
of 680 m, Alvoco is topographically the village closest 
to the Tower, which makes it easy to access all the 
main points of interest of the region. 

This refuge was built in an old wool factory and was 
transformed into a welcoming and tranquil space, 
ideal for resting and getting in touch with nature.

The Casa da Ribeira has 9 rooms with private 
bathroom, central heating, two living rooms with 
fireplace, games room and outdoor pool. 

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, baby cot, telephone, TV, 
Wi-Fi, central heating, meeting room for 8, table tennis, 
snooker, games room, outdoor pool, garden, car park.
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Rua da Ribeirinha 1, 6270-151 Sabugueiro 
GPS 40°24’13.7”N 7°38’34.5”W
www.casadotelheiro.com
casadaribeirinha@hotmail.com
Tel. (+351) 926 892 781 | (+351) 238 082 364

Casa da Ribeirinha

Alojamento local, casa requalificada para turismo. 
Onde o conforto e a qualidade estiveram presentes 
para proporcionar aos turistas uma excelente opção 
para quem procura alojamentos de qualidade em 
plena Serra da Estrela.

Visite a Serra da Estrela e instale-se 
confortavelmente.

Esperamos por si.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, berço, TV, aquecimento central,  
ar condicionado.

Alojamiento local, casa reformada para turismo. 
Donde el confort y calidad se encuentran presentes 
para proporcionar a los turistas una excelente opción 
para quien busca alojamientos de cualidad en plena 
Serra da Estrela. 

Visite la Serra da Estrela e instálese 
confortablemente. 

Lo esperamos.

Características y Servicios:
Desayuno, cuna, TV, calefacción central, aire 
acondicionado.

This local accommodation is a home that has been 
rebuilt for tourists and where comfort and quality 
come together to offer the best for those seeking 
quality in the Serra da Estrela.

Visit the Serra da Estrela and make yourself 
comfortable.

We await your arrival.

Features and Services:
Breakfast, baby cot, TV, central heating, air-conditioning.
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Rua das Fontinhas 22, 6270-151 Sabugueiro, Seia 
GPS 40°24’08.9”N 7°38’25.3”W
www.facebook.com/pages/Casa-das-Fontinhas
casadasfontinhas@gmail.com
Tel. (+351) 964 579 562 | (+351) 238 312 116

Casa das Fontinhas

A Casa das Fontinhas localiza-se em pleno Parque 
Natural da Serra da Estrela, na Aldeia de Montanha 
do Sabugueiro, a 1100 m de altitude, sendo a 
Aldeia mais alta de Portugal. Assim, beneficia de 
características ambientais muito próprias, entre as 
quais as quedas de água, a flora e a fauna serranas.

Esta é uma casa em pedra, à semelhança de muitas 
outras casas desta aldeia, data de 1916, tendo sido 
objeto de intervenções ao longo dos anos, sendo a 
mais recente de 2006, dotando-a de conforto da 
atualidade, incluindo aquecimento central. Nesta 
aldeia, em termos de património histórico, destacam-
-se o museu etnográfico, o forno comunitário, 
moinhos de água, a Igreja Matriz e a Fonte do 
Ferreiro.

A Casa das Fontinhas é aderente da marca NATURAL.PT.

Características e Serviços: 
TV, aquecimento central.

Idiomas falados: francês, inglês e espanhol.

La Casa das Fontinhas se localiza en pleno parque 
natural de la Serra da Estrela, en la aldea de 
Montanhado Sabugueiro, a 1100 m de altitud, 
siendo la aldea más alta de Portugal. Así, beneficia 
de características ambientales muy propias, entre 
las cuales las cascadas de agua, la flora y la fauna 
serranas.

Esta es una casa de piedra, parecida a muchas otras 
casas de esta aldea, data de 1916, y ha sido objeto de 
intervenciones a lo largo de los años, siendo la más 
reciente de 2006, dotándola de moderno confort, 
incluyendo calefacción central. En esta aldea, en 
términos de patrimonio histórico, se destacan el 
museo etnográfico, el horno comunitario, molinos de 
agua, la iglesia matriz y la Fonte do Ferreiro.

La Casa das Fontinhas hace parte de la marca 
NATURAL.PT.

Características y Servicios: 
TV, calefacción central.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The Casa das Fontinhas is in the National Park of 
the Serra da Estrela, in the village of Montanha do 
Sabugueiro. At 1100 m, it is the highest village in 
Portugal, benefiting from singular environmental 
characteristics, such as waterfalls and mountain 
flora and fauna.

This stone house, like many others in this village, 
dates back to 1916, having been rebuilt over the 
years, most recently in 2006 to bring it up to date 
in terms of comfort, including central heating. In 
terms of historic heritage, this village offers an 
ethnographic museum, a communal oven, water mills, 
a church and the Fonte do Ferreiro (the Blacksmith’s 
Fountain).

The Casa das Fontinhas is part of the brand 
NATURAL.PT.

Features and Services:
TV, central heating.

Languages spoken: French, English and Spanish.
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Rua das Lages 5, 6270-012 Alvoco da Serra 
GPS 40º17’45.21’’N 7º40’15.04’’W
casadaslages@hotmail.com
Tel. (+351) 965 109 302 | (+351) 238 953 278

Casa das Lages

A Casa das Lages classificada no conceito Natureza 
de Turismo em Espaço Rural – Casa de Campo, situa-
-se próximo do planalto da Torre, na bonita aldeia de 
Alvoco da Serra, no coração da Serra da Estrela  
e inserida nas “Aldeias de Montanha”.

A Casa das Lages é o local ideal para descansar,  
é sossegada e ao acordar pode usufruir de uma bela 
paisagem da serra, pois está integrada em pleno 
Parque Natural da Serra da Estrela.

É uma casa de traça centenária, a sua remodelação 
não alterou a traça original exterior. A mesma  
é constituída por 2 apartamentos T1 totalmente 
equipados e um quarto triplo básico, com entradas 
independentes, que proporcionam umas ótimas férias 
e agradáveis fins-de-semana, em qualquer estação 
do ano.

Características e Serviços: 
Serviço de limpeza diário, berço, TV, secador, serviço de 
lavandaria, aquecimento elétrico, associação a 200 m 
(ténis de mesa, snooker, sala de jogos,), piscina exterior 
(pública), parque infantil (público), ténis (300 m), campo 
de jogos (300 m), admissão de animais condicionada.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

La Casa das Lages clasificada en el concepto Natureza 
de Turismo en espacio rural – Casa de Campo, se sitúa 
próximo del altiplano de la Torre, en la bonita aldea de 
Alvoco da Serra, en el corazón de la Serra da Estrela e 
inserida en las “Aldeias de Montanha”. 

La Casa das Lages es el local ideal para descansar, en 
un local tranquilo y al despertar podrá disfrutar de un 
maravilloso paisaje de sierra, ya que se está integrada 
en pleno parque natural de la Serra da Estrela. 

Es una casa con rasgos centenarios, su remodelación 
no alteró el trazado exterior original. Constituida 
por 2 apartamentos de una habitación, totalmente 
equipados y una habitación triple básica, con entradas 
independientes, que proporcionan unas maravillosas 
vacaciones y agradables fines de semana, en cualquier 
estación del año.

Características y Servicios:
Servicio de limpieza diario, cuna, TV, secador, servicio 
de lavandería, calefacción eléctrica, asociación 200 m. 
(tenis de mesa, billar, sala de juegos), piscina al aire libre 
(público), parque infantil (público), tenis (300 m), parque 
infantil (300 m), admisión de animales condicionada.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The Casa das Lages, a country home classified  
in the concept of Natural Tourism in a Rural Setting, 
is located near the plateau of the Torre, in the lovely 
village of Alvoco da Serra, in the heart of the Serra da 
Estrela within the “Mountain Villages”.

The Casa das Lages is the ideal place to rest, it is 
quiet and, when you wake up, you can enjoy the 
beautiful mountain landscape since it is fully within 
the National Park of the Serra da Estrela.

This ancient remodeled home maintains its 
architectural façade with two fully-equipped 
one-bedroom apartments and a basic triple room 
with separate entrances for excellent holidays and 
pleasant weekends any season of the year.

Features and Services:
Daily cleaning service, baby cot, TV, hair dryer, laundry 
service, electric heating, Community Centre just 200 m 
away with table tennis, snooker and games room, public 
outdoor pool, public children’s park, tennis court and 
games field just 300 m away, pets allowed (on request).

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Rua das Tílias Nº5 São Romão, 6270-257 Seia 
GPS 40°23’58.4”N 7°42’48.3”W
www.solarcasadastilias.com.pt
solarcasadastilias@gmail.com
Tel. (+351) 927 186 125

Casa das Tílias

A Casa das Tílias é uma Casa de T.E.R. (Turismo no 
Espaço Rural) classificada pela D.G.Turismo em 1989 
como de Turismo de Habitação, dada a sua riqueza 
arquitetónica e artística. É membro da TURIHAB - 
Solares de Portugal e selecionada para Portugal pela 
Cadeia Europeia de Hotéis de Charme e pelo Guia 
Michelin.

Um Solar Beirão, do início do século XIX, em pleno 
Parque Nacional da Serra da Estrela. Uma casa 
acolhedora e confortável, rodeada de um amplo 
jardim, fonte e pérgula e piscina. Os interiores estão 
mobilados com peças antigas e os quartos são amplos 
e bem decorados. A Suite Mercúrio possui um teto 
figurado e pintado com motivos referentes à mitologia. 
O Salão de estar encontra-se equipado com lareira, 
mesa de jogos, biblioteca e TV Cabo.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, bar, cafetaria, serviço limpeza diário, 
serviço de quartos, berço, telefone, cofre, TV,  
Wi-Fi, aquecimento central, secador, serviço lavandaria, 
reuniões, massagens, sala de jogos, piscina exterior, 
jardim, biblioteca, parque estacionamento, admissão de 
animais, serviço baby sitting, sala de bagagem, loja.

Idiomas falados: inglês e francês.

La Casa das Tílias es una Casa de T.E.R. (turismo en 
espacio rural) clasificada por la D.G.Turismo en 1989 
como de Turismo de Habitação, dada su riqueza 
arquitectónica y artística. Es miembro da TURIHAB - 
Solares de Portugal y seleccionada para Portugal por 
la Cadeia Europeia de Hotéis de Charme y por la guía 
Michelín.

Un solar Beirão, de inicios de siglo XIX, en pleno parque 
nacional de la Serra da Estrela. Una casa acogedora 
y confortable, rodeada de un amplio jardín, fuente, 
pérgola y piscina. Los interiores están amueblados 
con piezas antiguas y las habitaciones son amplias 
y están bien decoradas. La Suite Mercúrio posee un 
techo figurado y pintado con motivos referentes 
a la mitología. La sala de estar está equipada con 
chimenea, mesa de juegos, biblioteca y TV por cable.

Características y Servicios:
Desayuno, bar, cafetería, servicio diario limpieza, servicio 
de habitaciones, cuna, teléfono, caja fuerte, TV, Wi-Fi, 
calefacción central, secador, servicio de lavandería, salas 
de reuniones, servicio de masajes, sala de juegos, piscina 
al aire libre, jardín, biblioteca, parque aparcamiento, 
admisión de animales domésticos, servicio de canguro, 
sala de equipajes, tienda.

Idiomas hablados: inglés y francés.

The Casa das Tílias is classified as Tourism in a Rural 
Setting, first classified by the Tourism Board in 1989 
as a Tourism Home given its architectural and artistic 
wealth. The Home is a member of TURIHAB -Solares de 
Portugal (Portuguese Manor Houses) and was selected 
as part of the Michelin Guide’s European Chain of 
Charm Hotels.

The Solar Beirão, from the early 19th century, is in 
the National Park of the Serra da Estrela. The house 
is welcoming and comfortable, surrounded by a large 
garden, fountain, pergola and a pool. The interior is 
furnished with antiques and the rooms are large and 
well-decorated. The ceiling of the Mercúrio Suite is 
painted with a mythological theme. The living room has 
a fireplace, game table, library and cable TV.

Features and Services:
Breakfast, bar, cafeteria, daily cleaning service, room 
service, baby cot, telephone, safe, TV, Wi-Fi, central 
heating, hair dryer, laundry service, meeting room, 
massage, games room, outdoor pool, garden, library, car 
park, pets allowed, babysitting service, baggage room, 
shop.

Languages spoken: English and French.
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R. Luciano Homem Ferreira 11, 6270-133 Paranhos da Beira 
GPS 40°28’42.1”N 7°46’58.6”W
www.csadabeira.com
ter@csadabeira.com
Tel. (+351) 910 830 039 | (+351) 238 976 161

Casa de Santa Ana da Beira

Antiga casa senhorial, situada em Paranhos de Baixo, 
ao lado da primitiva Igreja Matriz, hoje Capela de 
Nossa Senhora das Neves.

Dispõe de 6 amplos e confortáveis quartos, com 
casa de banho privativa e saída direta para um 
grande jardim e pomar, onde se situa uma piscina, 
campo de ténis, sala de pequenos almoços e outros 
equipamentos.

No pátio exterior encontra-se o lagar de vinho com  
o respetivo pio e um grande forno de padeiro usado 
nos tempos passados.

Os turistas têm acesso direto à rua ficando 
completamente independentes da casa.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante, bar, serviço limpeza diário, 
serviço de quartos, berço, cofre, TV, Wi-Fi, aquecimento 
central, ar condicionado, secador, serviço lavandaria, 
reuniões, conferências, banquetes, hidromassagem, ténis 
de mesa, bilhar, snooker, sala de jogos, piscina exterior, 
parque infantil, ténis, campo de jogos, jardim, biblioteca.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

Antigua casa señorial, situada en Paranhos de Baixo, 
al lado de la primitiva iglesia matriz, actualmente 
Capela de Nossa Senhora das Neves. 

Dispone de 6 amplias y confortables habitaciones, 
con cuarto de baño privado y salida directa para 
un gran jardín y pomar, donde se sitúa una piscina, 
campo de tenis, sala de desayunos y otros equipos. 

En el patio exterior se encuentra el lagar de vino con 
la respectiva vasija y un gran horno de panadero 
usado antiguamente. 

Los turistas tienen acceso directo a la calle quedando 
completamente independientes de la casa.

Características y Servicios:
Desayunos, restaurante, bar, servicio de limpieza 
diario, servicio de habitaciones, Cuna, Caja fuerte, 
TV, calefacción central Wi-Fi, aire acondicionado, 
secador, servicio de lavandería, reuniones, conferencias, 
banquetes, jacuzzi, tenis de mesa, billar, snooker, sala de 
juegos, piscina exterior, parque infantil, tenis, zona de 
juegos, jardín, biblioteca.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

This old noble house in Paranhos de Baixo is near the 
ancient church, today the Chapel of Nossa Sr.ª das 
Neves.

It offers 6 large, comfortable rooms with private 
bathroom and private access to the large garden and 
orchard, with a pool, tennis court, breakfast room 
and other facilities.

The outdoor patio has a thigh-deep granite grape 
treading tank and a baker’s oven used in times gone by.

Tourists have independent access to their rooms.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, daily cleaning service, room 
service, baby cot, safe, TV, Wi-Fi, central heating, 
air-conditioning, hair dryer, laundry service, meeting, 
conference and banquet rooms, hydro-massage, table 
tennis, snooker, games room, outdoor pool, children’s 
playground, tennis court, games field, garden, library.

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Rua Maria Carolina 38, 6270-133 Paranhos 
GPS 40°28’34.1”N 7°47’06.0”W
www.casaaidrodeparanhos.com
geral@casaaidrodeparanhos.com
Tel. (+351) 962 087 297 | (+351) 238 080 271

Casa do Aidro de Paranhos

A Casa Aidro de Paranhos, casa de campo, resultou 
da intervenção arquitetónica, numa casa de 
habitação de familiares, com atividade agrícola, pelo 
que nela se encontram vestígios, como sejam o lagar 
de pedra (onde se fabricava o vinho), pipas, tonéis, 
etc. (onde se armazenava o vinho), o forno do pão (no 
anexo Mortório),e diversas alfaias agrícolas (enxadas, 
machados, máquina de separação de cereais,etc.). 
Algumas destas peças estão expostas na zona do 
lagar e que serve de área de interpretação.

Situa-se em Paranhos da Beira, que dista da sede do 
concelho, Seia, e da Serra da Estrela, cerca de 10 km 
(Seia é a base da vertente Norte da S. E.).

O nome Casa do Aidro advém do fato de, no local, 
as pessoas terem por hábito celebrar cerimónias 
religiosas e fúnebres (Aidro e Mortório têm esse 
significado).

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, telefone, reuniões, bilhar, snooker, 
sala de jogos, piscina exterior, jardim, parque de 
estacionamento.

La Casa Aidro de Paranhos, casa de campo, resultó de 
la intervención arquitectónica, en una vivienda familiar, 
con actividad agrícola, por lo que en ella se encuentran 
vestigios, como el lagar de piedra (donde se fabricaba 
el vino), pipas, toneles, etc. (donde se almacenaba 
el vino), el horno de pan (en el anexo Mortório), y 
diversos aperos agrícolas (azadas, hachas, máquina de 
separación de cereales, etc.).

Algunas de estas piezas están expuestas en la zona del 
lagar y que sirve de área de interpretación.

Se sitúa en Paranhos da Beira, que dista de la capital 
de comarca, Seia, y de la Serra da Estrela, cerca de 
10 km (Seia es la base de la vertiente Norte de la S. E.).

El nombre Casa do Aidro proviene del hecho de que, 
en el local, las personas tienen la costumbre de 
celebrar ceremonias religiosas y fúnebres (Aidro y 
Mortório tiene ese significado).

Características y Servicios:
Desayuno, teléfono, reuniones, mesas de billar, snooker, 
sala de juegos, piscina al aire libre, jardín, aparcamiento.

The Casa Aidro de Paranhos, a country home, 
originated from the rebuilding of a family home on 
a farm, with vestiges of this former activity like the 
thigh-deep granite grape treading tanks (a lagar, 
where grapes were crushed for wine), wine barrels 
(where wine was aged), the oven for bread (in the 
Mortório Annex) and agricultural equipment (hoes, 
axes, a thresher, etc.). 

Some of these pieces are displayed in the lagar area, 
which is like a museum. 

Located in Paranhos da Beira, the home is around 
10 km from the county seat of Seia (the northern 
base of the Serra da Estrela). 

The name Casa de Aidro comes from the fact that 
people customarily celebrate both religious and 
funeral services there.

Features and Services:
Breakfast, telephone, meeting room, billiards, snooker, 
games room, outdoor pool, garden, car park.



G U I A  D E  A L O J A M E N T O S

328 C O M U N I D A D E  I N T E R M U N I C I P A L

2 5

Rua da Camara 1, 6270-605 Travancinha
GPS 40°24’49.6”N 7°49’06.6”W
alpendrecasa@gmail.com
Tel. (+351) 968 618 256 | (+351) 238 648 124

Casa do Alpendre

Casa para férias numa aldeia junto ao sopé da serra 
da Estrela, Casal de Travancinha, a 10 km de Seia e a 
10 km de Oliveira do Hospital, zona muito sossegada, 
bonita e rural. Com lareira, 2 camas de casal e 2 
sofás cama, 1 WC e uma vista maravilhosa para a 
Serra da Estrela.

Características e Serviços: 
Serviço limpeza diário,TV, aquecimento central, 
serviço lavandaria, piscina exterior, jardim, parque 
estacionamento e loja.

Casa para vacaciones en una aldea junto a la falda 
de la Serra da Estrela, Casal de Travancinha, a 10 km 
de Seia y a 10 km de Oliveira do Hospital, zona muy 
sosegada, bonita y rural. Con chimenea, 2 camas 
de matrimonio y 2 sofás cama, 1 WC y una vista 
maravillosa para la Serra da Estrela.

Características y Servicios:
Limpieza diaria, TV, calefacción central, servicio de 
lavandería, piscina al aire libre, jardín, aparcamiento  
y tienda.

This holiday home in a village at the foot of the Serra 
da Estrela, Casal de Travancinha, just 10 km from Seia 
and 10 km from Oliveira do Hospital, in a very quiet, 
lovely, rural zone. It offers a fireplace, 2 double beds, 
2 sofa beds, a bathroom and a marvelous view of the 
Serra da Estrela.

Features and Services:
Daily cleaning service, TV, central heating, laundry 
service, outdoor pool, garden, car park and shop.
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Sazes Velho, 6270-352 Seia 
GPS 40º20’26N 07º44’50’’W 
www.casadanascente.com
rosalcastro@gmail.com
Tel. (+351) 917 829 529 | (+351) 238 951 243

Casa do Barroco

Casa do Barroco insere-se numa Aldeia de Montanha 
envolvida por uma belíssima paisagem campestre, 
num vale rodeado de montes trabalhados em 
socalcos de xisto que ainda servem de apoio à 
agricultura e à pastorícia. Faz parte de um conjunto 
de casas de uma pequena aldeia com apenas 
11  habitantes e é o resultado da recuperação de 
uma antiga casa de habitação. Aqui encontrará um 
ambiente calmo e pleno de privacidade.

O jardim que a rodeia possui um tanque recetor de 
água da nascente, que além de ornamentar o jardim, 
pode ser utilizado como piscina para crianças. Aqui 
poderá também colher os frutos da época, como por 
exemplo a uva, a castanha e a cereja.

Este alojamento com capacidade para 6 a 8 pessoas, 
na modalidade T2. Na modalidade T1 tem capacidade 
até 4 pessoas. Possui, no total, 3 quartos e 3 casas 
de banho. As cozinhas estão bem equipadas com 
fogão, frigorífico, micro-ondas e torradeira.

Características e Serviços: 
TV, Wi-Fi, secador, jardim, parque estacionamento.

Casa do Barroco se insiere en una Aldeia de Montanha 
rodeada por un bellísimo paisaje campestre, en un valle 
rodeado de montes trabajados en terrazas agrícolas 
de pizarra que todavía sirven de apoyo a la agricultura 
y al pastoreo. Forma parte de un conjunto de casas de 
una pequeña aldea con apenas 11 habitantes y es el 
resultado de la recuperación de una antigua vivienda. 
Aquí encontrará un ambiente tranquilo y de enorme 
privacidad. 

El jardín circundante posee un tanque receptor de agua 
de manantial, que aparte de decorar el jardín, puede 
utilizarse como piscina infantil. Aquí podrá también 
recoger los frutos de época, como por ejemplo la uva, 
la castaña y la cereza.

Este alojamiento con capacidad para 6 a 8 personas, 
en distribución de 2 habitaciones. En distribución de  
1 habitación tiene capacidad hasta 4 personas. Posee, 
en total, 3 habitaciones y 3 cuartos de baño. Las 
cocinas están bien equipadas con fogón, frigorífico, 
microondas y tostadora.

Características y Servicios: 
TV, Wi-Fi, secador, jardín, aparcamiento.

The Casa do Barroco is in a Mountain Village 
surrounded by very beautiful country landscape in 
a valley surrounded by shale terraced hills that still 
offer an agricultural and pastoral base. It is part 
of a number of homes in the small village of just 
11  inhabitants where you will find calm and plenty of 
privacy.

The surrounding garden has a water tank of 
fountainhead water which not only decorates the 
garden but also serves as a pool for children. Guests 
can also gather seasonal fruit, like grapes, chestnuts 
and cherries.

There is room for 6-8 people in the two-bedroom 
apartment. For the one-bedroom, there is room for 
up to four. There are a total of three rooms and three 
bathrooms. The kitchens are well-equipped with 
stove, refrigerator, microwave and toaster.

Features and Services:
TV, Wi-Fi, hair dryer, garden, car park.
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Rua das lamas, Santa Marinha, 6270-196 Seia
GPS 40°27’21.3”N 7°39’54.4”W
casadocabeco.wix.com
casadocabeco@mail.telepac.pt
Tel. (+351) 965 889 255

Casa do Cabeço - Sta Marinha

A casa é composta por uma parte contemporânea  
e uma parte rústica.

A parte contemporânea tem uma cozinha totalmente 
equipada com acesso a uma sala de jantar e estar 
que oferecem vistas panorâmicas sobre a Serra da 
Estrela. Divisão composta por inúmeras janelas que 
dão acesso para o exterior, sendo uma das fachadas 
completamente envidraçada com vista e acesso  
a piscina da propriedade. 

Cada quarto tem um roupeiro gigante e janela com 
acesso ao exterior. Um destes quartos é adaptado  
a pessoas com mobilidade reduzida.

Na parte exterior da casa temos piscina com terraço 
com espreguiçadeiras, uma casa de banho que dá 
apoio a piscina, zona de churrasqueira e forno de 
campo. Além disso, temos um grande terraço que  
liga com a sala que fica na parte contemporânea.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, serviço limpeza diário, berço, TV, Wi-Fi, 
aquecimento central, piscina exterior, jardim, parque 
estacionamento e garagem para 5 carros.

La casa está compuesta por una parte 
contemporánea y una parte rústica. 

La parte contemporánea tiene una cocina totalmente 
equipada con acceso a un comedor que ofrece 
vistas panorámicas sobre la Serra da Estrela. 
Habitación compuesta por numerosos ventanales que 
tienen acceso al exterior, con una de las fachadas 
completamente acristalada con vistas y acceso a la 
piscina de la propiedad.

Cada habitación tiene un armario grande y ventanal 
con acceso al exterior. Una de estas habitaciones 
está adaptada para personas con movilidad reducida. 

En la parte exterior de la casa tenemos piscina con 
terraza con hamacas, un cuarto de baño que da apoyo 
a la piscina, zona de barbacoa y horno de campo. 
Además, tenemos una gran terraza con conexión sala 
situada en la parte contemporánea.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, cuna, TV,  
Wi-Fi, calefacción central, piscina al aire libre, jardín, 
aparcamiento y garaje para 5 coches.

The house offers both contemporary and rustic 
aspects. 

The contemporary part has a fully-equipped kitchen 
with access to a dining and living room that offer 
panoramic views of the Serra da Estrela. This room 
has many windows and one of the façades is entirely 
made of glass with a view of and access to the onsite 
pool.

Each room has a very large closet and window 
with outside access. One of the rooms is handicap 
accessible.

In addition to an outdoor pool with loungers on the 
terrace, a poolside bathroom, barbeque and country 
oven, there is a large terrace that connects the room 
with the contemporary part. 

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, baby cot, TV, Wi-Fi, 
central heating, outdoor pool, garden, car park, garage 
for 5 cars.
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Rua do Cabeço 3, 6270-014 Vasco Esteves de Cima 
GPS 40°16’29.1”N 7°42’27.2”W
monicafsbento@gmail.com
Tel. (+351) 962 997 099

Casa do Cabeço - Vasco Esteves de Cima

A Casa do Cabeço situa-se na encosta sul da Serra 
da Estrela. Plantada numa pequena aldeia onde os 
costumes antigos e a realidade são intrínsecos, este 
local oferece uma ótima oportunidade de passar 
tempo de qualidade em contacto com a natureza. 

Ideal para grupos ou famílias.

Características e Serviços: 
TV, aquecimento central, lareira.

Idiomas falados: inglês, francês, espanhol e italiano.

La Casa do Cabeço se sitúa en la pendiente sur de 
la Serra da Estrela. Plantada en una pequeña aldea 
donde las costumbres antiguas y la realidad son 
intrínsecas, este local ofrece una óptima oportunidad 
de pasar tiempo de calidad en contacto con la 
naturaleza. 

Ideal para grupos o familias.

Características y Servicios:
TV, Calefacción central, chimenea.

Idiomas hablados: inglés, francés, español e italiano.

The Casa do Cabeço on the southern slope of the 
Serra da Estrela in a small village where the old 
customs are part of daily life, offers an excellent 
opportunity to spend quality time in nature. 

Ideal for groups and families.

Features and Services:
TV, central heating, fireplace.

Languages spoken: English, French, Spanish and Italian.
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Rua do Cabo 6270-621 Valezim 
GPS 40°21’29.3”N 7°43’06.2”W
https://www.facebook.com/Casas-de-Valezim-Serra-
da-Estrela-337663999632564/?ref=hl 
casasdevalezim@gmail.com
Tel. (+351) 912 973 508 | (+351) 238 951 083

Casa do Forno

 A Casa do Forno, antigamente conhecida como 
“forno da Laura”, era um dos fornos comunitários 
da aldeia. “O forno era grande. Cozia 90 broas em 
cada fornada e fazia quatro a cinco fornadas por dia. 
Cada família fazia pão uma vez por semana, cozendo 
dez a dezoito pães de cada vez, consoante o número 
de filhos.” (em “histórias de uma aldeia Valezim”, 
de José Luís Gonçalves, Julho de 2001). O forno 
foi conservado e integrado na cozinha desta casa 
centenária. 

Encontra-se mobilada e possui cozinha equipada, 
jardim e churrasqueira. 

Aqui o sossego é uma constante e nas nossas casas 
poderá disfrutar do cheiro, da textura e das cores 
da Natureza, bem como estar perto e conviver com 
as gentes da nossa terra. Desejamos-lhe uma boa 
estadia.

Características e Serviços: 
Berço, TV, aquecimento central, máquina de lavar roupa, 
jardim.

Idiomas falados: inglês.

La Casa do Forno, antiguamente conocida como 
“forno da Laura”, era uno de los hornos comunitarios 
de la aldea. “O forno era grande. Cozia 90 broas em 
cada fornada e fazia quatro a cinco fornadas por dia”. 
Cada família fazia pão uma vez por semana, cozendo 
dez a dezoito pães de cada vez, consoante o número 
de filhos.” (em “histórias de uma aldeia Valezim”, de 
José Luís Gonçalves, Julho de 2001). El horno fue 
conservado e integrado en la cocina de esta casa 
centenaria.

Está amueblada y posee cocina equipada, jardín y 
barbacoa. 

Aquí el sosiego es una constante y en nuestras casas 
podrá disfrutar del olor, de la textura y de los colores 
de la naturaleza, bien como estar cerca y convivir con 
las gentes de nuestra tierra. Le deseamos una buena 
estancia.

Características y Servicios:
Cuna, TV, calefacción central, lavadora, jardín.

Idiomas hablados: inglés.

The Casa do Forno, formerly known as the “forno 
da Laura” (Laura’s oven), was one of the village’s 
community ovens. “The oven was big. It could cook 
90 loaves of cornbread at a time and baked four to 
five batches each day. Each family made bread once 
a week, baking 10 to 18 loaves at a time, depending 
on the number of children they had.” (in “Histórias 
de uma Aldeia Valezim” by José Luís Gonçalves, July 
2001). The oven was preserved and is now part of this 
ancient home.

Furnished with a fully-equipped kitchen, there is also 
a garden and barbeque.

The quiet here is constant and our homes offer the 
scents, textures and colours of nature so that you 
can be close to and enjoy the company of our local 
folk. Have a nice stay.

Features and Services:
Baby cot, TV, central heating, washing machine, garden.

Languages spoken: English.
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Rua Dona Augusta Borges Melo s/n
6270-584 Pereiro, Tourais - Seia
GPS 40°26’54.5”N 7°46’13.5”W
www.casadofundo.com
geral@casadofundo.com
Tel. (+351) 967 332 005 | (+351) 238 902 118

Casa do Fundo

A Casa do Fundo é um mistério a ser desvendado por 
quem aprecia o turismo rural. Localizada no Pereiro, 
a 8 km de Seia, é o local ideal para quem procura um 
local calmo e longe da confusão. Este local constitui 
um sincero exemplo de como se vive no sopé da mais 
alta Serra de Portugal. Em Seia, onde o ar é puro  
e o contacto com a natureza são dados adquiridos, 
surpreenda-se com o caráter histórico desta casa 
original do séc. XIX. A sua decoração mantém ainda 
intactos alguns vestígios do passado que poderá 
desvendar em cada divisão.

Ao pequeno-almoço, não deixe de experimentar as 
iguarias serranas dispostas em frasquinhos gulosos, 
cestos de vime e pratinhos aromáticos.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, bar, cafetaria, serviço limpeza 
diário, serviço de quartos, berço, telefone, TV, Wi-Fi, 
aquecimento central, secador, sala de jogos, jardim, 
biblioteca, parque estacionamento, garagem, admissão 
de animais.

Idiomas falados: inglês e espanhol.

La Casa do Fundo es un misterio que tendrá que 
ser descubierto por quien aprecia el turismo rural. 
Localizada en Pereiro, a 8 km de Seia, es el local ideal 
para quien busca un local tranquilo y alejado del 
bullicio. Este local constituye un ejemplo de cómo se 
vive en la falda de la sierra más alta de de Portugal. 
En Seia, donde el aire es puro y el contacto con la 
naturaleza son datos adquiridos, sorpréndase con el 
carácter histórico de esta casa original del siglo XIX. 
Su decoración, mantiene todavía intactos algunos 
vestigios del pasado que podrá descubrir en cada 
habitación. 

En el desayuno, no deje de probar los manjares 
serranos dispuestos en potes con aspecto goloso, 
cestos de mimbre y platitos aromáticos.

Características y Servicios:
Desayuno, bar, cafetería, servicio de limpieza diario, 
servicio de habitaciones, cuna, teléfono, TV, Wi-Fi, 
calefacción central, secadora, sala de juegos, jardín, 
biblioteca, aparcamiento, garaje, admisión de animales.

Idiomas hablados: inglés y español.

The Casa do Fundo is a mystery to be unraveled by 
those who love rural tourism. Just 8 km from Seia, 
in Pereiro, this is the ideal calm place far from the 
maddening crowds. It is an honest example of life 
on the slope of Portugal’s highest mountain range. 
Surprise yourself with the historic character of this 
19th century home, where the air is pure and the 
contact with nature is a given. The décor in each 
room still maintains some vestiges of the past.

At breakfast, taste the mountain treats in tasty jars, 
wicker baskets and aromatic dishes.

Features and Services:
Breakfast, bar, cafeteria, daily cleaning service, room 
service, baby cot, telephone, TV, Wi-Fi, central heating, 
hair dryer, games room, garden, library, car park, garage, 
pets allowed.

Languages spoken: English and Spanish.
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Rua das Maravilhas, 10 Aguincho
6270-011 Alvoco da Serra 
GPS 40°17’09.4”N 7°43’18.1”W
www.casadogalvao.webnode.pt
casadogalvao@hotmail.com
Tel. (+351) 966 177 552

Casa do Galvão

A casa está inserida numa pequena aldeia (Aguincho), 
no vale de Alvoco da Serra, em pleno Parque Natural 
da Serra da Estrela, a cerca de 30 minutos do ponto 
mais alto de Portugal Continental, e também da 
aldeia turística de Piódão.

Ideal para descansar do stress da cidade.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, TV, aquecimento elétrico e a lenha, 
máquina de lavar.

Idiomas falados: inglês e francês.

La casa está inserida en una pequeña aldea 
(Aguincho), en el valle de Alvoco da Serra, en pleno 
parque natural de la Serra da Estrela, a cerca 
de 30  minutos del punto más alto de Portugal 
continental, y también de la aldea turística de Piódão. 
Ideal para descansar del estrés de la ciudad.

Características y Servicios:
Desayuno, TV, calefacción eléctrica y de leña, lavadora.

Idiomas hablados: inglés y francés.

The house, is in the small village of Aguincho in the 
valley of Alvoco da Serra, in the National Park of 
the Serra da Estrela, is about 30 minutes from the 
highest point of Continental Portugal as well as the 
touristic village of Piódão.

An ideal place to rest from the stress of the city.

Features and Services:
Breakfast, TV, electric and wood-burning heating, 
washing machine.

Languages spoken: English and French.
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Cova do Giestal, Quinta da Obra, 6285-116 Vide 
GPS 40°17’54.9”N 7°47’54.0”W
www.casadogiestal.pt
casadogiestal@gmail.com
Tel. (+351) 968 675 087

Casa do Giestal

A Casa do Giestal é uma casa tradicional em xisto, 
situada numa quinta, num espaço em comunhão com 
a natureza, tendo sido remodelada para a tornar 
digna das exigências dos tempos modernos.

O facto de estar isolada e de haver muito pouca 
“poluição luminosa”, torna noites de verão num 
espetáculo de estrelas ao ar livre. Nas noites frias  
de inverno a lareira convida a serões incríveis, com  
o crepitar do fogo no silêncio circundante.

Desde o amanhecer ao anoitecer toda a natureza  
se manifesta na sua plenitude: um espetáculo  
de cores e sons da flora e da fauna, sob a sonoridade 
do rio que desliza tranquilamente a poucos metros.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, cozinha equipada comgrelhador  
e forno a lenha, serviço de quartos, berço, TV,  
Wi-Fi (reserva prévia), secador, lareira, praia fluvial, 
canoa, parque estacionamento.

Idiomas falados: inglês.

La Casa do Giestal es una casa tradicional de pizarra, 
situada en una quinta, en un espacio en comunión con 
la naturaleza, que ha sido remodelada para estar a la 
altura de las exigencias de los tiempos modernos.

El hecho de estar aislada y de tener muy poca 
“contaminación luminosa”, convierte las noches de 
verano en un espectáculo de estrellas al aire libre. 
En las noches frías de invierno la chimenea invita a 
pasar noche increíbles, con el crepitar del fuego en el 
silencio circundante.

Desde el amanecer hasta el anochecer toda la 
naturaleza se manifiesta en toda su plenitud: un 
espectáculo de colores y sonidos de la flora y 
de la fauna, bajo la sonoridad del río que desliza 
tranquilamente a pocos metros.

Características y Servicios:
Desayuno, cocina con parrilla y horno a leña, servicio 
de habitaciones, cuna, TV, Wi-Fi (con reserva previa), 
secador, chimenea, playa fluvial, canoa, aparcamiento.

Idiomas hablados: inglés.

The Casa do Giestal is a traditional house built of 
shale, located on a farm, in a space in communion 
with nature that was remodelled to make it more 
comfortable to our times.

As it is isolated, and there is very little “light 
pollution”, it makes summer nights an outdoor star 
show. On cold nights the fireplace provides pleasant 
evenings, with the crackle of fire in the surrounding 
silence.

From dawn to dusk all nature is at its fullest: a 
colourful show with the sounds of flora and fauna 
and the sound of the river that flows by quietly a few 
metres away.

Features and Services:
Breakfast, kitchen with grill and oven, room service, baby 
cot, TV, Wi-Fi (on request), hair dryer, fireplace, river 
beach, canoe, car park.

Languages spoken: English.
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Travessa do Figueiredo 6, 6270-073 Loriga 
GPS 40°24’19.4”N 7°38’43.6”W
www.casadomeiodavila.net
casamvila@gmail.com
Tel. (+351) 966 440 110 | (+351) 238 953 401

Casa do Meio da Vila

Habitação tipicamente rural, onde a predominância 
do granito entra em perfeita harmonia com as 
madeiras de pinho e castanho ou com materiais da 
atualidade.

A casa é constituída por 7 quartos, 5 deles com WC 
privativo e os outros 2 WC partilhado. Possui sala de 
estar, sala de jantar e cozinha totalmente equipada.

O aquecimento central, ar condicionado e salamandra 
a lenha oferecem um conforto extra, juntamente com 
a harmonia que a casa possui.

No jardim possuímos barbecue e uma paisagem 
fantástica para a montanha.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço (mediante taxa e disponibilidade), 
serviço limpeza diário, berço (1), TV, Wi-Fi, aquecimento 
central, ar condicionado, secador, reuniões, pequenos 
jantares de grupo, jardim.

Idiomas falados: inglês e espanhol.

Casa do Meio da Vila. Casa típicamente rural, donde 
predomina el granito y está en perfecta armonía con 
las maderas de pino y castaños o con materiales 
actuales. 

La casa está constituida por 7 habitaciones, 5 de ellas 
con WC privado y las otras 2 WC compartido. Posee 
sala de estar, comedor y cocina totalmente equipada. 

La calefacción central, aire acondicionado y 
salamandra de leña ofrecen un confort extra, 
juntamente con la armonía que posee la casa. 

En el jardín existe una barbacoa y un paisaje 
fantástico con vistas a la montaña.

Características y Servicios:
El desayuno (mediante tasa y disponibilidad), servicio de 
limpieza diario, cuna (1), TV, Wi-Fi, calefacción central, 
aire acondicionado, secador, reuniones, cenas de grupos 
reduzidos, jardín.

Idiomas hablados: inglés y español.

This is typically rural housing, where the predominant 
granite is in perfect harmony with the pine and oak 
woods and modern materials.

The house has 7 bedrooms, 5 of them with private 
toilet and 2 shared bathrooms. It has a living room, 
dining room and fully-equipped kitchen.

Central heating, air-conditioning and wood burning 
equipment that offer extra comfort, with the 
harmony that the house has.

In the garden we have a barbecue and a fantastic 
landscape with mountain views.

Features and Services:
Breakfast (extra and according to availability), daily 
cleaning service , baby cot (1), TV, Wi-Fi , central heating, 
air-conditioning, hair dryer, meeting room, dinners for  
small groups, garden.

Languages spoken: English and Spanish.
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Rua da Av. Alegre nº 21, Casal de Travancinha
6270-605 Travancinha
GPS 40°24’47.6”N 7°49’19.6”W
https://sites.google.com/site/casadopocotravancinha/
casamiaa@gmail.com
Tel. (+351) 935 146 070

Casa do Poço

Casa de aldeia, localizada na Serra da Estrela, 
construção em granito do início do séc. XX (1920), 
totalmente restaurada respeitando a traça original.

Jardim (com camélias, laranjeiras e tangerineiras), 
poço e depósito elevado em granito e pátio interior 
parcialmente coberto, com antigo forno a lenha, lagar 
de vinho, e bebedouro de animais.

O complexo é constituído por 6 Unidades de 
Alojamento:

Alojamento com 5 quartos (10 camas), grande salão 
(sala de refeições, lareira, TV, ar condicionado, 
tear centenário), sala de estar, cozinha totalmente 
equipada e 3 casas de banho completas.

Quarto independente e completamente autónomo, 
com uma configuração T0, T1 e mezanine, incluído  
no conjunto habitacional, e totalmente equipado 
(quarto de casal, sala comum com kitchnette, casa  
de banho completa).

Características e Serviços: 
TV, aquecimento central (lareira com recuperador de 
calor no salão, com condutas para o 1º andar),  
ar condicionado, parque privativo (grátis).

Casa de aldea, localizada en la Serra da Estrela, de 
construcción en granito de principios del siglo XX 
(1920), totalmente restaurada respetando los rasgos 
arquitectónicos originales. 

Jardín (con camelias, naranjos y mandarinos) pozo 
y depósito elevado de granito y patio interior 
parcialmente cubierto, con antiguo horno de leña, 
lagar de vino, y fuente para beber los animales. 

El complejo está constituido por 6 Unidades de 
Alojamiento: Alojamiento con 5 habitaciones  
(10 camas), gran salón (salón comedor, chimenea, TV, 
aire acondicionado, telar centenario), sala de estar, 
cocina totalmente equipada y 3 cuartos de baño 
completos.

Casa independiente y completamente autónoma, 
con varias tipologías: estudio y apartamento de 
1 habitación y entrepiso, incluido en el conjunto 
de la casa, y totalmente equipado (habitación de 
matrimonio, sala común con cocina americana, cuarto 
de baño completo).

Características y Servicios: 
TV, calefacción central (chimenea con recuperador en 
el salón, canalizado a la 1ª planta) aire acondicionado, 
aparcamiento privado (gratuito).

A village House, located in the Serra da Estrela, 
constructed at the beginning of the XX century in 
granite, (1920) fully restored respecting the original 
design.

Garden (with camellias, orange and mandarin trees) 
well and water tank in granite and yard partially 
covered with an antique wood oven, wine mill, and 
water tank for animals.

The complex has 6 units: Accommodation with  
5 bedrooms (10 beds), large lounge (dining room, 
fireplace, TV, air-conditioning, loom), living room, 
equipped kitchen and 3 full bathrooms.

Independent and completely autonomous room, with 
a studio apartment configuration, one bedroom and 
mezzanine included in housing, and fully equipped 
(double bedroom, lounge with kitchenette, bathroom).

Features and Services:
TV, central heating (closed fireplace in the living room 
that also heats the 1st floor) air-conditioning, private car 
park (free).
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Rua Dos Frades, 6270-582 Figueiredo 
GPS 40°27’18.0”N 7°45’27.0”W
www.torredoselo.pt
geral@torredoselo.pt
Tel. (+351) 967 607 973

Casa do Povo

Situada na vila de Figueiredo, a 8 km de Seia,  
a Casa do Povo é uma casa tradicional da Beira Alta 
renovada, perfeita para acomodar um casal e 1 ou 2 
crianças.

Esta casa, que mantém as suas principais 
características, apresenta um quarto com uma cama 
de casal e um quarto com uma cama individual e uma 
cama com gavetão. A área de estar possui um sofá, 
uma televisão de ecrã plano por cabo e uma área de 
jantar. A casa de banho privativa possui um chuveiro.

A Casa Do Povo inclui uma cozinha totalmente 
equipada, permitindo aos hóspedes preparar as suas 
próprias refeições. Em alternativa, os hóspedes 
podem encontrar restaurantes que servem cozinha 
tradicional local, assim como saborear o famoso 
Queijo da Serra da Estrela em lojas locais ou através 
de uma visita à cidade de Seia.

Características e Serviços: 
Berço, TV, aquecimento central.

Idiomas falados: inglês.

Situada en la villa de Figueiredo, a 8 km de Seia, la 
Casa do Povo es una casa tradicional de la Beira Alta 
renovada, perfecta para acomodar una pareja y 1 o 2 
niños. 

Esta casa, que mantiene sus principales 
características, presenta una habitación con una 
cama de matrimonio y una habitación con una cama 
individual y una cama con cajón. El área de estar está 
equipada con un sofá, una televisión de pantalla plana 
por cable y un área de comedor. 

El cuarto de baño privado está provisto de ducha. 
La Casa Do Povo incluye una cocina totalmente 
equipada, permitiendo a los huéspedes preparar sus 
propias comidas. Como alternativa, los huéspedes 
pueden encontrar restaurantes que sirven cocina 
tradicional local, así como saborear el famoso Queso 
de la Serra da Estrela en tiendas locales o a través de 
una visita a la ciudad de Seia.

Características y Servicios:
Cuna, TV, calefacción central.

Idiomas hablados: inglés.

Located in Figueiredo village, 8 km from Seia , the 
People’s House is a traditional, restored house of 
Beira Alta, perfect to accommodate a couple and 1 or 
2 children.

This house, which maintains its main characteristics, 
has a bedroom with a double bed and a room with a 
single bed and a fold-away bed.

The living area has a sofa, a flat-screen cable TV and 
a dining area. The private bathroom has a shower.

The Casa do Povo includes a fully-equipped kitchen, 
allowing guests to prepare their own meals. 

Alternatively, guests can find traditional restaurants 
as well as taste the famous Serra da Estrela cheese 
in local stores or through a visit to the city of Seia.

Features and Services:
Baby cot, TV, central heating

Languages spoken: English.
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Largo do Cruzeiro, nº6. 6270-151 Sabugueiro-Seia 
GPS 40°24’07.6”N 7°38’23.7”W
www.facebook.com/casadorepolao
casadorepolao@gmail.com
Tel. (+351) 919 654 558

Casa do Repolão

No centro da aldeia mais alta de Portugal, 
Sabugueiro, a escassos km’s da Torre, esta casa em 
pedra, totalmente remodelada e equipada com todo 
o conforto é o espaço ideal para férias ou fins-de-
semana com família e/ou amigos. 

Com capacidade para albergar 10 pessoas, tem 
aquecimento e tem toda a mobília e equipamentos 
domésticos indispensáveis para tornar a sua estadia 
inesquecível. É o ponto de partida ideal para conhecer 
tudo o que a Serra da Estrela tem para lhe oferecer. 

Na Casa do Repolão, na longa mesa de madeira e no 
calor do seu ambiente encontra o conforto no tempo 
frio e vai certamente ter a companhia do Queijo da 
Serra, dos enchidos, do cabrito e dos vinhos do Dão, 
pois afinal de contas, este é o seu território.

Características e Serviços: 
Berço (a pedido), TV, aquecimento central, secador, 
cozinha equipada.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

En el centro de la aldea más alta de Portugal, 
Sabugueiro, a pocos km de la Torre, esta casa en 
piedra, totalmente remodelada y equipada con todo el 
confort es el espacio ideal para vacaciones o fines de 
semana con familia y/o con amigos. 

Con capacidad para albergar 10 personas, tiene 
calefacción y tiene todos los muebles y equipamiento 
doméstico indispensable para hacer de su estancia 
una aventura inolvidable. Es el punto de partida ideal 
para conocer todo lo que la Serra da Estrela tiene 
para ofrecerle. 

En la Casa do Repolão, junto al calor de su ambiente, 
encuentra el confort en tiempo frío disfrutando, 
seguramente de un buen queso de la Serra, los 
embutidos, el cabrito y los vinos del Dão en la gran 
mesa de madera., pues después de todo, este es su 
territorio.

Características y Servicios:
Cuna (bajo pedido), TV, calefacción central, secador, 
cocina equipada.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

In the centre of the highest village in Portugal, 
Sabugueiro, a few kms from the Tower, this house of 
stone, completely remodelled and equipped with all 
comforts, is the ideal place for holidays or weekends 
with family and/or friends.

With capacity for 10 people, it has heating and all 
the furniture and household equipment necessary 
to make your stay memorable. It is the ideal starting 
point to discover all the Serra da Estrela has to offer.

In Casa do Repolão, with the long wooden table 
and in the cosy environment you can find comfort in 
wintertime and you will certainly have the company of 
the cheese from the Serra da Estrela, sausages, lamb 
and Dão wine, because after all, this is their territory.

Features and Services:
Baby cot (on request), TV, central heating, hair dryer, 
equipped kitchen.

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Largo Nossa Senhora da Fátima 2, Sabugueiro  
6270-151 Seia 
GPS 40°24’08.3”N 7°38’23.5”W
www.casadoserrinho.com
casadoserrinho@gmail.com
Tel. (+351) 916 927 271 | (+351) 238 314 304

Casa do Serrinho

A Casa do Serrinho situa-se na aldeia do Sabugueiro, 
mesmo no coração da Serra da Estrela. 

No verão ou inverno, é o local ideal para passar um 
fim-de-semana ou férias calmas. 

Está rodeada por uma das mais lindas áreas naturais 
e culturais de Portugal Continental.

Zona de artesanato, artigos em pele (peles de vaca, 
ovelha e cabra) e artigos regionais.

Espaço para venda, queijo da Serra, presunto  
e enchidos e bebidas regionais.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço (tapas ou café), bar, cafetaria, serviço 
limpeza diário, berço (cambalhota), telefone, TV, 
Wi-Fi, aquecimento central, sala e cozinha, parque 
estacionamento, garagem, sala bagagem, loja.

La Casa do Serrinho se sitúa en la aldea del 
Sabugueiro, en el mismo corazón de la Serra da 
Estrela.

En verano o en invierno, es el local ideal para pasar un 
fin de semana o vacaciones tranquilas.

Está rodeada por una de las más bellas áreas 
naturales y culturales de Portugal Continental. 

Zona de artesanía, artículos en piel (pieles de vaca, 
oveja y cabra) y productos regionales. 

Espacio de venta de queso de la Serra, jamón, 
embutidos y bebidas regionales.

Características y Servicios:
Desayuno (café) o tapas, bar, cafetería, servicio de 
limpieza diario, cuna, teléfono, televisión, Wi-Fi, 
calefacción central, sala de estar y cocina, aparcamiento, 
garaje, sala de equipajes, tienda.

Casa do Serrinho is located in the village of 
Sabugueiro, in the heart of the Serra da Estrela. 

In the summer or winter, it is the ideal place to spend 
a weekend or a quiet holiday. 

It is surrounded by one of the prettiest natural and 
cultural areas of mainland Portugal.

Craft area, leather goods (cow skins; sheep and goat) 
and regional items. Retail space with Serra da Estrela 
cheese, ham and sausages and regional drinks.

Features and Services:
Breakfast (snacks or coffee), bar, café, daily cleaning 
service, baby cot, telephone, TV, Wi-Fi, central heating, 
living room and kitchen, car park, garage, luggage room, 
shop.
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Rua do Cortinhal 6, 6270-151 Sabugueiro 
GPS 40°24’10.7”N 7°38’19.6”W
www.casadotelheiro.com
casadaribeirinha@hotmail.com
Tel. (+351) 926 892 781 | (+351) 238 082 364

Casa do Telheiro

Alojamento local, casa requalificada para turismo, 
onde o conforto e a qualidade estão presentes para 
proporcionar aos turistas uma excelente opção para 
quem procura alojamentos de qualidade em plena 
Serra da Estrela.

Visite a Serra da Estrela e instale-se 
confortavelmente.

Esperamos por si.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, berço, TV, aquecimento central, 
garagem.

Alojamiento local, casa reconstruida para turismo, 
donde el confort y la calidad están presentes para 
proporcionar a los turistas una excelente opción para 
quien busca alojamientos de calidad en plena Serra 
da Estrela. 

Visite la Serra da Estrela e instálese 
confortablemente.

Le esperamos.

Características y Servicios:
Desayuno, cuna TV, calefacción central, garaje.

Local housing, qualified for tourism, where comfort 
and quality are present to give tourists an excellent 
choice for those seeking quality accommodation in 
the Serra da Estrela. 

Visit the Serra da Estrela and install yourself 
comfortably. 

We are waiting for you.

Features and Services:
Breakfast, baby cot, TV, central heating, garage.
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Av. Dr. Joaquim Guilherme Correia de Carvalho 14,
6270-482 Seia 
GPS 40º25’11.42’’N 07º42’00.30’’W
www.casadovidoeiro.com
info@casadovidoeiro.com
Tel. (+351) 965 471 055 | (+351) 238 085 502

Casa do Vidoeiro

Localizada no Centro da cidade de Seia, a Casa do 
Vidoeiro remonta ao século XIX e propõe modernos 
estúdios e apartamentos auto-suficientes. Encontra-
-se a 24 km do ponto mais alto da Serra da Estrela.

Com muita luz natural, a Casa do Vidoeiro 
disponibiliza acomodações luminosas com uma 
cozinha totalmente equipada. Os hóspedes poderão 
desfrutar de uma decoração moderna em toda 
a propriedade. O acesso Wi-Fi está disponível 
gratuitamente.

A cerca de 5 minutos a pé, os hóspedes irão 
encontrar uma variedade de restaurantes que servem 
cozinha típica portuguesa. A área é conhecida pelos 
seus tradicionais queijos e produtos de charcutaria.

Os hóspedes poderão desfrutar de ciclismo na área 
circundante, bem como alugar a scooter 125 da 
propriedade e visitar o Parque Natural da Serra da 
Estrela. Há estacionamento privado gratuito no local.

Características e Serviços: 
Serviço limpeza diário, berço, TV, Wi-Fi, ar condicionado, 
secador, jardim, parque estacionamento.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

Localizada en el centro de la ciudad de Seia, la 
Casa do Vidoeiro se remonta al siglo XIX y ofrece 
modernos estudios y apartamentos autosuficientes. 
Se encuentra a 24 km del punto más alto de la Serra 
da Estrela. 

Con mucha luz natural, la Casa do Vidoeiro ofrece 
habitaciones muy luminosas. Con una cocina 
totalmente equipada. Los huéspedes podrán disfrutar 
de una decoración moderna en toda la propiedad.  
El acceso Wi-Fi está disponible gratuitamente. 

A unos 5 minutos a pie, los huéspedes podrán 
encontrar una variedad de restaurantes que sirven 
cocina típica portuguesa. El área es conocida por sus 
tradicionales quesos y productos de charcutería. 

Los huéspedes podrán disfrutar de ciclismo en el área 
circundante, así como alquilar la scooter 125 de la 
propiedad y visitar el Parque Natural de la Serra da 
Estrela. Tiene aparcamiento privado gratuito en el 
local.

Características y Servicios: 
Limpieza diaria, cuna, TV, Wi-Fi, aire acondicionado, 
secador, jardín, aparcamiento.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

Located in the centre of Seia, the Casa do Vidoeiro 
dates back to the nineteenth century and offers 
modern self-catering studios and apartments. It is 
24 km from the highest point of the Serra da Estrela. 

With plenty of natural light, the Casa do Vidoeiro 
offers accommodation full of light with a fully-
equipped kitchen.

Guests can enjoy modern décor throughout the 
property. Wi-Fi is available.

At about a 5 minute walk away, guests will find a 
variety of restaurants serving typical Portuguese 
cuisine. The area is known for its traditional cheeses 
and charcuterie. 

Guests can enjoy cycling in the surrounding area and 
rent a 125 scooter from the property and visit the 
National Park of Serra da Estrela. Free private car 
park on site.

Features and Services:
Daily cleaning service, baby cot, TV, Wi-Fi ,  
air-conditioning , hair dryer, garden, car park. 

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Estrada da Beira, casa 1, 6270-555 Torroselo 
GPS 40°23’08.1”N 7°45’35.6”W
casaestreladealva@gmail.com
Tel. (+351) 966 808 130 | (+351) 238 902 289

Casa Estrela D’Alva

A Casa Estrela D’Alva, situa-se na localidade de 
Torroselo, Seia, em plena região da Serra da Estrela.

Num local onde predomina a harmonia da paisagem 
sobre a encosta da Serra da Estrela, onde os nossos 
hóspedes poderão encontrar um conforto tranquilo  
e bem-estar.

Casa Estrela D’Alva, desfruta de uma paisagem rara  
e quase única do país.

A beleza da neve no cume e o manto verde na cauda, 
bem como o Rio Alva, forma uma paisagem única  
e de uma beleza apaixonada.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, serviço limpeza diário, serviço de 
quartos, TV, aquecimento central, ar condicionado, ténis 
de mesa, bilhar, piscina exterior, parque estacionamento.

La Casa Estrela D’Alva, se sitúa en la localidad 
de Torroselo, Seia, en plena región de la Serra da 
Estrela. 

En un local donde predomina la armonía del paisaje 
sobre la pendiente de la Serra da Estrela, donde 
nuestros huéspedes podrán encontrar confort y 
bienestar. 

La Casa Estrela D’Alva, posee un paisaje raro y casi 
único en el país. 

La belleza de la nieve en la cima de la montaña y el 
manto verde en la falda, así como el Rio Alva, forman 
un paisaje único y de una belleza apasionada.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, servicio de 
habitaciones, TV, calefacción central, aire acondicionado, 
tenis de mesa, billar, piscina exterior, aparcamiento.

The Casa Estrela D’Alva is located in Torroselo, Seia, 
in the heart of the Serra da Estrela.

It is a place dominated by the harmony of the 
landscape on the slopes of the Serra da Estrela, 
where our guests will find quiet comfort and well-
being.

The Casa Estrela D’Alva enjoys a rare landscape 
which is almost singular in the country.

The beauty of the snow on the top and the green 
mantle in the foothills, and the river Alva, form a 
unique landscape with a passionate beauty.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, room service, TV, 
central heating, air-conditioning, tennis, billiards, 
outdoor pool, car park.
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Rua do Serrinho 1, 6270-151 Sabugueiro, Seia
GPS 40°24’17.2”N 7°38’43.6”W
www.facebook.com/pages/Casa-das-Fontinhas 
/558204297576269
http://casadasfontinhas.blogspot.pt/    
casadasfontinhas@gmail.com
Tel. (+351) 964 579 562 | (+351) 238 312 116

Casa Mira Serra

A Casa Mira Serra localiza-se em pleno Parque 
Natural da Serra da Estrela, na Aldeia de Montanha 
do Sabugueiro, a 1100 mts de altitude, sendo  
a Aldeia mais alta de Portugal. Assim, beneficia  
de características ambientais muito próprias, 
entre as quais as quedas de água, a flora e a fauna 
serranas.

É uma construção recente localizada junto à estrada 
nacional, disponibiliza 6 quartos com casa de banho 
privativa, aquecimento central e televisão. A Casa 
Mira Serra recebe turistas há já algumas décadas, 
resultado da fidelização de vários clientes, os quais 
muito têm contribuído para a sua divulgação.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, serviço limpeza diário, TV, aquecimento 
central.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

La Casa Mira Serra se localiza en pleno Parque 
Natural de la Serra da Estrela, en la aldea de 
montaña del Sabugueiro, a 1100 m de altitud, siendo 
la aldea más alta de Portugal. Así se beneficia de 
características ambientales muy propias, entre ellas 
las cascadas de agua, la flora y la fauna serranas.

Es una construcción reciente localizada junto a la 
carretera nacional. Ofrece 6 habitaciones con cuarto 
de baño privado, calefacción central y televisión. La 
Casa Mira Serra recibe turistas desde hace algunas 
décadas, resultado de la fidelización de varios 
clientes, que aportaron todo su apoyo, ayudándonos 
a divulgar nuestro espacio. 

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, TV, calefacción 
central.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The Casa Mira Serra is located in the National Park 
of the Serra da Estrela, in the mountain village of 
Sabugueiro, at an altitude of 1,100 metres, being the 
highest Village in Portugal. Thus, it benefits from very 
specific environmental characteristics, including the 
waterfalls, mountain flora and fauna. 

The house is a recent construction located along 
the national road; it offers 6 bedrooms with private 
bathroom, central heating and television. The Casa 
Mira Serra has been welcoming tourists for some 
decades now as a result of the loyalty of many 
customers, who have greatly contributed to its 
promotion. 

Features and Services: 
Breakfast, daily cleaning service, TV, central heating. 

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Bairro do Purgatório 7, 6270-268 S. Romão, Seia 
GPS 40°24’19.4”N 7°38’43.6”W
teresacolumbana@gmail.com
Tel. (+351) 926 006 784 | (+351) 238 393 795

Casa na Montanha da Neve

A Casa na Montanha da Neve dispõe de apartamentos 
auto-suficientes, a menos de 3 km do centro da 
cidade de Seia, a 20 km do ponto mais alto da Serra 
da Estrela. O acesso Wi-Fi é gratuito.

Todos os seus apartamentos incluem aquecimento 
e uma sala de estar com uma lareira e televisão 
por cabo. As casas de banho têm um chuveiro e um 
secador de cabelo.

A Casa Na Montanha Da Neve está aberta 24 horas 
por dia e providencia uma área de jantar e cozinhas 
equipadas com um frigorífico e um micro-ondas. Os 
arredores albergam uma variedade de restaurantes 
regionais.

Poderá praticar esqui, snowboard e trenó na área 
circundante. Existe uma paragem de autocarro local 
com ligações a várias cidades a cerca de 500 metros 
dos apartamentos.

Características e Serviços: 
TV, Wi-Fi, berço, secador, parque estacionamento.

Idiomas falados: inglês e francês.

La Casa na Montanha da Neve dispone de 
apartamentos auto-suficientes, a menos de 3 km 
del centro de la ciudad de Seia, a 20 km del punto 
más alto de la Serra da Estrela. El acceso Wi-Fi es 
gratuito. 

Todos sus apartamentos incluyen calefacción y una 
sala de estar con una chimenea y televisión por cable. 
Los cuartos de baño tienen una ducha y un secador. 

La Casa Na Montanha Da Neve está abierta 24 horas 
por día y proporciona un área de comedor y cocinas 
equipadas con un frigorífico y un microondas. Los 
alrededores albergan una variedad de restaurantes 
regionales. 

Podrá practicar esquí, snowboard y trineo en el área 
circundante. Existe una parada local de autobús con 
transporte a varias ciudades a unos 500 metros de 
los apartamentos.

Características y Servicios: 
TV, Wi-Fi, cuna, secadora, aparcamiento. 

Idiomas hablados: inglés y francés.

The Casa na Montanha da Neve offers self -catering 
apartments less than 3 km from the city of Seia and 
20 km from the highest point of the Serra da Estrela. 
Wi-Fi is free. 

All apartments include heating and a living room with 
a fireplace and cable TV. The bathrooms have  
a shower and a hair dryer.

The Casa Na Montanha Da Neve is open 24 hours  
a day and offers a dining area and kitchen equipped 
with fridge and a microwave. In the surroundings 
there is a variety of regional restaurants. 

You can go skiing, snowboarding and sledding in 
the surrounding area. There is a local bus stop with 
connections to several cities about 500 metres away.

Features and Services:
TV, Wi-Fi, baby cot, hair dryer, car park. 

Languages spoken: English and French.
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Rua do Comércio 57, 6270-151 Seia 
GPS 40°24’19.4”N 7°38’57.1”W
casa.serrana@hotmail.com
Tel. (+351) 925 838 928 | (+351) 238 315 247

Casa Serrana

A “Casa Serrana”, situada no interior das áreas 
pitorescas da Serra da Estrela, na aldeia do 
Sabugueiro, é o espaço ideal para férias ou fins-de-
-semana com família e/ou amigos. Apresenta boas 
condições e está inserida num espaço rural  
e verdejante com vista paisagística. Fica a 19 km do 
ponto mais alto da Serra da Estrela e possui parque 
de estacionamento.

A Casa ostenta 3 quartos, 2 deles com casa de banho 
privativa, sala de estar e jantar com sofás. Cozinha 
equipada com os utensílios necessários e lareira. No 
piso inferior existe um estabelecimento comercial 
com vestuário em pele e outros produtos regionais, 
artesanato, queijo da serra, presunto, enchidos, um 
pequeno snack-bar e outros artigos.

O preço da estadia é variável consoante o número  
de pessoas e existem preços por noite e por semana 
- informações adicionais através da nossa página de 
facebook, telefone ou e-mail quando solicitadas.

Características e Serviços: 
Serviço limpeza diário, TV, Wi-Fi, aquecimento central, 
parque estacionamento, loja.

La “Casa Serrana”, situada en el interior de las áreas 
pintorescas de la Serra da Estrela, en la aldea de 
Sabugueiro, es el espacio ideal para vacaciones o fines 
de semana con familia y/o amigos. Provista de unas 
buenas condiciones e inserida en un espacio rural y 
verdeante con vista paisajística. Situada a 19 km del 
punto más alto de la Serra da Estrela. Cuenta con 
aparcamiento. 

La Casa ostenta 3 habitaciones, 2 de ellas con cuarto 
de baño privado, sala de estar y comedor con sofás. 
Cocina equipada con los utensilios necesarios y 
chimenea. En el piso inferior existe un establecimiento 
comercial con vestuario en piel y otros productos 
regionales, artesanía, queso de la sierra, jamón, 
embutidos, pequeño snack-bar y otros artículos. 

El precio de la estancia es variable en función del 
número de personas y existen precios por noche y 
por semana. Informaciones adicionales a través de 
nuestra página de Facebook, teléfono o e-mail (cuando 
solicitadas).

Características y Servicios: 
Limpieza diaria, TV, Wi-Fi, calefacción central, 
aparcamiento, tienda.

The Casa Serrana, situated within the picturesque 
areas of the Serra da Estrela, in the village of 
Sabugueiro, is the ideal place for holidays or 
weekends with family and/or friends. It has good 
conditions and is set in a green, rural and space 
with a view of the landscape. It is 19 km from the 
highest point of the Serra da Estrela and has car 
park facilities. The house has 3 bedrooms, 2 of them 
with private bathroom, living room and dining room 
with sofas. Kitchen with all the necessary items and 
a fireplace.Downstairs there is a shop with leather 
clothes and other regional products, crafts, Serra da 
Estrela cheese, ham, sausages, a small snack bar and 
other items. 

The price of the stay varies depending on the number 
of people and there are prices per night and per week 
- Additional information through our Facebook page, 
phone or email on request.

Features and Services:
Daily cleaning service, TV, Wi-Fi, central heating, park, 
car park, shop.
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Avenida Augusto Luís Mendes 5, 6270-075 Loriga 
GPS 40°19’38.8”N 7°41’22.8”W
www.casasoitodofrade.com
casasoitodofrade@gmail.com
Tel. (+351) 964 268 670 | (+351) 962 322 527

Casa Soito do Frade

A Casa Soito do Frade situa-se na Vila de Loriga, 
desde já conhecida pela sua Praia Fluvial e pelas 
paisagens deslumbrantes. A Vila dispõe de um acesso 
direto até às pistas de ski e dispõe de todas as 
comodidades para os seus visitantes (restaurantes, 
padaria, supermercados locais, cafés, posto médico, 
farmácia e multibanco). 

A Casa Soito do Frade é um pequeno solar cuja 
construção data de 1902. As características da 
casa foram mantidas tanto no exterior como no 
interior, tendo-se apenas procedido à pequenas 
modernizações no seu interior para conforto dos 
clientes.

A casa dispõe de 6 quartos de casal e 1 twin com casa 
de banho privativa. A mesma dispõe também de uma 
sala comum com sofá e uma cozinha equipada para os 
hóspedes poderem cozinhar.

Existe um Jardim à volta da casa que pode ser 
utilizado pelos hóspedes.

Características e Serviços: 
Berço, TV, aquecimento central, reuniões, jardim, 
admissão de animais.

Idiomas falados: inglês e alemão.

La Casa Soito do Frade se sitúa en la villa de Loriga, 
por todos conocida por su playa fluvial y por los 
paisajes deslumbrantes. La villa dispone de un acceso 
directo hasta las pistas de esquí y ofrece todas las 
comodidades para sus visitantes (restaurantes, 
panadería, supermercados, locales, cafés, puesto 
médico, farmacia y cajero automático).

La Casa Soito do Frade es un pequeño solar cuya 
construcción se remonta a 1902. Las características 
de la casa se mantuvieron tanto en el exterior 
como en el interior, restaurando apenas el interior, 
modernizándolo para mayor confort de los clientes.

La casa dispone de 6 habitaciones de matrimonio y 
1  doble con cuarto de baño privado. La misma, dispone 
también de una sala común con sofá y una cocina 
equipada para que los huéspedes puedan cocinar.

Existe un jardín alrededor de la casa que puede ser 
utilizado por los huéspedes.

Características y Servicios:
Cunas, TV, calefacción central, sala de reuniones, jardín, 
admisión de animales.

Idiomas hablados: inglés y alemán.

The Casa Soito do Frade is in Vila de Loriga, known 
for its river beach and stunning scenery. The village 
has direct access to the ski slopes and offers all 
facilities for its visitors (restaurants, bakery, local 
supermarkets, cafés, medical centre, pharmacy and 
ATM).

The Casa Soito do Frade is a small manor house 
whose construction dates back to 1902. The features 
of the house were maintained both outside and inside 
and there were only small modernizations inside for 
the comfort of guests.

The house has 6 double bedrooms and 1 twin room 
with private bathroom. It also has a lounge with sofa 
and a kitchen for guests to cook. 

There is a garden around the house that can be used 
by guests.

Features and Services:
Cribs, TV, central heating, meeting, garden, pets allowed. 

Languages spoken: English and German.
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Bairro Vila Rosa, Carvalhal da Louça
6270-131 Paranhos
GPS 40°29’49.3”N 7°48’31.1”W
www.casatapadadosmoinhos.pt
geral@casatapadadosmoinhos.pt
Tel. (+351) 962 087 297 | (+351) 238 977 069

Casa Tapada dos Moinhos

A Casa Tapada dos Moinhos situa-se na povoação de 
Carvalhal da Louça, de Seia, na vertente Norte do 
Parque Natural da Serra da Estrela, na E.N. 231, entre 
Paranhos e Nelas.

A Casa Tapada dos Moinhos resultou da reconstrução 
e ampliação da Casa do Moleiro, no âmbito de uma 
ancestral exploração de 3 moinhos de água, em 
cascata, junto ao ribeiro de Figueiredo, afluente  
do Rio Mondego.

A propriedade rústica onde se insere, possui cerca  
de 6000 m2, área que dá uma privacidade e libertação, 
com entrega plena do utente à Natureza.

Para além da piscina de adultos existe ainda uma 
piscina para crianças. Também no espaço exterior  
há uma churrasqueira e uma mesa de comer, em 
pedra, e lenha para confeção de alimentos, sem 
qualquer custo adicional.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, TV, aquecimento central, ar 
condicionado, secador, sala de jogos (mesa de xadrez, 
damas, poker, cartas), piscina exterior, jardim (grande 
espaço relvado), parque estacionamento. 

La Casa Tapada dos Moinhos se sitúa en la población 
de Carvalhal da Louça, de Seia, en la vertiente Norte 
del Parque Natural de la Serra da Estrela, en la 
carretera nacional 231, entre Paranhos y Nelas. 

La Casa Tapada dos Moinhos fue el resultado de la 
reconstrucción y ampliación de la Casa del Molinero, 
debido a que ancestralmente existía una exploración 
agrícola con 3 molinos de agua, en cascada, junto al 
ribero de Figueiredo, afluente del río Mondego. 

La propiedad rústica donde está ubicada, posee cerca 
de 6000 m2, de área que da una privacidad y libertad, 
con entrega plena del usuario a la naturaleza. 

Además de la piscina de adultos existe aún una 
piscina para niños. También en el espacio exterior 
hay una barbacoa y una mesa para comer, de piedra, 
y leña para la confección de alimentos, sin cualquier 
coste adicional.

Características y Servicios:
Desayuno, TV, calefacción central, aire acondicionado, 
secador, sala de juegos (mesa de ajedrez, damas, póker, 
cartas), piscina al aire libre, jardín (gran zona de césped), 
aparcamiento.

The Casa Tapada dos Moinhos is located in Carvalhal 
da Louça, Seia, in the north of the National Park of 
Serra da Estrela, in E.N. 231, between Paranhos and 
Nelas. 

The Casa Tapada dos Moinhos resulted from the 
reconstruction and expansion of the Casa do 
Moleiro, (the miller’s house), from 3 ancestral water 
mills, cascading along the Figueiredo brook and the 
Mondego River tributary.

The rustic property where it is located has an area of 
about 6000 m2, which gives privacy and freedom, in 
full contact with nature. 

In addition to the adult pool there is also a pool for 
children. Also, outdoors there is a barbecue and a 
stone dining table and wood for cooking purposes at 
no additional cost.

Features and Services:
Breakfast, TV, central heating, air-conditioning, hair 
dryer, games room (table chess, checkers, poker, cards), 
outdoor pool, garden (large lawn area), car park.
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Rua Eira de Costa 10, 6270-651 Lapa dos Dinheiros 
GPS 40°24’19.4”N 7°38’43.6”W
www.casasdalapa.com
casasdalapa.reservas@gmail.com
Tel. (+351) 935 550 500

Casas da Lapa

O espaço Casas da Lapa são um pequeno hotel, 
inserido no Parque Natural da Serra da Estrela, de 
arquitetura diferenciadora, com 7 quartos e 8 suites. 
Colocam à disposição dos seus hóspedes um serviço 
de excelência, com um SPA completo, piscina interior, 
restaurante, biblioteca, centro BTT e outros espaços 
de lazer interiores e exteriores, destacando-se as 
piscinas exteriores com vistas panorâmicas e com 
uma exuberante envolvente natural.

As Casas da Lapa apresentam um ambiente 
sofisticado ligado à montanha e de design 
contemporâneo, confortável e apelativo, onde  
os espaços interiores, fluídos, estabelecem uma 
relação confortável com o espaço exterior e onde  
a qualidade e o design se destacam.

Características e Serviços: 
Peq. almoço, restaurante, bar, serv. limpeza diário,  
serv. de quartos, berço, telefone, cofre, TV, Wi-Fi, 
minibar, aq. central, ar cond., secador, serviço lavandaria, 
reuniões, conferências, banquetes, spa, ginásio, 
hidromassagem, sauna, turco, piscina exterior e interior, 
jardim, biblioteca, p. estacionamento, admissão de 
animais, baby sitting, sala bagagem, loja.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

El espacio Casas da Lapa es un pequeño hotel, 
inserido en el parque natural de la Serra da Estrela, 
de arquitectura diferenciada, con 7 habitaciones y 
8 suites. Colocan a disposición de sus huéspedes un 
servicio de excelencia, con un SPA completo, piscina 
interior, restaurante, biblioteca, centro BTT y otros 
espacios de ocio interiores y exteriores, destacándose 
las piscinas exteriores con vistas panorámicas y con un 
exuberante paisaje natural.

Las Casas da Lapa presentan un ambiente sofisticado 
asociado a la montaña y al diseño contemporáneo, 
confortable y llamativo, donde los espacios interiores, 
armónicos se relacionan con el espacio exterior y se 
destacan donde la calidad y el diseño.

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, bar, servicio de limpieza diario, 
servicio de habitaciones, cuna, teléfono, caja fuerte, TV, 
Wi-Fi, mini-bar, calefacción central, aire acondicionado, 
secador, servicio de lavandería, reuniones, conferencias, 
banquetes, spa, gimnasio,bañera de hidromasaje, 
sauna, baño turco, exterior e interior, jardín, biblioteca, 
aparcamiento, admisión de animales, servicio de canguro, 
sala de equipajes, tienda.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The Casas da Lapa is a small hotel of distinctive 
architecture in the Serra da Estrela National Park, 
with 7 rooms and 8 suites. We provide guests with 
excellent service, a full spa, indoor pool, restaurant, 
library, mountain bike centre and other indoor and 
outdoor leisure facilities, especially the outdoor pools 
with panoramic views and lush natural surroundings. 

The Casas da Lapa have a sophisticated atmosphere 
on the mountain and their contemporary design is 
comfortable and inviting. Our interior spaces are fluid 
and establish a comfortable relationship with the 
outdoor space, where quality and design stand out.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, daily cleaning service, room 
service, baby cot, telephone, safe, TV, Wi-Fi, minibar, 
central heating, hair dryer, laundry service, conference 
room, banquet hall, spa, gym, whirlpool, sauna and 
Turkish bathroom, outdoor and indoor swimming pool, 
garden, library, car park, pets allowed, babysitting, 
luggage room, shop.

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Rua da Ribeira, Póvoa Velha, 6270-373 Seia
GPS 40°24’19.4”N 7°38’43.6”W
www.casasdaribeira.com
info@casasdaribeira.com
Tel. (+351) 919 660 354 | (+351) 238 311 221

Casas da Ribeira

Casas tradicionais em granito, reconstruídas 
mantendo a traça original, numa pequena aldeia 
rodeada pela natureza e em pleno Parque Natural  
da Serra da Estrela.

As casas totalmente equipadas dispõem de 
kitchenette, lareira e aquecimento central.

Devido à sua localização encontram-se perto de 
muitas Praias Fluviais e lugares únicos para visitar.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, berço, TV, Wi-Fi, aquecimento central, 
secador, serviço lavandaria, biblioteca, admissão de 
animais.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

Casas tradicionales en granito, reconstruidas 
manteniendo los rasgos originales, en una pequeña 
aldea rodeada por la naturaleza y en pleno parque 
natural de la Serra da Estrela. 

Las casas totalmente equipadas disponen de cocina 
americana, chimenea y calefacción central. 

Debido a su localización se encuentran cerca de 
muchas playas fluviales y lugares únicos para visitar.

Características y Servicios: 
Desayuno, cuna, TV, Wi-Fi, calefacción central, secador, 
servicio de lavandería, biblioteca, admisión de animales. 

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

These traditional granite houses, rebuilt according to 
the original design are in a small village surrounded 
by nature and in the middle of the Serra da Estrela 
National Park.

The fully-equipped cottages come with kitchenette, 
fireplace and central heating. 

Due to their location, they are close to many river 
beaches and unique places to visit.

Features and Services:
Breakfast, baby cot, TV, Wi-Fi, central heating, hair 
dryer, laundry service, library, pets allowed. 

Languages spoken:  English, French and Spanish.



S E I A

351B E I R A S  E  S E R R A  D A  E S T R E L A

7 7

Rua José Dias 1, 6270-371 Aldeia da Serra 
GPS 40°24’58.6”N 7°41’14.0”W
www.casasdocastelo.net
ilidioramos@hotmail.com
Tel. (+351) 967 033 886 | (+351) 238 311 294

Casas do Castelo

As Casas do Castelo são um alojamento auto 
suficiente localizada na Aldeia da Serra, esta 
propriedade está situada num ambiente rural 
e rodeada de terrenos agrícolas e de animais 
domésticos galinhas, patos, gansos, cães Serra  
da Estrela.

O apartamento dispõe de área refeições equipada 
com micro-ondas, frigorífico, fogão, utensílios de 
cozinha, como extras incluem-se comodidades como 
sofá, roupa de cama, zona para churrascos e jardim.

Características e Serviços: 
Serviço de quartos, TV, ar condicionado, jardim, 
churrasqueira.

Las Casas do Castelo son un alojamiento auto 
suficiente localizado en la Aldeia da Serra, esta 
propiedad está situada en un ambiente rural 
y rodeada de terrenos agrícolas y de animales 
domésticos, gallinas, patos, gansos, perros de raza 
Serra da Estrela. 

El apartamento dispone de cocina equipada con 
microondas, frigorífico, fogón, utensilios de cocina, 
(como extras se incluyen el sofá, la ropa de cama, la 
zona para barbacoa y el jardín).

Características y Servicios: 
Servicio de habitaciones, TV, aire acondicionado, jardín, 
barbacoa.

Casas do Castelo is a self-catering accommodation 
unit located in the Aldeia da Serra. This property 
is situated in a rural environment, surrounded by 
agricultural land and livestock, such as chickens, 
ducks, geese and also Serra da Estrela dogs.

The apartment features a dining area equipped with a 
microwave, refrigerator, stove, kitchen utensils, sofa, 
bed linen, barbecue area and garden.

Features and Services:
Room service, TV, air-conditioning, garden, barbecue.
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Rua da Igreja 6270-151 Seia
GPS 40°24’08.3”N 7°38’25.1”W
www.casasdocruzeiro.pt
reservas@casasdocruzeiro.pt
Tel. (+351) 968 578 919 | (+351) 238 315 872

Casas do Cruzeiro

Turismo Rural com alojamento em casinhas rústicas 
de tipologia T1, T2, T3, T4 na Aldeia do Sabugueiro, 
Serra da Estrela, com serviço de pequeno-almoço, 
limpeza, espaço de internet sem fios gratuito  
e eventos.

Todas as casas possuem WC completo, pequena 
cozinha com utensílios necessários para a elaboração 
de refeições e lareira.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço (decorre numa sala de degustação 
rústica junto à receção), serviço limpeza diário, berço 
(sob consulta), TV, Wi-Fi, aquecimento central, sala de 
bagagem.

Turismo Rural con alojamiento en casitas rústicas 
de tipología de 1 habitación, 2  habitaciones, 
3 habitaciones, 4 habitaciones en la Aldeia do 
Sabugueiro, Serra da Estrela, con servicio de 
desayuno, limpieza, espacio de internet sin cables 
gratuito y eventos. 

Todas las casas poseen WC completo, pequeña cocina 
con utensilios necesarios para la elaboración de 
comidas y chimenea.

Características y Servicios:
Desayuno (servido en una sala de degustación rústica 
junto a la recepción), servicio de limpieza diario, cuna, 
(bajo pedido), TV, Wi-Fi, calefacción central, sala de 
equipajes. 

Rural tourism with accommodation in rustic cottages 
with one, two, three and four rooms in the village of 
Sabugueiro, Serra da Estrela, with breakfast service, 
daily cleaning service, free Wi-Fi and events.

All cottages have a bathroom, fireplace and small 
kitchen with the necessary utensils to prepare meals.

Features and Services:
Breakfast (set in a rustically-decorated room next to 
reception), daily cleaning service, baby cot (on request), 
TV, Wi-Fi, central heating, luggage room.



S E I A

353B E I R A S  E  S E R R A  D A  E S T R E L A

3 3

Avª da Républica 1, 6270-621 Valezim 
GPS 40°21’37.4”N 7°43’15.2”W
www.facebook.com/Casas-de-Valezim-Serra-da-
Estrela-337663999632564/?ref=hl
casasdevalezim@gmail.com
Tel. (+351) 912 973 508 | (+351) 238 951 083

Casas do Limoeiro

As Casas do Limoeiro possuem uma decoração impar, 
baseada na recuperação e reutilização de materiais 
e objetos, por isso, poderá encontrar todo o tipo de 
utensílios, uns que decoram outros que ganharam 
uma nova vida. 

Poderão aceder ao pátio comum e ao jardim principal 
da casa. Temos também uma horta simpática e um 
galinheiro! 

Características e Serviços: 
Berço, TV, aquecimento central, lareira com recuperador, 
jardim, admissão de animais (taxa adicional).

Idiomas falados: inglês.

Las Casas do Limoeiro poseen una decoración 
impar, basada en la recuperación y reutilización 
de materiales y objetos, por eso, podrá encontrar 
todo tipo de utensilios, unos que decoran otros que 
ganaron una nueva vida.

Podrán acceder al patio común y al jardín principal de 
la casa. ¡Tenemos también una simpática huerta y un 
gallinero!

Características y Servicios:
Cunas, TV, calefacción central, chimenea con 
recuperador de calor, jardín, admisión de animales 
domésticos (tasa adicional).

Idiomas hablados: inglés.

The Casas do Limoeiro have a unique decoration 
based on the reclaiming and reusing of materials and 
objects, so you can find all kinds of utensils, which 
have gained a new life. 

You can visit the common courtyard and the main 
house garden. We also have a good vegetable garden 
and a henhouse!

Features and Services:
Baby cot, TV, central heating, closed fireplace, garden, 
pets allowed (additional fee).

Languages spoken: English.
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Rua da Laginha nº 1, Póvoa Velha, 6270-373 Seia 
GPS40°24’19.4”N 7°38’43.6”W
www.casadopastor.com
info@casadopastor.com
Tel. (+351) 962 622 912

Casas do Pastor

As Casas do Pastor têm uma estrutura rural 
tradicional que remonta ao sec XIX, hoje totalmente 
reconstruida, segundo a traça original, com materiais 
tradicionais e dotada de todas as comodidades, o que 
potencia estadias plenas de conforto e qualidade.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, bar, cafetaria, snack bar, serviço 
limpeza diário, serviço de quartos, berço, TV, Wi-Fi, 
aquecimento central, secador, serviço lavandaria, 
banquetes, piscina exterior, jardim, biblioteca, admissão 
de animais, loja.

Las Casas do Pastor tienen una estructura rural 
tradicional que se remonta al siglo XIX, hoy 
totalmente reconstruida, según los rasgos originales, 
con materiales tradicionales y preparada con todas 
las comodidades, lo que hace que las estancias 
tengan mucho confort y calidad.

Características y Servicios:
Desayuno, bar, cafetería, snack bar, servicio de limpieza 
diario, servicio de habitaciones, cuna, TV, Wi-Fi, 
calefacción central, secador, servicio de lavandería, 
banquetes, piscina al aire libre, jardín, biblioteca, 
admisión animales, tienda.

The Casas do Pastor have a traditional rural 
structure dating back to the nineteenth century, now 
completely rebuilt according to the original design, 
with traditional materials and equipped with all 
amenities suitable for a comfortable, quality stay.

Features and Services:
Breakfast, bar, cafeteria, snack-bar, daily cleaning 
service, room service, baby cot, TV, Wi-Fi, central 
heating, hair dryer, laundry service, banquet room, 
outdoor swimming pool, garden, library, pets allowed, 
shop.
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Rua Eira de Costa 10, 6270-651 Lapa dos Dinheiros 
GPS 40°24’19.4”N 7°38’43.6”W
www.casasdosoito.com
casasdalapa.reservas@gmail.com
Tel. (+351) 935 550 500

Casas do Soito

Em pleno Parque Natural da Serra da Estrela, as 
Casas do Soito, Turismo de Natureza, situam-se 
no alto de uma aldeia de montanha, a Lapa dos 
Dinheiros.

Para garantir a privacidade e autonomia dos seus 
hóspedes, as Casas do Soito funcionam em regime de 
self-cathering, oferecendo Pequeno almoço e limpeza 
diária.

As casas do soito são constituídas por duas casas 
de campo T2 e T3 com quartos duplos, com casa de 
banho privativa, leitor de DVD. As casas de banho 
com banheira, espelho amplo, secador de cabelo e 
amenities. A sala com kitchenete equipada e lareira, 
DVD, máquina Nespresso. Os quartos comportam 
uma cama extra.

As casas T2 e T3 partilham um espaço exterior 
comum com piscina panorâmica, terraços e jardins.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, serviço limpeza diário, serviço de 
quartos, berço, telefone, TV, Wi-Fi, aquecimento central, 
ar condicionado, secador, serviço lavandaria, piscina 
exterior, jardim, sala bagagem.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

En pleno parque natural de la Serra da Estrela, las 
Casas do Soito, Turismo de Naturaleza, se sitúan en lo 
alto de una aldea de montaña, la Lapa dos Dinheiros. 

Para garantizar la privacidad y autonomía de sus 
huéspedes, las Casas do Soito funcionan en régimen 
de self-catering, ofreciendo desayuno y limpieza diaria. 

Las casas do Soito se componen por dos casas de 
campo de 2 y de 3 habitaciones dobles, con cuarto 
de baño privado, reproductor de DVD. Los cuartos de 
baño con bañera, espejo amplio, secador y productos 
de higiene. La sala con cocina americana equipada y 
con chimenea, DVD, máquina Nespresso.  
En las habitaciones existe una cama extra. 

Las casas de 2 y de 3 habitaciones comparten un 
espacio exterior común con piscina panorámica, 
terrazas y jardines.

Características y Servicios: 
Desayuno, servicio de limpieza diario, servicio de 
habitaciones, cuna, teléfono, TV, Wi-Fi, calefacción 
central, aire acondicionado, secador, servicio de 
lavandería, piscina al aire libre, jardín, sala de equipajes.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

Located in the Serra da Estrela National Park, the 
Casas do Soito, part of the Nature Tourism network, 
are located in a small mountain village called Lapa dos 
Dinheiros.

To ensure the privacy and autonomy of guests, the 
Casas do Soito function on a self-catering basis, 
offering breakfast and daily cleaning.

The Casas do Soito consist of two villas (two and three 
bedrooms) with double rooms, with private bathroom 
and a DVD player. The bathrooms are equipped with 
bathroom, a large mirror, hair dryer and amenities. 
The living room has a fireplace and an equipped 
kitchenette, DVD and a Nespresso machine. An extra 
bed can be placed in the rooms.

The two villas share a common outdoor space with a 
panoramic swimming pool, terraces and gardens.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, room service, baby cot, 
telephone, TV, Wi-Fi, central heating, air-conditioning, 
hair dryer, laundry service, outdoor swimming pool, 
garden, luggage room.

Languages spoken:  English, French and Spanish.
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Largo da Igreja 4, 6270-044 Carragozela Seia 
GPS 40°24’40.8”N 7°45’44.7”W
www.casasdoterreiro.com 
geral@casasdoterreiro.com
Tel. (+351) 917 862 626 | (+351) 238 902 366

Casas do Terreiro

A Serra da Estrela e Seia recomenda-se por todos os 
motivos, o turismo é cada vez mais uma referência 
e as Casas do Terreiro acompanham essa evolução 
oferecendo aos seus clientes a vivência pura de uma 
aldeia tipicamente portuguesa.

O Restaurante é Típico e Português… mas diferente! 

Privilegia o serviço a grupos iguais ou superiores 
a 6 pessoas e não tem ementa fixa, dando a 
possibilidade aos nossos clientes de solicitar aquilo 
que lhes apeteça dentro da tradicional gastronomia 
portuguesa.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante, bar, cafetaria, snack bar, 
serviço limpeza, serviço de quartos (a pedido), berço, TV, 
Wi-Fi (zonas públicas), minibar, ar condicionado, secador 
(a pedido), reuniões, conferências, banquetes, sala de 
jogos, karaoke, biblioteca, admissão de animais (pequeno 
porte a pedido), sala bagagem, loja.

Idiomas falados: inglês.

La Serra da Estrela y Seia se recomiendan por todos 
los motivos, el turismo es cada vez más un referente 
y las Casas do Terreiro acompañan esa evolución 
ofreciendo a sus clientes la vivencia pura de una 
aldea típicamente portuguesa. 

El restaurante es típico portugués ¡pero diferente!

Predomina el servicio de grupos iguales o superiores 
a 6 personas y no tienen menú fijo, dando la 
posibilidad a nuestros clientes de solicitar aquello 
que les apetezca dentro de la tradicional gastronomía 
portuguesa.

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, bar, cafetería, snack bar, servicio 
de limpieza, servicio de habitaciones (bajo petición), cuna, 
TV, Wi-Fi (zonas comunes), mini-bar, aire acondicionado, 
secador (a pedido), reuniones, conferencias, sala de 
banquetes, sala de juegos, karaoke, biblioteca, admisión 
de animales (Bajo pedido), sala de equipajes, tienda.

Idiomas hablados: inglés.

The Serra da Estrela and Seia are recommended for 
many reasons and tourism is increasingly a point of 
reference. The Casas do Terreiro go along with this 
evolution by offering their guests the pure experience 
of a traditional Portuguese village.

The Restaurant is traditional and Portuguese ... but 
different!

It focuses on serving groups of more than 6 people 
and has no fixed menu, giving our guests the 
possibility of requesting what they like within the 
range of traditional Portuguese cuisine.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, cafeteria, snack-bar, daily 
cleaning service, room service (on request), baby cot, TV, 
Wi-Fi (public areas), minibar, air- conditioning, hair dryer 
(on request), conference room, banquet room, games 
room, karaoke, library, small pets allowed (on request), 
luggage room, shop.

Languages spoken: English.
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Quinta do Chão da Vinha nº 32, 6270-031 Seia
GPS 40°24’03.9”N 7°45’28.3”W
www.quintachaodavinha.com
rita.matias@grupocasamatias.com 
Tel. (+351) 963 292 322

Chão da Vinha

Situada na Aldeia de Carragosela, a 7 km de Seia, 
a Quinta do Chão da Vinha é uma quinta que 
proporciona uma experiência de pureza  
e tranquilidade no sopé da Serra da Estrela.

A Quinta Chão da Vinha disponibiliza 5 quartos 
duplos, 3 suites e um apartamento com casas  
de banho privativas e uma decoração que respeita  
a estética da região da Beira, nomeadamente  
o embaixador da nossa região, o Queijo Serra da 
Estrela. Cada uma das acomodações inclui casa de 
banho privativa. As toalhas e as roupas de cama são 
fornecidas.

Os hóspedes poderão preparar as suas próprias 
refeições na cozinha colectiva equipada com fogão, 
frigorífico e micro-ondas.

Podem usufruir ainda da sala comum com lareira, 
uma televisão com 160 canais disponíveis e uma vista 
magnífica sobre as montanhas. 

Características e Serviços: 
Telefone, TV, aquecimento central, ar condicionado, 
piscina exterior, jardim, parque estacionamento.

Situada en la Aldeia de Carragosela, a 7 km de 
Seia, la Quinta do Chão da Vinha es una quinta que 
proporciona una experiencia de pureza y tranquilidad 
en la falda de la Serra da Estrela. 

La Quinta Chão da Vinha dispone de 5 habitaciones 
dobles, 3 suites y un apartamento con cuartos 
de baño privados y una decoración que respeta la 
estética de la región de la Beira, principalmente el 
embajador de nuestra región, el queso de la Serra 
da Estrela. Cada una de las acomodaciones incluye 
cuarto de baño privado. Proporcionan toallas y ropa 
de cama. 

Los huéspedes podrán preparar sus propias comidas 
en la cocina colectiva equipada con fogón, frigorífico 
y microondas. 

Pueden disfrutar también de la sala con chimenea, 
una televisión con 160 canales disponibles y una vista 
magnífica sobre las montañas.

Características y Servicios:
Teléfono, TV, calefacción central, aire acondicionado, 
piscina al aire libre, jardín, aparcamiento.

Situated in Aldeia de Carragosela, 7 km from Seia, the 
Quinta do Chão da Vinha is a farm that provides an 
experience of wholesomeness and tranquility at the 
foot of the Serra da Estrela.

The Quinta Chão da Vinha offers 5 double rooms, 
3 suites and apartments with private bathrooms 
and decor that respects the aesthetics of the Beira 
region, including the ambassador of our region, the 
Serra da Estrela cheese. Each accommodation unit 
includes a private bathroom. Towels and bed linen are 
provided.

Guests can prepare their own meals in the common 
kitchen equipped with a stove, a refrigerator and a 
microwave. 

They can enjoy the living room with a fireplace, a 
TV with 160 channels and a magnificent view of the 
mountains.

Features and Services:
Telephone, TV, central heating, air-conditioning, outdoor 
swimming pool, garden, car park.
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R. da Calçada Romana 6270-601 Travancinha 
GPS 40°25’08.2”N 7°49’23.0”W
www.chaodorio.pt
chaodorio@chaodorio.pt
Tel. (+351) 919 523 269

Chão do Rio

Localizada em Travancinha, a 12 km do Parque 
Natural da Serra da Estrela, a Chão do Rio - Turismo 
de aldeia, oferece uma experiência de alojamento 
sustentável. Na sua quinta de 8 ha, a natureza 
é acarinhada e desfrutada pelos hóspedes. As 
confortáveis casas em pedra com telhados de colmo 
estão dispostas em torno da piscina biológica, 
construída para se assemelhar às lagoas da Serra 
da Estrela. Os géneros para o pequeno-almoço, 
são servidos em cestos e incluem especialidades 
regionais. Os hóspedes são encorajados a explorar 
os trilhos das proximidades a pé ou nas bicicletas 
disponíveis gratuitamente. As crianças podem 
divertir-se com carros-de-mão, apanhar os ovos  
do galinheiro amovível ou apenas brincar livremente  
e em segurança.

Características e Serviços: 
Peq. almoço, parceria para entrega de refeições, ser. 
limpeza diário, berço, TV, Wi-Fi, aq. central (numa das 
casas, as restantes com recup. de calor), secador, tanque 
comum (lavar roupa), ferro, tábua, piscina exterior 
(biológica), bicicletas, p.infantil, p.estacionamento, 
admissão de animais, loja.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

Localizada en Travancinha, a 12 km del parque natural 
de la Serra da Estrela, la Chão do Rio - Turismo 
de aldeia, ofrece una experiencia de alojamiento 
sostenible. En su quinta de 8 hectáreas, los huéspedes 
disfrutan cariñosamente de la naturaleza. Las 
confortables casas de piedra con tejados de colmo 
están distribuidas alrededor de la piscina biológica, 
construida para parecerse a las lagunas de la Serra 
da Estrela. Los productos para el desayuno, se sirven 
en cestos e incluyen especialidades regionales. Se 
incentiva a los huéspedes para que descubran los 
trillos de los alrededores, a pie o en las bicicletas 
disponibles gratuitamente. Los niños pueden divertirse 
con carros de mano, recoger los huevos del gallinero o 
simplemente jugar libremente y con seguridad.

Características y Servicios:
Desayuno, protocolo con restaurante para entrega de 
comidas, servicio de limpieza diaria, cuna, TV, Wi-Fi, 
calefacción central (en una de las casas, las restantes 
con recuperador de calor), secador, lavadero comunitario 
(lavar ropa), plancha, mesa de planchar, piscina al aire 
libre (biológica), bicicletas, parque infantil, aparcamiento, 
admisión de animales, tienda. 

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

Located in Travancinha, 12 km from the Serra da 
Estrela Nature Park, is the Chão do Rio. This small 
village unit offers a sustainable accommodation 
experience. In the 8 acre farm, nature is cherished 
and enjoyed by guests. The comfortable stone 
cottages with thatched roofs are located around 
the biological pool, built to resemble the Serra da 
Estrela lagoons. Breakfast is served in baskets and 
includes regional specialties. Guests are encouraged 
to explore the trails nearby on foot or by bicycle 
(available for free). Children can have fun with 
handcarts, collect eggs from the henhouse or just 
play freely and safely.

Features and Services:
Breakfast, coordinated food delivery (on request), daily 
cleaning service, baby cot, TV, Wi-Fi, central heating (in 
one of the houses, the others are equipped with a closed 
fireplace and heat exchanger), hair dryer, outdoor hand 
washing place, iron, ironing board, outdoor swimming 
pool (biologic), bicycles, playground, car park, pets 
allowed, shop.

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Av. do Comércio nº 52, 6270-151 Sabugueiro 
GPS 40°24’18.5”N 7°38’46.5”W
www.encostadaserra.com
ilidioramos@hotmail.com
Tel. (+351) 967 033 886 | (+351) 238 311 294

Encosta da Serra

A Encosta da Serra fica localizada no Sabugueiro – 
Serra da estrela. É o ideal para uns dias de repouso, 
para uma simples estadia ou o ponto de partida para 
conhecer uma das mais belas regiões de Portugal.

Dispomos de quartos acolhedores, com aquecimento 
central, TV, Wi-Fi e casa de banho privativa.

Características e Serviços: 
Bar, cafetaria, snack bar, serviço limpeza diário, TV,  
Wi-Fi, aquecimento central, parque estacionamento, loja.

La Encosta da Serra se localiza en el Sabugueiro – 
Serra da estrela. Es lo ideal para unos días de reposo, 
para una simple estancia o el punto de partida para 
conocer una de las más bellas regiones de Portugal. 

Disponemos de acogedoras habitaciones, con 
calefacción central, TV, Wi-Fi y cuarto de baño 
privado.

Características y Servicios:
Bar, cafetería, snack bar, servicio de limpieza diario, TV, 
Wi-Fi, calefacción central, parque aparcamiento, tienda.

The Encosta da Serra is located in Sabugueiro, Serra 
da Estrela. It is ideal for a few days of rest, for a 
simple stay or the starting point to discover one 
of the most beautiful regions of Portuguese. Cosy 
rooms with central heating, TV, Wi-Fi and a private 
bathroom.

Features and Services:
Bar, cafeteria, snack-bar, daily cleaning service, TV,  
Wi-Fi, central heating, car park lot, shop.
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Rua do Comércio nº 53, 6270-151 Sabugueiro
GPS 40°24’21.0”N 7°38’56.5”W
estrelapeles.maximino@gmail.com
Tel. (+351) 962 553 668 | (+351) 238 315 969

Estrela Peles

Quartos com casa de banho privada, aquecimento 
central, TV.

Cozinhas totalmente equipadas e com lareira.

Fácil acesso, vista para a serra.

Características e Serviços: 
TV, aquecimento central, sala, parque estacionamento.

Habitaciones con cuarto de baño privado, calefacción 
central, TV. 

Cocinas totalmente equipadas y con chimenea. 

Fácil acceso, vista para la sierra.

Características y Servicios:
TV, calefacción central, sala, aparcamiento.

Rooms with en suite bathroom, central heating, TV.

Fully-equipped kitchens with fireplace. 

Easy access overlooking the mountains.

Features and Services:
TV, central heating, living room, car park.
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Rua do comércio nº 34, 6270-151 Sabugueiro 
GPS 40°24’15.7”N 7°38’33.7”W
atorre@sapo.pt
Tel. (+351) 914 226 770 | (+351) 238 313 317

Hospedaria A Torre

“A Torre no Sabugueiro”, está localizada na aldeia de 
Sabugueiro, no coração do Parque Natural da Serra 
da Estrela.

O alojamento apresenta quartos simples com teto 
e piso em madeira, aquecimento, casa de banho 
privativa e televisão.

No piso térreo há um snack-bar e produtos regionais 
e vestuário (pele).

Características e Serviços: 
Bar, serviço limpeza diário, TV, Wi-Fi, aquecimento 
central, ar condicionado, secador, parque 
estacionamento, loja.

“A Torre no Sabugueiro”, está localizada en la aldea 
de Sabugueiro, en el corazón del parque natural da 
Serra da Estrela. 

El alojamiento presenta habitaciones individuales con 
techo y suelo en madera, calefacción, cuarto de baño 
privado y televisión. En la planta baja existe un snack-
bar y productos regionales y vestuario (piel).

Características y Servicios:
Bar, servicio de limpieza diario, TV, Wi-Fi, calefacción 
central, aire acondicionado, secador, aparcamiento, 
tienda.

The Torre is located in the village of Sabugueiro in the 
heart of the Serra da Estrela National Park. 

This accommodation offers simple rooms with 
wooden ceilings and floors, heating, private 
bathroom and TV. 

On the ground floor there is a snack bar and regional 
products and clothing (leather).

Features and Services:
Bar, daily cleaning service, TV, Wi-Fi, central heating,  
air-conditioning, hair dryer, car park, shop.
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Estrada Nacional 339, Aldeia da Serra, 6270-331 Seia 
GPS 40°24’48.2”N 7°40’30.0”W
www.ftphotels.com
albsraespinheiro@ftphotels.com
Tel. (+351) 939 801 030 | (+351) 238 312 073

Hotel Albergaria Senhora Espinheiro

A Serra da Estrela é um dos mais importantes 
destinos turísticos do Centro do país. Além da neve 
que cobre as cotas superiores nos meses mais frios, 
a serra é também um local rico em singularidades 
naturais, culturais e paisagísticos, de que são 
exemplos os vales e lagoas de origem glaciária,  
a transumância, a fauna, a flora, a gastronomia.

O Hotel Albergaria Srª do Espinheiro encontra-se 
inserido no Parque Natural da Serra da Estrela,  
a 1000 m de altitude, entre a cidade de Seia e a típica 
aldeia do Sabugueiro. Esta moderna unidade hoteleira 
oferece aos seus hóspedes a típica hospitalidade 
beirã. O restaurante exibe vistas para a paisagem 
rural e serve cozinha regional.

Características e Serviços: 
Peq. almoço (buffet), restaurante (menu turístico e 
pratos à carta), bar, cafetaria, snack bar, serviço limpeza 
diário, serv. de quartos, berço, telefone, TV, Wi-Fi, 
minibar (mediante pedido), aq. central, ar cond., secador, 
reuniões, conferências, banquetes, ginásio, snooker, sala 
de jogos (jogos de tabuleiro, cartas, matraquilhos, setas), 
exposição legos, parque estacionamento.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

La Serra da Estrela es uno de los más importantes 
destinos turísticos del centro del país. Además 
de la nieve que cubre las cotas superiores en los 
meses más fríos, la sierra también es un local rico en 
singularidades naturales, culturales y paisajísticas, 
de los que son ejemplos los valles y lagunas de 
origen glaciar, la trashumancia, la fauna, la flora y la 
gastronomía. 

El Hotel Albergaria Srª do Espinheiro se encuentra 
inserido en el parque natural de la Serra da Estrela, 
a 1000 m de altitud, entre la ciudad de Seia y la típica 
aldea del Sabugueiro. Esta moderna unidad hotelera 
ofrece a sus huéspedes la típica hospitalidad de la 
Beira. El restaurante posee unas vistas para un paisaje 
rural y sirve cocina regional.

Características y Servicios: 
Desayuno (buffet), restaurante (menú turístico y a la 
carta), bar, cafetería, snack bar, servicio de limpieza 
todos los días, servicio de habitaciones, cuna, teléfono, 
TV, Wi-Fi, mini-bar (bajo petición), calefacción central, 
aire acondicionado, secador, reuniones, conferencias, 
banquetes, gimnasio, snooker, sala de juegos (mesa, 
cartas, futbolín, dardos), futbolines, aparcamiento.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

Hotel Albergaria Srª do Espinheiro - The Serra 
da Estrela is one of the most important tourist 
destinations in central Portugal. In addition to the 
snow that covers the higher peaks in the colder 
months, this mountain range is also rich in natural, 
cultural and landscape features, examples of which are 
the valleys and lakes of glacial origin, transhumance, 
fauna, flora and gastronomy.

The Albergaria Senhora do Espinheiro is inserted in 
the Serra da Estrela National Park, at an altitude of 
1000 m, between the town of Seia and the traditional 
village of Sabugueiro. This modern hotel offers guests 
typical Beira hospitality. The restaurant overlooks the 
countryside and specializes in regional cuisine.

Features and Services:
Breakfast (buffet), restaurant (tourist and à la carte 
menus), bar, cafeteria, snack-bar, daily cleaning service, 
room service, baby cot, telephone, TV, Wi-Fi, minibar (on 
request), central heating, air-conditioning, hair dryer, 
conference room, banquet room, gym, snooker, games 
room (board games, cards, table football, darts), Lego 
exhibition, car park.

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Avenida 1º de Maio nº16, 6270-479 Seia 
GPS 40°25’07.3”N 7°42’17.2”W
www.eurosol.pt | camelo@eurosol.pt
Tel. (+351) 238 310 100

Hotel Eurosol Seia Camelo

O Hotel Eurosol Seia Camelo, tem 79 quartos, 
incluindo cinco suites, está rodeado de longos 
espaços verdejantes e outros locais de alegria e lazer.

No Eurosol Seia Camelo, em plena Serra da Estrela, 
reina a honra da hospitalidade, os bons serviços  
e a gastronomia, praticada desde 1935, mantêm  
a tradição e a elevada qualidade.

Situado no centro da cidade, o Eurosol Seia Camelo 
devido à sua exposição e localização é a melhor 
escolha para quem pretende estar com campo,  
na cidade e na montanha.

Os Hotéis Eurosol, através das suas nove unidades, 
são uma marca de referência na hotelaria, em 
Portugal.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante, bar, serviço limpeza diário, 
serviço de quartos, berço, telefone, cofre (na receção), 
TV, Wi-Fi, aq. central, ar condicionado, secador, serviço 
lavandaria, reuniões, conferências, banquetes, sala 
fitness, ténis mesa, snooker, piscina exterior, p.infantil, 
jardim, parque estacionamento, sala bagagem.

Idiomas falados: inglês, francês, alemão e espanhol.

El Hotel Eurosol Seia Camelo, tiene 79 habitaciones, 
incluyendo cinco suites. Está rodeado de amplios 
espacios verdes y otros locales de ocio. 

El Eurosol Seia Camelo, en plena Serra da Estrela, se 
distingue por la hospitalidad, los buenos servicios y 
la gastronomía, practicada desde 1935, mantiene la 
tradición y la elevada calidad. 

Situado en el centro de la ciudad, el Eurosol Seia 
Camelo debido a su exposición y localización es la 
mejor alternativa para quien pretende tener el campo, 
en la ciudad y en la montaña. 

Los Hotéis Eurosol, a través de sus nueve complejos, 
son una marca de referencia en la hotelería, en 
Portugal.

Características y Servicios:
Desayunos, restaurante, bar, servicio de limpieza diario, 
servicio de habitaciones, cuna, teléfono, caja fuerte (en la 
recepción), TV, Wi-Fi, calefacción central, secador, servicio 
de lavandería, reuniones, conferencias, banquetes, sala 
de fitness, tenis de mesa, snooker, piscina en el exterior, 
parque infantil, jardín, aparcamiento, sala de equipajes.

Idiomas hablados: inglés, francés, alemán y español.

The Hotel Eurosol Seia Camelo has 79 rooms, 
including five suites. It is surrounded by wide, green 
areas and other fun and leisure places.

In the Eurosol Seia Camelo, in the Serra da Estrela, 
hospitality has been provided since 1935, as well as 
good service and gastronomy that always keeps to 
the local tradition and is of high quality.

Situated in the town centre, the Eurosol Seia Camelo, 
due to its privileged location, is the best choice for 
those who want to be in the countryside, in town and 
in the mountains. 

The Eurosol Hotels, through their nine units, are a 
benchmark in hotels in Portugal.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, daily cleaning service, room 
service, baby cot, telephone, safe (at reception), TV, 
Wi-Fi, central heating, air-conditioning, hair dryer, 
laundry service, conference room, banquet room, fitness 
room, table tennis, snooker, outdoor swimming pool, 
playground, garden, car park, luggage room.

Languages spoken: English, French, German and Spanish.
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Avenida do comércio nº 39, 6270-151 Sabugueiro 
GPS 40°24’17.4”N 7°38’42.4”W
monteestrela@hotmail.com
Tel. (+351) 238 312 984

Monte Estrela

Alojamento local com excelente vista para a serra  
e com um ambiente familiar.

Situado a 18 km do alto da Serra da Estrela.

Temos também ao seu dispor vários produtos 
regionais do qual destacamos o queijo da serra 
certificado.

Esperamos pela sua visita!

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante, cafetaria,  
snack bar, serviço limpeza diário, aquecimento central, 
TV, Wi-Fi, parque estacionamento, loja.

 Alojamiento local con excelente vista para la sierra y 
con un ambiente familiar. 

Situado a 18 km de la cima de la Serra da Estrela. 

Tenemos también a su disposición varios productos 
regionales de los cuales destacamos el queso de la 
sierra certificado. 

¡Esperamos su visita!

Características y Servicios:
Desayuno, restaurante, cafetería, snack bar, servicio 
de limpieza diario, calefacción central, TV, Wi-Fi, 
aparcamiento, tienda.

This is a local accommodation unit with great views 
of the mountains and a family atmosphere. 

Situated 18 km from the top of the Serra da Estrela. 

We also have at your disposal a number of regional 
products, from which we highlight the certified Serra 
da Estrela cheese. 

We are looking forward to your visit!

Features and Services:
Breakfast, restaurant, cafeteria, snack-bar, daily 
cleaning service, central heating, TV, Wi-Fi, car park, 
shop.
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Esplanada dos Combatentes da Gd. Guerra nº9 
6270-489 Seia
GPS 40°25’13.3”N 7°42’08.2”W
cristinatourais@hotmail.com
Tel. (+351) 939 447 342 | (+351) 238 311 659

O Serrano

Situa-se no centro histórico de Seia, local aprazível.

Visite-nos e ficará satisfeito com as nossas 
instalações e o nosso atendimento.

Características e Serviços: 
Cozinha, serviço limpeza diário, TV, aquecimento central, 
sala de estar.

Situado en el centro histórico de Seia, local 
agradable. 

Visítenos, y quedará satisfecho con nuestras 
instalaciones y nuestro atendimiento.

Características y Servicios:
Cocina, servicio de limpieza diario, TV, calefacción 
central, sala de estar.

A pleasant place, located in the heart of Seia. 

Visit us and enjoy our facilities and our service. 

Features and Services:
Kitchen, daily cleaning service, TV, central heating, living 
room.



G U I A  D E  A L O J A M E N T O S

366 C O M U N I D A D E  I N T E R M U N I C I P A L

11 19

E.N.231 Av. Pedro Vaz Leal nº4, 6270-080 Loriga
GPS 40°19’39.8”N 7°41’18.9”W
www.ovicente.com
geral@ovicente.com
Tel. (+351) 969 667 032 | (+351) 238 953 127

O Vicente

O Vicente situado a 770 metros de altitude, na parte 
sudoeste da serra da estrela, na vila de Loriga.  
É composto por 11 quartos privativos com casa de 
banho privativa, aquecimento central e televisão. 

Possui um restaurante à carta, o pequeno-almoço  
é servido numa sala com vista deslumbrante para  
o vale glaciar. Há estacionamento privado e gratuito 
no local. O Wi-Fi é gratuito em todo o espaço. 

Os inúmeros caminhos florestais são apropriados 
para passeios pedestres. E a praia fluvial faz os 
prazeres de quem mergulha nas águas cristalinas.

As pistas e a estância de esqui estão a 25 minutos  
de carro. A cidade mais próxima é Seia, a 25 minutos.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço (buffet), restaurante (à carta), bar, 
cafetaria, snack bar, esplanada, serviço limpeza diário, 
berço, TV, Wi-Fi, aquecimento central, ar condicionado, 
secador, sala para grupos, parque estacionamento, loja.

Idiomas falados: inglês e francês.

El Vicente situado a 770 metros de altitud, en la 
parte sudoeste de la Serra da Estrela, en la villa de 
Loriga. Está compuesto por 11 habitaciones privadas 
con cuarto de baño privado, calefacción central y 
televisión.

Tiene un restaurante que sirve a la carta. El desayuno 
se sirve en una sala con vistas deslumbrantes para el 
valle glacial. Tiene aparcamiento privado y gratuito en 
el local. Wi-Fi gratuito en todo el recinto. 

Los innumerables caminos forestales son apropiados 
para paseos pedestres. Los huéspedes podrán 
bañarse y sumergirse en las aguas cristalinas de la 
playa fluvial.

Las pistas y la estación de esquí se encuentran a 
25  minutos en coche. La ciudad más cercana es Seia, 
a 25 minutos.

Características y Servicios:
Desayuno (buffet), Restaurante (a la carta), bar, cafetería, 
snack bar, terraza, servicio de limpieza diario,cuna, TV,  
Wi-Fi, calefacción central, aire acondicionado, secador, 
sala para grupos,aparcamiento, tienda.

Idiomas hablados: inglés y francés.

Vicente is located 770 metres above sea level in the 
southwestern part of the Serra da Estrela in the 
Loriga village. It consists of 11 rooms with private en 
suite bathrooms, central heating and television. 

It has an à la carte restaurant and breakfast is 
served in a room with stunning views of the glacial 
valley. Free private car park on site. Wi-Fi is free. 

The numerous forest paths are suitable for hiking and 
the river beach gives pleasure to those who dive in 
the crystal clear waters.

The slopes and the ski resort are a 25-minute drive 
away. The nearest town is Seia, 25 minutes away.

Features and Services:
Breakfast (buffet), restaurant (à la carte ), bar, cafeteria, 
snack-bar, outdoor café, daily cleaning service, baby cot, 
TV, Wi-Fi, central heating, air-conditioning, hair dryer, 
meeting room, car park, shop.

Languages spoken:  English and French.
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Pedras Lavradas, 6285-052 Teixeira, Seia 
GPS 40°14’57.0”N 7°43’27.1”W
pedraslavradas@hotmail.com
Tel. (+351) 962 160 035 | (+351) 238 661 150

Pedras Lavradas

Dentro do Parque Natural da Serra da Estrela, o 
Pedras Lavradas está localizado em Teixeira e dispõe 
de um restaurante e de um bar. Apresenta quartos 
modernos com vistas da montanha. Uma unidade 
hoteleira que nasceu com a requalificação de um 
espaço em plena Serra da Estrela.

Composta de alojamentos, restaurante e bar, 
modernamente equipada. Decorada de um conceito 
minimalista com requinte e elevado bom gosto, este 
espaço tem capacidade para alojar 12 pessoas, com 
excelentes quartos equipados com casa de banho 
privativa, televisão e ar condicionado.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante, bar, serviço limpeza diário, 
serviço de quartos, berço, TV, Wi-Fi, ar condicionado, 
secador, serviço lavandaria, snooker, parque 
estacionamento.

Dentro del Parque Natural de la Serra da Estrela, 
el Pedras Lavradas está localizado en Teixeira y 
dispone de un restaurante y de un bar. Presenta 
habitaciones modernas con vistas a la montaña. Una 
unidad hotelera que nació con la recualificación de un 
espacio en plena Serra da Estrela. 

Compuesta por alojamientos, restaurante y bar, 
modernamente equipados. Decorada bajo un 
concepto minimalista con lujo y elevado buen gusto, 
este espacio tiene capacidad para alojar 12 personas, 
con excelentes habitaciones equipadas con cuarto de 
baño privado, televisión y aire acondicionado.

Características y Servicios:
Desayunos, restaurante, bar, servicio de limpieza 
diario, servicio de habitaciones, cuna, TV, Wi-Fi, aire 
acondicionado, secador, servicio de lavandería, snooker, 
aparcamiento.

Within the Serra da Estrela Nature Park, the Pedras 
Lavradas is located in Teixeira and has both a 
restaurant and a bar. It offers modern rooms with 
mountain views in a hotel unit that was born with the 
upgrading of a place in the Serra da Estrela.

Comprised of modern, equipped rooms, restaurant 
and bar and decorated in a minimalist concept with 
high refinement and good taste, this space can 
accommodate up to 12 people, with excellent rooms 
equipped with private bathroom, television and air-
conditioning.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, daily cleaning service, room 
service, baby cot, TV, Wi-Fi, air-conditioning, hair dryer, 
laundry service, snooker, car park.
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Santa Comba de Seia, 6270-184 Seia
GPS 40°26’25.2”N 7°42’48.2”W
www.quintadabica.com
quintadabica@netcabo.pt
Tel. (+351) 913 255 703 | (+351) 238 311 937

Quinta da Bica

Localizada na cidade de Seia, a casa da Quinta da Bica 
tem entrada por um imponente portal e muro alto 
que se impõe na paisagem. Passado o portão, entra-
se no terreiro que dá acesso à casa, formada por 
um um solar seiscentista que sofreu grandes obras 
de recuperação a nível de interior já neste século, 
embora mantendo a traça primitiva. Na envolvente 
da casa existe uma bonita fonte de pedra que dá 
o nome à Casa – todo este conjunto alberga uma 
grande propriedade agrícola que se perde para lá dos 
tempos, pelo menos até ao século XVII.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, venda de vinho, provas vínicas, serviço 
limpeza diário, berço (a pedido), TV, aquecimento central, 
sala com lareira, piscina exterior, jardim, bicicletas, 
parque estacionamento, loja.

Idiomas falados: alemão, francês e espanhol.

Localizada en la ciudad de Seia, la casa de la Quinta 
da Bica tiene entrada por un imponente portal y 
muro alto que se impone en el paisaje. Atravesada 
la puerta, se entra en el terreno que da acceso a la 
casa, formada por un solar de siglo XVI, que sufrió 
grandes obras de restauración, principalmente en 
su interior, obras realizadas ya en estos tiempos, 
pero manteniendo sus rasgos principales. En la zona 
circundante existe una bonita fuente de piedra que 
da el nombre a la casa – todo este conjunto alberga 
una gran propiedad agrícola que se conserva más allá 
de los tiempos, por lo menos, desde mediados del 
siglo XVII.

Características y Servicios: 
Desayuno, venta de vinos, pruebas vinícolas, servicio 
de limpieza diario, cuna (a petición), TV, calefacción 
central, salón con chimenea, piscina al aire libre, jardín, 
bicicletas,aparcamiento, tienda.

Idiomas hablados: alemán, francés y español.

Located in the town of Seia, the house of Quinta 
da Bica has an entrance through an imposing gate 
and high walls. Beyond the gate, you enter the 
yard which gives access to the house, formed by a 
seventeenth-century manor that has, in this century, 
undergone major restoration work while maintaining 
the early traces. In the grounds of the manor there 
is a beautiful stone fountain (the manor’s namesake) 
and a large farm dating from the early seventeenth 
century.

Features and Services:
Breakfast, wine tasting and selling, daily cleaning 
service, baby cot (on request), TV, central heating, living 
room with fireplace, outdoor swimming pool, garden, 
bicycles, car park, shop.

Languages spoken: German, French and Spanish.



S E I A

369B E I R A S  E  S E R R A  D A  E S T R E L A

3 5

Quinta da Horta Rija, Girabolhos, 6270-051 Seia 
GPS 40°29’50.7”N 7°45’10.0”W
alan.p.buckle@gmail.com
Tel. (+351) 962 946 975

Quinta da Horta Rija

Um retiro tranquilo no campo, situado numa vinha 
espetacular, com vista sobre as montanhas da Serra 
da Estrela.

Características e Serviços: 
TV, aquecimento central.

Un retiro tranquilo en el campo, situado en un viñedo 
espectacular, con vistas sobre las montañas de la 
Serra da Estrela.

Características y Servicios:
TV, calefacción central.

A quiet retreat in the countryside, situated in a 
spectacular vineyard, this property overlooks the 
mountains of the Serra da Estrela.

Features and Services:
TV, central heating.
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Rua Leonardo Pessoa Homem nº 21, 6270-408 Seia 
GPS 40°24’47.4”N 7°42’07.5”W
www.quintanogueira.com
quintanogueiraseia@sapo.pt
Tel. (+351) 961 243 361 | (+351) 238 315 327

Quinta da Nogueira

Localizada na cidade de Seia, junto à estrada Seia/
Torre, o Alojamento local Quinta da Nogueira é um 
complexo turístico constituído por um T3, um T2  
e um T0.

Um salão de apoio, onde funciona um serviço de 
cafetaria/bar, permite-lhe agradáveis momentos  
de convívio e lazer.

Dispõe ainda de amplos espaços verdes, uma 
churrasqueira, uma piscina exterior e parque  
de estacionamento.

O contacto com a natureza permite-lhe desfrutar  
de belas paisagens, respirar ar puro e aliviar o stress.

Aguardamos a sua visita.

Características e Serviços: 
Bar, cafetaria, serviço limpeza diário, serviço de quartos, 
berço, telefone, TV, aquecimento elétrico, piscina 
exterior, jardim, parque estacionamento.

Localizada en la ciudad de Seia, junto a la carretera 
Seia/ Torre, el Alojamiento local Quinta da Nogueira 
es un complejo turístico constituido por un 
apartamento de 3 habitaciones, uno de 2 y un estudio. 

Un salón de apoyo, donde funciona un servicio 
de cafetería/bar, que le permitirá disfrutar de 
agradables momentos de ocio. 

También dispone de amplios espacios verdes, una 
barbacoa, una piscina exterior y aparcamiento. El 
contacto con la naturaleza le permite disfrutar de 
bellos paisajes, respirar aire puro y aliviar el estrés. 
Esperamos su visita.

Características y Servicios:
Bar, cafetería, servicio de limpieza diario, servicio de 
habitaciones, cuna, teléfono, TV, calefacción eléctrica, 
piscina al aire libre, jardín, aparcamiento.

Located in the town of Seia, just up the Seia/
Torre road, the Quinta da Nogueira is a tourist 
complex consisting of three accommodation units 
(3  bedrooms, 2 bedrooms and a studio). 

We also have a large room, where you can find a 
cafeteria/bar, for relaxing moments of conviviality 
and leisure. 

It has large green spaces, a barbecue, an outdoor 
swimming pool and a car park. The contact with 
nature allows you to enjoy beautiful landscapes, 
breathe the fresh air and let go of stress. We are 
looking forward to your visit.

Features and Services:
Bar, cafeteria, daily cleaning service, room service, baby 
cot, telephone, TV, heating, outdoor swimming pool, 
garden, car park.
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E.N. 231 – km 67,6, 6270-012 Alvoco da Serra 
GPS 40º18’35.00’’N 7º41’07.20’’W
www.quintadecabrum.pt
geral@quintadecabrum.pt
Tel. (+351) 966 774 456 | (+351) 238 949 020

Quinta de Cabrum

Situada numa encosta da Serra da Estrela a 1100 m 
de altitude, entre os vales glaciares de Alvoco da 
Serra e de Loriga, no concelho de Seia, a Quinta de 
Cabrum é um lugar único, onde moram a simplicidade 
das coisas e o encanto da natureza. A escassos 
30 minutos da torre, o local mais alto de Portugal 
Continental, viajando de carro, ou apenas 2 horas 
seguindo a pé por trilhos seculares e inigualáveis, 
desfrutando de pormenores inesquecíveis e 
paisagens deslumbrantes. Totalmente remodelada, 
possui uma cozinha completa e funcional, uma sala 
com lareira e 4 quartos duplos com casa de banho 
privativa e aquecimento central. A traça típica de uma 
casa da serra, onde o granito predomina, dá-lhe a 
imponência que só a própria Serra tem. No interior, a 
decoração conjuga o antigo e o moderno em perfeita 
harmonia, transpirando conforto e bem-estar. Com 
capacidade para 9 pessoas é o alojamento ideal 
para grupos, caminheiros, amantes da natureza e do 
conceito de “slow travel”.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante, cafetaria, TV, aquecimento 
central, secador, serviço lavandaria, jardim, parque 
estacionamento.

Situada en una pendiente de la Serra da Estrela a 
1100 m de altitud, entre los valles glaciares de Alvoco 
da Serra y de Loriga, en la comarca de Seia, la Quinta 
de Cabrum es un lugar único, donde conviven las cosas 
simples y el encanto de la naturaleza. A menos de 
30 minutos de la Torre, el local más alto de Portugal 
Continental, viajando en coche, o apenas 2 horas 
siguiendo a pie por trillos seculares e inigualables, 
disfrutando de pormenores inolvidables y paisajes 
deslumbrantes. Totalmente remodelada, posee una 
cocina completa y funcional, una sala con chimenea 
y 4 habitaciones dobles con cuarto de baño privado 
y calefacción central. Los rasgos típicos de una 
casa de la sierra, en la que predomina el granito, 
dándole la imponencia que solo la propia sierra tiene. 
En el interior, la decoración conjuga lo antiguo y lo 
moderno en perfecta armonía, transmitiendo confort 
y bienestar. Con capacidad para 9 personas es el 
alojamiento ideal para grupos, senderistas, amantes 
de la naturaleza y del concepto del “slow travel”.

Características y Servicios: 
Desayuno, restaurante, cafetería, TV, calefacción central, 
secador, servicio de lavandería, jardín, aparcamiento.

Set on the slopes of Serra da Estrela at an altitude 
of 1,100 m, between the glacial valleys of Alvoco 
da Serra and Loriga, in the county of Seia, Cabrum 
Farm  is a unique place, where you will encounter 
simplicity and the charm of nature. Some 30 minutes 
away from the tower of the Serra da Estrela, the 
highest point in Portugal if you travel by car, or just 
2 hours on foot by public pathways and tracks you 
can enjoy unforgettable details and stunning scenery. 
Completely remodeled, it has a fully- equipped and 
functional kitchen, a living room with a fireplace and 
4 double rooms with private bathrooms and central 
heating. Typical traces of a house in  the mountain, 
where granite predominates, give you the presence 
that only the mountains have. Inside, the decoration 
combines ancient and modern in perfect harmony, 
exuding comfort and well-being. It lodges 9 people, so 
it is ideal accommodation for groups, hikers and nature 
lovers to enjoy the concept of “slow travel”.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, cafeteria, TV, central heating, hair 
dryer, laundry service, garden and car park.
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Quinta de Goliares, Bairro Dorna,  
6270-908 São Romão 
GPS 40º24’23.18’’N 7º43’36.34’’W
www.quintadegoliares.com.pt
quintagoliares@gmail.com
Tel. (+351) 964 360 881 | (+351) 238 399 683

Quinta de Goliares - Casa Dª Glória

Uma casa de campo, inserida numa propriedade 
de 7 hectares, onde predominam árvores de fruto, 
pastagem e floresta. A Casa é composta de  
6 quartos, todos com banho individual, aquecimento 
central, sala de jantar/cozinha, totalmente equipada 
e sala de estar com lareira. É uma casa tipicamente 
rural onde predominam a madeira e o xisto, com 
elevados padrões de conforto.

A Quinta de Goliares insere-se numa paisagem 
natural de grande beleza, localizada a 800 m do 
centro da Vila de São Romão, onde existem todos os 
serviços de apoio, a 3 km da Cidade de Seia e a 18 km 
de Alto da Torre.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, bar, berço, TV, Wi-Fi, aquecimento 
central, secador, reuniões, snooker, sala de jogos, piscina 
exterior, campo de jogos, jardim, biblioteca, parque 
estacionamento, admissão de animais (pedido prévio).

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

Una casa de campo, inserida en una propiedad de 
7 hectáreas, donde predominan frutales, pastos y 
floresta. La casa está compuesta por 6 habitaciones, 
todas con cuarto de baño individual, calefacción 
central, comedor/cocina, totalmente equipada y sala 
de estar con chimenea. Es una casa típicamente rural 
donde destacan la madera y la pizarra, con elevados 
niveles de confort. 

La Quinta de Goliares está inserida en un paisaje 
natural de gran belleza, localizada a 800 m del centro 
de la villa de São Romão, donde existen todos los 
servicios de apoyo, a 3 km. de la ciudad de Seia y a 
18 km de Alto da Torre.

Características y Servicios:
Desayuno, bar, cuna, TV, Wi-Fi, calefacción central, 
secador, salas de reuniones, snooker, piscina, sala 
de juegos, piscina al aire libre, zona de juegos, jardín, 
biblioteca, aparcamiento, admisión de animales (solicitud 
previa).

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

This is a country house, set in a property of 7 acres, 
full of fruit trees, pasture and forest. The house is 
composed of 6 bedrooms, all with private bathroom, 
central heating, dining-room/fully-equipped kitchen 
and living room with fireplace. It is a typically 
rural house made of wood and slate and is very 
comfortable.

Goliares Farm is part of a natural landscape of great 
beauty, located 800 m from the centre of the village 
of Sao Romão, where you can find a lot of facilities 
and services, 3 km from the city of Seia and 18 km 
away from the Tower of Serra da Estrela.

Features and Services:
Breakfast, bar, baby cot, TV, Wi-Fi, central heating, hair 
dryer, meeting rooms, pool, games room, outdoor pool, 
children’s playground, garden, library,  car park, pets 
allowed (on request).

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Quinta de Goliares, Bairro Dorna,  
6270-908 São Romão 
GPS 40º24’23.18’’N 7º43’36.34’’ W
www.quintadegoliares.com.pt
quintagoliares@gmail.com
Tel. (+351) 964 360 881 | (+351) 238 399 683

Quinta de Goliares - Casa da Joana

Uma casa de campo, inserida numa propriedade 
de 7 hectares, onde predominam árvores de fruto, 
pastagem e floresta. A casa é composta de 2 quartos, 
com banho individual, 2 salas, cozinha, totalmente 
equipada, lareira e aquecimento central. É uma casa 
tipicamente beirã com alprende sobre a Quinta, 
onde predomina a madeira e o granito, com elevados 
padrões de conforto.

A Quinta de Goliares insere-se numa paisagem 
natural de grande beleza, localizada a 800 metros do 
centro da Vila de São Romão, onde existem todos os 
serviços de apoio, a 3 km da Cidade de Seia e a 18 km 
de Alto da Torre.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, bar, berço, TV, Wi-Fi, aquecimento 
central, secador, reuniões, snooker, sala de jogos, piscina 
exterior, campo de jogos, jardim, biblioteca, parque 
estacionamento, admissão de animais (pedido prévio).

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

Una casa de campo, inserida en una propiedad de 
7 hectáreas, donde predominan frutales, pastos y 
floresta. La casa se compone de 2 habitaciones, con 
cuarto de baño individual, 2 salas, cocina, totalmente 
equipada, chimenea y calefacción central. Es una casa 
típicamente de la beira con porche sobre la quinta 
donde destacan la madera y el granito, con elevados 
niveles de confort. 

La Quinta de Goliares está inserida en un paisaje 
natural de gran belleza, localizada a 800 m del centro 
de la villa de São Romão, donde existen todos los 
servicios de apoyo, a 3 km de la Ciudad de Seia  
y a 18 km de Alto da Torre.

Características y Servicios:
Desayuno, bar, cuna, TV, Wi-Fi, calefacción central, 
secador, salas de reuniones, snooker, sala de juegos, 
piscina al aire libre, zona de juegos, jardín, biblioteca, 
aparcamiento, admisión de animales (solicitud previa).

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

A country house set in a 7 hectare property full of  
fruit trees, pasture and forest. The house consists 
of 2 bedrooms with individual bathrooms, 2 living 
rooms, a fully- equipped kitchen, fireplace and central 
heating. It is a typical farm house from the centre of 
Portugal with a porch over the farm where wood and 
granite dominate with a comfortable atmosphere 

The Quinta de Goliares is part of a natural landscape 
of great beauty, located 800 m from the centre of 
the village of São Romão, where you can find a lot of 
facilities and services, 3 km from the city of Seia and 
18 km away from the Tower of the Serra da Estrela.

Features and Services:
Breakfast, bar, baby cot, TV, Wi-Fi, central heating, hair 
dryer, meeting rooms, snooker, games room, outdoor 
pool, children’s playground, garden, library, car park, 
pets allowed (on request).

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Uma casa de campo, inserida numa propriedade 
de 7 hectares, onde predominam árvores de fruto, 
pastagem e floresta. A casa é composta por  
2 apartamentos R/C e 1º. Andar completamente 
separados.

1º. Andar é composto por quarto casal, casa de 
banho, sala, kitchenette, lareira e aquecimento 
central.

O R/C é composto por quarto casal, casa de banho,  
2 beliches para jovens, sala, kitchenette, lareira  
e aquecimento central.

A casa é uma recuperação de um antigo palheiro com 
bons padrões de conforto.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, bar, berço, TV, Wi-Fi, aquecimento 
central, secador, reuniões, snooker, sala de jogos, piscina 
exterior, campo de jogos, jardim, biblioteca, parque 
estacionamento, admissão de animais (pedido prévio).

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

Quinta de Goliares, Bairro Dorna,  
6270-908 São Romão 
GPS 40º24’23.18’’N 7º43’36.34’’W
www.quintadegoliares.com.pt
quintagoliares@gmail.com
Tel. (+351) 964 360 881 | (+351) 238 399 683

Una casa de campo, inserida en una propiedad de 
7 hectáreas, donde predominan frutales, pastos y 
floresta. La casa se compone por 2 apartamentos 
planta baja, y primer piso. Completamente 
independientes. 

El primer piso consta de habitación de matrimonio, 
cuarto de baño, sala, cocina americana, chimenea y 
calefacción central. 

La planta baja tiene una habitación de matrimonio 
cuarto de baño, 2 literas para jóvenes, sala, cocina 
americana, chimenea y calefacción central. 

La casa restaurada era un pajar antiguo, con buenas 
calidades de confort.

Características y Servicios: 
Desayuno, bar, cuna, TV, Wi-Fi, calefacción central, 
secador, salas de reuniones, snooker, sala de juegos, 
piscina al aire libre, zona de juegos, jardín, biblioteca, 
aparcamiento, admisión de animales (solicitud previa). 

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

A country house, set in a 7 acre property full of fruit 
trees, pasture and forest, the house consists of 2 
apartments on the ground floor and a completely 
independent first floor.

The 1st Floor has a double bedroom, a bathroom, 
a living room, kitchenette, fireplace and central 
heating.

The ground floors have double bedrooms, bathrooms, 
2 bunk beds for young people, a living room, 
kitchenette, fireplace and central heating.

The house is a restoration of an old hayloft with good 
standards of comfort.

Features and Services:
Breakfast, bar, baby cot, TV, Wi-Fi, central heating, hair 
dryer, meeting room, snooker, games room, outdoor pool, 
children’s playground, garden, library, car park, pets 
allowed (on request).

Languages spoken: English, French and Spanish.
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EN17, Quinta do Castelão, Santa Comba de Seia
6270-184 Seia 
GPS 40°26’58.8”N 7°42’35.1”W
www.quintadocastelao.com 
quintadocastelao@gmail.com
Tel. (+351) 964 526 765 | (+351) 238 315 249

Quinta do Castelão

A Quinta do Castelão oferece uma casa de habitação 
rural inserida na Serra da Estrela onde os seus 
hóspedes utilizam um espaço confortável e familiar 
composto por nove quartos, todos com casa de banho 
privativa e TV, uma sala convívio com lareira e TV, um 
espaço de lazer e uma cozinha tradicional. 

Durante uma agradável visita ao concelho de Seia e a 
toda a região da Serra da estrela, descanse e conviva 
na Quinta do Castelão, divertindo-se com jogos, 
livros, ou simplesmente conversando à volta de uma 
lareira. À noite, poderá desfrutar também do pequeno 
serviço de bar. Ao iniciar o dia, delicie-se com a oferta 
de um pequeno-almoço completo composto por doces 
caseiros servidos com pão típico da região, tendo 
como cenário a imponente Serra da Estrela.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, bar, uso discricionário da cozinha, 
serviço limpeza diário, serviço de quartos, berço, 
telefone, TV, Wi-Fi, aquecimento central, serviço 
lavandaria, lareira, banquetes, sala convívios de grupo, 
jardim, jogos de tabuleiro, parque estacionamento, 
admissão de animais.

La Quinta do Castelão ofrece una casa de turismo rural 
inserida en la Serra da Estrela donde sus huéspedes 
utilizan un espacio confortable y familiar compuesto 
por nueve habitaciones, todas con cuarto de baño 
privado y TV, una sala de estar con chimenea y TV,  
un espacio de ocio y una cocina tradicional.

Durante una agradable visita a la comarca de Seia 
y a toda la región de la Serra da Estrela, descanse y 
conviva en la Quinta do Castelão, divirtiéndose con 
juegos, libros, o simplemente conversando alrededor 
de una chimenea. Por la noche, podrá disfrutar 
también del servicio de bar. Para empezar el día, 
saboree un pequeño detalle ofrecido por la casa.  
Un desayuno completo compuesto por dulces caseros 
servidos con pan típico de la región, teniendo como 
escenario la imponente Serra da Estrela.

Características y Servicios:
Desayuno, bar, uso a discreción de la cocina, servicio de 
limpieza diario, servicio de habitaciones, cuna, teléfono, 
TV, Wi-Fi, calefacción central, lavandería, chimenea, 
banquetes, reuniones de grupo, jardín, juegos de mesa, 
aparcamiento, admisión de animales.

The Quinta do Castelão offers a rural house close to 
the Serra da Estrela where guests can make use of  
a comfortable and familiar space which consists of 
nine rooms, all with private bathrooms and a TV. 
There is a living room with fireplace and TV, a leisure 
area and a traditional kitchen.

During a pleasant visit to the municipality of Seia and 
the entire region of the Serra da Estrela, guests can 
rest and socialize at the Quinta do Castelão, having 
fun with games, books, or simply chatting around a 
fireplace. In the evening, you can enjoy bar service.  
In the morning, appreciate a full breakfast consisting 
of sweet jams served with homemade bread typical of 
the region, complemented by the beautiful scenery of 
the Serra da Estrela.

Features and Services:
Breakfast, bar, use of the kitchen, daily cleaning service, 
room service, baby cot, telephone, TV, Wi-Fi, central 
heating, laundry service, fireplace, banquet room, group 
meeting room, garden, board games, car park, pets 
allowed.
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Estrada Seia São Romão, 6270-909 Seia 
GPS 40°24’28.0”N 7°42’35.2”W
www.quintadocrestelo.pt
quintadocrestelo@quintadocrestelo.pt
Tel. (+351) 968 578 921 | (+351) 238 320 050

Quinta do Crestelo

O aparthotel apresenta acomodações rústicas, com 
kitchenette, lareira, ar condicionado, TV por cabo  
e casa de banho privada com banheira.

Os hóspedes podem desfrutar da piscina interior 
ou exterior, ginásio, ténis, parque infantil e outras 
atividades de animação.

Na quinta, além dos prados verdejantes e vários 
ribeiros pode-se visitar os animais da quinta  
e os vários percursos pedestres.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante (S. Martinho, aberto todos 
os dias, cerca de 200 m do aparthotel), bar, cafetaria, 
snack bar, serviço limpeza diário, serviço de quartos (sob 
consulta), berço (a pedido), telefone, cofre, TV (cabo), 
Wi-Fi (zonas públicas e quartos), aquecimento central, 
ar condicionado, secador, serviço lavandaria, lareira a 
lenha, reuniões, conferências, banquetes, snooker, sala de 
jogos, ginásio, piscina interior e exterior, parque infantil, 
ténis, jardim, parque estacionamento (gratuito e exterior), 
admissão de animais (colocando-os nas respetivas boxes, 
gratuitamente), sala de bagagem e loja.

Idiomas falados: inglês.

El aparthotel presenta alojamientos rústicos, con 
cocina americana, chimenea, aire acondicionado, TV 
por cable y cuarto de baño privado con bañera. 

Los huéspedes pueden disfrutar de la piscina interior 
o exterior, gimnasio, tenis, parque infantil y otras 
actividades de animación. 

En la quinta, además de los verdes prados y varios 
riachuelos se pueden visitar los animales de la quinta 
y los varios recorridos pedestres.

Características y Servicios: 
Desayunos, restaurante (San Martín, abierto todos los 
días, a unos 200 m del aparthotel), bar, cafetería, snack 
bar, servicio de limpieza diario, servicio de habitaciones 
(bajo petición), cuna (a petición), teléfono, caja fuerte, 
TV (cable), Wi-Fi (zonas comunes y habitaciones), 
calefacción central, aire acondicionado, secador, servicio 
de lavandería, chimenea de leña, reuniones, conferencias, 
banquetes, mesa de billar, sala de juegos, gimnasio, 
piscina cubierta y al aire libre, parque infantil, tenis, 
jardín, aparcamiento (gratis y al aire libre), admisión 
de animales (colocados en sus correspondientes cajas, 
gratuitamente), sala de equipaje y tienda.

Idiomas hablados: inglés.

This apartment hotel offers rustic accommodation 
with kitchenette, fireplace, air-conditioning, cable TV 
and private bathroom with bathroomtub. 

Guests can enjoy both the indoor and outdoor pools, 
gym, tennis courts, playground and other facilities 
and activities proposed. 

At the farm you can visit the lush meadows with its 
streams, farm animals and various walking paths.

Features and Services:
Breakfast, restaurant (St. Martin, open every day, about 
200 m from the apartment hotel), bar, café, snack bar, 
daily cleaning service, room service (on request), baby 
cot (on request), telephone, safe, TV (cable) Wi-Fi (public 
areas and rooms), central heating, air-conditioning, hair 
dryer, laundry service, fireplace, meeting rooms also 
used for conferences and banquets, snooker, games 
room, gym, indoor and outdoor pool, playground, tennis 
court, garden, car park (free and exterior) pets allowed 
(by placing them in the ransporter boxes, for free), 
luggage room and shop.

Languages spoken: English.
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Rua da Varzea, Vodra, 6270-554 Seia 
GPS 40°25’50.6”N 7°41’17.9”W
www.quintadovalesanguinho.com
quintadovalesanguinho@gmail.com
Tel. (+351) 964 022 115

Quinta do Vale Sanguinho

Enquadrada numa paisagem natural que convida  
ao lazer, ao contacto com a natureza e à vida rural,  
a Quinta do Vale Sanguinho é o local de eleição para 
si, que procura um local para férias ou fim-de-semana 
ou simplesmente uma fuga ao bulício da cidade.

Situada no coração da zona rural de Seia, no sopé 
ocidental da Serra da Estrela, em pleno Parque 
Natural, a Quinta do Vale Sanguinho estende-se em 
socalcos por uma área de 8 hectares e dispõe de duas 
casas confortáveis (T3 e T6), ideais para uma estadia 
com a família e/ou amigos.

Enquadrada numa exploração agrícola (Agro-turismo) 
possui uma excelente exposição solar e uma vista 
magnífica sobre o vale (Planalto Beirão).

Características e Serviços: 
Condições para pessoas com mobilidade condicionada, 
pequeno almoço, berço, TV, Wi-Fi, aquecimento central, 
serviço lavandaria, cozinhas equipadas para confecionar 
refeições, reuniões, banquetes, sala fitness, snooker, 
matraquilhos, piscina exterior, biblioteca, parque 
estacionamento, admissão de animais, loja.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

Encuadrada en un paisaje natural que invita al placer, 
al contacto con la naturaleza y a la vida rural, la Quinta 
do Vale Sanguinho es el local de elección, para usted, 
que busca un local para vacaciones o fin dee semana,  
o simplemente escapar del bullicio de la ciudad. 

Situada en el corazón de la zona rural de Seia, en 
la falda occidental de la Serra da Estrela, en pleno 
Parque Natural, la Quinta do Vale Sanguinho se 
extiende en terrazas agrícolas en un área de 8 
hectáreas y dispone de dos confortables casas (3 y 6 
habitaciones), ideales para una estancia con la familia 
y/o amigos. 

Encuadrada en una explotación agrícola (Agro-turismo) 
posee una excelente exposición solar y una vista 
magnífica sobre el valle (Altiplano de la Beira).

Características y Servicios:
Condiciones para personas de movilidad reducida, 
desayuno, cuna, TV, Wi-Fi, calefacción central, servicio 
de lavandería, cocinas equipadas para cocinar, sala de 
reuniones, banquetes, sala de fitness, snooker, futbolín, 
piscina al aire libre, biblioteca, aparcamiento admisión de 
animales domésticos, tienda.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

Framed in a natural landscape that invites leisure, 
contact with nature and rural life, the Quinta do Vale 
Sanguinho is a location of excellent choice for those 
who are looking for a place for a vacation or weekend 
or simply a place to escape from the city bustle.

Situated in the heart of the countryside in Seia,  
at the western slope of the Serra da Estrela, in the 
National Park, the Quinta do Vale Sanguinho extends 
in terracing over an area of 8 acres and has two 
comfortable houses (a 3 and a 6 room house), ideal 
for a stay with family and/or friends. 

The Farmhouses have excellent sun exposure and  
a magnificent view over the valley (Planalto Beirão).

Features and Services:
Conditions for disabled people, breakfast, baby cot, TV, 
Wi-Fi, central heating, laundry service, kitchens to cook 
your own meals, meeting rooms also used for banquets, 
fitness room,  snooker, outdoor pool, library,  car park 
and a shop, pets allowed. 

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Rua da fonte 4, Paranhos da Beira 6270-133 Seia 
GPS 40°28’46.2”N 7°46’34.4”W
www.recantodavo.com
aidinanunes@hotmail.com
Tel. (+351) 961 134 266

Recanto da Avó

O Recanto da Avó é uma construção rústica em 
granito, muito característica da região, que foi 
restaurada. A casa é composta por seis quartos 
divididos pelos dois andares do edifício.

Convido-vos a visitarem o Recanto da minha Avó 
e a desfrutarem de uma estadia acolhedora e 
descontraída.

Características e Serviços: 
TV, aquecimento central.

El Recanto da Avó es una construcción rústica 
en granito, muy característica de la región, que 
fue restaurada. La casa está compuesta por seis 
habitaciones divididas en dos pisos del edificio. 

Les invito a visitar el Recanto da minha Avó y a 
disfrutar de una estancia acogedora y relajada.

Características y Servicios:
TV, calefacción central.

Recanto da Avó is a rustic, granite construction 
characteristic of the region, recently restored.  
The house has six bedrooms over two floors.

I invite you to visit my Recanto da Avó and enjoy  
a pleasant and relaxed stay.

Features and Services:
TV, central heating.
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Rua das Fontinhas 13, 6270-151 Sabugueiro, Seia 
GPS 40°25’07.3”N 7°42’17.2”W
www.recantosdaestrela.com 
recantos.da.estrela@gmail.com
Tel. (+351) 965 464 787

Recantos da Estrela

Este alojamento fica situado na aldeia do Sabugueiro 
Serra da Estrela.

Mesmo no centro do Sabugueiro.

Tem capacidade para quatro casais e 5 crianças treze 
pessoas ao todo.

Pode ser alugado por T4 ou 2 T2.

O horário de entrada de hóspedes é facultativo.

Características e Serviços: 
Equipado para pessoas com deficiência motora, Wi-Fi, 
aquecimento central, admissão de animais.

Este alojamiento está situado en la aldea del 
Sabugueiro Serra da Estrela. 

En el mismo centro del Sabugueiro. 

Con capacidad para cuatro parejas y 5 niños, en total 
trece personas. 

Puede ser alquilado como apartamento de 4, ó, 2 
apartamentos de 2 habitaciones. 

El horario de entrada de los huéspedes es facultativo.

Características y Servicios:
Equipado para personas de movilidad reducida, Wi-Fi, 
calefacción central, admisión de animales.

This accommodation is located in the village of 
Sabugueiro in the  Serra da Estrela, in the very centre 
of the village.

It has capacity for four couples and five children.

You can rent a 4-bedroom house or two 2-bedroom 
houses. 

The guest entry time is optional.

Features and Services:
Equipped for disabled people, Wi-Fi, and central heating, 
pets allowed.
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Rua das Maravilhas 16 Aguincho  
6270-011 Alvoco da Serra 
GPS 40°17’08.7”N 7°43’17.2”W
https://sites.google.com/site/refugiodaestrela/
refugio-da-estrela
refugiodaestrela@sapo.pt
Tel. (+351) 919 241 397

Refúgio da Estrela

O Refúgio da Estrela é uma pequena casa de 
Alojamento Local, recuperada. Situa-se na aldeia de 
Aguincho, um lugar da freguesia de Alvoco da Serra, 
concelho de Seia. Esta aldeia está inserida no Parque 
Natural da Serra da Estrela, meio caminho entre Seia 
e Covilhã pela estrada N231 e a cerca de 30 minutos 
do topo da serra.

No piso superior existe uma cozinha rústica com 
lareira, um quarto de casal com roupeiro e casa de 
banho completa, um quarto em espaço aberto com 
duas camas de corpo meio. No piso inferior existe 
uma sala ampla com kitchenette equipada com  
o essencial, zona de refeições e zona de estar, com 
um sofá cama para 2 pessoas e salamandra. A casa 
é ideal para 4 pessoas, embora com a possibilidade 
de alojar mais uma ou duas. No exterior existe 
um pequeno jardim relvado com barbecue e nas 
traseiras uma casa de forno onde estão expostas as 
ferramentas de carpintaria do antigo dono da casa.

Características e Serviços: 
Berço,TV, jardim, parque estacionamento, admissão de 
animais.

El Refúgio da Estrela es una casa pequeña de 
Alojamiento Local, restaurada. Se sitúa en la aldea 
de Aguincho, un lugar de la feligresía de Alvoco da 
Serra, comarca de Seia. Esta aldea está inserida en el 
Parque Natural de la Serra da Estrela, a medio camino 
entre Seia y Covilhã por la carretera N231 y a unos 
30 minutos de la cima de la sierra. En el piso superior 
existe una cocina rústica con chimenea, una habitación 
de matrimonio con armario y cuarto de baño completo, 
una habitación con dos camas de cuerpo y medio. 

En el piso inferior existe una sala amplia con cocina 
americana equipada con lo esencial, zona de comedor 
y zona de estar, con un sofá cama para 2 personas 
y estufa de leña. La casa es ideal para 4 personas, 
aunque con la posibilidad de alojar a una o dos 
personas más. En el exterior existe un pequeño 
jardín con césped, con barbacoa y en la parte de 
atrás una casa con horno donde están expuestas las 
herramientas de la carpintería del antiguo dueño de 
la casa.

Características y Servicios:
Cuna, TV, aparcamiento, admisión de animales.

The Refúgio da Estrela is a small house, recently 
reconstructed. It is located in the village of Aguincho, 
in the parish of Alvoco da Serra, municipality of Seia. 
This village is part of the National Park of Serra da 
Estrela, halfway between Seia and Covilha through 
the N231 road  and about 30 minutes away from the 
top of the mountain.

On the first floor there is a kitchen with a rustic 
fireplace, a double bedroom with wardrobe and a 
bathroom. There is also an open plan room with two 
big single beds. Downstairs there is a large living 
room with a fully-equipped kitchnette, a dining area 
and a living area, with a sofa bed for 2 people and a 
fireplace. The house is ideal for 4 people, although 
there is the possibility to host one or two more. 
Outside there is a small lawn with barbecue, an oven 
house where carpentry tools of the former owner of 
the house are exhibited. 

Features and Services:
Baby cot, TV, garden, car park, pets allowed.
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Rua do Corisco 6, 6270-031 Seia 
GPS 40º24’38.85’’N 7º45’48.78’’W
www.refúgiodocorisco.pt
geral@refugiodocorisco.pt
Tel. (+351) 919 972 717

Refúgio do Corisco

O Refúgio do Corisco é uma casa recuperada, numa 
aldeia típica da Serra da Estrela de nome Carragozela 
e a 6 km de Seia. Composta por 3 pisos e zona 
exterior murada, vai encontrar um cantinho cheio  
de harmonia e paz.

2 Quartos com cama de casal (4 pessoas), 1 quarto 
com beliche de 3 camas (3 pessoas) e casa de banho 
completa.

Sala com lareira em granito, sofá, cadeirão, cadeira 
de baloiço, puf, zona de refeições com capacidade 
para 8 pessoas, cozinha totalmente equipada com 
máquina de loiça, Nespresso, fogão elétrico, forno, 
micro-ondas, tostadeira, espremedor, liquidificadora 
e torradeira.

Salão amplo de recreação com salamandra, cantinho 
do puzzle, mesa para jogos de tabuleiro ou cartas, 
dardos, passadeira mecânica, alguns aparelhos de 
fitness e biblioteca.

Churrasqueira coberta e pequeno pátio murado.

Características e Serviços: 
Berço, telefone, TV, Wi-Fi, aquecimento central, 
admissão de animais.

El Refúgio do Corisco es una casa restaurada, en 
una aldea típica de la Serra da Estrela de nombre 
Carragozela y a 6 km de Seia. Compuesta por 3 pisos 
y zona exterior amurallada, va a encontrar un rincón 
lleno de armonía y paz, 

2 habitaciones con cama de matrimonio (4 personas), 
1 habitación con literas de 3 camas (3 personas) y 
cuarto de baño completo. 

Sala con chimenea de granito, sofá, sillón, mecedora, 
puf, zona de comedor con capacidad para 8 personas, 
cocina totalmente equipada con lavavajillas, 
Nespresso, cocina eléctrica, horno, microondas, 
exprimidor, licuadora y tostadora.

Salón amplio de recreo con estufa, rinconcito del 
puzzle, mesa para juegos de mesa o cartas, dardos, 
cinta mecánica, algunos aparatos de fitness y 
biblioteca. 

Barbacoa cubierta y pequeño patio amurallado.

Características y Servicios:
Cuna, teléfono, TV, Wi-Fi, calefacción central, admisión 
de animales.

The Refúgio do Corisco is a restored house in 
a traditional village of the Serra da Estrela, 
Carragozela, 6 km away from Seia. Comprising  
3 floors and a walled exterior area, you will find it  
a place full of peace and harmony.

There are 2 bedrooms with double beds (4 people), 
1 bedroom with 3 bunk beds (3 people) and private 
bathrooms. 

There is a living room with a granite fireplace, a sofa, 
a chair, a rocking chair and a pouf, a dining area with 
seating for 8 people, fully-equipped kitchen with 
dishwashing machine, Nespresso, electric stove, 
oven, microwave, toaster, juicer, blender and toaster.

There is a large recreation lounge with fireplace, 
a puzzle corner, a table for board games or cards, 
darts, mechanical treadmill, some fitness devices and 
a library. 

Covered barbecue and small-walled courtyard.

Features and Services:
Baby cot, telephone, TV, Wi-Fi, central heating, pets 
allowed.
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Av. dos Emigrantes 4, 6270-141 Pinhanços 
GPS 40°27’57.7”N 7°41’02.2”W
www.senhoradalomba.com
residencial@senhoradalomba.com
Tel. (+351) 965 092 587 | (+351) 238 481 030

Residencial Senhora da Lomba

Residencial Senhora da Lomba é um edifício com  
20 quartos, construídos e decorados com qualidade 
e conforto: casa de banho privativa, aquecimento 
central, ar condicionado, televisão e telefone. Duas 
salas de estar para convívio com bar e televisão.

Está enquadrada numa paisagem magnífica, de 
onde se pode apreciar a orografia local. Com vista 
panorâmica da Serra da Estrela.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante, bar, serviço limpeza 
diário, berço, telefone, TV, Wi-Fi, aquecimento central, 
ar condicionado, secador, reuniões, banquetes, parque 
estacionamento.

La Residencial Senhora da Lomba es un edificio 
con 20 habitaciones, construidas y decorados con 
calidad y confort: cuarto de baño privado, calefacción 
central, aire acondicionado, televisión y teléfono. Dos 
salas de estar para convivio con bar y televisión. 

Está integrada en un magnífico paisaje, desde donde 
se puede apreciar la orografía local. Con vistas 
panorámicas de la Serra da Estrela.

Características y Servicios:
Desayunos, restaurante, bar, servicio de limpieza diario, 
cuna, teléfono, TV, Wi-Fi, calefacción central, aire 
acondicionado, secador, sala de reuniones, banquetes, 
aparcamiento.

The Senhora da Lomba Residence is a building  
with 20 rooms, built and furnished with quality  
and comfort: private bathroom, central heating  
air-conditioning, TV and telephone. Two living rooms 
with bar and television.

It is framed in a magnificent landscape from where 
you can enjoy the local terrain and appreciate the 
beautiful scenery of the Serra da Estrela.

Features and Services:
Breakfast, restaurant, bar, daily cleaning service, 
baby cot, telephone, TV, Wi-Fi, central heating, air-
conditioning, hair dryer, meeting rooms also used for 
banquets, car park.
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Av. 1º de Maio 104, 6270-479 Seia 
GPS 40°24’57.7”N 7°42’28.7”W
Tel. (+351) 962 345 048 | (+351) 238 312 305

Residencial Silva

A Residencial Silva, está situada na Avenida 1º de 
Maio, em Seia. Dispõe de 6 quartos com casa de 
banho privativa, tendo os restantes uma casa de 
banho semi privativa.

Todos os quartos dispõem de varandas, com vistas 
para a avenida.

Alugam-se também os apartamentos completos, 
todos mobilados.

Características e Serviços: 
Telefone, cofre, TV, ar condicionado.

La Residencial Silva, está situada en la Avenida 1º de 
Maio, en Seia. Dispone de 6 habitaciones con cuarto 
de baño privado, teniendo las restantes un baño 
semiprivado. 

Todas las habitaciones disponen de balcón, con vistas 
para la avenida. 

Se alquilan también los apartamentos completos, 
todos amueblados.

Características y Servicios:
Teléfono, caja fuerte, TV, aire acondicionado.

The Silva Residence is located at avenue 1º Maio in 
Seia. It has 6 bedrooms with private bathrooms and 
the remaining rooms share a bathroom.

All rooms have balconies with views to the avenue.

Fully-equipped and furnished apartments are also for 
rent.

Features and Services:
Telephone, safe, TV, air-conditioning.
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Santa Comba de Seia, 6270-184 Seia 
GPS 40º27’22.35’’N 7º42’54.48’’W
http://retirodalameira.blogspot.pt/
retirodalameira@gmail.com
Tel. (+351) 969 012 790 | (+351) 960 217 086

Retiro da Lameira

Casa de campo, modalidade de turismo rural, próxima 
da Aldeia de Santa Comba, com vista para a Serra 
da Estrela, Serra do Caramulo e Serra do Açor, entre 
olivais, vinhas e pastagens, a 30 minutos do alto 
da Serra da Estrela. Dispõe de dois quartos duplos, 
um deles com uma cama de casal em baixo e uma 
mezzanine com uma cama individual por cima, o outro 
com uma cama de casal e duas camas individuais por 
cima. Sala e cozinha em openspace com TV. Duas 
casas de banho, uma por piso. Cozinha totalmente 
equipada com fogão de vitrocerâmica, forno e micro-
ondas. 

Possibilidade de aluguer de bicicletas e visitas 
guiadas na serra. 

Atividades possíveis: Trekking, cicloturismo, BTT, 
equitação, passeios junto a várias praias fluviais dos 
rios Alva, Mondego e Zêzere.

Desfrute da paz no campo, num ambiente muito 
agradável, com uma bela vista para o pôr-do-sol  
e disfrute da envolvência da Serra da Estrela.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, berço (a pedido), TV, Wi-Fi, aquecimento 
central com recuperador de calor a lenha, secador.

Casa de campo, en la categoría de turismo rural, 
próxima de la Aldea de Santa Comba, con vista para 
la Serra da Estrela, Serra do Caramulo y Serra do 
Açor, entre oliveras, viñedos y pastos, a 30 minutos 
de la cima de la Serra da Estrela. Dispone de dos 
habitaciones dobles, una de ellas con una cama de 
matrimonio y un entrepiso con una cama individual. 
La otra con una cama de matrimonio y dos camas 
individuales. Sala y cocina diáfana con TV. Dos cuartos 
de baño, uno en cada piso. La cocina está totalmente 
equipada con vitrocerámica, horno y microondas.

Posibilidad de alquilar bicicletas y visitas guiadas en la 
sierra.

Posibles actividades: Trekking, ciclo-turismo, BTT, 
equitación, paseos junto a varias playas fluviales de los 
ríos Alva, Mondego y Zêzere. Disfrute de la tranquilidad 
del campo, en un ambiente muy agradable, con una 
bella vista hacia la puesta del sol. Disfrute de los 
alrededores de la Serra da Estrela

Características y Servicios: 
Desayuno, cuna (a petición), TV, Wi-Fi, calefacción central 
con estufa, secador.

This is a country house, cottage-style, next to the 
village of Santa Comba, overlooking the Serra da 
Estrela, Serra do Caramulo and Serra do Açor, 
set among olive groves, vineyards and pastures, 
30 minutes away from the top of the Serra da Estrela. 
It has two double bedrooms, one with a double bed 
on the ground floor and a mezzanine with a single 
bed, the other with a double bed and two single 
beds upstairs. It has a living room and an open plan 
kitchen with TV. Two bathrooms, one per floor. A 
fully-equipped kitchen with ceramic hob, oven and 
microwave.

Possibility of bike rentals and guided tours in the 
mountains.

Possible activities: trekking, cycling, mountain biking, 
horse-riding, walking tours along a number of river 
beaches such as the Alva, Mondego and Zêzere.

Enjoy the peace in the countryside, in a very nice 
environment with a beautiful view over the setting 
sun and enjoy the surroundings of the Serra da 
Estrela.

Features and Services:
Breakfast, baby cot (on request), TV, Wi-Fi, central 
heating with closed fireplace, hair dryer.
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Rua da Borceda 1, 6270-604 Travancinha 
GPS 40°25’33.9”N 7°49’25.7”W
www.villatravancinha.com
geral@villatravancinha.com
Tel. (+351) 934 201 207

Villa Travancinha

A Villa, composta por 9 quartos, inspirados por 
livros atuais e obras de literatura consagradas, 
pretende levar os seus hóspedes numa viagem à 
descontração, ao convívio e à leitura. Dispõe de uma 
sala de refeições, com janela panorâmica sobre o 
jardim e a piscina. Na sala de estar principal da Casa, 
os hóspedes irão desfrutar de um espaço para jogar 
snooker, ver televisão, conviver, ler um livro, tomar 
uma bebida, em frente à grande lareira de pedra.  
No piso superior, poderão jogar jogos de tabuleiro.

Entre nesta história e venha desfrutar da Serra 
da Estrela, do rio Mondego e toda a natureza que 
a região tem para lhe oferecer, num ambiente 
descontraído e familiar.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante (mediante reserva), 
bar, cafetaria, snack bar, serviço limpeza diário, 
serviço de quartos, berço (3), telefone (receção), TV, 
Wi-Fi, ar condicionado, secador, spa-ginásio-sauna 
(mediante parceria com as Termas Caldas da Felgueira), 
hidromassagem (2 suites), snooker, sala de jogos, piscina 
exterior, parque infantil, jardim, churrasco, biblioteca, 
parque estacionamento.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

La Villa, compuesta por 9 habitaciones inspiradas por 
libros actuales y obras de literatura consagradas, 
pretende llevar a sus huéspedes a un viaje hacia la 
relajación, la convivencia y a la lectura. Dispone de 
un comedor con ventana panorámica sobre el jardín 
y la piscina. En la sala de estar principal de la casa, 
los huéspedes disfrutarán de un espacio para jugar 
snooker, ver televisión, convivir, leer un libro, saborear 
una bebida, en frente a la gran chimenea de piedra.  
En el piso superior, podrán jugar a juegos de mesa. 

Entre en esta historia y venga a disfrutar de la Serra 
da Estrela, del río Mondego y toda la naturaleza que la 
región tiene para ofrecerle, en un ambiente relajado y 
familiar.

Características y Servicios:
Desayunos, restaurante (con reserva previa) bar, 
cafetería, snack bar, servicio de limpieza diario, servicio de 
habitaciones, cuna (3), teléfono (recepción), TV, Wi-Fi, aire 
acondicionado, secador, spa - gimnasio - sauna (A través 
de la asociación con Caldas da Felgueira Spa) Jacuzzi  
(2 suites), mesa de billar, sala de juegos, piscina al 
aire libre, zona de juegos, jardín, barbacoa, biblioteca, 
aparcamiento. 

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The Villa is composed of 9 rooms, inspired by a 
variety of books and best sellers of literature, that 
are intended to take guests on a trip to relaxation, 
conviviality and reading. It has a dining room with 
a panoramic window to the garden and pool. In the 
main living room of the house, guests will enjoy a 
space to play snooker, watch TV, relax, read a book, 
have a drink in front of the large stone fireplace. 
Upstairs, guests can play board games.

Get into this story and enjoy the Serra da Estrela, the 
river Mondego and all that the nature of the region 
has to offer in a relaxed and cosy environment.

Features and Services:
Breakfast, restaurant (reservation required),  
bar, cafeteria, snack bar, daily cleaning service,  
room service, baby cot (3), telephone (reception), TV, 
Wi-Fi, air-conditioning, hair dryer, spa-gym-sauna (in 
partnership with the Caldas da Felgueira Spa), jacuzzi  
(2 suites), snooker, games room, outdoor pool, children’s 
playground, garden, barbecue, library, car park.

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Trancoso



T R A N C O S O

Ocupando uma área de aproximadamente 
361 km2, o concelho de Trancoso reparte-se  
por 22 freguesias e aproximadamente  
70 povoações, o que denota o seu povoamento 
disperso.

Importantes elementos naturais, como  
a Serra do Pisco, que elevam as altitudes  
até cerca dos 985m de altitude e evidenciam  
o relevo acidentado, característico sobretudo 
do norte do território, misturam-se  
com o planalto no qual se localiza a cidade  
de Trancoso, ou os vales mais abertos  
das freguesias do sul do concelho, onde se 
fazem já notar algumas influências do vale  
do Mondego.

Com um clima de altitude, caracterizado  
por Verões quentes e Invernos rigorosos,  
com geadas frequentes, destaca-se um 
fenómeno meteorológico raro: o sincelo,  
que confere à paisagem uma rara beleza.

Com uma localização geográfica privilegiada  
na Beira Interior, o concelho de Trancoso 
localiza-se nas proximidades de variadíssimos 
pontos de interesse histórico-cultural 
e natural, como por exemplo o Parque 
Arqueológico do Vale do Côa, a Região 
Demarcada do Douro ou o Parque Natural  
da Serra da Estrela.

Partilha com a região onde de localiza,  
um vasto património natural, histórico  
e cultural, património esse que contribuiu 
também para que a cidade de Trancoso seja 
uma das Aldeias Históricas, onde a História  
se mantém viva e enaltece o passado glorioso 
de batalhas e conquistas. Assim, as lindíssimas 
paisagens naturais são enaltecidas pela riqueza 
do património edificado.

Mantém-se vivas, ainda que com traços  
de modernidade, antigas tradições comerciais 
como o mercado semanal, a secular feira  
de S. Bartolomeu, a feira anual de Stª Luzia  
ou a feira do Fumeiro.

Ocupando un área de aproximadamente 
361 km2, la comarca de Trancoso se divide  
en 22 feligresías y aproximadamente  
70 poblaciones, lo que la transforma en  
un poblamiento disperso. 

Importantes elementos naturales, como 
la Serra do Pisco, que se elevan hasta casi 
los 985m de altitud y evidencian el relevo 
accidentado, característico sobre todo del 
norte del territorio, se mezclan con la meseta 
en la que se localiza la ciudad de Trancoso, o 
los valles más abiertos de las feligresías del sur 
de la comarca, donde se denotan ya algunas 
influencias del valle del Mondego. 

Con un clima de altitud, caracterizado por 
veranos muy calurosos e inviernos rigurosos, 
con heladas frecuentes, se destaca un 
fenómeno meteorológico raro: el carámbano, 
que ofrece un paisaje de una belleza 
incalculable. 

Con una localización geográfica privilegiada  
en la Beira Interior, la comarca de Trancoso  
se localiza en las proximidades de variadísimos 
puntos de interés histórico-cultural y natural, 
como por ejemplo, el Parque Arqueológico del 
Vale do Côa, la Región Demarcada del Douro  
o el Parque Natural de la Serra da Estrela. 

Comparte con la región donde se localiza,  
un vasto patrimonio natural, histórico  
y cultural, patrimonio ese que contribuyó 
también para que la ciudad de Trancoso  
sea una de las Aldeias Históricas, donde  
la Historia se mantiene viva y se glorifica  
con un pasado de batallas y conquistas.  
Así, los bellísimos paisajes naturales  
se enaltecen por la riqueza del patrimonio 
edificado. 

Se mantienen vivas, aunque que con rasgos de 
modernidad, antiguas tradiciones comerciales 
como el mercado semanal, la secular feria  
de S. Bartolomeu, la feria anual de Stª Luzia  
o la feria del Fumeiro.

With an area of about 361 km2 the county 
of Trancoso is divided into 22 parishes and 
about 70 villages which denotes its dispersed 
population. 

Important natural resources such as the Serra 
do Pisco at an altitude of 985 metres, with  
a rugged terrain characteristic of the northern 
part of the country, mix with the plateau where 
the town of Trancoso is located and with the 
open valleys of the parishes of the southern 
part of the county where some influences of 
the Mondego valley are present. 

With a high altitude climate, with hot summers 
and harsh winters and frequent frosts, we 
highlight a rare weather phenomenon: the 
frozen water drops which give an unusual 
beauty to the landscape. 

In a privileged geographic location in Beira 
Interior, the county of Trancoso is located near 
different historical, cultural and natural places 
of public interest such as the archeological 
park of the Côa Valley, the Douro wine region 
and the national park of the Serra de Estrela 
mountain range. 

Together with the landscape, it has a vast 
natural, historical and cultural heritage which 
also makes the town of Trancoso one of the 
historical villages where history praises 
its glorious past of battles and conquests. 
Therefore, the natural and beautiful landscapes 
are enhanced with the richness of the 
constructed heritage. 

Although with some modern features,  
the old commercial traditions are still alive,  
such as the annual secular fair of S. Bartolomeu, 
the annual fair of Stª Luzia or the fair  
of smoked products.

¡ENTRA EN LA HISTORIA!...ENTRA NA HISTÓRIA!... ENTER HISTORY
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Av. Inf. D. Henrique - Bairro Sr. dos Aflitos, 6420 Trancoso 
GPS 40°46’16.7”N 7°21’15.6”W
www.saobartolomeu.pt
geral@saobartolomeu.pt
Tel. (+351) 969 866 992 | (+351) 964 994 907

Alojamento Local São Bartolomeu

A Residencial S. Bartolomeu existe desde 1997  
e surgiu da necessidade que se ia sentindo em 
Trancoso de alojar quem se dirigia a esta localidade 
com tradição histórica e de comércio. A escolha  
do nome está relacionada com a feira anual  
de S. Bartolomeu.

A vontade de bem receber e conhecer pessoas foi-se 
mantendo e a residencial passou para a geração 
seguinte que não quis deixar acabar o sonho  
do Sr. Firmino, fundador do projeto.

Com o passar do tempo, a residencial necessitou  
de remodelação tendo sido em 2013 que foi feita  
a maior intervenção. O local passou agora a ter todas 
as condições para receber a categoria de Alojamento 
Local e apresenta um design mais moderno e fresco.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, serviço de limpeza diário, serviço de 
quartos, berço, TV, Wi-Fi, aquecimento central, secador, 
serviço de lavandaria, parque estacionamento, garagem, 
admissão de animais, sala bagagem.

Idiomas falados: francês.

La Residencial S. Bartolomeu existe desde 1997  
y surgió de la necesidad que se sentía en Trancoso  
de alojar a quien se dirigía a esta localidad con 
tradición histórica y de comercio. La elección del 
nombre está relacionada con la feria anual  
de S. Bartolomeu. 

Los buenos modales para recibir y conocer personas se 
fue manteniendo y el residencial pasó de generación en 
generación porque nadie quería terminar con el sueño 
del Sr. Firmino, fundador del proyecto. 

Con el paso del tiempo, el residencial necesitó 
remodelaciones, siendo en el año 2013, el mayor  
de sus trabajos de restauración. El local pasó a tener  
las condiciones adecuadas, en la categoría de 
Alojamiento Local, para recibir al cliente y presenta  
un diseño más moderno y fresco.

Características y Servicios:
Desayuno, servicio de limpieza diario, servicio de 
habitaciones, cuna, TV, Wi-Fi, calefacción central, 
secador, servicio de lavandería, aparcamiento, garaje, 
admisión de animales, sala de equipajes.

Idiomas hablados: francés.

The S. Bartolomeu Inn has existed since 1997  
and it arose from the need of accommodating  
those who used to come to Trancoso, a place with  
a historical and business tradition. 

The choice of the name is related to the annual fair  
of S. Bartolomeu. 

The desire of welcoming and knowing people 
has been kept and the inn passed on to the next 
generation that maintained Mr Firmino’s dream,  
the founder of the project, alive. 

As time goes by, the inn needed to be restored and 
in 2013 the biggest renovation was made. The place 
has now all the conditions to become an officially 
recognized local accommodation.

Features and Services:
Breakfast, daily cleaning service, room service,  
baby cot (on request), TV, Wi-Fi, central heating,  
hair dryer, laundry service, car park,  
pets allowed (on request), luggage room.

Languages spoken: French.
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Moreira de Rei, 6420-506 Trancoso 
GPS 40°49’42.9”N 7°19’36.4”W
www.facebook.com/Casa-do-Avô-Zé-Espanhol
luisjlsantos@gmail.com
Tel. (+351) 963 005 064 | (+351) 271 812 576

Casa do Avô Zé Espanhol

La “Casa do Avô Espanhol” dispone de dos 
habitaciones, cuarto de baño y una sala/cocina con 
chimenea. Los huéspedes también disponen de un 
garaje, de un patio, y un bellísimo anexo con un horno 
de leña, antiguamente muy utilizado para cocer el pan 
y asar cabritos. 

Se trata de la restauración de una casa vieja, 
toda ella en granito de la región, que mantuvo 
íntegramente sus rasgos originales. 

El inmueble se encuentra en el centro de la villa, 
que dista apenas 7 km de la capital de la comarca, 
Trancoso. Además de su rico patrimonio histórico 
y cultural de la villa, gracias a su estratégica 
localización, los ocupantes de la casa podrán 
disfrutar de todas las maravillas de la región  
de la raia (antigua frontera) histórica.

Características y Servicios: 
Servicio de limpieza diario (estipular), chimenea, TV  
y calefacción eléctrica, lavandería, jardín, aparcamiento, 
admisión de animales.

Idiomas hablados: español.

The Casa do Avô Zé Espanhol has two bedrooms, one 
bathroom and a living room/ kitchen with a fireplace. 
The guests also have access to a garage, a yard,  
a backyard and a beautiful annex with a wood-
burning oven once used to cook bread and roast 
lamb. 

The old house was completely restored in granite 
from the region, thus keeping its old style in full. 

The building is located in the centre of the village, 
7 km from Trancoso, the county town. Besides the 
rich historical and cultural heritage of the village and 
thanks to its strategic location, guests can enjoy all 
the places of interest in the historic Raia region.

Features and Services:
Daily cleaning service (by arrangement), TV, fireplace, 
central heating, laundry service, car park, pets allowed 
(on request).

Languages spoken: Spanish.

A “Casa do Avô Espanhol“ dispõe de dois quartos, 
casa de banho e uma sala/cozinha com lareira. 
Dispõem, ainda, os seus utilizadores de uma garagem, 
de um pátio, quintal e um belíssimo anexo com um 
forno a lenha, outrora muito utilizado para cozer pão 
e assar cabritos.

Trata-se da recuperação de uma velha casa, 
inteiramente em granito da região, que preservou  
na íntegra o seu antigo traçado.

O imóvel situa-se no centro da vila, que dista apenas 
7 km da sede do concelho, Trancoso. Para além do 
rico património histórico e cultural da vila, graças à 
sua estratégica localização, os ocupantes da casa 
poderão disfrutar de todas as maravilhas da região 
da raia histórica.

Características e Serviços: 
Serviço de limpeza diário (a combinar), TV, lareira e 
aquecimento elétrico, serviço de lavandaria, jardim,  
parque de estacionamento, admissão de animais.

Idiomas falados: espanhol.

391B E I R A S  E  S E R R A  D A  E S T R E L A



G U I A  D E  A L O J A M E N T O S

3 5

Benvende, 6420-521 Palhais, Trancoso
GPS 40°48’28.4”N 7°26’33.8”W
www.casadospalhais.com
casadospalhais@gmail.com
Tel. (+351) 965 305 562 | (+351) 271 813 046

Casa dos Palhais

Resultado da feliz adaptação de um dos exemplares 
mais originais do conjunto do casario, mais antigo  
e fundador, da típica povoação rural, que é a aldeia  
de “Benvende” - no concelho de Trancoso - nasceu  
a “casa dos palhais” - autêntica e perfeita solução,  
do quanto pode ser uma casa de campo, naturalmente 
vocacionada para a prática do mais genuíno turismo 
rural, ou simplesmente como refúgio para descansar.

“A casa dos palhais,” como casa de campo,  
é um edifício de dimensão familiar média - fiel  
e carinhosamente reconstruída com materiais originais 
do lugar e da região, o granito e a madeira - com a qual 
é revestido grande parte do seu interior para assim 
melhor se adaptar às actuais exigências das melhores 
comodidades - e poder proporcionar um esmerado 
conforto e uma real e contÍnua sensação da mais 
natural alegria: rural, bucólica e campestre.

Características e Serviços: 
Cond. para pessoas com mobilidade reduzida, peq. almoço, 
serv. limpeza diário, serv. quartos, berço, telf., TV, Wi-Fi, 
aquec. central, secador, serv. lavandaria, parq. infantil, 
jardim, parq. de estac., admissão de animais, baby sitting.

Idiomas falados: francês.

Resultado de la feliz adaptación de uno de los 
ejemplares más originales del conjunto del caserón, 
más antiguo y fundador, de la típica población rural, 
que es la aldea de “Benvende” - en la comarca de 
Trancoso - nació la “casa dos palhais” - auténtica  
y perfecta solución, de cuanto puede ser una casa  
de campo, naturalmente direccionada para la práctica 
del más genuino turismo rural, o simplemente como 
refugio para descansar. 
“A casa dos palhais,” como casa de campo, es 
un edificio de dimensión familiar media - fiel y 
delicadamente reconstruida con materiales originales 
del lugar y de la región (el granito y la madera) - 
con el cual es revestido gran parte de su interior, 
consiguiendo así una mejor adaptación y confort 
para las actuales exigencias y poder proporcionar 
comodidad y una real y continua sensación de la más 
natural alegría: rural, bucólica y campestre.

Características y Servicios:
Condiciones para personas con movilidad reducida, 
desayuno, servicio de limpieza diario, cuna, teléfono, TV, 
Wi-Fi, calefacción central, secador, servicio de lavandería, 
parque para niños, jardín, aparcamiento, admisión de 
animales, servicio de canguro.

Idiomas hablados: francés.

This house arose as a result of an adaptation of 
one of the original buildings of the main houses, the 
oldest and founding structure of the typical rural 
village, “Benvende”, in the county of Trancoso. The 
Casa dos Palhais is the authentic and perfect solution 
of a country house adapted to rural tourism or simply 
as a refuge to relax. 

The Casa dos Palhais as a country house is a building 
of medium size, carefully restored with original 
materials from the region, granite and wood, that 
cover a large part of its interior and is thus best 
adapted to the requirements of comfort. It offers 
its guests complete comfort and a constant and real 
sensation of natural, rural and idyllic happiness.

Features and Services:
Conditions for people with reduced mobility,  
breakfast, daily cleaning service, room service,  
baby cot (on request), telephone, TV, Wi-Fi, central 
heating, hair dryer, laundry service, children’s 
playground, car park, pets allowed (on request), 
babysitting.

Languages spoken: French
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Largo do Adro 4, Freches, 6420-402 Trancoso 
GPS 40°43’53.5”N 7°20’46.0”W
www.casasdoaidro.pt
geral@casasdoaidro.pt
Tel. (+351) 910 010 158 | (+351) 271 811 196

Casas do Aidro

A localização das Casas do Aidro é fantástica para 
aqueles que querem conhecer melhor o roteiro 
das Aldeias Históricas de Portugal, em especial as 
cativantes localidades de Trancoso e Marialva.

Características e Serviços: 
Comodidades para pessoas com mobilidade 
condicionada, oferta de sesta c/produtos regionais no 
check-in, berço, TV, Wi-Fi, aquecimento central (chão 
radiante), secador, sala bagagem.

Idiomas falados: inglês.

La localización de las Casas do Aidro es fantástica 
para aquellos que quieren conocer mejor las rutas  
de las Aldeias Históricas de Portugal, en especial  
las cautivadoras localidades de Trancoso y Marialva.

Características y Servicios:
Condiciones para personas con movilidad reducida, en 
el momento de hacer el check-in, recibirá como regalo 
una cesta con productos regionales, cuna, TV, Wi-Fi, 
calefacción central (suelo radiante), secador, sala de 
equipajes.

Idiomas hablados: inglés.

The Casa do Aidro has a fantastic location for those 
who want to know better the itinerary of the historic 
villages of Portugal, mainly the fascinating places  
of Trancoso and Marialva.

Features and Services:
Conditions for people with reduced mobility,  
basket with regional products when checking in,  
baby cot (on request), TV, Wi-Fi, central heating 
(underfloor heating), hair dryer, luggage room.

Languages spoken: English
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Rua das Amoreiras, 6420-361 Feital, Trancoso 
GPS 40°45’06.8”N 7°16’34.5”W
www.casasdofeital.blogspot.pt
carmolino@sapo.pt
Tel. (+351) 938 863 450 | (+351) 271 886 107

Casas do Feital

A Casa do Jardim fica dentro da aldeia, dispõe  
de um alpendre e jardim, dois quartos duplos,  
uma casa de banho, sala comum com kitchnette, 
lareira e tv.

A Quinta Casal da Fonte Grande dispõe de uma 
habitação rustica com dois quartos duplos cada  
um com cama extra, duas casas de banho, sala 
comum com lareira e tv e uma kitchenette. Dispõe 
também de um alpendre, um amplo jardim e uma 
piscina. 

Nos terrenos envolventes pastam um cavalo  
e um pónei. Existe uma pequena área para campismo 
rodeada de um parque arborizado. Na quinta também 
podemos encontrar três túmulos antropomórficos,  
um lagar, uma ara, duas colunas cilíndricas em 
granito e outros vestígios que assinalam a ocupação 
romana do lugar.

Características e Serviços: 
Serviço de limpeza diário (a combinar), TV, lareira, 
aquecimento elétrico, piscina exterior, jardim,  
parque de estacionamento, admissão de animais.

Idiomas falados: inglês, francês e alemão.

La Casa do Jardim se localiza dentro de la aldea, 
dispone de un porche y jardín, dos habitaciones 
dobles, un cuarto de baño, sala común con cocina 
americana, chimenea y tv. 

La Quinta Casal da Fonte Grande dispone de una 
habitación rústica con dos habitaciones dobles cada 
una de ellas con cama supletoria, dos cuartos de 
baño, sala común con chimenea y tv y una cocina 
americana. Dispone también de un porche, un amplio 
jardín y una piscina. En los terrenos envolventes 
pastan un caballo y un poni. Existe una pequeña área 
para campismo rodeada por un parque. 

En el terreno también podemos encontrar  
tres túmulos antropomórficos, un lagar, un ara,  
dos columnas cilíndricas en granito y otros vestigios 
que demuestran la ocupación romana del lugar.

Características y Servicios:
Servicio de limpieza diario (a combinar), TV, chimenea, 
calefacción eléctrica, piscina al aire libre, jardín, 
aparcamiento, admisión de animales.

Idiomas hablados: inglés, francés y alemán.

The Casa do Jardim is located inside the village  
and has a porch and a garden, two double bedrooms, 
a bathroom, a living room with a kitchenette,  
a fireplace and TV.

The Quinta Casal da Fonte Grande has a rustic house 
with two double bedrooms, one with an extra bed, 
two bathrooms, a living room with a fireplace, TV  
and a kitchenette. It also has a porch and a big 
garden with swimming pool. 

A horse and a pony graze in the surrounding fields. 
There is a small area for camping surrounded by a 
wooded park. In the farm you can also find three 
anthropomorphic tombstones, a mill, an altar stone, 
two cylindrical granite columns and other remains 
from the Roman occupation.

Features and Services:
Daily cleaning service (by arrangement), TV, fireplace, 
central heating, outdoor swimming pool, garden,  
car park, pets allowed (on request).

Languages spoken: English, French and German.
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Largo da Aldeia Nova, 6420-631 Terrenho, Trancoso 
GPS 40°51’35.1”N 7°21’12.7”W
www.casadoterrenho.pt
casadoterrenho@gmail.com
Tel. (+351) 963 319 866 | (+351) 271 894 046

Casas do Terrenho

A Casa do Terrenho é uma casa de arquitectura rural 
do século XIX, em granito e madeira, totalmente 
restaurada e modernizada. 

Localiza-se na freguesia do Terrenho, concelho  
da cidade medieval e histórica de Trancoso e situa-se  
a 12 km da sede de concelho e esta, por sua vez,  
a 25 km da A25, a partir do nó de Celorico da Beira.

Características e Serviços: 
Comodidades para pessoas com mobilidade condicionada, 
pequeno almoço, serviço de limpeza diário, serviço 
de quartos, aquecimento central, secador, serviço de 
lavandaria, sala de reuniões, jogos de tabuleiro (damas), 
piscina exterior.

La Casa do Terrenho es una casa de arquitectura 
rural del siglo XIX, en granito y madera, totalmente 
restaurada y modernizada. 

Se localiza en la feligresía del Terrenho, perteneciente 
a la ciudad medieval e histórica de Trancoso y se sitúa 
a 12 km de la capital de la comarca y esta, a su vez, 
a 25 km de la A25, a partir del nudo de Celorico da 
Beira.

Características y Servicios:
Instalaciones para minusválidos, desayuno, servicio de 
limpieza diario, servicio de habitaciones, calefacción 
central, secador, servicio de lavandería, salas de 
reuniones, juegos de mesa (damas), piscina al aire libre.

The Casa do Terrenho is a XIX century house with 
rural architecture, built in granite and wood, totally 
restored and modernised. 

It is located in the parish of Terrenho, county of the 
medieval and historic city of Trancoso, 125 km from 
the county town which is 25 km from the A25 highway 
from the Celorico exit.

Features and Services:
Conditions for people with reduced mobility, breakfast, 
daily cleaning service, room service, central heating,  
hair dryer, laundry service, meeting room, checkers, 
outdoor swimming pool.
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Rua Prof. Irene Avilez, 6420-227 Trancoso 
GPS 40°46’30.7”N 7°21’15.4”W
www.hotel-trancoso.com
reservas@hotel-trancoso.com
Tel. (+351) 960 378 583 | (+351) 271 829 200

Hotel Turismo de Trancoso

O Hotel Turismo de Trancoso é uma moderna unidade 
hoteleira, de linhas arquitectónicas contemporâneas, 
inserido no conjunto arquitectónico onde de casam 
perfeitamente a História do Passado e do Presente.

A curta distância do centro Histórico de Trancoso, 
prima qualidade de bem-receber onde o visitante 
pode usufruir de serviços e ambientes que lhe 
proporcionam prazer, bem-estar e descanso e lazer.

Indicado para reuniões de trabalho, encontros, 
seminários e festas, o Hotel Turismo de Trancoso 
dispõe de instalações onde a luz natural é privilegiada 
num contacto estreito com os espaços verdes  
e a monumentalidade que o envolve.

Características e Serviços: 
Condições para pessoas com mobilidade reduzida,  
peq. almoço, restaurante, bar, serv. limpeza diário,  
serv. quartos, berço, telf., cofre, TV, Wi-Fi, minibar, 
aquec. central, secador, serv. lavandaria, 2 salas  
de reuniões, sala de banquetes, sala fitness, ginásio,  
sauna, piscina int., jardim, parq. estac., garagem,  
serv. baby sitting, sala de bagagem.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

El Hotel Turismo de Trancoso es un moderno complejo 
hotelero, con líneas arquitectónicas contemporáneas, 
inserido en un conjunto arquitectónico donde se 
entrelazan perfectamente la Historia del Pasado  
y del Presente.

La corta distancia del centro Histórico de Trancoso, 
prima por la calidad en el atendimiento donde el 
visitante puede disfrutar de servicios y ambientes 
que le proporcionan placer, bienestar y descanso. 

Indicado para reuniones de trabajo, encuentros, 
seminarios y fiestas, el Hotel Turismo de Trancoso 
dispone de instalaciones donde la luz natural es la 
privilegiada en un contacto estrecho con los espacios 
verdes y la monumentalidad que lo envuelve.

Características y Servicios:
Condiciones para personas con movilidad reducida, 
desayuno, restaurante, bar, servicio de limpieza 
diario, cuna, teléfono, caja fuerte, TV, Wi-Fi, mini-bar, 
calefacción central, secador, servicio de lavandería,  
2 salas de reuniones, sala de banquetes, sala de fitness, 
gimnasio, sauna, piscina interior, jardín, aparcamiento, 
garaje, servicio de canguro, sala de equipajes.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

The Hotel Turismo of Trancoso is a modern hotel with 
modern architectural lines located in an architectural 
setting where history of the past and the present 
mingle. 

Located a short distance from the historic centre of 
Trancoso, it strives to welcome its guests  
and offer them pleasant, healthy, restful leisure 
services and environment. 

Recommended for business meetings, seminars 
and parties, the Hotel Turismo has facilities with 
privileged natural light, close contact with green 
spaces and surrounding beauty.

Features and Services:
Conditions for people with reduced mobility, breakfast, 
lunch, restaurant, bar, daily cleaning service, room 
service, baby cot (on request), telephone, safe, TV, Wi-Fi, 
minibar, central heating, hair dryer, laundry service, 
2 meeting rooms, banquet room, fitness room, gym, 
sauna, indoor swimming pool, garden, car park, garage, 
babysitting service, luggage room.

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Av.da República 10, 6420-146 Trancoso 
GPS 40°46’30.7”N 7°21’15.4”W
www.domdinis.net
geral@domdinis.net
Tel. (+351) 271 811 525

Residencial Dom Dinis

Pensando em si e na falta de estruturas hoteleiras 
em Trancoso, foi construída em 1987 a Residencial 
Dom Dinis.

Situada na Av. Da Republica nº10 (Estrada Nacional 
nº226), tem três pisos, pelos quais estão distribuídos 
22 quartos.Todos os quartos têm casa de banho 
privativa e alguns estão totalmente remodelados. 

Dispõem ainda de uma grande sala iluminada com 
luz natural, onde pode tomar um excelente pequeno 
almoço, e de um bar.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, bar, cafetaria, snack bar,  
serviço de limpeza diário, serviço de quartos,  
berço, telf., TV, Wi-Fi, minibar (apenas 1 quarto),  
aquecimento central, secador, salas de reuniões,  
parque de estacionamento, admissão de animais,  
sala de bagagem.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

Pensando en sí y en la falta de estructuras hoteleras 
en Trancoso, fue construido en 1987 la Residencial 
Dom Dinis.

Situado en la Av. Da Republica nº10 (Carretera 
Nacional nº226), tiene tres pisos, distribuidos en 
un total de 22 habitaciones. Todas las habitaciones 
tienen cuarto de baño privado y algunos están 
totalmente remodelados. 

Además disponen de una gran sala iluminada con luz 
natural, donde puede tomar un excelente desayuno, 
y de un bar.

Características y Servicios:
Desayuno, bar, cafetería, snack bar, servicio de limpieza 
diario, servicio de habitaciones, cuna, telf., TV, Wi-Fi, 
mini-bar (solo en 1 habitación), calefacción central, 
secador, salas de reuniones, aparcamiento, admisión de 
animales, sala de equipajes.

Idiomas hablados: inglés, francés y español.

Thinking about you and the lack of hotels in Trancoso, 
the Dom Dinis Inn was built in 1987. 

It is located in Av. Da Republica, 10 (Estrada Nacional 
226), has three floors with 22 rooms. Every room  
has a private bathroom and some of the rooms have 
been completely renovated. 

It also has a very bright living room with natural light 
where you can have an excellent breakfast or lunch. 
There is also a bar.

Features and Services:
Breakfast, bar, cafeteria, snack bar, daily cleaning 
service, room service, baby cot (on request), telephone, 
TV, Wi-Fi, minibar (in only one of the rooms), central 
heating, hair dryer, meeting rooms, car park, pets 
allowed (on request).

Languages spoken: English, French and Spanish.
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Av.25 de Abril, 6420-631 Terrenho, Trancoso 
GPS 40°46’30.7”N 7°21’15.4”W
solardosalmeidas@hotmail.com
Tel. (+351) 968 049 761 | (+351) 271 894 023

Solar dos Almeidas

Empreendimento de qualidade, em ambiente  
do séc. XVII e em região histórica com envolvência 
natural de grande beleza e património arquitectónico 
medieval.

Características e Serviços: 
Pequeno almoço, restaurante (quando solicitado), bar, 
cafetaria, snack bar, serviço de limpeza diário,  
serviço de quartos, berço, TV, Wi-Fi, aquecimento 
central, ar condicionado, secador, serviço de lavandaria 
(se for solicitado), sala de reuniões, sala de banquetes 
(20 pessoas), ginásio, jardim, biblioteca, parque de 
estacionamento, admissão de animais, sala de bagagem.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

Alojamiento de calidad, en un ambiente del siglo XVII 
y en la región histórica en un entorno natural de gran 
belleza y patrimonio arquitectónico medieval.

Características y Servicios: 
Desayuno, restaurante (cuando se solicite), bar, 
cafetería, snack bar, servicio de limpieza diaria, servicio 
de habitaciones, cunas, TV, Wi-Fi, calefacción central, 
aire acondicionado, secador, Servicio de lavandería (si 
se solicita), sala de reuniones, sala de banquetes (20 
personas), gimnasio, biblioteca, jardín, aparcamiento, 
admisión de animales, sala de equipajes.

Idiomas falados: inglês, francês e espanhol.

Quality venture, from the 17th century, situated in a 
historic region, with natural surroundings of great 
beauty and medieval architectural heritage.

Features and Services: 
Breakfast, restaurant (on request), bar, cafeteria, snack 
bar, daily cleaning service, room service, baby cot, TV, 
Wi-Fi, central heating, air-conditioning, hair dryer, 
laundry service (on request), meeting room, banquet 
room (20 people), gym, garden, library, car park, pets 
allowed, luggage room.

Languages spoken: English, French and Spanish.
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